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Novam Agamemnonis editionem paraturus bene 
noveram, quid in hoc opere inesset difficultatis: ne- 
gue tamen a consilio destiti, quia non deficiebant 
ea, quae ad solvendas has difficultates afferrem, no- 
ya saltem, ut spero bona. Etenim quum in academia 
Fridericia Wilhelmia Bhenana bis de hac tragoedia 
scholas haberem, mirum esse animadverti, quantope~ 
re interior sententiarum nexus a prioribus interpre 
tbus esset neglectus, tum earum quae in singulis 
locis fusius explicantur, tum earum quae per totam 
fabulam saepius repetita sese inyicem respiciunt, 
Huac ut restituerem, ex hoc ut singula interpretarer 
ét demonstrarem, maximam equident, dedi operam, 
nec sane irritam, Ut vera tum ea ratio, qua singuh 
sermones cahaerent, tum ea, qua sceham, partem, 
arationem alteram altera respicit, omnibus _pateat, 
neve novi -ex ea male intellecta oriantur nune im~ 
provisi érrores, sunimam eorum, quae continentur 
tum in carminibus, carminum partibus et strophis, 
tum in sqenis, orationibus et periodis singulis, bre~ 
viter descriptam singulis quibusvis praemisi, ut ex- 
*1 


‘ Vill ° Spee. 80? aN oe pa ms Oey Re +e 


plicatae sint in commentario quaequae ulla ratione 
dubia videri possint. -Accuratius quam a reliquis 
factum est usum loquendi Aeschyli, tragicornm, 
lyricorum, tum eum qui eorum est communis, tum 
eum in quo quisque differt, investigandum curavi, 
id quod nune facilins fit, quum indicibus in prin 
cipes hos poetas simus instructi; qua lege quum 
me obstrinxerim, saepe ea certiorem me reddidit in 
eligendo eo quod verum est in locis ambiguis, Mul~ 
ta, quae priores mira et 1atolerabilia putaverant, 
explicanda existimayi ex insigni arte ea, qua di~ 
ctionem in rebus singulis pendentem a motu animi 
eius qui loquitur exbibmit poeta, minime adhuc sa- 
tis demonstrata, Qued praeterea gravissinum et 
gaepius neglectum yidt; operam dedi, ut explicarene 
tur omnes poctae loci ex iis sententiis, qnae .aevi 
illius erant communes; inter fquas nulla est magis 
insignis iis, quae ‘iustitiam sortiumque distributio~ 
hem respiciunt; in quibus multae sunt, quae ma- 
xime differant ab‘ iis quae nostri homines Grnecis 
poetis tribuant, Aliorum interpretationes, nunqaam 
adscrépsi non addito auctoris nomine, saepius ‘vero 
in breyius: redactas, Quae vero et a me ipso et ab 
aliis, quos serius adii, reperta sunt, loci potissi- 
imum, quibus explicatio quaepiam probaretur, in 
fis non semper eins, qur idem, quod égo, egerat, 
nomen addidi, attamen raro omisi, inventionis ho- 
norem in singulis rebus haud avide captans, 
* Novos quos adirem lectionis fontes non habui! 
tamen editiones Aldi, Turnebi et Victorii accuraid 
Genuo comparavi et iis, quae exstant; collationibus 
hibrorum diligenter usus sum, Coniectoras tum 
meas tum alicnas rarissime recepi, et’ nonntsi eas, 
quae gmni carere’ videbantur dubitattone, “Nequé 
enim sacpe opus est coniecturis in hoc textu, vio- 
fentis nusquam, 7 
Versus {ga distribui, ut in initio unhiseninsate, 
qui verus ¥8rsus est dicendus, ponerem Iterem 
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maiusculam, ubi vero longiores sunt tales versus, 
singulorum ordines vel ordinum iuga (velut dime- 
tros) a minuscula litera incipientia disiungerem, quo 
facilias perspiciatur universa totius versus vel syste— 
matis ratio. Enumerationem vero ad singulas lineas 
institui, ut quae ad interiorem versuum rationem 
nihil valeat. Ubi locos e reliquis Aeschyli fabulis 
citavi, Porsoni secutus sum enumerationem, quae 
in tota hac editione Aeschyli alteri uniuscuiusque 
tragoediae margini adscribetur. 
- In dissertatione metrica numeri rationem sche- 
matis exhibui, in quibus singula numerorum genera 
rimaria uniuscuiuscque nominis litera designavi. In 
quibus minuscula litera Latina numeri metrum sol- 
lemne et universum designat, minuscula Graeca me- 
tram aliquanto brevins, maiuscula Latina metrum 
una parte longius, maiuscula Graeca eo etiam ali- 
quanto magis extensum. Quod nonoullorum signo- 
rum duplex est sensus, eo ne offendaris, qnia ia 
watione quae inter singula sigua lunctim posita in 
tercedit, omnia versantur, eaque in omnibus exem- 
plis explicantur. . , 

« dipadia troch, cat, ~ t dipodia trook, acat, — T 
‘modo tripadia troch., mada tetrapadia, — T te~ 
trapodia troch. modo cat., mado acat, 

@ iambua singulans, — | | dipodia iamb, — J éré- 
podia iamb. eto, 

Od, d, D dactylica. — @, a, A anapaestica, 

©, © oretict. Ch. Choriambus, To. ionicus. 

D och. doohmacus. Agh tc tx doohmius (iam, et oret.) 

A, 4%, 1, L logaoediog, ~- Ph. Pherecrateus, — GL 
Glycaneus, 

¢ basis, — * basis oum anacrust. 

Vocabulo antispastici nonnisi ad designandam 
componendi rationem, velut iambici et trochaici, 
cretici et dactylici ordinis, usus sum, quum singu- 
los pedes antispastos misquam inveniri mihi persna- 
sum sit, An auapacsticis ubi a gententiarun: ambitu 
discrepant fines systematum., ingnisivi in rationem 
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eius rei, velut ad v. 67, 728, 738 in Comm., eodem 
studio, quod in aliis Jocis huic rei navavit Herman~ 
pus. Erunt fortasse, qui argutias dicant has dispu~ 
tationes, neque talium rerum rationem habitam esse 
ab Aeschyla contendant, Sunt vero hae¢c non. mar 
gis argnia, quam. si hodie signa imter ‘punctionis ex 
interiori potius quam externa senlenuarum ratione 
disponenda curat scriptor aliquis. Neue anxie haec 
excogitantur a poetis , sed sponte fiunt: sponte for~ 
ma metrica cum ratione sententiarun) optime et 
apUssime .congruit; utrum conscius ubiqne poeta 
sibi fuerit huins rationis necne, uilil interest ;:na- 
strun. est rationem demonstrare. 


Fobulam in tragoedia tractatam universanique 
trilogiae rationem interiorem exlibebo in commen 
talione Eumenidum edition) subucicuda, quam nunc 
ab hoe consilio perficiendo morbo impediuis sim. 
Joterea mihi ad ea relegandum est, quae de hac re 
dixt.in Theologumenis Aeschyli p. (157 sqq-, ubi 


quidem noanisi rauonem e rebus diyinis petitam 
exhibere--potui, 


In annotatione critica his usus sum signis libroe 
yum Mas. et editionum: 


AM. codex Mediceus Florentiae asservatug in bibliotheca 
Medicea Laurentiana (Plut, XXXII], nr, 9), saex 
cult deoimi, omnium anliquissimus , optimae aucto~ 
ritatis, etsi a mendis non immunis. Collatus « 
Salvinia in usum Needhami, e cyius sohedia varias 
deotiones exsorinsit Askewiys (Ask, Askew,): oyiits 
schedis usus est Butlerus (M, Butl.), Altera Sale~ 
vinit oollatione margini evemplaris editionis Stan- 
letanae adser tpla usys est Blomfieldius (M. Blomf.). 
Collationes non admodum aocuratae. Nova nunper 


— facta » oubus leotionos exhibet editjo Aeschyli Hk ec- 


gehana in Bibl, Class, 1827. Quam, ubi a Sal- 
‘pintang discrepat, signo M. II. designavi, Salvi- 
nianam M. f, . Ubi probahile est -scriptam esse 
im illo codice lectionem quampiam propterea, quod 
‘legitur ea in editions Schiitaiana, quaercum M. HI. 
- @ollata est, deolaraui id signa (M. J. Ceterum in 
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_¥. 1078 usque ad finem, 
Ph. Philelphianus, ,aut idem aut acouratum eius apo~ 
graphum, asservatum Florentiae Plut. XXX, 1). 
G. Guelferbytanus saeculi decimi quinti, cum didina 
saepissime concinens. In hoe prior lacuna eadem, 
_ sposterior inde a v, 1081 usque ad finem, ,Colla~ 
tus ab <Askewjo et Schitzia, Multae mendae, sed 
absunt oarrectianes. Neque hie liber dldinae apogra- 
phum, neque Aldina ex hoo ipso codice expressa est: 
td quod demonstravi Alig, Schulz, 1833, Ll, fol. 63. 
Fl, Florentinus saeouli decims quart:, uttegras exhibens 
tragoedias, 4gamemnonem et Eumenides, asservatua 
Florentiae (Llut. XXXII, 8). Insunt correctionea 
grammatie:, mediaeriter adhihitae, sed dubiam ta- 
wen reddentes bri fidem, Collatus. a Bencino et 
Poggio in usum Blomfield, et denuo im usum 
editianis FVeigelianae, sed tu is tantum locis, ubé 
lacuna est in M. Hoc kbra usus est Victarius. 
F. Farnesianus bombycinys , scriptus manu Dem. Tri 
clinti, continens Agamemnanem antegrum et reli~ 
guas tragoedias praeter Supplices, Multa ex arbi- 
tria Triclinii correcta, Navit, sed non magni fecit 
© fibrum Victorius. Diligentissime collatug ab Elms- 
leio, (Cf. Mus, Crit, -Canta: brig. Nr. FIL.) 
Nunc Neqpolt servatus in museo regia (4, £, 5)3 
itaque @ nonniullis dictus Neapolitanua, —_ 
Fen. Venetus sueculi deoimt tertiâ, asservatue Vene- 
tiis in brybliatheca D. Marci, Lacuna 1. 43 — 


‘hoe Gbro sunt lacunae a v. 285 ad % 991 ef a 


1046, Continet omnes tragoedias praeter Supplix~ - 


ces, In multis locis coucinens cum Rabartelliana, 
ubi hasc ab Aldina discedit, Quuim idem sit in 


Florentina, prababile est Venetnm et Flarentinum pa- 


riter ac Robartellianum repetendas esse ex eadem fon~ 
te, quq ipse Mediceus, Collatus a Morello in usum 
Blonfieldis, i 


A, Aldina editiq Fenet, 1518, 8, expressa a codice, 


qué ex eodem guo Guelf. fibro desoriptus eat. 


Lacunae easdem. Multae typographi mendae, vo~ 
cabula et sententiae prave direntae, Ipsae vera 
dectiones haud malue .notas, et eorrectiones, st 
omnino adsunt, rarissunae e¢ in singulis tantum 
diteris adhibitae, ore 

R. Robortelliana Fenet, 1552, 8. Robortellus antiquo 
oodice melioris notae quam ipse Flor., nedum Farn. 


wn 
usue. Pauocae correotiones, Sans et Sophiani con- 
jecturas margini adscripsit, Lacunae eaedem 
in G, et A. Quas primus observarit R, Soh olig 
separatim edidit. 

Z Tarnebiqna Paris, 1552, 8, paullo post Rob, No- 
vis codicibus nullis usus est Turnebus in tragoe= 
diis Oresteag, mutta e scholiés vel ex arbitrio cor- 
rexit: sane non omnia false: xed nulla eius aucto~ 
ritas, obortellianam nondum novit: neque enim 
lacunas observavit, sed Agamemnonem et Choe- 
phoros pariter ac priores tanquam unam exhibuct 
fabulam, eaque persanarum tn Chuephoris aotarum 
nomina, quae desunt in Agamemnone, huius in= 
dici adiecit, 

V. Victoriana Paris, Henr, Stephani 1657, 4, Vioto~ 
rius interdum Mediceo, saepius Flor, et Farn, usua 
primus integrum typis expressit Agamemnonem. 
Addita sunt scholia et post finem annotationes Stew . 
phani (St), Interdum haud reote coniectura —— 
sit Viotorius a leotione Flor, 

Cant, Canteri Antv,. 1580, 12, editio critica, ; 

Stl, Stanleii Lond, 1663. VIL Voll, cum scholtis, 
fragmentis et commentario erudito, reoentiorum 
omnium fonte. 

Pauw, Pauwit Hagae Comitum 1745, 4. I Fol, 

Gl, Glasgawiensis 1795 parata ignara Porsono, cuiua 
recenstonem mala fide exhibet (Cf. Wolf, Anal, 44, 

a pals Repetita a Tauchnitzio, 

F. Porsoniana Glasgow, 1806, 8, repetita a Dindorfia 

~  paucis mutatis, 

Sohitz, Schũtæii Hal, Sax. 1809 sqq. V r oH, 8, 

Butl, Butleri Cantabr, 1809, Vil{ Voll. 8,; IP Foll, 4, 
Ex omnibus editoribus pleraque quae interpretations 
iserviunt congesta; neque deest apparatus criticus, 

Well, Wellqueri Lips, 1823, 11 Voll, 8, Apparatus 
critious non admadum accurate exhibitus, Aocedit 
Lexicon Aeschyleum 1830, I Voll, 

Dd, Guil, Dindorfii Lips, 1827, — Ddf, Guil, Dine 

. dorfii in Poetis Soceniois, Lips, 1830, - 

Bl, Blomfieldit Cantabr, 1818, ed, aucta Lips, 1823, 

B. Bothté Lipa. 1831, Lf Voll, 

Ahrensin Programmate Gymnasii [efoldensia April, 1832, 

v. |, varia — 

Sch, Scholio. 

Animadversiones in Aeschylum scripsit Abresch. 





Medioburg. 1743, In omnium manibus versatur fabu- 
la Agnmemno aGuil. Humboldtio elegmter in ver 
naculam linguam conyersa, cui notas criticas adiecit 
Hermannus. Lips. 1816. Ommes Aeschyli iragoe- 
dias vertit H. Vossius Heidelb. 1826, cuius orauo 
minime Aeschylum sonat. Felicissime huic poetae 
operam dedit LG. Droysen, qui Aeschyli tragoedias 
et fregmenta omnia in nostram liugnam conversa ef 
didsscaliis instituta exhibuit Bero]. 1832, 2 Voll. 

Ceterum absoluta est hace editio Agamemnonig 
exeunte aestate anni 1932, Postea demum adeptus 
sum collationes M. II. et Fl, in editione Weigeliana: 
e quibus quae addenda suut notis criticis et cae 
nunc ipse mutanda in his censeo, hic dabo: 

V. 10. M. ut Ven, — V. 16. M ut G. — FP. 29, 
M, ut G. — V.30. M. ut Ph. — V. 40. M. ut G. — 
V. As . J. M. ut . L Fl. — V. 64 M. tordoutvov, 
—V, 66 et 91. Mut G. — V. 106. Mut R.— V. 
140 e¢ 113. M. ut G. — VP, 114. M.) pionarn, — 
V. 116. M. ut A. — V. 141. M. araxe ut em, P, — F. 
184. M. xoaveir. -V. 141. M. aahivogrog. — V. 155, 


M. ut G. — F. 177. vatifevoy. — V. 180. M. ut A. 
— F. 186, M. ut vulgp.§ — F191. M. tl mag dino- 
vœvug Te — Vo 215. M. ut FL — V. 217. M. Muls. — 
V. 224. M. eitevr. — V. 247, M. tori, — FV. 268, 
Msocaniov M. et ita legendum. — V. 272, M. newloy 
wnov. — F, 285. M. TOvEe. Et ita legendum: cf, not. 
crit. 105, — || — V. 287, 297, 320, FY ut MK PF. 
342, FY. iyoucev. — V. 356, 370, 371, FY. ut V. — 
V. 375. Il. BéiBaxe — V. 378, Fl. douc semel, — FV, 
441 et 514. Fl. ut V. — V. 581. FQ ut Fo ~— F615, 
Fl, toofe. — V. 650. Fl, ut V. — V. 663, Fl, nodle 
tar, — VF, 723, Fl, ut FL — V. 768, 7, avrot, — 
V. 774, Fl, ut F. — ¥, 795, 835, 839, 871, $91, 897, 
920, 927, 929, Fu ut V. — V. 935, 2%, YOONUCTOVs — 
V. 965. FY, patis Bigs — || —- KM 995, M. ézoto’ et 
ita lexendum: voluntaria, antequam vi traharis, — 
V. 1007. M. ut 4, — V. 1019. M. sugijon. — V. 1020, 
M. ut Fl, — V. 1024, M. ut FL — 7.1044, M. ut 


Hh, — V. 1047, If. daole, — FV. 1052, M. pelctyxeow. 
— WV 1055. M. ut I. — V. 1076, M. ut 4&4 — {| — 


’ 
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V. 1087, 1150, 1161. Fl. ut V. - V. 1214. FL. ivdvy 
oluav. — V. 1230, Fl. goBov. Et ita legendum: hor- 
rorem sanguineum spirant aedes, audacter dictum 


ut pofov Phinev Theb. 488. Cf, ib. 386. Ch. 31. Et 


Theb. 45: prdalpetov PoBov. 4g. 991: aipernooy mé- 


yor. ~~ FV. 1269, Fl. xorvwodped’. — V. 1330, Fi. 
évcac, Servandum pvadg, dictum ut nodiag dhog. Cf, 
Eur. Suppl, 50. Longa syllaba nihil offensionis habet. 


— Ib, £1. 6gepevov. — V. 1351. Fi, avtierov. — V. 


4430. Fl, lw semel. — V. 1434. Fl, evosSei. — F. 
1553. Fl. 7. — V. 1557. Fl. adda duggpedgs. - V. 
4570. Fl. ut F. — V. 1581. Fl noocaivety. | 

D. Bonnae mense Iumo 1833. 


SUMMARIUM. 


Tres discernuntur in tragoedia Agamemnone actus, 
is, quo exspectatur rex reveriens, in qna exspe- 
gatione adumbratur ratio culpae quam contra- 
Yerit, et victoriae quam reportaverit (— 635), is, 
quo paratur et perficitur eius caedes (— 1251), et 
is, quo ostenditur ea, quae caedem sequitur, regiae 
domus et civitatis perturbatio et exspectatio vindi- 
» ctae. Haec ut exhibeat, omnibus us, quas Aristote< - 
les récenset (Poet. 12), tragoediae partibus, quarum 
termini uno excepto non exceduut actuum fines, 
usus est poeta: nec externa solum est harum par- 
tium ratio, ut in multis tragoediis, sed unaquavis 
earum externa varietate designatarnm certus quidem 
exhibetur fabulae progressus. Est prologus (v. 
1— 39), ex quo comperiunt spectatores Troiae ex- 
cidium nuntiatum iri facium signis, aedes vero labo- 
rare Clandestinis malis, in quo appareut haec signa 
et cum iis spes laetioris fortunae. Est parodus (v. 
40 — 232), exhibens tempus belli Troiani adhue 
exactum , Graeciam viris vacuam, spem et metum 
alternatos in animo accedentis Argivorum senatus, 
quoniam e sacris a regitia institutis apparet novi ali- 
quid huic esse relatum. Scit enim ille divina aucto- 
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ritate susceptam esse expeditiognem, at non sine 
portent&‘designante sacriſicium infaustum, quod ve- 
tustam domesticam discordiam denuo suscitaturum 
sit. Potest quidem salus restitui auctoritate Iovis: 
at revera exactum est illud sacrificium, domestico 
sanguine pollutus Agamenmo: ilaque yerendum, ne 
excipiatur id ab illa discordia, quam yates, qui illud 
designavit, praedixit, Sequitur episodium pri- 
mum (v. 233 — 329), exlubens rationcm qua fa- 
cium nuntius allatus sit, et spem victoriae nou sine 
metu, ut salvus rediturus sit exercitus, Stasimum 
primum (v. 330 - 446), probabile censens exci- 
dium Troiae, quia omném‘impietatent dii puniant, 
monens simul de tot Graecis Atridarum catisa occi- 
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‘sis, quae clades facile deorum homiaumque invi- 


diam provocet, ut non temére victoriae nuntio git 
e, e ‘ 

fides habenda. Episodium secundum (y. 447 
— 638), quo ceruores fiunt Argivi de victoria, at 


simul de tempestate, e qua solus salvus redeat Aga: 


memno, .qua abreptus sit alier princeps. Stasi- 
mumsecundam (639—741), agnoscens deorum 
iudicium de Troianis pariter atque Graecis habitam 
propter utrorumque impietatem, de Troianis potis- 
simum: monens omni sceleri instare ullionem: qua 
de causa redeuntem regem non iategra laeti- 
tia salutat chorus, Episodio tertio accedit Aga- 
memno victor, sed acerba multa expertus, secum 
ducens Cassandram captivam, quam commendat Cly- 
taemnestrae, quae nimiis honoribus maritum exci- 
pit (v. 742— 906). Stasimo tertio his consi- 
deratis in hac felicitate victoriae denuo surgitin ani- 
mo’ chori memoria immolationis Iphigeniae, ‘quae 
domestico sanguine regem maculavit (vy. 907—958). 
Episodio quarto Cassandra vates captiva omnem 
interiorem rerum rationem exhibet, Furias inde a 
scelere Atrei aedibus inhaerentes, cuius vindictam 
amoliatur affinis quidam, qui cum muliere coniura- 
verit, quae virum interfectura sit. Mors instat Aga- 
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memnoni et Cassandrae: sed accessurus est filius ul- 
tor (vy. 959 — 1251). Occiditur Agamemna, terrore 
confunditur senatorum animus, apparet.Clytaemne- 
stra glorians de marito a se occiso in ultionem Iphi- 
peniae, et de amicitia Acgisthi (v. 1252— 1369). 
Stasimo quarto, anapaesticis a scena pronuntia— 
tis (2nd oxnvijg) interpellato, agnoscitur premi Cly- 
taemnestram culpa caedis, adiutorem vero ect aucto- 
rem sceleris fuisse genium illum, qui antiqnam ge- 
neris Pelopidarum discordiam foverit (1370—1492).' 
Exodo (1493— 1589) tyrannide civitatis Argivo- 
rum pottur Aegisthus. | 

Vides in his unaquavis parte augeri metum de 
Agamemnone conceptum,-unaqnavis parte certius 
mtelligi id quod eius vitae minetur. ’Positus est hic 
metus in discordia et culpa domestica, qua premi- 
tur genus Pelopidarum, abs qua non immunis man- 
sit Agamemno, Et primo quidem timetnr, ne fallax 
sa victoriae nuntins, vel ne regi in reditu accidat in~ 
fortunium, deinde crescit suspicio de fide mentis 
Clytaemnestrae: id. quod coniunctum cum memoria 
culpae illius auget metum: deniqne certo intelligi- 
tur parari necem regis, cuius causa posita sit in illa 
eulpa et discordia. Praeterea id observandum, finiri 
- quamque partem tristi quadam exspectatione vel su- 
spicione , hec stare ea, quae laetiora referuntur, sed 
opprimi a malis. In his omnibus vigentem cernimus 
auctoritatem Furiarum et genii aedibus infensi, qui 
potestate, quam primo scelere adepti sunt, magis ma~ 
gisque utuntur. Insigni arte in chori carminibus 
adumbratur crescens metus et periculum. | , 

Ceterum hiberali et generoso ingenio Aeschylus, 
mhil artem iudicans quod nihil est- nisi artificio- 
sum, e singulis fabulae rebus ea tantum exhibuit, 
qaae ad explicandam universam erant necessaria, ea- 
que omnia comiuncta exposuit, nulla temporis, quo 
ad ea revera gerenda opus erat, ratione habita: 


quum hoc nemo curaverit Graecus poeta. Minime* 
; +t 


X¥VIHt«t : | : 


eodem omnia die transiguntur: imo ‘alterius- diei 


horam matutinam designavit v. 341, ubi Troiae ad- 


huc commeratur exercitus , dum loquitur Clytae- 
muestra: alterius v, 617,. ubi classis reditus nar- 
ratur. Neque opus est hodie, ut defendamus pae- 
tam contra leges a solis Francogallis inventas. Quod 
facium signo victoria nunuatur ante ipsum regis 
adventum, id optime institutum est, ut sufficiat 
tempus Clytaemuestrae ad parandum artificium, quo 
statim post reditum regem occisura est. P 

Clytaemnuestrae mores eximia arte a poeta 
sunt exhibiti. Est mulier generosa, a turpitudine 
longe aliena; forti ingenio ‘excellens, saeva, ubieun- 
que commovetur eius animus; at prudens, iustitiag 
divinae bene gnara, neque expleto odio ‘contra eos 
saeviens, a quibus nihil timendum. . Nihil in eius 
animo inest protervitatis vel petulantiae, Aegisthy 
amorem nusquam commemorat, sed nonnisi amici- 
liam, eamque semel. Ne impudentiae quidem cri- 
minis accusanda est; is enim non est impudens, qui 
verum odium, quo repletur, libere enuntiat. Du-+ 
plex est ratio, qua loquitur: prior callida, qua con- 
silium tegit, posterior atrox et mihil reverita, quum 
effectum est consilium. In utraque non deest nobilis: 
indoles. Prioris rationis eximia exempla sunt v.. 
456, 560 sqq., fictum desiderium 787 sqq.,. ficta, 
laetitia 827 sqq. Amoris loco adulatione maritam 
excipit 840, invidiam ei conflatura, quam frustra 
yerbis removet. Posterioris exempla sunt v. 1294, 
1316, 1471, ubi Agamemnonis odium atrocissimum 


aperte profitetur. Cuius causam exhibet oaedem 


Iphigeniae, quam materna diligit pietate vy. 1339, 
1354, 1440, Pietatem fovet etiam in Helenam, ve- 
_ tans’ chori convicia in hanc prolata v. 1386. Ira 


eius facile movetur: Cassandrae superbia offensa abit - 


v. 990., et odio postea eam prosequitur 1362 sqq., 
succenset etiam choro, minas minis retmbuens v. 
1344. .Tamen quum certa pouita sit victoria,. pareit 


‘ 
( 
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ei, et Acpisthumn impedit,; he senés aggrediatur: 
satis enim. sanguinis sparsum esse intelligit y. 1485, 
1570. In his conspicitur animus saevus. quidem, 
sed non 4b omm humanitate alienus, turbis violen- 
ts correptus, at longe generosior Aegistho, qui, 
cum multa iactet, nalul agit. De Aegistho pauea 
dicenda. Nihil im eo insigne, nisi ignavia v. 1145, 
1520, 1548, 1559, 1581, 1587. Superbas fundit mi- 
nas 1533, 1556, minime fortitudine, sed ereptis Aga- 
memnonis divitiis tyrannidem oocupaturus v. 1554. 
Agamemno ingreditur glorians de victoria et: 
vindicta sibi a dus concessa v. 742 sqq., omnium, 
e sibi contigerunt, fontem ad deos refereus y. 
745, 761, 784, 860, modeste recusans divinos ho- 
nores v. 855, 879. Comiter Cassandrae - prospicit 
v. 882: res. publicas regia cura.admimstraturus ‘est: 
v. 776; itaque a eivibus suisque omnibus, excepta 
regina, dileetus:- cf. v. 34, 737. Sentit ‘vero sese. 
iggelicitate.sua premi-invidia v. 765: neque’ certam 
etclaram ipse adipiscitur. fiduciam, qua hanc asper-- 
netur, quia non integer est a scelere, quum filiam- 
cradeliter mactaverit v. 197 sqq. Ommino is est 
ems animus, ut bene noverit id quod iustum est, 
neque tamen 4d agat, nunc hoc, nunc illo respectu 
turbatus. Ita din abhorret ab impietate, denique 
vero devovet filiam v. 185.sqq.; diu religiosus ve- 
retur incessum in:tapetibus, denique Clytaemne-- 
sae obtemperat v. 853 sqq. 889. Vides in utroque: 
coniuge vigere Furiae potentiam, in Clytaemnestra' 
ita, ut. ad saevitiam, in Agamemnone ita,;.ut ad im- 
paetatem suscipiendam commoveatur animus: quum- 
proprie neque Clytaemnestram deficiat himanitas, 


neque Agamemnonem religio.' Cassandrae am: 


mus vel in infortunio mpavidus: et superbus: ingest. 

dolore correpta de sua patriaéque sorte nihil. emni- 

no respondet Clytaemnestrae , quae comiter ipsam. 

domum inystat v. 959 sqq. Idem hic animus sibi solt 

obtemperans cerniuar in ea fraude, qua: Apollinem 
22* 





XX 
decipit v. 1120, hand reverita dei uhionem ; qua 


mox acerbissime punitur. Diu lamentationibus in- 
dulgens fortiter tamen merti obviam procedit v. 
1206, 1251: vindicem exspectans v. 1201, 1245.. 
In custode insignis est pietas in regem et regram 
domum v. 18, 34: in praecone laetitia de reditu: 
461, 509, 532, et gloriatio de victoria regis. y. 482 
sqq-, qua felicitate vel molestissima mala supérari 
censet. 

. “Chorus compositus e nobilibus senibus Ar- 
givis, qui absente rege reipublicae prospiciunt et in 
discrimine senatornm mstar sententias ferunt v. 
1270 sqq. Choreutae.sunt duodecim (ib.), illaque 
docta altercatio, utrum duodecim an quindecim cho- 
reutis usus sit Aeschylus, ita videtur dirimenda, ut: 
mode hunc, modo illum numerum, ut res ferebat, 
putemus receptum. Quae enim de hac re narrant 
grammiatici coniecturis polius quam testumoniis nita 
videntur, neque ulla cernitur ralio, cur definitus 
sit hic vel alter numerus. Id fortasse verum, anti- 
quiare tempore duodecim tantum choreutas sollemni 
more exhibitos esse a chorego, postea vero vel So- 
,phocli vel Aeschylo. concessum esse maiorem nu- 
merum, quo fortasse indigebat fabula quaepiam; — 
inepta vero videtur ea opinio, quasi inde ab eo tem- 
pore coactus fuerit poeta ad recipiendos quindecim, 
neque amplius placuerit chorus compositus e duode- 
cim choreutis. Senes nostri, quamvis armati incedunt 
(vy. 1273, 1567), sunt tamen invalidi, carentes ro- 

bore ad pugnam necessario, ideoque domi relicti 
‘vy. 72. In omnibus quae dicunt: cernitur sapien~ 
tia et modestia: modeste reginam veuerantur 7. 233, 
346: regem pie salutant v. 715, neque tamen ca- 
rent liberalitate in profitenda sententia de iis, quae 
sibi minus placent, modo de credula mente reginae, 
v. 439 sqq., modo de expeditione imprudenter a 
rege suscepta v. 731. Itaque quum ab omni adula- 
tione longe alieni libere reprehendant quae repre-- 


e 

XXI 
hendenda videntur ii rebus Agamemnonis, libere 
etiamt imterfecto rege horrorem ‘et dctestationem 
profitentur Clytaemnesirae v. 1321, 1329 sqc. 
1348 sqyq., neque ullo argumento, quod haec pro- 
fert, ad excusandum cias scelus permoventnr v. 
1424. Forti animo resistunt Aegistho, ‘cnins igna- 
yiam contemuunt, néqne pugnam cum cius satelli- 
tibus pertimescunt, cui mterdicit Clytaemnestra: v. 
1528, 1549, 1567. ‘Tamen tarditatis aliquid-seni- 
lis in nonnullis conspicitur sentcutiis inter eas, quae 
feruntur andito clamore moribundi regis. De hac 


_ve dixi ad v. 1270. Id vero maxime insigue est in 


lis, quae profert chorus, quod omnes hie res, quae 
eeruntur, refert ad-rationes divinas, ad jram Dia 
nac, ad pietatem ‘ab Agamemmnone laesam, ad dis 
cordiam domesticam geniumque infensum, qui in 
gencre Pelopidarum auctoritatem exerceat, ad Fu- 
riam Graecos pariter ac Troianos punientem. Si- 
millimus huius chori est is, qui in Persis fabula 
exhibetur. . , 

Scena itacomparata. Conspiciuntur aedes Aga- 
memnonis, qnarum tecto insidet custos im ea scenae 
parte, quae dici solet #eodovetov, abs qua mox de- 
scendit, aedes intrans, In media aedium fronte est 
porta lata, qua aperta conspicitur interior aedium 
pars, haud quidem intima, sed. aula, in qua media 
est ara domestica (v. 980), ubi sacra parat Agame- 
mno: prope quam Jabrum positum est, qua lavatur, 
in qua mortuus iacens cernitur v. 1301, 1326, sub 
aethusa, ut videtur. Ante aedes positae sunt deorum 
imagines, corum, ut yidetur, qui vocantur aydyot, m 
hac auten fabula diserte designantur vocabulo daiuo- 
ves aYTyALOL, quia Versus orientem solem patent aedes 
v. 477. Inter has est imago Apollinis vialis (¢yvsetrov) 
v. 1005; praeterea lovis ct Mercuru, quos cum Apol- 
line adorat rediens pracco v. 467. In altera para~ 
Scemiorum parte fert via versus mare, qua accedunt 
praeco, Agamemno eiusqne comites; inaltera fert 
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via in urbem, unde accedit Aegisthus cum satelliti- 
bus. Clytaemnestra ex ipsis cgreditur aedibus, Prae- 
terea in ipsa scenaab altera portae parte videtur fuisse 
ianua habitaculi mulierum, commemorata Choeph. 
878., ubi ex hac egreditur Clytaemnestra. In Choc- 
phoris enim eadem omnino ratione comparata est 


scena: ibi pariter atque hic aperiuntur ianuae et. 


intus conspiciuntur corpora Aegisthi et Clytaemne— 


strae. Id modo mutatum, quod additum est sepul— 
crum Agamenmonis. Ceterum in nostra tragoedia - 


nullus videtur fuisse huius ianuae minoris usus. At— 
que quum omnes scenae partes aequaliter distributae 
esse solerent, probabile est habitaculo mulierum 
ab altera parte portae oppositum fuisse alterum ae— 
dificium, ubi degerent aut servi aut hospites. 


om. 


CORRIGENDA. 


In fextu: V. 188. I. mpSerocqgadyoumr. — V. 213. 1. radlerpe- 


gov. — V. 577. 1. ovr, 


In Notis Criticis: V. 30.1. Ph, — V. 134. 1. neces A. 


Blomf. — V. 519. 1. xareyexeflor, — V. 705. I. antepe- 
nualt. 1. dedi. — V. 869. dele T. — V. 892, lL. Both. — 
V. 1010. Lh ayiced v T. Ve et dele iy. Ta V. 1039. Adde: 
godvetsis V. 


In Commentario. p. 103, V. 40.1.3. lquot.— V. 50. adde: 


Similitudinis fons Hom. Od. XVI, 217. — p. 107%. L ult. L 
senili. — V. 8391. lL. compereris. — V. 99% L 3. 
lL Ch. 343, — V. 175. 1 2, dele siguumj]. — p. 131. L 15. 
I. Aasoatarng. — p. 133. I. 13, lege taeda pro pinus. — 
V. 279. L. 7. L atelog, — p. 135. V. 298 — 325 adde CL— 
V. 357. L 4. I. perdonm, — V. 358 dele: owniumque — 
v. 669. — p. 157. J. 7T. Linterrogarit — p. I16l. 1. 5. 
} pridem, — V. 6551. lL. 3. 1. quae artificiosior. — 
V. 560. 1. 3. 1 portam. — V. 600. pra calamitate L 
lamentatione. — V. 683.1. XLVISt. — V. 736.42 5.1 
mefuat.— V. 758 1. 7. pone punctum post Hellanicus. 
— V. 800. lL 2. l. qwot, — V. $44 J. reliqua.— Vz. 
868. 1. 2. L non pro num. — V. 915. I. 15. adde. Ch. 
485 (506). — V. 98. J. ult. L. alterum. | 
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TA TOY 4PAMATOS HPOSQIA 


OYAATL, | 

XOPOX. pS : 
KAYTAIMNHSTP 4A. — 
TAAGYBIOS KHPYS | | { 
ATAMEMNRE.N, | 
KAZANAPA, — 
AITIZOQOS. 9° . ; 
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Personarum indiel Woéorns, "Mléerpa, Toopdg adiecti in T., e 
Choephoris, quae Agamemnoni adhaerebat, Deinde additur in 
A. et T.: Gegenwy Ayauduvovog 6 atpoloylCouevoc, ovgt & tnd 
Alpadou cazyPels guias (Od. 1V, 624.), sumta e fine argumenti. 
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gq post onpctrers. 

3. ‘cxonxor @xadicey 
éxi psota* inventum gram- 
matici, Custos ille est servus 
Atridarom, agendum est ei quod 
iulet regina, mereede non opus. 

L 5. _zoy om. A. R. T. — 
petantunetas. celt. Hoe 
etiam commentus est gramma- 
ticus: minime senes convocat 


_ Clytaemnestra, qui sponte ac- 
quum . 


*“ecedunt ad acdes regis, 
novi aliquid adesse sentiant e 
sacrificiis. 


de hoc momine in ipsa tragoe- . 
dia, neque scimus, unde cogno- 
verit grammaticus Aeschylam 
de hoc cogitavisse. Tamen pro- 
babile est rem ita se habere, 
quum omnino principalis Aga- 
memnonis praeco sit Talthybius 
apud epicos et tragieos poctay. 


110. itépa a@xnvn. Non 
satis patet, quot currus Aga- 
memnonem secuti sint. Id sane 
probabile, ipso regio curru eum 
solum vectum esse triumphate- 
rem, 
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1, 16. 
— tov A. KR. T. Quod om. V. 
totuin locum ita exhibens: Os 
nab Yundnsw nar oixroy - izdrov 
tunovsy, e mera-coniectura, ut 
videtur, quia non intellecta erat 
vis vucis Zyov. 

J. 17. 3 édtloso, pecultariter, 
BLOME. — éni bri, Stanl. 
coni. U0, quo non opus. — 
éxi oxnyns non satis accu- 
rate dictum, sed non false. 
Sane‘now in ipsa scena ocerii- 
fur Agamemno, at tamen in 
eo loco, post xcenam., qui po- 
atea ecouspicitur ianuis aedium 
apertis, ut quasi augeatur sce- 
Mae ambitus. Josta quidem di- 
ctione haec théatri pars non 
acena appellatur, sed agocuizdw~ 
a: neque tamen grayiter. errat 
' 9g, qui omnia, in quibus ali- 
quid tragici repraesentatur, sce~ 
nae nomine comprehendit, Ad- 
de, quod auditur clamor mori- 
bundi Agamemnonis, ut certo 


Fuvpaoreyr gore we FI. 


- Damntor. 
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cognoscatur locus, ubi eaedes 
parata est, a spectatoribus , vel 
antequam aperiantur  ianuae. 
Satis apparet cogitavisse rake 
niaticum potissimum de iffo ef 
mare regis, quum ei hoc: ene 
nat: tov Oz Kaocvdgnes CONIA 
Kt hoc ipsum erat 
pec uliare in hac re, quod Acschy-~ 
lus gemifum mosibundi exhi- 
buit. Si legeretur tao, ineptum 
esset tdluc. 
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lL 621. I zegpelaler 
Recentioram erat haec locutio, 
Gregorius de Filio, citatus “a. 
Budaeo Comm. L. G. p. 184: 
ivi d2 mey celery) , ud fey bynioe 
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V. 2. UNOS A F. ycjnog 8° qv M. G. R. Oꝰ qv A. 3 qv Sek. 
pijzos nv T. — O° additumn, ne in ea, quam T. exhibet, lectione 
copula desideraretur. — pijyos:coni. Stanl.. 

V. 3. Fyxadev G. A. 
V. Bs booroᷣs G. Peotois Gégog Ven. FI. F. 
V. 7. ov? dy G. A. .R. — Versum uneis ſnelusit Valck. 


def. Herm. de vers. spur, Pe 4 H. Vuas. Cur. Aesch. p. 14,, 
et Well. 


V. 10 sq. Ita Ven, F. FI. R. v. J. St. Anttov G. xoateiy F- 
alow A. T. V. 2inttes coni. Heath. — Alteram lectionem sic ex- 
plicat Schiitzius: ,,ita virilem reginae, animum me vincere spero, “ 
At tam genitivas. cuni outer iungendus erat. Nihil illa signifi- 
care potest nisi: ,,ita eius animum superiarem apero evasurum ,‘¢ 
id est: effecturum id- quod optat, Tum vero insidiaram, quas 
s(ruit regina, particeps videretur homo, qui Agamemnoni est de- 
dilissimus (34), et de ree reginae dolet (19, 38). 
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'Odohvypov evepypobyta tij0s haunade 
Enogdiatev , eimueg Nlov mbdeg 
80 ‘Eclwusy, wo 0 gouxtos ayyidlwy nein 
Avreg t’ tywys pooiusoy yoosvoopat, 


+ Me 


V. 11. Comma post xéxg Dd., id quod immensam reddit pe- 
riodum. 

V. 12. ais’ dv ye v. L. FL 

V. 14. ν sine commate A. éuot coui. Stanl., quod iengunt 
cum iis, quae sequuntur. Quo non opus ivide Comm.), Facilius 
corrigeres eli (eur). 

V. 16. os ay G. A. R. 

V. 11 vnvov A. — éxtduvoy Ven, FL, wubi manu antiqua 
. suprascriptum éy. 

V. 21. Post hune versum exclamatioiov tov posita ab Herm. 
Sed haec spectatur a cyucntrw (26), satisque exclamationis, aces 
sane primo aspectui consentanea ext; inest in w xeige. 

V. 22. Accpeat7g y ¥UXTOS fusey. T. daunsno, FUXTOG, NEED A. 
Similes sunt loci v. 265. et Pers. 301. quay éx vuurds, Et nostro 
loco achol.; éx vuxtog fucpay didovg: quo ipsa nostra respici vide- 
tar lectio, 

V. 23. sv» pile Ven, Fl. F. ~ mogatonoy A. — yweor G. A. 


V. 26. onpatve M. G. A. R. T. onpave F. V. At ab hoc 
verbo respicitur ov tov, quod ipsum est hoc signum. 


V. 27. siieqy G. A. — Comma post déuors A. T. Valgo post 
tayoc: et revera domi sacra facit regina. 


‘ 
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Ta Seonotayv yag ev necdvta Pyooues . 
Toig & Paiovong rqᷓgoé fot YEUxTwolag. 
Ttvorro 5 ovv podhovtog evga, xéoa 

85 “Avaxtog olxwy ride factacat yeoi. 
Ta 0 ales Cryw , boos éni yhwoon pbyag 
Bifnzev: oixog a aUTOG ; el poozyiy Ac fos, 
Sagéorat’ av Adsevev. we étov byw 
Madovow avda, xov patovor AyPopcs. 


XOPOS. = 
40 dixerov pey trog roo, &nsi ——— 


péyag uridixoc, 


| 


| Mevélaosg dvakt 0 ‘Ayaptpyoy, 
duF govov Madey xot dioxnnT pou 
CLUS, axueoy fevyor Atosday, 
45 oroioy Aoysioy yedsovavtay 
tHg0 ano ywous | 
HOY, OTVATUITLY. aQwyEy, . 
Miyay ix Fupod xhafovres aon, 
roono⸗ alyumiay, 
50 oft’ éxnariorg ahysos maidwy 


V. 29. eaopogriiterr G, én’ coPgueley R. A. 
V> 80. dy;éwy Th. Fl, A. 
V. 32. ed reco? naGyoopay Suid. 2. v. rote FE, 
= V, 33. Padlotoa Suid, J. © qovxtoglas A, — wis euys Suid. 
ot. 
V. 37. pooyro⸗ Schũta. sine libris, Cf. Ear, Hippol. 408, 
. WELLE. 
V. 88. ‘Aéfee. oe FI. 
V. 39. xat od G. A. x” ot V, xoſ. F, 
V. 40. énd A. T. F. — Hoduo G. A, R, T., quod recepj 
propter auctoritatem G. et elegantiam strncturae. Vulg. Igezpou, 
et sic Schol, Eur. Phoen. 246, cifans.v. 40 et.4l. 


V. 44, Argaidiy G. F. R, V. Argedgy A. T. 
V. 45. “Idsoy avrar vy. 1. FI, et Sch. ;. 
V. 46, Post hunc versum lacuna in ¢0d, Ven, | Usque _ 


| WV. 1046. ° 
V. 47. argatiwtny A. R, 
V. 48. xlaytarres F. Fi. v. 1. St. 


V. 50. Gdyens noddv A. diyeoos noddy T. Glysaae naldov Ve 





8 | AISXYAOY . 
Unarot Aeybwv oroopodiwodvrar, 
mreovywy epetuotow — ) 
dsuviotnon * - 
MOVOY , OgTahiyay Olésavees® 
55 "Ynarog, 5° dtwy 7 tig ‘Anddlov, _ 
 Ilav, % Zeve, olwvdFooov | 
— ofufoay tavds pstoixwy, yrs 
VotEegdmoLvoy - 
nkuner raoafaow ‘Equiv. — 
60 Oirw 3. “Atekws aidas 6 xpsicowy 
an’ “Alskavdop néunee kbinog 
Zevg nodvavooos cece YUVOLKOS 
moda nahalopara nat yuofeon, 

' yovatos xovlaiou XX 
65 — —— t' &y mporedslotg. ae 
XROEWALOG Tnowy Aavaotow . ms hgs 

Powot F' omoiws. ot. OS ony vow 
Yors’ tedsitas 3 ag tO menowutvor* 
ous’ vroxdaiay ov’ inolsifuv ‘ 


V 58. —R A. 
V. 54. yovor coni. Musgr. 
V. 55. dutwy A. 


V. 57. Comma post é$ufoay, non- sei patotxuv Pauw..8. B. 
Bl. Well., qui per. de pullis interpretatur, o nido in alias scdes 
expulsis, At non expulsi sunt pulli, sed trucidati, 

V. 59. mapa fuow A. be - . 

V. 63. yatofugn 7. 

V. 64. égecxopsvou F. eum gl. nlatortos. v. 1 Fl. 

V. 65. aouredelorcg FL 

V. 66. Aaraoiow G, A. R. Vulgo 4arcoios. 

: V. 69. taoxiéoy G. vsroxdlww A. itaoxalay eont, Casaub, 
Daoxidfay Pauw, énsxielwy B. At vide Comm, — éncde(fwr coni. 
&chiitz, 

Vv. 70. daxevoy A. doxtcuy T. odtos duxpiay (gen. plar.) 
conf. Ahrens. 

Vv. 72, ‘athe R. V.; Stl. P. Bl. deerui G., quod pro eodem ~ 
facit. drirai F. dvlcce FI. A. T.; S. Well. sensu inhonorati, ué 
Eum. 257, Sed ibi dtirac esset impunaitus, nasquam iuhonoratus! 
neque éviijc sensu passivo Graeca vox esse potest, Imo illo loco 
atirag.est acousativus, pendens a jad, neque Jer Orestem, sed 
ad Farias yeferendum. Cf. ib. 145, 780, 793, 889, 845. Prac- 


— ——— eg — — — — 
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70 obre Saxgtiay anvowy isouy 
opyag areveig mapatélsee. 
sig a” aritg Oaoxt mehoue 
tno TOT” — inoleugPévreg | 
wipvousy, koxuy 
75 todmouder vipovtes int oxynrpass. 
' OTe yao VEEOOS pvedos oréovay ) 
éytoc avacowy 
loonosofus, cons 3 ovx tye Oe, 
TO?” untoynows , guiiados dn 
80 xacanaoponsrys, teinodes pe odoug 
oreixel mactd0g 5° ovdéy ageiwy. 
Ovap nuepd~artoy ciatvet. 
=v dé, Tuvdaoew : 
Siyaree, Pocihese Kivronpanjotea, 
85 zi xotos; ti véov; ti o énanodPopévn, 
Tivos a} yyshiag 
meot nepingunte Svoonivels ; 
navtuy d& Feov trav cotvydpoy, 


terea drfry¢ solo Hesychii loco nititur; atten , dery0s aTIBOON- 
Tog, “0905, adtxos: ‘quae turha satis docet nescivisse lexicogra- 
phum , qualis haec sit vox. Nulla ecius revera exstat forma nig 
ctros. — artis esset qui non ulciscitur, ut r/rac¢ ultor Ch. 67. 
V. 15. isoneda R. FI. 
V. 16. 60 te coni, Stl, quem sequuntur omnes, sine ulla 
auetorilate. J 
V. 77. drgoowy coni. Herm. Quid vero est medulla saliens? 
V. 78. Frey” weg coni. Heyn, et Herm. — yoga FI. 


Vv. 79. chOuTEO YY TOMS M. tePlaEgy nvUs G. we neg 7iyos A. 
— yngoc R. toy neg vijquę T. woineg yygug Fl. cd? vneg- 
yroay F. V. Ex his efficitur, quum nullum itlud tt pracbeat sen- 


‘gum, optima auctoritate niti solam lectionem co? uafoynews. Ex 


em. 76  inéoynowy Stl. et rell. etiam ote v. 716 mutato in oO ve. 
Quid est quod lucremur? Primo constructionem, quae dicilur ad 
sensum 70 tneoynowy — agelor Quod non pravum, neque tamea 
commendans. Deinde si totam spectas periodum: Et infantium 
medalia senilem aequat, et aetas grandaevo tribus pedibus et robore 
puerili usa somnéo similis apparet. In .quibus neque distincla et 
cerla inest oppositio neque wila invenitur ratio, car omnino de. 
seribatur eetas puerilis. — guiadog A, , 


V. 80. tglxodos FI. F. 
V. 82. quegopauroy M. G. A. R. 
V. 87. -nxvd9oi Fl. — Suoarnsic T. Puvooxotic v. 1. F. cum Sch, 


- 
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1 


indray, — 
90 tay tc ovpaviny tad t' éyopalivy 
46000 —8R phiyovta: 
"AlAn 5° ahdotey i 
Aapmnas, avioxst, | : 
prouaccopivy Yotopatos dyvei 
95 palaxaig adddawt Ragnyopiatg, - 
mEhave wuzyedev Paorheli. 
Tovtwy dtgac’ 0 te xai duvetoy 
xcet Pines alyeiy, 
A TE YéVOU tijgds ueoꝑiuvng, 
100 4 viv cord wey xexopouy TEhédes, 
ore 5° &x Svowwy eyave pacvery 


“ 


V. 90. Uncis inel. Pauw. Heath... P. 8. Om. B. Def. Herm. 
Verss. -gpur. p. 9. Blonmf. Well., non satis demonstrantes, quo- 


modo differant dii dotivouos et ayogaios, quemodo yruror et obya- . 


gsos. Vid. Comm. 


V. 91. dwgoeg G. Fl, A. R. F 
V. 94. yoluatos M. R. zonuatog A. ; 
V. 96. prnzgodey R. ; 


V. 97, AE bre A. 1 Gre xal cos T. — AKov GH & ve oo 
coni. BI, Agsecg coni. Both., qui confert Soph. Oed. Tyr. 1517, 
Ant. 84. Quod non displicet, quanquam ferri potest vulg. 

V. 98. ene F. V. 

V. 100. sii» 299” Gre ply G. viv —8 ote xexo—poeny A. 
Quae videntur orta ex glossematis. Well. coni.: 4 vuv %o8 ase 
xaxOPow y teléGec, sono insuavi. — aové pro tod Dd. 

X. 10l. — pælvtię M. G. T. ayur apatres A. tyave paveio’ 
R. ayave gelrous F. V. ‘Quam lectionem, pessima auctoritate 
falcitam, omnes receperunt, quam quavis bona nitatur palras, 
quod sensu caret, ideoque in R. mutatum est in gparéo’, et deinde 
- metri causa in gafvovo’", a Triclinio ut videtur.  galrova* est 


ostendens, non apparens, quicquid doctae disputationis pro- - 


fexant Wunderlich. et Well., neque dictum esse potest pro osten- 
dens sese nisi addito participio oven, Itaque levissima mulatione 
lectionia pufvacs, quae omni probatur auctoritate, scripsi galresy, 


V, 102, aniecrov M. G. A. R. BI. coni. peortlda nieloray. 


V. 103. tay FupopPogory dunns podva.M. Ph. G. A, R. wy 
SupoPoooy Munopoſru F. tyr Gupofogor poesia dings T. any Fupo- 
Bogor dunno pogva V. Varia infelicia editores, Vides omni au- 
ctoritate niti duayg, qmni Pupofogar , nam @upapJogor eat error 
levis, omni potre, Haec si lege metrica adornas, hahes tectionem. 
T., de qua‘ non est dubitandum, modo ecribas Fupofogoy sensu 
passivo, ut in —— codd, SupopPogor. 
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anis —R poovtis’ anhnoroy 
tyv Fupofoooy goetva Avsne. 


Kuoios eis Footy ( Odtoy xodTog alotov avigay ore. 
105 Ex redéwy* tre yao Peotev xaranveiss 
Tavita polnav, . 

‘Adxay ovpputeg aluy’ 

| “Onws Ayauay diFeovoy XORTOS Taacioꝙ ‘fav 

Ab ucpoave: TAUYAY 110 
410 Iléunes ovy dogi xed xeot modixrogs Povoios 6 opvig — 

| TevxgiS’ én’ alay, 
Okwviy Baowedg Baceios vewv 6 xsdawog 6 
rꝰ eonw eoyias, 


V. 104, Soroy xgaros codd. Aristophanis Ran. 1276. uno ex- 
cepto. Schol. ibi refert Asclepiadem acripsisse Ooror,, plerosque 
aioor. Videtur hic Iatere confasio vocum Sasov et atau. 


V. 105. éxtedéow codd. et edd. At éxtedjc est effectns Pers. 
218, maturus Hesiod. Opp. A64., éxredety efficere Pers. 228. Soph. 
Tr. 1187; itaque ne participium quidem h. 1. esse potest éxredéw. 

— Sil, Casaub. Heath, Both. BI. . coni. évreAgwy sensu eorum, qui 
magistratam gerunt, tov é célec. At hoc non est érredns in di- 
elione tragicorum (reperitur nonnisi apud Timaeum et Suidam, 
ex Platone, ut videtur, desumtum), sed adultus, integer: Ch. 
250. Soph. Tr. 760. aque scripsi é teléwy, ut fortagse legitur 
in V., obi dubium aliquod inter utramque vocem intercedit spa- 
tiom, — xeranra(es G. narenveves Fl. F. xutenvdes R. T. V.; ; ef 
omnes practer B. Well. et Ddf., qui xazanre(e,, quod est in A. et 
Oumnjno necessarium, lonismos ‘Aesch yli vide Bernhardy Synt. Gr. 
p. 12, not. 25., et praeterea Pers. 761, eSexeéroasy. Theb, 725. 
negarseotcv. Suppl. 107. ducnagafoulos, et ib, 436. oportay 
quae res metrica requirit. Cf, Ag. 136, xecddw. 128, aierar, 
874. dyetoo. 1371. alef. 14233. éool (7). Ht Theb. 552. Odoluto. 
Pers. 369. gevsolaro, ib, 360. éxowcoiazo, CE Ephem, Schol. 1832. 
ui; $5 2 9p 445. 

V. 108. Ffay libri, Schol, et Aristoph. Ran. 1285., ubi sex 
codices 78a, quod receperunt editores: equidem illam satis cer 
tam arbitror, “fag vero ortum ex errore, mo haec vox a xpatog 
gubernari puiata est, 

V. 109, tay ydv M. A. R. Tov _yav G, saya F. Fi, Voy reece. 
sayay T. Fortasse in his latet tay, e 

V. 110. awéuny R. V. — ow G, A. R. T. Aristoph, 1. c. Eby 
V. rece. — dogi xud yeoi ngaxtoge Arist, Bere 1316. dogi dixag 
,moaxtog:, G. F. T. V. wiaxtogs A. . 

V. III. vévv Av T. — aoyelas G. A, = doytas, quod rell. 
omnes bisyllabum, ut xagdla» Suppl. 72. 


-% 


N 
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AISX XYA0OY | 


Daviytse — — xeoòso &x JogunaAtou 116 


Teopngintorg tv occ, 
Boozousvor hayivay, touxvpata péouats, —— 


Bhafivra ocFiny Soouwt. 120 


Alhwov, eihwoy sing, to 5° ev vixetor | 
Kedvog dé OTQRTOMAYTIC idav dvo Anuacy di- 
: cove art,’ 


'Arosidas Hayipoug &dan Aayodairag 


ITounovg t’ apyas’ 


Ovrw d- eine Tegdcwy* | . 195 
Xoovm pav ayosi Tigapou mohiv ade xéhevd oc, 
Ilavta 68 mUQyeV : 128 


Krnvn moods Te dniuondn noi’ ahanake 
mp0g TO Piaov. 


V. 112. of ante pœrſrec addit Fl. — dogyaadtov M. F. FI. 
R. —— G. Sogunalxroy A. janes T. Vv. 


V. 
rave formatum; quae a aoéney derivantur, ea aut in —zt0¢ aut 


113. HELA PEATOLS em. Abresch, mespregenoeg vulg. ‘ Quod 


L — ays exeunt, Weep A GEMOLOEY Fl. napngéntecty F. — —— — G. 
A. R. tdgets F. Fl. Vulgo —— 


V. 114. Booxopérny ¥, Fomupore FLV. — — G. A. 
R. T. g¢épBare M. Buttleri. * uate M. Blomfieldii et Ph. gé- 
Geo P Pee 
ſorto F. V. 
V. 116. afduroy semel Fl. — 160° etvixerto A. 


V. 


117. duw R.. (minime A., ut Well.) — Anuyaos Fl, FL — 


mtotouc-comi. Lobeck. sine causa. . 


V. 


118. “reeds coni. Monk., ut Pind. Pyth. XI, I., quo 


hon opus. — doyodalcug M. Ph. A. R. T. Aayadatrus F. Aayodulres V. 


V. 


119. dggas -M. G. A. R. T., de Atridis dictum ut. Eur. 


Phoeu. 987. — reg zO ng F. V. 


V. 


120. ovcw 0° ov» eine Fl, 


V. 123. Srywonkyod ij he. — dumciter F. 


V. 


124. oiov F. T. Sch. oĩor A. R. V. — Gyu-eme Herm. 


Libri aca (A. &ta) contra metram, doe coni. Burcnei. — xrepa- 
oes F. xvegaon A. — mgorunts G. A. T. xgotuypdSiy F, 


V. 


v. 


0. 


* v. 
R. T. V. atavois F. Fl. — xvotu AI. R. 


125, — M. Ph. G. FI, F. A. R. orgarevdty T. 
ox» A. — Inv, pdovog A. 


126. ararotocwy M.; quod metrica res postulat. xtavroios A. 


.. WV. 127% arexcem. P. nraxa R. xtoxaF. T. V. atawy xn9vo- 
pévorow A. 


Vv. 
V. 


128, aierov libri. P. BI. aston, 
129. aideroy semel Fl, — eo 0° evmxdtw A. 


re 
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Otov We) THs ava theodey xvEpeon meotunty 
aS 4 orouuov — Toote 

125 Sandu. oixp yao taigtdovog "“Aptepuis 

Cy Va, _ 185 
TIvevoiay xvoi netods,— - 
Avyteroxov m0 Aozou Hoyegay Ter cexce Fvoutvoroe* 
Sruyet O& Ssinvoy aera. 
Aldivov, ailuvoy siné, to 3° su mxerto, - 

130 Tvccov. t29 evgpowy aah © énwd. 140. 
Aovcowww Aentoig paksyav Leovtwy, an 
Tlevtwy t" cyporouey gihopactoss 
Onowy ofoixcdowo TEQTVC, . 

Tovtwy uireẽ Eupfoha: Zc nett, ~ (144 

135 deka piv, —— de penne ——— 


V: 130. toacor MM. T. V. ròooor FI. F, ròouoa G. A. R — 
séacor, yt Soph. Ai. 184,, Well. — — whee A. agony xgle 
— dydcorow T. evgour weak M. G. R. — xahee F. V. Omisi 
arliculum cum libris’ optimia, 


V. 131. doococow M. Ph. G. A. R. 7. V. Spdsotg F. — 
coni. Well. — Non est, yuod offendamur ‘duplici basi antispastice 


modo composita. Cf. Soph. Ant. 103, égavFy¢q nor’. Pind. Pyth. 1, 24. 


Isthm. VII, 1 e¢ 5. “thi posterior basis trochaica ; 3 Spondiaca rarior, 
sed aime dubia: Suppl. 700: moon devs —2 hα (in 


‘Naat Se 


antistropha v. = 106: duprapogosaty doudinoo- Thais SC — ad —| 
Zo ores oe ey, OR Ags 888. Et v. “135. habes exitum antispa- 
sticum in ipsa hac epodo. le ~~ 
Ib. dextvote em. Herm. et Well. aéinroig M. Ph. G. A. R. T. 
déntac El. agatocoe F. V. sine sensy. a 


Ib, Aedvtwyv em, Sil. ex Elym. M, p. 377, 37; v. fyoar. nod 


May. dv Ay. cove oxyprous TOP hedv vay Sosaaus xérdnne, METAPOE- 
tay couto (locum Homeri, ubi fgoq de catulo, Qd. IX, 222), Libri 
Grtwy, R. odAtwy Om. FI. F. 


V. 133. oxgextidovos G. A. Ofouxtdote FL. F. - “Colon post 
Tegnve T., punctum A. Comma ante TEQAIE V. et rece. At por 


omina ulla iucunda sunt iis, qui in ipsis his ominibus devorantur? 


Recte igitur ad Tega. dicitur in gl. Far.:"Agreueg ss 


V. 134. «icsi libri. a?cd coni. S. «ives coni. Humboldt, ai- 
suv coni. Both. — cans w— xourus M. Bull. 6. Fl. F. T. oa 
vac M, Bhomf. A. R. yarus V. Sch, 


- 135. KOTO Oper R. — geonate tov ny FEF. - 


— —— coni, Lachmann, — Clausula trochaica,. ue 


——X 


mu AIEXYAOY 


"Intov 63 xakio IToave, | 
My tiwag avtinvoovg Aavaocig yooviag ivevijdes 
‘Aniotag tevéy, . 150 


Anevoouivo Suoiay étégay avonoy ty’, adautor, 


140 Netxéwy réxtove ouugutov, 
Ob daorjvoga. wives yao pofeoa stadivoprog 
 Oixovdpog Oodla.prvapwy pivig vexvomotvos. 155 
Towds Kedyag Evy ueyadoig ayadoig antxhaytey 
Moootm” an’ deviduy adiwy oixosg. Bactdsiotg* 
145 Toigd’ opopwvoy 
Aidwov, alliuvoy eink, t6 3’ &Y vixcito. 


Zev, Octig ‘mot’ éariy, el r60 ave rp. de 


t@ glrov xexdnutva, | 161 
roõũrò wy sMoOCEYVénW: : 
150 Oux iyw moogsixccat naive" ematadpopsvog 


— Tiny 4g, a tO patay ano goortidos aytog. 


-Xon. Bahay erytupeng. | 166 

Ova’ östis mcegoutey nv néyes, Gvt. de 

 mappayp Foaca Bovwr, . 
155 ovoòtv irs Aékae noiv wy, — 170 


Suppl. 48: eidywo. “Exagoy x° byévyaoer. Soph. Ai, 194, 1192, 
El, 123, Ged. Tyr. 872, 1697. CE. Ag. 352. - 

V. 136. troy A. * Yxcov R. 

V. 137. pq tirag arti avaoug devacig A. — byevidag em. Bi. 
Vulg. tyevytdas. etyevyidas yoorlas F. : 

V. 139. onevdouéva A. T. : 


V. 140. iting R. — Pravum poxemeiram a ——— usque 
ad pluvec continuat Well, 


V. 141. ov devon vooa A, — yag.om, Fl. F. — andivogrog M. 
Rutl. G. Fl. A. R. wedwogoros M. . Blomf. nadlvopgaog T. V. At cf, 
véogtos Soph, Trach. 894. Oed. Col. 1507. inc. fr. 791. 

V. 143, anéxlaySer V. T. —RRR M. G. A. Vulg. dxé- 
xdeyse. 

V. 145. Suspoovor ‘At épogowy wv T. 

V. 146. «bdwov semel FI. 

V. 149. tovroy G, A. . 

V. 151. Mle A. T. — 2d paras em, P. et Herm. Libri rode 


parey contra metrum. élys pdtay F. eb tod" tues coni. 8. pa 
say coni. BI, 


V. 155, ovdtv &s das edidi ex — e vestigiia lectionis F, 


? 
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‘Og 3 tear’ tv, TeLeEXT OOS olherœs ruxuv. 
Zive 08 Tis TOPOOVUNG énunixia xdalwy 
TevSeron peevav to nav’ 175 
Tov poovety Bootoug Odt- g org. A. 
160 carta, tov nada padtog 
dévta. xvoing ttv. 


_atace Oo ey oe onvip 90 xocpdiag _ -* 179 
Monovrcjpesy novog* xa map’ axovtag Rate Cw- 
gooveiv, 


— 06 tov xaole 
165 Biaiws othpo oEnvov NEVE. 
Kai tod’ euon Oo 106 awe, fe 
| ous. vey Aycixwv 185 . 
Have ovtive wiywy, | 
Eunaiois —— 
170 Fur' anhoig xeveyyet Bagivove’ "Apaixds asks, 


Xearuidog néoay tov , 490 
Hahsp6oForg éy Aviidog rénosg, 3 
IIvoai 5 and Lrevuovog podovoas arg. 7 


Kaxooyohor, vyorwsg, Sdcogpoe 
: ⸗ 


V. obdév vs Afar. oudty fas G. Fl A. R T. Facile excidit iss 
post ovdér, Herm. coni. oddity dy. Abrens coni. ofd2 Agemn — | 
oly av T. 

V. 138. ggordy R, 

V. 159, pores A. — footors R. — 

V. 160. <9 — — AM. F. A. TT. ⁊ — —X 


V. — 6 nade. —— 6. tw nites ude (nic) Fl. — tov naSes 
padog P. Bl. Sed recte monuit Well. artissime iuncta tase édes~ 
eurta et Sivra, docentem dam pracbet, ut v, 554 —B 
regę — —X 

V. 162. t0 A. vo” R. V. — 905 xapdlag 7. 

V. 164. Raov A 

V. 185. fralo R. Regs Pletog T. Plece eoni. 8. At verses 
est tetrapodia trochaica, cui praefixa est basia cum anaerusi. Ean- 
dem habes Suppl. 372, 373, 874. 

V. 167.. “dyatixer Fl, F. A. R. - Reliqui Ayaindy, 

V. 169. éxxatorg A, — vyeos A. relxco: T. suzate Fl. — 


| Uyinvis F, 


V. 170, anriolw A. — F. — mevayas AT - ayalteog 
F. A. R. T. ' " 


16 A472x Y40¥ | 


175 Bootay cia, vawy Te x0 nesoudrory ‘apeidtic, 
Hakimprzn xoavov tit Eons 
Toifo , raritauo ev Fog - “Aoytiwr, 
vEnet 0&8 xoy TUxQOU. 
_ Xsivateg adko unyao - F 
180 Bowsvrepoy noopuooty | 200 
: Martig txiayke, nopopiowy 
: “Aotepy, wote yIove fa- 
xtooig énixgovoavtag Areei- , 
dag daxou “un norbaroyeiv. . + 204 
185 “Avak F 6 npsofus 700 sins Quvave uvr. y. 
—  Bapsia pey x0 to on nutiotace 
Bagsia 5°, a réxvov dat , ddpwyv ayalua, 
Miaivoy nap Pevoopayosor 209 
Peido ooig noroſous xoas Supou coal 
A90 Ti.ravd avev xaxav; 
. Love. Aistovaves YEVW Ul, 
AUEMOYIAS LLAOTUV; 


J * 
RY at ae 


®V. 175, Glace ANT. — vady ve xad em. P. Libri vedy xed 
contra metrum. Sine causa recc, wear. Anceps est syllaba ut in, 
dnitio dipodiae iambicae. Forma ial est v. 205. 


a de moodle : 
“~ WG. wodvunny | Fl 
V. 178. énedy xad R. 
~ VY. 180. aocuorow A. R. Vulg. necporas, 
V. 18]. Falays ev coni, P, Libri xdayte. - 
V. 182. 655 72 AL — PaXTQOLS R. rn Pa. 
» | «VL 185. @oway A. 
~.. V.-986, nePéoSar T. naiddodas A, Vul¥, welOso9 ur. 


V. 188. rug Fevoopayouoy M. G. A. R. T. — V. F. -081¢ Fl. 


V..189:- def9gocc F.° Quae- forma éxstat Prom, 790. Libri 
deéFgors, ut Pers, 497. Quod h. J. defendit Hermannus (Elem. 
moic. Ps 233) uf anacrusin bisyllabam , cuius nulla ceperitur ratio. 
or 'B4rtgoig G. A., quod fortasse non spernendum. — 2xédcac A. . 


ce 


* 


V. ae al tag Aw T. vl; nog R. Ve — Arvaoravs F. Auxé— 
. vaug té G.. A. R. T. desndvens a V. «tt ortum ex e in yé- 
wun. WELL, 


--, V. 195, ogy A, T. Og eet R. aaidg F. Minime haec lectio 
in· Schol. (ut Well. ); sed: Goyg] tO ryodnw yag avd0g 6 parts. 
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vedios ye Svolas 
stacgFsviov o' uiuarog 6g 215 
195 75 fregLogy ws indu- 
pet FEute. eu vag en. —V 


Enct ô aveyxag tv Aénadvory, org. o. 
Doevos nvbwv Juste toonalay 
"Avayvov, avisoov, tote 220 


200 To navròérolmov poovely peréyvan, 
Bootois Poacvve. ag aloyoountig 
| Talawa nagaxone 223 
Howronjpwr. tia 8° ov Gurig yevte 
ota Fvyateos yuvatnorotvery nohipwy &owyay 
205 Kat mootéhesee VAY ° 


Aires d& xai xhndovers matogoug drt, 3", 
ITag’ ovdéiy aiava nagdivsov 
"Edevto pihopeyor BonPis’ 280 


MWoctoev SF aotag natno per’ .edyar, 
210 dixay yimcigag vnegFa Bwpov — 
ITénhowes neginety 


V. 196. ydo ed etn. Fl. F, 
V. 199, & Oe T. 


V. 200. 70 mas'cocohwov F. FL. et v, 1. St, xd ravröroluss⸗ 
R. toxay TOTOALOY A. tO nartoluoyv T. V, 


V. 201. Pootois libri. Herm. coni. ſooroðᷣ. Librorum lectlo- 
nem inngunt cum aerrorolyoyr, At non passiva est huius vocis 
significatio, sed activa: id quod omnia audeat, non id, quo omnia 
audeantur. Ea, quae Well. Hermanni lectioni obiicit , tautolo- 
gia, solummodo oritur ex prava eius interpretatione; qua énei pro 
postquam et t69erv sensu demonstrativo dictum putat. Sed reti- 
nendum est feotoic; eodem fere sensu dictum, nen haberet fgo- 


-tove, Vide comm. ‘ 


V. 204. yuretxonoho ftoléum aguyey | T. 
V. 205. «agoreds(y G. A. Te 


, Ve 20% nagdiraor Fi. F.  Vulg. aagdinon + tap Sévérdy 
« coni. Elmslei., quem sequuntor Bl. Dd, Well. At non licet finire 
hos versus apostrophis contra librorum auctoritatem. 


V. 208, Poa Bets FL. F. 

V. 209. ggcoe FI. F. dc” iv Scoot F. 
V. 210. yéepulgaus G. A. R. Uneg dey V. 
V. 211. smegeneté A. 


Aeschyl. Traꝶ. Vol. I. P. I, 2 
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Tavti Fuup MOOV; lafety aéos ' 234 
ony, oròuoros rs B——— ——R norraoxely 
- DIOyyov egatov olxote, 


215 Big yohwvoy tv’ avavdw pve. ; orp. e'. 
Kodzov Bagas 0 ag nédov xiovoo 289 
"EBaan - Exaotoy Ourjowy an’ ovperos Péde 

pidolxt@, 


Hotnovee 3 ag y youguig, mpocevvérery 
Oéidovo’ , inet stoddaxig 


J 220 Ilargog- nar’ avdgaves edtoamktoug 243 
"Eushwey, dyve 3 araveutog aveg matoog 
Widov torroonovdoy evnotpor J 245 


Alave gihwg eine. 
Ta 5S &vdev ove’ sidoy ovr’ ivvinw* — avr. 2’. 


225 Tiyvar 5&8 Kedyavrog ovx axpavtot. 29499 
Mixa 68 toig pay natovow podeiv iniooine to 
peéAdoy * 


T. mooxhvew O° yhvow nooyaipira* 
"Ioov 08 t@ noootévay. 
Togov yag ger ovvogdoy aUTaAIC. 254. 


V, 212. sgovong R. — Palsy F. — adodew FI. 

V. 213, pais ed G. A, — guiuxcyxataczeiy A. qvhax: ay- 
uatacyeyy To. . 

V. 215. avavdur FI, — & avaydw F. 

V, 216. 3” om. Fl. — zhovce G, A. R. T. xcdovoꝰ V. contra 
metruin. ' 

V. 217. ¥padt’ F. R. T. 28d’ vulg. Yoav A. 

V. 221, ®ushwey F. V. tueldev G. A. R. Yusdlev T. Herm. 
coni. Fey Fer, quod , Vix dici poterat sine ulla inhonesti sensus 


macula, — ayvc libri. dyvg coni, S. — aida T. aidg vulg. Ante 
dyve punctum recc, omnes, solus S. comma 
V. 222. rgeroonedoy R. — eindtapov Fl. eiinoroy F. 


V. 225, dygartos A. -cygavror T. 

V. 226. dOlxa dug A. T. — xadotow em. Dd. Libri 2za@ove, 

. 227, Em. Herm. to da mgoxkvecy , ened yévost” ay q Au- 
ous V. 10 d2 mpoxdvey om. F. éntyévowt’ M. R~ énoyévos , tc A. tm 
yévorr® G. ay _ Abaws M. cum V. «ay vauoic T. ay givers G. 
avnhuog A. ay xivocg FI. F. avxdtow R. ay qivotg coni T. 
Certa mihi videtur emendatio Hermanni si qua usquam: ilaque in 
textum recepi eam, cuius apertum glossema est vujgata, quae om- 
ni caret colore poetico, 


~ 
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280 Ditoito 9’ ovy- tani rovroww c toasig, we 
Oéla 0d’ ayziotov ‘Aniag 
Taiag wovogegoveoy "oxos. 287 

XOPOX. 
“Huw Geſicov ody, Kvrxiunotou, xpatoy. 
Aixn yao tore gwtos aeynyou thay 

235 Tuvcix, tonuwéivrog agcévog Poovov. 260 
au 8 elte xsdvdy site mt) menvopévy 

- Evayyéthoww nisw Ivyaaieig, | 

Anuouuꝰ av svgguv: obdé otyuon gdovog. 
KAYTAIMNHSTPA. 
Evayysiog pév, agree  magotuia, 

240 “Ew yévorto puytoos evyeorng Maga. - 265 
ITevon 88. zeona pstzov tanidog xiv. 
Hguepov yee noyxeciw Aeysios nod. 

XOPOS. | 
Tlag pig; répevye tovnog && anusotiag. 
-KAYTAIMNU'S TPA. 
Teoiay Axœiov ovoay’  Togusg réiyw; 


V. 229. aivogdov M. R. ovv dgddy G. A. T. abvagdpor V. 
Well. coni, avvopSgov.. —  avtaig G. A. R. T. aditgig M. F. V. 
Gtas coni, S. avyats coni, Herm. - 

V. 230. wéloe R. — rovtoey M. F. G. A. R. T. sovroeg Vs 
— Libri sixgeiis; quod vocabulum vix Graeeum: bed évigaSla;s ut 
dusnoat(e Prom, 966. Eum. 769. Soph. Ai. 759. — 

V. 233. Xdgog em. Stanl. <Ayysdos. Vulg. Pudag Re 
‘Ayyshos piled F. a | Se 

V. 234, énipytog A, - 

V. 236. ev do’ A. 20 3 T. eice Matgo Askew. 

V. 238. Clytaemnestrae tribuunt Fl. F. T. xkvoe yo” Mote 
wartt FI. F. - : a 

V. 239, “477. FL. F. @61. R: Hane et oq. versum citat Euat. 
KL. p. 22, 33. | 

V. 240. ‘wg pro fwq East, 1. c. 7 J 

V. 241. “dyy. A. T. V. deinde v. 246, Ki. et posted per to- 
tum hoc colloquium v. 244,.246, 248, 250, 252, 254 et 256. 
Ayy.3 Vv. 245, 247, 249, 251, 253, 255. KA, — nevoes P. Da. con 
{ra libros. 7 

V. 243. tovstog Fi fkcémiocelas As 

V. 244, arog ws Ac : 


\ 
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XOPOS. 
245 Xapd ps’ dplones daxovov Aine 270 
KA YTAIMNH2TPA. 
Eb yap poovovytog Oupa cov xOTNY Ott. 
XOPOS. | 
Ti yao to mordy sore twvds cov téxmag; 
KA YTAIMNH2TPdA. 
"Eotww? ti 3’ opyis py dodwoavrog Feov. 
XOP Q ae 
Ilérepa 5° ovsiguy gacpat’ einnd7y otfes; - 
~ | KAYTAIMNHSTPA. : 
950 Ob dogav, av Aa Pore Aolovong yposvos. 275 
XOPOS. | 
aan? 40 éniavly tig antepog gatic; 
KA YTAIMNHSTPA. 
Tasos vies wg xagt’ suapjow Poives. 
XOPOS. 


TTotov xoovoy 0& xai nendgdytar mods; 
KAYTAIMNHSTPA. < 


os — Tis yuy TExovons Gus TOO eugoovng aha 


XOPOS. 
255 Kal tl tod ékixorr’ av dyyéhwy TAZOS 5 280 


~ 


| v. 246. ggovetons F. V. 

V. 248. ad” otyl T. 

V. 251, svxtepos T. 

V. 255. xa mag’ cod" F. . 

V. 257. dyyagou ex h. J. citant Suid. s. v. Elym. m. 
Pp 7, Bekker. Anecd. T. 1. Pe $25. Eust, Od, XIX. p. 1054. 
‘Libri dyyéiov. 

V. 259. aaror. Athen XV. p. 701. e: MQOLEQOS toutov (Me- 

— —— Arpliov) Aloy. ev “Ay. wearnta, tov navov. Cf. Soph. 
Hel. fr. 192. Blomf. h. I. Libri meray. 

V. 260. “wov Bi. secundum Eust. II. IL. ‘p. 358. 

V. 261. dtaeytelys re, novtoy T. bregrelnorenorroy M. G. 
 Umegredeote M. Blomf. Uneotedns te mOvEwy A, wneg?? “Eldgg te 
novctoy R. vneig “Edn t8 F. V. tanto tov ‘EAL cnov roy. gl, F. 

V. 264. maguyyelhug dpuxlatov G. A. — oxondas M. G.vil. St. 
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KAYTAIMNHSTPA. 
- “Hgatotog "Tong dapmeov txntunuv oéhes. 
Povxröe oe gouxtoy deve’ an ayyaeoU smV_ds 
"Eneunev. “Idn wey 90g Epuaiov hinag 
Anyvov* peyoy d& mavoy &' ynoov ToiTOY | 
260 “Adwor .ainog Zivog ésedésato * 285 
‘YaeoteAns te, novrov were vwrttoct, 
Toxos nooturoũ Aaunadog nodg ydoryy, | 
Hevxn to yovoogeyyég Wg tig’ HALog 
mthas mapayyeiheca Maxiotov oxonatts 
265 ‘0 5’ ove péhiwy 00d apoacporvws inv 290 
Nixwpevog mnagixey ayyélou pégos’ 
‘Exag 68 govxtot gas in’ Evginoy doag 
Mecaniov gudck& onualves poddv. + 
Oi SF avtiapwar xoi naonyyedev npoow 
210 Toaiag tosizyns Popov awarreg novel. 295 
ativovoe dapnag — — 
“YneoFop0vca nediov ‘Acwztov, dixny 
Padoas oshivng, eS KiFaigwvog dinas, 
“Hysipey ahany exdoyny Aounoũ —XR 
975 Dados db tnhénopnoy ovux vcivero 800 
@oovea, ndtoy xaiovon tay slonjpévwy' 
Aiuvm 6° unie Tooyanuy boxnwev gpaog* 
“Ogos t an Aiylnhayxtoy eEixvoupsyoy | : 
"Rrovve Feopoy piiyag ileotas nugdg. 


exonzs FI, F. A. R. oxonote coni. Blomf, propter 6 v. 265., quod 
Macisfum spectat, 

V. 265. apononwy og T. EPATUGQvOs R. 

V. 268. Metanlov A. Maooantov R. — pide R, — pooddy A. 
RF. polay T. V. 

V. 269. of + Fl. of a F.— avg” Napwpor A, 

V. 270. yalus A. xgdow}yalas, T 

V. 271. dapnad” G. Aopund 0 AL - 

V.-272. xedloy Aownod F. V. aadlov “Aownod M, mawdlos 
wnot G. A. nedioy ano R, ned(or Rewnos T. 

V. 273. Post déaas comma recte restituit Blomf., quod est 
efiam in A. T. V. \ 

V. 274 et 275. loeum mutant in G. 

V. 376. pened A. 

V. 277, tc" R. 

V. 279. ny xaoeodus vale dn yugleoDas F. pros yaglte- 


— 


~ 
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280 Itpnovet 5’ avdaloyres apdory udver = 805 
- Mhoyas pbyay TY OVE; xect LAOWVLLOV 
- [food pov KETONTQOY nowy Unegdddewy —X 
DAlyovony* gt Eau per ; sit aepixero 
| Aoayvaiov ainog, Gotuysitovag Oxomag ° 
985 Kanat Atordov tg td0s oxnates ottyog 810 
(aog 165’ pve knannov Ideiov avbos. 
Towold’ trouos Aapnadngoowy vomor, 
1 “Athos meeg" —XRX dvadoxais nAnoovpsvot * 
Nix@ 3 a TOGTOS xal telsvtatog dpapey, 
290 Tixwao toovto EvuuPoddy ta cod déyw, 315 
‘Avdoas napayyeihavtog tx Teolag eyo, 


ae Xx OP 03, ° 
-Osoig piv avidic, @ ytvas, ceogevEauan, 
Moyoug 3 axotcat tovcds xanoPavuacas 
Ainvsxwg Pilot’ av, ws Aéyorg nadir, 


KAYTAIMNHZ1T PA, 
295 Tooiay Agarol t70 Eyovs’ éy nuéoq. $20 
| Qives Bony &uixtoy ty nol — 


oGus coni. Casaub. vy ragheo Sas coni. Voss. wy yarkerDas 
coni. Heath, enzaotlead at coni. Well. Quod‘ vocabulum quum 
vix probari possit, quum apertam correctionem exhibeat F., omnes- 
que libri consentiant in prey yaollenSur, quod pensum ever tit, equi- 
dem seripsi paag tlecDar. Versus e tot trochaeis composilus non 
elegantioy , at eiusdem rationjs cuips y. 256. Video iam idem 
conĩecisse Stl. — 
V. 280. pégee R. 


V. 282. nd FONT QOY —X — G. R. F. V.  xdro Et Q0~ 
vou megfallacy A. xatontgoy ov vnepfadiew T. satomray coni. 
Canter, sine — 

V. 283. ts . apixero coni. Su. 

V. 284. coruyelrova G. A. hor — R. taoq A. 

V. 285, trove A. b Toye G. R. T. — Hune yersum atatim 
sequitur v. 991. =zoly aiuctnoay cett. in M. G. A. T. Malta @eesse 
monet R. Lacunam supplevit V. 

" VY. 284. Frotpoe F. frupor V. rosolds zol soe conf. P. 

V. 290. cheodroy FI. F. 

V. 293. Hune versum Nuntio continuat V., deinde v. 293, 
Ki; v. 294. Udyy.; v. 295. KA. 

V. 297. chepag cqni. Petre, — éxyéag F. V. eyytas ——— 
Canter, 
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Okog t’ ahega tc’ axyéas tadep xe, 
Ayootatotyr’ av ov gliwg moosevvénoig® 
Kai tev chovtwy xai xparnsavtay dizea 

$00 Dioyyag axovew tore cuppogas dimhiis. $25. 
Oi piv yao augi oopaow nentaxoreg 
Avdgay xaciyyntayv re xai putaduiwy,’ 
Tlaideg yegoyrwy, ovxkr’ 2& shevPégov 
Atone cerouuoscovos gidtatoy Hogov. 

805 Tove 9’ avts vuxtinluyxros é& payne MOVOS §30 
NHorig 1906 aolatotoy wy Eye nOMG 
Tacow, moog ovdey dy pager Texunoloy®— 
"AMD we Exaatog konaocsy roxng nado», 
"Ev alypoddtors Tesinois olajucaw 


310 Nalovorw non, TOY rad olay REY OV $35 
Agsswy r lnumuyivres, We ducdalpoves 
Agpihaxtov svdjoovde MECHY evpoovny. = 


Ei o svoefovor TOS Nnolicsovyousg eovg 
Tous THs alovous vs. desy & idqueccter, 

815 Ovxn av 7 éddvtes adds avdahouy &y. 340 
"Eows 6 py tig meotegoyv tuninty oreat@ 


‘ee 


V. 298. od gfhosg F. V. 308 —— cant Sil., quod langui- 
dum srecte iudicat Well. Non amice, sed iuimice separantur , di- 
ctum ex Aes¢hyleo more. 

V. 306. ñorię V. wyoteg F. 

V. 310. valopay FI. F, vdéovow V. 

? V. 311. — ic dusdalpoves, F. V. —V Ss ducd. 
P. ois 0° eidalpores coni. Stl. wg O& da oves coni, Herm. "WG 
dualuoreg coni, Orell. vig ducdalpoves Well. anadiayértes Ws, dus~ 
dc(uoves Both. Quorum omnium explicationes habeut aliquid con-— 
torti. Equidem feci cum Porsono, neque vitium in loca inesse 
puto, quanquam eat in cogitatione aliquid ingaliti, tamen nihil 

iy é 

V. 813. siaéfodoe Libri. ed —— coni, Valex. sine causa 

V, 315. avPcahovey em. Stl., quod omnino hecessarium, quum — 
in librorum lectione av Sarouy ferri quidem possit Heevorey , sed 
minime apGis at. Prorsus aliam rationem habet teh atic, — 
Cod. Venetus Bessarionis: avedovtes. y’ post cv ut-eiiciamus sua, 
det Ddf. p. VIII., quia eneeps fuerit huius vocis MeNsUKS ; quod 
refulat Herm. — IV, p. 879, 


⁊ 


V. 316. — Fi. funtwto F. 
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Tlodety & wn yon, xéodsow vixmpévory, 
dei yao moag olxovs vootiuov cwtnelag 
Kappos diaviov Farsgov x@hov medi 
520 Ocoig 3 ay apnhduntog sh podoe oToatds, 845 
‘Eyenyoges tO mhpo Toy adwhorwy 
~ Fivoir’ av, a meagre py rüxot xaxa. | 
Toicũtc Tob yuveinog ag —8 xxöoig 
Ts F at xpataty , BN Sizogganws löetv. 
$25 Tloddav- yao tadhav tyy ovyow —— ‘B50 


XOPOS. 


Toros, xat' aviox sdpoor’ sipodvwg Myeg. 
Eyo 8 axovoag mora cou rexpunere 
Ozovg rrpaceimely By mapaoxeverlopeat, 
Xapig yao ovr arog sloyaotal NOVAY. - 
- $80 '2 Zw Backs xot vg gihia, - 855 
| peyclwy xoopwy xTsatEod, 
Ht' int Tooiag svoyorg tfahseg 
orEyevoy dixtvoy , ag pojts wbyav— 
pit’? ovy vacouy tev’ Ineotedioas J 
385 payer dovisiag | 860 
YaYYALLOY , GING Movahwrtov. 
; Aix tov génov péyay aidovpas | - 


V, 317. nogdety Fl. F. — xégdece Fl, 
V. 820,  Seot¢ 3° dvepnhaxn tos F. V., ut Soph. Trach, 120., 
' quod sensum pervertit.. Deoiqe 0° apnidxntog coni. Sil. Peoig fe 

ay, eunkixntos coni. P. At aegre ferimus vocem absolute posi« 
tam. feoig O° ay eur, em. Well. recte quidem, sed prava inter- 
pretatiqne iungens @ - ay ~ peddos, quad est; si venire potest, , 
id quod ipse probat exemplis ad v. 904. collectis. Quod h. 1. in- 
eptum, ay iungendum est cum Gyrnhangtos , id quod ipse eius 
Iocus designat. 

V, 821. eyonroode em. P. Valg. yoh obo⸗. 

V. 322. ruæxni I. 

V. 323. somité oor F. 


V.. 625, a &év coni. Heath, rijr > conj. Herm, | Nihil mu- 
tandum, : 


V. 326, Versus hos tsaque ad 829, Nunfio tribuit V. 
V. 831. gov peyaloy F., ut paroemiacus tollatur.. 
V. 843. Fyougery em. Stl. Move’ V. eontra metrum, : 
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340 unRre sso xorgov yd’ vaio Gotowy 865 
Bidog niidsov oxjnweer. , 
Mog nhayav tyovaw sineiy grg. a’. 


Hlageoti vovto y tiyvetgat. 
"Enoakey wg txgavay. ov'x tga tag ; 
845 Geovg footwy agrova Tau. péhey $70 
“Ooors a Fintay xaos 
Tlaroid’* 6 3 ovn evosfig. 
Tligavta: 0° éuyovous 7 
'Atoduntoy aon. $75 
350 Iveovtwy pesiloy 7 Sixalog ' 
Pisovtwy ‘Owpdtoy unéopev ; 
‘Ynéo +0 Gkicioroy., torw 3 anjparvrav, were 
Kee TAL | 
Ev noanidwv dayorre. 880 
Ov yao tory Enahsig 
855 [ovrov' sg0g xogov avdgl 
Aaxticayes Bayay dixag Bwuoyr ssig coepeivescey. 
Biatat 3 a Tothowwer netPw, : Gvt. q. 
ITgofovioratg Gepegtos ares. 886 
“Axog 68 mkv parasov. ove expigey, . 


V. 348. tour” Beyveiions Fl : 
V. 844. Vulg. dig Pnoatey ds Yxourevy. Prius dc recte eiecit 
Herm, 


V. 348. dxydvoug F. Sch. dyyovous V. Recepi illud, tam 
propter geminam auctoritatem, tum quia totam sobulem haec vox 
(Prom. 772, 137, Od. XV, 225. Pind, Pyth, 1, 63. V, 68.; Nem. 
VII, 50. ; Isthm. VI, 15. y, nepotem ?yyoras significat. : 


eV. 352. wot anaoysiv Fl., quod non displicet. Potest enim 
orta esse vulg. ex correctione, ut aequaretur hic versus versui 
367., quem vide. =! 


V. 356, dxdaxrlonyre F, — péyay em. Canter, peyaia F, v. 
V. 358. Comma post GGEQTOS V. 

V. 859. do axog BF. — ety pececcesoy em. Well, Vulg. tapucq 
tatoy, quod minus aptum, quia variorum exhibetur usus remedio- 
rom. Vide Comm, Punctom post peatacoy posuerunt Schiitz., 
Blomf., Well., Ddf., quod vulgo deest. Probatur id eo, quod eodem 
loco ante idem vacabulam ov punctum positum — in atropha. 
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LTlode mGOST OLE” Gepegtov by Pale: | 895 
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: OTOOpoY tavdE 

Dar’ Edixoy xP atoet. 

Olog xai lagig UIav 

‘Eg domov tov ‘Arpedav 400 
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MHioxvvs Eeviay toanslav xdonaiot yvvaixds. 
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Ainotca 3 dotoiow aontotopag orc. ß. 
—X hopxipous Ts xak vaufatas Ondwnovs, 405 
Ayovod tT aveipegvov ‘Thico PFooay, 

Bifanev oluga dia nvidy, 

“Atinta thaca® nolv dS’ avborevoy 

Tod! evvinayteg Jduwmy noopyta* 

Id, iw dapa dupa xeai moopor, 410 


Eo ItxosS xad orlBov qiddcvoges. 


V. 360. Comma post ods V. 
V. 362. ce om. Fl. — moocfolais em, Stl. Vulg. nooßolic. 
V. 365, motaroy em, P. ataroy Valg. agtavey sy F, 


V, 366. ets FI, 


Vv. 


867%. covds. Fortasse legendum dy, Vuigaiae metrum 
artificiosius comparatum metas quam quod h, 1. aptum. 
V. 370. eis oixor F. - cov em. Canter. tay V. 
V. 371. tgv kevluw FL — xdonaios F. xionaig V. 


V. 376. aolv O° avésteroy FI. solv. d? torevov Ve. xolld 


O° Yotsvov F, dvactévew dictam at v. 604, 1207, 


V. 877. 23 8 F. | * 
V. 378. to semel Fi, , 
V. 380. F, “magegre oiyag agepog, Nihil est avyao” “quod est 


in V., 


ae tum illud -do", tum —o¢ adversatur metro antistrophae. 


Recepi emendationem Bothii, quam licet prava via inventam , quia 
maximopere contorta est ea, quam ille exhibet, tatius: sententiae 


interp 


retatio, tantum non cerfam arbilror.* Offendit in hae non- 


nisi res metrica, quia nulla excogitari potest intrusi singularis 


dacty ti 


i ratio, Veram eqnidem leetionem existimo aly. eds, tum 


quja nihil mutatur isi dhae lilerae e+ in «@ et o ia ov, quae 
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Evpoogay o8 xohooowy | 
385 “ExSetow yoois avdpl. 
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Adwav éxactov motne. 
Toda youv Iwyever moog Hrag* 
Ove pay yee tg deurpey 
400 Wider’ arti 08 qatar : | | 434 


¢ 


saepissime confunduntur, tum quia sola haec lectio ita, ut @ me 
factum est, explicila, eum, qui toti sententiaram connexui aplus 
est, sensom restituft, Ingéniose Herm. coui. oryas, atiuos | 
"Adol8ogos. At displicet {llud Age p06, sive de Menelao sive de He- 
lena dictum: neque coustat de ovyac. S. conj. Oty” atyiog, Gad’ 
aioldogos, autistropha etiam mutata, et gravius, quam quo e no- 
stra emendatique opus ert. 


V. 381. dinaotog apenévay coni. Herm. ~ doloroc, —X 
Both. cadycoros ——— idwy S. antorog: dpendvay icity niet Ni- 
hil mutandam. 

V. 382. — F. into novriuc V. 
V. 384. etdgpey d8 FL Vulg. yae pro dé, 
V. 385, avdgl Fl, tavdgi vulg, 
V. 388. agecow em. P. ‘Vulg. mageca contra mefrum, — 
doxas coni. Herm. sine causa, 
, V. 390. yesoo» FI. . 

V. 895. Puto Jegendum “Ednvos ‘additum femininao ut v. 

1175, Ita bene se habet numerus, 


V. 399. wg inseruit P. wetri, causa. ous piv yao afpye 
oider F. : —F 
V. 400. footw» F. 
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405 Widower shun Bagv 
Wiiypa dugdaxovtov, avt= 
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Coy Atfntag eudétov. a 444 
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xng lWoeg* 


410 Tov. 3 by govaisg xalig neoove’. 
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xòog. Fads ciya-tig Pav- 
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ster moodixorg Aresidatg. 
415 Oi 3 avrov megi Teigog 


Onxag 'Thiadog yas . - 458 
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V. 4'l. Versum em. P. Vulg. tetgy xab onodds als —— 


roð⸗ę donoug elcagpixved eet. sovg om. FI. 


V. 408. rots Asfntas vulg. covc om. Fl. Pares haud dabie 
sunt hi ordines; neque elegans est h. t, ardiculus, neque ui'p 
Vv. 421. : “ 

V. 411, deat em. Herm. Vulg. did. y2 ante dsc inserit F. 


V. 414. mgodéxosg F. Vulg. agodtxocou. — 


V. 417. evdyucypac F. — iydyav F. 

V. 419. dnsoxgartov em. P. Vulg. dnpoxgatou, 

V. 423. adndaxonoe FI. 

V. 424, 8” ow FEouius vulg. ovv om, FI., ut tots ve 408, 
V. 428 nadwrozy vulg, -nadetuyy F. —2 coni. bere: 
V. 432. yd” ehyy FI. 
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Dhoyog sapayyéhuaot . 480 
440 Néoto nvowtéivrae xeodiay, ~ | 
"Enact? adlay¢e Aoyou xapsivs 
Fuvoixos aiyug nokme co & 
Hoo tov gavéivtog yao Evvavicas. 
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445 Tayvnogos. alka tayvpoyoy: , 
Fuveixoynovtoyv oddvrar xréog. 


KAYTAIMNHSTPA. 
Tay eloduscoda Acpnddwy gasopoowy 


V. 435. suv nol FV. tqy om. Fl. Respondent sibi hi 
versus 434. et 435., ut permulti in prima stropha. 
a 
V. 437. 7 vos em. P. ijroe vulg. #7, Fl. oidey ice F. 
V. 440. xagdlay ined teu’. Fi. | 
V. 441, éyou F. doyous. V. Fortasse legendum: inec’ ly 
GUayé Adyou.xaueiv, versus qualis 376. Ila xapvern mpdg kupare 
Theb. 210. 
V. 442. dv yuveunos F. V. — recte om. P. ‘Fortasse rele 
ciendum est ad v, 441. : 
V. 446. _Yurasxoyigueoy FL F. yuvecxoxnouxtor V. 
V. 447. Minime dubitandum est, quin haec dicantur a Cly- 
ſaemnestra, cui tribauntur in libris, quae intento haee exhibet 
animo, ut probet ea, quae contenderat, Coryphaeo haec assignat 
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Well:, Clytaemnerſram non adesse ratus ante v. 845. At sane 
adesse debet , quonammodo enim scire poterat instanfem Aga- 


_memnonis reditum (557); nisi e verbis praeconis (481)? Neque 


omnino abiié, si quidem ad verba chori respicit in eadem ora- 
tione (590). — elooneda FI. 

V. 458. smQ0sPnxes F. 

V. 461. Persona praeconis non designata in v. » sed conti- 
nuantur haec choro usque ad vy. 496. 

V. 463, Comma post édnidwv, quo dissecatur sententia, su- 
stulit Dd. \ 

V. 469. 409” aragotos scripai cum marg. Ask., cam vulg. ait 
oec, contra numerum: nec scio, quid ad Scamandrum venieu- 
dum fuerit Apollini, qui ibi habitabaf. Neque in _siguificatione 
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voeis acigoroe inest quliquam; ica hance veniendi mentionis - “Yaa 
tionem det. 


V. 470. xa? nayeavos FI. : 

V. 478. e& mov em. Stl. Vulg. 9 nod. — otoey F. 

V. 479. d&acobe F. 

V. 480. qyiy FI. 

V. 492. aplav em. BI. Vulg. Spl. . 

V. 494. — éy em, Bl. Vulg. avrozPovor, quod nihil eat. 


V. 496. Vulg. Versus, quos choro restituit Heathius, Cly- 
taemnestrae tribuit; cui non apta sunt v. 507, 538., et maxime 
vengpavos et toig yépovor cet. v. 541 sqq. 


V. 497. ds” om. FI. 
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Et yao néingaxtat. tata 0° dv node yodvp 


V. 500. Yore Fl. gra V., quod videtar repetendum e conie- 
clura, orta e lectione codicis non intellecta, 

V. 502. wendnyuévoe coni, Tyrwhit. At non omni exercitui 
hacc rea agenda erat cum choro, sed praeconi: déondves nendy- 
Yes OG. 

V. 504, maygo Ask. Vulgo deest. 

V. 501. xorgcrwv F. et em, Canter. Vulg. tugdrvew, — Vulg. 
xe? nas , quod sensum pervertit: tum enim mirum videretur prae- 
coni, quod absente rege aliquid timuerit choros. Quod mirum 
esse non poterat: reges enim Graecorum sunt tutores populi, non 
carnifices. 


V. 508, dg vy td cov em. Stanl.~ oy viv tov coy On Ve we | 


viv to F, 
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V. 510. ed A&ecer libri. — Stanl, coni. dv, qao non opus, -— 
Vv. 514. æaxorocᷣroue V. 
V. 515. ov Anyortes coni. Schiitz. 


-V. 516, Vuly. comma post ngoc7r, ato sastal ; — neck 
referendum est ad xiéop. 

V. 518, Schiitz. coni, Assuorias, quia ros pratensis non de 
€oelo stillet. Quasi non pluvies pariter ac ros ipse prata madefaceret. 

V- 519, xatapuxafor Ddf., quia paxdg v. 1312. At v. 1452, 
Yexte, quae forma est etiam Soph. Tymp. fr. 563. 

V. 521, Adyes F. 

V. 530. oupgogais F, 

V, 5834. Recle punctum post motwperots in colon mutfavié 
Welf! ; iam enim sequuntur ea quibus se iactant sospites, 
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. V. 545, drododuSa em. St. in V., evius liber avwioddiaper, 
ut Fi. F., prave metro, quod in-duas_partes dimidias versum dis- 
secat. dynladase carmen de Christo patiente v. 70., quo exstant 
hi versus exacripti, multis (amen locis mutati. Ita pro pay ibi 
THIS et sequens versus ita ad eius poetae consilia depravatus: 
or nagey evayyelos ayyéliwy toxor. Neque ordo versunm ept ser- 
vatus, et multi tum ab aliis tum ab ipso -illo poeta repetiti versus 
inser{i inter Aeschyleos: his enim nunc‘singulis totis versibus 
nune singulis versuum partibus usus est scriptor ille, ut sibi com— 
modum erat. Ha v. 72. pgatwr edvSey, sumtum e goclov adwocs. 


V. 548. rinney Fk 


V. 551. Huic versui carmen de Christo v. 78. addit hune: 
tevodiioa tH pegorte Oéoxtlhoyv gary, dictum de nuntio virgini 
Mariae allato , qui apte appellatur O¢axedog pares. Sed haud ita 
appellavisse eum probabile est illum poetam, si Aeschylum ideny 
de rebus humanis dicentem inveniaset: imo ille &éoxelog de re — 
divina et mirifica dictum volait, quod in_hoc Agamemnonis loco 
ineptum. Ilaque prorsus inanis est opinio Hermanni (de Veras. 
spur. p. 11.), qui hune versum Aeschylo non indignum- puta€; 
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‘Ano otpatsiag avdpa Gwdavtog deov 
Thee evoigee ; taut’ ancyyehov mooes* 
“THizewv onwg ruxiqt Evacutoyv mode’ 605 
Tuvœtxd mUGT YY d’ éy doporgs evgoe pohwy 
565 Oiavnee ovv Bane, dupcrwy xdive | 
"EodAnv exeivep ; nohkeniav tog ducpoooty, 
Kai taan’ opotay navra, oyparrnowv - 
Ovdiv dicgFeigacav iv unxa yoovov. . 610 
Oud oida tégyiv ovd iniwoyoy gatw : 
570 "Addov node avdgog WaAddoy i) yahxov Baga. 
| KHPYE. : 
Towsd' 6 xOurog THE alnTeiag yéuwy , 
Oux aiczoog wg yuvaixi yevvaig haxeiv. 


XOPOS. 
Abtn piv obtws eine navdcvovri cot 615 


Topoiow éouynvevory evngenws Aoyoy. 


Et misere frigeret hoc — neque wile Vestigio probabile fit 
Aeschylo eum deberi. Videtur confegtus ab ipso illo homine ni- 
hilque ab Aeschylo sumtum nisi vox wecodsion € v. 549, — staxr0g 
F. idoyots 02 rovd” tiinkayxtos carmen illud, mufans verba in rem 
suam. Reliqua, quae ille scriptor ab Aeschylo mutuatus est, sunt 
v. 55% totus exhibitus, deinde @ladaywov (placuit homini haec VOX, 
inepte quidem, designat enim clamorem bellicum ) lanxoition ex Gho~ 
Avynoy Yaoxor, purro arevag notion ex _evyngotetes, et fotus deni- 
que v. 535., sctipto gégovoe pro xotuerceg. EX his, quibus sua 
addidit, consarcinata est deseriptio gandii Mariae. 

V. 554, ér Gsay em, Stl. V. ever. 7 | 

V. 560. Valg. comma post #dcor et v. 561: post — Seri⸗ 
pai ut P. 

V. 564, Pro sigor Schiitz. coni. Ydor eionore. 

V. 670 yadxou libri. zudxos carmen de Christo v. 65., affe- 
rens hune versum eumque qui antecedit. Leetiorem yudxos de- - 
fendit Bothius, quasi ironice dictum sit, quia tam gnara adulterii 
sit Clytaemnestra, quam certo constat omne ferrum candens in 
aquam demergi. Qui lusas protervus Clytaemnestra ommino in- 


dignus est. : : “ 
ak 
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575 Su 5 aint, xnovß , Mavilawy ‘32 rev Foucs, 
Ft vootuæxos ys xal csowopeyos nuchiy — 
"Hike guy vpiy rũsöos vis pldoy xearog. 


KHP Yi. 
_ Ovx io? Sug Abas ta wevdn xahe 620 
“Es roy ohiv gikows xagmovod-ar yooroy, 
_.. XOpoz.. * 


580 Ildg dnt’ ay ena xedve tadndn tUyots§ 
— d ote sUxoUmTE ylyverae rcᷣoe. 


XMBPV. | 
‘Ayno apavros eS ‘Ayaixov orearod, 
Auròe #8 xab TO TAOIOY. OV wsvon hiya. 625 


XOPOS. 
Iléregoy avay Seis — èẽ Talov, 
585 = yeiua, xowwov azytos, nonaos oroæroũ; 


. KAP Yi. 
— wots tosdrns —R Gxomoũ 
paxpoy 08 anya Evytouws ipypiow. 
XOPOS. 
IIdtsea 7x0 avtov Savtog n tet ynxorog ‘ 630 
— Aooͤe Ghiwy vautidny ixdngero; 
: KHP Ys. 
* 590 Osx oldey ovdsic,. Wot’ amayystace TORUS, 
_TDAny rod tekspovtog “Hiiov xFovog. — 


» 


V. 580. Clytaemneastrae tribuuntur hi versus eum + sq. 
$88 sq. et 592 aq. in V. Quod non spernendum, quum editio haec, 
quae saepe perturbat personas, hoc loco tamen reete choro tribuit€ 
quae necessario ei tribueuda sunt v. 573 —-577. Cogitari potest 
yedire Clytaemnestram abituram, quum quaestionem churi audiag€ 
de re sibi ipsi gravissima, et eolloqui eam cum praecone, st ra- 
tionem tempestatis comperiat, cuius ansam a Graecis datam ipsa 
praesagiverat (v. 320). Cui rei id tantum adversatar, quod ma- 
sculino genere eum, qui illa ex sese quaesiverat, compellat praece 
v. 638.: id quod, credo, vitasset’ poeta, si colloquentem in his 


‘ 5 
introduxisset reginam. — ruæu—ę libri, talnOn toy F. Coniuncté- 
vum non fert sensus: nullus enim hic-locus est dubitationi vel 
deliberationi eius, qui loquitur , chori, quam degignaret ile com- 
iunctivus. Itaque recepi emengationem P. nas @ gum “opiae 


e@ 
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XOPOX. J 
Tũg yao dMyeg yeipave vavrix@ orgare 
‘EdSeiy tedevrncai te datwovway xorg; 635 
KHPY 5. 
Fpnuov % mueO OV mgéneL xoncryyéhip 
595 Facog pootvery, æois * TIAN Jew. 
“Orav O° ansvxta anwar’ ayyedog mode 
STVYVG MOocwsp AT wolLou orgarov .géon, 
. Flohe pév thnog bv tO Syutov tuyeiy, 640 
TToddove d8 nohhay esayradévtas douwy - 
600 “Avdoas —X paoriye tiv "Aong sti, 
Aihkoyyov arny, porviay Evrwoldc* 
_Towrvdee péytoo FY UATOY osonypevoy 
‘ Tlotnss Myewv nacave covd’ 'Egiviwy. 645 
SHENQIWY O8 noaypatwy sbayyehov 
605 Hrovræ ngog yaipovoay — MOALY, 
Tag xsdva roig xaxoicr ouppis w héywv 
. Xeepoy’ Ayouay OVX c@pnvTOY —* 
Foviipooay YEO », QVTES ey Proroe to oly, 650 
ITvo xei Fddaooe, not te niot’ ddeSarny 
610 DFeigovts tov dvotnvoy Agysiay orgatoy, 
Ey vvxti Ougutpavta 0: wowpss naxa. 
Nats yao moog adanagot (Oouyxice vodel 
“Hoexov: ai 68 xEgoTUmOUpEVaL fig 6s 
Xenuwve TUpH ouv Cady tT’ oufeoxrury | 
615 “Riyovs apayros, rouskvog xaxow orodfig. 


fivo fragicis usitatissimuny, 

V. 581. ylveras F. | 

V. 582. "Ayasixou FI. F. ° 

V. 598. Comma post & V. sine sensu. 

V. G01. Punctum vulgo in fine versus posi(um recte suatalit 
Pauw. Est enim haee apodosis, 

V. G02. oscuypévov em. S. Vulg. ctouypévor. 

V. 608, Comma post %dwroe V. 

V. 612. G@Aglyoo V. ut omnes libri — 189, Bijlasas F. 
— Gonixlar V. 

V. G13. dounov F. — sxegorunoupevat em. B. Vulg. xegorv- 
HOVE Ce. 

V. 614... Comma post yepwre V. ° 


f 


& 
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'Ensi 3 —E —ER& nliov geos, 
‘Uoapsy avtody mihayos Alyatov vexooĩg 
Avooov Axoiov vœvurixũv t’ senior: 660 
‘Huag ye piv on vawy tT axnoatoy oxagos 
620 Mroi tig eSéxhewer 7 tornoæro 
Osd¢ tig, ovx avIownos, oiaxog Piywy. . 
Tiyn 5&8 cwtno vaiv Féiovo’ egétero- 
‘Rs pnt’ bv doup xvpatog Cadny yey, 665- 
_ Maye toxsirce m90s xparaihswy xdove. 
625 “Enara 3 gony MOVTLOY MEPEVYOTES, 

Acevxòov xar’ Huao, od nenovd reg tiyN, - 
‘EPovxohotipey Poortiow vior natos, 
Artearov xamOvTOS “ai xaxwg onodoupevov. 670 
Kai viv txsivwyv- ei tig toriv dunviwr, = * 

680 Akyovow nuag we ohwhdrag. Tins 
‘Anes t éxelvoug tavr eye doſcicousv. 
Tévoito 5 wg aguota. ' Mevélewy yao oν 
Hoorou ta xc pohwora MQOGdOxe pony. 675 
Ei 5° ovy tig axtig iſiov viv icròoct 

635 Kai twvra-xai Piénovta unyavaig Avog 
Ovnn Fédovtog, avahsdca yévos, 
‘Ednig tig avrov- moog dopovg nkew sade. 
Tooavt’ axovoag iods tadndi xhvwv. 680 


* 


V. 617. Alytor scriptor'de Barbarismo Ammon, ed. Valcken, 
p. 197. 


V. 618. éginlov Fl. aginlwy F. . es — 
V. 622. Comma post @élovo’ V. — 


ecy 

V. ©38.. xluwy Fl xhvecy F. xluoy V. Defendendum videri 
possit xlvey, scribendum dxoivono” totumque referendum ad Cly- 
taemnestram (Vide ad v. 580). At toGs xluecy est scias audire, 
non: scias te audirea 


V. 639. érytipes V. 
V, 640. spov0/aor em. Pauw. . Vulg, NQOT OL EEG. 


V. 643. fevavg coni. Blomf. At it esset: quae navem perdit, 
neque salis praeheret similitudinis no. ni Helenae, ‘ 


V. 644, afoonivav coni. Salmas., ut Lycophr. 863. qui plura 
ex Aeschylo sumsit. . 


V. 646. Punctum post avog reete mutavit Pauw, 
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XOPOS. _ 
Tisnor’ wvouatév wd’ igtonay érntupwg— ore.«’, 
640 My tic, ovew’ ovg dowpsy, noovolaics tov ne- 


: stowpévou 
| Dhaccay ty rye vtuuv — 685 
Tay doglyapfoor appivesn F' “Exbvavs ined 
REEMOVTWE 
— » SAavdoos, édésttoAe, ; 
“Ex tay afportipwy J 690 
G45 ITooxaluppatwy tnievoev ; 
“Zepuoov yiyavtog aveg’ _ : 
ITohvaviooi te pegaondes 
Kvyvayoi xat’ iyvog ataray agavrov 695 
. Kehoavirwy Sipdevtog. 
650 “Axtag in? askigvddoug _ 
Me’ tow aiparoscoay. | ~ 699 


‘Thio 88 xñooc agFwrupoy Téheooigouy dvr. a's 
Mic ijiace, toanélas atiuwow vortkop yoove 
Kai Suveotion Awe 704 
655 Hoasgouive TO VULPOT LOY | pélog dxpataig tloytas, 
“Yuévaroy, Og tor’ énégosnev 
Tapfootow caeldsy. 
Merapaviavovoe 3 vuvay 


V. 648. alatag conf, Cant, sxAatay coni. Heath. Quibus non 
opus: vide Comm. ; 
» V. 649. xéloayras coni, Pauw, 
a V. 650, ax” ceSipvddouc em. Pauw. ele aefiguilous F, bx? 
| aisprdious V. Videtur Triclinius inseruisse eg ex correctione, 
guia tertiam antistrophici syliabam longam vidit. - Metrica ratio 
fert et én’ et eic. Duae priores syllabae in ceiepudious synizesi 
in unam contrahuntur: versus est dipadia troch. acat. cum basi 
cum anacrosj. Similis est v. 348, 349, ubi catalectica haec dipodia. 
Epse noster versus rarus , guia infirmus est eius numerus. Cum 
.alio erdine ianctus saepius apnd Pindarum, velut Pyth. 11, 5, 6. 
Hoc loco apte interpellat aequabilem Pherecrateorum progressum, 
Cf. ad v, 663. , Pears. coni, éx’ av Sepuddous. Sed aéSeyv dictum 
ut Suppl. 856: a Nilo meopevor Copuroy aipa Bootoic, Palen 


V. 652. relecolpewy.em, Arnald. Vulg. tedecligeur. 
V.-gib 3. qiaoe F. Heoe V. qlacev coni, P, — arfiuwow em. 


Canter, * Vulg. athuog te’, ty om. F, 
V. 656, ae Tne: V. énéngeney F. indggere coni, P. — 


— 





‘ 


_ particula 4 ante repetitam noly Fynroy, Libri anpnooahn , quod 


-Joniamis efectia a librariis saepius monitum. Vulg, aodetar. Pror- 
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Hotiuov gocg — ae 710 
660 LlosvS- envoy pbya mov oréves, | & 
BKixanoxovuoc ITéquy TOY alyodextooy 

“ Iléungoo?’ >t. sadudonvoy 

Aiay’ appt sodunteéyv oT 218 

Méeoy aip'’ avatiaca. - —— 
665 "ES oepev O& Aéovta 3 org. p’. 

aivy douotg ayahaxtov 

Ovrwg avid piddpactoy, a 

"Ey fratov agotedsiorg | 19) 

“Ausgov, evptidnaioa, “= 
670 Kai yegagois “emizagroy. 

Tod gon O doy’ dy ayncdeig 


Neorgdgov TEXVOY Oxay, _ | 494. 


*  V. 662. naepnoooe 4 em. Herm. optime, quum aptissima sit 


sensu caret. Casaub. coni. Tapener 7. 5 .; Pauw. coni, xapnpoady. 
Heath, coni, néuapouFer; quae omnia non solvunt nodunm. - 


V. 663. aodenray em, Well., quae forma est Pers. 556... De 


gus aliter Hermannus: aidre, gfhov nodirar, certissimam conten- 
dens hanc emendationem. At omnino ferri non potest ploy aiua 
peor, in quo iunguntur duae notiones sibi prorsus contrariae. 
Aut in venis, aut e vulneribus effusus est sanguis. Solus ille 
est plhos, hic dici potest peéheos, si sanguis ponitur pro effusione 
sanguinis; hance vero dicere caram, “neptam : est... Mirificum est, 
quod hoc non vidil vit summus. Ne dicatur de figuris rhetoricis: 
quac ferri nan possant, ubi iis perturbantur iuatae notiones. Si 
verum esset in coniectura Hermanni quidquam, scribendum esset 
giiwy. At causa nan est, cur a vulgata recedamus, modo metri- 
cae rationi satisfactum sit. Erunt vero fortasse qui accuraftas 
etiam vulgatam servandam existiment, servandum Pherecrateun, 
quem ea exhibet, ef strophae versum rautandem. At vitiosa cen- 
senda est vulgata antistrophae propterea, quod nusquam eodem 
versu ter repetito stropham terminat Aeschylus: e(si plurimae in 
eius carminibus inveniantur occasiones, ‘ubi hoc facere potuisset. 
E multis cf. Pérs. 556, 588 syq. Eum, 332: ubi ut hoe evi- 
taretur, in unum versum iuncti sunt duo. ordines eiusdem, cuius 
priores singuli versus, longitudinis. Ita Pers, 1022 sqq. proximi 
ante finem stropbae tres sunt Pherecratei, ultimus vero versus 
eos excipit tripodia troch. c. basi cum anacrusi, simillima versui 
hoc loco inter Phetecrateos inserfo. Quam variationem eo insti- 
tuit, ut animadverterent auditores adesse finem, et ut interpella- 
vetur progressua, cuius aequabilitas facile languet, F 


"We 


¢ as : ’ 
V, 667, otras F. otros Fl, Vulg, otros, cogtra metrum. 
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Dadounds tort ysloc, calymy te yaorgos avayxase. 


XoovoFeic 8 ; ankdsisey Gre. B's 
675 "Edog 60 xgdg .., toxjwy. F 

Xaou Teogag vag apusifov 

Mrlogovowww ayatow ~ 730 


Acit’ axthevorog érevEer" 
Ainatit 5 oixog ipuodn, 
de "“Auayov aAyog olxératg | 
Miya otvog sohuxtovor. 734 
"Ex Deov 0 isoevg tig &rag Sdporg noosePoipPy. 
_ LHee’ avra FS dsiv ig ‘Idov noduv arg. y’. 
AMiyoww av pobvnao piv vnvégov yalaves, 
685 ‘Axaczaioy o éyahyo mAovtou, 741 
Maitazov oupatwy Péhas, 


8 


V. 671. Yoy’ libri. Casaub. coni. Toxꝰ, quo non opus, si 
eomma vulgo post cyxaiors positum tollitur. Neque est hoc in V. 
V. 675. Deesse syllabam brevem docet metrum, quaenam vero 
haec {uerit, incertum, quum optime se habeat-sensus. In F. eat 
toxéwx et TQOgEvatr: itaque sili respondent stropha et antistropha: 
ofvev dopors. dyaluxcoy obras arg guhaaetov — 
7TOoc tO m00G Toxéwy, yagu yug teogerory auel3or, 
At ‘flaxit hoc ex emendatione Triclinii: neque placent in hae tran. 
quilla narratione versus artificiosiores et longiores inter alios sine 
ratione intrusi. Well. coni. mgoo%e. At mores parentum hon an- 
tea solum, sed semper, tales sunt, Both. coni. MOOS vés quod com. 
mendatur quodammodo loco Ch. 419: 7 te mE Tue Foyeer ayece 10S 
ve twr texouevwr, Al potest etiam fuisse acrintum toxéwy wy. Ita- 
gue non habeo quod decernam. 

V. 6716. «oopis yeg em. Pears, Libri vag tgopas, Saepissi- 
me observatur in editione V. studium quoddam assignandi secun~ 
dum in sententia locum vocabulis yeo vel df, id quod nunc prava 
interpunclione, nunc transpositione, quae metricas leges corrum- 
pat, efficitur. Ita v. 688: nugaxdlrouo * énéxgaver dé, cf. v. 698. 

V. 677. Libri dracosy contra metrum., Herm. coni. dyaotr? 
at non inatelligitur, quidnam sibi velit invidia. Non id agit leo, 
ut vitam pecudi invideat, sed ut qjbum sibi paret. Itaque scripsi 
ayaa , cuius sensum exhibet gr ammaticus Sangermann. 336. Bek- 
ker.: Ayat: oi Teaytxot THs TOTES OVTWGE éxahouy nab Ta Toavpc ree: 
nad yap <0 Tonge oĩov xarnyun ylveras, acacg FI, 

V. G80, duayov 3d” V. contra metrum, J 

V. 682. nmgoceSoéphy em. P. Libri —XX 

V. 683. Scripsi ut Herm. em., qui eiecit librorum ody post 
&° insertum pariter ac tots post 2vy in antistropha, quae pravos 
efuciunt ‘trimetros et prorsus redundant. Cam emendatione Her- 
mannf'eoncinit Lectio Fl. — nag’ wire em. Ddf. Vulg. nzagavrd. 

V. 685. 3” post annoxator, quod vulgo abest, ex emendatione 
jiaseruit P. irei metrieae gratia, 


— ALEXYAOY 


Ankidupov Lowrog aytog. — 
Hegaxhivove inéxoavey 08 ¥aKoU mingas reheutag, 
_ Abgsdeog xat Susopsdog _ 746 
690 Svpéve TI orapidacos 


Hound diog Eeviov — — 


~  Nuppoxhavtog ‘Eguvvg. 
Hahaipatos § ty Beorols yéouy dives _ ave. yy’. 
Tirvxræb, ubyav teheoPivta pares oAfov 752 
695 Tsxvovodat und artada Ivjoxey’ | 
"Ex 8 ayadag tuyas yéves f ' 755 
Biactavey axOQe0T OV oituy. 
“Miya SF G@hhov povdgowy sil. to yag: buscef 
= ¥oyoy 
- Mere — — rlxres, 
700 SPerto⸗ O sixota: yévyg. 760 
Oixwy yao evd vdixuy 
Kadiinaig nOELOG ail. 
Oudat 68 tixtew Ufotc pey mole vec- org. 0. 
- Covoay ty xaxoig Pootay vfow 765 


V. 688. sagnxdircs Fl, Praesens aptius, quia. ‘dia clam 

agit Furia. Vulgo comma post aagexdlvovd, quo omnia turbantur, 
as 

: insertum, ne terfio loco positum sit dé — axgov FI, At æixgue 
vei. — codem modo dictum Eurip. 1388. ; 

. 693. &y toOjs Pootoic Vulg. Vide ad v. 683. roĩc om. FL 

. 697. offvs em. Pauw. Vulg. otfiv, -Apud Aeschylum ubi- 

que est forma oiftr v. 1383, Eum. 893. Suppl. 875. Nec differt 

mos Kuripidis: Hec. $49, 


V. 698. Legendum videtur rö —R vo, ut emendavit* 
Pauw. Quanquam enim ferri potest librorum lectio, quia iure 
permutatur ionicus cum dipodia trochaica: tamen verisimile est 
consullo poetam —— dipqdiam aoe loco, ut finem versus 
desiz waret. 


V. 701. yag libri. Stl. coni. 0° &p°. At vide comm. v. 518. 
V. 702. ae coni, P. At cf. v. 128, 


V. 706. Libri oxvay cqntra me(rum. Herm. coni. eur” dv: at 
tum autistropha eliam mutanida, neque (amen omnia silj respondent. 
Itaque scripsi ove, vestigium rarioris huiue vocis usus aguoscens, 
qui apud Homerum notissimus a posteris magis niagisque reiectus 
est, quem in tragicis valere recle statuit Berahardy Syat..gp. 400; 
.quanquanm. nullo allato exemplo, 67¢ cum coni, Homero est quan- 
do factum erit, certius definiens qaam Oscar c, coni.: quando farte 


ellen aed Be teh — —— 
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705 Tor’ 7 tod , OT8 TO xvooy uoan, veepa quoug 


xOTOY 
Maiwova te tov euayoy, amdlewoy , aviegoy, 
Ooaoog pedatvag pela Sora QaTaAs, 771 


Eidopévey toxevouy, 
dina dé Acune pay dy dugxarvoig eee: dvr. 0. 


710 = tov 0" avaiomoyv tia Biov. 775 
Ta yovoonacta 5 toPda oby nive — ma 
divtoonotg 
“Oupeact dinovc’ dora moocé fee , dvvopuy ov 
aifovsae nhovrov mLEQKOH LOY atv: 780 
. Lev & ini i, Cua vOud, 
715° "Ays on, Pdors, . : 
7boias mohinog> , Aroetug yévePloy, 
swe o8 meosel me , MWS O& Ge /PiCw, 785 


pad Usa eas yd. Unozepwag 
quobvu yaottos; 


720 solioi 33 ‘Bootsy tO doxety elves 


factum erit. Hai qos ore Sa vats ny Hl. XXIV, 417. Cf n. XXI, 
323; KAIV, 896. Thiersch. Gr, Ge. 321, 4. In tragiciv eure cum 
coni, Theb, 338. énet c. coni, Soph. Ant. 1016. ,Oed. Cul. 1226. ef 
cum coni, Ant. 710 (cf. Herm.). Oed. Tyr. 198.. Oed. Col. 1443. 
Ai. 496. In quibus locia ae saepe a librariis mutatum in qr, et ita 
haud dabie hoc nostro ore in örar. Tune omnino non opus est 
permaltis illis turbis, quas in textu moverunt edilores, neque 
mutandum quidquam, nisi eiiciendum tov, quod sine allo sensu 
exhibetur in libris v, 712. — In ceteris edi librorum lectionew, 
meque mutatione opus esse existimo. Herm. coni. tuur reogoapy 
oxocor, tum vexgopay oxdtoy, eleganter. At vide Comm, 


V. 706, <cé» libri, Herm. coni. tar, ut eddopérav haheat quo 
referatur, At hacc vox ad sensum constructa: mide Comm.— Guuzoy 
om. F. 


V. 708. sldouévay libri, Casaub. coni, eidouévag. Pauw. coni. 
atdopevor, Quibus non opus, 


* V. 709. dupaow em. Pauw, Valg. domcoe contra’ metrum. 
V. 711. xovooncuor io fla F. Noa ut V. Stl, coni. 0s %o. 


V.-412. Libri _Me0GE Ie sov, contra metrum et sensum. Or- 
fom videtaur hoc tot’ ex ultima: vocis — sytinbs forte abscie- 
sa et male restiluta, 


to 
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ootioves, dixyv maoafavess. 

Tp dugneayovryes O° &nsorevayey 70 
sie tig Erowmoc’ Onypa .O& Aumne 

_* ovdéy ap’ Anae mooguvetrac’ 

725 Kat fuyzaigovovy op“orompentig 

. aythaota ãä Pralousvor. 


ösris 0 ayadog noofatoyvepuy, 295 


ous tore dadeiv OUmata pwtos 
: ta Soxovyt’ epoovos dx dvavolag 
730 voagst oaivay praornte. 
Zy d& pot tore wiv oréhiwy otoatiay 
‘Exévns Evex', ov yao o 2Mixsvou, © 800 
xcor ——— node v8y OctUumevOg, 
oud’ 8 noaniduy Olaxa vépow 
735 Soacog axovovoy 
avioadt Tvnsxoves xouicuv. 
Nov 0° ovz am axgag posvos obs" cepbierg 805 
evpour Tig novos eA TEAECAOL. | / 
yvuon d& yoov@m drenevdIopEvog 
740 roy te dtxaiwg xai TOY axaigueg 
Mok olxovoovyTa MStov. 
| ATAMEMNQN. 
Noõro⸗ pey Aoros nab FEove dyywgloug 810 


V. 721. nupaPalvorree F. 

V. 723. dayne F. et Stob. p. 467 Quae duplex auctoritas 
inre praevalet lectioni V. Oty pce. Quanquam potest haec bene ex- 
plicari de ostento, de specie tristitiae, quae externa manet neque 
penitus commeret animum. Ita dtiyna ngoorarngioy xagdlus Ve 908. 


- WV. 124, moocsegunvetcar F. Interpolatio, ut paroemiacus. tolla- ° 


dur, sicnt v. 721 et 736. 
V. 725. xat vuxrt d yaloovory Stabae, }. ¢:, unde Herm. 


cont. ruxti 02 yalpovan, lactantur, quum tamen tristi noeti sint 
_ Similes. Quod et artificiosius dictum, neque tanta eat lectionis e 


Stobaeo petitae auctoritas. Quam ortam suspicatur Bl. e varis 


_ Jectione xai vuy dalgovarr: satis ingeniose. 


V. 726, dyélag ta Stob. Lc, Versum praeterea citat Gris: 
Eekk. An. I, 336, 30, | 


V. 728. Punctum post garde V 


V. 1382. o° coni. inseruit Butler: Libri ov yay 2xixeveo, con- 


tra’ — imixpuyw coni, Pauw, éinixevday tive te dietam ut 
mguncury sive st Prom. 6265. 


Me ne ——— 


. 
Rm as Sy am Sa a 
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dtixn xoocgenesiy , robe —X 
Noctou dixaley 9 ay tnousauny rolsy 
745 Tociuou. dixag yag ovx and yhicong Oso} 
Kivortes avdgodvitag ‘Thiou ptopgas 
‘Eg aipeatnoov reũxos ov dizopoonwg 15 
Wrgous éFtevto’ tH 0 svavti xiras 
"Eldnig soocyet ystoog ov mAnouupéye. 
750 Kenvo 3 ahovoa viv &’ evonwog nodig. . 
“Ang Suehiar Gao’ ovvIvijsxovoe da 
=70005 mponiune niovag shovrov mvoag. 820 
Tovtwy Feotor yon nodvuvnotoy yaouv 
Tivav’ éneinep xai nayag unepxotovg 
Bs, "Enoakausota, xal yvvaizos ovvexa 
Tldhiv sunpaduvey Apysiov daxos, 
*Innov yeo000g, aonidnotedpos hee, 825 
TIndnw sooveas augi TTisadwy dvow- — 
“YaeoFoouy d& nvpyoy wuijorng Aéwy | 
760 "Adnyv ekev aiuatog tygavyizov. 
Osoig piv agérecver Pooipeoy rooe 
Ta o' és TO gov Poovype euvypecs xAvwy, 830 
Kai pn raæürò xc CUVIVOOOY pe Everc. 
Tlavgoig yag avdgwy tote ovyysvig tod, 


V. 135. @xotoov em. Canter. Valg. éxovowwr, contra metram | 
et sensum. — Sagaos fxovaoyr F. 


V. 136. drdoauy et Gryoxoves F. 


V. 138. cic abest in Fl. recte fortasse, quum saepius additam 
viderimus sylabam ex mira librariorum in paroemiacos invidia, 
At hoe loco tamen bene sese habet acatalectus versus, quum satis 
juncta sit ea, quae sequitur, senigntia cum ea, quae praecedit. 
Vide Comm. tic rem iam autea commemoratam saepins respicit 
(cf ad v. 18): itaque non ineptum huic loco, cuius sensus est: 
jam yvobis bonum adeptis finem est labor is qui gratus sit neque 
ex intimo animo neque invisus. 


V. 755. éxoasapecda em. Stl. énoataneOn V. 


V. 157. danednocgopos V. aonwWoargopos F. De illa forma 
dbbitat Lobeck. Phrynich. p. 683., quis inusitatus sit usas literae 
int his compositis, et e solis metricis rationibus admissus in 
aoacdngooos. Fowtasse ex hac notissima voce literam 7 ia nostram 
transtulerunt librarii: at fortasse 7 poeta. Nec differt ratio vocis 

Orogaryloyos v. 1363. 
V. 763. savres em. Casaub, tavra F. V., qued defendit Both. 


aa 
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165 Dihov tov evruyovve’ avev pddvov céfen 
Avepowy yao log xapdiav neognusvos | 
"Ayo dunholte tH menxxpéve vooor, 835 
Toig t avtog avtov myuaow Paguvetas — 
Kei toy Fueaiov 04 fov algogay orevet. 

770 Eidas Ayorp’ av, c yaQ eeniotapeat 
‘Opthios HOTORTQOY , eldwioyv oxnag . 
Aoxovvtag sives xcept mpevpevers duoi. -, 840 
~ Movog 0’ Oduoosus, Ogmep ovy éxwy Enkat, 
Levy Feig trowmog nv euat deipapogos * 

115 Etc’ ovv Sevovtog sire xat Cavrog méoe 
Myo, ta 3 alae modg nod te xab a 
Kowovg ayevag Fivteg ty navnyvoee . 
Bovisvoopecda..xal to piv nedwg boy 
"“Onws yooviloy sv pevet Bovisutéor* 


780 “Or de xait Ost paoudxu ravi, 


"Hrov nELVTES 7 Temovtes evpoovang ; : 


Tlapacbpecta myuatos TOspoe vooov. ~*~ 850 


Nouv 9 2g piladoa xat dduouE ipeotioug 
ElSav Feoiot nowra defrdoopan, 
7185 Oinzo nodow nkupavees jyayor nad. 
Niun 5° tneineo toner’, tunidwo pévot. 
KAYTAIMNHASTPA. 
"Avodoss moditar, notofog ‘Agyeiwy téde, 855 


J 
quia non omnino opus sit mutatione, At si nihil mutatur nisi ae— 
eentus, id eligendum, quod commodissimum est: quum id ipsum 
eligendum fuerit cuivis scilo homini Graeco, qui signis accentus 
carebat. 


: 2 
V. 165. pdorwy Fi woyou Stob. p. 223, 28: ubi afferuntur 


v. 764 et 765. . 


V. 1767. mexanévw em. P. Vulg. nexapudro. 

V. 774. o#tvepogog F. et Poll. VII, 24. Aeschyli cifans v. 1556. 
Eadem forma Arist. Nub. 1300. V. cesynopogoc, quod analogia ca- 
ret. Lobeck. Phryn. p. 645. WELT, osgupogog etiam Heay ch: 

V. 782. TI LKTOS Teeyine voooy libri. Both. coni. anwaros, 
toepas vooor, positum pro dcte Toéyue, ut AN LAOS pendeat a ne 
enooutsda, P. coni. age anootpéwes ragou (A@vers. p. 138. ed. 


Lips.) du eo enim omnes congruunt interpretes, dici non posse - 


muatog vooor, beue vero nyuc vooov, ut Soph. Phil. 765. At vide 
Comm. : 


‘ e 
« 2 F 
ee mee eee —. — — — — 
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Oux aloxuvoũuas rouge piddvopas TOONOUE 
Akos npog wag? av xoovep O° anoy Fiver 
790 To tcofog avFewnoov. ovx chiwy napa 
Maou’. ’ duaurigs Svspopor —* fioy.,. 
Tocovd dcovneg ovrog un ‘TAte. gco 
Td piv yuvaixa nodtoy &cevog Oya, 
“Hod doposg tonmov txneyhov xaxov, 
795 Tlodiag xAvovoay xiyoorag nadiyxdrorg' 
Kai tov. ud. nev, tov do erecgepévacy xaxod 
Kexioy. aiio nije, haczovtag donors. 865 
Kai ToaULaT WY pay él ToGwY er; yaVvEey 
Avno 00, wes 700 O1kOY WyETEVETO 
800 @atis, _Tétqutat Oixtvou shiw Aéyery. 
Ei 3 ny cedvyxws, wo éndndvuroy 407/08, 
Toowpatds tay Ingvwv o devregog 870 
Tlohny avadev, thy xatw yao ov diya, 
. | Xdovdg reiuoioo — és — hafuy, 
805 “Anak ixactyp. xatdavav poegouate, 
Towyd tare xhndovary mahiyxoray 
Tlohhag avadev agravag iijg dégue 876 
, “Elvoav aidot moog Biav edntpeévae. 
"Ex wave’ tot naic tvPad’ ov naoactatedl, 
810 "Euay te xai cay xvgiog niotevpatwr, 


: V. 791. Punctum post Bloy, comma post Ii» V. At mini- 
me omninvo molestam dicit vitam suam, sed id tantum tempus, 
quo aberat Agamwemue: inustantem dicit felicissimam, Ituque recte 
interpunctionem mutavit Stank , 

V. 792. in’ Titu V., ut-v. 814, 1361. Ch. 345. én? “IAly. 


V. 795. xindoveg em. Stl, ut v. 806. V. qdoves, quod — 
dit Both., referens id ad Chryseidem et Cassandram , cf. v. 1361. 
At ineplissime hoc institutum esse patet, si primo sfatim adspectu 
de eo dicit Clytaemnestra, quod iram suam in maritum excitare 
poterat, -et ita dicit, at se iratam esse confileatur (naleyxorore, 
invisas voluptates),-quum ipsa scelus ef —— consilium ei te- 
clura sit. 

Ve 801. énijGuroy V. vide Comm. P. coni. éxindvoy, ut 
Ch. 1057. 

V. 802. tim em. Well., qui comparat Eum. 888. Soph. Ai. 
451 (Herm.), ubi cay» in apodosi post ei positum.. Vulg. + dv, sine 
sensu. Abresch. coni. yꝰ ay. 

V. 808. dednuutons, ut Eur, Ion. 1113. Stl. coni. eldnppdvns. 
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‘2g xony Ootorng* de Saupdong röoöe. 
Toéger yao QUTOY EvuEYTC dogusevog 880 
=TeOHIOg 0 Daxevs , augihextee TEN UOT Os : 


‘Euot noogwvav, tov F vx ‘Ihip o&dev .~ 
Kivduvoy, e& re dnpoteovs avaoyia 
Bovany xaragoiwaay, wore ovyyovoy 
Bootoiot tov mscdvta Aaxtioas ndéov. 885 
Towde wévtor oxnwig ov dodov géoe. 


"Euotys piv On whovpatay inioovtoe 


Tnyet xateoPixcouy , oud tm orayoy. | 
‘Ev Owrxoirors d’ oupacy BleBag kyu, 7 | 
Tag augt oot xAaiovow Aapntnoouyiag 690 
Arnpsdyrous aléy. dy 3 ovetonoty : 
Asntaig vner xobveros eSuyergopuny 
‘Pinaiou Sudtooovtog, augi oot nady 
‘Ooaoa adsin tov Evysidovtog yoovov. 
Nov tara navta thao’ anevintm goevi 895 
Aiyous’ av avdoa tovds, tav otaduay. xdva, 
Zutioa vaog neotovor, vying aréyng 2 
ZTvAoyv modnon, movoyevég Téxvov atol, 

Kei yi gavetoay vavttrog meg” tAnioa, 
Kehheotoy nuao elowéiy &x Zeipetos, : 900 
‘Odoindow dupwrvte snyaiov véos. 

Tspnvov d& tavayzaiov ixpvysiv ana. 
Tovoigdé toi wv asia Moog Féypccory, | 
WIoveg & aniotw: nodla yao ta mply noche 
"Hvayoperta* viv do snot gidoy xaga, 905 


eT — — 


— 


V. 814. +O» & V. Respiciunt se roy’ et ef ve. Canterus 


tov oe. 


V. 


toy t F. cum gl. Tonpixòov. : 
815. Punctum post alyduroy V. J 


ot 


V. 820. xerecfyxaow Fl. © 7 
V. 829. In V. comma port væòs et avdyns, — mutandum 


widit Canter. — —XRX F. | 


-V. 880. oxddoy FI, 


V. 838. Versum -liunc ante 831, posuit Bothias, illu) xa? anfe | 


F 


yñy explicaturus, quippe a quo ultimam similitudinem incipere patet. 


At bene se habent omnia: vide Comm. ris F. — anugednida F. 


-~ 


— | 


ATAMEMNQN. 40 


"ExBaw’ anivng viigde, py yauci tiPeig 
Tov .cov nod’, avaké, Ikiov nogd-yt0ga. 
840 Auwat, th pédhtd’, aig enéotadtar téog 
IIibov zedivFov orowvidyar meraonucory, 
Evdv¢g yeviodw stopguvedctowrog movog 910 
Es daw’ asdntoyv we ay ũros Oxy. 
Ta 0° ahie Poovtis. ouy vavy vixwuéyn 
845 Onmoei Otxaiwe ouy soi sinaouéva, 


ALTAMEMNQN. 


Aises yéveF lov, Swpatwv suov gvdac§, 
Aftovolg piv sinag sixdtwg ui: 916 
Maxoay a0 eérevvag’ aad’ —XRC 
Aivity, mag Gilwy on tO toysoFat vious. 
te Kai .radha py yvvexog bv roonois⸗ aud 
- "ABouve nds BaoPaoov gatos Ovkny 
Xapamstig Boaua seocyavys emoi, . 920 
Mnoꝰ sigecoe otguicacs’ énig tovov mogoy 
Tite: Fsovg tot toicde timadpety yosuv’ 
855 Ey moixihowg 6& Fvyrov oyta xaddeou 
Baivey &uot piv ovdauws avev pofou. 
. Alyw zat’ avdga, wy Fsov, céfav eué. 995 
_ Xwpig nodownjotpwy te xat tov noridwy 
Kindwv aitet* xai ‘to pur) xaxwg poovely 
860 Osot péytotov dwooy. ah Piooe 08 yon 
Bioy TEhEvTyOaVe dy Evest oi gian. 
Einavte 3d weg mGeconue av, evPapans dyw. 980 


V. 835. zof4e» em. Schiitz, V. zo/vury. Agamemaonem pri- 
mo terlia persona appellat v. 792., deinde secuuda 839, 


V. 839, wrat em.. Pauw. cra’ V. ° 
V. 840. cade pro rélog F. ) ; : 
V. 843. Punctum post cedntoy F. | 


* 
V. 852. Poaga FI. Bonα F. 
V. 855. vag pro de Etym. m. p, 486., abi eitalur veraus. 


V. 862. drev Pcgaous F.. Recte s¢ habet. dv: siin omuibue 
ilame habere potero. . : 


Agschyl, Trag. Vol. 1. P. I. 7 


\ 


‘ 
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K A YTAIMNHETPA. 
Kat uny 6d’ sind py naga yvipny buol. 
 ATAMEMNQN. 
Tyduny piv lode pn dtagdegodyr’ aud. 
KAYTAIMNHSTPA. 
865 Hikw Peoig deicag av wd kpdav rade 5 
ATAMEMNQN. | 
Eimeop tis, sldug y' sv tdd’ bkeinov rédog: | 
KAYTAIMNHSTPA, * | 
Tl SF dv Soxst oor Tolouos st tad Syvoey 985: 
AT AME MNQN, 
"Ey nowthoig av xara poe Syvav Soxsi. 
j _ KAYTAIMNHSTPA. | | 
My vey toy avFgunsov aldsodeig wyoyov — | 
ATAMEMNEN, 
., 870 Diypyy ye péveoe OnpoFoovg piyo oFéver. ; 
KAYTAIMNHSTP.A. ; 
' ‘0 & apdovntos y' ovx anitniog néie. 
ATAMEMNQN. | 
Ovros yuvaixog tote iusigpsy payns. "940 | 
_ KAYTAIMNHSTPA. ; 


Toig 5° GhPlorg ye nai to wxcotas nobnst. 


— 


V. 867. doxet em: Schiitz. doxij F. doxij V. Naolla est ratio, 


eur ponatur conianctivas , quem intulerant — — intellecta | 


ratione vocis uv. 

V. 869. aildecdete V. Oratio interrupte. aldoie F. T. or- 
tum e correctione. 

V. 871. Signum interrogationis post aie in: V., quod sen- 
sum pervertit. { 

V. 878, wvaicde em. Heath, ois df F. V, er tots 04. Fl 

, Ve 880. otgoparopGogey coni. Casaub. dwpatopdogedy coal. | 

Schiitz. Quibus non opus. Si quid mutandam, puto vitiam inesse 
in gSepovra, Sed hoe etiam ferri potest: vide Comm, — woo 


F. V. Et gl. F. avdga andos, inepte. 


ATAMEMNRN. | bl 


ALAMEMNEN. | 
"HL xad ob vinny tivdse Onotog tleg 3 
KAYTAIMNHSTPA. 
. 875 UePot~ xgcrog pbvror smageg p' éxav buol. 
ATAMEMNEGN. 
Ana 2a Soxst Gos Tadd”, takl rig avfviag 
Avo rqdxog meodoviov Eufaoi modds. 945 
Uy taicdé p’ tu Paivovd ahovoytow Fey 
Mn tg mooowtey Oupntog Badoe P Fovog. 
880 odin yao aidwe GuparopS oped sTOOLY 
Poeloovræ shourov doruouovitovs 9 vgpeis. 
Tovtwy peév otra’ tizv Sévqy 6&8 oeupevwg 950 
Vive isxopuile* tov xoatovvra paddaxws 
Osos mQdcwFev svpevag moogdéoxetac, 
885 ‘Exay yao ovdsig Sovdl yontar CuyG;. 
Avtn 08 aohiav. yonpatwy e£alpsvoy 
"Aviog, orocroũ dwonp’ , tuoi gvvéoneta. 955 
Enei 0 axovew cov xcrâotoc;aces rade, 
Ein’ bs dopey piladoa novyveag Ratwy. 


KAY TAIMNHSTPA. 


890 “Ecriy Patacoa, tle 66 wv xaracftosss 
Tetpovoa nodiig noogugag loapyugoy 
Knxida nayzainoroy, sinatwy Pagag. 960 
Oixog 3 inagyes tavde civ Peoig, ava, 
“Exswy* nivecdae 3° ovx énictartat domog. 


V. 882. ovrm Fl. F. offrwsg V. 

V. 886, «airy em. Bl Vulgo «dry, 

V. 888. xaPéorapuas v. 1. Sch. RUTEOT OO LEE, — naddate= 
fas, — SoU xatdotny, xarlorapae F. 


V. 889. — FI. ; 

V..891. ioagyugoy em. Salmas. tie &gyvgor_F. V. 

V. 892. Roth, coni. acyxolstcroy, omnibus communicandum. 
eo non opus. 

V. 893, etxog coni..P, — Velgo colon post aves, comma post 
Fyecy, quod, recte mutavit P. 


4 
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895 IToAhav natnopov 5 æaluciruy ay euſsciunv, 
Aoporoe moovvex Févt0¢ éy vonoryolois, 
Uuyng xourotoan tygde penyavwuery. — 965 
‘Pitng yao ovens guddag ixet’ tg Sopmove, 
Sxieev Uneotsivaca cErotov xvvog. 

900 Kai_oov Hodovtog Owparirey EOTvIAY, 
Gahstog wey dy — Snuaivers okay 


: “Orav O8 reixp Zevg y on ougpaxos muLx0cg 970 


Oivoy, tot’ 707 puzos dy dopots mike, 
*Avdo0g tehsiov Saye envotgompmpevou. 

905 Zev Zed rédeus, Tag éuag sixds cede’ 
Médos oé to cot tavneg av péddyg tedety. 


ee — eB 


 XOPOS. - 
_ ‘Tinte wot tod sustidwe Ot. as : 
Asiypes mooctatiovoyv . = 96 


V. 895. 0° eineroy em. Canter. Vulg. detector 
V. 897. — D———— em. Stl. F. V. uayarwnérng, quod por- 


4 


sit quidem explicari: si tua talis vita pretium salutis si- 4 


bi pararet: quae altera ratio addifa esset alleri, iusso-oracali, 
ut causae devovendi exhiberentur. Atqui habet haec dictio aliqaid 


incommodf, neque revera hee loco eXspectatur pararet, sed pa- 


randum quaereret, et facile intrudebatur litera ¢, quum vici- 
na siut wuyyc ticde, et eadem terminentur versus vieini, 


V. 899. vuaegtiruoe FI. . a 

V. 901. poddy libri. BI. coni. wodor. S. coni. —RX 
vide Comm. ð 

V. 902. Zeiꝙ y em. DP, Zevg + F. V. 

V. 904.~ insotpepwperou Fl. — F. 


V. 906. pédloe d¢ vor Bor F. Pe Fl. dé ve oot V. Od os Fi. 


V. 909 et 910. MOTAT. ausoFog dowd. | pavrercohes a 


axélevotoc. F. 

V. O11. anontucas F.. dnonciouy em, Casaub, axzontvaes V., 
quod facile verum videbitur, quia est difficillimum explicata. At 
nullam omnino reperio rationenf idoneam, qua hoe tueri possim: 


neque enim exstat ulfam exemplum masculini ita iancti cum neu- - 


tro, neque nominativus absolutus excusatiorem praebet, qui nibil 


est, nisi si aliqua ratione cum sententia cobaeret. Ferri hit por- 


| 


| 
j 
| 


set, aj hanc locus haberet sensum: nec rationem somniorum asper- 


‘ ‘natas fiduciam adipiscor. At chorus jpse dici non potest aspernapi 
_ratiovem somniorum: nemo. enim id aspernatur, yuod ia anime 
auo haerct: itaque nece eepernetic designat ipsam fdyciae indde 


‘ 
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Kapdiag tegacxinov noraran, 

910 Maveunodsi o axéhevotog autos aowa* 
Oud anonticar dinxev — 980 
Avszoitwy ovepatay — 
Oaooog evarticg ile 
@osvog gihov Podvov' 

915 Xodvoc O° énei nounynoiwy Suvepforaic 
Bapupics axaT as magni inoey , aud’ wn’ "Thtov 


o 


"Reto veuParas orgaras, 987 
TevFopar 0 an’ duparoy dvr. a’, 
Nootoy, avropaetug ay. 

920 Tov 3 cvev Avgas Ouws vuvedsi _ 990 


 Qonvoy 'Egivvog abtodidaxtog kowF sy 
Gunog, ov tO nay kywy 
' 'Elnidog gihov Foacog. 
anhayzve & our patates - 995 


lem, et optime quidem: omnis enim fiducia est clara eft 
certa, et a ratiage somniorum quant Maxime abhorrens. Viden-- 
tur ii, qai de nominativo absoluto cogitaverunt, explicuisse axo- 
—— de éiiciendo, qui sensus non inest in voce, quae designat 
aspernari, abbhorrere. Cf. v. 1131, Ch. 177. Eum. 303, Prom. 1070.. 


V..913. sé emendavit ‘Casaub. Vulg. te, quae forma non 
est Aeschyli. P 


“ae Ney? 4. Punctum post Sosvor V. Interrogation{s signum po- 
ENE @ es. At una tola haec stropha constat periodo. 


1 Vv. 915. “ SuvenBohaicg em. Herm. , ut Pers, 396. Vulgo fuvey- 
Bodo sine sensa. — eni pro ézed F. 


V. 916. axaras F. V. ‘dxera FI. » quod pro eadem lectiona 
facit, Tyrwhit. coni. dxtras, metro depravato, neque dici . potest 
pauule axty, vide Comm. Blomf. coni. axatouvs. At quum ne. hrea 
quidem forma in Aeschylo inveuiatur, bene se habere videtur tenet 
™. Videtur ortum ex adiectivo, quo subintelligituc VEUG POLS 
fixetos vel rons axXATY y ulrumque generis feminini: Soa GHETOUC 
Eur. Hecub. 496. Solet enim in adiectivis verbalibus terminalio in 
0; usurpari de ulroque genere, at non constanter. Fortasae de- 
Tivanda est vox ab axatew, (ut xatog a xclecv Hymn. in Bac-l. 
85), de acuta navis figura, Si quid mutandum esset, non LULTOVE 
scribendum, sed @xatov, quod extricari posset ex axate Fl, — 
monzro F. e correctione, ut antistrophico pespondestut 


: V. 920, cov d’ em. S. Vulgo tovd’, — Ojws em. — öau⸗ 
V. 


V. 921. “Eyirdos em. P. "Eouvus vile: 
V. 924. ove em. Casaub. Vulgo ovroe contra metrum. 





~~ 


~ 


é 


Sd ALE XYAOY x 


925 Ilodg svdixorg posoiv 
Teleogagovg divans xuxhovpevoy xéiag. 


Eizopor o an iuag te * sinidos wun eosty 


"Eg to py Teleog agoy: 1000 
— Mada y& toe On tag noddag vytsfag = 9g. A" 
980 ‘Axdgectoy tipua. vdcog yag * * oY 
Teitwy opuorotzog boside, 
+e oe mF 7 


- Kai notpos svdunogav 1005 

Avdode inatoev agpaytoy foua. | 
935 Kai to pay 00 Yoneatuy 

Kryoloy öxvos — i 


apevddvag an’ svuétoor, £010 
Ovx ku nodnag dopog | | 
IInuovẽs ysuav ayav: | : 


V. 937. Fi. eityouns & && tna Yinldoc, omisso tt. uae ros 
F. Post ve deesse syllabam docet metrum, Excidisse videtur tacd°. 
one ao em. St. in V. p. 378., ut v. 437. et 1013. widy F. V, 
. 939. Exhibai lectionem F., quae dimetram restitait doch- 
—— antistrophico concinnum. Prioris dochmii penultima pro- 


. @ucta ut in vehementi animi motu, qui aptus est huic loco, qué 
magis magisque auctum churi de sorte Agamemnonis metum ex- . 


hibet, Aptissima est etiam particula 04, quae animum ‘ad conditio- 
nem praesentem convertit, ut v. 1526., 1566. — V. pela yeg Top 
tic. In F. yey suprascriptum voci ye. ser geo 

V. 930. Duas deesse’ syllabas docet metrum, Tachm. chal, 
‘gobs poyeoa: Blomf. coni. vyooos yao Gel. Videtur excidissa par- 
ticula adversativa, velut Suws: vide Comm, dps facile expulsam 
a vicino dpuorerzos. 


V. 932. Quaum nulla omnino in libris lacunarum signa aA 


toto loco v. 930 — 935 conspiciantur, docet metrum antistrophae 
plures excidiese Byllabas: sepfem, ut videtur. Hanc lacunam “sunt 
qai minorem, putent, delentes voces 2° evdafeg in -antistrophm, 
ut ad apurtoy foue respondeat Zeic aut’ enavoev: omnes v 

in eo fere consentiunt, quod lacunam jnter Knavgey et 2* 
atatuendam putant. At neque carere possumus illo én? eileBelu, 
neque bene se hahet illad avr’, uli si vera restituitur lectio, auti- 


strophicis unice et optime respondet iunctum —XR Px. arp. —RX 


Quae ipsa ad sensum etiam optime iunguntar. A quihus qaum di- 


-velli non possit xe 2. ev%., lacunam statuendam’ pula ante haee 


verba, ihique excidisse totum "versum'versui 947 od: cor 69D. cexpou— 


deniem. Kt ibi etiam sententiam deesse demonstravi in Comes. 


V. 939° nayuorusg F. 
V. 941. tx om. F, . L £ 


. er ee ae ee ee 


e 


al Nl ll ca ll et al eee, tema —-- 


. 
—— — —— — 


- 


ATAMEMMNA N., 56 


940 Oud’ énovtice oxaqpog. 
Tlokiee ro⸗ doois ix tog apgpile- - 1015 
gig te xab 8 aloxwy dnerescy 
Nyotw wlecev vécov. 
To 3°. im yav aaak nsoow Sardoyov dvs. B’. 
946 Tooncgoud’ avdgog pilav alue tls av 
Hedy aynahioast’ énasiduy ; 1021 
Ovd’ tov be Fodei 
Tov pdinéivwy aveyey 
Ze'g avénavoey in’ svdeBele. 
950 Ei' dé uy tetaypive 1025 
Moioe puioay tx Feav 
Eioye un aikoy péosy, 
Ipopdacaca xagdla 
Tiacoay av tgd skéye. 


* 


V. 942, ead VI. 


V. 944. dual neaov em. P. Libri neodvD &xa!, quod sensu 
caret, Haud dubie illud 9’ adhaesit voci xeoor, quia suum hoc 
proxime ante Peavcerpor fenuit locum. Roth, coni. Ganas, ut +o 
m&p0¢ et similia pro to aaa$ positum. At desunt huius usus 
exempla neque commodus videtur h. }. articulus, Ceterum ferri 
non potest naooy aaa, tum quia non intelligitur, quomodo irre- 
peerit litera O° » {um quia neque in medio dochmiaco locum, habet 
brevis syllaba pro longa posita, neque ratio est, cur duos hoc loco 
dochmiacos monometros posnerit Aeschylus, ‘quoram languidior 
eat sanus fore quae nihil admittit languoris. 


V.945. soozag Fi. 


V. 946. lb -t” dyxaddousc? omigso aciiy F. exhibens duos 
paroemiacos , quorum pacato et sedato ingressu statim post vehe- 
méntem dochmiacum ineptissime usus esset poeta. 


V. 949. Vulgo ais’ txavoey, Mlud ads’ nemo explicavit nisi 
Bethius per vicissim, quia laesus lupiter, laeserit Aesculapius At 
seque hic Jovem laesit, sed Orcum, neque omning commoda eius 
veéis ratio reperiri potest. . Adversatur etiam metro, quod hrevem 
requirit syllabam , sf recte iunximas strophae v. 934, id quod 
probatur Tesponsione wyllabarum fnucoevy et Inaveey, ut abunrdes— 
our et alu’ avatiion v. 651 et 664; noluavdgot el oli Synvor Ve 
647, et 660. Haque Jegendam censeo avénavoer, cohibuit, ceer- 
enit, Vide Comm. atc’? F. — in” edhapele Fl. In V. addi- 
tur yi, contra metrum, ortum ex ‘glossemate, F. tx’ aphajelu ye, 
qued idem videtur legisse scholiasta: quod commodum non exhbi- 


bet sensum: peasime enim collocatum estet, si iungendum eum 
veyty. 


56 ATZXYAOY 


955 Niv 8 tnd oxdty Aosues 1080 
. Oupudlyyg te xai ovdéy ensAmops- 
V@% Rote xaloroy extohumevoety, j 
Zonveovpivas goevos. 
KA YTAIMNHS FPA. 
Eisw, xopigov xait ov' Kaocavdouy Aiyo 1885 
960 ‘Ensi o° bonus Zevg apnviteag ddmorg 
Kowwyvoy sives yeovifwv, noihav péte 4 
Aovioy, oradeiony xtnolov Pupov méhac. 
"Exfow’ enqyys Tide * pnd vmEevpeorver 
Kai naida yao tot pao ‘Aduunvyng moté 1040 
965 IoaPtyra tajvat, xai Loyav Stysiy Pie. 
Ei 5” ovy avayun tid inipdénor roxnç, 
‘Aoyavoniovtwy dsonotay nosdn yoo. 
Oi 3° ovnot’ enicartes Hugoav xadog, 
Quol tes Saviors mavee xe mage oradunv. 1045 
970 "Exsig nap’ nav oianep vopiletar 
, XOPOS. ; 
ol Tot — —X— ouꝙ doyor. 
‘Evrog 0 ay oven poooinay —— 
HeiSor’ av, a meitor agswoing 0 tows. ° 
KAYTAIMNHSTP A. 
Aid’ sinso tori Ly yEdidovog dixny 1050 
975 ‘Ayvatea gavay PaoBapov xextnpéyn, 
"Eow posvay Aéyouvoe neidw viv Aoyo. = 
XOPOS.. ; 
“Enov. ta A@ota tay napectwtwy diye. 
ITeitou dinovoa tovd apation Fodvor. 


V. 956. Verba Gupedyys ce xai ovdiy ixn~ om. F. 
" V. 965. V. comma post zapa%érra, quod recle mutavii S. — 
Giyivy em. P. Slyrew FLV. — thnrat dovielug potys Blou FL, 


quod videfur deberi glossatori, qui alius poetae loci coiuspiam 
niemiueraf, ; 


i, 966.- éaidiénes F. 
4 7. 968.. of em. SH. Vulgo of. of)” F. 


V. 869, Punctum post otadpyy V. rectissime. P. comma. 
Oted say EL, 
V. 991, Hoc versu desinit lactna in M. G. A. R. T. — t6 
ag olsiadas A, : Ag 


! 


980 Tog 


ATAMEMNQN, «r 


KAYTAIMNHSTPA. 
Ovrot Fugaiav tijvd cot ayodn naow 1055 






sly’ ta pay yao éoriag sescoupaiou 
“Eotnzey 70n pnha mods ogayag mugog, 

‘Qs etnot’ tMnioacr tijvd Sev yoorv. 
=u 0 a Tt docasic Tavde, wn oyodyy tide. 
Eid a Suvjuay ovcce py déyy hoyor, 1060 


985 io anti gGuviig Pouss xapPavy geo. 


f 


-XOPO. 

“Eeunréws touxey 4 Eévn topov ._— 

AsioFac* toonog d& Fngvg we veaipérov. 
KAYTAIMNHZTPA. 

"HT ucivetai ye tai xaxwy xivar posvay, 

“Hig Limovan piv nod veaiostoy 1065 - 


990 “Hyxes* yodsvov- 5 ovx éaistarar yéger, 


Hoiv aipernooy tepoigesdat térus. 
Ov my nhiw oipas atipwdhoopat. 
XOPOS 

'Eyw: 8’, aroursiow yao, ov Pupocouce. 

"TP, @ téhawa, tovd’ sonuwoas’ byor", 1070 
995 Eizovo’ avayzn tide xaivioov fvyoy. 

. KASANAPA. 
Ororororot᷑ nonot Oa. Org. a’, 
- "Qroddov wroddov. 


vi raũõr avatorus 50g auge Aokiov ; 
Ov yao TOMOVTOG, oꝙrs weivicoy tvysiv.. 1075 


V. 992. Olyno A. (ubi saepe a in fine vocabuli). Gfyreeg T. — 
rigwwPjoopar G. A. T. dripped joopas es V. dtipectonoona R. 

V. 994. tH M. G. A. R. T. woh? \ 

V. 995. eixova’ R. ex Sophiani ——— ixovo” A. T. 


Vi. — arayeyn vide A. arayxn y ty, 0€ T. avayzn cide Ve — xaly” 
tooy G. xaui rloor -A. ; 
V. 996, drovorot Fl, étotorei F. — nognmot oa Fl. F, 


V. 997. dzolloy Grodloy G. A. R. T. @& ?nodhor, @ maiden 
MW. “Axnoilor, “Anviloy F. V. 

V. 998, arwhddoteg achol. Kor. Phoen. 1026, qui versum ci- 
fat, et St. coni. At blodutery uicitur de laeto clamore (vide ad v. 
28), et verbo drwrdrusus spectatur ipsa exelamatio.dtot03. ° 


Y 


_ 58 AISXYAOY 


XAEAMMNAPA. 
1000 Orqororot᷑ sono? Oa. Gyr. oc”. 
, *“Rnoliov wnoddoy. is 
XOPOS.- 


+ FS etre sucpnnotca tov Seov xchei 
Oideéy noocixovt ty yoo napactarety. 


_ KAZANAPA. 
_ “Anodhoy "Anohiov, ozo. 2’. 1080 
1005 “Ayuar’ ancidwy bog. : 
Anwhesds vag ov wodug to dsutEgoy. 
* XOPOX. 


Xojouy koe aupi twv-absng xaxov. 
.  Méves ròô Delov dovdlg nag’ bv poevi. 
‘ XAXANAPA. 
_ “Anorhov “Anodioy, arr. Bf’. 1085 
1010 “4ywar’ anchlwy studs. 
"A not not’ jyayés uss mQdg nolav atiyny; 


, 


XOPOS. . . 
IIp0g thv 'Arosday’ & ov.pn 160° évvosic, 
‘Eye Myd cov xai tad’ ot egeig wun. 


V. 1001, Gxodlor dnoliow A. T, *Anodhov “Anodlor F. V. 

V. 1005. “eemete? em. Herm, dyuc M. ayufat® Fl. ex cor- 
rectione. dymac’ KF. dyuas? dyuaiaR, ayued vt FLV. Nulla 
est ratio copulae +’. 

V. 1007. yoasr G. A. wleeew T. — avrg A. R. T. 

V. 1008. dovile A. — nag’ & M. A. T. xnugey V. ‘agor 
F. neg &y coni. S. Vide Comm. 

V. 1010. ayuat’ legendum, at 1005. ayuus MI. A. —X 
cod. R. dyveg R. ex em. Sophiani. ayuveed V. xyvlas” 
FL dy T. “ ) 

V. 1011. g R. 

V. 1012. ad ov. tO, qd? evvorig Fl. el, témeg pen 0” bvvoetig F. 

V. 10138. ros R. — xara 0 ovx Fl. F. vion F. 

V. 1010. d aM. A. R. T. ev ei G. Desunt in F. V. 

V. 1015. curlorope Fl. Vulg, Surforoga, contra metrum. 

V. 1016. xaxa xax” em. Dd£., ut ptye pty’ v. 1026. Vulg. 
ward xdpravas. V. xaxa x dytavas, ‘Deesse syllabam docet anti- 
stropha, se xaxe coni. Herm. xcè agraras coni, Lach. xdégta- 
vag F. — avcopora FI. R. Valg. aicogora, 

Vr. 1017, = opaysion receptum ¢ opaysov in T. ab editoribus 
omnibus, opdysoy V. A. R. Vi — sa wad wédov F. . 


ATAMEMNQR. - ° & 


KASANAPA. 
4 @ | 
1015 Micodeov ply obv' modke ouvictopa exp. 7’. 
Avtogova xaxa xax', aotavet, 1091 
_ Aydpog opaysiov xai nédov payrijouoy. 
XOPOS. 


2/ w ¢ A rw 
Eoixev svetg n Sivn xavvog Sixnv 
Eivas, parsves 3D ay avevoncss gdvor. 


K A aANAPA. 
1020 Maoorvoloiot yaQ tOIsd ErineiFopa® Gt. 70 
Kiatoueva reds: Botgn ogœyue 1096 
‘Ontag re cagxag ngdg matous BaBouuivas. 
XOPOS. | * 


Huer xdog cod pavtixov menvopuivos? 
"H py noogiras 3 ovtivag pacredousy. 


KAS ANAPA, 
1025 ‘Ie nonot, ti note pyderat ; org. 0°. 
Ti 1608 véov ayFog piya - 4108 


Méy’ sy Sopa totgds pydstat xaxdv 


V. 1018. etious Fi. G. F. A. R. T.5 et suprascriptum eat ¢. 


in M., quae habebat evgey cum V. 


V. 1019. poreves V. pavreves! M. G. A. R., quod pro eofem 
facit. pamevary ‘T, ortum, ut videtur, ex correctione, — div dre u- 
Gro em. P. ov ary —X M. wy itv etonjon G. R. we dv signon 
A. - a» dy drevoqon T. ov —— V. 


V. 1020. Exclamationem @ « ante hune versum inseruit 


FL contra codices. Tales exclamationes extra versum pont solere 
neque pertinere ad — 7 recte monuit Well, — peg cu 
efovos yao em. Pauw. pagtupleg@yag vulg. pergtrplorg piv yag 
FL F. — coicd’ énenelPouacPem. P. coisde sarelPopus Fl. F. 
A. R. roicds nelPopee T. v. 

V. 1021. ta Podpy Ven. FL F. — opayes te R. 

V. 1023. Exhibui lectionem T. Cui gmillima est a udv- 
35 pny &. qh pdv-n—quer F. qer--9 ny A, Tuer -- ash R. 
quæri--iuty V. Pro lectione T. omnia faciunt vestigia veri ia 
reliquis. Turba inde videfur orlta, quod quarto loco positum 
est dé. . 

- 1035. Post nonoi Chori personam R. — peydeoSat A. 


V. 1026. dySog vulg. ayog FI. F. 


@ + “aPExYA0Y 


— gihows, 
Avgiatoy ; > aixe 0° éxag anovtaté. 


XOPOS, : 


1030 Tovtwy aidolg sie THY povrevpetooy, 1105 
'Exsiva 3 Eyvav' naca yao modi Bog. 


KASANAPA. ~ 
. Ie retawe, ods 70 redsic -— dvr. 3’. 
Tov ouodiuvioy nootv 
_ Aovreoiot gaudquvese ; TW — — 


~ 
eo 


1035 Tayog yao tod totae. 1110 
- - Hporsiver d& yeio ax zepog ogeyoptva.. 
XOPOD 


Obnw Evvize viv yee us alvyypdroy 
_- Enepyéuotoe Peogatorg aunyavw. 
KAXSANAP A. 
= “E 8, nanai rome ti tds Puivetat; sre. e’. 
1040 "H dixrvor ri y Aidou; 1115 
"Add coxvg 4 Evvevvos, n Evvcatia | 


* 


V. 1028. eee vulg. pgoue F, Syllaba brevis monet de 
fine versus. : 


V. 1029. ddan M. F. A. R. T. dhedy F. V. 
V. 1 031. mode Bog M. G. A. R. 4 fog OAL V. 
V. 1034. gadgvvac Re | 


V. 1036. mgorelves J? yeig F. v. , Meovelves vio zig Ven. 
moorelves 2 yeto * R.  ayoreiv oe zti9° A. T. — yeoog Fl. F. 
Vulgu yetoes contra metrum: nallo enim modo apostropho dixc a> 
et pracpositione ix versus finiri potest. — doevaéva Fl. F. Herm. 
coni. — — quod sibi. a schbliasta praebitum existimat: dia — 
Styorrae 88 AiZoVG Tots: Ooty fhm tar yecouy Atyiadog nat Kivu 
Aalpyrargd. Quibus ne probabile quidem redditur scholiastam le— 
gisse dopey ucta. 


~ 


V. 1038. én” agygéuove M. F. T. v. 1. St. — aurora Ven. 

V. 1040. cide F. A. R. T. 

V. 1042. «xogerog em. Herm. Vulg. dxogeoros. 

V. 1043. Sipate A. Gia T. , 

V. 1044. égerdry M. R. igerroy T. V. tonhr AL toes G. — 
dwpaoe Ro T. — xéhy F. V. xéhy R. xthyn A. xahei T. 

V. 1045. éxopPictw» T, 


= 


ATAMEMNSN., 3 ry 
Dovov. otacig 38’. axdgevos yéves 
Katohohegarw Fuugrog dvoipov. . 
XOPOS.. 
Tloiav 'Epwiv rivdꝛ — xéhn  uesoorg. i 
1045 ‘Enopdrclew; ot pe ga douver 1dy0g. 1120 
"Eni 08 xagdtny eOoupe xpoxofagns 
Zraywv , ate xaigle ATWOHLOS 
SE VVQVUTEL Riou dvYTOg avyaige 


Taysia 3 ato néhe. : 

. KAS A NAPA, ae 
1050 "A @* Wov ldov* ensye tig Boog ave. a. 
Tov tavipor" &y néniovos 1126 


Melaynignp AaBovoc engavipass 
Tuntes* nvet 0 wvivoo TEVYE. 
Aohogevov APntog tiyey oor diya 
XOPOS. egarr. a", 
1055 Ov —2—— ay’ beoguro yvapwy e&xoog. 
Elygr xaexp 08 top adoseixccu tade. - 1181 
‘And 38 Peopatwy tig ayates garg . os 
- Bootoig ovéhistan ; xocxuiy yao deat 


⸗ 


V. 1046. énet G. AL — —2* T. Hoc versu desinit — 
in Ven. Cf, ad. v. 46. . 

V: 1047. ate xucola em. Ddf. xai dwola-A. T. weed dole R. 
wart dogla V. ave dwole F. dogt aewatnocg Casaubdn, yg daye 
coni. Herm, Putandam est in M. fuisse lectionew R. +» quae sacpe 
concinuut, JJ vero facillime orium ex 4/7. Vide Comm. 

V. 1048. Evverirree em. P.  Sevevutet F, V. Suvaveet A. R. T, 

V. 1050. fons F. ; 

*# Vv. 1081. aéndows G. A. T. xéndounv F. V. 

V. 1052. pedayxfoy Wl. Schol. pedeyxafowme G. A. pen 
Aaynégod R. pelayxeguy F. T. V. E quibus prima mihi omuing 
' mecessaria videtur, ut definiatur notio vocia pyzerymcit, quae per — 
se incertior est et latius pafet quam ut apte pouratur nulla re, 
quae eius rationem designet, addita: tum enim ungurnucece cinces 
nihil amplius dicit quam seolum tome. Cf. Comm. 
~ V. 1053. afte G. A. alates T. —  trdoow vals éy udyw A. 
évy évvdow Schiitz. coni., quo non opus. — relive? F 

V. 1054. dd post dodogovov. inserit V. om. M. as FI. F. A, 
R. T. ‘ F 
V. 1057. als Fl. et em. Heath. vulg. TOG. 


V. 1058. foorvis M. G. * R. T. —2*8* — — expires 


be 


* 


62 J AIEXYAO — 
Tohkvuaacũę shyvity Peorupdoy 


4060 Dofov ploovery patsy. £185 


*" KAZSANAP A. | 
To ba talaiveg xoxdmotpor TOYO, ~ OTR. Ge 
| Bo yao iuoy Foow nadog aeyxiæos. 
Hot 37 ys diigo Thy tadeuway nyayes ; 
|  Ovdéy nos’ al un Suytavouprsyyy. sh yag; — 
XOPOS. 
1065 Poevoparig rig al Feopogntos, uh oO @u- 
tac Td oo8ig proorrg. BP’. 
Népov ‘avouov, oa tig Eovta 
Axoostos foũẽg, peu TAACAYAS ,. — 
“Ituy “Ivey otévoug’ a Cala KOXOES 


‘Anday Blo.  " 4148 
——— KAZANAPA. __s 
1070 “Ia tod duyelas anddvos. uooov —— dvs. c. 


> g Lregogogoyv dépas yae ob regi fehovto 
Osot yAuxvy -t’ — xhovpcrrory reg" 


Lo 


F. — xaxwr yag dui em. Herm. du M. G. A. R. T. 39 ad 
. V. 
V. 1059. nolventig M. V. FI. F. A. R. T — Geontaidary pou 
flor om. R. 

V. 1060. pégovar F. vole: pe ous. 

V. 1062.. Oyoa A. Googe T. w et a — in codd. confusm. 
Vide Suppl. 116. — inenxtisos G. A. R. T. trayy dave F. V. 

V. F064, ovdgy nO ed ea M. G, R. ouday not elut, T. Me 
ovdénot” ai pi Ve ov Shnoe’ el pq F. — sl yag choro tribuit Ry 


V. 1065. «cg 74 G. A. T. — cairas T. UTI A. . e⸗rẽe F. V. 
Recte monuit Bernhard. Synt. 287: pronomine KUTOS desiguari 
primam, secundam, terfiam personam exclusis omnibus reliquia, 
itaque scribendum esse mitags abtag vero nonnisi pro auras. De 


~ gecunda persona vide Choeph. III. de prima vy. 1244. Ch. 221. 


K. T. 


Eum. 290. 
V. 1066. — y F. dvopoy ye V. Quod om. M. G. A. 


V. 1067. xd geros A. Vulg. EROYETTOG. — fous R. Boag 
T. Pogus gtholxrotoe ggeoly F. Boag quolærotę Tuhalrees Poe 
oy V. Pro ptiofxro1g, quod ex glossemate nalum, gev M. G. A. 
R. T. wredlalrag M. G. A. R. T. 

Vv. 1069. andur R. : 


V. 1070, develas om. F. 


Thuæol da pluver’ cyropag apenxss doel. 


| ATAMEMNN. as 


1149 
XOPOS. 


Todev snidoisovs Jeogdgove t’ Eyes pataiovg 


dveg, nacævt. f'. 


1075 Ta 5° énigofa deeparp xiayya 
‘ Medotunaig, opov t’ doPiowg dy POMOIE > 


TloSev Soove tyes FHeonsciag dd0v 
Kaxoponpovag ; 


1155 
KAZSANAPA. 


"Id yeuos ycpor TlagiSog ods 9-gr0t —pilwv. ere. t 
1080 ‘Ja Sxaparvdoov neroiov sorov. 
Tove pav aygi cag ajdveg téhew’ yvutopay 


Novy 


te ogals : 


& apgi Kwxutov ve xazegovaiovg 1160 


"OzPove lox Psonipdjouy raze. 


XOPOS. 


Tl roo⸗ Topoy. ayav Inog kpnplow, pecoorg. 7’. 
1085 Neoyvog dvFounwey padtot’ 


V. 1071. 


f 


mosPedovzo T. V. megefahorro M. smegefdilorro A. 


wagefalorro R. zegsPaldrteg Ven. FL F. — ‘nergogoyor R. Te- 
tum versum omnes; negefalovto ydg of nregogogor déeacg, contra 
metrum et pravo rbythmo, 


V. 1072. 


Sebel. v. I. T. 


V. 1073. 
V. 1074. 


V. ‘1075. 
‘Po A. R. T. 
V. 1076. 
V. 1077, 
‘Oeoxeslas A. 
V. 1078. 
Choeph. 10. 
: V. 1079. 
V. 10681. 
ie 6. A. -T. 
Agamemnonis 


alive T. v. 1, Schol. cyave @, Ven. F. A. R. V. 
— xe aciron G. A. - 
duptxn A. 

dvag vulg. dos A. 0° of T. 


2 
lnipoge Fl. F. énigofa Aurat. insgofy V. bait go- 


0 ' € s 
Bedotuneic Fl, yodotunsic F. — arvanorg A. R. 
Geovo’ G. — lyn Fl. — Seomaclas A. R. 
Oeonlag V. v. 1, T. 
Inde ab hoc versa lacuna est in cod. M. usque ad 


T. 


yauos yauor A, yasos semel R. — nagid” F. 


tales G. ALR. T. talanva V. — Hyne versum 
statim sequitur Choeph. 10. ef tota Choephorae ad 
titulum refertur. Lacunae signum poauit R., mo- 


mens multe deesse e¢ ex Choephoris esse ea quae pequuntur. 
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[Keng] némhnypecte 5° trai onpucta. govig, 
Augahysi TUYG puvvea }xoxe | Fesopévars, 1165 
Ogedpar’ &uot HAVEL. _ ke 
KASANAPA. : 
ld néyoe TOVOE TLOARC Ohopévarg TO gv. :dyt. £'. 
1090 ‘Ja nponueyos ‘Suaies AATOOS | 
——— ßorũvu TOLOVOMAY * dog. a ovdey 
— araTfQKEG AY _ @ 
To wn — pev cigmag ouy evan — 1171 
Eyo de eouov vouy tay dv néd(p Pern. 


2  xoPos ..- 


‘Endusvee mootégolol Tad agnuloo. 9° < peoure. —W 


1095 Kai tig oe “ee HALOPOOVELY ; | 
Tito Thi pov tneoPanns dusrvav, *. * 1175 
Medivew natn rosod ——— 
Téqua o CLT YCCVD« 

: KASANA PA. | 
Kai pny 6 xonopos ovxét’ bx xaduupdtor 


bal 


V. 1086. Deesse duas syllabas docet antistropha, quam im— 
‘merilo corruptam censuerunt interpretéa. Mihi'‘inserendum videtar 
"xeu (dictum ut Theb. 834; xaxOY ME ragdlay % megumer vet x0U0G)y 
culus vestigium apparet in xuxa@ versu sequent. om tnd Ven. FA. 
om, wemAN aL O vac kK. é th. 8 & 


Vv. 1087. Ougedyet em. Canter, dvcæyyri F. V.— “nae quod 
metrum turbat, uf glossema i he judicant Herm. et Schiitz. 
At vide v. 1086. 

V. 1088. Paipar” F. r 

V. 1089. mndZeo¢ ‘Blopevag: em. P. soléws Olousdvas Fe V. 
mleos Glayévas Ven. Fl. ae > 

V..1092. Fyee em. Stanl. fyecn V. 


: V. 1003. Libri —E Cani. coni. Sequdy LiGe —E 
gov coni. NMusegr. , Fegnord “Ss coni. Lachm. Peguor. oi'g. coni. Anon. 
apud Well. Quae omnia displicent, maxime Lachmann} coniectu- 
Ya, id quod-in tali viro mirandum. Equidem ownino ferri nom 
posse censeo lectionem Jibrorum, ut quae in duas tripodias disse. 
cet versum, quem trimetrum contposuisse poetam patet éx v. 1083. 
FTripodias doas iunxit Aeschylus v. 1061., qpae res hug now per- 
linet. Htaque acripai Tegan vouy mutatione facillimg. | De _acnan 
vide Comm. — | dunédo vulg. ?v 7600 em. Gasaub., Ingenioss 
esi Bothii eutendatio duniow fody (cf. Kur. Rhea, 692. Bacch TAL), 


— — ee ete A | C- * 
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1100 “Ecres desdo0zu¢ oyiuov vu g dixnv 
Aapnoos 3 kum vᷣiov ftoog erruheg 1189 
yviov kxnteiv, were HUUATOS Otzyy 
Khvcev moos — roids LI LATOS nohu 
Metlov: gosrwow 0° ovzér’ és ainiarey, 

1105 Kai peorvgsite cvvdgouws lxvos xenoay 
Pivydarovoy fwy adhe nendayulrur. 1185 

Ty yao oréynu Tye obnor' -éxheitee yoous 
SuupFoyyos , ovx eUpuvos * ov yao su dévas. 
Kei pny nenæuxuis vy, ws Ponovvectat alloy 

1110 Booreov caive xapog dv dépots péver 
Aticneuntos Hw ovyyuvwy ‘Louver. 1190 
‘Yuvovdos 3° tuvoy Swpace foogyusvac 
TTowvagyov örnv dy pion 3 anintveay 
Evvag adeApot t@ narovyts duguevais. 

1115 Hucorov, 7 tyow ts tokorns tig wg; 

"H wpavdouervtig slut Fueoxonog giéduv; 1199 
'Exuqorvencov moovuvcag to mw’ ebdévat 
soy nakciag twvd’ apagtias wr. 


‘f 


quae griminaticnin expedit Iabem, sed non ‘metricam. Atque tum 
inelius placct ea, quite est lecliauie librorum, verborum coljuca- 
tio, tum displicet coniunctivus éuagow in re eertissima pro futuro 
positus: , ° 

V. 1094. ngoréootas emi. Pauw. Vulg. agorégoec. 
V. 1095. Vulgo xai s/s of male: quaestioni euim nullus ext 
locus, quum omnia choro siut perspicua. Iu iia: quae sequuntur 
equidem rétitai vulgatam. Schiitz. coni. xaxogyorwtr: at optime 
dictum est xaxoqgortir. Neque opus est, ut eiiciatur alterum xa/; 
quod sane om. Fl; Ven. ; 

V. 1096. daluwy nose inegpagis tunitvay F. 

V. 1097. Garariyoya F. 


V. 1108. PUTS em. P. —X V. any F. 
V. 1102: é& ister F. 
V. 1103. xiéSev em. Anrat. Valg. xdvew. + 
V. I1I06. geryletovoy F. et Aural. gurpharoodi Fl. divndt- 
tovons V: . 
Ve. 1113. — — — FI; — — 
V. 1115. Ven. FL F. V. One toni, Cant. Quo non 
opus. | | 
V. 1117. xXcit· pagtignyooy F. 
Aeschyl. Trag. Vol P. J: + 5 


——— 
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< , | XOPOS. 


Kai awg av Soxog, Wy [0s “yevvalug nayby, 
1120 Hetwnov yivotto; Gavpatw 56 cov 
Hlévrov négay Toapeioay adoFoovy, mokv 1200. 
Kupsiv. déyovoay, wgneg si magectatets. 
| KAZANAPA 
Mavug p’ ‘Anddlov tod" enbornoe réAee. 
TIpotod piv aidwy nv éuod Ayey rciöe. 
XOPOS. | 


1129 Mav xai F206 80 iuéo nenlnyusyos ; 
_ ABouverce YQ Reg Tig ev mpaoowY nAbov.. 1205 


KASANA Pas 
‘Add’ Hv madeorhg xcior' iod rvboy rage. 
XOPOS. : 
“H xar téxve alg Loyov nAderov vopp z - 
KAZSANAPA | 
Auvawvicaca Aokiay iwevoduny. 
XOPUS. 
1130 "Sn rtxvoioiv dy Féoug honuéyn; 
KAZANAP A. ‘ 
“En sohitats nave’ &téonilov. natn. 1200 | 

: x OPO. : 
“Hag dnt’ evaros hoda Aoklov xdt@ — 
| 
| 


am _ Me. we eel 


V. 1119. miype em. Aurat. Vulg. Apes | 
Ve 1120. xnasosog F. 


V. 1121. Vulg. comma post — quod recte eiecit Herm. 

V. 1124. Huius versus locum cum sequenti commAtavit Herm., 
ut singulis versibus chorus respondeat singulis Casandrae, At 
vile Comm. Herffianni commutatio reperitur iam in F., ibi vero 
utramque v. 1123 et 1125 dicit Casandra, v. 1124 et 11236 chorus, 
quod omni ratione caret. 


V. 1126. Paguveras F. 


a 


V. 1132. ayatoc em. Canter. — avaxtag. 
V. 1133. ovdéy oudevy em. Cant. V. ovdey eidéy. 


06 | 
V. 1187. — V. tpnpdvoug Ven. dpyutvous F. dpypelors | 


. ATAMEMNQN, . OY 


| KASANAPA, 
"EnevPov ovdév’ oddiy, wg tad’ hhutaxor, 


XOPOS. 
Fiuiv. ye piv On. nista Peonivew Soxsigs * 
KAZANAP.A. 
1185 "Tov lot, & @ zara. . 
‘Yn’ av us davog doPouavitiag wévo: 1913 
Erooßt, TAQKOGWY GFootLiots depnyctorg 
‘Opate tovgds rovg douorg — 
MNMecous, ovelowy noogepepeig wooqpanads.'; 
1140 [Taide Savovres ignepss npdg tay gp hav; 
Xeigas ugewy nhyFovreg olxeiag Sood, - 1280 
av bytivots te onlayyy’, enoixtioroy yéuog, 
TIgénovo’ tyovreg, wy statio sysvcero. 
Ex tavds cowas pnue Bovdsiay tive 
1145 diove’ avaknuy ev Rye crowpupevoy 
Otxovgoy, oluor, tH poddvte deondty 1295 
‘Eup’ piguv yep yo to dovdov Cvydy. 
Neov t’ antaoyos “Ihiov t’ avaoratng 
—— Oux oidey oie yidioba miontiig xvvog. 
1150 dikaoe, zaxreivaae gawodvovg, dtxny 
Arnę hadtociou, teb’erat Hani TUN. - 1280 
Towuta tolug: Pde OGEVOS goveug 
Eoriv. ti viv xahovoa dugpiidg daxog 
Tuyo’ adv; aupisfawvav , 4 Sxtdhav rv08 


wox dubia: aberravit oculus librarii ab huius versus exitu ad seas 
quentem, Tamen probabile est hunc errorem orlum esse e simili- 
tudine utriusque exitus. .Placet, quod coni. iacobsius: igu- 
prylors, gi praeter inserlum » fere nihil mutatur. Vide Comm. 

V. 1E44. nocras qyui F. V. 

V. 12147. dovidecor F. 

V. 1148. dangyos F. V. Yaupyog coni. Cant.; quo non opus: 
legitur enim dnogyos sensu imperatoris Pers. 327. et de regis mu. 
liere in optimis Jibria Ch. 664, : 

V. 1149. ev oder F. 

V. 1150. xéxre/reaa em. Cant. vat xtefvace F. V. 

V. 1152, tomede Ven. Fl.— Colon post colud posuit Tyrwhit, 
Valg. todpa Grivs> dyosrog poreus. 


hk 


- 
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1155 Oixotoany av métpoicr, vavtihny Pd Byy, 
OQvovoey dou unto’, &omovddy t’ coayv , 1235 
Wihoig nvéiovoay; wg 8 étwdodvéato 
H naurotohuog, wgneg tv ayn toonye 
Aoxzst oè yaipaw vootiip cwrneig. 
1160 Kai turd’ duotoy st te py neidor ti yao $ 
To pédhov ike. zai ot uw’ ev taze nagwy 1240 | 
“Ayav y adndoporvtm olxrtioug soetg. , 
a XOPOS. 
Ty» wiv Oviotou daira maeiwy xpeay 
Hovijxe zor nigga’ xat goog mw’ eyes 
1165 Kivove’ alndws oddév snuaopéve. | 
(Ta & ahi’ cdxovoag tx dpcpou neowy tolyw. 1245 
+ KASANAPA, | , 
Ayaptuvovog o& gnu’ éndwecPar popoy ; 
XOPOS. a 
Evgipoy, © taédowe, xolunooy ordpe.’ 
KAZSANAPA. 
Aan’ ovre Tau Qed’ tnotaret Aoye. 
XOPOS. 2s 
1170 Ovx, sb nagkotas y’* ahd uy yévoutd wg. | 


Et eerie ees 


V. 1156. dgéy libri. deny coni. Lobeck., quo non opus, ne. 
que per se ferri potest: quinam enim sunt illi amici vel cognati, 
quibus Scylla, vel, si hoc mavis, mortis mater, bellum ‘inflet? | 

V. 1161. ov pw’ ev tazel em. Aurat. ob pay tay F.V. tae— 
ze hoc sensu non usilatum, sed aut éy THLE, aut ovuv tay, aut | 
ta7eG. ° 

V. 1162. g@yav y° vulg. Causa non est, cur eiiciamus 74, 
quod auget sententiae emphasin, quae non vana est. e 

V. 1163. madelwy em. Schiitz. Vulg. nadlwy: Ch v. 1509, | 

V. 1165. eSexaoudrn F. 

V. 1168. xofpcooy F. 

V. 1169. ov Fl. F. oboe V. 

V. 1170. et nugéoras y°? vulg. elaeg Yoru y° coni. Schatz. 
Vide Comm, 

V. 1172, «lvocg FI. tevoc V. Vide Comm. — ‘a@yoo malum 
quod dolorem excitat. Cf. Ch. 586, Itaque non opus eo, quod 
coni. Aurat., acyos. WELL, 





~ \ 
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KAS ANAPA. 
ev pey xatevzy, tToig 0 anoxreivery pike. 1250 
XOPOS. 
Tivog mgog avdoog tovt’ ayog nogauveras; 
KAZSANAP A. 
T+, , » wo» v , oo ~ 
ff xapt ap av nagecxoneg yonouwy tuwy. 
XOPOS. 
Tov yao tédovvrog ov uvijxa pyyavyy. 
KASANAPA. 
1175 Kai pay ayay y “Edy kniotapas pater, 
XOPOS 


Kai yay ranvdozpavta’ duguady 3 ouws, 1255 
RAZSANAPA. 

Llanei, aio TO MYO * imépystas d€ 10t. 
‘Orotut, Adu’ “Anolhov, ot syw byw. 
Avtn dinous hiaiwva ovyxoummuivy 

1180 4uxw, Abovrog svysvotg anovola, 
Kreviit ws tiv talawav’> we o& paguaxay 1260 
Tevgovea zeov practov ivdajoes XOTW. 
Linavyerau Tyyov0d ywtt paoyavoy 
‘Eung aywyyg avtitioaotae povoy. 


V. 113. ag” fy vulg., ubi sensum pervertit dv, Cant, coul. 
apne: Heath. coni. cya y quod prohat Herm, xeyre yay eoni. 
Abresch. vaote yoivy coni. Heath, Possit aliquis acribere a“unag- 
EoxOm81¢ levissima mutatione, qua satisfaceret etiam Porsonianae 
religioni, cui displicet: media versus dipodia ex uno vocabulo com- 
posita. Quod quum non intolerabile existimem, et tarditatis ali- 
quid habeat lapgior illa vox, equidem leviori etiam mutatione 
scripsi ag av, quod sensui aplixsimuin est. Vide Comm. — na~ 
Qtoxozy¢ supra scripto es Fi. NAVECKONNS F. 


V. 1176. dusuadi em, Stephan. Vulg. ducsnadi. 


V. 1177. Mirus versus, minime trimeter habendus, sed daplex, 
tripodia, yt v. 1061, Ibi vero lyrica metra, ubi bene se habet 
haec, quae inter trimetros displicet. Itaque proko emendationem 
Hermanni: THLE y O30P stab mig énépzetas tods. Vulgo enim abest 
colon post zvg, quod e conjectura inseryit Blomf. 

V. 1179. dinhous Fi. 

V. 1382. éOnoey vulg, érOjoey F. Tum punctum post xdrq 


0 _ AINX YA OY. - 

1185 Ti die’ tuavrig xerayédwt’ ca tas, 
Kae Gzynr on Hel MCeVT EIA EOL DéQY ATEPY 5 1265 
XG flév TOO MOivag Tig tung CiapP age ° 
Itꝰ bg pToouy mecovta y'* wd apedwoucee® 

"Ainy tiv aenvy ave’ gwou sthoutilate. 


G0 ‘ldov SD ’Anohiwy avrag sedvwry ea 


Xoyotnoiay scoitit’, smonrevoag O& pe 1270. 


Kay toteds zoopoig xara; edwmévyny meta - 
Dilov, vx’ tytoay, ov diyooodnwg watny > 
Kedougivy 68 qoitag wg ayvoto.e 

1195 Iltwyicg takowa Amodvys yveczouny, 

— Ket voy 0 pavtig pavew éunaoesag ted =: 12875 

‘dAanyay’ &¢ Towed Davacivous TVA. 
Bayov xategou d avr tiſßnvo —R 
Grou ʒoations Povig Toacpe; Mate. 

1200 Qu uny atimoi 7’ t Beav tetvygousv,  . 
“Hise yao nuay Gddag av TUYULCOOOS, 1280 


delendum, ut ev jeter pendeat ab GUEVYETH Displicet ¢ in his asyn- 
deton Ev O- nosey - avtrylaagGac: in hoe enim si subaudis octé, Omnis 

angitur oratianis vis, Simplicius igitur procedit dictio in valg. 
Vide Comm. 

V. 1188. meqovta y+ @O em. Iacob. Libri meqove?* dyadw 3, 

V. 1189. atny vulg., quod immerito coniecturis t2ntaverumt 
viri docti, Vide Comm. — addnv tov” GAlnvy Marg. Ask. 

V. 1191. énonrevqug vulg. énanrevons F., ortum inde, quod 
punctum male positum erat ante hanc vocem, quum melius se ha— 
beat participium pendens ab idov, quia in his versibus,omning 
noy alloquitur Apollinem Casandra. Vide Comm. 

V. 1192. — vulg. ywéca . pefya coni. Herm, Non offen— 
Git cece positum in fine trimetri in hac aratione concitata. Huic 
eniw aptum est, numero accurate servato, ita distribyi verba, ut eoruna 
ardines adverasentur ardinibus trimetri: hi enim ita camparala 
sunt, ut ipsi ad exhibendam oratignem gravem, decoram, bene 
adornatam commadi appareant. Simulac turhatur haec sedaja di- 
celia, necesse est hane perturbationem in versu exprimi, quod 
ontime ea fit ratione, quam modo indicavimus. Prorsus alia est 
atrophicorum versaum ratio,’ qui foli pendent ab animi motu. 
Khi ai nimis discreparent verborum ordines gb ordinibus versuum, 
oriretur turba, quae destrueret id quod exhihiturug est peculiaria 
versuum illagum numerus. liaque et hoc laco bene se habeut peecee 
et v. 1276 ag; pessime vero in fine slrophici versus positum esset - 
é& V. 1036. 

V. 1193, qllov ta’, @yOgav of diyogdormg, pathy. coni. 
Blomf, et Well, qui probat Hermanni «eva vy. 1192, At ineptuna 
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Myreoxrovoy piruuc, rotvarap NAtods* 
Duyag 3” aliens tngde yng anokevog 
Kateiowy arag rcide Foixwawy pirog* 
1205 ‘Oucmotar yao doxog éx Pspov pe yes, 
“Akay viv iarlagpe xeruEvou tatoos, - 1285 
Tl One’ bo xaTOrxog wd’ Gyactéve, 
Enet tO nopwtov eidoy IAlov nck — 
Ioakacayv wg Engager of 0 siyoy nodty, 
1210° Ovtwe anadiacoovo ty Feay xoloee ; 
Totoa noackw, tljcoucs to xatdaveiy. 1290 
“Asdov nviag d& tagd’ tyo aoocevvinw 
"Enedyouos J& xeupiag nAnyijg tuysiv, 
‘2s BOPLIAGTOS , aiuatoy evdyijoinwy 
1215 Anoggutyrwy » Oupa ovpfadw tdde, 
XOPOS. 
72 nodhe pev tahawa, nodla 3 av cow 1295 
Tv vꝛas, — Erasvas. sb 0 ——— 


\ 


est, st hostes aperfos dicit cognatos et amieos irridentes puellam, 
quae insanire videbafur, Non irrident solum hostes, sed caedunt 
vel in servitutem rapiunt. Vide Comm. 

V. 1198, dye? anlSyvor em. Aurat, Vulg. avrentSnvor. 

V. H99. Seong xorielong libri. xometany coni. Aurat, xo~ 
selon coni. Abresch. Segrdr cani. Schiitz, 

V. 1205. Versui vulgo post v. 1211. posito hune locam resti. 
tuit Herm.: id quod probatur vocé @e» versa proximo. 

V. 1206. ae libri. a5ee conti, Stl., qui non intellexit con- 
nexum cum v. 1205. — - . . 

V. 1208, ronquto⸗ F. 

V. 1210. ax Gear Fl. 

V. 1211. Infer hune ,et sequentem versum insertus ‘erat vy, 
1205; ineplissime: morteni enim Casandrae iureiurando constituere 
ue Apolline quidem dignum erat: ne dicam de reliquis diis, qui 
non excluduntur omnino. Satis gravis et permanens erat Apol~ 
linis ira, uf iureiurando non opus esset, quo firmaretur: omnino 
haec res, omnis Casandrae mors, nimis levis est, quam quae ad 
jurandum commavere possit. deos. Id ibi tantum lacum habet, 
ubi non in una puella, sed in universi generis regii discrimine, 
et in quaestione, quae in iure divino gravissima eat, res vorealur, 
Vide Comy. ad v. 1205. 

V. 1212; rad” éyo em. Cant. Vulg. sag Aéyw. 

V. 1216, zodda 62 oo7y Ven. FI, 


V. 1217, dereves Ven. 


o 


8 
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Mgoov tov aurig oiota, nag Fenharov 
Baog dizny ngog Bopoy evtdAuwg nateig; 


. — KASANAPA, 
1220 Obx dor’ dAvtic, od, kévac, your mréw, 
a XOPOS. x 
‘0 8’ votarag ye tov Loavor xgsofeverat. 1300 
KAZANAPA. 
Huei tod’ juao* cusxoe xeodava GUY ij. : 
yO XOPOS. 
"AK locti thywav evs’ an’ sitdhuay goevdg. 
KAZ ANAPA. 
‘ADL svzhedg ror xattaveiv yaous BootG. 1304 _ 
XOPOS.. | | 
1225, Qudsig cxaves tadra thy svdayudrvor. 1808 
| KAZANAPA * 
‘To nciteg cab tay te yevvalov tixvoy, 18908 
ne <1) 7; > ee 
Ti OD tori zona, tis & dnoargipa pdfog; 
-  KASANAPA, 
Dev get. | 
- KXOPOS. 


Ti roũt' &pevgas; ef te uy gosvav ordyog. 


i — 1220. yoorp aiéw vulg., quae sana; vide Comm.  £e6v@ 
wliw F. : 


“ 


V. 1224 ef 1225. Iustum his versihus ardinem, quum yalgq | 


inverso lggantur, restjtuit Hegth. Nullo enim modo per e&m 


quae in ovdelg — etdccuarwy inest sententiam respandere potest 
Gasandra iif, quae v: 1223. dixit chorus, saepe enim audaces di- 
cuntar felices, itaque oho ax” etrdipou gesrds respici non potest 
versu nostro, ad tage vero referri eias sententiam inepla est 


ratio, Aptissima vero cpgilationi y. 1224. prolatae de golamine ~ 


posilo in morte illustri est responsio ea: Vanym esge hoc sola- 
men, quia de nemine. felici Noe dicatur. 


> 


ALTAMEMNQN. 
\ 


KAZANAPA, 
1230 Dovoy dauoe nvéovow aipveroorayi. 
XOPOS. 
Kai nog röo Ofer Pupatay epeoriwy; 
' KAZ ANAPA, 
“Ouotogs aTHOG wens bx Tagou OEM, 
@ “  " XOPOS. 
Ov Svowy eydaioua duucow éyatg. 
KAZANAPA, 

AAD" siue xcev doporoe xwxdoove’ euiyv- 
1285 ‘Ayeptyvovds ts poioay, aoxeitw Blog. 
‘To kévor. 

Ovror Sucoite » Pauvoy ac Ors, gofp: 
AAR we Fovovoy uqorvoirâ oe Tad, 
"Orav yurn yvveixog art’ euov Favn, 


‘ 


1240 ‘Avyo te dugdapmagtos avt’ avdgog mon. 


‘Exkgevovuay tadta 6° wg Davovutyn. 
XOPOS. 
"Q thijpoy, olxteiow ce Teogarov pogov. 
' KAZSANAP A. 


“Anak ir’ eineiy onou Feivoy Fihw 
"Epoy ro⸗ aurijg. alice 5° énavyouce 


1245 ITp0¢g votatoyv gic, tots toig timadoors, 


"ExF ois qyovevos toig tnotg tivesy dguov* 
Aoving Fauvavong evpapovs ystowparog, 


$ 
V. 1230, gdvow em. Cant, géfov F. Vulg. pofor, 


73 


1310 


1315 


1320 


1325 


V. 1237. gofe Glog coni, Herm. ; quo non opus; vide 


Comm. 


V. 1243, Yor” Ven, — dia 7 libri, et recle quidem: vide 


Camm. guaov eoni. Herm, 


V. 1244. ‘abtig F. Valg. ats, —— post dudy, 


V. 1245. Variae gunt — coniecturae, ged sana val- 


- gala. Vide Comm. 


74 AIZXYAOY 
‘To ßooreio moaymat’* eutvyourtra pey 
DIG Tig ay Tosperey’ sb O& Ougrvyet, 

1250 Bohaig dy Quidowy : onoyyog — reegijv. 
Kai tart’ bxelvwy paddoy oiatsiow mOhv, 1380 

XOPOS. — 
To piv ev moacoey axdoectov kpu 

- naas Poatotouy * : 
daxtulodsxtayv 8° ov — AMERY. 

4255 cloves pelaFowy, 3 ¢ 
pnuét’ 8bhOng cade pavav. — 

Kai toe nohiy Kév éhety ESoouy 14335 
pecxaoes Typicpavs : 
Seotiuytog 3 oixad’ ixavet, 

1260 viv. 5’ s& agotigwy. alu’ anoticss ; 
“ai Toes Vavove. Pavuy, aiAwv 
nowag Pavatwy atay te xoave’ 1340 
tig ay evécito Fvytayv aoweg 
dainovs guvat tad’ axovwrs 


ATAMEMNEGN... 
1265 *Quot , nighny uae xogiay mAnyny Xow. 
XOPO = 
Siye+ tig nhnyiy aired xouplog odtacpévos 3 
ATAMEMNSN. 


"Ruor udd’ abdig, Sevtégay mendyyutvog. 1345 


V. 1249, ay cofwecey em, P. Vulg. Arco fiperes, 

V. 1250. agaooev em. P. Vulg. agdsterv. Cf. v. 1587. 

V. 1258. Pootciow em. Pauw. Vuls. Booroĩc. 

V. 1254. od F. 

V. 1266. pnxét” égehOng em. Herm, Vulg. peyxtse 0 sicdlh Ong, 
quod versum corrumpit, 

V. 1262. Giay E xoavee em. H. Vass. facillime et optime, 
Vulg. xyav énexgavet contra sensum e¢ metrum, ayar om. Ven. 
FI. Cf. Ch. 1076: te {EVs . GENS Herm. coni. Savarwy 
&ngxpalres. 

V. 1263. Vulg. — contra metrum. Scripat — 
facile cum illo permutavit librarius. r 


V. 1266. Qmnes qui sequuntur chori versus vulgo hemicho- 
riis tribuuntur, primus singularis, reliqui hini. At trea tetrame- 
tros v. 1266 et 1268 sq. coryphaco, reliquus binos singulis chu- 


ATF AMEMNRQN. % 


XOPOS. ’ 
Toveyov eloyao Pet doxei wor Paorltag oludypats, 
Alda xosvncoped’ av ———— 
 XOPEYTHS a’. 
4270 "Eyo pay tyty tay dui yvdunv diya, 
IIp0g Stipa Ssig’ aotoics xnguscey Boxy. 
XOPEYTHS f’. 
Fuot 3° Onwe taysota y’ éunecety doxed © 1850 
Kai npayp’ idsyyev Evy veopovty sige. 
XOPEYTHS 7‘, 
Kayo tatovtov yvaparog xowwvdg wv 
1275 Wneilouad ts dody. to wy péddav 3° axpn,' 
XOPEYTHS &. 
‘Ooav acipscte> gooyudtovrar yae we | 
Tugavvidog cnusia noaceovteg model. 1355 
XOPEYTHS e. 
Xoavitouer yao. ob d2 tig peddovg xdéag 
Tligov natoyvres ov xadevdovor epi, 
. XOPEYTHS ¢', . 
(1280 Ovx oida Bovis Hetevog tuzwy Abyw. 
Tov dpavrog tort xai to Povievont négt, 


* 


v 


reatig assignandos ‘esse ostendi fn Comm. Rem primas intellexit 
C. O. Miillerus, Nulla est hoc Joco hemichoriorum ratio; cf. ad 
vy. 1455. 


V. 1267, Comma vulgo post duos positum recte past apdeg 


transtulit Blomf., qui eonfert Ch. 876, Soph. El. 1418, Eur, Hec. 
1037. Orest. 1020, Arist. Plut. 935, : 


V. 1268, elpyacdace F. — olny paow F. petitum e v. 1306, 
a jJectore nimis accurato, 

Vv. 169. xorrwootwe?” coni, S. xorrnoatued* coni. P, Qui- 
bas non opus. . 


V. 1276. e in fine seanarii immerito offendit. Wellauerum, v 
pete v. 1192. Seribit ille we. 

V. 1278. «tig yesdlovg zdgog em. Herm. tH¢ pellovong xido; 
FI. idem omisso 145 F. V. Trypho aegi tgonwy (Mus. crit, Can- 
fabr. p. 49): xata nevoropgolay do zordd and TOU zQvaor. outa; 
Gi ung ree xGi TAY Alozviy pedias yuorlcoey wde* tts peddov; 


re — — — — —— — — — — 


16 AIZXYAOY 


XOPEYTHS ©. 
. Kéyé roloũros iu, ames dusunxævũ 1360 
— Adyowt tov Payovt’ aviotavar. nalsy. 
XOPEYTHS 1’. 
"H xai Biov telvovteg wd’ vnetEouev 
1285 dopwy HAT CLOLUVT HOO TOIGO nyoupévarss: 
_ XOPEYTHS &. — 
‘Add’ ove avextayv, alia xarPavely xpatel. 
ITencutton yag potoa tig tupavvidos. 1365 
XOPEYTHZ 0. * 
"H yao -tezungiowow 8 oluwypdtov 
—Mavrsvoopsecda tavdgos ws dhwhords; 
XOPEYTHS tc’, 
1290 Sug’ siddrag yon twvde puPovoedas xéor. 
To yao tonaleay tov cag’. eidéven dix, 
XOPEYTHS 1’... 
Teyrny inciveiy navrodev thn Fvvonat, 
Teavag Arotiom sidéver xvgovvd’ aonwg. 


K A YTAIMNHETPA, 


Tlodday napoutey ‘xaugiwg elonuévay 

1295 Iavavti el7tEsiy OUZ énarcyuvFjoquat. 
Tig yeo tig tyPooig tyFoa Rogovyvwy, gpirorg 
Aoxotow slyav, nnuovyy apxvotatoy =: 1875 


. xeour. In quibus vernm est peloits, glossema vocis xiéog eat 


Z20+", corruptum est ade. 
V. 1284. celvovtsg em. Cant. Valg. zretvortes, quod defen~ 


7 “alt Roth., vitam interficientes aydacter dictum cqntendens 


pro; vilae gratiam perdenteg. Crederem ego hoc, si probari posset 
ila dictum. esse Ploy, quod videjur designavisse nihil nisi vilana 
vel victum. [lov telvovtec est: per omnem vitam quae restat, 

V. 1286. xgurei em. Casaub. xgate: F. V. ‘ 

V. 1300. velxng em. Heath, rlxng F. Vv. ° 


V. 1301. Yana? Ven. Fl. dnea” vulg. 


V. 1303. auiracdas Ven. Fl. F. Valgo dyvvecPasr. Bene 
se habet haee temporum ‘diversifas, neque fortuito videlur. Vide 


_ Comm. 


— 


1800 


1305 


1510 


1515 


1520 


V. 


ATAMEMNSN, | 77 


Doaksev, vwos xosiodoy dxscydnpatos ; 

‘Enos O° ayo 00° ovx ay QovTLTOg sccthect.. 
Nelxnę nahoucg nade, oly yoorm ys pry 
“Eornxa 3 ty? ina’ in’ (858107 aduâvois. 
Ovrw 3 tngake, xai.tad ovx aQv_copct, 1380 


‘Qs pnte gevyew pnt’ auvvasdas pogov. - 
"Anspov apgifinotooyv, woneg lydvur, 


Ieourixiqu, ndovroy sipvatog xaxov. 

Tlaiw d& vey dig? xav dvoty olnwypeor 

Med nxevy avtov_ xwda* xai nentwxori 1385 
Loityy dnevdidaps TOU xara ydoveg 

“Avdov vEZQuy owthoos evxTainy zetou. 

Ovrp tov avrov Fupoy ogucives seowy * 
Kéngvouy oksiay aipatos oper yy 
Bahia wo soeperi spancde powwias dedoou, "1390. 
Xaigovoay ovdiy nooo  didg vorw 

Taves smogntos xethuxog ty Aoyevpaoty. 

‘Qe wd syovrwy , aotogos ‘doyslav t0de, 
Xaigorr’ ay, al xaigort’ » yw O° émevzopn. 
Eid ny moenovtwy act’ énronévdew véxow@, 1395 
Tad”. &v dixeing ve Umegdixwg pay our. 
Toowyds xoatio’ év douowg xaxwy Ode 
ITAnjoag agaiwmy avtog éxniver woduv: 


XOPOS. 


Oavpalouéy cov ylaooarv, wo Pgacvoropog, 
"Huts tovovd’ én ib xounciceis — 1400 


1305. wegeoreyltw F. ef em, Cant. Valg. — con- 


tra metrum. segeorotzilor FI. 


V. 
libros. 


1307. avrob, ibi, ubi nunc iacet. Well. aizov contra 


V. 1310. aitov. em. S. Vulg. avrod. 


V. 


1314. yay, ef libri sine sensu, yavg coni, Herm. Cuius | 


vocabuli vim activam esse existimo, at yuvuevtes Seovg Suppl. 


11s. 
v. 


Iliaque scripsi yaver.. Vide Comm. 


1318. Interpunctionem dedi, » ut est in V. . Sunt qui pun- 


elum posuerint post 7's | 
V. 1319. soowv Ot F. | ‘3 


~ 


i 


4 


2B 


. 
r 


“AILS XYAOY 


KAYTAIMNHITPA. 
Teioẽcos pov yuvainos wo apoeopovos, 
Eyo & arototwp nordic soos elddtas 


1525 Ayo ov O° alveiy sire we whys Féhetc, 


e 


“Opovov. obtos torw ‘Ayouéuvoy, duos 


_Tlocig, vexpog d2 tigds dekseg xtoos 1405 
"Eoyov — rixtovog. tad’ wd txei. 7 
X OPO S. 


Tl xaxov, & ybvat, ySovorpepeg sdavov stg. 


1880 “H sordv nacepéiva ovtag 8 arog dgopevov 


T6d antFov Ivos Snnoteoovs t agag; - 
Ankcoͤlxag, anérapss * asoroAlg o von, lalo 
Mioos ofetmoy &otois. 


KAYTAIMNHSTPA. 
Nov pav dixalerg dx nolewe qpuynv uot 


1385 Kai pisos acrayv — t’ dyav apag | 


Oidev too audol t@O evavtior- géowy: | 
“Og ob FLQOT ELEY y tgmepel Porow fooov, 1415 
Mniawy gpleavtwy sUMOXOLS YOMEYWEOLY, — 


ed Fuoev abrov neaide, gudreeny dpe? 


1340 div’, étwdor Ooyxiwy nuciruv. 


Ov rdũrov bx vis Tijgds youv o dvdonhesiy, 
Miacpatwv anow’; innzoog S tuay — 1420 


V. 1323, pow deest in Ven. 
V. 1327. Comma post ds posuit Abresch. sequentia jungens 


cum v. 1328. Qua re infringitur vis dittionis, quae est in duobus 
nominativis disiunctim positis, quorum utrique addentar genilivi. 


V. 1328, Oxaiws F. 
V. 1330, . gutas em. Stl. Valg. dvog. — dgouevoy em. Cant. 


Spwperov F: V. éguevov coni. Abresch, At dgcuevoy est Theb. 86, 


V. 1381. éxevOou F. 


a, 


e 
V. 1332. anérapes Fl. GETS LEG F. — @tonodscc em. Herm. 


Valg. anoles. 


V. 1333. 5pPorpoy F. 
V. 1340. a énuaiwv em. Cant, Valg. ve Anemarowr: Cf, Kons. 


905: xdvyquoy ayuuta. 


ATAMEMNEN, 79 


‘Eoyav dixactns toayig 2. Abyw Sb cos 
Toicũt' ansheiy, wo —XX 
1845 “Ex rov spoiwy yepi vxijcarve’ tod 
"Aoysw* tav 68 toduncdy xoaivn Paog, 
TDuon dvayFeig owe yotv +0 cwpeovety. 1495 
XOPOS, | 
Meyadountig ef; rsolgpova 3. Blanes. YT. 
“Roneg ovv qovolipst tie Pony anipaiveree, 
1850 Ainog bn’ Ouparoy alvatog sv pbs 86 
Arirov. Ste od yon-orepouévay giloy >, 
— Tuppe tippate tice. 1480 
KAYTAIMNHSTPA, .. 
Kai tijyd’ axoveg ooxioy tuav Hye 
Ma tnv téheov tig bung adds dtuny, 
1355 “Aryy Epuvi & , aloe tévd? Yopak’ dye, 
Ov poe pofov péadPoov. ahnic dunatety, 
 Eag av aldny nie dp’ éoriag tug 1485 
. MinoFog, ws to todoPey ey gooruy éuo, | 
Oitog yao nuiy conig ob luxoa Fpadcoug. 
1360 Kéirac yuvaixdg ripgds Auucytnotog, 
Xovontiny psilwyya tov in’ ‘Liga 
‘"H t’ alypchotog nde xab TeOaOxdmOG, 1440 
Kai xowdisxtgog rover, Feopatyioyog 
Ilwrn Svvevvos, vavtiioy b8 oshparwy 


V. 1341. yoy em. P. Valg. yor. 
V. 1342, Pracperwy Ven. 


V. 1350. Atmos em. P., ut Soph. Ant, 1022. in ultimo trimetri 
pede. Maoc F. V. — ev noénes F. etagéneuy leroy V., quod 
metrum pariter ac sensum pervertit. Bonus est sensus lectionis 
F., sed ad metrum tna superest syllaba. Ataque scripsi “TLTOY, 
de qua voce..dixi ad v. 72, quae rarior forma facillime e libris 
extrudebatur ab allera atletog. Fortasse pro én’ Ougatwy legen- 
dum est dn’ dupator, utv. 918, - 

V. 1352. tupepe Toppate em. Stan], Vulg. rime roue, — 
sions em. Blomf. Vulg. tloac. 

V. 1356. éunatet Fl. F. De infinitivo praesentis post nis 
v. Elmsi. Eur. Med. 750. Herm. Clags. fourn, XLIV. p.413,. WELL. 


- 


80: _ AISXYAOY 


1365 Iooronc. äriuas do’ oux ingagdryy. 
‘0. pey yao ovtws* 4 O& toe xvxvov dix nv 
Tov toratov pédpooer Favdowov yoor 1445. 
3 Keitas pidntwg tovd’, tot 0 ennyayev 
'  Buvijg ragoyuvnpe tig éuns zadns. 
XOPOX. 
1370 ev, ris ay ey Tayes pi nEpuaduvog, pyde 
deuveornonss ty. a’. 
Méiot Tov aed gégove’ éy nyuiv 1450 
Moio’ atédsvtov Unvoy, dapévrog. 
Diiaxog sdusvestatov xal 
-- [Todd thavrog yuvexog dtc’ 
18765 Hoos yvvaixog 8 anipdwev flor. 
— Te bes maoavovg Ehiva atg. p's 
| pila tas mohhas, ta Acivv wohkag 1456 
wouyas olicdo’ Uno Toeoig. J 
Nũv 08 rMicev 
1380 ROPaRveree eninvO-low * 


/ 


cd 
) 


V. 1365. tobromhe em. Pauw. Valg. Eacorgefits, quod sunt 
qui defendant, quasi nadticom convicium vel tale quid. At huic 
nec locus est hic, neque intelligo y .quomodo qui ad inalum versa~ 
tur simul in scamnis esse possit. 


V. 1368. gegtus Fl — 


V. 1369. evrns codd., quod variis coniecturis tenlaverunt - 
edilores. s0veg coni. Casaub., contra Sensuin, quae enim uHa cum 
. marito occiditur non eat vidua.. Evry coni, Pauw. turn coni,. He - 
Voss. Quibus non opus: vide Comm, 


V2 1371. «ded Hiri, P. coni, deZ. Vid; ad v. 105. — 


V. 1374. dai V. due Fs . 
V. 1376. 20 io em. Well. Valg. id. — xagavovs em. Herm, 
Vulg. nugavopovg. Cant, coni, tagaromos, Mn 


_V. 1379 aq. Libri: viv 02 cedelavy nolupvaatoy inyyPlow de 
ain” ariatoy, quae sensu carent et mumerd, quae pracierea ad- 
m versantur antistrophicis y. 1458 8qq, Apparet excidisse notuulla, 
eayue non pauca. Lacunae signum pest telecauv posuit Scidler., 
reliqua dactylico rliythmo assignans et strophae terliae. At prae- 
ter rationem videntur ea dici “daety tics, quae. nouniai tiecta voce 
dv” dactylica fiunt, Itaque eyuidem ante ipsam hanc vocem repe- 
rire mihi videor lacunam, et priora anapaestis assiguo, Excidit 


* 


o ¢ 


| 


ATAMEMNQN. ot 


kx & * . 

xk & & & 

x ok ok & - 

x ok K & | 

x * 5,’ ‚alu —R org. yſ. 

"“Hrig qv tor’ ay Olxoig | 1460 

"Egtg égtdpatog avdgos olkvs. 
KAYTAIMNHSTPA., 

Mydév Favarov uoipay snevzou Guer, @’. 


1885 toicds Baouydes: 
und elo Edévyny xoroy éxtgéyne, 
wo avdooditao , wo ple nodlwy 
aviguy woyag Javawy oitcac’ 
‘agvotatoy ahyos — 


XOPOS. 


1890: datwov » O¢ dunervelg Swpace xed Supvlonss, 


Tavendidcsouy, ars. a’. 


xouros r iopuxov én yuveixay - 1670 
Kapdtodnxtoy suos —— 


exitus versus 1380. et quattuor integri. Fortasse ex horum aliquo 
petitum est ae quod adscripsi prope nolupvactoy, quia id 


won plane evert 
hibai jn Comm. 


V. 1 38 i e 
logaoedici. 


t rbythmum. Quid in toto loco dictam met, eKe 


— syllahae octo — versus dactylici 


V. 18382. Vulg. » donors contra metrum antistrophicl , ubi est 


Pherecrateus. 


Itaque scripsi o%xorg, quod cum déorg suepiesime 


permutaverunt librarii. Exemplum vide ad v. 860, 


oy 


V. 1383. olft¢ em. P. Vulg. difuc. Formam olfucg vide v. 697. 
Ea ubique ulitur Aeschylus. 


V. 1386. éxtoéyns FI. 


V. 1388. 
V. 1390. 


— 


siéonon V. Slecay Fl. oddca}a’ F. 
dunctvetg em. Herm. étyatates F. V. .nirvtec coni. 


' Cant, — digrviaws em. Herm. dipvéion vulg. comtra metram., — 
Tarrahléeosy Fl. 


V. 1391. 
coni. Pauw. 


xodir 0s s° em. Herm. Vulg. abet te — —* 


xoatos oꝰ coni. Pearse. Z 
V. 1892. xagdiddyxtoy em. Adrerch. Volg. xagdle dyxvby. 


Aeschyl, Trag. Vol. I. P. . 6 


X 


a2 . , ADE XYAOY. 


"Ent d& owpatog dixay moi 
_  Kogaxog tyPov oredPeig txvduwe : 
1395 “Yuvoy vuveiy inetyeras* * | 
KAYTAIMNH ITPA. } 
Niyv 3° boFwoasg otopatog yrupyy ernopor. a’, 
TOY toenchavoy | 1476 
Saipaver yaives tTHgds xtxAnoxrwy. 
_&x TOU yao Eows aiwetohoizos 
1400 velog Toperae , gioiv xatadisos 
TO nadawoyv ayog, viog lywe. 1480/ 
, SOPQS. . 
"H péyav olnosg voigde |. arg. 0". 
Aainova xai Paouunuy aiveic, 
- Ded ped, xaxdv. aivoy.arnods tuyag axepicrou’ 
1405 fo in, deat duos Meavartiov mavepyéta. +§ 1485 
) Tt .yeg Peotois avsev Atog teheivae ; 
Tt taivd ou Weoxpavroy. s6tIn; 


‘Iw iw Baothed Paced, by Sie Org. e'. 
° — mwg of Oaxovow; - 1490 


1410 gosvog éx qidiag ti not’. sinw; 


V. 1894, oradeals libri. Schũiæ. coni. —XR& Quo men . 
opus: neque enim hoc loco offendit transitus a secunda persona 
ad tertiam, qui est’ usilatiasimus, — dvvouwg Ven.- Fi, 


V. 1396. Clytaemnestrae personam om, V. , 


V. 1397. . cgendicsoy em. Blomf. Vulg. cgeadyroy sine sense. 
_,Facillima est haec emendatio, quum saepissiine permutentur literee 
xetla librariis, velut v. 1054 yéPytos pro Aefgtoc. Scyl. 49 
Noeztogos pro — — 


v. 1398, — FI. 

V. 1400. vefgg¢ em. Well. ex coni, Casaub, — Vulg. veloes, 
V. 1405. xaveoyéray FI. * 
V. 1408. io semel Ven. FI. 

V. 1410. 70. or ag’ exw F., ut paroemiacus tollatar. 


CV. 1412. avaspa Fl. — ixnvelav F. At hic omnino carere - 
HOR possumus paroemiaco, quum finiatur al 


V. 1413. drelevOega.. F. 
V. 1416. rᷣüoyo⸗ euov rode F. 
V. 1417. wo. F. et Merm. Valg. «yd. — tude Se em. 


i i ee a ie pete I pene I — en aaa te ann 
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| Kéioat 3 koayyng av bycounte tad’ ~ 
acsiet Savitw fiov sitrviaiy, 
"Ruow wos, xoltav tavd’ avehstFegov, atg. ss 


Aohim pop@ dapeis *. 2496 
1415 "Ex ysoog apgiroup Bedbuvo. - . 
KAY TAIMNH ST PA, | 
Abysic iver rode TL’oyOY : anor. - - .° ‘vas. f’. 
un SD asedeyPig : eh oe 
‘Ayapspvoviay sivei pw’ ah ogo. | 
pavcalousvog 02 yuvemt vexood  . 1600 


1420 tovd’ 0 nadaws doumrvg adcotag 


‘Arpég yoaletov Fowwxtnjoog 
t6vd’ anétusy, . 
téAsov weaeols ini Stour. 


Sabie : 
‘Rg yey avaitios & aves 8% 
1425 Toode povov, tig o uxorvoncey: | 50 
Ha, na; nargotey O& ouvhinntwo yévort’ ay 
J —R 


£ 


Pauw. ddtyOHs F. index Dic * V. didleyDeig cont. Scal. De 


‘sensu vide Comm. — Sunt qai hoc loco duos versus excidisse 


patent, ut guibas hoc systema anperetur ab anlisystemate v. 1438 
8qq. At eadem discrepantia est in systemate et. antisystemate ter. 
tio 1466 sqq. 1482 syy. Quum nihil ad sensum desit in utroque 
loco, pnto equident non singuids Vereus sligulis respondere vo- 
luisse poetam, sed systewata longiora brevioribus. Kadem ratione 
sibi respondent Ch. 306 — 314. et 372 — 379, sed non dmnino 
ut ih. 340 — 344. ef 400 — 404. Neque omnino. Prom, 136 — 
143. et 167 — 178, ubi duo supersunt versus, ut in nostro anti- 
systemate: neque ib, 152 — 158. et. 186 - 192, neque Zum. 927 
— 937. ef 1003 — 1013: ut prorsus ferri non possit in hee r 

ila accuratae résponsionis lex. Neque quid haec sibi velit in 
‘anapaesticis me intelligere fateor: quum nihil artificiosae legis in 
componendis ordinibus sitigulia observetur, sed alter alteri addatur 
usque dum finem id, quod exhibetur, constituit. 

V. 1423. vexgois F. 

V. 1424. toot em, Well.. eZ ct em. Schitz. Placet utrumque. 
éoot legitur in libris Kur. Hel. 1250. Jonismi multi ex Aéschylo 
eiecti. Cf. ad v. 105. Contra lenior est Schiitzii ratio. a Se coni. Pauw. 

V. 1426. mws aag marge Ask. At no nw aw Prom, 576, . 
Forma est Sicula. WELL, — d?_om. F. 
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1485 “Quoe por, xoiray tave ———— ave. s’. 


folio poe dapeig | 

‘Ex yegos apuspiropp Pelkuvo. 1520 
KAYTAIMNHSTPA. 
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typos yevioar. — 
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wa 
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V. 1428. swoocfalywy Ven. Fl. F. V. 
V. 1429, nayry em. Herm. Vulg. rayve, 


_ V. 1480. Chori personam repetit V. 


V. 1441. Signum interrogationis, quod valgo abest, addidit 


Schiits. ; 


V. 1443. soduxlavrny omisso + coni. P. Quo non cone: Vide 


Comm. 


V. 1443 sq. ‘Tgiyevelar, & Oe Sete doaoag em. Dd, ex em. Herm. 


“Tepsysvelas Grace Vulg. “Ipeyévesav: —X quod et friget et cor- 


rampit metrum. Solet quidem corripi ultima ‘syllaba in voce 
“Tpiytveray, ut Eur. Iph. Aul. 90.: sed poterat Aeschylus in ana- 
paestis uti forma Dorica posita pro epica “Ipeyerelny, 


iY. 1448. poaverdos Ven. FI. 


V. 1449. sindicuoy P. edmcdapvoy vulg. 

me — 
V. 1450. saexrvovrog em. BI. Valg. aécvorvtog. — oma F. 
V. 1452. wexaeg vulg. Dd. coni. wuxas. At vide ed v. -520. 


é 


" 
V. 1453, dlxy vulg. dixg¢ F. Aurat. coni. déxyi. At non d@i- 
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eitur Pyyarey dixyr, quia id quod iustum est non potest acui, potest 
vero acuere gladium. Offendit duplex nontinativus,' sine ratione: 
vide Comm, Syyarss em, Herm. Vulg Syyes, ut 1183., contra 
metrum. 


V. 1454. Snydvaca em. Pauw. Vulg. &7)cretg, contra metrum, 


V. 1455. Hemichorii signum addunt editores, nullam profe- 
rentes auctorifatem., in V, haec choro continuantur, sulumnmodo 
ad v. 1464. adscriptum est qu. Cuius rei nulla est ratio, quum 
omnig ea sint, quae optimé a toto choro dicantar, et ab eadem - 
tole projata sint v. 1376 — 1383, quihus respondent hi nostri v. 
1455 — 1466. Itaque ad v. 1466 additum puto illud signum a 
lectore, qui observavit novae strophae iuitium, apteque in eo 
opinabatur novam introduci personam. At nounisi jbi disparan- 
tar hemichoria, ubi differunt mores vel consilium, velut Suppl. 
1018, Theb. 1066 sqq. Ubi praeterea inveniuutur, ortum hoc est 
ex errore, et vel universo choro restitnenda, vel aliter distribu 
enda oratio. Verum vidit hoc loco etiam Ddf. — eden’ F. 

V. 2457, Vulg. roy post dyofres, quad recte om, Ven. FL. 


V. 1460. avtijs F. Vulg. avris. 
V. 1461. adaoxoxtoas F, Vulg. dxoxexvens. 
V. 1463, éatxpdras em. Blomf, Vulg. éauxearac. 


F e 


86. AIXSXYAOY 
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XOPO2, 
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igs gkoove’, extiver 9 -a xaivwv, 
Mipves dé nAiuvovros by xoovꝙ Aas 
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V. 1464. qu. aignum addit V., de qua re dixi ad v. 1455, 


V. 1468. Gaxquoty em. P, Vualg, daxgvary, Suxguors F, 
V. 1467, ove F. 


V. 1470. Lacunae signym inter hunc et — ——— versum 
ponuni edjtores,.quasi duo excidissent versus, ut quibus longiys 
sift systemate nostra antisystems v. 1483. At neque ad sensum 
deeat quidquam, negue signum lacunge reperitur in libris; itaque 
hic etiam locum hahet quod dixi ad y. 1417, 

V. 1471, “Tpiyévece vey em Stanl, Vulg. Tpoyfreicy te’, 

V. 1475, yetoe libri. Nescio quid sibj velint edjtores qui 
eorrigunt xcios, quasi dici non posset: den Arm um ihn schlagend 
— ac; die Arme ym ihn cet. — gedjaes em, Abresch. gelyan vulg. 

+ 148}. deaiqy em, Herm. Vulg. éfor, 
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Ovgtanta 80 O8 downey , loves’ 
&x Tavde Oomwy GAAny yevsay 
- tolfsw Pavatorg avPivraws. 

1490 xreavwr ts-uloog fasoy iyoton if 
nay anoyoy mat xaldniogovoug 1575 . 
Haviag peladowy agédovon. om ; 

AITIZO02. | 
Q gtyyos evpoor usa dixnpegor. 
Dainy av dn viv Pootay timadpovg 

1495 Gsovs avodev yg inontsvey ayn, 

‘Tdav tgavroig dv ainhorg ‘Eouvwy 1380 
Tov avdge roves xsipevoy gqihug —0 

Xeoo¢ raropag’ éxtivoyvta umxvcis. J 
"Arasis yao apywy tipcde yng, TOUTOU MaTYQ, 

1500 Ilaripa Qviotny tov inov, wg toews poacat, 
Avrov &’ adsAgoy, augidextog wy xoare, 1585 
"Hydeniarnosy é mohews te nat Souwy. 

Kai moogreonatog -éstiag podwy make 
Tannoy Ovéiotys poigay suger’ aogadn, 

1505: To wy Favay nerogoy aiuekas nédov © . 

Avrov. sma dé Tavde' dugFe0g ALTHO 1590 & 

"AroEus , mQoTU ues | uaddorv 7 gidug » RaToL 

Tyne, zeeovoyov ijuco svIdpws ayew 

dowwy, nagsezye Anita mawsiwy xgewy. 


1510 Ta pév nodnon xai yeoav axgoug xtivag 


V. 1483, ivé@q Ubri, Herm. coni. d¢fygq. Quo non opus: 
vide Comm. O49 ae, 

@y O 

V. 4485. [Hheadenddy F. 


7 
V. 1486. Seuden FI. Geutva Ve Pepeva F. — 
V. 1187. digainta Fl. — & 02 em, Is, Voss. Vulg. P dé. 582 F, 
V. 1489, Versum om. F. 
V. 1491, peoe x@ddnhopovoug em. Cant. por 6° alayiog. vulg, 
Kerb respicit vacem te post xrec vov. 
V. 1495. âun libri, *Cf. ad v. 1172, dyn coni. Aurat. 
V. 1498, yesgos F. 
V. 1501. ciset em. Well, Vulg, aicou. >. 
V. 3509, meedelwy Fi, F. Valg. xawlwy, Cf. v. 1163. 
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Miacpatav anow’ ; innzxoog 5 imoy 1420 


V. 1323, pov deest in Ven. 

V. 1327. Comma post dd posuit Abresch. eequentia jungens 
cum v. 1328. Qua re infringitut vis dittionis, quae est in duobus 
nominativis disiunctim positis, quorum utrique aidantue genilivi, 

V. 1328, — F. 

V. 1330. gutas em. Stl. Valg. dvong. — | OQopmEvoy em. Cant. 
Sowusroy F. V. oypuevov coni. Abresch. At dgduevoy est Theb. 86, 

V. 1381, énevG-ou F. 


é . e, 
V. 1832. dxérapes Fl. ametants F. — Gnonolss em. Herm. 
Valg. amodsc. 
V. 13838. —20 F. 
V. 1340. it anuarwy em. Cant, Valg. ve Aneparoy: Cf, Rum. 
905: xdvdquwy anputa. 
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_XOPOS, 
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1355 “Atyy 'Egund 9, alos cévd’ koqak’ bye, 
Ob por pofou pthadoov. nig tunarery, 
, Eag av aity nie tp’ éoriag tuijg 1435 
. Ainotog, wg tO. tpdotey ev gyoovuy éuot. 
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V. 1341. xcir em. P. Valg. yo7. 

V. 1342. Procpetwr Ven. 

V. 1350. Atnog eni. P., ut Soph. Ant. 1022. in ultimo frimetrt 
pede. dinog F. V. — ev ngénes F. etngétecny cleroy V., quod 
metrum pariter ac sensum pervertit. Bonus est sensus lectionis 


‘F., sed ad metrum tna superest syllaba, Itaque scripsi “TLTOY, 


de qua voce. dixi ad v. 72, quae rarior forma facillime e libris 
extrudebatur ab allera atfetoc. Fortasse pro 2x’ Oupatwy legen- 
dum est dn Oupatwr, ut v. 918. — 
V. 1352. tugepe coppers em. Stanl. Vulg. TUNRE tune, — 
eiooz em. Blomf. Vulg. tfoae. . 
V. 1356. éunatet Fl. F. De infinitivo praesentie post dns 
v. Elmsl, Kur. Med. 750. Herm. Class. lourn, XLIV. p.413. WELL. 


V. 1357. éuajs em. P. duag F. V. . : 


— 


— 
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Tov toratov pédwpooor Savaowov yoou 1445 
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Evyijs sur poy — tig éuns yrdng. 
XOPOX. 
1370 Dev, ig ay ty Tayte py meQuwduvog, pnd 
depveornonss Oty. a’, 
Méaoe tov altel gégoue éy nyiv 1450 
Moio’ arédsvtov vayvor, depytog 
Dvhaxog evuevectatou xai 
Ilodia thavros yuvetnog didi’ 


1875 Iloos yuverxos 0 anigpdiwey flor. 
To lw, maoavous Enivo ato. p's 


pile Tag monhas Tas Navy woAhag 1456 
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V. 1365. toorgephe em. Pauw. Vulg. éscorg:fifc, quod sunt 


qui defendant, quasi nadticum convicium vel tale quid. At huic 
nec locus est hic, neque intelligo, quomodo qui ad inalum veraa- 
tur simul in scamnis esse possit. 


“V, 3368. grdytws Fl. . , 


V. 1369. töric codd., quod variis coniecturis tentaverunt 


edilores. surg coni. Casaub., contra sensu, quae enim ua eum 


_ marito occiditur non ¢st vidua. eveg coni. Pauw. evn coni._ . 


Voss, Quibus non opus: vide Comm, 


Vi 1371. adét Hiri, P. coni. del, Vid. adv. 105. | 

V. 1374. decd V. duc F. 

V. 1376. 2 io em. Well. Vulg. ia. — sagavovs em. Herm, 
Vulg. nugavopovg. Cant, coni, wagavomos. 

_V. 1379 sq. Libri: viv d2 velelav nolupvuoroy ennvOloa de” 
aiw? anaroy, quae sensu carent et mumero, quae praeterea ad- 


_ versantur antistrophicis y. 1458 sqq, Apparet excidisse nodnulla, 


eaqyue non pauca. Lacuuae siguum pest ctedefuv posuit Seidler., 
reliqua dactylico rlythmo assicnans et stroplize terliae. At prae- 
ter rationem videntur ea dici “dacty lies, quae. noanisi tiecta voce 
Ov’ dactylica fiuut, Itaque eyuidem ante ipsam hanc vocem repe- 
rire mihi videor lacunam, et priora anapaestis assiguo. Excidit 


“ 


o ” 


4. — 
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Edis tplduatog avdgos olcusÜ. 
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1885 roigéds BapuydPes* 

pend elo Elévny xOroy éxtoéwne, 

ws avdgoléresg’ » wo ple nodhay 

aviguy wuyag Javawy okbac’ 

‘akvotatoy ahyog enoakev. 

XOPOS. 

-1890: aceoy » O¢ sunervelg Swpace xed —XR 
J Turradiöcuom, Grs. a’. 
Xoros r* ioswuzoy bx yusaixay - 1470 
Kagdvodnxtoy sunt xpatuves. 


exitas versus 2380. et quattuor integri. - Forfasse ex horum aliquo 
petitum est exyvGiow, quod adscripsi prope nolupvagtoy, quia id 
non plane evertit rhythmum. Quid in toto loco dictam casi, eK 
hibui jn Comm. ~ 


V. 1381. Bxclncrunt syllame octo — versus dactylici 
logaoedici. 


V. 1882. Vulg. ꝛ doporg contra metrum entistrophicl , ubi est 
Pherecrateus. Haque scripsi ovxorg, quod cum déso1g snepissime 
permutaverunt librarli. Exemplum vide ad v. 860, 


He 


V. 1883. oitig em. P. Vaulg. dittc. Formam oiluc vide v. 697. 
Ea ubique utitur Aeschylus, : 


V. 1386. éxtgéyns Fi. 
V. 1388. digoaca V. Siecay Fl. cidcula’ F. 


V. 1390. @umirrelg em. Herm. unitate F. V. dpntevecc coni. 
Cant, — digrviaws em. Herm. apres vulg. contra metram. — 
Tarredideocy FI. 


8 


— 


V. 1391. xgdros e em. Herm. Vulg. abet a. gatos 7”. 
coni. Pauw. xgctos é° coni. Pearse. 


V. 3892. xegdvddyxtoy em. Abdreach. Vulg. xagdte dnxrby. 
Aeschyl, Trag. Vol. I. P. - 6 
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Aaipova xai Paovunuy abveicy 
- Ded ped, naxay. aivoy atnogs tUyag axepécrov’ 
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- Ti yao Pootoig avev Avog tedetran; 
- Tt tavd’ ou Isoxpavroyv, sorin; .. 
Io iw Gaodst Bacthev, bet Org. &. 
— MWC OE daxQVGH ; 1490 


1410 goevog ix gidiag ti not’, sinw; 
\ PB a : z 5 : 4 
V. 1894, oreSalc libri. Schiitz, conti. ovadsic’. Quo wen 
opus: neque enim hoc loco offendit transitas a secanda persoss 
ad (erliam, qui est’ usilatissimus. — evyoumg Ven.- Fi, 
V. 1396. Clytaemnestrae personam om, V. , 


V. 1397. . tgendiascoy em. Blomf. Vulg. commcyuoy sine sense. 
Facillima est haec emendatio, quum saepissime permutentur literee 
zetia librariis , velut v. 1054 yéPytos pro Aéefgtoc. Scyl. 49 
Nozlogos pro ee 


V. 1398, Pe F}. 
V. 1400. vefgg em. Well. ex coni, Casaub. — Vulg. viloes. 
V. 1405. xavegyéray FI. : 
V. 1408. i) semel Ven. Fl. 
V. 1419. g{.2er’ ag’ exw F., ut paroémiacus tollatar. 
CV. 1412, avaspi Fl. — denvelay F. At hie omnino earere ° 
non possumus paroemiaco, quum fniatur — 
V. 1413. ayehev dior. F. 
V. 1416. Totigyor énov code F, 
V. 1alT, Hy OF. et Merm. Valg. “yd. — tnday 0x em. 


\ 


ATAMEMNQN. | 288 


| Kélooat 3 koayyng av bycopert 700° ~ 
. aosfer Savetrp fiov strvésdy, 
"S2p006 pos, zotray tard’ avelsodegoy, Org. 5's 
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Pauw. didiyOs F. inihéyDiig*® V.  eirdeyOeig cont. Scal. De 
sensu vide Comm. — Suit qai hoc loco duos versus excidisse 
putent, ut guibus -hoc systema quperetur ab antisystemate v. 1438 
sqq. At eadem discrepantia est in syatemate et. antisystemate ter. 
tio 1466 sqq. 1482 syy. Quum nihil ad sensum desit in utroque 
loco, puto equident non singulds Vereus singulis réesypondere vo- 
luisse poetam, sed systemata longiora brevioribus. Kadem ratione 
sibi respoudent Ch. 306 — 314. et 372 — 379, sed non dmning 
ut ih. 340 — 344. ef 400 — 404. Neque omnino. Prom, 136 — 
143. et 167 — 178, ubi duo supersunt versus, ut in nostro anti- 
systemate: neque ib. 152 — 158. et 186 =~ 192, neque Kum. 927 
— 937. et 1003 — 1013: ut prorsus ferri non possit in hee x 
ita accuratae résponsionis lex. Neque quid haee sibi velit iu 
‘anapaesticis me intelligere fateor: quum nihil artificiosae legis in 
componendis ordinibus singulia observetur, sed alter alteri addatur 
usque dum finem id, quod exhibetur, donstituit. 

V. 1428. vexpois FL. | 

V. 1424. 2oot em, Well.. e cv em. Schitz. Placet utrumque. 
éoot legitur in libris Kur. Hel. 1250. Jonismi multi ex Aéschylo 
eiecti. Cf. ad v. 105. Contra lenior est Schiitzii ratio. yan coni, Pauw. 


V. 1426. nas awg marge Ask, At 20 aw nu Prom, 576. . 


Forma est Sicula. WELL, — ct_om. F. 
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Bideros a opoonogors anippoataw aindrov 
Méhag conc, onos 0&8 xa moofalywy - 1511 
Tayv¢ xovoofoowp nagétes. 


: ~ 4480 “Io lw Baorsv Sacovkev, | Srey e's 
tag o8 daxgvow ; , | | 
_ Moeveg éx pric ti 10T' einw 5 1515 


Ksioat 3 aoayyng tv vyaopate tHd' 
coset Davatye fiov xnviwr, 


1485 “Quor pot, xoltav tard’ avededPegov, avr. 5. 
Aolie poem dapsig . ; 
‘Ex yeoos apspiropp Pehkuve. 1520 
KAYTAIMNHSTPA. 


Or’ avedev ego olpar Gararoy  arivvas. p’. 
rooe yevéotat. — 

1440 ovd& yap ovrog doklav atny 
olxosory EFnx’ ; 


F aah’ éuov &x tovd’ Yovos: dagdiv ‘ 1525 | 
\ tv nodvxhavroy t’ ‘Tpeyeveiay 
- Ghia deacag aga adoxyur | 


⸗ 


V. 1428. spocfatywy Ven. Fl. F. | 

V. 1429. aayryg em. Herm. Valg. nayve, 

V. 1480. Chori personam repetit V. 

V. 1441. Signum interrogationis , quod vulgo abest, addidit 
Schiitsz. 


V. 1443. soduxlaveny omisso ct coni. P. Quo non opus: Vide 
Comm. ‘ 


: : : V. 1443 sq. ‘Tgtyevelav, & cece doncas em. Dd. ex em. Herm. 
Tepeyevelas éuag. Vulg. Ipsyévecav ave sect y quod et friget et cor- 
rampit metrum. Solet quidem corripi ultima ‘syllaba in woce 
Tpe xrireue ut Eur. Iph. Aul. 90.: sed poterat Aeschylus in ana- 
paestis uti forma Dorica posita pro epica “Ipeyerelny, 

1V. 1448.’ poovsivos Ven. FI. | 
V. 1449. adndiauoy ent: P. eincdapvoy vulg. 
\ © : , ; n 
V. 1450. aexrovrog em. BI. Vulg. aécvorvtog. — ona F. 
V. 1452. wexug vulg. Dd. coni. wuxus. At vide ad v. -520. 


¢ 


" 
V. 1453, dlxy vulg. dixg F,. Aurat. coni. dcxyy. At non @i. 
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1445 unddy tv “Addou meyalavyelto, 


—D 
Savarp ticng uneg nokev. 
XOPOS. 
— goovridwy oreonPeic avg. C. 
Lvndiapor Héotuvey, 1581 


1450 “One tecnwpa, nurvovros olxou. 
Aédorxee d op foou XTUROV JOMOoyaay 
Tov aiparnedy pences dé Anjyet. 
Aixn 3 tn’ alo noaypa Inyavea’ PraBye, 


TToog ahhesg Pnyavaior potoa. 1336 
1455 "Ia ya ya, td’ ey’ sdéEw, ave. fr. 

moiv tovd énidely ao; vgotoiyou 

dgoitag xecr by oveTce ——— £540 


"oe oO Toyo vey 5 
tig O Fonvjowy 5 n OU rod cola⸗ 
1460 tiijon xteivac’ avdoa tov urũqç, 
anoxwxvoan: weynyv, ayaoww 
yaow ave’ toyay - 1545 
peyahwy adizwg enixocyver; 


¢ 


eidur Oyvarecy dcr, quia id quod iustum est non potest acui, potest 
vero acuere gladium, Offendit duplex nontinativus,' sine ratione: 
vide Comm, Oyyarse em, Herm. Vulg. Syye, ut 1183., contra 
metrum. 


V. 1454. Snydvara em. Pauw. Vulg. Onyavatg, contra metram, 


V. 1455. Hemichorii signum addunt editores, nullam profe- 
rentes auctorifatem. In V. haec choro continuantur, solummodo 
ad v, 1464. adscripfum est ne. Cuius rei nulla est ratio, quum 
omnia ea sint, quae optimé a toto choro dicantar, et ab eadem - 
tote prolata sint v. 1376 — 1383, guibus respondent hi nostri v. 
1455 — 1466. Itaque ad v. 1466 additum puto illud signum a 
leetore, qui observavit novae strophae initium, apleque | in €0 
opinabatur novam introduci personam. At nonnisi ihi disparan- 
tar hemichoria, ubi differunt mores vel consilium, velut Suppl. 
1018. Theb. 1066 sqq. Ubi praeterea inveniuntur, ortum hoc est 
ex errore, et vel universo choro restitvenda , vel aliter distriba- 
enda oratio. Verum vidit hoc loco etiam Ddf. — ede we F. 

V. 1457, Vulg. rey post dyotras, quad recte om, Ven. FI. 


Vv. 1460. aurijs F. Vulg. HUTS. 


V. 1461, dnoxoxione F, Vulg. dxoxwxvens, 
V. 1463, énixgdyas em. Blomf, Vulg. énexearac. 


a 
- 


86 ; Als oXYAOY . ; 


Tis 5° émiriuPtog aivog én’ avdot Psig — 
1465 Foäν daxyvow ientwv 


+ 'AdnFele poſvov novijset; 1550 
KAYTAI MNH2TPA. 
Ou os mpognxet tO pélynwe Myewy qhor. yſ. 
roõũro* Moog Nuwy 
HanMEGE , Het Harve, xa — 
1470 oby Mnò zlcuduay tov &€ olxwr, 
ahh’ alpivevere. mv- aonaciwg 1555 


Duyarng: we Yon 
gactéo’ avticcace 90g axdnogav 
nogdpeyp ayia 

1475 aeoi yelow Pahoioa gGurnyost, 


XOPO2, 
"Overdog WXEL £53’ avt’ oysidovg. dvr. $1. 
Aisuaya 3° tori xoivat. 141861 


(Digg géoove’, txtives J -a xaivor, 
Mipves dé Aiuvovros éy yoove@ Aas 
1460 Headey Tov Eesavta, Féopmeay vag 


Tis av yovay agatoy éxBahow —XR 1565 
4 Kexohanras yévog meogawat, — 
KAYTAIMNHSTPA, ; 
‘Es tovd’ évéify Evy adndetes -  dvnotas. y'. 


yonouay. éya 3° ovr 
$485 sw daiuow tO Misuodenday 


V. 1464. qu. signum addit V., de qua re dixi ad v. 1455, 
J V. 1465. daxguow em. P, Vulg. dauxguory, duxguory F, 
j V. 1467, ovre F. 


V. 1470. Lacunae signym inter hune et sequenfem versum 
panant edjtores,. quasi duo excidissent versus, ut quibus longiys 
sif systemate nogtra antisystems v. 1483. At neque ad sensum 
deeat quidquam, neque signum lacunae reperitur in libris; ifague 
hie etiam locum hahet quod dixj ad v. 1417, 

V. 1471. “Tpeyévere ver em Stanl, Vulg. ‘Ipeyéveccy' tr’, 

V. 1475, yetge libri. Nescio qnid sibj velint edjtores qui 
eorrigunt xtios, quasi dici non passet: den Arm um ihn achlagend 
seque ac: die Arme ym ihn cet. — gednjaee em, Abresch. gelyay vulg. 


Vr 148]. deaiqy em. Herm. Vulg, édor, 
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Gexovg: Fepuiny tads péy orépyery, . ~ 1570 
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&% twvds dopwy BAAnY yevsay 
- toifey Pavatoig avd byrasws, 
£490 xreavwy ts-pleog Baoy tyoton | 
NaY anoyoy Mas xaddndogovous | 1575 
paviag peladowy agedoven. 
| Al i = O02. 
*2 plryos evpooy yukoag duxnpogou. 
(ainv av dn viv Bootay tipadgoveg 
1495 Osovs avodev yng énontevay ayn, 
‘Tdav tpavroig iv stéinhow ‘Egwiwv  —_ 1580 
Tov avden roves xsinevoy glug noi, 
Xeoöòsg mare@ag’ éxrivovta peyyovers. — 
"Arasvg yao apzwy. Tiigde vu, rovᷣrou METHO, 
1500 Ilarion Ovtorny Tov éuov, we Togws poacat, 
Avrov t adsigoy, cucpilextos wy xociret, 1585 
"Hydoniatnosy ix stohsws te zai dopwr, 

Kai noogroonatog isting podwy mad __ 
Pinuwy Ovéiotys potoay suger’ aogahn, 
1505 To py Pavav neregoy aiuagas nédov © . 
Avro. Si d& rovòos— dugFeog AAKTHO 1590 & 
‘Aroevg, mQOTUHig | uahhoy 7 gihwg » Mator 

Typ, xgeovoyov yuco evPvpos aye 
dozwy, naqéoxe deita nawsiny xgewr. 
4510 Ta pev nodnon xai yeouy axoovg xtévag 
V. 1483, é»é@q Ubri. Herm. coni. édéfyg. Quo non opus: 
vide Comm, yk | , ae . 
wy > 
V. 1485, Dhecadendav F. 


1 
V. 1486. Senden FI Oeptva V. Seuden ¥ F, 
V. 118%. dicwanta Fl, — & 02 em, Is, Voss, Vulg. ⸗ od. 53¢ F. 
V. 1489. Versum om. F. | 
V. 1491. prow xdndopovoug em. Cant. pos 3d? alinlog. vulg, 

Kel respicit vocem te pogt xreavor. " 
V. 1495. cyy libri, © Cf. ad v. 1172, ayy cani. Aurat. 


V. 1498, yesgos F. 
V. 1501. aisod em. Well, Vulg. aitoi. - 
V. 1509, natde(wy Fl, F. Vulg. aadlev, Cf. v. 1163. 


$8 ATE XYAOY | 


"ESeunt’ avwedtsy avigaxes xadnubvarg, 1595 
"Aonua 3 avrav avrix’ ayvole Aapoy 
"Eo Bogav aoutov, we cogs, yévet. 
Kanes’ éniyvovg keyov ov xataiowy — 

1515 "Qupwhsy, apnintes 0 ano opayis sper, 
Mogov 3° apsotoy IIstonidarg smavyetas, 1€00 
Maxtupa Ssinvov §Evvdixws tiPsig aod, 

Ovrwg odéoSar nav to TAuotivovg yévog. 
| "Ex tavdé cos mecovta tovd’ idsiv naga. 

1520 Kayo dixatog tovde tov povou oagsig. Ss 
Toitoy yao ovta p’ ini dix’ addin nati 1606 
Svuvekehavves turdov ove’ dv onapyavots. 
Teapivra 3 abdig 4 Otxn xarqyayer. 

Kai tovds tavdods ywauny Svoniog ay, 

1525 Haocay svvawasg pnyavny ducfaudias. , 

QOurw xarov dn xai to xatSaveiy suoi, 1610 
‘Tdovta roũrov tijg dixng tv Sozeouv. 
XOPOS. | | 
Alyw? , ifpitew ty xaxoiasy ov affw. . 
=v 0 avdva tovde gig éxwy xataxtavely, 

1580 Movog 3° Inoixrov tovde Bovision: qpovor* 
Ov enu’ advise ev dixn to cov xaga = 1615 
Anuopoupets, cap icFv, Asvoipovg agag. 

AITIZ003. 
ZU tavre puveig veptiog moognuevog 


V. ISIL. Vulg. xaOrpevog, quod sensum versus omnem per- 
vertit. Quod quum vidissent, varia tentaverunt interpretes: equmr 
— GvOoaxag Tyrwhit. Fxguat? dvw elg -- xaPnuérorg Casaub, 
avevdev Blomf. evdovne”? Herm.; praeter eam, quae propter so- 
litam literarum o et ov permutationem levissima eat emendatio: 
xaPSnedvoug, quae sola sensui satisfacit. Vide Comm, €uod Ia- 
cunam ante hunc versum statuendain censent Hermannus et Wel- 
lauerus, hic quidem propter mutatum subieclum nullo pronomine 
designatum; non magni momenti vide(ur haec ratio, quim de 
Thyeste ab eco inde loco, ubi intelligendus est, minime possi¢ du- 
bitari. Neque ullo modo versus noster de Thyeste dictus esse po- 
test, itaque in fis, quae excidissent, ne posset quidem exhibitum 
esse novum illud subiectum. 


V. 1515. dunteres - xd - iuev em. Stanl. Vulg. av, xtares 
c dxo opnyng éeay. ano F. 
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King j xoærourro⸗ tov ani Cuyta dopds; 3 
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| AIFIZOOR. 
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sv do €opivag nrlorg vacrypooty 
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V. 151%. oreis dog Ven. 
V. 1518. GiécGas em. P. Vulg. 6/406. 
V. 1527. bores F. 


V. 1520. - cérde gis em. Pauw, Valg. rovdo Fens, quo evertitur 
caesura et disiungitar versus in ddas tripodias.. 
V. 1530. éxextdy em. Casaub. Que non opus. 


V. 1537, deoudy Ven. FI. 


V. 1540. naling Schol. Ms, Gofting. ad Pind. Pyth. II fin. 
Valg. x70«¢. Pors. coni. — sed optime ad sensum se habet 
natoac, quo explicatur Mud Aaxrete. . 


V. 1541, tous xovr05 coni. Stan. Quo non opus: vide 
Comm. oa . 


V. 1543, tade poviesous Fil. a 
V. 1547, qxfosg libri. ayalous coni. Pauw. Anlove conk. Iatob. 
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Eya & tnonrog tyFodg | stakatyevijs. 
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1555 “Aoyew nohtar: TOY de Bq nevPavoga | 
Zeviw Pageiets ovte Bn gupagogoy : 1640 
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Atpos, Evyotxog paddaxdy op énoweras. . 
- . XOPOS. | gos 
Ti 5% tov &vdpn rod’ and woyig xaxijs 
1560 Ovx adrog. nveortes ; ahha viv yuvn | 
Xodoeg placua oct Feav tyywoiey 1645 
“Excew’. Oobornę aoa nov Biénet FOS, 
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 AITIZSOOSR. 
1565 'AAN’ inci Soxeis tad’ Eda nal i Abyatas, SVC] THY 
** Ei a by plhos dozirat, ToupyoM ouy éxag roöos. 1650 
XOP OS. 
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€s 


V. 1553. dem. P. F, V. qe eoni. Cant, § cont. Scbits. - 
Porsoni emendationem. probat aco, quod e librorum mager resti~ 
paper est Ch. 523. — Punctum post —XR F. 


. 1554... & why dt om. Stanl. éx Taree coude V. & sare, 


— F. 


V. 1556. obre sey libri, offre prov cont. Pauw.; quo non opus. — 
ottgegogoy Fl. F, Vulg, ceeguagogor, Vide ad v. 774. oEryag be 
gov eb xyoPuarec niiay ex hoc Aeschyli loco citat Polſ. VII, 24, 


V. 1557. ducpedig oxorm em. Pears. Vulg. zor. Stanl. 
Sugpidet xotw, At fami ap(ius quam caligini est vocabalum - dus- 
gelgs, quad designat non id quod displicet, aed quod iavisum est 
et odiosum. Cf. Ch. 1058, 


V. 1560. ss» em. Heath. Vulg. ovr: ‘quod potest — 
quidni virum intecfeaisti solus,.sed tecum inulier 
ista. WELL. At ipse sensiMhic interpres male hac se habere, 
quia ne interfuerjt quidem Aegisthus caedi. 


V. 1566. Hune et sequentem versum choro tribuit V., reli- 
qua ita, ut in (extu exhibuj, distribuens.. Apparet ordipem fuisse 
furbatum, itaque yersum excidisse putaverunt plerique, primum 
Aegistho, secundum choro assignantes, tum lacunam ponentes, qua 
exciderit Aegisth? versus; reliqua ut nos. At non recte dici Adyor 
et dozlcas existimo eum echorum, qui non ex militibus, velut in 
Aiace Sophoclis, composi(as est. Veram distributionem vidil Bo- 
thias, Duos initio versus loquitur .Aegisthus, ut tres v. 3378. sqq. 
et yt Clytaemnestra in fine. - 
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eo¢* 1655 
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pévove, 
new — Yotavra xaipov youy tad’ we 
inoafapay. 
1675 hi FY sor pwoydwv ykvowro, Tad’ ehig. y’ byole 
ued” ay, 


— yoni fopely dugruzag nandnypsyos. - 1660 


V. 1568. “xayo poye Vibrj. P. conti. any xayss ul caesuram 
versui inferat: emendatio elegans, sed non necessaria, 

V. 1569, Egor eG libri, syoyeeda em. Schatz, alooupede 
em. Cant.” Hotpneda coni, Steph, Bona haec omnia: itagque 
exhibui vulgatam mendosam, quia vix discerni potest, gquidnam 
reliquorum pro ea substituendum sit. Facillima propter similitu- 
djnem .sqni videtur emendatio aipn Cf Suppl, 38Q: cuzgv 
dleiy, discrimen sumere, suscipere, subire, 

V, 1570, dogoouey F. ; 

V. 1571, egos em. Schiitz. Volg. 6 You. 


V. 1572. duagger. em. P. Vulg. vaaoye. — ——— en. 
Zacob. Vulg. 4] Unto ue Pc. ‘ 

V. 1573. . Kxhibui ‘emendationem Blomfeldii, quae — 
ahest a literis vulgatae: ove/yete O° gi yegovtes mag Jouove nexow- 
pérous tovusde, Hoe toivgde, quod sengui et metro adversatur, recle 
ejecerunt editores, neque est ulla eius cura habenda. in initio © 
coni, P. qrelyed of yvépartes aan. Mihi probatur emendatig Blom-' 
fieldii, quia solent librarii in hac tragoedja dé tertio lucg positum 
yevacare in secundum. 

V, 1574, FoSarreg FI. 


V. 1575, 08 els shegendee: widetet to, quanguam fervi 
potest vulgata,. ee . 


V. 1576. hy FL. F, quod emendatione intrusum wvidetar, 
yale enim dicuut ivagici avium -unguent} Pers. 208. Soph.‘ Ant. 


2 AISXYAOY 
"QS tyes Adyog yuvexos, at tig a&wos uab. 
AITIXGOX. 
Alda eee poe piaralay yAwooay wd’ ana 
Float, 


Kaxfaisiv tn roicũro Oaimavogs — 
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XOPOS.. 
Oix ay ‘Aoyeiuy 165° ain, puta npogoalvery 
xœxòov. 1665 | 
AITIZOCOS. 
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XOPOZ.  - 4. | 
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A&iy. 
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"Tods por duowy dscowe tiggde paglag yao. 1670 


1003., neque fan@n usquam eum ave eomparatur genius. da/uovog 
yori nihil: eat nisi a genio ivato, 

V. 1579, " datpovos em. Cusanb. Valg. deelpoves. 

V. 1580. Vulg. cucgritoy xpesourra, nullo lacunae indicio. 
Aa marg. Ask. legitor cuagty réy, quod fortasse verum est, sed 
propter Iacunam explicari nequit, neque satis apparet, quomodo 
tum ferri possit 0°. Itaque scripsi, quod reliqai editores e con- 
iéctura Casauboni. — Lacuna voce ‘Aodogeiy expletur in marg. 
Ask. Mihi potius videtur excidisse ads nofner wel tale aliquid. 
Plures deesse versus non puto, quia etiam v. 1688, et 1589. in fine 
exoidit verbum, quum reliqua bene se habeant, 

V. 1581. mgooulvar V. @ typographico, ut videtur, errore. 
ngogoatrew F. 
V. 1582; Clytaemnesicae versum (ribuit F]., Aegistho F. V. 
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V. 1587. Sapody em. P. Vulg. Saggav. — Gcre em. Slant. 
Valg. wcrtee. 

V. 1588 sq. dye et xadwe valgo desunt, quae vocabula escholio 
supplevit Canterus, 
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Prologo v. 1 — 89. exhibetur sorum, qui Atridas pietate calunt, 


. exspectatio discriminis, quod maneat domum, modo Iaeta ob spem 


victoriae, modo tristis propter conscientiam criniinis, quod in aedi- 


bus lateat. Aedium habitus intelligitur e rebus familiae: itaque 


ex hac servum elegit poela, qui oratione eum ostenderet, ut in 


Choephoris chorus e servabus compositus familiae vices agit, quo- 
niam ibi omnia in dirimenda ipsa domus conditione versantur, 
quum in nostra tragoedia chorus e senatoribus compositus rem 
quasi coram populo actam demonstret, Servus ille, pius in regem, 
neque in reginam, licet criminig ream, impius, speculator in tecto 
aedlum signum facis exapectat, quo Troiae excidium se portentu- 


ram esse pollicitus erat Agamemno. Duplicem questus miseriam, 


tum in molestia custodiae tum in conditione domus positam, finem 
eius exspeotat, simulac signum illud appareat. Apparet: quo facto 
sibi pariter et regiae damui felicitatem restitutam eee homo 
regis amantissimus, 

Ve. 1 — 31, Contingat utinam mihi finis huius malestiae po- 
sitae tum in excubiis noctarnig.tum in dolore de turbis dome- 
sticis, | . | 
V. 1 -- 11, Molestia excubiarum, Per mulios iam annow 
contemplor yuaequae in coelo conspiciuntur (v, 1 — 7): ut in 
dia aignum excigam Troiam nuntiaturam abservem, jussus a regina 
(v. 8 al): : 

Aeschyt. Trag. Vol. 1. P. J. 7 
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V. 2. poovods irelac wyjxoc] per longitudinem an- 
nuae vigiliae posco liberationem (aitw dnadd.). Dia iam est 
ex quo deos imploravit, ut liberaretur, yjxog dictum: ut yeovor: 
TOV. paxgoy yoovoy Prom, 445; tov modiy yo. Ag. 579; Tov 2d 
xov yg. Eum, 462; et sine articulo zoluy yooroy tzesode Ch. 968; 
seivovta yo, Pers. 64; dagoy yg. Suppl. 516, Simili ratione di- 
etum: end pos oy paxog, add ovvtoua Soph. Ant, 446, Cf. ib. 
$98. Parum recte schol, noveyv toy xata td paxos tig eralag 
Peovgrs: neque enim hoc sensu dici potest sjxoc, nisi ita ut ad 
verbum referatur, Quod ab aliis peyxos ad ézelag refertur: vigi- 
liae annuae longitadine, hoc male se habet: nam si addita longi- 
ludinis notione notionem ézefag definis, nihil designare ' potest 
trecog, nisi unius anni.. Si vox ézelas vocem pyxog regit, premi- 
tur notio aunui; si haec illam, notio longitudinis; et per multos 


fam anos manebat haec molestias vide ad v.’ 4, 


V. 3. avuader, flexo cubito, ut Eum, 80, Flexi cubiti 


modo interior, modo externa pars respicitur: externa hoc loco, 
interior illo, Cubito in cubando nilitar custos, Recte Gl, Farn.; 
dy dyxaiac. Quod e longing uo vel desuper vocem interpre. 
tautur scholiasta et editores (coxudev xata quyxoniy dytt tou av¢- 
xudev, tous’ lore aywFev, ES eezis): neque apta est huie loco 
mentio longinguifatis, neque factam esse hance syncopen credo, 
nam Eym. 36) scribendyum esse avécadev (ut Choeph, 427, ef. 317), 
non aynader , ducet rea metrica, Quomodo vero sensus desuper 
finesse possit in LYRE FEY neque demonstrat ullus inferpretum, ne- 
que quomodo atellas desuper contemplari potuerit specufator, Non 
cum xdroda, sed cum xourumerog iungendym est avxudey, — 
*Arcgecday, Communis Alridarum erat regia domus Argiva, CE. 
v. 42, 577, G37 ef 370, 383, ubi Helenam in eadem vixisse legi- 
mus, — xuvd¢g d/xyy. ch, 565, 828, 


V. 4 Quad interdiu vigilem ab aliquo exceptum putat Sch ii. 
tzius,qui eius vices ageret, hoc nibil est: interdiu cerni non pote. 
ratsiguam facis.«- xdrtowda—dunyuoer, observo, quom o- 
do sidera conveniant. E quibus ilferum iterumque redeunt 
stellae, quae anuum gubernant: id yero signum, quod custodi ter- 
minum molestiae portendat, adhuc etiam alque eliam exspectatur. 
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V. 4—6 -citantor Achill. Tat. Isag. in ‘Arat. Phaenom. p. 
$1, WELL oS a ae i. 

V. 5. weed cett.] respondet v. 8; xual viy pvidooe. Iltud si. 
derum eonciliam de omnibus dictum est signi, quae in coelo noe 
cturno apparent: iam singula recensentur, tum ftellae, quae ortu 
et-occasu annum gubernant, tam faces, quae quidem non ipse 
sunt sidera, sed eorum instar per nocfem splendent. Tum, sf 
xed vi partitionfis dictum putas, nulla est tautologia: est vero, et 
prava quidem , si pro mera copula illad habes, Aroplcres colon 
a me — post dunyuecy. <= 


Vv. 4% Siderum ortus et occasus hiemem et aestatem homini- 
bus disterminat: qv 0° ofdty aizoig obta zelarog réxpag, obs? 
arOenwdouvg Aoog, ote xagalwou Pégous Bépacov> te va dn opiy 
arytolas eyo corgav wWessa ug te duoxeltoug duTerse Prom. 
454. Addito hoc testimonio, contemplatum esse vigilem hance side- 
rum decursum, ostepditur multos eum annos hee muuere functum 
esse , neque ornandi causa commemorari hiemem et aestatenr, sed 
quia multae interea practerierunt anni vicissitudines. Carere igitur 
omnino non posaumus hoc versu, quem auctorifate multi, nemo ra- 
tionibus defendit: quia -rationem reddit eorum, quae v. 5. 
dicta sunt de regendo anno. tw» dictum at Theb. 197; tov idee, 


tG 385 ; roĩou Prom. 234. 


V. 8 De signo facis cf, v. 256 sqq. <Apparet hide in-monte 


Arachnaeo Argis viciao <284). Bo ane Ee 


V. W. &liosudy te Pa tly] ut Gldarov nacre thed. 645°) 
ibi carmen, hoc loco nuntius de expugrdta dibe. WELL. — 
¥GareTV fie’ send hist taendi Bornendlss ‘hbendi Afetuim, ut 
Kar. 282: 6% ‘tots: igatotrtas ron xourety iui xoeay (Well), 
et rdarinverr Prom." 403; Soph: Electr.” 17553 sive — ‘cum 

Dafor: (1k euvim ih sperawdd sipertor est virilis: regi? 
nae anima s, HOTEL TOEYOVTC feoigdpusvor ‘gUxTEvONTE dedigiidt 
vim superiorem Nn cursu, pogua, pugilatu estensam; “?2alCorra 
maiorem esse in sperando, maius aliquid sperare, quam allot. 
Tum custos, paviter ac postea chorus (v. 439), metuit, ne himiam 
regina spei tribuat fiduciam sibigue sing alfa utilitate molesfum 
imponat vigiliae laborem, ea proxima opinata, qude sunt remotia- 


re <. 
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aima. Quae explicatio mihi tum Gragqo, tum poetico sermoni 
magia consentanea videtur, quam altera ilfa. 
iV. WL avd gopovior} ro pefoora 7 
Aeroy yervaiov. Schol, Ma yuracxopovlog a muliere cogitatus, Choeph. 
626. Ita ardpofovdog a viro cogitatum vel quod ejuamodi est, at 
viri a decdat. CE v. 326. SCHUT Z, ; 

. 12—21. -Exhibetur tristis dowas regiae coniitie. * Som- 
nia et samnum timor mibi remavet (12 +15): canendo vel, migu- 
riendo si veleenum pelle, dolor de prava damus administratiqne 
lacrimas excitat (16 —19). Appareat ulinam facis signum, quad 


2* 


mere yuraixa — 


omnibus malis finem imponet (20 — 21). e | 

I. 12. Nalla est in hac periodo oppositio: v. 12- 1. exten-, 
ditur protasis, v. 18 et 19. apodosis : protasis e duabus compo- 
sita partibus: dum lectum teneo insomnem (soninus enim timore 
pellitur), quam canere incipio, ne insomnio nimis fatiger : tune 
fleo ete. | 2 

V. 14. innry Ne offendaris pronomine possessivo quasi = 
finem sententiae posifo: est enim aliqua vis in hac conditione: 
meum fteneo lectum, leclum hoc nomine indignum. ’ Possis etiam 
jungere 2ay» cum sequentibus, -quanquam dici solet xaguoreteiy 
TUM, Hoc enim est adstare alicui; THOU Ee cure y accederve ad ali- 
quem. — Cf. v. 1147. 

‘V, 15. co son] idem quod were py, ut v. 527. Eur. Hipp. 

49.B0TH. — : tee 

. V. 16. psvvoecHar de avium voce exili. *CE psrnge —2 
pévag v. 1087. Soph. Ged. Col. 671. de ——— doxea dictem 
ut v. 1868, Cf. WELL, 
1+ Ve 29089, ° ’ Apparuilt signum: qui auntius feliciiajem ot cho. 
veda instituendas Argis portendit (—24) eamque reginac mibi deo 
moque regiaé restituet (— 33). Redeat modo rex dilectissimas 
(— 35). De malis domesticis nuac, quantum feri polest, tacen- 
dum , si forte eblivioni tradi posspat (— 39). ! 

V. 22. @ yaige] dei dicoryuatos oMyou gvranPn, tite ara~ J 
vꝑcycv, “Ss Pecocseroy co nvgodr. SCHOLL. 

V. 28 Gloduvypos, lactus et festivus ululatus. Cf. v. 545, 552. 
Ch. 386. Kum. 1047, Theb. 268, $25. Contra oteruze lamentari, 
v. 998. Ch, 327. 
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V. 30. ssoénéc» cum participio vy. 1143, Eum. 995. 

V. 31. gpoelpcor) id quod sollemne, et verum rei initium * 
antecedit. Non in ipsia choreis, ‘quas institutura est regina (vy. 23), 
saltabié castos, sed prae gaudid ac spoute, iis praeludeus. Ua v. 
461. deos ante omuia invocat Agamemno (ygo/pcov), tum de suia 

dicii rebus. Ita — v. 1137. de" imaginibus rerum exaclaram, 
liberorunm Thyestis mactatoram, e quibus ea, quae vaticinio pro⸗ 
Ialura est, cognoscit Cassandra; Kum. 143. de voce €lytaenine. 
afrae, quac Furias excilat; Suppl. $30. de pericala instant » quod 
éxoipitur ab ipsis mais. — 

V. 32. 20 necdyta ORaoje ai} faciam ut bene cadant, 
bene vertaht. Cogitat iam de aleis: neoorta et at Balavons v. 33, 
gese invicem respiciunt, = 

V. 83. ‘Ch Myrmid, fr. 226 (130): biſtanx —E 
xed xéoouge. Ibi sex, hue Idco'ter sex. Proverbiorum uaum vide 
v. 36, 239, 865, i Ch. B14, 522. Suppl. 760, Soph. Aut. 621. 
Traeb, 1. 

V. 35. Puoratecr, extolere blandiend, — Suid. Soph, 
Phil, 657. Blectr. 905, 1129. Wed. Col. 1105. Eur. Ale, ott 
Pind, Isthm. IM, 8.’ ian 

V. 26. pos cett. Imago sumta dé bove, qui pondere pedis 
agilem serpentem proculeat. ct. Theogu S15: Bog. dni poe 
ylsson agecsog nodt 1at tnefalver — —R — ixcarae- 
gov, STANL, Cf. Sehol, | | 

Vi 8. ofxd cett.} Loquitir-dé aduterio Aegfuthi et Cly. 
taemnauirac. ‘ NiBiI certi-de hac re norit chorus, cui nibil negotiè 
est in acdibus regiis absente rege: num fama ad eum perrenerit, 
nem, satig.apparet, Kuglodi, serve demestica, prnia nolea,.epd ta. 
qenda.— ai.gttoryny aagos. Cl. Kari p. Anécom, 34. Hipgel, 
As, IOUS. Hoe, 888. celt, ABBESCH. day Sanaer — ti. 
stam ut 8 gerqy lifes Soph. El. 548. BL, < ae : 

V. 39. padotacr) gnaris, o8 padotos, —— — 
rem veruth, Deseendit, “speculatar, aedes intrang.’ Paullo post 
ingxeditur chorus senum Argivorum , ante domum regiam conve- 
niens, ut audtat, quid novi acciderit. Enterea ‘iMucescit, — 

Parodas v. 40 - 232. exhihet, quomodo ullricem Atridae 
* susceperiut. expéditioném, ‘missi et adiuti auctoritate deorum, sed - 
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non sine commissa cruoris domestici culpa, quae ne vetustem in 
hoe genere inhaerentem discordiam denuo suscitet, verepdum eat. 
— Quae. hac ratione describuntur: Tempus, quod iam inde a 

suscepto bello praeteriit (40—82), ef nova haec sacra, quae in- 
stiluit regina, spem nobis suscitant nuntiym adesse de eius even- 
tu, quem nescimus utrum felicem an tristem putare possimus 


(83 — 103). In parando enim bello omen Atridis portent ‘eat 


(104 — 116): ex.quo praedixit Calchas manere eos. victoriam, mi- 
nari vero iram Dianae (117— 129): quae. laesas feras ultura, ne 
ventos miltat adversos eorumque remedium desigpet terribile ali- 
quod sacrificium, quod rixas Alridarum. domesticas depuo excifata- 
rum sit, metuendum. ait (130 — 146), Speramua Ioyenm, qui a. 
mnium est supremus, qui dolore docet mortales, nobis esae Pre-, 
* gpecturum (147 — 465). Missi revera gunt yenti adversi (I66— 
177): quibug ut finem impomat, postulat Diana immolatiqnem f- 


liae Agamemnonis (178.— 196). Commitit patey hoc scelus: puella 


; crudeliter mactatur (197 — 223), Quae quum evenerint, ea qyo- 
que, quae ex his pradi(ura dixit Calchgs, juatare probabile est. — 
Utinam faugius fiat eventug! (224—2§3). — In hig, -secreta in- 
troductione anapaestica (40 — 103), ipsum cagmen ‘lyriggm .duas 
vides conlinere partes, quarum altera pers, .dactylicis composite’ 
rhythmis , omen, cam yaticinig — —V— Altera xatios. 
nem, qug@ quae. ibi Praedicta, aunt evenerint (166 - 282), camp9- 
-sita rhythmis choriambicis et antispasticis. . Jnter Utramgye parton 


intesiggta est invocatio Jovig, anmupi victqria, qui, omnia gabgrnet, 


com posijarhydhmis trochajcig et erclicia, quorum ost mediogsia man + 


tio. ef agitatio (147 — 165)... 


todas wet 2 r ste gee 
-@? WANG 168 Reger Host “Protant’ populum daxtPutt, Mmun 
above, -idetactnitiohis: beltunr suscepturi Qoi rewanebatud ios 
grandnavi domines inerures lam sacra cetritmus ‘matilata: corhmaué | 
causam — — eh ee No ae 
ve 40 -- 71. " Decimus est hic annus, ex quo bellum, adver, 
sos Priamum sasceperunt Atridae (—4%, ad instar val- 
‘turiorum, quibus pulli sunt erepti (— 54), qpornm violatorihus 
Jupiter, vel Apollo Furiam immiltit (— 59), ipsi misai a Love 


hospitali, qui de muliere maltivira pugnam et cladem conatituit. 


¢ 


~ a“ 
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| Gruecis pariter = 66) ae Troiants: cera enim ultio laesam manet 
plefatem (—71), ° : - 
V. #. déxatorv. Ab his oratio incipit, at. cogitatio tasti 
lemporis, quod evenivi belli conséilatum est, in mentihus excite- 
' tur, €f. ad v. 107 ef 121. Notum est, quod oracula Graces: 
practixeriot decem annorum fore Frojanum bellam. Simili ratio-- 
we in Prachiaiarom inutio exbibetur adesse busthm (empus, orsen- 
lis Mesignatum,, Zoeroy ‘xvgser, quod de Hereulty fate eertt ——— 
















exhibiterum sit: Tr, 5, 17, 79, 164° sqq. Eee See ee 
V. 43. — Amotu at. poigas d:69e Ch. 306. Cf Ag. 96° 
avqxñù oen BIL. ac fe % : 


V. 44. — plisor | Herculis et. Thesel. Kur, Here. * 1408. 
PR Sinilo diotum -Evtepls v. BOl. 
*'e VAR yhepoieak Kor. Iph. Taur. 141. WELT: 
1 Ve OR! dpmyy qxercitus, qat régem ddiuvet in effictenate® 
evils; Ge 13, Soph. Ai. 20t. BL. 
V. 48— 54. Bellem elamant: Ateidas pasiter ac vollertf, qui’ 
ti Uelibecis croptis dolore hwe iMtuc:vagantur, © + 
ON, 80." sere vborg Eigeos aeckter, ingenti dolore 
Ze'literia. derdysoy yaod zene contineie nequit im itinere suo, 
qued ‘hue! tins vaigater, tahue. ‘quicqaéd iwmodioom est et certis’ 
rations fulkog destitotunt. Quod! Kde' leeo‘optilive neve habe: In-' 
gens belo vetturios huc fluc rayit, ut-hac ‘illuc’ supra ‘dam cir- 
calivolitent; Quod scheliantés éxnceerg ed: pullos refert e nite 
eteptés; nihit ost: agivo, non eal nédue, ef, quum récfe ille’ dg- 
tBdiyowerpliouerit’ of pydine aerépeves heat nou est quod sibl' 
velit haee meutio viee. : 


V. 51, cynetor heydwyv. Vie comparativi: addita, superiative, 
ut Herodt. it, 35: Aiyontog widtotva Pwvpcow yer 7 aidan xOun-’ 
Cf, Xenoph. Venat. V, 17. Phitem. fr, ine. 109, — nesyoyete 
risOas ut tpoyodiveioOve: Prom, 882. Bln 

V. 53. Vocabula dexviorngy névoy citat Hesychius, recfe ex- 
plicans: reogcot. Fre sosovrot elpur, og ce Aduna cygety xat xardyecr, 
inéivo adreoOar durcuevos: quam laborem pullorum cubile 
custodientem amiserint. xdvoc res, in qua laborem consu- 
mit aliquis: texrorey: nbvog fr, 878: (361). mlovtou nores ovnog 

“Pers. 752. pedsoody advog Pind. Pyth, Vi, 64. Res, quae nore 
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ilo siguificatys, eui opera dabatur, ipsa interdum additur in caeu 
genitivo, ut Pind, Isthen, Wil, 17; deforerzoy NLOPTOU TETYRO LEY 
neracc, incedebant in iis divitiis, quibus quadrigarum evras su- = ‘ 
stentfarent. adem ratione dictum prarsus ut ‘nestve leco: dnuve- 
Ges tixyoy witc,. liberi implames Eur. Here, for, 1039. Eur, 
Hipp. 646 Oye .daxy bestiae mordaces, — Nam quod pleriqae 
laterpretantur: lakare de pullis, quo nidem eustadiverant, perdife: = - 
hpn neque est deutiovgens; quod nihil declarat, nigi quod ob:in- 

" firmifatem cubjli adhaeret (ef. v. 180), neque dddoumwec, qao ter, 
Signater rei, quam nosiram habuimas, eamissie, =|... 

¥. 55 — 59. Audito hoc orbatorum parentym clamare. Fariam 

cantrs viglatores wiltit deus yindex.:. . . : aos 
V. 53, 4 %+¢ Aaodillw» Diserte declarare Aeum ultoren 
Ron gudet chgpus, quis nave hie, nunc jlle, quem offsmderuat* 
moertales, vindicis; inunere fangidur: qnuicunqee yere hee mmang 
euscipit, agit ex natura Apolliale, cuips est pertera cos, qui auo 
apbitriq vivere legesque divinas tranagredi eonantur, . 

V. 56, IZay nddjtus videtur, quia de apimalihes serma ext; 
‘elas est. iudigium de apimadibya, ut Apeltinis de hominthus, quam 
in illis gariter atque in bis. puniatur quaevis quperbia et violentia: 
de qua re ch .fre. 373 (Sebssz);: sive -Acuchyla sive Axchilacho hee 
tribuendam sit, Quad Mallerus (Dor. J, 205).us genium .datene 
audi, qui mentes lecrare pereeliat, Panem adicotum pulat, i@ hee. 
loco parum designatum videlur..— @ Zz avg. loviq:mentio addits. 
neque quia regum deys (Sigal. * neqne quad servator (8 ath.) 
. hgbeluc, qage per se vera hud non pestinent; sed tum-qnia solas * 

Jupiler yeyera supremug (55) dicitur, tam quia sine illo uibil in- 
iegrum, nihil perſectum est, ut.in nulla gearum congeciatione 
Cayrgedely) ea careri possit. Thenlag. Aesch, p. 75 aqq 

_.. Vs 5% yooy GSyuPagy ceo et] quod ad pullos abductos re- 
ferunt igterpretes, nonnisj de clamare parentam saulluriecum au- 
fea (48) designato. dictum esse passe apparet ex ep loco, qua 
cig bporitum est, quad aper(e tum priare ‘tom sequentia apectat. 
Nellum .Jamant Atridae pariter ac volturii clawent de pullis sol- 
lieiti, qugrum elamorem audiens lupitar Furiam mittit camra eQ-. 
rum adi. psarivg N que alifer intellexi¢ gcholiasta voceg yoor 33., 
vui qorde perohwy, interpretatuy gal. gay pesorgddecme re0asir., 


~ 
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Sed hoe gai non addiit Aeschylus, mweque. dubiem esse potest, 

quin saede perofeas ad-eosdem referendum sit, qui clamorem edunt. 

Pallos:vero mire dixisset petofxouc, quos: non modo abductos? 

ted devoratos esse consentaneum-est. Haque solam iHam probo 

interprefationem, quae est -in Schol.: Soph. Ged. Cel. 986: née 

, "0G, xéyonres dd xed Alozvlog ini. tév oluvay dy t8 Ayapndavove 
idjur cftwg: sarde jietelner. . mevolxous-yao ena rae dwyhar- x6- 
nev vady: claves avvi rod lyelzovc, Qued in hae dictions misem 
videsi possit, co tellitur, quod diserte Aecschylos tum. dees (em 
aves tablimes indsevg dici{ eeque communem uireramqce sedem 
Gealgast; epius rationem si cortius descripturas esat, bono jure 
greg deorem inquilinos dicere peterat. -Talin comicis ansae erant 
ad -cendendgm sublimem avium urbem, 

-¥.39. xagefdvees, qui e finibus iis, quibes- natura sun et 
veluatate deorum circugsscripti sunt, egresei nan iu iusta vie, sed 
extra..cam incedunt, quo tarbater aliorum ditio. Cf. v. 72%, dum 
nagapasces Kain, 168. Menr designat . xugetigzecOar, nagetedrat, 
nape Sopis. Ant. 9Ri, 60, 868. Difert notio vocis dxegial- 
vty, quad’ ont ipsa Smiary (ransgressie, idemque deaignat JAvyoq. 

° mb Hpshs id mumen, qugd eam, qui ¢ Gribus auis egressun .est, 
cocreet- iamque im ipgis cide Gnibuse vexat. — itiud carscendi 
muaue:vide How, 8. XIX, 418.. 

N. 60-66, : Zadem :ratione nance lupiter sontre Baridem mit- 
{it Atridas, de Helene — et cladem porataras Grgccis, qui 
em sunt alturi, s . 

¥. 61. Evsog. Zaedic} Ch. v. 654 ef 691, - > Alexandr} nomen 

hoc loco et v. 338, reliquix Paridis: 369, 491, 662 eeit. 





⸗ 


V, 62, xzod udvogo e] HS noldots pernariions dozyxvleg, Scholl, 
Recte: cf. v. 642, 647. Maritos enim Helenae charus nonnisi Me- 
nelaum é¢ Paridem’ novil; nihil fd, quad Blomfield, putavit, de 
Deiphobo: propter illos vero duos non poterat dici nodvdvep, 

V. G3. yvsofa ej] quae membya membris, brachig. brachiis, 
genus genubus urgent, . 

V. 64. ydvatosg ceit.] de iis, qui luctantes in genw pro« 


cambunt. Cf. Pers. 931. CASAUB, Describitur hoc et sequent 
versu chades, id quod .¢ fractis appare{ hastis, . =. - .- . * 
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V. 6% .zweorddese: primitiag, ea quae fastigiom -rei antece- 
duak. Cf. v. 205, 720. Ja praelio idem qpod- iv myopeyots. - 

V. 67 ~» T1., Clades,. quae Graecos aifieit, eadem ffaniet 
Troianoa? ęi hec certissime, Jicet praesentem cornm statum igno- 
rems semper cnim imminutagm deorum maiestatem uleineitur ine 
teritus. . - 8 F 

V. 67. Qued- paroemiaco non .finitar nantenlia, et -xqcea Teed 

&. dpedeg: in Apvusl Wenpmitiuntur systema, fo eximiave mensonis 

TGaeinueram..vim- dedignsyi recite mesguit, Harm. Klew. metta i. 

RGA. -.Tresania: prmecigue bene cladem .immittit Lupiter , coiminia: - 

Vandiclam, quam sana ;ne Gepeci quidem sine: sinage. sumerespele-r 

" ante. Antius reves. penfinct, Trojanergm mentio ad -sententes. =‘ 
posterioris sjatematis, quam. ad. :prind,. quecua fuagtitar’ nach. 
grammaticn. . Transmissio haec cogitationis: alieuius.in gtropbam 
sequeywen: lyricisi usitatieaima. . Pind. Oi,-1,. 2%, 9% 5. If 89,08: 
cel. <> Fats 0. Sn viv torn ‘Nescio. quac-runc vera, at. 

Troignorum conditio; cersum vere ,eat jnatare allionem. 

ve Ve 68. RE nguusror] quadcunque profleiscilar -o. ceria at 
deGnita rations, que-.amnen. res. distriwtag of. demtiaaten: sunt 
Dearua: eat coli. honare-p mopalibua; martaliypm esintripaere hyne -° 
hinarese::. que si. miwerspt, -ullie.exepacionds zat... lds: v..6660 
ad ning. est quod certa lege prodit. xx peceMansa yaluse Helesaa.: ‘ 

br NV a68i ob wanha cen eftrhesi£e flere. Bria sunt; quibus 
plaparetorsi ai -motn : placanl- gosent idle jraroprime daciteis delor- 
et poenitentia, deiuge sacra immiuente malo institute, denique. 
rsotine: lasirsmar! sn. summe yeldcuiq: effusag.. Saepe diciter syyy ° 
duxpuov Soph. Tr. 853; Aut, 803..de-vi tacrimarum. ae. 

. Wy 70. adnvugwy beody égyus] iram de honore sacraram 
mipnplo. dxv905. advtog. Hesych, BL. Sacra haec designant reves. 
rentiam,. quae legibus loyis hogpitalis debetor, quam neglexit 
Paris. Ingeniose Ahrens haec sacra de lacrimis dicta “putat.. 
Amentirer, si tantam usquam lacrimis auctorilatem tributam inve- 
hitem. At quamdiu fletur, levior est res: dpyat illne incipiunt . 
demum a lamentationibus moribundi. zuga®éiyecy vel Pedyesy de 
placanda deotum ira Aeschylo uéitalum Rum. 900. Snppl. 1040. 

V. 72 — 108. Nos grandaevi bominues ab expeditione ills: 
*sumus relicti, quia viribus caremus iuventutis (— 82). Te vere 


\ 
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iam quaerimus, regina, cur nlique sacra institase (— 91.), Laces 
e domo regia depromtap accendas {— 96.), ut.curae tu nostrae 
medearis, flactuanti inter tristitigm et apem laetiorem (— 163). 
V. 12 — Th. Noa remanebamus relict ,. quia eorpera nosire 
honore ecarent, viribus tam inirmja quan puesilia, . baculis 
V. 122. acvity eqgxl}] quae ob debilitatem honore ‘ careat. 
alsy eat honere afficese, asltw hanore privare: adc. «ic xlovesoy 
dvdga, clay, aries d2 nmevexedu Theego. S21. lade dscxreg qui kenore’ 
caret otx arizos “Acros quia ultorem nactus :est. HN. XIN, 414 — 
xot Griras ls. XIV, Asa., poeus inhonorata, diu non soluta, 
ququria ibi dubitari patest, mau eadem ali haeg VOX, quae~s pre-' 
ducié. Forma duct” est etiam Suppl. 853. in optimo eodice Reg. 
L. Cf. not. crit. ad: Ag. 13280. Prersus idem est seusis — 


formae aàrusoc Kam. 388, 829. . 


V. 75. ioyur — uk — meer — eee Ocd.! 
Fyre. 202, - 2: 

V. a6 — 62..- — enim medulla — e iuvreni seni. 
lia facta et. rohore destitain eat, tum senex decrepitus (ribus pes 
Gibus, puere noe robustior, sennik instar ingreditur. In -utraque 
huiua, enepacstiqn: sysiemetis, (423-—: 82.) paste tres extiilentir 
senteutiae principales: honoris defectio (v. 12., cui respoudet ‘s¥— 


— Mfliqnds. sownd: BB), rebut pucrili simile @75. et 8}.), usus Bacu- 


lorum (75° et 80), itaque longina: ‘exliibet pars porierior easdetn! 
ies n0s,,. qnne.bsevius dicuntaris priors = ae " 
as & 16.;,veh@cd innioy, recentior, Quue senilt aetatẽ magis 
eat; iuxentlia; anasi egt: gelas. equetans, quae éonstante, ‘puerilts, 
Manat: esegoc-hooilogo. de medalia iuveniti, virili, lilt (334 et 
1432.) Hla pneris nesdum -adulfis, ubi. opponitur : yeéyeg vel réleog?. 
veagee et gatas antquis. comparativus et superlativus, De tave- 
nili imperatore:Soph, Qed. Col, 702.3 1d yey wig od vengog, obse 
yagg: ila euim haud dubie legendum pro optimeram libroram seri- 
piura ob26 vecgoc, ubi abundat. syllabe. 

Ve 1% dvaoewr] Medulla, quae in omni parte res nobilis- 
sima cat, oplime dicitur reguars, — : , 

V. 78, lodngsofus}- quicunque- in ea est conditione, qua 
non, magis senile -acstinandum est.cius revur. Medalla, quae seni 


‘ 


‘ 
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simflin ecu acstimatur, ast senilis. - do7s o° Ob Woe yogd; Fo 
bar non amplius.in regione ihest. In qasnant? In eb, ubi 
illa 2 egnat medulla, Quod de loco diclunt putant ydoy : haec-confasia 
vecabuloram yeipa ef yigo3- nen est orationis: tragicortm:: Et ia 
omnibus , quas. afferant (Arist. Plut.- 367.. Equ. 1354. Xenoph. 
Qec. HI, 3. Theocr. XV, 5%. In loco Callimachi Del. 192: 
zége.est.soluni), locie 2 yeoy sigihifcat locum tastosr intusta 
oppositum. Quinam.vero est robovis bellici lecus intusiia?’ — Gene. 
Cf. Suppl. 749, G@oph. :El 1243; Eut. Phoen. 134, en od Aw. 
Aas. én -arégne:y yet): BE. an 

Ve 12. ixdenqgus sine artiesla positum , ‘ut: Brae 4h, 0h; 


pee 


Aspens aly to migdos Eur. Orn 907, of ne — 69. — 


Ak. 154 Ant. 368. - 9» .. 
. VA. 80, Petaraey — Eur. Tra, 273, 

V. 82, 5va¢} Cf, Prom 448, 549; BL. - RREESp — quia 
pallidac ignterdia apparent imagines mecturuqe. = 8 --: : = : 

V. 83 — SL. Quid est, quod novi comperireris,- regina, -ut ia 
amnium deoram, (um-urbicorem, tam cocleatium, tum ferensian 
aris sacra facias? — Quum diserie nune alloquatur ehorus régt- 
nam,. prebabile est eam esse. egressam ex -aedibus-et parare skeen” 
djia, quorum imagines pasitge sant in scene, com wncifii¢ conte 
tantibus, . : ‘ ee ts foe 
V. 81. — — easrificanda exeitas quas 


21 


-f 
huc illye wisiati; sacra ox ils instiivia, =. Syke ai tee 

V. 88 aqq. Triplicem: Acachylas exhibet deovdm — 
Veqa, coclestes, forennes, quemvis ordineni artiene rir, sar 1, 
aon se designans. Urbicas tum superos dicit,> tum iatewon.''' Use 
hici_potiug regis of civitatia, faremses: vero--plebis. et. negotsere® 
gratia adorantur: hi fere iidem, qui sod dyersocy Slik An arvo 
cnlti, parum diversi a domesticia ¢t familiagibys dite, yivebilon, 
byyexéocy, yeverarg; qui tum superi, tum inferi dicuater, : quis da- 
plex haec cuiusvig civitatia ratio com ulsigque: numinibus- vertiter 
in genere regia. Reges a Jove supera sunt oriundi-et post ‘more 
tem loxia inferi comites {xzosnqlo: Ch. 368.)3 quin origingm etlam 
repetunt ab inferig, quom in his ait Tellus, et princeps , kere unius 
gqiusque regige. abrpis preavus a Tellure sit editus, cuiss e filis 
vel nepti sabglem gouuit vel Lupiter vel-Apolle vel aliquis dees 


‘ 


” 
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superus, Ab uirisque his numinibus, tom urbicis tam farensibus, 
differunt coelestia, ea potissimum numina, -quee imbribus, sole, 
lace omnibusque.rebus, quae in coelo sunt, terram fecundant. Hane 
cogilafionem cum meutione coeli in mente poetae nostri coniinclam 
ease patet e Danaid. fr. 36. Ag. 7. Prom. 457. Htaque haec adoratio 
deeram, qui civifatem, dgros, negotia tueantur, est eadem quae 
Th, 271.: aodsocotyors Hots, nediordyers TE xayogag ineoxanpig. . 
V. 92 — 96. [Quid est, quod] alia aliande fax tellitur 
uncta mollibus sancti olei fomentia innoxiis, pulte deprompta e 
cella regia. — . W 
- -V. 93, Lapa) —* usus in pompls of er satin 
notus, Cf. Eum. 1922, 1042. fr. 397. 
V. 95. magyyogla, quidquid muleet, detieit,, coarmode di- 
clam de oleo,! quad res vel durissimas, e.quibus: fax componends 
est, mollex reddit et. habiles. Quod innoxium dicitur, quia san- 
e(o usui haec omnia destinantur. Plerumque enim mala Greegis 
apparebat quaevis suadela, quippe qua turbetur et vinciatur libera — 
voluntas et pradens ratio mentis. Cf. v. 357, Suppl. 1040. ° 
V. 96. aélevoc puly, tum cecla, iteque de placentae, tum 
liquida, ut hoe loco de oleo, Eum. 265, de cruere (eodem sensa, 
quo Gyor for gorov ib, 184.) et Choeph. 92. de libatione mortuis 
Gicata, composi(a ex melle, vino, aqua et farre (Qd, XI, 519.). 
V. 97 — 103. Harum rerum causas eX te quaero, quantum 
fas est, uf curae meae medearis, qude nuire me vexat, nunc a 
wpe superatur, quae laeta de his saeris , fines imponit anxietati, 
V. 98. aivety hoc loco nihit nisi dicere, ut v. 1408. 
Ch. 192. Soph. Phil. 1366, 1384. «acvog Ag. 1404. 
V..99. xaley» diserle deum respicit. Tam fauste mihi appa- 
reas, quam ipse Apollo. Cf. Ch. 34. - walwy ce yerou yprac- 
misso participio, ut Ch. 864, 557. WELL. 
V. 100. xaxopgwr] inimica, animo adversans, animum lae- 
dens. evggev, anime carus. — — 
V. 101 sqq. lunge: cor 6” de Suey — Pinte: —RX 
sq» Guuofogor god pairecy —X Grinovov tuxys (mode ini- 
mica surgit cura’, medo de sacrificiis laeta (laeta; quod sa- 
erificia vidit, quae fausta portendere probabile eat) spes (reddita, 
mutala in spem lactam) cohibet mentem exercitam ab 


& 
a 
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costendénda ineattabili doloris — Quarum 
-senfentiarum priores (modo.— exercitam) exhibitae zunt in priore 
cuiusvis versus parte, posteriores (qufrey <— Avn7s)" in posteriore. 
Omnem earam chorus abjicere nequit, sed cohibetur haec anxfe- 
‘tas‘spe laefa, ut non perpetoa maneat et insatiabilis. — 4-· 
popogos poly dictum ut Orpadyys xegdle v. 956, Passive diciter 
etiam Pupogoga Solph. Tr, .141. 

V. 104 — 146. Atridarom res, quum narraretar expeditio, 
porlendit omen aquilarum, ‘quae leporem' gravidum lacerabant. 
Aquilarum prodigio excidiam Troiae, Jeporibus odium Dianae de. - 
‘signabatur, “quae ne > sacrificium domui funestom postularet Cal- 
chas verebatur. . 

V. 104 — 1216. " Potis sum enarrare, quodnam itineris auxi- 
Hom fatale numinum fussu: virig nostris contigeri{; — adhue enim 
divinitus inspirat’ suasio cantum, robur aelas congruens: — ut 
Atridas cum Graccis Troiam miserint duae aquilae, regibus a dex- 
tra apparentes, vescenies lepore fetu gravido, —_ xU 9405 qui 
rem quampiam ut sibi peculiarem ‘\possidet, v. 161, 810. Suppl 
965. Itaque hoc loco de certitudine rei, quam profitetur. — di- 
vteroꝙ aluee eineiv tO oupPav airois onusioy ecovow. Sch. — S dso» 
x0d210¢ res, quae profecturos fiducia insfruxif; omen, quod fau- 
sum iter portendit, ta dyrGec Gdtoe v. 144. Minime, at Schol. 
& Blomé,, co dv ti 6g 6g: nondum enim factum erat itineris 
exordiam. Quod in itinere occurrit est ?rodios Pr, 487. — x0G=- 
cog minine imperium (ut Well, Ind. I. p. 319.), , sed. robifr 
vel potentia, quae deorum favore tribuitor, ‘idem ‘quod’ poste 
Giua. — atoaror ubique de fausto omine a diis misso. How, n. 

XXIV, 874.°Pind. Pyth. IV, 23, 198. 

V. 105, atavoy éz teléar} quod a numfiibus prosfére 
portentum est. tél snepissime : de diis, qui rerum xRomanathi 
quasi magistrafum gerant: rehiwy televotaroy xgdvod ZtG Suppl 
526. Cf. Pers, 204. Suppl. 123. Ne guis dubitet, quaendm aint 
haec wilec, prohibitum est vate ‘élovor » quae semper deorum fata 
et Inslitula respicit. i — 

V. 105 — 107. Inseria est haec sententia inter duas prinef- 
pates totius ordinis, @w enim pendet a Oyosir. Similis senten- 
liarum’ ratio est v. 907 — 917., ubi inserti v. 911 — 91% — 


is 
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Exhibetar in versibus nosftis ratia, ‘ende Honé cettitudinem repe- 


tat chorus: ics yeg respicit notionem xupedc ebys Ppoeir.: 


V. 106. weedw] quidquid quempiam ad agendum permovel, 
Wane res, nune verba. ita Soph. Trach, 661. rãcç weeDovd nie;zol- 
Ore npogpace: de artificio Deianitae. ita Ag. 857. ‘de fpsa‘ volun- 
tate, ipso studio, quod ad agendum incitat. Haque hac suasione 
ipsum declaratur deoram efmeny: qued munc per cantum (olaer) 
chorus enuntiaturus est. Sunaio diginitus cantum inspirat nihil 
eat nisi: divinitua ad canendum suseiter. 


V. 107. alee ‘saepissime de robore, quod deorum praesidio 
homini. contingit. Theb. 76, 215. Eum. 258. Suppl. 351, 731, 
832. — cupputos aiwy id tempus, quo Troiae excidium in. 
stare omen declaraveral ; OvUTUTOS, cognatis, eongenitas, quod 
una cam altero nascilur et crescit, optime dictum de justo tempore 
eo, quod omen eonstituit, cuius temporis memoria cum memoria omi- 
nis nascitur et permanet usque dum, usque dum maturatum ad id 
fastigium ductum est, quoratum fitomen, CF, v. 140. Pind, Iasthn, 


M1, 17%. Parum differt ab boc nostro pdyorpeg aioe Suppl. 47. - 


Justum illud tempus memoratur v. 121. (zoorw) a Calchante, lyrica 
brevitate designatum. Calchanti enim dicendaum erat de ipsa 
eversione, non de eversionis tempore, quod qui scire cupidus erat, 
ei quaerere licebat, Diserte dictum est v. 40. Robore destitati 
erant senes ipsi, qui soli Argivam regionem ecustodiebant; omnis 
iuventas bello profecta erat: omne igitur civitatis robur periculuan 
subibat. Deorum vero augurio promissum erat certo guodam tems 
pore superius evasurum esse hoc robur. Hoc tempus quum aderas, 
iure dici poterat ferre robur Argiyis et. imprimis ehoro, qui eorum 
vices tenet, Tota igitur senieutia haec est: dii me ad canéendum 
suscitaverunt iustique temporis adventu fiduciam suppeditant, Ea 
res, quae cantu profertur, quae iusium (tempus designavit, exhibe- 
tur sequentibus veraibus, qui apte ab. ones inoipiunt. ely aes 


V. 208. ‘EAA og vell.} ‘Graeciaé idventutet cancordém prin- 


cipem, Besigvantit principies (xeyndy @raeciae » qui cum Atridis 


“proficiscuntur, idem quod illi agentes. Quorum mentio dovvde- 


Stig addita, quia in jis ipsis sunt Alridse, Si legendum teyd, hoc 
de Alridis dietam. cippp osc Plxt.-Epist. T. — Recte Hfas 


t 


a 
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de ducibua interpretatar Schol. Arist Ren. 1811: airdy 62 xe? vay 
Merélaoy. Sed causa ton est, eur excludantur reliqui principes. 
V. 110. zgaxroge) ta déenr elgngasouéry. Schol- 


V. 111, 2e6aey ecett.] 6 onlow- Aeundg. 8 tore 6 Riyanyes, 
Behol Cf Aristot. Hist. Anim. IX, 22,1. BOTH. — Effemi- 


natam Menelai iudolem hac aquile designari equidem nom credo, 


‘mibil de hac re Aeschylus. Statuif modo aliquam diversitatem. 
W 112 dogundicov} a parte dextera, id quod’ diserte div 
.étum’ v. 135., af der .Schwertssitea, 8. <Oppositam- est xtg’ 
aonidos Theb, 674. — iIxtag pedaedguyv,; cilata a Thoma Ma- 
gistro ixrag: prope aecdes Agamemuonis: ilaque non in ipso 
tecto. — 
V. 113. fdgu de loco, ubi aves in aére conspiciuntur, ut 
Eur. Here. far. 596. Apparent ubi ab omnibus adspiciuntur. Ni- 
hil in boc yersu de domo Atridaram. | 
V.114. égexupata péopate appositio insérla., Subintebli- 
gendum Poony mare vel yonpara. torximetog formatum ut roduniintttos 
et similia, xipe guavidatio Ch, 128, Eum. 659, Ad hoo égiztaare 
bene refertur Plcjérre.: Quod scripto égutipore structuram weve 
" $0 onpemvoperoy hoc loco reperisse sibi videntor interpretes, id 
aperte falzums sensu enim, requiritur femjninum, non masca- 
linum, r . 
.- We M6. 26'S ed vtxdtw] CE v. 196, 230, 324, 632. 
Aptus sane huit toco hic versus, tam quia in omine, quanquam 
Gextro, inest aliquid, quod minetur, quoniam graviilus est lepus, 
tam quia fam de valitinio, quod nune prolatutus est, cogilat 
chorus. Aeque aptus est v. 129., ubi irae divinae mentio facta, 
aptissimus v. 146., ubi mala, quae domui mitiantur, sunt ex- 
hibita. 4 
V. 117 — 129, Calchas, qui his aqailis Atridas designari. in- 
tellexit, Troiam hac expeditione iusto tempore eversum iri praedixit, 
veri(us simu), ne exercitam perturbaret ira divina, invidia Dianae, 
quee Atridis pariter infensa esset alque aquilis, quorum epules 
odio haberet. , 
V. 117, idwy cett.] quum viderit duos Alridas dissentientes 
senteutiis. Cf. Herm. ad Soph. Electr. 685. WELL. Pariter ac 


~ 
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diversus erat aqui'aruth colot. Unflelligendum est Menelaom gumme 
studio paravisse expeditionem, tardiorem fuisse Agememnonem, | 

V. 119. Aguovit aquilas et duces! agnovit ufrosque hos esse 
idem, alferos alteris designari, Saepe a tragieis duae eiusdem 
notionis partes iunguntur particula res Ua explicandus est ‘eius 
asus in mopanident) vélut — eed x” dordot Suppl. 603. Cf. 
Ag. 194, : 

V. 120. regdtorl ta thoutig dinyounerds. Seki 

V. 121. yodve] iusto tempore, at v. 424, 739 celt,, quod 

@iserte dietum Suppl. 732: zeorw xvolw t” ep hutou. — dygei, 


pracs, pro fut., af Pr. 171, 513, 525. Soph. Oed. Col. 185. WELTE,' 


Ch. 543. Ct. Pr. 25, 925, alia. dygét, dyyetote, nog Dine gl. 
Farn. 

V. 123. noooGe ad nugyay referendum, ut #90008 nyldx Th 
525. Cf. Pers. 447. Si ad dnycondn D7, vix articulum post #y6< 
oe posnisset poeta, sed ut Ch. 843.: govw ta mQ00Per Uxalvorti, 
Suppl. 52.: trav ngdo8e rover, -Suppl. 1017. — Bona ex urle, e 
Wioeniis erepta in castra ad naves portantur. — RT HEN, LORmare, 
Hesyeh. Alibi nihil nisi peeudes, BL. — @lanas$ec forma Ho- 
merica, qua in hac descriptione consulto atitur Acschsylas, WET t.. 
Quod. Eustathius il. I. p. 65, 28.1 angad yoo to Alugtlw eugene vb 
équc zeouig tov a: id de Th. 47, $31. dictum, — feotga, par- 
fitio, distributio, sortitio. 2945 to Plason, tals, sieut 


* 
a 


wees ty’ xdgtegoy Prom. 212. BL. 


V. 124. dye idem quod. Cyimotg, invidia. Heaych. dyna, 


tylwoest Alay. Oujasug. — xregaber obscurare, id est matis 
afficere. xrépus malum, quo afftigitut et frangitur aliquis. Kam. 379, 


Cf. Ch. 52. Ag. 421, — nyoruaiy ordmeoy, procusum fr ena, 


HQOTURTEY est vel protrudere vel iutransitiro seusu nn otradt usque 


+ 
” 


ad finem aliquem. Ita de Troianis', qui usque at” actem Graece- | 


rum procurrunt ibique vetinentur: id quod siinilitudine saxi de 


monte in planifiem’, ubi ion amplius volvitur, demissi declaratam — 


eat n. XHII, 136.; @é vi Incyimaram, quaé maribas eentifur, Od: 


XXIV, 319. .Nibil de erumpetito vel irrumperido, neque hor con- 


cinit cum imagine freni. Ha Agamemno dicitur Troiae azprpedloy 


“euetiguoy v. 48%ei mens acozyorne arojeor Soph. Trach, 1263, 
oreneor otonraOty exercitus, qui freni instar est. 
Aeschyl. Trag. Vol. L P. I... \ 8 


> 


4 


habuit Diana » id prorsus ineptum eat. 


a 
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V. 125, inég Soros] pdovoc est quivts sensue, quo quis 
rem quampiam alii contigisse vel ab alio gestam esse aegre fert, 
sive iustus, si ille, cui res contigit, iustos fines transgressus est, 
ut ea potiretur, sive iniustus, si optimo — ex ipsa rationis 


_ lege ei evenerat, | : 


V. 326. BEAVOTTLD wvodl appositam voci ofxy. Domus 
egnstat ex Atridis: Atridae aquilis significantur: si Atridis irate 
est Diana, est etiam aquilis; st his, illis, Aquilarum Jovis simi- 
Hiudine Atridas constanter designat Aeschylus. Cf. ck. 447, 268. 
ae lovis canes dicuntur aquilae Prom. 1022., et grypes, compositi 
.ex aquilis et leonibus, Prom. 803. Nullo medo dativus cansae ha. 
beri potest at. xvol: si ob solum aquilarum facinus Atridas odio 

V. 127. aUTOTONOY), cum ‘ipso fetu cfv. a4. — aiaiui- 
religio Nenoph. de venat. 5, ‘14, Arrian. de ven. 22 et 23. 
Minores ferarum eatulos missos factunt venatores, Diauam reye- 
rentes. wtas, mraxts, ntw$, deddg. Hesych. Ut aicS.a nlyoow, (ak 
& Gyoow. BL. moo Adozyauv. Cf. Suppl. 677.: yuratxay Adyors. — 
Quaesiverunt multa interpretes, quanam re Dianae iram contraxe- 
Fint —— et sunt qui obscurius de hac re dixisse Aeschylam 


contendant. Mihi ombia et perapicua videntur et plana. Rodem 


modo, quo aquilis, Atridis suecenset Diana: neque ullam video 
rationem, cur alia hoius atque illius irae causa sit. existimanda, 
Cervam Didnae sacram ab Agamemnone Occizam esse omnes Uno 
ore referunt, fabulae: cur vero sacra fuerit, de eo dissentitur. 
Sacram fuisse, quia in nemore sancto habitayerit, narrat Sopho- 
cles (Electr, 567.): sacram, quoniam praegnans fuerit omuesque 
ferarum catulos dea amaret, Aeschylus, “Noverat hoc facinus Cale 


ehas: itaque quum in itinere parato leporem gravidum devorantes 


apparerent aquifae, intellexit has aquilas, quoniam a dextra parte 


-copspicuase essent, portendere victoriam; quoniam vero odiosis 


Diatfae epulis vescerentur, aud oblitos esse deog impietatig illiua 
Agamemnonis eamque ulluros calamitate domestica, postulataros 
sacrificium, quo discordiam internam denuo suscitaturi essent. 
Proplerea addit non leporibus solum (lepore vescuntur aquilae, 


quia cervig potiri nequeunt), sed omnibus feris favere deam. 
- Animal sacrum, quod religione. tractandum erat, quod Dianae 


~ 
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tutela gaudebat, ex hac tutcla eripuig Agamemno: cul scelert 
wequalis est poena, si ex eius tutela filiam dea eripit eamque im- 
molari iubet, si id, quod agunt, effeere cnpinnt Atridae. Id vero, 
quod iam non desistit Agamemne ab illa expediilone, quod flia 
mactata cruore maculatur domestico, novum est scelus, nova: ims 
piefas, et maior illa, quam sevcrior sequitur calamitas,~odium, 


quod contra maritum suscipit Clytaemnestra. Hance impielatem in 


Posteriore cearminis ,Parte chorus exhibet, quia in illa versantur 
omnia, quae hae tragoedia continenturs priorem illam impietatem, 
qua Dianam offéndit, brevius indicat, quia Baee jam. parum ad 
rem: sed tamen sails pers, icues 
V. 130 — 146. Quum enim omnibus ferarum bestiaramque 
exmpestrium catulis faveat Diana, nunc proPabile est eam eace 
effecturam quae indicat iltud augurium, dexirum quidem, sed non 
omnino faustum, Metpendum ¢st, ne ventis misuis adverais exi- 
gat sacrificium, quod rixas'excilaturum sit. Manet enim in aedi. 


_ bus memoria vetustae discordiae, quae denuo surgere potest, 


Haec infaus(a idneta cum fausto omine Atridarum domuj Calchas 
desighavit. - | : 7 

V. 180. — Diana dgloen wii i xedddory Athenis e¢ infer _ 
Arcades eulia; in.poetis primo a Pamplio hoc —— ————— 
Paus. 1, 29, 2., VIN, 35, 8. 


V. 131. dgdoo0e catuli modo nati, auarim eas-— — wenuay 


ef quis -vematrix” w quia Lucina est. Recte schol. v. @27: Aoxetas ; 


yag 4 0403. . 3 
V. 132. dygovd po activa ‘sensu, ut 4 VI, 106. Passive 


Seph. Oed. Tyr. 1103. Ant. 786. Cf. v. 142, — Ptlopuctog 
ef. v. 667. BL. | 

V. 133. dfgtxator Aiszbhog ev “Ayupe 2al . Aixevovdxoig 
Actian. Hist; Anim, XHif, 47. "Ofgsa weer Gpglnada, te tov heorcay 


weet loner oxupra, Aloy. Aixtvovixois Phot. Kem Euat. Od. IX. - 


p. 1625, 47: Gfgleccher Or xonowy xud nag’ AB. bv “Ay, BL. : 
V. 134. sovtoyr eett.] horum postulat ut omina rats 
faciat. — aired. Prodigia non a Diang mittantur, sed a loves 


itaque si quid illa in iis perfictendis vel adornandis mutarl eupit, 


possendum hoc est a love. Ita in eraculo (Eered, VIF, IAal.) 
Miimecva fruatra pore preeatur, ut Athenas a Persis servet. 
8 cad 


” 
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Falem ratione postea dictam @yrijnera Atöe tes, v. 620 Cf. 11. 

XX, 221. — sipefolar, res, e qua coniititur esse aliquid, 

vel quod fulurum, vel quod absens, vel quod occuifum est. Cf. 

v. 8, 290, Soph. Phil. 403., Oed. Tyr. 221. — Edufola xoa- 

get, facere, ut eveniat ves, quae signo ilo indicata est. — tov- 

— — pode, Dian& perficere, rata reddere cupit omina ho- 

ram, omina in quibus hi ipsi partes agebant. — Trucidavit Aga- 

menmno leporem feta gravidum: hoc factum habetur seelus , acelere 

hoc Diana, est offensa: lupiter aquilarum , quae lepore praegnante 

vescebantur pr odigio ———— manere poenam huius sceleris 

Alridas, licet ceteroqui bona fortuna usuros. ‘Hoc, quod porten- 
dit lupiter, ut ratum flat, iam operam dat Diana. 

% V. 135, desea due thy vixyy, eerauoppa dd dia voy. yoior 

| "Ayrtgudog. Sch, — HATH {LO LP te -Kodem sensu xatapegmroy 

(Soph. Oed. Col. 1234, 1696.) et éaduouqgoy (Ag. 511.) de ea, 

J quod non integrum, non ab omni improbatione liberum est. 

V. 136. xadety usitatum de invocandis diis, de canendo non 

usifatum. aque IHecere de Apolliné dictum, non de hymno 

paeane. tHiog Iara idem quod “Fyzaejov Hymn. Apoll, Pyth. 94, 

Reliquis Aeschyli locis aay ubique de hymno, excepto Philoct. 

fr. 227. De veeabulo diiog cf Blomf. h. Soph, Oed. Tyr. 


154, 1096. — De lonismo xaléw v. 105. nof. crit. — Diphihon- 


V. 13% airtexvdous lela): ‘Colibebantar- enim vents 
adversis (v. 173.); minime eo, quod ‘vemli deficiebant. axioce 
v. 170. | 
V. 139. &cspog infaustus, ut Pind. Pyth. HI, 34. — owev- 
. Jomgéve dictum ul Eum. 360. Rarum esse medii generis in hac 
voce usum monet Blonmf. — Impietatem immolationis Iphigeniae 
diserte designat chorus v. 197 #qq. 

- > V. 140. cuuputoy] cf. v. 107. Sacrificij, quod rixas pro- 
| creat, memoria et auctorifas permanet per ipsas rixas, cresecit et 
| augetur cum iis, ' | 

V. 141. deconewe religiegus. Nulla est ultimae in hoc com- 
posito partis vis. Cogitatio, qua deconvoutay commendat poeta, ea 
est, quam protiletur Kum. 517 sqq. et 696 sqq. Quod Wellaue-~ 


rus omgura et deojvoga de iurgiis inter cognatos virum nen 
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reverentibus interpretatar, itaque per hypalfagen ad Clytaemne- 
stram refert; neque perspicua est haec hypallage, neque affinium 
notio inest in avpguto;. — nadivogsog ira, quae in quovis 
genere denyo Fesurgil, in rebus Atrei et Thyeslis, et in rebus 
Agamemnonis et Aegisthi. 

V. 142. ofzordpos] aedes habifans, ut — Soph. El. 
190. Cf. dygorouog v. 182. — plpres — pares TExvOTOLVOC, 
zauanet enim Aterribilis rediviva domum custodiens 
astotsa memor ira liberos-ultura., Subieectum, cai omnia 
haec epitheta tam praemittuntor, tum adduntur, est «ives, Quod 
cumulantur haec epithela,;eo designatur varia et-clandedtina ratio, 
gea per longam ae(gtem haec ira sese exerceat (cf. v. 201 sqq. 
349 s4qq.). Ratio vero huius irae designatur in altero huius trav 


geediae vaticinio, in orationibus Casandrae, Frimam huiusmodi 


acelus commisit Atreus, qui domestico craore adulterium Thyestis 
ulius est (v. 1112.. Inde exorta est illa discordiae ira in ipsa 
domo, in ipso genere (oixorouog). Hac ira permotus clandestino 
Golo (dodfx) Thyestis liberos interemit Atreus (1506), Manet iam 


haec ira in Thyeste einsque filio, occasianem exspectans, qua 


Afridas puniat (fers: qgofegd xulfvogtos, pragwy, veardrocros), 
babitans in aedibus, in quas semel introducta est (otxerdyos) , pae 
yans Vindiolam agtulam (Jodfe) aceleris astuti, Haque quum haec 
fra, quam exercent Furiae (1U21.) sel, id quod idem dosignats 
genius diiorwg (1421.), acri desideria exspectet accaxjonem, qua 
Zusidias paret Agamemunoni; wetuit Calchas, ne inveniatar haec 
occasio in sacrificio, quod postutaturam esse exspectat Dianam, 
Neyue vauus est hic metus; poatulat Diana immolationem Iphige- 
niae; qua perpetrata (200 sqq,) perniciem dotosam denuo in do- 
mum introducit Agamemuo (1440,); qued facines ultura cum - 
Acgiatho sese iungit Clytaemnestra (1355, 1358). 7. 

V. 143, Eby peyadots dyadotg) dictum de ‘promissa . 
Troige excidia. 

V. 144. wogrepos, ub antea ataco; v. 104. 

V, 145, toigd? é¢dpevor] Malis his, quae una cum_ 


prospero expeditionis eventu vaticinatus est ‘Calchas, concinna est 


~ 


nacnia. | 
V. 147 — 165. Equidem invoeo lovem, quocum nemo unquam 
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potest edmaparart, neque qui antes. neque qui postea exsfitit. Lar 
que lupiter victor omnium supremus ,est celebrandus, qui dolore 
mortales Aapientiam docet, — Quum ia jig, quae preecedunt, 
multa fuerint, guage naeniam doceant, tamen nou ipsa naecnia est 
| canenda, quia adest spes superiorem evasucam esse salufem, Quia . 
veyo mala illa efficienda curat Diane, numine aliquo eget choras, — 
cujus auxilio contra illam sustineatur. Paeanem invacavié Calchas, 
cum, Calchante chorus consenti(: Paean est Apollinis cognomes, 
Atqui Apollinig Paeanis munus certis quibusdam, finibus circume, 7 
scriptum est, neque novit chorus, num ad eym omnmino hnius per, | 
riculi defensio pertiueat. In hac dabitefiane, in hoc Aesiderio . 
inyeniendi nmuminis, quod saluti Afridarum cerlam conciliare posit 
vistoyiam, ad lavem chorus se convertit; pra yaenia eargige 
victorias praedicante eum celebrans: ad Jovem, qui omnia omniumn 
deorum muneva in seso conjungit (Theolog. Aesch. §. 14.), cuiat, 
manus pariter atque Apollizis dicitur weswrle (Suppl. 19Q67,)¢ qua. 
nihil est supeyius, qui omnia vincil, qui optimus est dqurijq, ma, | 
olhvios, veengooag. Quae victrix Iavia potentia ostenditur in. cius 
rotione cum iis, qui nunc, qui antea, qui postea exsis(unt (150 : 
— 156.); ostenditus deinde sapienter agere hominem, qui Wane, 
potentiam celebret, quia ila ea -deus summus ulatuyr, uf dolore 
_ ad prodentiam homines. perducat (157 — 1@1,), Malorum enia - 
memoria ¢ogi Rive tntpe-vel invitos_ad modestiam et sapientiam; id | 
ayod degrum cgutingat gratia, qui invicta amnie gubernent duper. 
tio (162 — 165,), — 
V. 147 — 149. lupiter, quisquis est; ita invocari si ef ace: 
eeptum est, hac nomine eum alloquor, a nt 


| 
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V. 147, Levg praemissum, negue arto vingulo iunctum cum | 
structura foljus senientiae, quig de hoc {pso vacabulo magis quem 
de ve, dicitur in ea sententia. — Qgteg zor’ daquip celt, Exe 
plicayntur haeg laca Seryii (Virg, Aen. IV, 577.)3 Sequimur te, 
sancie deorum, quiaquis es: pontificum more, qui sic precanrfur: 
Jupiter omnipoteng, vel quo alia. nomjne appellari volueris; ef 
Platanig (Cratyl, 38,); Nihil povimug de diis, ne nomina quidem, 
quihus sese invicem appellant; ijli enim rern haud dubie utuutur 
vocabulias devzepos 0° av tod20¢ 696 rHr06, woneg dy Taig eviyare 
rd,ioę tatiy gusty sixeddas’ 4, ofteds 48 GndSev yalyavosy dropate- 
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prros® raizce wah quũc abcods xudsip, og dddo sndty eiddrac. Cf. 
ib. c. 39..Phaedr, p. 337. Spathem. Callim. Hymna, Dian, 7. — 
Ea enim est cura tum omnino omnium qui precantur, ut voca- 
bulo def culusque in omni occasione id addant cognomen, quod 
ei acceptissimum sit, cuius éxnwrupos fieri libentissime velit (ut 
Theb, 85: Lee adetyrageog enwresgosg yévoero Kudnetor nodes): fum 
hee loco chorf, minime dubli de ipsa loris natura, quac in fis, 
quae sequantur, disertissime exhibetur. Est vero cavendom, ue 
ita lovem invocet, ut religio Dianae, quae suo praspicit iuri, quae 


fustam contra Afridas snscepit iram, debita laedatur. Practeres 


omnino nescit choras, qua vatione liberari possint Alridac a crimine 
eparsi cruoris domestici — id quod salus scire poterat Iopiter —{ 
emntno nescit, quodnam iis instet periculum. Itaque omnino . 
nullo ulitur cognomine, ne quid inepti profiteatur, sola eo nomine 


‘eum appellat, quod eius propriam, qued omnium sanctissimum 


est, quo cam gaudere ef gloriari ‘consentaneum est, Haee religio 
si lovi placebit, sperandam est chora fore, ut etfam erga Atridas 
ita agat, ul res ‘homanas gubernare solet, neque acerbius eos ca- 
atiget, quam uf iis quac ab eo infliguntur malis — et sa-- 
pientiam doceantur, | ~ ; 
V. 149. cotre vsv moocevydnw) hoe cum along, ut Ch 
224.: tavs’ tye of mgourvénw, his te alloquor. 
V. 150 — 156, Cum Jove nihil quod comparari possit repe- 
rio, si id ago, ut curis me amnino liherem; neque qui antea po- 
tens erat, nunc quidquam ehitcere potest; neque qui poates exati- 


1it, lovem aequavit. 

V. 150, noocermalery comparare, sola hac significatione 
Aeschylo usitatlum, Vide y. 1056. Theb. 431. Ch. 12. Cf. Ch. 
518, 633. Kum, 49. Conicctari, conlectando assequi eit vel éixde 
Cecw vel dnaxaler, vel ateaxcide i. sixatery comparandi sensu sine 
@ativa rei comparatae, prorsis ut ‘hoo laca, Ch.’ 618. Intelligitar 
dativus Zvi. Excepto love nihil habeo quod lovi comparem. 
ware” incotad papers, ‘omnia perpendens, vel fortasse: ‘quem-" 
Dictum hoc ‘est, quocunque ‘modo ndarta expli- 


vis perpendens. 


cueris, de reliquis diis, a quibai ‘auxiliunt jn .bis curis exspéctari’ 


possit, quorum nemini integra spe potest confidi, quia qmnes 


Jovi sunt aubiccti. Prom. 50, Theolog. p. 71, 13. 


- 
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V. 151. «8 cd eett,) Si revera mihi id agendom est, ut ab 
his curls, guae me vexant de fortung regum, we liberem, TO pee 
gay dy Gog, onus inane, dictum de metu, ut qui nibil fructus ha- 

beat. Simili ratione ayjpata parar isvoupeva Soph. Qed. Cal. 
1565. . 

V, 153 158. Neque qui ante Jovis arlum magnus erat, aune 
quidguam habet pofentiae, neque qui post eum exstilit, eam ae- 
quare potest, sed yincituy ab eo. Haque neminem recte-viclorem 
‘pracdicaveris, nisi lovem: hune vero summo iure. : 

mn ‘4 152, Nibjl amplius dicat, quum deeo actum sit. 
— ogdey Ley ecy nulla frui auctoritate, quia {antum valet aliquis,. 
quaywium gius dicta, — mois wy, qui fuit, de guoactum esf, 
Nolio Gene ndyorPer qv reyes denag in altera sententiae parte 
exhibetur, id guad miuime offendet , ai comparaveris Jocum So- 
phoclis Oed. Tyr. 1283: 6 gly nadaibs 0° 6)J0g qr nagords 
pp dijos dexeclorg. — Aéics De hac optativi forma of, Er-. 
furdt. Soph, Ant, 410. Ig dgaadlons Kum, 982. 
. V. 186, tegraxrggac] mxqrod Schal, Cf. Blamf, — Ty- 
phonem hog Nersu designatum volunt: et designatur sane, ged ea 
“fantum ratiane, quad amnium, qui coulra Jovem rebellaverunt, 
unus Typ an habetur terribilisgimug, . Theb, 510 — 525. Prom, 
5k — 3 


| Ve 159 — 109 ~{Qui iavis celebral victorias, ig sapientiagime 
agit, tum ob aummam Javie potentiam, tum ab ratiquem , qua 
hac palentia ulitur erga mortales; ] dacet enim eos gapere, dulere . 
dacumentum iis peculiare suppeditans: quia enim neyue interdiu 
neque nactu daloris memoria eas relinguit, vel inviti hi cobiben- 
tur modestia, Quam divinus praebet favar; neque vera ad hanc 


modestiam mortales compellere passent dij, yisi invicta petentia 
usi. 


— 


V. 159, Sdoiy de docendo Prom. 498, BL, 


7.169. aade s pada q. Praverhiun NAF Hwere padisara, 
cf, v. 126, BL. Vide Saph. Ant. fin. 


V. 161. ddd@aarrea — Gévgu, Allcrum participium ab al- 
tera —— uf v. 168, 339, 564. 


sy 


V. 163. arates goo xnodlag novos} Memoria craciatus 
etiam “durmieatem turhal, incitans dauguinem, aM celerius volvatur. 
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V. 163. Infinitivns gwgeorety sine articulo, ut Pers. 839, 
Plora BL. . | 

V, 165. Pratos) De imperio deoraum vi condito et servato 
multe habet Aeschylus; Prom. 15], 165, 404; Suppl. 1068, Sans 
clam et sublimem sedem vide Suppl. 100, 587. dyfryos vag 6 
Zevs. Sch. ex Homero, Soph, Ai. 344, : 

V. 166 - 232. Rats fiebat vaticinatio Calchantis: Aulide clas. 
sis Graeca cohibebatur.- Dubitavit Agamemno, ulrum classis di- 
missae crimen subiret , an mactaret, Sliam, quam postulayit Diana, 


- Insania perturbafus (andem scelestam constitoit immolationem fie: 


liae; guias preces spernebantur, quae ore accluso ad aram dedu- 
ecbatur, Num ea quoqgue evenerint, quae hoc facines exceplura 
esse pracdixit Calchaa, equidem yon vidj: uilnam bonus contlingat 
eventus, — Invacato love et indicata ratione, qua sola concipi 
possit nova spes, ea quidem, quad non perdendgis lis, quibus mala 
‘mittat, sed docendis gaudeat lupiter, et ita Atridis quoque post 
mala multa laetior sperandus sit eventus, jam revertitur chorus ad 
narrandas res Agamenponis, eas nung exbibiturua, quibus ea ral 
sunt facta, quae praedixerat Calchas. 

V. 166 —177,. Nec sane refutabant vatem casus Agamemna- 
nis, tam, quum Auliie classis cuhiberetur; venti guim boreales 
eam relijebant et cgaterebant, ut luugo igmporis spalia perdilo 
corrumperetur flos Argivorum, 

V. 166. ng éapuc] idem quad ngecfiregoc, Agamemno, v. 185, 
488. Qui solus hoc loco desiguatur, quia solug hic Dianam offen- 
ait. Gyepeor veo, ul v, 112, 

v. 168, peayeer cett,] yeyeer, ul Béyyerr, non solum est vie 
iuperare, sed etiam viluperandum reddere, irrilum  ‘denionsirare, 
-yefutaye, redarguere, Ma Soph, Ai, 1130; peyeer dainorey ré~ 
gous, ircitas reddere deorum leges. ove nibil est nisi fortior 
negatio, valem nulluu redarguens pro; vatem minime redargueas, 
Fig apud Graecos saepiug fem auutea jam commemoratam spectat; 
cf, v. 738, Suppl. 59, 942, Saph, Tr, 3, Agamemug cum iis, 
quae sibi acciduyt, rebus ipse fanquam yes quaedau copsidera- 
dur we nynyunie wou Ayepdevaros- od ptyes marten, ade aupare 
(eepred id peevin) Fuaulag rugac (in jis qoae Ayauremnoui aceis 
duu). Pro illo at — Gide dictum; yeyorre ovtevea - uunral. 


a 
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Quam ante invoeationem lovis -vaticinium sit narratum, hoc loco 
nibil exspectare posaumus, nisi declarationem, num hee ratum 
vxedaitum sit. Quod reliqui omnes focum ite interpretantur: ‘ces- 
sisse-Agamemnonem fortunae et necessitali, neque vitupergvisse 
vatem, sed obtemperavisse iasso divine: id neque ullo modo hue: 
pertinet, neque verum est; nam postea demum (178) postalatur 
virginis immolatio, ef malta postes consentit rex, dia dubitans 
(186 #qq.), ef mutaga (197) tandem voluntate filiam devovens. 
V. 169. ¥uxaqsog, incidens, accidens'0a, XXI, 400; xuxdy Fu-- 
muocadiytns, mendicus, qui iu mala ineidit, malis implicitus ost, TU x9 
Nusenos y casus caipiam accidens, res cuipiam-eveniens, Ita 1006~ 


7 


mwasoy, quod practer aliquam rem, ona cum aliqua re cuipidm ae- 
cidit v, 822. — Participiis verborum finltorum loco utilur poeta,” 
ut quibus rei imaginem nobis ante oculos ducat ibique mansurem 
collocet, {ranquilla contemplatione percipiendam. Cf. v, 264, 389, 
16. J a | 
V. 170; Vocabulo edve designatur rem alteram evenisse eodem 
oe Spao tempere, quo allera, manente hoc tempore. Ut nos nostro 
wie utimur pro gis; of. v.12, 389, 623, 916. Pers. 854, — 
dxioty v. 138. — xevayyys- non de vasibue navium, sed de 
fis, quibus Gracoi iu eastris prape ‘Aulidem atebantur. Deficiebat: 
tm Beet ive YEO. Coligetivum: ‘cam plurali vide vy. 535. — 
Augmentum abiectum est, ut in vecosr v. 209, <fov Theb, TTS. 
BL, neoifalorvo v. Iori. 
V. ITI. wéou terra e regioue alicaius sita: ner $62, Prom, 
1340. 573. Scylac. Peripl. 13, C., sbi de hac vace dixi p. 279, 
V. 172. smmdeddodorss} Euripi reciprocationes (quae apud 
a Strabonem IX, -p. 408, ments quotidie fieri nayrantur) in prover~’ 
biam abierant. BL. 


V. 178, axe Srovpdyoc} tidem venti v. 1340 Ogiixta I~ 
parva, GE. ve. 612, — 62 minime coatrarti quidquani, sed inter- 
preiationem vel continuationem introducit. 

V. 174. vnaotedss active, ul ¢. 306, 1537. Talibus notioni- 
bus ai integra vis restituitur, o neutris reddantur transitiva, ° 

V. 115. Agotady glue} propteres tam generali sensu dicitur 
ventus borealis, quod in fabulis, vetusita semper fere circa Ma- 
lcam promentociui berea auferantur heroes in mare australe vel 
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occidentale, velat Ulysses et Agamemno, — dias Od. XV, 341. 
Eur, Or. 56, Med, 1282, alla, BL.-- dugogpos footdéy dias, 
quae mortales semper a porta, quo fendebant, dedueunt, — xele. 
opaca, tunes, quibus in litore alligantur navium puppes, egedem 
quae v. 915. dicuntur zguuvqota. Cf. Suppl. 765. Pers. 112, Quae 
conteruntur,’si huc illuc iacit ventus naves haerentes, 
V. 1%, aaleppgjenc, longitudipe duplex. 

2 V. ITT tetPos idem. quad czgdyeg, ut y. 362. Quod sunt, 
qui hac voce viam designatam opinentur, hoc aperte-falsum ests; 
mondam enim sunt in vie, sed prope Anlidem: venti praeclon« 
gem tempus attritioni locantes conpeumebant flerem 
Argivorum,— “doyelws. ss correptim, ut y. 929, et ut os in 
olor v. 1117 » Prom. 141; soscotpog Ag.-1274, 1282, as in Tuiuvo 
v. 436. * _ t 

V. 178-184, Posfea vero hufus calamjlatis remedium ipsa 
tempestate acerbius designavit vates, Dianae auctoritatem profes- 
gus: adeo ut baculis terram supente? lacrimas nou cehiborent 
Alridae, . | . 

V. 178. inal 64] pastea, pro Imeta, ut-v. 197. Ch. 623, 

V. 119, xeluatosg wiyag ut énwdes Oyixlwoy. àûnadrov y, 
nepouveos Suals Vv. 193, — jsjzep, vide Suppl, 394, 594, 

V. 181, agopéossx dvign dggodirng I. III, 64; menfianer. 
facere..Cf. v. 896. - 

V. 182, 490 ve celt. ] Baeuld, quem in manibus tenent, quo: 
niti sotent, ferram pulsant Atridae dolentes, Quod minime sum-- 
tum ex UH. L, 245 (ut Bl), ubi i as oratoris iratua abiicit 
Achilles, 


tum si non obtemperabo, tum si fliant virginem mactabo mana- 
paterna. Quidnam malorum subeam? An deseram foedus Grae- 


corum’ Virginis enim eruorem dea irala penne sacrificio oſſe- 


rendum, ut placentur venti. 
V. 18%, @yalpel ef. v. 685, 


germ. p, 412, Bekker. drnovaveyg Theacr, Kill, 13, Bky Netac 


V. 185—196. Dixit yero — manet me perniotes: 


V. 190, <ésded cett.} cb card a6, th 3" drag xaxdr; Ch,- 


~ 


V. 191. Asadvaus] Altica forma est Aistovens Gramm, San- 


Cd 
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wuiat in lure Altleo yoapy Asnoorgation, lunctuttoy, di vedv ues ya, 


.— 2G nonnisi quaestionis signom, Latinorum an, ut srepigs 


apud. Aeachylum v. 592, 606. Ch, 432. Dolet Agamemnao, quod 


ad clagsem deserendam coactas sift, neque tamen practereg qaid- 


quam videl, quod eligere possit, quum filiae immolationem dea 
poatulaverit, eui obedire nequit sine graviasimo dolore, quin siue 
pernicie ea, quae oritar e,scelere, Postea demum hoe facings 
deeoruit, neque amplius movetur paterna pietate, — viva per 
coniunctivus deliberativus vel dubitativas, Cf, v. 717, ; 

V. 193 agg. - Sacrificit. enim, quod ventos placet, 
virgineique cruoris eam ira maxime iratam deaidee 


oon fqvere fas ent. Bene res vertat! | 


. 194. wagderfov & ]. Appoaitionem cum priore cogilt- 
tione oe particula te iungit Aeschylus, Gh. Ve 119, 1442. Sopp 
42: Aior nogry tnepnortsoy timcog’ ivly i fase: omnia. de Epar 


’ pha. ib. 62; Tyostas: ahogou — r dndovas utrumque de 


Procne. Et fh. 695: Matoge eat «” dosdoé, 
V. 195. .dg7¢ zegedoyus ut mizong Unéynixgoy Prom. 044, 
BL, Cf. Bum, 161: Auqò td neg/pagv xovog Uyecn. 
V. 196. Bees) omne ius, quod dii hominibus obserrandum 


$mponunt; décq id, quod inter homines cqnystitutym, quo suis unas 


. ———quieque finibus coutinetur, neque quemquam laedit, Hees mas 


quoddam ab homine postulat, non solum ne quem laedat, sed ut 
giut qyas vereatur, parentes, hospites, dii. Haec ratio oraculis 
et valiciniis declaratur. Minuerat Agamemno maieatatem Dignae 
trucidata bestia sgera: ius divinum Calchantis vaticinio euuutiae 
tum exigit mortem filiae, ltaque — de ipso vaticinia dictum. 
Piad Pyth. lv, 54. Themis vaten giana Xum. 2. Prom, 874. 
Vind. lath, VU, 32. 
V. 197 - 203. “Pastea vero subiit necossitatis iugum, mutate 
ayimg in impielatom ef audaciam superbam: qua martales implet 
inaania mentis, fons malarum omnium, ae - 

V. 19%: dvayxy quaevis cqnditig, qua liberlatis Gnes or 
coatur, --- éxel d2 pro tnecta, ut v. 18, 

V. 198, toannla sc, aiiga, mroj, ventus, qyi fata courerse 
festur, Axcistal, Peabl, XXVI, 5, CF, Theh. Tag; Hees ty 
vynacty, BL, — xazey Ch. TI, 


~ 
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V. 199. ¢é@ey} sensu refativo dictum: necessitati obtempe- 
ravit abreptus impietate, quae eum audacem fecit. 

V. 200. xaryroroipog] Horatii audax omnia -perpeti 
(Od, I, 3, 25). Quae vox ubique reprehendit. Cf. v. 1188. Ita 
navtolnog Ch. 430, 597, 611, wxdgtoduos Ch. 594, Est ea men. 
Sis dispositio, qua neminem vereatar, modo suae satisfacial libj~ 
dini, — Verbo petay tyvyeanesy ea res, quath quis mufato consilie 
accipit vel suscipit, accusativo casu additur. Gray petayvorg 
Seppl. 118. 7 

V. 202, Goaouvrecy fduciam addere, tum bonam, tum malam 


.et importunam, — fgorots, Dativus additus, ut designetur no- 


tio accidens, quae ad principalem pertinet, sed omitti potest. {n 
mortalibus fiduciam’ procreat insania. Cf. Bernhardy Synt. 
p. 93. ef v. 780. | : 

V. 203. xegwtongnuwr) in qua latet doloris priacipium et 
fons, Hoc e communi Graecorum. opinione dictum, mentis qua- 
dam perturbatione et insania homines ad scelus committendum 


concitari, Ia Aegyptiadarum ffgyeg oritur ductagarfotdows q peaty 


nad Savory pasvddiy xévegov (Exgvon) apuxrov. Suppl. 109, 


V. 203 — 238. Decrevit iam immolationem filiae in gratiam 


. belli pro muliere suscepli; neque preces heque aefatem virginis 


respiciebant imperatores: patris iussu caprae instar arge impone- 
bator puella, obsiricto ore, ne quid mali domui imprecaretur, 5 

V. 203 sqq. Narravit sacrifcium Iphigeniae Lucretius, singyla 
emnia descriplioni Aeschyleae concinna exhibens, vel hunc ipsum 
secutus vel communem fontem , Cypria, quibus ulram,-an ipsius - 
poetae ingenio debeamus aptissimam reram adoruationem epicam, 
qaum apud Aeschylum sit lyrica, non diiudico. Maxime pariter 
atqae Aeschylus impietatem facinoris premit Lucretius. Qui 
quum inceperit 1, 78—80: <Aulide quo pacto Triviai virginis 
aram Iphianassaeo (urparunt sauguine foede ductores Danaum de⸗ 
leeti prima virorum (fgnPig v. 208), ac deinde rem narraverit, 
eoncladit descriptionem his verbis, quibus eadem, quae his uostris 
versibus, declaratur sententia (f, 90): non ut sollemni more sa- 
erorum perfecto posset claro comitari hymenaeo (aldara naodevecor) ; 
sed casta incesfe nubendi tempore in ipso hostia condiderct, ma- 


etatu macsta paren(is:exitus ut classi felix faustusque daretur. 


136 ‘  COMMENTARIUS 


v. 204. Out7e yrvicbas] idem, quod uolæy noitio Gus. 


Cogitationt Gvalev apposita sunt dowydy et mgordiesa. 
a 4 v. 205, mootdis sa} sacra, — naves soleantacs ut 


~ 


solv! possent, habita. Cf. v. 65.- 
V. 206. Aerae eett.] preces et invocationes paferni nominis, 
quibus petrem implorgbat. Te ipniocs lixéte precibus, quibus ego 
invocor, Eum. 362. Guriiges grade’ BSuydass lisaiony Thed. 820. 
peaxcQuy lirad Theb. 214. Cf. Suppl. 174, 270. yerelou Actes Bur. 
Or. 290; Saar etyet Soph. Oed, Tyr. 239. — Etiam xAndav 
eirog res, quae de allquo dicitur, Jetdy ‘xindoras famam relinquens 
“Ch. 1043. xlndoves Enwrépouis, nomin#, quibus appellantur Kum. 
‘gis. Recte igitur scholiasta: matououg, &¢ etoretro medg voy mE 
eiga, Neque dissentit Lucretius I,:87: Nec miserae prodesse in 
tali tempore quibat, quod patrio princeps donarat n omine regem. 
V. 207.- alava tag0dévasoyv] Crudeliorem esse necem vir- 
ginis exhibet etiam Soph. Ant, 813, 917%. — ft ce g° ovdey ri- 
“Gac9ae, nihili pendere, uf Eur. Iph. Taur. 732. Ita stag’ eu- 
Sty doxtioPas Eom, 213. Et nag” oidty algey omnino privare 
Kum. 846, Cf. BL, Cum duplieiaceusativo iungitur haec formula, 
ut GTisalecy tira TL, spernere aHquem in ‘aliqua re: Soph Qed, 


Tyr. 340. Ant, 544. Aspernantur virginalem vilam in precibus, dam 


espernantur preces, quibus virgo vitam defendit, 


V. 208. Be apg] ut Pers. 302. — Indicantor Atridae ceterique 


reyes. 
V. 209. geacer] cf v. 170. — aotors. Hesych. dolqow, 


Ssaxornow, Aloz. Flavoirloss. STANL. — eer” eöxcdvy. Post 
preces factas mactari hestiam vide II. I, 458 aq. LI, 292. Ila 
apud Euripidem Neoptolemus,: postquam patrem adoravit, ministros 
eorripere iubet Polyxenam Hee. 542 — 545. . 
V. 213. xegenetq) circumfusam. aegenitvely circamfundi 
Th. 834. Ita Lucret. I, 81: cui simul infala virgineos circamdals 
comtus ¢x utraque pari malarum parle profusa est, =, 
v. 212. Guue ngovany | Lucr. I, 86: mata metu terram 
genibus submissa petebat. RQOVOTITS, mgorerevece Sch. Kur. Andr, 
730. BL. — Aafecr dégdyy. Luer. I, 89: nam sublata virum ma- 
nibas tremebundaque ad aram deducta est, Apud Aeschylam sta 


tim super aram tollitur. 


IN AESCHY. LI AGAMEMNONEM 12% 


V. 213. szaiiingegog de ore dictum labia spectat, de viro 
faciem. Theb. 583.— guiaxay accus. subiecti. pulaxg ordpesog nae 
«izes gOozyor. Conferre iabet Blomfé Pers, 591: yiseaa by gy 
Aaxnte. : 
V. 214. datos doporcs Eur.iph. Taur. 778, Med. 6@8. Bix 

V. 215. avaudor wévog, vis vocem comprimens, Theb, 893: 
avaidacoy pévog de morte. wypyol ovouazee Aeschyl. S.yeurg. fe. 
117.-BL. 

V. 216-223, Moribunda omniam miserationem motit, ap- 
perens inatar picturae, capiens eos alloqui, quam saepe in cde 


" waculo patria cecinisset ef, ut casfam decebat virginem, patris 


fortunam, fauslissima quaeque oplaus, voce celebravisset. 


V. 216. Manet aliqua dubifatio, utrum hic locus de morfe, 
an de vestbes intelligendus sit, Fateor tamen languidam mihi 
videri. descriptionem vestis: quanquam non infillabor accepto ictu 
vix dicendi voluntatem in Iphigenia posse exspectari. Id vero 
certam est, revera mactari puellam, tum ex Luacretio, tum ex 
tota rei eompositione: alioqui nulfo domestico sanguine pollutus 
esset Agamemao: uiram vero mors ef sanguis his ipsis verbis de~ 
claretar, an e teta descriptione intelligenda sit, id ambiguum 
esse possit. Pro sanguine id favere videlar, quod fag q nusquam 
de ea re, cui eolor aspersus est, dietum’ reperitur apud tragicos, 
ped de ipsa aparsione, ut de-sanguine effuso Pers. 317., de liu- 
etura aeris Ag. 570, ferri So ph. Ai, 651, de colore quo — tin- 
guntur ib. 900, Ch. 1023, de asperso veneno Eur. Herc, fur, 
2188. Neque yéecy de demitiendaseste, sed sensu fundendi aquam 
Suppl. 1028; libationem Ch. 87, 92, 109, 156; Pers. 219; Soph, 
Oed. Col. 477; El. 84; vocem ‘Theb. 48; Suppl. 632. Glaue. Potn. 
fr. 31; sanguinem Ch, 401; Eum. 263; vinum Soph. Tr. 706: 
vel sensu apergendi Soph. Phil. 293 (de gelu), Trach. 853 (de 

morbo). — xgoxopag ns de colore sanguinis v. ioac; de colore 
vestis xpoxosamtos Pers. 660; xO OxOESS Kur. Phoen. 1491; xgoxedg 
Pind, Pyth. IV, 232. e 


V. 21%. Pédog Spparos ef. v. 181. Suppl. 1005. 


V. 218, Pictae similis est Iphigenia dia so xcdlog | dec.ti 


agayysey Sch. MM&i, quia mule. Picturae meminit etiam Pythias 


4 
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Kum. 50. — Waripides de Pulyxena! Weise aréora oc dyaluntos 
xdileara Hee 544. Tulis mollities non est Aeschyli. 

V. 221, fvedlper] Fituciam stloquendi ed solum nancisci 
poferat pucila, quod coram viris iam anlea / quidpiam professa 
erat, neque in ulla hoe faceré poterat oecasione, nisi in canendo, 
Quod exempla desunt, ubi regum filiae in coeta principam caneus 
tes exhibeantur, uthil refert: quam fere omnia amiserimuts cartftine, 
quibus vila pacata regum heroici aevi ,describebatur, Est vera domus 
levis vera et Gda humanarum domorum imago: ubi quum regis deorum 
filias canentes inveniamus, Musas (lt. [, 104), putandum est etiam 
inter homines hune mortem valuisse, et fphigentam cancnutem, 1a 
Cypriis fortasse carmine, fuisse exhibitam cuy: ehoro pueltaranr. 
Musae vero canunt lovia felicitatem et gloriam (ipretear dla — 
alyloxov xab norricy “Hony Hes. Theog. IL; tud Ast aeergé —R 
—öä — peyay voor évtog Ditpaon, ib, 36): quidnam canen- 
dum erat Iphigeniae puellae, nisi patris laus et felicitas! Haec 
dicit poeta in iis quae sequuntur: vocabulis ayrc et aratigurog coere 
cetur cogifatio vocis et habitus in canendo ita, ut puellam decet. 
d: post ayra est explicativum. In hac ipsa re cernitur Agamemuo- 
nis crudelitas, quod haue virginia vocem, quae saepe palam fau- 
alissima quaeyue patri optaveral, nulla pietate motus' cohibet, eam- 
que morti tradit, — De voce ciniywros vide Bl. . 

V. 222. tgeroazordov] lori Servatori peculiaris ést ter- 
tia lihatio. Epigon. fr. 49 invocantur lupiter et luno, heroes, 
Tolvoy Avog awtjyog evetatay Apu. Soph. Naupl, fr. 1: . Ze 
‘navolhuae xal Ads —— GOOòqò tolcou xpninvos. Pind. lathm. 
V, 7: tyfror onde ‘owrios Cf. Kum. 760. Suppl, 27. Hea yeh. 
rtos koutHQ. Plat. Phileb. p. 95. A. ta rodcoy tH Lutige. Pro- 
pterea lupiter tgedazordog appellatus Schol, Aesch. Suppl. 27. 
‘Cuius ratio in eo posifa est, qued indé ex antiquissypo fempore 
ternum nemerunm integrum et perfectissimum Graeci iudicaverant. 
Propterea Orcus, lupiter inferus, gwatyg vexywr appellatus (v. 1309), 
et quaecunque fertia actio lovem spectat, servatori Jovi sacra ext. 
Tertia libatio igitur ea, quae salufem optat vel salutis gratias , 
agif. Haue optaverat, has egerat Iphigenia ea vore, quam nunc 
_ obstringerc iuasit Agamemuno, ul imprecationem @ohiherct.” Aperte 
igitur avdg¢ rotsdonordoy alwva éua respicit imia 98 oyyor pator, 
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V. 228. ésfuay Bene se habet imperfectum, quod cartes ' 


- deseribit eaque exhibet, quae acristo Zuedyey breviter designabantur: ‘ 


nen habeo quod dicam: , Calehantis -vero vaticinatio haud imanis— 


V. 224—-282. Quod sacrificiam quae secata sunt, de iis certi 


est. Equidem e ratione iustitiae intelligere’ eupio ea quae future 
sunt: absint valicinia, quae dolorem accelerant. Hii verd vatiel- 
naliont conciana omnis evadent: et opté' quidem, ut bene res ge- 
ranturyipse parum validus ad ferendum auxilium. 

V. 224, ca cd Ye Her eett.) ut ta 0° Glia ord v. 36. Sant 
haee ea, quae sacrificio illo paratum fri praedixerat Calehas, velxy 
vw 140, quibus ortis e memoria veteris discordiae novam hoc Aga- 
niemnonis facinus ansam dedit. Designatur foedus Aegisthi cum 
Clytsemnestra, quod now vidit chorus ipsie ocolis, quia non In- 
trandém ei est in domum regiam (cf. ad v. 37), quod exstare ta- 


: men ¢ multis praesagit indiciis ef ex ipsa naturae necessitate, quia - 
- ineredibile est post hoc scelue mansisse Clytaemnestrae amorem 


ergs maritum. Quatenus hacc parata sint, nescit chorus; scit 


veto non exstare non posse ufriusqee discordiam, quae simulac’ 
sese ostenderit, ratam fiet quod praedizit Calchas, Optat igitur, 
ul bene tam omnia administrentur: sese vero ijsum pardm fuvare 
posse monet ob infrmam actatem.— +c 29 OevE ur. Orest. 1272.8 L. 


V. 226. déxa] ea conditio, qua unicuique contingit id quod 


imam est. Quisque intelligit, quae se maneant, simulatque ea sibi 
seciduat, quae iusta sant. Htaque nemo vaticiniis indiget neque 


iis invalur. Vex sadodce spectat déexy. Oninia inde a Aliza us-_ 
que ad xgogréracy unius sunt cogitationis, fudieium chori de oni. ' 


bus vaticiniis, interposita inter ea, quae de vaticinio Calchantis 


iudicat choruse. Idem de vaticiniis iudiciam est v. 1024, 1057" 


V. 228, d2 explicativum. — sgootevatecy Pr. 696. 

V. 229, cuvogdo» aitatc] sivogddy 1%, wna com aliqua re 
erecfom, slabilitum, iiaque omnino concinnum. Paruni differt a airqu- 
20S V.207.— av eais, teyvate Kalyurtog. Quae ‘Ininime sunt nimis re- 
mote, modo intellexeris quae interpesfta sunt ea esse unius sententiae. 

V. 230. cant Tovtosacy] in, posterum. ‘Eur. Iph. Aul. 
435. lom 266. Orest. 1453. — woaSeg de eventu oraculorum 
Pers. 139. — QSOS nélovto ev, ut yévoito do” ev Suppl. 454. 

V. 231. cod" ay XMGTOV] nos ipsi, dictum deco qui loqui- 

Aeschyl, Trag. Vol. I. P. 1. 9 


‘“ 


afi 
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tur, at oðras drjg. — “Antac cf. Suppl. 260, 116. Soph. Oed 
‘Col. 1303. Hom, ik I, 270.—- Schoh Ven, ib J, 22. Apaliod. JI, 
1,5. Steph. Bys. Aale, BI. 

V. 232, porégeovgos] eredy poros of yéporces *pularsos 
tqv Eliada. Sch. Cf. v. 72 aqq. Ma Persae senes custodes regni, 
quum omnis ptofecta sit iuventus. Pers. 1—7, cf. v. 12, 171, 681. 

Episodium primum, Vv. 233 — 329, exhibet rationem, qua 
nuntium de excidio Troiae per facium signa acceperit Clylaemne- 
stra, Ipsamqne excidium, in quo ne deatractis aris deoram invi. 
diam, quae periculosum redderet reditum, sibi conflent Graeci, 
verendum cst. Parat chorus gratias diis de victoria agenda. 

Ve 238-~~ 256. Clytaemnestra ex nedibas egresss refert chert 
nuntium de Troia eadem hae nocte exeisa, neque somnio negge 
praesagitione acceptum, sed signo Valeani, 

Vv. 233 — 238. Chorus feginam salulanp, | 


v. 238. 87 6400 v. Et regi et reginae sua est sedes, ut Alcinco 


a filiis, Aretae a puellis cireumdatac! Hom. Od. VI, 305 sqq. 308. 
VI, 170, Eadem ratione, qua hic Clyfaemnestram, Persarum 
choras veneratur Atpssam} Pers. 153. Eandem enim poeta ratios 
nem exhibet regis Persarum et vetustorum regum ia aeyo heroico 
(ut apud inferos-eliam similis est Agamemnonis et Darii honor 
Ch. 356. Pers. 691), si id exceperis, quod magaificentius ingre- 
Giuatury Perserum reges, et bamilior est civium animus. Neque 
enim corre ¥ehituy Clylaemnestra, ut Atossa (Pers. 607), nequo 
hami procumbens tam edorat choras Argivas, ut Persaram senes 
(Pers. 152). Talia ot barbara aspernatyy Agamemno! v. 851. 

V. 236. eedrdv] quidquid sestimatione dignum est: Haque 
tam res accepta et proba (622, 648, Ch. 154, 701, Suppl. 206, 
eett.), tam venerabilis (v. 117). 

V. 238, @&ovoe. CE. v. 125, Si tacere constituisti, equidem 
@gnoscam rem tui esse iuris. 

V. 289 — 242. Fanstue adest nuntiue de expngnata Troje; 

V. 240. Fug, unde égo¢ Prom. 25.~- De hoc proverbio cf, 
31, 22, 254, 480. Pers. 300. 
| Ve. 24a. nivesy pendet ab é@iaidos, maius, quam quod {te au- 
diturum ease speras, Unig sequente infinitivo v. 637, 1356. Th. 367. 

V. 243 - 256. Quid est, quod dicas?— ,,Troiam esse Grae- 


- 


: es — 


a . — *— 
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corum.@ Laetitia lactimas movet. — ») Video te bénévolam. t 


— Quidiam teri habes signi? — ,, Est certum, nisi a dite fallt. 
mer, “4 — An somnio confidis# — ,,Non faciam.“=. Nom prae- 


sagitionf? — ,,Graviter mentetn meam vituperas,“ — Quando 
urbs excisa est? — ,,Hac nocte.“ — Quis est tan citus ndn- 
ties? ~ ,,Mulciber, qui signum porterdit ab Ida,“ — Septiea 


Heit chorus tam in his versibus, tum ¢. 496 — 508: gaod sunt 
_ qui infer quattuordeeim choreutas describant, quibus,additus cory- 


phaeus fastum chori nomerum expleverit, At ev. 1270 sqq. cere 
tissime apparet duodecim tantum in hac tragoedia fuisse choréeus 
tas. © Sane haet sepfeni nameri responsio minime videtur negligent 
da, sed ita distribuendi sont versus, ut primum pariter et extrea 
mum“ verrum dictum putemus nane a coryphaeo, enius est munnas 
duplex et exordii et conclasionise nunc a principe allerine hes 


_ michorii, qui‘ vocabatur ———— rosponden⸗ ———— - gag 


erat Jeseoorarys. 


V. 245. dépédore de sensu, qui — corpud vpargliur: v. a413. 
Ch. 463. Soph. Oed. Tyr. 786. BI. Versus meminit, Eust. od, ° 


XIX, 1872, 6. Fletam prae gaudio habes etiain v. 499, ct. 
Sappl. 548: 10 flentem memoria doloris, quum ‘nune melicrem 


nansciscatur fortunam. Soph. El, 123%! yeyndo¢ Fones daxgvos 
éppdtoy Exo,-- Hom. I. VI, 464. STANL. Verauin hostrum quasi 


Sophocleum affert Schol. Hom. ‘Od. XIX, 471., neque eum satig 
cerfe recognovit Dindorfius Poet. seen. Soph. fr, 786. 


V. 246. ° xarfyogety indicare.. tyyoe natny. nyxtov lp xOovt | 


Soph. Al. 907. Xen: Cyrop. I, 4, 3. Eur. Hippol, 1060, 

V. 248, Non accurate choro interroganti, quid signi habeat, 
respondet Clytaemnes(ta: repetit antea esse sibi sfgnum, aibi ipst 
hoe affirmans, quam nune prima ef oriatur dubitatio, num hie 
Jasus sit nominis euiuspiam. — dJolwaartoe Grow ita dolo= 


fyteg anata Geod Bers, 98. Geioy ybdog Ag. 437. Dictum hoe 


est ex ea opinione, quae deos non potentia solunt; sed eiiam sas 
pientia mundum regere opinatur, neque a prudentia ét caliiditate 
hane sapientiam discernit. aque’ pyyavete agere dicuntur dii v, 
G35. cf, 620. Prom. 206, 213. Eum. 845. Suppl. 694, 1074. Diss 
cernitur peque a violentia deorum potestas, neque a comitate 
benevolentia, neque a —— sapientia, 
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‚V. 219. sdtesOne, facile ‘perauadens. lia com. chuate de 
—— Ch, 259; dnpryyogevs etctesB2i¢ asgopus: de oratiqne. in 
eancione, habila Suppl. 623. Passivo sensu Eam. 829. — odfece 
magni facere, Morr ut Eum. 715. Niob, fr. 144: <candge- 
nije yon abpecy dyuy, 7 

.. We 258, Boltesyv, dormire. ch. 897; ; nihil agere Kum. 280. 
ij. IV, 223. BL. — Minime recipiam epinionem mentis 
dormientis. - ‘ 

V. 251. — inſſare, tomidum reddere, ef. v. 1585. In- 
fiatur aliquie mune superbia, nunc laetitia, ut hoe loco, [idem 
alibi éza(gesr. F. I]. — @aregos PETG Nam pracsagtio 
alignua te inflavit? Quod Hesychius: categos, BQOSHYNG F 
TUYUCe Alox. "Aya. nepre ‘Oungy.aigridvog: et hoe loco Schol.: 
ENT. lapnregos, xovgy: baec omnia exeogilata suat, quia verum 
sqnsum Sgnorabant interpretes. Nibil est categer, nisi yuod alis 
— lta Eum. 51, 250. fr. inc. 285. Eur. Iph. Taur. 1005 
Cubi . chorps se ipsum dicit dxzegoy dor); Herc. fur. 1039. (anre- 
96 dle wearav AQUEFOS 5. pulli avium alis adhue¢ carentes). De 
dicho yorabujum usurpat ‘Homerus: 1 O° davegos nieve puvPog, 
od. ‘Xvi, 57; XIX, 29; XXI, 386; XXII, 398:, im omnibus his 
locis de muliere, quae auctoritatem eius, quocum colloquitar, re- 


verita id, quod libenter dixinset, coercet, ut sensus ait: ila vero 


nihil amplius respoudit. ATEQWTH gatig est omnis, quam eloquimur, 
quae guyer igxos ddovtmy; contra dixtego, gatig ea, quae cobibe- 


_ tur, quae supprimitur , idem quod dyavdog gates. Num cogitatio 


aliqua, quam tu sola fovisti, quam nemo tibi professus es{, num 


pra esagitio aliqua te inflavit? 


V. 253. waseda O¢- CE. Prom. 986: dxegrounoas di Per Os nad 
3yra pe. Algai in nostro loco nihil de ludibrio, quod inter chorum 
et reginam, intercedere nequit, neque inest in inlerrogatione chori. 
Vituperatio yero inest jn eo, quod pracsagitioni nimis eam confi- 
dere ille existimat. — Cf. v. 1823. 

Vv. 253, nolov — zat} quonam praeterea? ut Eur. Hipp. 
or. BL. .- \ 

V. 255. rode rézos] tam celeriter. 

V. 256. “Hparoros de igne Soph. Ant, 123, 1007, Pind.. 
Pyth, 1, 25; Ll, 40. : 


wage > WO — — * 
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V. 257291. Alfa fax alien excitavit, al Me per Hermae- 
um Leeni, Afton, Macistum Euloeae, Mesapium ‘Boeotiae, CK 
thaeronem, Aegiplanctum Megaridis et Arachnacum argondis Atrk. 


daram domui ‘nuntium misit, tussn Agamemnenis. 


V. 257, . -@y7ao0v nomen gerent nuntii in rega : Perstrav: 
literas @ finibus ad _regem porfantes, Quas literas alleri ab- alléro 
tradidas dicit.. Herodotus; ’ tt faces in fésto: Vuleant, quod Ameni⸗ 
celebrabatur. Herod. VIII, 98. Xenoph.. oe ‘Viti, ay §,.-3 

V. 258. “Eppetay dgog- op h. Phil 1499; - 

V. 268. Ogijovar ’ oxentay Znrb> AOwou. ‘Sep h. Thamye: &. 
229, Versus gitatur in Schal. Victor. ad Hl. Xt¥,‘229. ae D 

V. 261 sqq. Ao superior, ut dorsum maris transiret, 
vis-fecistgete proficiséentis, pinus solis:idatar spter- 


forem auro'wimilem denuntiabeat speculae Maecist®-4 


V. 261. ‘dacgvely 9g} superior quan ea, quibuseam compa- 
ratur, quae sili auperanda sunt. Soph. Traeb~ 36, Eut. Tok. 
2566. CE. v., 834: Gmaypteldcm, ~~ vosilery, -trausire, dordem 
waris transgredi. Simili sens Baur. Phoen. -654. et Herc, fut. 
262:.tergum -tegere.’ Contra Seph. Ged: aye 192. et Ru r, sate. 
A141: terga dare. ~ ; ste ge ee 

V. 262. tayusg — xevxn] Rea apposite ef, quae ipelta- 
est, qan ipsa aliquid efficit: gsylosy asuxn isybs avpd4. Seb Ite 
Suppl. 561;. Tega ptvog vdwg 1O Weddov, aqua Nili, in qub: in- 
est via Typhonis, quae aueta est vi Typhonia. Verum senfentiae 
subiectum ip utreque loco pasteriorem abtinet locum, Haque ve 
etius heec structura vocabitur praemissio qpam appasitio; Ch <¢, 
1403. — xogevrod me0¢ fOorjr, Ita gidywr dylndne xtung, Bop h, | 


Qed. Tyr. 214. — 29, 40, dictam uf Prom. 494. _ ale 
V. 263. geveoperate — Ear.- Phaeth. fe. apiud Macro: ‘4, 
17%. Ble ‘ . 5 Pes | 


V. 364, 2a — Participium pro ¢érbo finite vile 
ad v. 169. — Muxcosog, Nomen esse non ‘montis, :-sad howe. 
nis cantendit Heathius ob gequentia 6 6° ore cett. “Sed nani. 
nea de mante cogitandum, ut in ceteris stationibas. Kretria He- 
baica colonia erat ex Maciste Elidensi (Strabd. X, 16) ef forle 
sic dicebator mans aliquis Eubeese. BL, Quo#de monte-Lesti 
eogifat Bathias, id qmnem signarum retioness. porvertit, .: 


\ 


‘388  —__._ COMMENTARIUS 


v. 265, 088° Sarg vixdpuevog. Cl v. 840.-- 384, 4 Mae 
yiotog, mons Macistua, quem quasi aia dicit poeta spedulate~ 
res excitaniem. . 

V. 268. Meaaneor Sgog parati Kifolag xait Bovsrlac. Sch. 
‘Mons circa Anthedonem-.aitus, Strab. IX, 405% Paas. IX, 


33, 6. 
V. 370. geafa ade pallida ericae colore dictum. Cf. Soph. 
fe. $48; ygalag dxavOnc. 


V. 276, sddéov cett.} Hoe nonnist variandi causa addidisse . 
jpoetam inde apparet, quod brevior quam omnes quas antea re- 
eenunnit est haec Cithaeronis et Aegiplancti distantia. 

V.-378. Aiylalayxzov by0g Meyagidos, Scho l. A boreali parte 


Garaneae. A boreall parte Aegiplancti lacus Gargopis, sinus an- | 
' gusias marie Corinthiacl, ia ferram procurrit, Mill Dor. MM, 432. 


V. 979 exhortata eat constitutam catervam, ut 


| agnis paratia locum haberet.. Geopes, quidquid canstitutam 


eat, boc loca de vigilum caterva: aunt enim plures, ubique homl- 
ges, qui ignem accendant: gxanaig v. 264. ptlase 268. Need v. 
376 poouga, hoe loco Oeos0st. propterea v, 280 numerne pluralis. 
Quod de. choro puellarum dictum videtur Suppl 1035 (aliis de 
-garmine bene composite; sed opponitur illi aztog v. 1032). ite~ 
@@a callocari, ueglecia sedendj notione, ut in suPyocSas v. 
WU. 

V. 281. meyore Adyes cay els dku Anzovaay axpeny tov xvvöq. 
2 6 ndyer yao el Osu Anyer. Sch. — wed cett.} ita ut etiam 
Seronici freti speculum prominens superareturendo. 

V. 383, 2gev apud Aeschylam ubique de freto vel sinu muris 
angusiq usurpatum: ita Pers. 132 et 879 de Hellesponto et parie 
(maris Aegaci: ite hic de exirema sinus Sqronici parte, quae sola 
aita est inter montes Aegiplanctum et Arachnaeum. Quod quum 
seapicint poeta, eam dicit. xogSudv, quae: vox nunquam de mari 
naperio, ubique de fretis dicitur: Pers. 69, 722, 799. Neque d¥io 
genau vace soov utilur Sophocles (Arist. Ran. 665): AMiyatov 
modes, quia fretis abundat mare Aegacum;; simili avldv. Soph. 
Trach. 100. Scyth. fr. 3: Aesch. Prom..731, — ‘Exempla, udi 
iteuguatar subsfintiva, ut eandem designent notionem, sine — 
la, congessit Becabardy Synt. Gr. p. ‘60, A 
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V. 288, es" = 6fs° emphatice, quis inw faitay nentiorem 
eursus, — | 

V. 284. dosuyerovovuérds Suppl. 283. 

V. 288, ovx aduaxznoyv] revera originem ab Idece damma 
repetens, revera ipsa ea narrans, qvee jndicavit fax Idaea. 

V. 287 aq. Talia sunt parata facium instituts, que. 
rum alterum ab alters commatationhbus oxpletar, 
satum redditur. — alggouy ratum reddere Theb, 477, 

V. 289. vexed cett.} > Qui ullimus erat in hoc cursu, eles. 


_ Gem eat iuris et honoris, atqué qui primus; quam plerumqueé ulti- 


mus, qui ad terminun advenit, victoria et honore destitetus elf. 

V. 292—294. Ch, Deos posthac adorabo: ite vero iteram 
audire et mirari velim. ; 

.V. 294, Mixtae sunt dase constractlones: leyous dnoSanpien 
cae Odlous’ av dc Adyasg et. téyoss nalw, WELL. tnest to his 
aliquid urbanee comitatis: nolunt diserle postatare, af regina re- 
pelat id qaod dixerat, sed rhetorice id quod ee — ct 
en cogitatione, qua optatam illud nititur, 

V. 295-325, Ch, Exhibetur excidium .Troiae ot portent, 
quod reditus Graccorum aubire poasit. m 

V. 295 — 312. -Capta eat Troia: ibique diversae andionter 
voces, tum eorum, qui superabantur, planctus de occisia suis? tum 
eorum, qui vieerunt, rumor varius, quo ¢ibos et acdes apreto or- 
dine et securo animo occupant. 

V. 295. Chori orationi responsuta prime diserte repetit regi- 
ma captam esse Troiam, deinde éxhibet, quaenam sibi videatur 
eius condilio, at omnem removeat dubitationem. . 

V. 296. daexsor] clamorem disgonum,: minime. mixtam ; 
qui, quanquam in eodem editus loep, amen diserepat. Ratio hu. 
-ias cogitationis redditur in diyooraradyee et dizd gOoryac dxovev. 

V. 297. .df0¢ +2 — nai tay aiortwr sexe imvicem respicere 
videntor.— éisipa, Oleum non misceci cup aliquo liquore iam 
‘al Homero observatum 1h HU, 754: xadinegder inudpier uc Teor, 


.STANL, .éxyéas, acetum ef aleum si ex duobas effuderis ia unum 


vas. WELL. 

¥. 302. . Designantur hoo versu mukieres ek” pueltae, Femi- 

nae et. puori remanent, -viri ‘et iuyenes cacsi aunt.. Genere mas- 
/ 


a 


1960 Ci‘“‘Ci«:S COMMENT ARIUS a 


eulina pasilum est of atarezores, quia hoc-utrosque comprehendit, 
et feminas, quae hog versu, et pueros, qui sequenti desiguan. 
tur. — gutaiuinn, affinium, Nescio, cur hoc de paren- 
fdibug iniellexerint intexpretes. guit¢dusoes, congenitus. Soph. Oed. 
Col. 151, gusakutia xcergs Soph. fr..957: vero palri, quoeum ge- 
nitura ionctes est filius. Zevs gyeaipiwc. idem quod éudyrog. 
Hesychias: qguraiplos, pavevtnoig. Comprehenditar igitur ratio 
parentum et jikerosam hec voce, quae ipsa (amen: letioris est war 
Vonis,. — be — J— 

V. 202. waides yegortwy] aowdera¢ addiiam, quia ma- 
ximan omnium · hage imago moyet miseratianem, — — 
IMFIVOCAOGV: déo4¢, quia victoram servae factae sunt.. 

V. 804. of pélrazos: Eum, 100, Choeph. 234, Sap h. Qed. 
Tyr, 866. : 

V. 306, vij0 706} v. 174. Prom. GOD. — Aleri vero, viclores, runnt 

post laborem, quo per noctem hue illuc rapiebastur, ad sumendum ei- 


bum, quem inveuiuat, ad occupandas domus, quas intrant, nulta ordinis ; 


_¢@ 


ratione habita, — dglovosoe». Probatar bac re id, quod per segatet, 
agi hance scenam tempore matutino. ¢psovoy ientaculum Hom. Od. XVI, 
2. Palamedes, Aeschyli instituit dgwta, deinva, doyna.d. aigg- 
Gus zou. fr, 168. — dy, ut anmant ienlacolum ex.iia, quae 
fracbet irbs. a ae 

V. 307, 2 peger] id quod cuique iustim egt:. pro rata. -v. 
1113. Ch. 332. Eum, 198. — Designatur hoc versu- nulla certa 
ratione res diatribui, neque, uf solitum erat, parari maiorem prin- 


.cipibus portionem, sed occypare quemvia ea, quae forte inve- . 


niat. 


V. 311. axayor dgocuy ve) CE. v. 519 sqq. — ws ducdal- 


pores, ducta similitudo de hominibus minime beatis, qui prapler 


paupertatem non habeant quod custodiant. Ut luvenals: Gan- 
tabit vacuus coram latrone viator. SCHUTZ. Neqne . is occa- 
pandis domibus ordinem, neque in habitandia custodiam corant. 

V . 312. apudaxtoy] nulla custodiae cura habits dormient 
per tolam noctem, quam antea metuendus fuisset agressus' hostiam, 
quae cura semnum saepius turbaverat. Nunc secure agant, id 
quod licet victori, modo praesidio diving confidere posait. Bx hac 
senientia intelligitur, cur de pietatig lege dicatur in praxzimise. 


\ 
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| v. 323 — 825. Modo pie venerentur templa urbis expngna- 
_ fae: modo ne ea desiderent, quae agere wefas est. Instat enin 
reditus per mare; in quo, si antea deos offenderiul, facile eoa ve- 
-xabit- vindicta eorum, quos Troiae occiderunt, cui variae addi po- 
terunt calamitates. Utinam integra nobis contingat salus, otf omni- 
bas bonis frui possimus. 

V. 313. siaepotas] Constructio ut Soph. Phil, 1441: 
svorfsiv va weds Sots. Vides idem, quod chorus v. 70, de reli- 
gione diis debita sentire Clytaemnestram. Ut vero eam, qoi hes 
effendit, eerta manet vindicta, ile pietas eius, qui io ipsa victoria 
sese ceercet et sacras feorum res veneratur, deorum favorem sibi 
.coneiliat, at in alio etiam periculo hi~eum adiuvent. Manet tale 
periculam Graecos in redila per ware apertam; quum- enim pro 
unaquaque re, quam egit aliquis, patiendum sit ei aliquid, iam 
. Troiancram etiam cladis caram gerunt numina quaedam, ut pre- 
babile reddatur in proxima occasione haec ita esse cons(itutura, 
wt de Troianorum calamitate par pari reddant victores: quam oc. 
casionem habent in ille itinere. Ubi deos classem tuituros etse 
contra horum numinum impetam sperandom est,. si deorum favo- 
‘yem meruerint: si vero offenderint deos, id sane certum est, hos 
vindictam de Troianis sumendam naminibus illis, quae eam susci- 
tabunt,; esse permissuros: et praeter hos periculum, quod certo 
instat, mal(a alia forte fortuna poterunt accidere. Neque irritue 
est metas Clytaemnestrae. -Venerationis enim loco aras destruxe- 
rant Graeci y. 485, ira deorum revertentibus tempestatem immisit 
v. 607: e qua peuci tantum peculiari,deorum favore servati sunt 
v. 620: ii quidem; quos levius peccavisse potandum est, 

V. 3ks. Duplex ay positam propter negationem, ef, Herm. 
Opuse. IV, p. 189. Roast. Gr, §. 120. not. 4. 

V. 316. noovegor, potius. : 

V. 317. & a4 yo, de thesauris templorum. 

V. 319. @eavion }. txesdy 6 Slavdog dvo Yye oradloveg, dy 
aov txegov SvjkOov Hon elg Toolav avehOdrees, dei lowndy xab toy 
Galo» dielGeiy xad inovodtijous mgos tév olxev. Sch, 

V. 320. —XX O° dy &uxnij diis vero forte offensis 
ai proficiscatur exercitus, excitata esse paterit ca- 
lamitas corum, qui perierunt. Vulgatam defendit Bothius: 
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efiamsi diis baad offensis proficiacatur, exeitafum tamen ete. at 


et obscurius hoc loce dictum foret é pro e xafl, e¢ aegre carere- 


"mus particula aliqua post éygnyogec, et ea eat auctdritas deorum, 
uk contra eos, qai pie se colant, nunquam talem vindictam cxei- 
{ari siuant, modo ne domesticus fuerit sauguia, quem effuderant, 
id quod ipsis legibus divinis adversatur. Minime vero his adver- 
satur occidere hostem in bello; itaque telis facinoris vindicta eum 
modo laedere potest, quem aspernantur superi. Proplerea certe 
salvam Graccorum reditum sperat Clytaewnesira, modo deos reve- 
riti erint (v. 315), quem connexum evertit Rothii explicatio. du- 
glaxwy t+ nag Geotc tbyci fr. apud Plat. Phaedr. p. 242. 

V. 821. éyyyyoges) Suscitabifur huius calamilatis memoria 
.e¢ vindicta Fariis mandate. 


V. 322. ngocnasop, cf, ad v. 168., id quod precter illam 


vindictam de Troianorum clade sumendam accidere potest. — 43 
pro é xa. 

V. 323. Inferiorem sententiae muliebris auvetoritatem vide y, 
444, 550. Th. 200. Quibus hae sacpius, ut hoc loco, opponunt 
.we qudque aliquid frugi habere: Ag. 1577, Theh. 712. _ 

Vv. 825, Multa enim sunt bona ea, quorum fructam 
opto. Dum aptat, fatetur magnum esse quod oplet, et metuif, ne 
non certa et sulida, sed ambigua sibi contingat felicilas.— efde- 
ony. <Aaristug de fempore exacto, quod uno tantuam momento 
distat a praesenti, Ma dasurqouuecPu Ch. 623. augéper Soph. 
Trach. 499, Cf. Bernhardy Syat. Gre. p. 381 sq. Cf. ve 498. 

V. 326 — 329. Ka, quae virum decet, aapientia tu, regina, 
dixisti. Quum vero mihi certa dederis indicia, equidem deos ado- 
_sabo: pretium enim non vile laborum partum est Graccis, 

V. 326. cipedve ¢] benevole;. erga maritum et res Grae- 
corum. 
V. 329. yagig atsuas ut yaoss ayapeg Pram. 545. — yagic 
loyaotas ut yagi enixpavas Ag. 1463.. vnoveyysas Prom. 635. 
slgyaotas passive dictum ut elgycodus v. 1268, . 

Praemisso prooemio anapaestico, qeo vindicta iuste (empore 
® love de Alexandro et Troianis sumts celebralur stasimo pri 
_mo v. 343 — 446. hane exhibet chorus sententian: Trajanocam 
:favorem fayere non poferant dii ivate agenles: an erga Graccos 
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* 
* 


eem non integrum hubere posiint, dubito: itaque vereor, ue hoc 
signo facia deorum aliquis nos iMudat. Quae per tres deseripte 
eunt partes: Iniestam quemvis manet deorum ira; manebat haec 
Peridem superbam, levem, aceleatum (Str. et antiſtr. 1). Deside- 
sic eijus, quam eripuerat Paris, ad altionem excitata est Graecia 
(Str. et ant. 11). Quao vero eriantur ex hac ultione, ite in ipsos 
Graecos sese convertit haec deorum ira (Str. et ant. 211), Pro- 
pteren vereor, ne fraade divina decipiamur (Kpod.). 
Quod sunt qui inetnte hog carmine reginam abire opinentar, 
id aine ratione. fit; adest enim certe, dum caritur epodus v, 4423 
— 446, ouius sermoues postea respicit vr. 548—551. 
- V. 380 — 341. Adoro te Jovem cum ea nocte, quae Troiam — 
Graccis tradidit omnesque eius cives nostroran hominam servos 


(— 336), Revereor iustitiam lovis hospitalis, qai nunc aptissimo 


tempore ratam fecit vindictam do Alexandro sumendami , quest dia 
paraverat (— 341). 

V. 330. 4 Zed fac.) ef. Pers. 53% an 

V. 381, xdono0¢ de honore victoriad taepe apud Pinda- 
‘rum O1. IH, 13; VEE, 83; Nem. 11, 8; Isthm, V, 69. — xvea- 
teeoa, paratrix. Nibil eat quod fn fine systematis anapacstici 
hiatus habeat offensionis, Cf. v. 71. Ch. 308, 311, 34 lisdem 


his locis breviora videas systemata, ut hic uostrum: i (amen 


‘trium versaum, Quorum v, ‘1411 sq. Ch. 1007 aq, Kum. 317, Theb. 


$25 et 827. 
V. 338. oreyandy, tegens, ut ortyeotyor de vestibus, qui- 
bus Agamemnon tectus et involutus est a Clytaemnestra Ch. 984. 


— déxxvor. Imago relis de expugnatione Troiae ost in Ho- 


mero U. V, 487: ibi vero de capiendis singulis bominibus dicta. 


/ ie 


Mallo gravior haec, qua tota teguntur moenia, 
V. 334. veagay] cf. ad v. 16. — Uaegredetv, superare, 
saliendo transire, ut Pets, 100: es agxvocata, tHdey ovx tarer 
talp Oratoy dlisursa pvyeiv. CL Ag. 1298. — inegeedis v. 262. 
V. 336. .Versum cifat Pollux X, ¢. 30, 132. — dxcgarrer 


dixrvov &tho Prom. 1078. STAN BL. 


V. 339, noditavta — telvovva] Cf. vw 161. — Vides 
Fovem prudenter tempus eligentem: id quod probat eam cius gus 
hernationis ratiegem , quam exhibui ad v. 248. 
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V. 840. inte cosgur} qued extra fucs mundi positem est, 


oppositum illi izeorgor Suppl 393; tanorgor peijyae éoKenes, 
eos remedio pono fines, qui sub stellis posits sunt: ubicunque -atel- 


larum lumen conspicitur, equidem remedio illi operam dabo. Qued 


vero super hos fines egreditur, nibil amplius invenit, quo se ver- 


tat. Qued recte intellexerunt plerique interpretes, Intolerabilen 


-esse Bothii interpretationem, qui coasymate post inte posito,.boc 


_ pro unig xusgar, et Kotgwy-Pélog de fulmine dictum pulal, per.se . 


_patet. — 090 xasQov, ante iustos fines, Cf, v, 719.. Contert | 
Blom Eur..Sappl. 745: à xexob acoro⸗ —XXX 


xuepou mega. - » Sih 

V. 841, obw HALOL0g de ira divin Pina. — AU, Al. 

V. 342 — 446.. Paridem lupiter punivif, Impietatem Git nun- 
- quam: negligunt, sed in ‘sobole super barum uloiscantur domoram, 
‘quibus nullum valet in divitiis praesidiam (342 — 356). Qui soli 
auae voluntatis desiderio obtemperat cerlant sibi. parat perniciom, 
neque in ea dii eius miserantur. Tale facings cowmisit. Paris 
erepta hogpifis uxore (357 — 371). Helenae desiderie _Yexantur 
‘Atridaram domus et. eives, praesentem eam sibi. fingentes (373 
— 386); inane mox reperientes hoe artificium. Hie est in nostra 
domo moeror, Graecia vero omnis Juget de iis, qui Troiam pre 
fecti pro recuperanda Helena ceciderunt (387 — 401). -E bello 
enim pro viris gliis cineres {antom reportantur, -@lii in hoalili 
terra’ sepulli manent (402 — 418). Itaque invidia in Afridas exe 
ritur, cuius scientia me sollicitat; felicitas nimia elata destruifur 
a Furiis, perditur ira deaqrum: securifatem sola praebet modealia 
(419 — 433). Vereor, ne quits deus nuntio de victoria reportals 
noa decipiat; ne nimis ei confidamus; credulum anjmum mulieri· 
bus relinquamus (484 — 446). sf nee 

V. 842 — 343. lovia ictum ilos ease expertos facile — 
aligatu. 


— — — —— —— — — —— — — — —— — — - = — 





ao... — 


V. 842. Aids whyyy Soph. Ai, 137. CE v. 484. The Co 


— etneir] tnfnitivas additur ut Adysy v. 800, padety v. 1060. 
Inest hoc laco in hae voce uotia confitendi: fatendum est iis, # 
revera loris ictum esse expertos, Simili ratione dictum dexor 
v. 866. : 

V. 44a, nd gbave, lieet, ut v. 1276, xdge 1666, 


ete —— — 


IN AESCHYLI AGAMEMNONEM. = 


V. 344 — 247, Perpessus eat ut egit. Qued est qui ‘deos 
euram non habere impiorum hominum dixerit, is religione caret. 


V. 345. aStovcFas] Vides prima cogilationum, quas de 
diis Epicuras fovebat , vestigia. ° 

V. 346. yages] Iaeta et decora conditio. Theb. 703. — ¢€c& 
adixra Soph. Oed. Tyr. 891. : 


V. 348 — 353. Apparet id per pesteros domorum superba-. 
rum. Modo ut nobis modesta contingat felicitas, 


V. 348. népartas exyoroue, apparet per posteros, 
per sobolem: ut gavyras ddoy Soph. El. 1273; xélev Gor AL 
S77, apparere per viam, apparere percurrentem iter. Ila hoc, quod 
investigandum erat (v. 343), apparet osiendens sese in tola so. 
bole. Dativo éxyorosg nibil declaratur, nisi intelligt @ pasteris, 
ut garyra: odg nihil nisi conspici in itimere: aecnsativus desiguat 
ralionem eorum quae appareant omnem positam esse in sortie se< 
bolis, io ratione ilineris. Ma oxjoa yogoug Eur. Electr. 178 ia. 
stum locum oblinens in choreis, quod designat, omuem slattenis. 
rationem positam esse iu ordine ¢horearum, ubi quod intru- 
sem est @ nonnoullis oeyca yoyorg nibil est. nisi positam esse ia 
chérea, neque designat, quiduam in ea: aiguificet haec statig, 


V. 849, arodspeqtog, intolerabilis, ut érlyros. Ita Pind. | 


. Esthm. VII, 11 drolyaroy ‘Eilads poyOor: ubl ef. Dissen. vol- 


peay porferre (Soph. Oed., Col. 184 Toluca, Seivos end Sefenc) idem 
quod thir. Perlinet «cg. ad douvator, Qualem epithetorum eu- 
malationem vide v. 142, _ 

V, 351. inéygev goorely Pers. 820... 

V. 352. anaguetr, sufficere, at Pers. 475 ox dxyoxeony oi 
zoooGe Magnduy unwieos. Soph. Oed. Col. 1769: tain’? dy dnagrot. 


“ Kerip. ine. fr. 12, 4: ovx aaugzed mlqopory. Quod hoc loco | 


cum accusativo iunctum, ut nonunullis aodoxerr Matth Gr. §. 
A 

411. Annot. 2. Sit res libera a calamilate, ita ut ei, 

quisanae mentis est, sufficiat. : 


V. 354 — 356. Nullum enim contra interitum. est praesidiam | 
ei, qui prae superbia laesit iustitiam. 
Ve 334. ov. y%q tnaifig — #006 AVE HELV} cadem sen- 


4 
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tentia, quae v. 426: 2d” atororg teadOoveos Ovtts RAzd.— fred. 
Ecc, plutens, Theb. 80, 258. 


7 


V. 855. mgo¢g xdgor] ut mpg érayzay Pers. 569. tgeg Bi- 


ay Eum. 8. 
V. 356. Pa pos) ut Eom, 639. 


V. 387 — 360. Urget infausta suadela, intolerabi- 


lis noxae filia conciliatrix: nequé ullum est reme- 
dium: haud latet, sed conspicua ost pernicies, lux 
horrendum Splengent 


V. 357. res0d) suadela inferior, quam exercet motua ani- 
mi, Similis sententia est v. 202. Pracdae vox Homerica, tragi- 
cis rarius usitata. Ibi vero tum de vi manus, tum de vi men- 
tis: pevdeoos PrdoPal tera II. XXIII, 576. Cf. Pind. Nem, VHI, 34. 

V. 358 wegofovlonzasc] filia curam gerens. Noxa, 
quae mentem Ieesit, progignit persuasionem suppeditantem argu- 
menta, quibus ad exsequenda noxae consilia commovetur aliquis. 
apofovdoc diov, qui populo prospicit, magistratus: Theb. 1006. 
Eadem: ratione compositae sant voces aivonateg Ch. 315. ayufgo- 
concilos Eur. Troad. 536. Alvonuges Hec. 9451 omniumqué simils 
lima eipidonats v. 669. 

V. 359. &xog xadv paratov] Neque divitiae eum suati- 
nent, qui superbe egit, neque preces, quibus sero deos invocat, 
illae v. 855, hae v. 367 commemoratae. \ 

V. 360. pic atvod,] ut oxdtw pdog dovpoigoy Ch. 319, 

V. 361 — 368. Malique aeris instar (superbus ille ho- 
mo) eco quod attritione et allisione nigrum colorem 
nanciscitur, redditur iudicatus; quod pueri instar 
avem persecutus est, quare civitati calamitatem in- 
tulit intolerabilem. Neque deorum aliquis eius-pre- 
ces exaudit: sed perdit hominem improbum in his 
rebus versatum, ; : 


V. 362. woocpoly anni alicuius rei forlior admotio: ita- 
que de invasione exercitus Theb, 28, de aggressu Foriarom Ch. 
283 , de contaminatfione sceleris Eum. 600. Hoc loco de inticien- 
dis manibus, quarum tactu perditur aeris splendor, . 


V. 363. pelapnagns de sanguine, qui in conerescendo 


a ae — — —— — — 
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nigxum nanciscifur colorem Theb, 737. Similis ent ratiq mali ae. 
ris, quod {initio splendet, usu vero maculis obduciter. | 

V. 864, dexatouy, ostendere et iudicare id quod aequam 
est, Itaque eo ipso ille damnatar, quod attritio maculae ostendit, 


V. 365. dudxecy tov neropevoy proverbialis dictio. Plat. Ea-. 


thyphr. 4 Ma axfyyta diwxwy Hom. I. XVII. 15. STANL. 

V. 866, OCCT SM LLG Ipse atiritione spectatus pariter at. 
que al(ritionem civifati intulit. 

V. 367, Actay. cett.] Cf. Theb. 702: — py ajon nag xa- 
onpedysOan, — enlotgogos tevde, qui in his versatur, horum eu- 
ram gerit. Ita éaiotyépecPal cevog Soph. Phil. 599. BOTH. 

V. 869 — 371. Id quod Paris egit, qui quum domum 
A(ridarum venisset, mensam hospitalem ignominia 
uxoris creptae affecit. 

V. 371, Eeviap sganelay] cf. v. 653. Eur, Hec. 798, — 
xlong vide v. 492 de eodem Paridis facinore. SCH UTZ. 

V. 372 — 386. Quae bellum civibus, Troiae.excidium para- 
vit hac fuga, de qua ita querebantur vafes domeatici: Vae do~ 
mum ef principes, vae lectum et fugam. Tacita redit ad inultos, 
nullo recepta convicio; sed carissima imago, quae desideria fingitar, 
neque iuvat maritum venustP quidquam, 

V. 373. don. xlovoug, ut inmuozagpug xlovove Pers. 106. — 
wavpatng otgaveg Vv. 917. : 

V. 314, Gyovoa celt, yapou mixgag tekeutac v. 68s, 

V. 375. wuiday, domus Atridarum, niinime Troiae: hoc enim 
loco {ristitia exhibetur ea, quae ex Helenae fuga oriebatur Argis, 


_ wax” olxovg ep” iartiag v. 393, Narrat chorus ea, quae ipae vidit, 


sensit et audivit e vatibus Vides igitur Helenam et Menclaum 
habitavisse Argis, 

V. 87%. xgopayeas) ovis xpogytys dicitar Apollo (Kum, 
19), qui oracula a Tove accipit (Eum. 618); peéyas TEQOENTYS, va⸗ 
tes insignis, ‘Amphiaraus Theb. 611. Vatis est pronuntiare ide 
quod latet, quod tamen ex iis, quae eo efficiuntur, cognoscitur: 
tum res futuras, quarum fontes iam exstant, tum res praeseutes, 
quae non omnibus sunt perspicuae, tum. res exactas, quae non 
omnibus patent. Itadesignatur Calchas Hom. Il, I, 70: és fon tae” 
lorva sa s° doccpeva sé tc” lovre. Hoe loco vates designant res 
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praesenten, re idrra, vigere Helenae memoriam et destderiam in 
omnibus, qui -sant fn -domo Atridarum, ut quasi praesens diéi 
possit. Ibi -igitur orationi- vafum finis est assignandus, ubi ea nar- 
yantor, quae patent omnibus: ea vero, quae a vatibus enuntian- 
tor, nou possont esse eiusmodi, ut ab omnibus cernantur. Sunt 
vero haec a vatibus relata: adesse Helenam, quae aufugerif, clan- 
destina praesentia, spectri instar (383 — 383); odio habere Me- 
nelaum ea quae anta dilexerit (384 — 886); solatio esse ei sela 
somnia quibue uxorem aspicere opinetur, sed. inane et brevius 
eise hoc solatium (887 — 392). His omnibus ad ultionem exct- 
tali sunt Graeci, nec vero desinit luctus et desiderium expeditione 
suscepia, usque donec ad finem haec erit perdacta (393). Patet 
ex his ea tantum jn oratiofie vatum posse exhiberi, quae luctum 
et ultionis voluntatem suscitant. Si vero, id quod ab omnibus fa- 
cfum est interpretivus, de Menelao infelligantur v. 380 sq., qui, 
quamvis honore privatus, non irascatur Helenae: hoc prorsus huic 
loco ineptum videtur ut rege indignum, cui, si quid desiderat, 
agendam. eat, ut eo potiatur, sane non domi ambulandum et in © 
amore ab actione pariter et-conviciis abstinendum. Imo de Helena, 
quae quasi pragsens cogitatũr, dieti sunt v. 380 — 383, de desi- 
derio Menelai et civium ea quae sequuaiftur: his vero nihil demon- 
‘stratur, niei non potuisse eos, qui tanto flagrarent desiderio, mal 
nere domi, sed~ profectos esse in bellum oum multis sociis. Ib? 
vero eX eo, quod pereant tot socii pro hac afiena causa, nova 
exeritur calamitas (395 3qq.), 

Vi 878. mQdpmoe (v. 180) Atridae, Agamemnénie pariter ac © 
Menelai honorem offenderat Paris. - 

V. 339. Adyosg, lectus, quo alebatur Helena, quem nune re- 
liquit, — otffow peddroges, gressus amatorii, faga Helenae 
cuss Paride. Nihil inest in pidavwo de notione marili, neque uHo 
modo at, gsd, vestigia coniugalis.amoris designare potest. — g:— 
—R v. 788 et Pers. 136 de nudo amore feminae erga marem, et 
- patissimum quidem erga maritum. otlfog ubique de ipso gressu 
vel ipsius gressus vestigio:; Ch. 210, 228, .Prom. 679. Soph. Phil. 
29, 48, 157, 163, 206, 487. Ant. 773: nunquam metaphorice de 
eo, quod memoriam excitat, De hoc solummodo Iroc dict posset, 
et vix dieitur. 
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V. 380. mecoeatey redit, adest, ut mcgeemy doses y. 388. — 
otya, quia nou ipsa adest Eelena, sed desideraatibus. videtur ad. 
ease. Neque loquentem sibi fingere possunt, sed tacenten, quia 


sane premitur memoria, quod atiqte susceperit, — ee tiuous, 
Alridas, illos ausuouvg, qui ultionis adhuc honore carent. a 
@enos v. 1200. Theb. 589. Nunquam enim incerto et generall 
quodam sensu dicate tun et atewog, sed. eerla semper cuius- 


piam rei ratione habila. — alotdooos, idém quod dhosdoontog 


(Sopb, inc. fr. 739), nullo econvicio recepta, Alridae, qui He. 
lenam quasi praesentem cogitant, minime conviciis in eam iavehun- 
tar, sed pietate eam recipiunt; vindiclae vero desiderium maxime 
in iis incenditur hac imagine, quia adhue carent hoc honore, 

V. 381. adsorvos ideiv] gratissima @spectu.: Compa. 
rativis et superlativis quae in “996 et -roc terminantur, ‘gaepe. 
est genus commune: tam versus gratia, tam ut pravus evitetur 
Sonus, Versus causa ibi, ubi Omnino non ferret metrica res for. 
' mam alleram, ut hoc loco: in. lali enim ordine, qui e puris con- 
stat iambis , vocabule qdfory nullus est locus. Liberjus etiam egit 
scriptor bymni i in Cererem v. 157: xata NOW TOT OY Onwnny: fert enim 
hexameter formam agwxtotnr, sed non fert ille lucug. Netum est Ho- 
meri Qd. IV, 442: Ghawratos odugq. Ne Thucydides quidem ab his: 
formis abhorret, V, 110; cs1090) reg os H Arwe, et III, 101: dusecfo- 
Lever os 4 9 <doxols. Cf. Dorvill. Charit, 347. Buttm. Gramnr, 
ampl, I, p. 247. annot. 5. Et Aeschylus ipse insigni libertate; 
agG-ertot egoy Affe Heliad. fr. 65 (Ddf.), Herm: Progr. de Aesch, 
Hel. p. 8. — Perspexit veri aliquid scholiasta: tH nadie aldot 
Gelouer avris thy magovolay xui ndgectiy quiy Weir notary xar 
modurspos xul aloldugos. myouv vontCouev ¥re mugeives avrny rad 
THS Mey yuo repays axohavey, — d0Ltotos épepéevur, gratissi- 
ma omnium, quae dimissae sunt. agedver de dimittende sponsa e 
domo paterna, ut omuino de dimittendo in discessa. Saepe qui- 
dem dimilturitur e domibas mulieres: nullius vero tantum mariebat 
désiderium quam Helenae. Cf. Eur. Iph, Aul.. 688: @xocrola) yao 
Paxagecs piv, GAN? Spas Jdxvover rode TEXOVERG, Ovay Ghlows Spots 
aaidas nugudiy —X —XRC — 

V.382. 20 Oo | 02 explicativum. Hi versus explicant notionem 
vocis nugeott.— ixeone yt¢06, qui (rans mare habitat: Suppl, 42. 

Aeschyl, Trag. Vol. 1. P. . 10 
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v. 382. paca} imago vel spectrum Helenae. Ridicolam 
est, quod excogitaverunt nonnulli, desiderio intabescere Mene- 
laum, ut umbrae similis appareat. ‘ ; 

V. 384. d2 continuativum, exhibiturum rationem illius 26- 
Gov. — xolioooos, statua sensu generali. De statua mulierts 
Herod. If, 130, viri ib. 143. Significatio magnitudinie, quae hu- 
manam excedat (Elym. m.) serius est recepta. Huie loco sola 
hacc vox apta, drdosuc tragicis neque ‘usitata (tamen Pindarg) ne- 
que de muliebri dicenda; e!éwiov dublam feécieset sententiam. — — 
Ne id quidem, quod venustissimum est in aedibus Atridarum, am- 
plius placet Menelao. 

V. 386. op, ay.J oeculorum Inopla. dynvias inopis, 
conditio ea, in qua caremus aliqua re; yonpdsev aynvia Ch. 301. 
Dictum est de oculis Menelai, qui carent aspectu Helenae: in hae 
eculoruminopia peritomneamoris gaudium. Non ia aspi- 
eiendo oeulo, sed in oculo aspiciente formam venustam invenitur hoe 
gaudium. De quo vocabulum “Aggodicn positam, ut Kuages Prom. 
650. ‘Quod dap. dy. de statuis, quae eleganter formatae oculis 
famen careant, interpretatur Schiitzius: neque hie communis 
erat aelatis Aeschyleae mos fabricandi statuas. oculis haud expressis: 
neque omnino hoc loco dicendum erat de hoc oculorum in astateis 
defectu, qui, sf quidem deficiebant, non eo tantum tempore sed 
semper deficiebant. — Celerum ‘ut hoc loco de gaudio, ita mero 
desiderii sensu posita est vox Ageodlca Eur. Iphig. Aul. 1264. 

V. 387 — 392. Dolor imaginem absentis reginae in somniis 
revocat: inani quidem voluptate, quac e manibus evadit expergefaete. 

V. 387. Ovtsgog. cett.] Cf. Eur. Alcest. 355: é» 3° dretgacs 

Dostdoa mw’ tvpgatyors av. BL. — aevOnsoveg Josue non tristi- 
fieae opiniones, sed quac oriuntur e tristitia, e dolore deai- 
derij, ut névOis06 aidws Suppl. 579. 

V. 388. Frustra enim si quis, grata aspicere opi- 
none. Pro opinatur vel opinans est. De hoe particlpiorum use 
dixi ad v. 169. eum participio Piad. Ol. II, 56, 

V. 391. ov wsSuccegoy] simul, eodem femporis momen- 
to, ut ovddy votegoy Theb. 991. Cf. Ag. 1566; ovy éxag. 

V. $92. Evadit alia somni vias sequentibum dnaddée 
aims ut dandiv tert, SCAU TZ, dnadés tev05 Soph, Oed. Col. 1092. 


i a et 
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V. 393 — 401, . Hace sunt ea, quae nes domi lugemus: tuget 
vero tote etiam: Graecia, et de eo potissimum, qued virorum, ques 
bello misit ; loco vasa tantum eum ciaere reportantar, 

V: 393, - 4ꝙ. doviasy in, intims domo, ila at — ad 
wos periineant. 


V. 394, xadtesd’ eett.] Dolor de perieuto, quod pro Hee 


lena recuperanda .eubeunt Atridae, gravior ille quam ipse- dolod 


civium de erepta Helena. Quum vero Argivis ipsis dolendum 9% 
- de hac expedilione: mulio ctiam magis ea reliquis displicet. Grace 
cis: quoram zeges ef amici occiduntur in terra hostifi aHense 
exoris gratia, Plara de -periculis domui instantibus non exhibet 
chorus, tam quia factum Nee est in primo carmine, tum, quod ads 
est Clytaemnestra, , : 

V. 395, Omuino vero iis, qui e Graeéia profecti 
sunt, domi ——— ortus est luctus enimans 
wffligens da. post to. nay respondit iBi x piv v. 398, 

V. 396. sAnocxagdsoc} iden used talaclppay et talaxdgdsg. 
Soph. Oed. Col. 540. " 

V. 398, # yya vELY 1 93¢ Tl, — pertinere, pariineve a= 
wt tangat, fortins dictum pro 2p aug mgocgsaveeas ¥.734, Alibi 


-cum genilivo iungitur Ocyyarew Theb, 44, 258. — nodla cetty 


Duplex designatur. cogitatio: lactas de iia; quorum einis reverti. 
tur (399 — 414) y et de iis, quorum cerpera manent iu Troale 
_ 415 — 417)... ‘ 

v. 401, vevyy de urnis, quibuas conditur. cinis, quae postes 
AsSytes dietac, De iisdem tenzos Soph. Kb 1120. De armis hog 
loeo Schitsius vocem inteligit: confra quem monuit Hothias 
meque hoe sensu dictam legi hane vocem epud Aeschylam (at apud 
Sophociem Ai. 572, 577; Phi 870, 398, et apud Aeschyluse 
TEVvYNITNY y xen norys et revytopogas de armaio Pers. 903; Thab, 
644; Ch. 627; ut non dubitandum sit, quin huuc semmm. voci 


. Catizog tribuerit Aeschylus): et. ex usu commubi actatis heraicne 


arma eremari cum viris: IL VI, 418. Od. X1,.74, — Quae tae 


men omnia rem non ‘satis firmant; saepe enim arma non ease | 


eremata. notum est: id vero pro hac re facit, quod v. 408. denuo 

memora(ur urna, et quod. hoc factum est ex Aeschyli more ex~ 

hibendi cadem fongius ia allera. parte, quac brevius dixit in altera. 
:  . 108 


= 
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1 VW. 402 — 414; ‘Home einerem tristifenm ‘miltit Mere; qui 
hella decernit. . Lugent: affines de. eccisis, ‘in alio.vixtutem cele~ 
brantes, in alio honestam niortest pro aliena mauliere obits. 
Talia dam, clam iaclantar, succrescit invidia in eos, qai- huius 
ealamitatia erant auctores, in Atridas, : 
-" Ve. 402. Mars, qui corpora cum: auro commutat et 
hMibram tenet in proelio. Corpora auro redem(la nota. ex 
Miade, (um viveram, tum mertuoram. 

- . V..408. tahavvou vyocg Mare in bello, ut in omuibus rebes 


' Kupiter: Suppl. 822; in quibusdam genius aliquis Pers. 346. ’ 


: V. 408. pliocot aéumec} De hoo more cineris e bello 
reportandi-vide Hijo m. H, VII, 332.B0 TH. ~ Pagu, tristificua, 


V. 406. wiypea] svope F pexpdy Ooiupc, xlacne. Heaych. 


‘taméntem. BL. cinere viri vieem habente implens Ure 
Ras bene condito. 

V. 408, et Petog de seuto Theb, 642, : de caliga Phoen. fr. 
$38: ‘bene iuneius, bene paratus.” Hoe loco: bene conditus: 
apte positum in fine senfentiae, urnis antea. commemoratis , quae 

~ th -erant. paratae; ut bene conderetar cinis. — AféPntag. Tinis 
daepe urnis aeneis conditus, aurea Patrocli (il, XXHI, 243, 258) 
et: Achillis reliquiae (Od. XXIV, 74). -Cf. Choéph. 686, 

-i: V.409, et Adyery sivc, bona dicere de aliquo, laudare, ut sujo- 
pity v. 588. Cf, v. 510, 1108. — YWorc, a-quo didges v.1030.— dew. 
Yosg ut we Ogaovoropos v. 1321. Cf. 1387. Bernh, Synt. p. 8333. 
& WV. 411. . yuvenidc duct v. 1474. Valde imprudentem Maine ex- 
peditionem de erepta mulicre: susceptam exhibet Herod. I, 4. | 

+ WV. 412. wade oiya cee Pavler] Ea, quae modo exhibila 
sunt. Repotuni enim haec verba notionem antea per otévovos de- 
fignalam,. — favlecr, latrare, — voce saepius crepare, = 
‘Pers. 13. ducfavxtog Pers. 574. Cf. ad V.~852. 

-V. 413. gOovegdor diyog)} dolor ex _invidia ortua ‘tacite 
paratur Atridis. tgptoney vide v. 245, 

V. 414. weodsxor principalem obtinent locum in exercenda 
Ristitia. | — 

V. 415 — 417. Alios vero decoros viros prope Tro- 
fam in sepuleris tenet solam hostile. 

V. 415, of 6°] Sunt quorum rineres reportarentur cognatis, id 


~ 
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quod exhibefar v; 399 — 414: sunt etlam qaibus ne ia quidem eontigit, 
ut in patria sepélirentur: quibas mauendum erat in terra hostili; 


_ Duplex haec cogitatio lactum movet antea designatum (398): illa 


excitavit invidiam, haec vero, quae multo gravior est et (riétior, 
ne imprecationem provocet, verendum est. — seizo ¢, © énolge 
way vy +3 Toolg. B&uoyv 62 avras rij⸗ Tooluc rö resyog slnesy 
Sch. — Srxas de sepuleris Pers. 405. Suppl. 26. aoe 
V. 41%. etpoggos] to dS” zie. mpdg mlelova olxroy noogtPn= 
sey. Sch. Exhibendom erat, quantum terrae hostili in his sepulcris 
eontigerit bonam, ideoque nobilis\eorum, qui ivi incerent, -indes 
les designanda, Lugendam erat de hac iactura non eorum mods 
gratia, qui carissimom in patria terra sepuilcrum haud nacti sunt 
(cf. v. 463): sed eorum causa, quibus cum sepulcris horum heron 
auxilio bellivo carendum erat, quog quanti fuerit pretii, vides ex 
Sophoclis Oedipo Coloneo et Aenchyl. Eum. -767, Sene igitar mes 
tuendum erat, ne communi huic Graecoram tam carissimls virig 
fam pretiosissimis: sepuleris orbaforum in Atridas’ invidime quid 
quam tribueretur a superis. - “Ee 
V. 418 — 483."' Graves sunt — sérmones nec mié 
ifs exsecratione timendi, Est mihi metus, ne qui mali nobid 
accidat neces illas ulturum. Eum enim, qui iniaste ad felicitatens 
pervenit, perdunt Furiae, perdit fovis fulmen. Ne unquam asase- 
quar tale fastigfum fortunae: utinam mediveri mihi coriditioné 
vivendum sit, tieminis victor, a memine epressus. - me 
V. 419. <Sermo civiuam infenaus imprecationis, quai 
popnius ratam faci€, negotium solvit.. tirecy yotog, ne- 
gotium alicoius solrere, perficere, idem quod alicuius vice agere, 
_eadem, qua ille,-potestate ornatum esse. — Onpdxgar tos age, 
ut djuosiigrs devarsos ga v. — Syusdgoos ded v. 1331. gq 
pn dnwoIoous v. 870. . 
V. 420 sq. Eadem sententia Usevins dicta Theb, 843: —— 
S auqt nol, 
V. 421. vuxtyeeges — ealigiuoat — Calixo de 
calamitate saepius dicta: dros drogot Ch. 52. rus dxgarras 


ih. 65; de ‘ea potissimam, quac tacite paratur. Supp!l..86 — 89. 
‘ef. 92 — 94; Ma hic, ubi is, qui‘deprimitur hae uocte, dicitur 


’ : i ‘peg ° ' — eee 
Epavyeos, didros v- 426. * 
+ 
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V. 432. roluerévos cf. v. 681, idem quod: rolpaasag v. 1092, - 
Troianorum multos interfecerunt, Greecoram .mulios morti dedes 
runt Atridae, Cf. v. 321. : 

V. 423. daxanog sensu. activo: non curans, non providusy 
ul Hom. Il, XXIV, 157 et 186. Ita gxo70g de cura lovis Suppl. 381, 
644. In reliquis tragicorum locia doxonoy de eg quod obscurum 
est vel inexspectatum: Ch. 816. Soph. EL 864, Aj. 21’ celt. 

V. 424. xedaeval} cf, Theb. 977, 699; Ch. 1049; Eum. 
$3, 352. — Furiarum mentio praeparabatur designatione impreca- 
Uonis, quae rata facienda est Furiis: vide Rum. 417, Qui invidet 
alfeui, optat ei damnum: inyidia aucta usque ad odigm excitat im- | 
precationem, imprecationem Furiae efficiendam curant. Dum vero pre- 
bus est ille homo, cui invident reliqui, eum defendunt superi, neque 
qum aggredi possunt Furiae {v, 701. Eum. 313 sqq. 550 sqq.)e 
simulac vero improbi-oliquid commijserit, a diis desertas traditur 
erbitrio Warum. Propterca periculasa est illa conditio, quia ra- 
rissime ig, eni nihil metoendum est, infegrum se ab omni im- 
probitate conservat (Eum. 522 et 699). Hage sunt cac sententiae, 
quarum respectu habito ita vivere cupit chorus, ut a nemine sibi 
jnvideatur, ut neminis odium et impreratio sibi timenda sit, — 
ZQOTW, justo tempore v. 121. . 7 

V. 425, nadevtuyy) conversa fortuna ufentem, ifa ut con- 
versa fortuna utatur. Accusativus bic spectat accusalivum tryy— 
gor. — toerfg Plow, gursu vilae, ut seffear Ploy vilam agere. 
Soph, El. 602, - | 

V. 428. tnaeoxotmeg] cum ira eius, quem ditenſem audi- 
mus, ut iv xdre v 418, Activo sensu dictum v. 754, — xiutey 


ev Jaudari (A¢yecr et laudare v. 409), ut xduer dixalwg Eum. 430. 
ak, dradueg Prom, 868, - J 

V. 429. Biicitur enim oculis a Jove fulmen. In- 
signia et audax dativi usus, sed lustus. Inspici et inspiciendo 
gubernari res hamanas a syperis, communis est Graecorum cogi~ 
tatio. Ab hac inspectione (um auxilium exspectatur (Suppl. 144), 
‘ {um poena, ot Theb, 485: Zevg veudswo éaldoe xoratvev, et 
-Ag. v. 879: Seay fey tis nQdowFey Syuatos Palor ꝓooroc. Vides 
ibi invidiam ex oculo divino ferientem, videas Prom, 856: Typho- 
uem, qui forvum ex oculis splendorem fulgurat, 2 dupeever torge~ 

z 
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ate yooywaoy aéieg: allamqhe oenli potestatem Prom, D03: Fows 
equxtoy Ompe moocdégxocta ns. Apparet ex his optime dici posse 
levem ex oculis deiicere fulmen, potest iam etiam dici culis 
deiicere. Est haec audacia, quod instrumentum, quo falmen mit- 
tit Iupiter, dicuntur eius oculi, sed sane poetica, neque maior, 
quam si Olympum concutere  dicuntur eius crines leviter moti in 
loco Iliadis. 

V. 431. ag Boras, cui nemo invidet, ut apOoryto¢s v. STI. 
Alibi. plerumqne de eo, quod sine invidia abunde praebetur. — 
xotrw, eligo, praefero, Suppl. 396. 

v. 432. Altera. forma aoslaooPog ¥. 116. 

V. 433. xexcdeiv xij Pers. 1028. Ihi pariter ac nostre loce 
rnoris(us designat non de perpetua conditione, sed de ipso vieto- 
riae momento dicl. Ne unquam ita vitam,meam aspiciam, ut sit 
vila victi. a ae - 

V. 334 — 446. Rumor de nuntio ignis spargitur per arbems 
nescio vero utrum fidei aliquid ei tribuendum , an fraus haec sit 
divina, Puerile est: novae rei celerius confidere et postéa mutare 
sen(entiam. Decet hoc mulierem; credulae enim sunt mulieres, 
neque manet earum fides, | ‘ 

V. 438, wde sequente infinitivo, ut ovew Eur, Phoen, 380. 
Cf. Bernh, Synt. 362. gaevuiy xexouutvos, mente lsesus; 
mente caplus, Ita voou PeBlap eras apnd Theognidem v. 223. BL. 

V. 446, avgovadar ut PsguatvecGar xevaiow Uniay Soph. 
Ai. 478, BL, : 

V. 441, Aoyorn, rumgaris, 

V. 442, suveends aiywy Ch, 630, hasta mulleris, pofentia 


¢ 


mulieris, (das Maases weiblicher Kraft) ironice dictam de imbecilli- 
(ate muliebri, cui convenit re non cognila prebare id quad placet 
mentemgque suaviler afficil. F. I. : Pf + gt e 

V, 444, Valde onim credulus ambitus mentis mu- 
liebris mavelur cita mutatione, 6 Dilvs Ogos, fines, 
quibus ea continentur, quae creduntur et cogitantur a muliere, 
éxuvepecOue hic et illic describi, huc illuc transferri. Schol, 6 dy- 


Lug agog, iyo megupgaotizos yo yuri dy tavroy yuraixa eneiv 


xab dgor atriys exPeiver, Quod nec plane falaum, nec omnino ve- 
rem: de definilione enim vel deacriptione non cogitandum est, sed 


4 
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de deseripto fine, de guo dgo¢. semper dictum a tragicis, Allerat 
illam significationem a philosaphis accepit. Cf. v. 107T. 

V. 446. xi d09, fama, id quod traditur, fertur et praedica— 
“fur. Ma v. 1023 et 1278. Ita h. L-de nuntio, quem mulier prae- 
dicavit. De gloria nonnisi fr. 301. y uve txoyngutor® rò gypite- 
pevoy ayaOoy Und tar yuramav avunnontoy torte xub raxtac pPes* 
QOseroy ovx ent nodu Oeceyttvor, Schol. 

Secundo episoure® v. 447 — 638, exhibetur adventus prae- 
conis, qui cerliores facit vera esse nuntiala per illud facis signum. 
Diis adoratis describuntur molestiae, quibus vexatus sit exercitus, 
nunc multo superatae splendore victoriae. Respondet nuntio, qui 
Agamemnonis adventum praedixif, Clylaemnestra, fidem pie aer- 
valam gaidiamque de reditu coniugis exhibens. Quod de solo 
Agamemnone dixerat praeco, chorus quaerit de Menelao.’ Hunc 
terribili (empestate , ex qua ipsi vix evaserint, abreptam esse ille 
marrat, eumqué pariter ac se ipsos a diis servatum et mox redi- 
turum esse sperat. ° 


} e 


V. 447 — 458. Mox cggnoscemus, ufrum vera nuntiaverit 
facis signum, an deceperit nost -accedit enim a litore praeco, qué 
non signis, sed verbis- nos certiores reddet, aut de laeta re — 
alteram non memoro.: 

V. 448, nagallevdés] nuntium alii ab ‘alio tradi(am. — 
Totum signi dandi negotiam ‘conficiebatar primum excubils ad ‘ob- 
servandas faces posiths: (Cporxroquur), deinde acervis lignoram, qui- 
bus ignes excitarentur (azygos), denique facibus, quae ipsis acer- 
vis, ut ignem eonciperent, admovebagtur. SCHUTZ. Videtar 
hoe artificiosius exeogifatum. In aliis locia faflebantur faces, in 
aliis incendebantur acervi, in utrisque ignis nuntium ferebaf. 

V. 451. xatackeog xiadorg, ut Sappl. 354. Cf. ib. 656. 

V. 453. Pulvis lati frafer, ut dryers xdows mugds Theb, 494. 
Bene pulvis dicitur Evrovgoc vicinus, quia ibi est pulvis, ubi de- 
‘sinit lati hamor, — dryle xoric, ut Soph. Ant. 246, 429. BOTH. 
Similis vicinia est v. 1568. — Quaesiverunt interpretes, quomofo 
pulvis aliquid de oratione a praecone habenda testari possit, et 
invenerunt boc in celerilate advenientis pulverem susvitantle, quae 
bova ominetur, quam alioqui lento gradu eum accedere exspectan- 
‘dum esset. De lento vel cilo acced:ntis gradu saepics meditantur 


‘ 
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veferes, At hoe loco vion de laeto, séd de certo nuntlo, sive bo- 
no (v. 436) sive infausto (457) » dicitur: certitudinem vero ‘ex 
eeleritate coniectare nemo poterat. Itaque haee mittenda sunt et 
reete perspexit ‘Wellauerus opponi pulverem fumo: ex pulvere 
quem excifat intelligo eum non uno Joco stare, ut ignem accen- 
Cat, sed accurrere, ut verbis nos certiores faciat. — Probatur 
hoe alio loco, ubi ipse pulvis dicitur certus et clarus nuntius, li- 
cet mutas, avavdoc, sepys; trupog eyyelog Theb. 82. Ma manife- 
stus ite nuntius designat accedere nuntium, qui manifestis verbii 
dictarus sit. 

V. 484, -ood speetat oratfonem chorf; opinioni reginae ad. 
versatam, Brevius dictum pro: ut tu voluisti. Aegre enim fert 


Pp > regina quae modo audivit a choro (cf. v. 546 — 550). — los 


| 
; 


- vhys 8opelas, incendiam silvae montanae, intelligendam tidetar 


de igni forte fortuna in saltu exorto. Poterat enim cogitari in — 
tali casu positam fuisse illam fraudem divinam, quae fallax ape⸗ 
culatori aignum portendisset. ° 

V. 486. to yalpecr pallo»w @xPater)] amplius laetitiam 
enuntiabit, , 4d, quod tum ipsi tum nobis laetum est, fusius exhi- 
bebit. ne gre 8 : 

V. 458. Bene ed, quae nunc audienda sunt, addantur’ iis, 
quae fausto signo appatuerunt.: > ’ 

V. 459.9q. Qui alin bpfat civilati, ipse fructas insaniae suae 
percipiat. xagnotoPul ceroc, fraetus rei‘ percipere. Prom, 851. 
Theb. 893. xdonovy et exxecgnLecPns fruetum procreare, Pers. 
831, Theb. 601. Defendit ° sese cuore his verbis contra id quod 
accosationis ftnest ‘in orationé reginae, quum plerumque homines 
minus optent ea, quae‘ minus credunt. 

V. 461, Ingreditur praeco Talthybias, ut in indice et arga- 
mento designatum est,~missus ab Agameinnone; ae modo in li. 
fore adveverat, nuntiaturus: aceessurum esse regem. ; 

V. 461 — 495, - Decimo tandem atno in patriam reversus id 
sallem adipiscar, ut in matali solo sepulcrum inveniam. Haque 
salnto terram, solem, Iovém, Apollinem; nune utfinam ex adver. 
sario servatorem denuo factum: ommesque ludorum dees, et in fis 
Mercurium praeconem, et -herocs, qui: benevoli ‘iam reciplant 
exércitas reliqutie, Saluto aedes regis cunt eiws-uumimibus, quae 


~ 
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Igete recipiant yegem, qui rictox redit, vindex, Trolae, cing s0-. 
"Jum vastayit, cuius aras evertit, cuius incolas exstinxit: sammo 
dignus honore, quia iustissimam de. Paride omnibusque Priawidis — 
vindictam sumsil, dum recuperata Helena, tum erersa urbe, 

V. 463. E multis quae peerarls quac me decepe- 
runt, unum adeptus. 

Ve. 465. peerdyecy HéQog xpatgjgos Ch. 293. 

V. 466. Terra et lux solis salutatae, ut Cerra et coelum Pers. 
499. Laetitiam de solis luce, qua in patria terra fruendsm est, 
vide v. 533, = 

V. 469. Scamandro texra Troica designatur, ut.v, 1080, Ch. 
366. Eom. 398, ° 

V. 470, éraywrtog] ‘sdfaven’ in certaminibus — 
quod alibi aywrios vel treywras. Nihil eat daaversog, cniss in- 
ferpretationem dnxouayog commentus est scholiasta: prafecto non de- 
cet Apollinem averlere: dyare., sed ipse et lupiter eum Mercurio 
gunt dii dywrtos, qui in certaminibus ladorem vittoriam decernunt. 
Quibus additar Neptunus Suppl. 189, 209 — 221. Neque ad so- 
Jos ludos respicit horum munus, sed ad omnia negotia, in. quilus. 
aliquid cerfatur. Nullus vero deus hace magis curat quam Mer- 
cnrius, culus omnino est munus comparandi et foniangendi ea 
quae distant vel sihi invicem opposita sunt. Appellant. hune g&a~- 
gercoy Aeschylus fr. 375 (401), Pind. Pyth. II, 10. dyesrto» Isthm. 
I, 60. és dyavag tye Ol. VI, 79. eo Sat. 

V. 493. xyouxav offac] quem Stneeaniae praccenes: ut 
offas Gorar, quod reverentur eives, Eum. 690. nau toig dxet .o¢~ 
fas Soph. -El. 685. Propterea Mercurii dicentur esse praecones 
Eur. Suppl, 121. Quorum munus ipse honorat lupiter Enm. 92, 
--Mercurium pracconis patronum in terra peregrina vide Suppl. 920. 

V. 474, eb t” Engaiper, ev ta deSacOw Suppl, 219. — Heroes 
invocatos vide eliam Suppl. 326. Dioscudroram recordatur Bothius, 
-ged designaniuar omnes Argivorum reges Danai, Persei, Pelapis 
posteri. —— 

V. 477. — sellae regis et reginae ef. v. 235. — dal- 
HOMES A¥ENALOFy Ob.elg dratodlyy dowrtes, Schol, Id quod pro- 
batur loco Sophoclia Ai, 805: of 3° loxigoug ayxarag, ob 8” 
dvtyllong. - Acdium pariter ac (emplornm fores versus oxientem 
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solem erant conversee, ut prima slatim Jux inferatur watatina. 
Kadem ratione aeden lovis in Olympo constructas eogitat Homen 
rus Il, 11, 48. Ante aedes posifae erant imagines deorum, quoé 
eodem vocabulo dixit Euripides: errgdsos Seot of x90: tar xvleav 
idguptros’ Eig. Melsayog. Aeschytus alibi agocratnglovs Thebs 
449. Cf Soph, Tr. 209. El. 637, — Vox artaleog componita ut 
ennlewrns. 

V. 478. tosolde] deextszwg de tempore: nunc, ut alibs 
de loco. 

V. 479. xdope] xara xdgper, xara «ek. Heayeh — 
wolle xyocr@, post longum tempus, ut plaxpe zoorw Soph. EL 
3373. Longe tempore est éy roll yourw v. 609, 868, 

V. 480. Deos hominesque absentia regis contristaverat, utros. 
que reditus exhilaraturus erat. SCHUTZ. , : 

V. 484, paxéhin] Soph. inc. fr. 167.3. yovey waxQlyn Zy- 
vos dinragroagy. — posdly Hes, Opp. 468, BOTH. oaddy. 
Sehol. 

V, 485. Idem fere versus Pers. B11.: Bagot 3° diosos dared 
vor O idginata, Persarum exbibens impietatem. Respicit poets 
hoe nostro ea quae monnit Clytaemnestra vy. 314., quorum nul- 
lam Graecos habuisse curam cernimus, — 

V. 487. Ceuxrygsor} Cfr. v. 124. 

V. 489 sq. tleaGus — Ilagetg yag] Vides hononem sum. 
mum in eco positum, quod Vindictam sumsit Agamemno. Arctiasime 
Junefa est notio Vindictae cum honore, id quod ipsa ostendun¢ 
vocabula Graeca. 

V. 490. dad xosrod +3 obte Anerdéor xab ele sd Tidgege ovr. 
sexoverces yoo ix tov inuyoudrov. Ifa Pind. Pyth. VI, 48. STANT. 
Cf. Dissen. et vide ad v. 796. — avytelae dictum videtur 
pro universa y ul Theb. 253. Alii: culpae particeps, ; 

-V. 491. @gapa tov na dove} Cf. v. 1480. Ch. 318, 

V. 493, gvorer, praeda. Proprie de pignore eo, quod vi oc- 
eupat aliquis, qui ab altero laesus est, ut hoc piguore restitue 
tionem exigat. . 

V. 494. atroxybor] cum ipsa terra, ut avzotoxoy. — 
AI27T. — T8 20456, vaatarit, demessuit, Stani, &@dgrasr, 
Txerpe Schol. aadOgsss eglyas Eur. Or, 120. Ia aréxerge Pers. 921. 
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V. 495. denid] tum Helena amissa, tum urbe perdifa. — 
epreeyTcor’, voy. po Soy nS epecrpre lees. Schell: Eadem rox Pers. 6702 
Videtur non differre ab cjecegrle. . : ss 

V. 496 — 508. Salve, praeco exercilus, — "Sane salveo 
summa laetitia, qua ne mortem quidem fugio.“ — -An patriae 
amor te vexat? — » Ut lacrimas fandam prye ‘gaudio. “ —~ Nun 
hune laetum inferebatis morbum? — ,,Quomodo hoe intelliq 
gan? — Respondet tuus amor nostro. — „Itaque patria desi- 
derabat desiderantem exercitum?% — Ut saepissime prae moe~ 
rore ingemiscerem.:— „Cur tantopere te sqilicitabant res exer- 
citus?‘‘ — De periculosis rebus tacere consuevi. — ,,Num quid 
metuisti, quum abessent principes?“ — Sane, id qued aune fa 
dixistl, mortem mihi optavi. — Qua .ratione distribuendi shut hi 


« a 4 


versus, vide ad v. 243. 
V. 497, arteneiy Prom. 51. — Satis adhue vixi, qaam hoc 

gaudium obtinui, neque aliquid contra oon si jam obitum aii 

decernunt, Cf. vy. 1526. me , <8 

V. 498. 2yuprvacer] aoristus de ‘tempore quod vix prae- 
teriit, ut v. 325. Neque enim de longo illo, quod ad Treiam ile 
sensi(, desiderio, dict potest aoristus, et de iis, quae nanc fiunt, 
omnia dicuntur, quae praecedunt et quae sequuntur. “Nanc eum 
ita vexat amor, ut ne mortem quidem metuat et Pe gaudio 
lacrémas fundat, : 

V. 500. ényfolos, qui alleri admovet — » hoe lice mor- 
bam; mentem rei Prom. 444, ~~ 000g dé omui infirmitate, vide 
ad 782. — Num novistis vos intulisse -hunc, tdetam 
morbam? | ae oe | 

V. 504. dreds ppevog de lactu tristissimo ‘Ch. 157. 

V. 5305. orgerog nihil esse potest nisi exercitas, vel populus 
qui arma gerere potest, ut Romae exercitas Servianus, Ita enini 
Soph, El. 743, de populo ludos spectante. Ifaque de senibas, qui 
domi mauserant, qui soli erant patriae eustodes, Ha ul eius vice 
Joquantur (v. 403. cde yijv, v. 50% fe draoterery, dicta esse 
non potest haec vox, sed nonnisi de exercilu Treiam profecto. 
Buic in cogitationibus ‘senam Hlorum iunctus est ile nideror odio- 
#us et (rislifieus; moerorem enim his verbis desixuat praecoy ed 
iuiratur, quod eo (&ucpug 7oerds) Oppressi. tuerint senes. Valde 


a 
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enim: differt kio sensus a desiderio, loque gemitu infausta potius 
edebantar ominad. Chorus vero cogitat de duplici periculo, quod 
subierant Alridne.eum exereilu., alfero in ipsa expeditione, quae 
non ane crimine - erat suscepta, altero domi, eubi ne discordia 
vetasta suscilarelur, propter idem iliud sacelus mefuendum erat. 
His: cogitationibus deprimebatur eius animus, nec tamen publice 
ces omnes profitéri audebat. Quaum iam interrogaret praeco, num 
im. absentia regum metuerié quospiam: repetit chorus molestissi- 
wam sikbi-fauisse vitem ob hunc metum, eum quidem, ne quid insi- 
diarum pararetur regibus. Reprehendit deinde praeco hanc tri- 
stiiiamt monefque: omnia talia nunc esse obliviscenda, quum splen~ 
didissinna. :parata: si6 victoria, Sane enim molestiis vexatum esse 
etiam exercitum,.nunc vero bane corum omuium in hac haetitia 
ease oblitum..— atvyos, qued. ndiosum est et detestabile v. 516., 
Ch, 99] ,. 1028. Eum. 644: Theb. 653. 

. V. 506. .Tacendum esse aut loquenda ea, quae {empus fert, . 
predenti homini, shepius.dacet poeta:.Ch. 582., Kum. 278., Theb, 
Gi9., Suppl. 203. _Quum vero antea libere de bis rebus, de peri+ 
culo discordiae domesticae, in prime: cantieo dixerit chorus, nuno | 
aliquid adsit. necesse est, cur (acendam putet. Adest regina, qua 
praesdnte chorus haec exhibere nequit quoniam erta est. quae. 
dam in eam auspicio. .’ Quae quum secundo cantico adesset, nihil — 
de hac re in éo dictum est, nisi levissima mentio xai turd” atu- 
Parscege ve 3894. — 

V. 508.56 ode] +d elonpévoy ind ood, xo ‘aeOvdvar cell, v 
487. Eodem sensu 20 oov Soph. Ai. 99. Plat, Sophist. p. .288, 
BOTH. Ceteruim aliter. de se ipso dictum hoe inlelligit chorus 
quam de praccone:. hic none prae laectitia morfem nen fugiebat, 
chorus prac dolore mortem optaverat: ut Theb. 103.: zugis ap” 
qͥſec Gloptroy Oavpateras. Cf. v. 1370 sqq. Suppl. 787 sqq. 869, 
— woo vv» ceti., ut nunc tuum erat, at nunc. tu dixeras, 
libenter mortuus essem. ‘ . 

V. 509 — 540. Bene gesta est res. Mala quidem cum: bo- 
nis cuivis in longo ‘tempore thiscentur mortali: perpetua feli- 
eifaa nonuisi deorum est. Nos quoque multa sumus perpessi 
fum in navigatione tum in castris in terra hostili positis, ubi 
none rere, nune” tempestate, nune solis ardore, vexabamur, 
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De his omnibus minime dolendum est, quia practerierunt: meque 
lugendum de mortuiz, qui ipsi non amplius medilantur de reem~ 
perauda vita: nobis, qui superatites sumus, nonnisi lactandam ent 
de hoo reditu, de his apolũs: tibi eelebrandi reges et grating levs 
agendae. — Exhibet praeco expeditionis molestias, at chore 
persuadeat missas faciendas esse curas omnes, quam faustus‘ cons 
tigerit eventos, quoniam integra felicilas nemini concedatur.. Ne- 
_ que contradicit chorus (v. 541.): redeunt tamen postea cerme, 
quam sudita tempestatis narratione compererit: punivisse dewe 
impielatem exercilus: ex quo coniecfandum est eadem ratione eos 
ian omnem, quam contraxit Agamemno, culpam esse animadversu— 
res. Quas cogitationes, excitatae iis, quae in hoe episodio ra 
duntur, exhibentur in carmine chori v. 639 sqq. ~ : 
V. 500. Subintelligendum est:.haec omnia non sunt curanda, 


sed Jaetandum est: id quod in omnibus, quae .antecedunt, pre~ - 


fessus est nuntius, Hane cogitationem respicit vig. — Gaudio 
potius quam tristiliae indulgendum esse suadet. etiam Baries = 
Pers, 840.3 wry» diddrtes ydovy xa? Futgayr, — menses: en 
quae adsunt, ea quae. confemplamur. -. 

V. 510. Quaec vero in longo temporis spatie eens 
_ tingunt, parctim laudes, ut quae feliciter eveniant, 
partim-etiam parum probanda [dicas}]. — av. déyeoy. th Ve 
409. Ex hoc sumenda est sola dieendi notio in alleram senten~ 


tine partem. : 
V. 511. inluougos cf. ad v. 135, — Similis cogitatio 
Pers. 706. . i 


V. 512. ds’ addvoc, per vilam, Ch. 26 BOTH. ; 

V. 613, . eb Aéyosus et ef Adyos tsg v. 521.: duplex protasie, 
eul nulla respondet apodosis, intelligitar vero id: horum si ratie- 
pem habeam, tristis esse possim, sed nolo lugere; non est: caim 


lugendum, si recite sgis v. 525. — woxGouc, His versibes - 


usque ad 515. molestia nayigationis, inde a v. 516. molestia en- 
strorum exhibetur. F 

V. 614. nagnie, accessus ad ferram, velu¢ in Mysia, Hi, 
qui et breves erant et rari et ifa comparali, ut dermiendum eseet 
in agris, pertiuebant ad. ipsam descriplionem itineris: cuius me- 
lestias quum levare debuissent, augeban’ potius-eas mala ipsorum: 


: 
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eenditione, Vorem aapntic sunt qui de nwoddy (Athen; V » 203.) 
interpretentur, de foris iu ulroque latere navium prope remiges, 
Ita Schol.: nayadgouac int tov xataccyeuatos tar rewr, ‘Tos 


-vere Aeachylas non poluisset non uli ipsa voce nugodo;, ut eerte 


declararet quod vellet, Nec apte addidisset ozuprds, , 

V. 515. Quid.est, quod non quereremur, qyid quod 
non experti simus diei sortem! De hoc participiornm use 
vide v. 169. — qyeatog wégog, id quod unusquisque dics fert 
laboris. — Nulla fere erat miseria, quin’ nobis experiendam. ef 
querendam ferret dies hic vel: ille. eG 

V. 516. In iis autem, quae in continenti terra ae- 
eidebant, gravior etiam inerat molestia, — act'yos 
v. 505. | 
V.- 518. yag in duabus sententiis unam ‘priorem duplici ra- 
tione respiciens vide v. 698, 701, WELL. | , 

V. 519. dgocos, r6s, de omni humore, quin de aqua marinas 
Eam..904. Hoc loco tum de pluvia, tum de rore, qui in pratis 
oritar. €f. v. 311. Crines hoc rore turbatos queritur chorus 
Soph. Ai. 1208 BOTH. — texedor, inhwerens — de 
labore Soph. Oed. Cel, 1674, | : 

V. 520. weOevres, -audax stractura, quasi réspiciens cufoove 
quod latet in doses. Rore campestri enim vix tangebanter eri- 
nes. Cf. Beruhardy Synt. p. 429. not, 79. 

V. 524. Mare dormiens ex illustri Simonidis de Danaé fra- 
gmento citat —— —  xotcy conditio jacendi, CL v. 1369 
eur. | i 

V. 525. Principalis Raec harum omnium eogitatio, tum -caram 
quae antecedunt, tum earum quee sequantur: nog esse hagen- 
dum, quia praecterierit molestlia, 

we V¥- 526, Practeriit molestia, tum mortuis, ifa ut hi nullam 
amplius reviviscendi curam habeant, praeteriit vivis splendore yi: 
etoriae. Respitiunt nese voice piv et v. 531. qui dé, 

V. 527. 26 Hy ude pro dsze ey vide v, 15. 

V. 528. Iam quum mortuorum ea ratione meminerit, quod 
his quoque grata esse debet liberatio & molestiis, quam morte in- 
venerunt; venit ei in mentem causam luctus posse sumi cx hac 
ipas tot moxluétum iactura. Cui obiectioni slatim respondet, hu- 


* ~ 
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jus rei rationem non habendam esse ci, qui superstes ait,‘ quum 
hic cerfe hona usus sit fortuna. 

V. 829, mallyxotos, adversus, Ineptum est, si is, qui sa- 
perstes est, de adversa conqueritur forfona; huic sallem laetan- 
dum est de iis, quae sibi acoiderint (ya/gew Eupqogats): quam et 
pariter atque cuivis glteri mors accidere potuerit. — ‘alyeiy cum 
@ativo vel accusalivo iungi solet; hoc loco cum genitivo, quia for- 
fias dictum est pro x7ecPa, cdleyey, tristificam. alicuiun 


~ 


rei.ceram habere. 

V. 532. xéodoc¢, victoriae et praedae. — xijue, memoria 
molestie, — ayrigddneey, ut Pers. 437. drtonxour. 

V. 533. toed qilouv paes] quod in patria splendet: v. 466. 

V, 534 wotmpévors] qui volaverunt, de victrici et laeto 
itineris impetu. I 

V. 635. ilovreg — orolog — énagoddevonr. vide v. 170. 
|; V. 636, Gsoicg Adguge xacoudeve npog doworg Eur. Rhes. 180, 
STANL. Cf. Theb, 278. 

. Ve $3%,. ydvoc] quidquid voluptatem affert. Cf, v. 1314. 
Perr, 483, 615. Gaudent Graeciae ii his spoliis, quae vetusta 
dicuntar, quia ex vetusto more diis haec debelur gratia, 

V. $40. adys: Yyarg Aoyor] ut seqrae doyog Kum. 710, 
_ CL. ib, 192, Soph, Ai, 480. Eu, Or. 1203. BL, 

.V, 541 — 544. Persuasisti mihi hoc, maiua aliquid gaudio 
quam fristitiae, (ribuendum esse: quod documentam libenier aeei- 
pid. Potissimum vero haec ad reginam pertinent: equidem elus 
felicitatis particeps ero, | 

V, 541. v 4x0 wer og} participium per altractionem pesitam 
pro infinilivo, ut Savovoe, d° ovx dratrouat pro Suniv Eur. Iph. 
Aul, 1502, ABRESCH. Eyr. Here. fur. 1238. Cf. Sappl. V. 


dosages tic dxouwr et.813, — ya/gw & 10 py arcdoyeir, Sch. 


V. 542, 44] cor’ tory dxpate. Schol. Tota sententia 
proverbialis. Cf. fr. 278. xaloy d2 xui yégorta pavOavey coped." 


Solon. fe. 9. (Brunck.) yygaoxw 0° alist nodlld diduoxdpevos, — 
Oppoasitio haec senectutis et iuventulis, ubi de eodem homine di- 
citur, frequens est, plerumque de viribus aliqua ratione recreaiis 
usurpata Suppl. 775., Theb, 622, 7 


A 
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V. 544. szlovritery] divifem et beatum reddere. Cf. v 
1188, Schol. petadsdovas foot rijßs xaoas. Subieeti accusativas ost 
cuit, ut illo etiam loco res quaedam divitem reddont, non 
personae. 

V. 545 — 570. Exsultavi iam primo excidii Troiae nuntie 
accepto, afque tam reprehendebatur credula mens muliebris: at- 
tamen sacra diis instituta sunt meo iussa. Nunc te non moras 
bor: reliqua ab ipso comperiam marito, quem oplime accipiam. 
Gamma enim, id quod ta nuntiabis ci, leetitia eam exspecto: 
integra servata fide tum in iis, quae servanda mihi commendavit, 
tam coniugali. 

V. 548. xal cls po évintwy cett. Meminit sermonis chort v. 
438 — 446. . 

V. 550, veo¢ yuvasxog] e more mulieris, v. 1532., id 


quod malierem decet. — algeodus gofy Theb. ‘214. — sgyous 


yovesnos tote pesewgitecdas xab ptyan poovety adxovoncay es, Schol. 

V. 551. Aéyoss vosoutocg] talibus orationibus, fd est, ite 
qui haec dicebant. Bernhardy (Synt. p. 102.): ut ex talibus 
oralionibus coniectandum, artificiosior est interpretatic. Neque 
hunc sensum habet dativus wtrayoiaw xvos v. 126., neque Ch. 774.: 
q ~ooveic ev toioe viv nyythudvoss; sed: num pia est mens tua in 
iis quae me nune iubes? — xdayxté, rag powy und eeedyy dvs 
why duavoway, — alayxtoy avonton tag petras PePloupivoy, nae 


— Hesych. Ita xniavg de insania mentis Prom. 478. xa- 


gapoge posvodadng Kum. 330. 

W. 552, ? Guoy] sacra instituebam: et voluntati mene obtem- 
perabant Argivi, quamvis nonnulli me reprehenderant. — —XR 
iusan, ut Soph. Ant. 382, 481. Spectat hoc ea, quae chorus 
dixerat de yuyaixos aiyug v. 442, 

F 553. GAoduvypos de exclamationibus in faciendis sacris 
v. 2 


V. 554. etdgnpotytes — xorporvteg] in exatinguendo 
precantes. De altero participio alleram respiciente v. 161. — 
Acclamatio fiebat in fine sacrificii, uf recte locum interpretatur 
Butleras. ) 

V. 556. ta pacow] quae dicenda habet praeter es, quad 
antea retulit, redire Agamemnonem victoxem, v. 481. 

Aeschyl. Trag. Vol. I. P. i : 11 


, 
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V. 558. — Cogitat jam de “aplendido illo * eum 


exceptura est ornatu v. 840. 
V. 560. gé yyos] de felicitate, ut gaog uſyx —R de vite 


1, 


-Xerxis Pers. 300. Quaenam lux dulcior aspectu est mu- 


hieri, quam haec, aperire ‘postem, quume militia vi-- 


‘yum deus servavit? 


V. 561. B10, atgatelas — dvotgat] exhibent itle, quae 


designata sunt per covrov v. 560. Similis locus Kur. Ale. 819: 


qe yag axdyt xaxoy peifor Guage niorys aidzov: ubi genilivi po- 
_ giti in ipso infinilivo, nullo addito articulo; quod nostro leco si- 


mili sed faciliore ratione factum: apposita enim est nostra sen- 


tentia illi tovtov. — dad orpatelas, ex expeditione, e me- 


dia expeditione, minime post expeditionem, ut Bernh, Synt. p. 
22%; ubi nihil amplias servandum erat. Eadem est ratio loci 
Kum. 631. . 

V. 562. tavta, haec, quae sequuntar, quae prodeunt ex 
iis, quos modo professa est, sensibus. | a 2 
V. 568.  8odopeos, anmabilis, Simonid. de nrulier. 52. Xe= 
noph, Symp. 8, 36. Vox poetia rarius usitata, BL. 

V. 564. evgor, inveniat, ulinam .inveniat, utinam celeriter 


veniat, ut inveniat. WELL. 


V. 565. xvᷣco⸗ vide ad v. 3. 

V. 566. XE apud Aeschylum plerumque de firmo et ed 
rem quampiam idoneo, ifaque de rebus bonis v. 325,389, 711. 
Ch. 147. . Suppl. 221. Pers. 222, 248. Soph, Ant. 622. 

V. 567. O71 Lave QLov, sigillam positum in iis locis, ubi 
servabantyr divitiae regis. Omnino enim domuum custos erat 
reginas v. 846. —- onuavegoy. Eur, Iph. Taur. 1372. 

V. 568. éy waxes yovou Soph. Trach. 69. 

V. 569.. éxlwoyey pdrev, reprehendentem famam, majam 
famam: Nemo quidquam mihi dixit de ullo viro alio, cuias ra. 
tione me reprehendexet, . 

V. 570. denég obn olda sac Pagas rod asdigou, dete ode 
Adorn» irégov avdecs. Schol. Recte hoc loco mentionem artis: 
tunc temporis nuper inventae paucisque notae, qua color quidam 
aeri dabatur,_videtur reperisse Welckerus Addit, ad Tril. Aesch. 
p. 42. not. 6,~ De vulneribus ferro inflictis nescio quomodo _cogi- 


« 
i S ; 


-_ 
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— potuerit aliquis: quée num Clytaemnestrae essent — non 


magis aciri poterat, quam ipsum adulterium. 


. Fotam si orationis Clytaemnestrae rationem spectas, vides 
eam‘diu facere, dam colloquuntur praeco et chorus, pariter atqne 
Atossa Pers. 249 — 289. Neque Atossam neque Clytaemnestram 
salufat muntias intrans; itaque hoc non mirum. Putandum est in 
altero scenae fine versari Clytaemnestram » in altero praeconem, 
ut a choro hic propius absit. Accedit coryphacus ad illum, incipit¢ 
colloquiam v. 496 — 542.; quo finito ad reginam eum accedere iue 
bet chorus, ut cui haec, quae refert ille, sint lnetissima, Ita ad df. 
cendum provocata procedit Clytaemnestra, refutat primo quae an- 


- fea choras sibi reprehenderat, deinde dicit de gaudio suo, dicif 


de fide sua bene servata, Et gaudium et fidem mentitur, id quod 
ipsa postea profitetur, dicit ea tantum, quae temporibus commods 
habet (v. 1294), celans consilium diu contra salutem regis para- 
tam. Im his mendaciis tempestivis id optime a poeta institutum 
est, quod de suo ftantum ‘gaudio, -de sua fide dicit: de quibus 
omnino non dubitandum erat inter honestos: nihil vero omnineo 
quaerit de conditione habitaque coniugis: sed differt haec in aliud 
tempus (556). Haque tofa eius oratio composita est e iactatione,’ 
quae si vera, ut videtur praeconi (571), non reprehendenda est, 
eui tamen non magnam chorus videtur habere fidem: qui quum 
aliquid de hac oratione dicturus sit, iudicii vel laudis loco nihil 
profiletor, nisi satis perspicue reginam esse locutam. Ex his ap- 
paret dissensionis aliquid mutdaeque improbationis et suspicionis 
ortum esse inter chorum et reginam, quae post regis necem ver. 
tant in rixam manifestam. Choro communis populi Argivorum 
sensus desigaatur. Tamen semper hae chori cogitationes nihil sunt 
nisi suspicio: surpicatur tantum crimen reginae, certi nihil navit; 
id qued ex omnibus locis patet, quibus postea de hac re dicit (v. 
907, 994, 927, 955), quibus tum ea miratur quae praedicit Cas. 
gandra (1037, 1055, 1166), tum summus terror ei iniicilur audita 
vaticinatione de morte regis (1168) et postea audita ipsa morte 
(21266 aqq. 1541), 

V. S71. x6 6706) de quavis oratione superba ‘Prom. 1031, 
Theb, 425. 

V. 572. Abire reginam post hune versum, qui quasi comi- 

: 11 * 
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fetor eam, statuunt interprefes. Sane abit, ut praeparet illum 
ornatum, quo Agamemnonem exceptura est. Probabile est etiam 


eam nune abire, quum nihil amplius scire se cupere’ dixerit v. 


556. Tamen non certo hoe contenderim, quum id sane constet, 


multo securiorem eam esse posse in parandis nunc statim insidiis, 


ai Menelaam non redire cognovit. Cogitari poteat eam prope ma- 


7 


mere in seena usque ad huius ‘episodii finem, mandantem fortasse 


gervabus nonnulla muta actione. 


V. 573. pavddvovte, audienti, comperienti. Nihil ame 
pilus in voce inest, nihil de intelligendo eo, quod obscurius di- 
ctum est. Nado illo sensu interdum sententiae additur, ut abun- 
Gare videatur, Nelut Ilegotxov ngéner padety Pers, 247, Itaque 
minime hoc loco cius sensus esse potest: tibi, si ta haec intelligis. 
Nam noluit profecto Clytaemnestra dicere de rebus suis homini 
intelligenti, qui fidus erat Agamemnoni, noluit magis etiam dicere 
intelligenti ita, ut perspicua sit oratio, ‘ 

V. 574. cogotaty Eguavetaty evno.] ita ut decet cla- 


yos interpretes, omnino perspicue. Sentertiam tibi samma 
perspicuitate exhibuit regina. Quod in his artificium ironiae a 


.choro detectum volant interpretes, id neque inest in vocabulis, 


neque ferri potest, quum de adullerio nemini quidquam sit certum 
et perspicaum. Ifaque haec nihil significare possunt, nisi: tam 
multa, tam insignia locuta est regina, ut eius sententiam clare 
possis perspicere, Videtur quidem ipse chorus dubitare de veri- 
tate eorum, quae professa est illa: praeconi vero nihil de hac da- 
bitatione dicit. — fox. tegov vide v. 982. De verbis elare exhi- 
bentibus has voces interpretatur Bernh, Syat. p. 128. At in- 
ferpres est homo, non vox. 


e 


V. 575 — 593. Dic vero, praeco, num vobiscum redeat rex 
alter Menelaus? — ,,Palchri mendacii brevem: existimo fractum.“ 
— Dicas, si potes, fausta ea quae vera sunt: disiunctla haec haud 
facile celantur, — 9 Subductus ille eat nobis cum-navi.““— Utram 
discessif manifesto a Troia, an tempestate, quae omnes vexavit, 
abreptus est? — ,,In his verum invenisti, breviter designans 
longum laborem.* —- Numquid de eo comperistis ab aliquo na- 
vigatore — » Certi quidquam nemo de eo novit nisi Sol.“ — 

' « 


- 
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Nom tempestas classi missa infaustum — — divinam habuit 
finem ? 

V. 575. Mevéleny de} quia, v. 481 solius Agamemnonis 
mentionen fecerat praeco. — d2 explicativum. J 

V. 677. Huius terrae carus princepa. Non Graeciae, 
ut Stanleio videlur, sed Argivae. cf. ad v. 8: xgdtog yi dictam 
ul xg. Axcur v. 108. 

- ~ V. 578 sq. Non possum dicere mendacia ita, ut pul- 
chris iis longo tempore utantor amiecei.. xagnoicdas fra- 
etum percipere v. 460. - 

V. 580. Quomodo tune poteris recte dicere en 
quae vera sunt ita, ut fausta sint? Dicas, si poteris, vera 
de Menelao quae eadem fausta sint. xedra v. 236. ‘ 

V. 584. gvayeoDas proficisci in allam mare. —  Quaerit ' 
chorus, ufrum aperte et eonsulto solvens a Troade ab fis disces~ 
serit, an fempestate disiectus sit? SCHUTZ, 

V. S91. xPovres puoey, telluris genituram: haee enim nu- 
icitur sole. Minime xegupgaerixes dictum pro yOéra. — De sole 
eandem ¢ Sophocle cogitationem affert Blomf. Oed. Tyr. 1425: 
thy marta Pooxoveay ployn “Hilov. 

V. 594 — 610. Nefas est malo nuntio pollnere faustum diew, 
Eam nuntiam, cui-elades moltorum civiom bello accepta referenda 
est, magis deceret haec calamilatis enarratio, quam me, qui lae- 


tas felici eivitati nuntio res: quibus nunc admiscenda sunt infau- 
9 


sta: tempestas, quam excilavit ira deorum, qua ignis et mare’ 
coniérabant contra Argivorum classem.° 

V. 894. evpnpoy duce, dies in quo fausfa nuntiabaniur. 

V. 595, ywols eett.] tatta Adyortes aripatopnev sols Seovc. 
Schol. Ma Soph. Oed. Col. 808: yagls 16 x’ -alntiy nold xat 
20 xaloir. Ita dlye v. 1291, | ; 

V. 596. Talia enim sunt haec mala, quae enarran- 
da habeam (602, 603), qualia quando dolorem detesta- 
bilem fert cett. 

v. 597, xtwotpoc,lapsus, v. 1047. REO WE de clade bel- 
lica Suppl. 662. Prom. 919. — xyyata mt. org. luctom de lap- 
so, id est debellato exercitu fert muntius. Huie cogitationi a 
Te appositione iunctum est GOEL — ruxu. 
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V. 598. fAxoc vulnus Theb. 888. fv.to dy usor, UnUM.pu- 
-blicum , commune populi. Ita eig aodus tyuvotro Theb. 6. 

V.,.899. Uni civifatis ulceti. opponuntur mulfae singuloruns 
civium caedes: quae duplex calantitas signifcatar v. 600: dinly 
peoy. BOPH. taylGew proprie piaculi causa expellere vel 
exatinguere, deinde omnino delere. eageérvtag. Schok — 

V. 600. demdy paattys] ut dendng pagnyyys de duplici cae 
lamitate Ch. 375. Cf. Soph, Af, 242:-BLOMF. Patet e Sopho- 
clis loco saepe in usu fuisse flagellum: duplex. » ae: ota 

Vv. 601, Slloyy ov] Similitudo sumta de more Homerico 
gerendi duas hastas.—- Evrwetc vel quod arctissime iungit (com- 
pes,, uf Ch, 982), vab quod ita jun¢ium eat, Duplicem hanc eala- 
mitatem, et publicam et privatam, unaquaeque affert bellica clades. 
y Ve. 602, ENT Ob] prafecto, exbibens opponuenams — ty 
Maser respisit ajar y..596. +... X 
V. 603. +08”, quem postea exhibebo: v. ‘608 aqq. — Pao~. 

89 Furiarum, lameniatio de infortupio a Furiis parato. Ita .2as— 
éy coy ,Parovtog lamentatio.de moriuo Gh. -151; Theb, 868, abd 

iqem ,etiam tpvog “Egexvog appellatur v. 867. Cf. Ag. 921, Ch, 475. 
A b quo differt carmen, quo ipsae Furiae Qrestem incantant os 
881. - we le a ; 

V. 604, | sSapsaloy — —— sed arte — 
— cum zxorta, quilaete nuntians salvas res venit. 

V. 606. Dicendum eratinos moéaes ouuplias x I. x, Méyorta 
cejt. Quod in. vivida .et concitala oratione mutatur in direclam 
orationem, — xedva v. 236 : . 

.V. 607, ovx apynryetoy Geatc] ut v. 593 dasnovar xdrq, 
Nofum ex Odyssea excitari has procellas a Minerva, de peHatis 

, Qt vastatis templis irata, cuins sonsilium cum Neptuno habitam 
exhibet Euripides initio Troadam. Qd, I, 327; UI, 135, 145; 
Iv, 802; V, 108, Cousam in templis vastatis positam salis desi- 
gnavit Acachylus v. 313 — 822 et 485, 

V. 608. Cf, Kum. 127 tnxvog ndvog ta xuvgcos turouérou. Bl. 

V. 609. we de fulmine, quod dicitur. nugos Bastevyes Prom. 

' 1044..— va seota, foedus fidum, ut Eum. 673. et mani-~ 

festabant sexvatam fidem perdendo misero Argivar 
rum exerciftu. 
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V. Gil — 638, Nocfu orta tempestas . collisit naves, quae 
fractae perierunt, ut mane repletum esset mare corporibus et ta- 
balis. Nos cum nave sérvavit deorum aliquis, ut bona usa fortana 
neque aestu haec frangeretur neque saxis iniecta rumperetur, Ita 
salutem vix speratam adepti meditabamur de tristi exercitus clade. 
Ex illis vero si quis superstes est, nos hi perisse putabunt, pari- 
ter ac nos illos. Ufimam bere haee vertant. Menelaus quidem 
proxime véniet, si favore lovis servatus est, Haec vera audiyisti. 

V. 611. ducruparta xaxd audacter dictum pro dvotyré 
xUpotay xaxce STANT. ; 

V. G12, Gorxcas v. 173. 

V. 613. xegosunety, rostro ferire, id quod describitut 
Pers. 410, : 

V. 614. CUPOHS, procella, Suppl. 560. Soph. Ant. als, — 
tadn, {arbo, tum {mbris, tum undae (623), tum ignis (Prom. 381). 

V. 615. orgofog, id quod circumagiur et torquetar, hoc 
loco de impetu, quo feruntur riaves, alibi de-sona, Suppl. 457. — 
Improbos pastor diciter ventus, ut qui bac illue dissipat naver, 
quae sibi ducendne erant. 

V. 617. In mari apparent mortuorum corpora ut flores sparai per 
pratam. Plerumque res quaepiam eo efflorescere dicitur, quod 
ipsa insigne procreavit: velut xwxuroig enuvOiCev Ch. 160. évar- 
Oicartes novoig dosovg, malis florere facientes domus Theb. 952. 
CF, Ch. 1019. Hoc loco de jis quae in ponto apparent, ipso ta- 
men auctore. Inde plenitudinis notionem videtur obtinuisse id’ 
eoque iunctum esse com genitivo. Bernh, Synt. p. 168. — Ver- 
sus citafar in libello de barbarismo, quem Valekenaerius una 
cum Ammonio edidit p. 197 : 

V. 619, dxnparov oxcgos] satvo et illaeso alveo. 

V. 620. Deorum aliquis Agamemnoni favens vel dolo vel 
precibds subduxit eius navem e potestate corum numinum, quae 
omnibus Graecis erant infensa, — Prius tic dictum de guberna- 
fore in universum, altero vero versu huic addit non hominem, sed 
deum quempiam fuisse hune gubernatorem. ; , 

V. 622. épdero cum accus., ut tgyutrw Eum. 409, 146, — 
GoAovoc, libens, ut Suppl. 144. Choeph. 19.. WELL. — owrt7g 
rix⸗ pro casega, ut etngatiag dwsijoog Theb. 225. 
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V. 623. 8» SQ] in statione maris, 

V. 624, Bene locum Od, V, 544 comparat Both., ubi descri- 
biter Litas rupibus obsitum. — xgeraddy addy Eur. Eleetr. 
634. BL. . : 

V. 626.-devxdy xat qpaeg] claro et sereno, die, ut est 
post tempestatem. Nihil de salute in voce .Aeuxoy, quae quod Pers. 
301. laetitiam designat, id ex sola sumtum eat felicitalis et diei 
sereni similitudine, ——- oF mexooddves tUxN, OV Saggourrss, 
did? dupiBodor 8 dyrag, eb Exe owSelqnuev. Schol. ~ 

V. 627%. &Povxolovper] asgzeg @egauneyoper dy Loyrapots 
aor ~hy véav cupqpogdy. Schol, Povxolovpevog novor, laborem 
mente volvens, de eo meditans Eum. 78. 

V. 628. dracxedacdérs0¢ dlxny oxodov. Schol. Ita xatagxo= 
dsigGas Theb. 809. BOTH. — - | 

V. 632. Utinam in his, quae de iis quos abripuit tempestas, 
mune speramus, nunc metuimus, ea ‘eveniant, quae faustissina 
aunt. Cf, Ch. 782: yévoero 0 wg aguota civ Gewy dooee: et ad v. 
116, — Piae huic sententiae iam statim addidur id quod sperat, 
exspectandum esse Ménelai adventum neque diy eum abfore: quam 
nihil eum nisi tempestas illa retineat. Quanquam enim. multos 
interiisse putamus, de quibus hoc incertum est: de Menelai interi- 
tu omnino non cogifamus, confisi Iovi generis conservatori, Quum 
vero post optatum illud statim hanc spem laetam quasi certam 
enuntiaverit, recordatur postea posse ei aliquid acoidisse: itaque 
-_pergit: reditas sane sperandus est, si modo vivit: vivere vero eum 
sperandum est, quia Iovi potest confidi. In his omnibus nihil 
turbatum est, sed alacriter procedit oratio, neque ad regulas lo- 
gicas ‘deacriptae sunt sententiae, sed ita ut ex ipsa mente oriuntur, 

V. 635. fiéeew vivere Choeph. 844., ut fides» paog Ag. 
1562. — pyyavaic vide ad. v. 248. 

V. 636. ovnw cett.] Quodvis regium genus Iovi carum est, 
quia omnia a ‘love originem repetunt: ifaque si cui irascuntur 
reliqui dii, servat tamen ‘ille sobolem: vel si diu quis vexagor, 
tandem Iupiter eum a molestiis liberat. Cf, Od. IV, 155. Abit 
praeco, regi, qui in litore mansit, relaturus mandata Clytaemne- 
atrae (562 sqq.), Nunc demum solus conspicitus chorus, vacuum 
eat prosceniam , ‘primique actus finis. 


a — — — 
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Stasimo secundo v. 639 — 714 exhibetur, quomodo lae- 

fiia en, qua Helenam excéperint Troijani, verterit in lactam de 
cacsis civibus: saepe ita mutari felicitalem in calamitatem: atqui 
pusquam ibi, ubi nullum comissum sit crimen. Allero vero cri- 
mine progigni alterum: neque unquam ibi deficere iustiliam ul. 
fricem. His in ipso carmine exhibitis, deinde in anapaestis acce- 
dentem Agamemnonem chorus salatat (v. 715 — 741) pio quidem 
ef fido animo, sed minime exsullans de victoria: scilicet quia curis 
de hoc fortunae fastigio sollicitatur, quum haec etiam domus mf- 
nime libera sit a crimine. — Itaque quum antea oratione sua 
choro fere persuaserit praeco obliviscendum esse cmnis tristitias 
in splendore vicloriae, nune audita tempestatis descriptione, qua 
tam severe deos animadvertisse in Graecos intelligitur, redit chor 
rus ad opinionem contrariam, domum versari in summo pericsle, 
neque posse has curas oblivioni tradi, quia superba sit (am facta. 
bunda laetitia: quae quam facile in miseriam muteter, ex ipsa 
Froiae fortuna appareat. Quae ecogitationes hac ratione in car- 
Inine sunt adornatue. Primis.strophis exhibetur Helena fugiens 
et vindices excilans (v, 639 — 651), Troiae laetitiam et calami- 
tatem- parans (652 — 664); secundis similitudo leonis, qui forte 
eb homing educatus, catulus jocose ac blande ludit (G65 — 673), 
adultus clade domum implet (674 — 682); tertiis voluptas Veneris, 
quae eadem blandéia inilio Trofanos cepit, postea a Furiis in mi~ 
seriam mutata (683 — 692), chorique sententia, ibi tantum in. 
fertuniom nasei e fortuna, ubi crimen sit commissum, securam 
ease iustae domus felicitatem (695 — 702); quartis denique sce- 
lera e sceleribus orſa certam paratura peraiciem (703 — 708), 
in qua splendet iustitia probans proba, aspernans divitias improbe 
pérfas, omnia gubernans et decidens (709 — 714). 
V. 639 — 651. Unde nomen accepit Helena aptissimum — 
nim a numine quopiam, qued fata perspexit? — aptissiman, 
quia sane destruxit naves, viros, urbem fuga sua, cuius véstigia 
multi seculi sunt vindices, 

V. 639. 2¢ 10 navy ixntupee] prorsas vere, omnino ita 
ut ea, quae evenerunt, id probarent. aig +0 2ay, omnino Eom, 
000. BOTH. | 

V. 640. Nam deus quispianr ei hoc nomen indidit, qui rei 
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euinsque naturam, ifaque ea, quae ex ea — aint, per- 


apicit? — S»esr? oy 60., minime deus aliquis onmnino ignotus; 
sunt scilicet, qui hic quoque de mystico illo deo ignoto somnia- 
verint; sed deus qtispiam, quem‘ nemo ibi aspexit, quia aspici 
noluiéz haec enim est deorum potentia, ut nolentes a nemine 
agnoscanlur, qua no Circe quidem caret, quoniam dea est: Od, 
X, 173. 

V. 641. 2vy cuxe véuemyr] ila gubernans, ut id diceret, quod 
iusium erat, ut rem acu tangeret. 

V. 642. Soolyanfoos, cuius nuptiae -bellam parant. — 
yeufoog de omni affint nuptiis parto, de fratibus marili v. 687, 
de fratre uxoris So ph. Oed. Tyr, 10; de genere Eurip. Iphig. 
Aul. 986. — Ia quibus Helena, ‘nubit quasi affiais redditur hasta 
bellica. — magQenxoytms, manifesto, ita ut elare res appareret. J 

V. 643. Ede vag quae naves perdit. Simile compositum &rase 
Per. 680. Primo loco powita est haec sententia, quia haec ipsa 
hominum similitudo fato divine hanc, quam. praeco descripsit, 
tempestatem sigoificare videtur, — ilénvodes, nomen -notissi- 
mae mathinae quam in obsidione Rhodi composuit Demetrius 
Polioreetes. —- [Existimare possit aliquis loc quoque loee ma- 
ehinam significari, Probabile {amen Demetriam illad nomen ex 
hoe ipso Aeschyli loco derivasse, Et profecto machinam illam 
Platarchus narrat xab PuptPog xod yaquy cH wruyh nagéyev, ut eum : 
We Helena cegitasse existimes. F. 1.] ; 

V. 644. &foerenos, ut &fponiouros Eur. Iph, Taur. 1148, 
cui est elegantiae honor. - ) 

V. 645. xgoxadiyepata, velamina, quibus ianuae obten- 
debantur, quae alibi nagaxalygpaese, SCHUTZ. Mirum est, quod 
nulla horum velaminum mentio apad Homerum reperitur, ubi ni. 
hil claudit cubicula, nisi ipaae ianuesrum valvae. Patet tamen 
voces mQ0Kalnjeatoy appotinev referenda esse ad rem quampiam 
in acdibus AtNdarum splendore insignem. Iam si quaeritur, cui- 
nam loco haec velamina sint aplissima, nemini non potest venire 
in mentem Gialamus cum toro geniali, quem omni ratione oper- 
tum tectumque fuisse gonsenlaneum est. Ilaque in his: & twr «PQ. 

noox. tni., idem dictum est, quod brevius in ino ie Aéyog. xai art 
Bes pedavogec, © torus et fuga! v. 879. Im hoc thalamo saepissi- 
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we commorantur réginae: ex eodem egreditur Afossa Pers. 160. 
Sollemni nomine haee velamina a posteris vocabantur zaganeta- 
Gpare, pendéntia ab interiore ianuae parte. Cf. Potlue, X, 7, 
82 ibique Aristophanem ; Sugittar. de ianuis veit. ¢. 24. 

V. 616. Zeg. vty.) Zephyri ingentis flatu. Zephy- 
rum gigantem dieit Aeschylus, patiter ac Typhon, terrae filiua, 
ei idem habetur, qui ventas Typhon ausiralis (Prom. 334 et Suppl. 
560). Minime vero ad genus Gigantum referendas est Zephyrus, 
eed desumtam nomen de vi immani renterum. Ceternm recte 
Sechol.: 2 fextpus yap nréov oiigeos tolre ytyove. — Et de alte- 
ro Hesychius: Thyuvroc, petyahon, ioyvgov: hane locum spe- 
etans.. Ila y/yos de Capaneo Theb. 424. 

V. 647, nolvavdgoe: ita Persae atolvardoos Pers. 533, qui 
densis progrediantur ordinibus. ‘Notioni gentis -Persarum et co- 
herti Graeoorum additur epitheton zedierdgos, quod plurali nu- 


mero positum, quia pro gente et cohorte ipsi illi singuli nomi. 


nantear, notione tamen arctissime neu. — Multique virt 


scutis armati venabantur secundum vestigia eorui, 
qui mavem non amplias visam appuleruit ad litora 
Simoentis fotiis virentia, in rixae truentae gratfam, 

V. 648. xat Yyvog] vestigia sequentes, ut Sappl. 538 ele 
¥yvog de vestigiis Ius, quae conversa regione legunt Danai filiae! 
— Ad xurayor intellige qo. — Navis dichtur epaurcos, quia ni- 
mis longe praecesserat: per mare, ita ut cerni non amplius pose 
set,-poterat vero de eo audiri, — xléray:pendet a xelocvtay, - 
Quod valgo jungunt tyvog cpartoy et niésay xeloavtwy, id incom- 
mode fit, quia nimis disiecta sunt haeo. | 

_V. 649. xelodvrwy, Paridis et Helenae, qui ata advene. 
rant Troiae, quum suscepta est expedilio Graecorum, — xflley 
éi ut Eum. 10, . 

V. G51, de’ Fosy atu] jungendum eam xvrayol, 

V. 652 — 664 Troiae verae necessitudinis calamitatem ine 
tulit ira effeclrix ‘i laesam hospitalitatem ulta in iis, qui superba 
lactitia nuptias celebraverant. Quarum carmina urbi Priami mu- 
tala sunt in lamentationes de Paride et effuso civium sanguine, 

V. 65%. x77do¢ duplici sensu, et affinitativ’et curae. Quum 
affinis iis: facta sit Helena, eficcit curam et luctum, uydos de la-. 
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ctu Choeph. 469; Theb. 984; de affinitate Suppl. 330. — redeg= 
ofpgwe, quae aliquam -rem efficiendam curat, Quae res hoc lo- 
co ea est, ut omni sensu expleatur et efficiatur illud xydec. 

V. 653. eaves, ira de iure quopiam laeso et aghuc inulfa, 
— wganélas v. 371. 
| V. 654, §urveaclov, qui honoris in foco tributi perticeps 
eat, ut eius honor una cum hoc offendatur. ; 

V. 655. xgaccopuéra iunctum cum duplici agcusative adsi- 
peasy et clovtac, ulla laesum honorem in iis, qui nimis extulerant 
illum cantum, Cf, v. 744. — vupporewoy wédoc, carmen nu- 
ptiale sponaam celebrans. Cf. Prom. 555. Cui appesitum est vué- 
vutov. — tlesy, magni facere,. ut v. G88, 874, — éxpates, ni- 
mium. Decebat eos, si restitutionem Helenae a Paride exigere 
nolebant, improbare (amen facinus ipsum. Quod minime fecerunt, 
sed superba laetitia celebraverunt nuptias, ilaque culpae participes 
facti sunt. . 

V. 656. éxcGgéxery, contingere, sensu intransitive, ut v. 

966, Transit'yo v. 226. 
V. G57. pape Beotaer, afCinibus, fratribus mariti Hee 
lenae, filiie Priami. Fratram sponsi et, spousae sororam hoc 
est, canere hymenaeum, ut in loco Promethei. De voce yap Boos 
vide v. 642. His vero Priami filiis omnis urbs Troia repraeseata- 
tur, quae eadem illa sentit,-quae ab his enunfiantur, 

V. 658. petaparvPdresy, dediscere rem, ut novam aliquid 
eius loco discatur: umlerne n. 

V. 660 sqq. Vetusta urbs Priami cantum lamentabilem gra- 
viter plangit, elamilans infaustum sponsum Paridem quavis viee, 
saue lamentabilem vilam de tristi civium sanguine perpessa. 

V. 661. xexAqoxesy de clamitando nomine aliquo, tam fa 
precibus (Suppl, 212, 217; Eum. 508), (um in plameta (v. 1398), 
ut hic. Cum hoc vocabulo iungendum est nayngoode, idem quod 
nartws wg0c9e, Quavis vice, qua de calamitafe lamentatur civi- 
- faa, clamitat Paridem calamitatis auctorem ante ipsam calamitatis 


mentionem. Id quod exhibetur in oratione Cassandrpe v. 1079 + 


2 


1083, Alia huius moris exempla sunt vocatio Helenac ante men- - 


. tionem s(ragis ab ea paratae v. 1876, Clytaemnesirae ante mentio« 
new scelerum in Agamemuonem commissorpm Choeph. 429, Xer- 
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xis anfe mentionem cladis Persarum Pers, 918. — aivdlexrgoc, * 
ut abroyapog Eur. Hel, 1130. BL. 

V. 665 — 673, Ita leonem homo quidam nutrivit, catolam 
mifem, hilatem erga liberos et parentes, saepe in brachiis porta- 


|, tam, amice blandientem, ut cibum sibi pararet, 


V. 666. dyadaxzorv, sine lacte, Duplex est huias vocis 
sensus, tam is, quo hic posita est, tam idem qui voeabulo 50- 
gilexcos, Opodnios. Hesych, Sunt qai nostrum quoque locum 
ita explicuerint; at ineptum est dicere leonem et hominem eadem 
lacte nutritos. Imo non lacte amplius alebatur, quanquam tene- 
rae adhuc aetatis (peloucotor), ut lacte opus esset, sed cibo 
manibds Forreclo (673), Ceterum locus, quo posita est vox aya 
daxtog docet eam designare rafionem nufriendi,- nec de eo eam 
posse intelligi, quod catalus forfe a matre depulsus repertus sit 
ab homine: quod obscurius significatum esset. 

V. 667. otsms similitudinem introdacit, ut ofo¢ v. 369. — 
gtlopacroy tencram aetatem designat, ut v. 132. 

V. 668. agotélea (v. 65), ea quae fasligium aelatis, iuven- 
tatem, antecedunt. © 

V! 669. {evpricmwasc, probeamans pueros, cum pue- 
risomnino blande versans, der recht suthulich ist 
mit den Kindern. Eiusmbddi sensus necessarius propter sequens: 
yepayots éxfyaotor. V. C. F. R.] 

v. 670. yeguods, senior, antiquus comparativus, ut ven. 
gos. Legitur Suppl. 667. Eurip. Suppl. 42. I. III, 170., ubi- 
que de eo, qui vel senectute vel dignifate infer alios excellit. 
Deinde novus huius ipsius formatur comparativus yepngotepoc, UL 
Hf, 211. Alia derivatiqnis ratio est eorum vocabuloruin in -cgdg 
terminatoram, quae originem repetunt~a verbis in. dw, neque in- 
est in his quidquam notionis comparativi. 

V. 671. woddéu] saepe, accus. plur, pre adv. Generis neu- 
trius forma zoléwy in genitive est in loco Sophoé¢lis designato ad 
v. 666. Forma azole gen. masc, Suppl. 745. Alia collegit Matth. 
Gr. §. 128, — Yo,’ iungendum cum dixey: habebat id quod 
iustem est infanti, habebatur et tractabatur ratione ea, quae 
insta erat infanti, Ita Choeph, 990; fe yg aboyurtypog dleny. 
Cf. Ag. 911. 
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V. 673. pardounds] arrideas, laefe aspiciens - manum, 
quam sili cibum daturam esse aperabat. — yaotgds drayxy ds 
fame infelligendum, quae mansuelum eum manere iubet, donee 
suo robore cibum sibi parare poſerit. 

V. 674 — 682. Adultus vero ostendit mores nativos: edue 
calionis gratias agens pecudes devoravit, caede pérturbavit do- 
mum: divini(us sacerdos calamilatis in aedibus nutritus. | 

V. G74 yoorélacPuar, aetale vel tempore proferri vel pro- 
_ vehi, tum de tardando, tum de provehendo in getatem adultam. 
_ Ho senau Theb, 54. | d BRE 

V. 615. 2906 toxyuy] quod accepit a parentibas, quod 
erat parentum. mgog yurqixos v. 550. * 

V. 677. Vulneribus oves occidentibus epulas in- 
iussus paravit. ayy vide not. crit. Eadem voce utitur poela 
Pers. 425 de fractis remia. : 

V. 678. a&xdlevotoc] non ut antea, quam eo cortentus 
easet cibo, quem iussus appositum accipiebat, i 

V. 679. afuare pro gory, ut v. 663. 

V. 682, Sacerdos: calamitatia is, qui eius officia explet, elus 
nomine agit, ut sacerdos nomine dei hostias mactans. - Ila Cala- 
mitatem sese ipsam appellat Cassandra v. 1179. Comparant ine 
terpretea “Egervog xdytijga Theb, 574; “Aidou Hyvégan Ag. ‘1156, 
iréguy isolas Eurip. Orest. 261. — é&x Geov. A diis missa esf 
haec perturbatio mentis, qud leonem homo exceperat, parang de 
eo cogifans, quod adulius non idem acturus esset, quod catalus. 
Cf. Soph, Antig. 622. : ; 

V. 683 — 692. Eadem ratione Troiam venerunt hilaritas, 
diviline, venuetas, amor. Qued nupltiale festum in calamitatem 
matavit perniciosa Furia missa a Jove hospilali. 

V. 683. zag attra] prope haec, iuxta haec, i; -e, simi. 
liter. Alii statim: quae significatio verbi hue non pertinet. 
BOTH. Allo sensu dictum Eurip. fr. XL, VII, 5. Altero xa- 
Qaurd, nostro sensu zag” aura scribendam. 

V. 684. goorvjuu cetl.] animum statu tranquillo et 
placido compositum. yalnin minime de inerti tram quilli- 
tate , sed de laelissimo maris nullo vento agitali adspectu. Quam 
propterea splendidain dieit Eurip. Danaes fr. 1V, 7 (Ddf.): dope 
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mea yalgyn. Et yainvilesys pedra Ear. fe. XLVU, 4. — Hoe loco 
diclam de gaudio, quo a Troianis recipitur Helena, 

V. 685. Luxuriosum ornamentum divitiarum. Allu- 
dit poela ad eas divitias, quas una cum Helena Menelao eripuc- 
ret Paris, quas saepissime memorat Homeras, quibus nune quasi 
ornata Troiam ingreditur Helena. 

V. 687. Oupator Bélog hic de tele oculos feriente, non 
ex oculis misso,. Adspectus Helenae omnium oculos et animos 
quasi ictu afficit, at moHi tamen. 

V. 687. dyStFppoc} Ila daxéPupoc Soph. Phil. 705. Ite 
Gaxvery apud Homerum de dieto, quod suscilat ad agendum. xag- 
Ouodyxrog v. 1392. — Yowtes dyGoc, amor vigens, vivus, flo- 
rens. Ita 7Pus cvFoc Suppl. 663. 

V. 688. xapaxilvovo ] deflectens, alatum felicifatis et 
‘Inctitiae. Cf. v. 425. Soph. Rl. 488 sqq. 2 

‘V. 689. Malam Furiaram societatem vide v. 1107 sqq. 1481. 
Idem dictum de genio aceleris, didotope, Suppl. 414 aqq. 650. 

Vv. 690. ITgsapldascoe producta prima aylNaba e more epi- 
Coram. Brevis eadem videlur v, 495: dubia Choeph. 935. 

V.°692, vupgexiavtos)] deflenda sponsis, quorum 
cantus verlit in planctum, v. 658. 

V. 693 — 702. Vetus dicium fertur infer homines, magnam 
felicilaterh nunquam manere sine liberis, parere gemper calamita- 
fem. A quorum opinione equidem dissentio. Seelus quidem plura 
progignit, eaque sibi similia: iustae rr probae domui felicitatem 
semper progignit felicitas. 

V. 693. Sententia ut Soph. Trach, init. Joyos bey tox” ag- 
yaieg arOounuy purels. yéoov Aoyoo ut ToLyéooy PUG Os Choeph. 
314; ytoor yodyuc fr. 316_(305); yépwr govog Ch, 805). 

V. 694. redeoSévta) perfectum, ad summom fastigium 
perductum. — 

V. 697. Sententiam hane retustam sine improbatione profert 
Pindar. Pyth. Il, 105: dAfo¢ oix ig paxgov. avdouy Feeney no- 
Aue. evs ay insPplacss ¥nyvas Cf. Theb. 769 sqq. , 

Vv. 698. Jdiza, diversae rationis. Cf. Soph. El. 547: 07; Sipe 
YIOANS. povogpowy, singularis sen(entiae, — singularis, so- 
lifarias, Suppl. 795. . — 


— 
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V..699, Longtus exhibetur baec cogitatlo v. 703 sqq. Of; 


Eum. 534. Suppl. 104, 


V. 701. evOuvdexos, qui iustitiae regula gubernatar. Eam, 


312. ‘ 
V. 702, Sententia eadem quae Eum. 535: 2 3° tyrelae qoe- 


gay 6 naow gllog xat wodvevxvos OAfos. ib, 550: dvayxag &reQ dl. 


xaos av oux arolfos zorae, 

V. 703 — 708. Seelere progignitur scelus iustoque tempore 
pernicies, invictus genius ultor, terribilis domestica calamitas ap- 
parehs parentibus. — Kadenf haec brevius dicta Pers. 821: wfpeg 
yap BavFovo ixconwos orayuy atyg, Cdev nayxlavroy Band P& 


gog. — Scelus ab altero commissum excitat alferum, ut contra 


sese novam committat acelus, quo sibi pernicies parater. Iusto 


fempore committitur hoc novum scelus, quia ita gubernantar res 
a diis, qui semper aplissimum tempus eligunt (vide v. 340). 

V. 703. gedetv, solere Suppl. 769; Pers. 600. Soph. EL 
820. — vedlovaay, novantem, recené molientém. Hoc transi. 
tivo sensu wine dubio dicta est vox Suppl, 104: eis 
UPoww Poorerov, ole veales nvOpeny dv’ eude yeuoy td Palio, ada 
spiciat scelos humanum, quomodo frondem, recens emittat radix in 
mearum nuptiarum gratiam, Ut ibi scelus cum arbore comparatar, 
quae frondes singulas, singula facinora scelesta, recens emittat, 


geaxtec, ita hue loco dictam veatey de evecandis iis, quae e sce- 


‘Jere oriuntur. Scelus gignit alterum scelus; alterum hoc scelus 


Susto tempore evocat vindiclam, infestum lumen, improbum ge- 
nium, perniciem. Apud Sophoclem intransitiva est huias vocis 
vis: Trach. 144. Oed. Col. 374. Quam si quis hoc etiam loco 
agnoscere malit, per appositionem additum erit xotov, daluord ta 
et Soncog drug ad wfgsyr. Nobis vero altera ratione concinnius et 
elegantius, neque sane difficilius procedere videtur oratio. 

V. 1704. &» xaxots Bootwy] in malis mortalium, in in- 
fortuniis hominum. Utitur is, qui scelus commissurus est, ea 
condilione, qua malis urgetur alter, neque sese defendere potest, 
mat iam prorsus evertatur. Itaque acelus, genitum e-scelere, in 
iafortuniis mortaliom tum, quando iustum tempus advenit, perni- 
ciem recens suscitat, Quod sunt qui has voces de improbis homi- 
nibus interpretentur, Aeschylus, ut equidem puto, tume non ge- 


~ 


' ex omni scelerum propagatione, eamque gubernat et sustinet: 


@ 
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nitivam posuissef, me dubifatio oriretur de senm , sed dativum, ut 
xaxots -ardgaot Pers, 753 et saepius. 

V. 105. Gre c. coni. vide not. crit. ~ +3 xvgsor, fustom 
tempus poenae. Cf. Eum. 544; Suppl. %82, ubi eadem senten- 
lia. — «tdée?y £64", hoc vel illo tempore, aliquando. Euri p. 
Androm. 852. BL, — »sagd, accus. pro adverbio. Cogitatio novi 
sceleris, novae calamilatis, ipsa iam desigua(a verbo veaCovoar, 
jam in hac prima etiam singularum sententiae partium eahibetur. 
— guouvs xotoy de lumine, cuius splendor est terribilis et perni- 
ciosus, vel de igne divitias destruente, vel de die infauato. Ila 
pernicies ipsa vocatur gus uivoluunds, v. 360; ita in carmine 
Choephororum primo iustitia alios punit ingenti nocte, alios in 
afatu, qui diJuculo similis est, alios aperta et clara luce: tots pdy 
dy gas v. 62. gaous xOvos dictum de lumine infenso, ut 8 ya- 
gos atag v. 107. xorg de omni, quod terribile apparet, de 
nubibus procellas ferentibus Choeph. 592. CE. Eun. 426: arayxygs 
OUTivOg xOTOP. 

V. 106. duluova, genium vindicem, didoroga, qui oritur 
2 Ve 
1390, 1403: wéyag xab Pupipnres. 1420: dgewug. CE. Pers. 354, 515 
(ducaoynroę, Pagus). Suppl. 414 ‘(rrurdleO-gog); Theolog. Aesch. 
6. 9. : 

V. 107. Foados GTAS pro Oouotiay atar, ferociam cala- 
mitatis pro ferocem calamitatem. Hoc ferociae sensa dictum 
OgeovresIas v. 1109. Pgaov Eum. 8638; Suppl. 197. Ggdcog Ag. 
154; Prom. 42. Sle pérog atys Choeph. 1076. — pwedld- 
O q oGCGOO?, quia in ipsa domo locum habet pernicies ea, cuins au- 
elor est genius genus ‘perdens. & 

V. 708. eldoudvay constructum sate vd onncuròutrov, re- 
spiciens atuy, quod latet in drag Ogdoog.. Aptior hand dubie co- 


_gitationi est accusativus q iam genitivus: scelus recens provocat 


ferocem perniciem y ita ul haec appereat parentibus. Est accusa- 
tivus effectum designans. Nec vero @gcoog ‘id est, quod potissi- 
mum apparet: apparet ipsa cr7, ‘itaque ad hanc referendum erat 
verbum. Ipsius vero huius vocis sensus est is, quod subito ape 
paret hace pernicies, inexspectata, luce illa terribili, quae an- 
tea memorata est, splendens. — roxevosr, parentibus, iis qui 

Aeachyl. Tcag. Vo), I. P. A 1232 | 
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‘ geolas et pePniclem commiserunt, qui apte eorum parentes dicun- 
ter. Pernicies, ab hominibus scelestis CPevorais) progenita, BU. - 
bite iis terribilissima apparet. 
| V. 109 — 714. Splendet vero in hac pernicie iustitia, quae 
probam vitam magni facit, aspernata vero divitias macula inqui- 
natas ad pios-se convertit, spernens improbam potentiam, omnia 
decidens. a 
V. 709, Stee Ac pres denuo dittum ut pdouę xoroę v. 705 et 

gic ulvolaunis v. 860: directo respicieris illad lamen infensum et 
perniciem apparentem. Similis sententia est Choeph. 646., ubif in. ' 
effecta. vindicta iustifiae arbor firmata esse dicitur, ut hoe loco. 
eius splendor illastratus. Eadem vero, quae est hic, similitudine 
usus est Sophocles dicens vindiclam de Aiacé sumtam: e dely’ 
Woacae, dewa xa nuPeiv ce de> Alune 8 *Edhapwey Sacoy 
gaog Ai. Loer. fr.11.— iy dugzranvosg dopaces, in aedibus, 
quae in fumum ef cineres sunt conversae, eaedem illae, quas ni- 
gra occupavit pernicies, ubi malum splendet lumen. Ita v. 756: 
xanvg 3° dlovoa viv Ye’ eConuos néleg. et Theb. $42: xanvd yoat- 
vetoes noon &nav: qdoram locorum ille omnino eandem, . quém 
noster, exhibet cogitalionem, justa vindicta diratam apparere hic 
domum, ibi urbem, Aliter quidem scholiasta ! Sugxanvorg, ijyou⸗ 
xeyizootg xad evredéot, et ita omnes interpreétes. At fumus non 
maiorem pauperi quam diviti homini Graeco attulit ‘molestiam, 
quibue nulla omnino in usu erant apta fumaria neque in regum 
meque in servorum cubiculis, Neque ea sententia, probilatem ma- 
gis esse pauperum. quam divitum, poterat esse Aeachyli, qui ori- 
ginem generosoruam hominum Atheniensium, sicut suam ipsias a 
Giis repetebat et sane nobiliorem -eorum quam plebis existimabat 
indolem. Manent divitiae probo diviti, improbam perdit iustitia 
parum curans divitiarum potentiam. Ceterum patel, quamvia ge- 
nerali haec dicta sint sensu, respici ‘iis potissimum ad Paridem 
et Priamum eiusque civitatem » quorum scelera et perniciem antea 
chorus exhibuit, Ko vero, quod generali proferuntur sensu, id 
efficitur, ut cogitetur etiam de Atridis, quorum alter iam accedit, 
quorum status minime a criminibus et periculis securus haberi 
potest. . | | 

V. 710. tvalosuog, qui in suis sese continet fnibus; me- 


— 
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que quidquam facit,: nisi quod iustum et aptnm est sorti sibi a 
superis concessac, Maque évaicluws v. 848, ila, ut aptum est. tev 
ve 655. _— | 

V. 111. t061a, bona, grata, accepta, ut v. 325. Cf. ad v. 
666. Micum, quod sunt qui dubilaverint, num aptum hoe esset: 
hoe loco. — yovodnaora, auro picta, deaurata, rujon yovdd— 
gastos Herod, VIII,.120. BOTH. Dietam ut tà noma v. 858, 
855, 868, — xnivos, Gume¢ “zat te —RX Hesych. Minime 
de sordibus avaritiae cogitandum, quae huc non pertinent, sed de 
evimine, quo inquinantur manus. Quibus opponuntnr xaPagal 
zéiges, tutae ab impetu Furiaram, Kum. 813. Cf. Choeph. 141. - 
Foedissimam maculam aspergit sanguis affnium: éf. Kum. $17, | 
42, Haec ipsa macula, hoc ipsum ntrog erat in mana Agame- 
manonis: v. 189.—~ -cadevrodnoss du paoe, aversis oculis, a0. 
irreonos yg Suppl. 173, Similis est sententia Sophoclis (Ai. 
Locr, fr. Il. Daf. e ‘Blob, Vol. 1, p. 124): «6 yovatoy d2 cag Al. 
nag ddoexery Supe, tov & Edirov a&uelpecue, 

V. T12. divapey ot off. wi. Eadem sententia quae v. 
254 — 356. 

V. 713. — dddxpov, xlſiönlov. kànò rovrou xab 
tw vopmiopatwy ta x{Bdrnla nagdonpe Aéyerate Hesych, Quod 
faisa vel prava nota est designatum. Cf. Eurip. Hipp. 1114; doga 
Bae argexns, pre’ ab maQaonpog. BL. 4 

V. 114, Iustitia omnia af suum ſinem gubernat, omnibus des 


migque id quod iustum est evenit, nunc prius, nunc seriua, Ka. 


dem sententia Choeph. 61: gong 3° Envoxony Slxag cett. ine. fe' 
269, — signa, terminus ultimus, finis rei cuiuspiam, In fine 
euiusvis clare apparet, quid de eo iudicandum sit. 

Vv. 718 — 741. Accedentem regem excipio, sensu sincero 
et claro, neque faetitia, ut fif, neque tristitia ficta; quae facile 
perspictuntur a probo iudice. Neque antea probavi hanc expediti. 
onem Helenae gratia susceptam , neque nune exsulto de victoria! 
atqui fidum tamen et probum civem me reperies. 

V. 715 — 130. Quomodo iusta ratione te salotem, 0 rex, 
mee nimis neque parum honorifice? ne id atzam, quod multi homi- 
mes, qui iniuste apeciem magni faciunt (== q31): qui infeliciam 
migereri —— sine vera tristilia (— 724); qui fidem lactitian 


12 * 
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Gngunt de suceessu fortunati hominis: neque famen eum decipiant 
dolosa adulatione, qui probus est iudex (— 780).— Tota ora- 
tio in duas partes descripta, quibus praemissa dubilatio de’ ra- 
tione, qua excipiendus sift rex: quarum altera inane exhibet eo- 
rom studium, qui alterum ficta pietate decipere conantur (715 oa 
130); altera sensus ipsos, quos tum antea fovit, tum nunc ‘fovet 
chorus (730 — 741). Et vanilas illias stadii, et veri sensus et 
cogitationes chori — reddunt, cur dubitet ille de saluta- 
tione. Quum enim per ae consentaneum sit summa laetilia exci- 
pi redeantem regem victorem: tamen tam multa sunt, quae de- 
primant chori laetitiam, ut eam ostendere non possit nist fictam. 
Itaque ostendit priori parte, cur fictam ostendere nolit, poste- 
riori id ipsum, quod sentiat. J we 

V. 715. Accedit Agamemnon, neque iam longius abest a choro, 
quam ut audire possit ga, quae dicit chorus. Palet igitur eum 
jam nunc conspici in scena, vectum curru friumphali (v. 838), in 
quo manet, usque dum tapetibus: a Clytaemnestra atratis domum 
ingreditur v. 889. Eadem ratione scenam intrat Atossa Pers. 
150, 607, haec efiam anapaestis salutata. Quod a monometro 
factum est systematis exordiam, idem habes v. 83, et, ut mibi 
quidem videtur, Pers, 140: GAL” ays, ITépout. Sufheit enim haee 
nominia ipsa appellatio, ut: cogilatione expleatur versus, deinde 
altero versu tifuli hominis maxime insignes exhibentur, Is enim 
duplex erat aummus Agamemnonis hdnor, tum quod Traiam ever- 
terat (v. 489, 1259), tum quod ex illusiri erat Pelopidaram ge- 
nere, — Advectum regem sequuntur satellites (876), et captivi 
Troiani , in quibus Cassandra (882 sqq.) .in curru, qui sequitur 
regium, vecta (963, 978, 994). Cf. Argum. lin. 9. 

V. 717. Coniunctivi deliberativi vel dubitativi: v. 191. 

V. 719. xarcegog dictum de iustis uniuscuinsque rei finibuss 
itaque de fempore, si temporis cuiuspiam finibus qmnine apti 
sunt rei fines (Prom. 523): de modo eo, qui omnino aptus est 
rei, de qua agitur, conditioni (Suppl. 1061. Prom. 507): denique 
de ipsia finibus, et ita Ag. 340: ante iustos fines, e¢ hoe nostro 
loco. Qui fines tum latius extendi tum artius contrahi possant: 
ulrumque evitaturua est chorus. — yaoes, id quod agitur alicai 
gratum et acceplum. 
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V. 20. rò dioxety etvac] videri ease, status, quo vide- 
tur esse aliquid. Minime doxely pro doxodð⸗ posilum; mulfo minus 


. etiam quidquam notionis genitivi rod elves vel 7 eivas in elvas re- 


periendum. — 

V. 721. wgotfery, nimis aestimare, pluris: quam id quod 
fustum est facere: ut </av si facere (v. — — £a0r Bare 
Teco v. 59, 

V. 122, ineorevayesy] Similis sententia Suppl. 489; role 
q̃cooon vag mag tig edvolas gépes.. 

V. 723. diye, morsus tristitiae nullus revera est, qui 
animum penitus comnioveat. Ita nénhnypar dnypats gowly. v. 1086 
de verbis, quae animum laedunt. ; 

. 124 ig” inag] cf. v. 898. 

V. 125. Gpocongenets, similea ei, culus laetitiae participes 
aunt. Itaque fvyyafgovos, minime pro dativo habendum, qui omts~ 
gus est et facile intelligitur. 

V. 126. Pratoweror, vi superantes, faciem tristem vi mu- 
tantes, ut rideat. Ordo sententiarum quum primo adspectu non 

~omnino moncidere videatur cum dispositione metrica, eleganti arte 
cum ¢a congruit. Duplex exhibetur cogitatio, tum de iis qui 
wiserationem fingunt, tum de iis qui laetifiam simulant. Prior 
ila paroemlaco Anitur; haud vero posterior, sed dimetro haec ab- 
solvitur acataleclo, quasi ad eam ea quoque pertinerent, quae se- 
guuntur, Et pertinent eo revera. Hla enim prior sententia com- 
munem vitae rationem respicit, haec posterior praeler communem 
eam quoque condilionem, quae jntercedit inter chorum et regem. 
lam quum ea quoque, quae sequuntur, generali sensu dicta sint, 
omnia tamen haec respiciunt Agamemnonem, quem tam ‘gnarum 
animi humani censet chorus, ut haud ita facile decipiatur. Itaque 
in iis otiam, quae claudunt hoc systema, solummedo de adula- 
tiene locutus est, quae faciliua in ficta laetilia quain tristitia 
versatur. Quum vero ea posterioris sententiae pars, quae proprie 
respondet priori, finiatar hoc nostro versu: id metrico signo de- 
‘claravit Aeschylus, nieta priorem partem ay stematss a posteriori 
disiungens, 

V. 727. xgePueroyryupwy, qui ovium naturam novit, — 

xeyrauwv, qui equorum naturam novit, Iaculatr. fr..219, 5. He- 


182  - COMMENTARIUS 


sy h. yrepwr, ouvesigs Logoxiic, Cf, v, 1055, xpofavoyeduey 
dictum ex eadem cogifandi ratione, qua zosenw lawy. 


V, 729. Subiectum totius sententiae eat tu doxoiyt’, ea, quae 
videntur esse mentis benevolae, simulala amicitiae signa, quae di-- 


cuntur oalvesy, blapdiri amicilia corrupta, Hic igitur est nniver- 
sae senlentiae nexus: Fieri non potest, ut es, quae videnlur ex 
animo .benevolo blandiri amicitia fcta, lateant oculos visi, qui 
bene grarus eat syorum, : . 

V. 130. Sdagel, penypirn vat od xadagg xad dxgcse, 
Scholl. Locutio sumta de vino, cui aqua admista. Ila diserte de 
vino dictom Diphil, epud Athenae. X, 424, F. BJ, Schilsia 
Udage gsldtyte de lacrimis, quas benevolentia ex oculis stillare 

‘ fuheat, dictum videtur. At quaenam lingua talia designaret per 
aquosam amicitiam, wdeserige Freundschaft? 

V. 731 — 74). Tu mihi tam, qnum éxpedilionem Helenae 
causa suscepisti, sane valde reprehendebarie, neque bene agere 
videbaris, quod ad audaciam bellicam viros coegisti morti obviam 
ducendos (— 736); nune vero, qaum fnem Iaboris adeptus es, fau- 

dendum puto, sed non exsultandum, Cognosces‘ipse, quinam ci- 
vium bene, qui male se yenserint (-- 141). 


. V. 733. dadpoveos, inscitus, Mpnovee, aregnq, andy, anale 
devra. Hesych. — yedgery, notare, computare, aestimare, uf | 


Soph. Oecd. Tyr. 411; ob Kogovtog ngoatarov yeygayopes. 

V. 734, olaxa répwy, ut of. rwey Theb. 8. = oo 

V. 735. Audaciam invilam, quia non saam rem — 
et defendunt, ubi sponte nascitur audacia, sed alienam. 

V. 1736. Grnoxovas, ita’ ut hac causa morti tradantur, 
Dativus effectum designat. — . Cogilstio est eadem, quae v, 410 
_89q-, Orici invidiam in Afridas, quod ‘multi eoram causa oecisi 


sunt. Hoc est alterum illud, cur ne deorum fayor erga regem 


_ minutos sit, metait chorus, alterum est jmmolatig Sphigeniae, 
quam quidem praesente rege memorare nequit. 

V, 137, Laetamint quidem, vos, victores, de finilo labore ac 
nos vobiscum, sed ne ves ipsi quidem Iaetari potestis gaudio peni- 
tus integra, Ita ab Agamemnone etiam haec intelliguatur, qui 
consentit eum hac sententia chori et ipse exhibet, quomodo iari- 
dia sil} gaugium fe vittoria reportata minuaturs v. 763 sqqp 


——— = 
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V. 18% da? Exoac goevdc} ex intima mente. ta anv’ 
dxgas, fanditus, Ch, 691. yvener Exgoc, optime ef penitus rei. gne- 
rus Ag. 1055, lia axgae wvxtog, media et intima noete, noctis 
fastigio (Soph. Ai. 285). Ita si de mentis fastigio dictum est, 
verba oix ax’ axgas ggevog evpowy designant Iaborem non ex 
omni parte lectum et gratum este corum menti, non intima mente 
ega de eo gaudere, Itaque prorsus errant inlerpretes, qui ovx 
Gn° dxgac goers de sincera mentis dispasitione, de siueero men- 
tis gaudie, solumque illud ex’ argas ggerog de superficie mentis, 
in quo versetur id gaudium, quod non intimo eorde sentiatur, ex- 


plicant: si quidem «xgog ubique fastigium rei, haud tere superf-— 


ciem designat. Cui gaudio turbato neque integro ef penitus per- 
eepto opponit poeta oid’ aplles. Acceptus quidem est fnts labo- 
gis, sed non meram excitans lactitiam. = . 

V. 738. Ratio, quae inter huius systematis anapaestiei partes 
intercedit, similis est eius, quam v. 126 demonstravi. Quae enim 
proprie respondent. sententiis systematis antecedentis , en ebsoluts 
gunt y. 738: paciter ac (um femporis te reprehendi, nunc etiam 
censeo integram esse non posse tuam hilaritatem. Sed metaen- 
dum erat choro,‘ ne hae sententia magis quam illa regis animum 
offenderet: ills enim tum damno, quod ferebat expeditio, aperto 
excusabatur, tam de exactis rebua dicebatur; haee de re pracsenti, 


de ea, quae summa omnium erat, quas gesserat, qua maxime ; 
gioriabantur ecius milites, qua maxime gloriari poterat ipse. Ita- 


que id agendum erat charo, si non omnino cum hae gloriations 
concinebat eius senientia, ut adderet id, quo probitatem et dam 


_ animum regi ostenderet: id quod factum est in iia, quae sequun- 


tur, quae respiciuntur a priori sententia 737 eq., per se quidem 


absolata, sed in hac conditione reram haud proferenda, nisi ad- 


deretur altera. 

V. 140. dxesogoc, qui iustos aspernatur fines, quos fewpes 
fert, cf, v. 718: itaque idem quod adlxws, quia in servandis fini. 
bus versatur iustitia. Multi erant qui dolerent de expeditione regis 
eumque reprehenderent, quod Gliis ipsos orbaret, quos in bellum 


' duxit, Neque iis vitio verti potest haec reprehensio, modo offi- 


cia regi, quauvis reprehenso et reprehendendo, debita explerént. 
Sant qui his satisfecerint, sunt qui ca aeglexerint ratione ex ea 
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reprehensione arrepta. In illie est chorus, in his Clytaemnestra, 
de qua cogifat chorus, nomen nequaquam prolaturus. Reperiet 
hoe rex, modo omnia perpenderit, ac tum agnoseet fidam sibi 
“epse choram, qui tam liberaliter locutue sit neque ullam laetitiam 
vero sensu maigrem simulaverit. 

V. 141. otxovgetr, habilare, domi sedentem habitare. Ni- 
hil de gubernandg. Alius civitalis ineola probe, alius improbe se 
gessit. alkougsly de serpente. Soph. Phil. 1328; de puella Oed, 
Col. 843. “olxouyds Vomi sedens Ag. 11465 1542; Soph. Peleo fr. 
434. 1. olxovgiov, praewium quietis domi transactae, S o ph. Trach. 
542, olxovgnpa, mansio quieta, Phil, 868. olxovpds is, cuias est 
Egos in otxe, . 

Tertio episodio v. 142 — 966 exhibetur advenlus Aga- 
memnonis, qui diis gratias agit de Troia excisa, consentit cunr 
sententia chori, invilia semper urgeri felicifatem, ac deinde re- 
rum dowesticarum curam gerendam parat (v. 743 — 786), Ex- 
cipitur a Clylaemnestra enarrante, quomodo falsa fama de maritf 
habilu saepissime allata, longoque desiderio vexata sit, nune vero 
exsullante ut in summa felicifate splendidumque per strata lape- 
tia ei introitum in aedes parante (v. 187 — 845). Quem hono- 
yem primo ot nimium solisque diis convenientem aspernatur Aga- 
memno, deinde, quum persuaserit ei Clytaemnestra, religione com- 
motus calceos deponit, captivam Cassendram, quam secam adduxit, 
Clytaemnestrae commendat, aedesque intrat comitante Clyfaemne- 

- sfra, quae denuo de eius reditu exsultat (846 — 906). 

V. 143 — 186. Diis gratine sunt agendae patriis, qui Tro- 
jae excidium decreverunt et efficiendum curaverunt (— 760). Re- . 
ele (amen ta dixinti hane gloriam victoriae meae non carere in- 
vidia: à nemine enjm sinceram experiebar benevolentiam, nisi ab 

Ulysse (- 175). Quae vero domi adornanda sun{, eorum in pu- 
blico concilio curam habebimus, nunc in ipsts aedibus deos adora- 
bo domesticos, ut maneat nobis parta felicitas (— 186). — Duae 
in kac oratione cernuntgr partes: altera ea, qua officium diis 
ante omnia debitam explet Agamemno, ad eos referens gratiam 
vindictae de Troianis sumtae; allera ea, qua iis, quae chorus di- 
xerat, respondet. Alterius partis duae sunt partes, respicientes da- 
plicem orationis chori rationem, Dixerat enim hic esse maultos 


\ 
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qui lactitlam simularent, se nihil simulare nec Ieetitiam nec re- 
prehensionem. Ex his primum id respicit rex, quod solitum sit 


‘Taetitiam simulare: id quod ex. invidia plerisque innata repetit; 


-deinde id, quod, quia talie mens in hac etiam invenlatur civitate, 


integra esse non possit lactitia, cui rei publicam ‘curam se adbi- 
bituram esse pollicetur : tum hominum ratione habita, tum deo- 
rom, et horum quidem atatim nunc, ut ufrorumque —— ine 
vidia. 

V. 142 — 760, Dii primum sun¢ adorandi patrii, qui iudicie 
habito Troiam condemnaverunt, quod equidem effeci  {gne urbem 
destruens. Cuius rei summa diis gratia habenda, quod nos in 
mulierie vindictam civitatem cepimus, evertimus arte caplam, oe- 
cidimus reges in eversa, — Dupliei ratione diis gratia refertur, 
alfera parte (142 — 152) iudicii causa posita in minuto deorum 


Argivorum honore (— 745), iudicium ipsum, quo ones Trojam 


condemnaverunt (- 749), et iudicium effectum, quo destruifur. 


urbs cum divitiis suis (~- 452) exhibentur: altera (153 — 760) 
gloriatur Atrida, quod Argivis a dits concessum fuerit, ut urbem 
arte caperent, everterent et cam regia prole perderont. 

V. 742. Terra et dij patrii invocati, ut v. 461 ef 467, 

V. 748. mooceswety de invocandis diis v. 828, — pertalcog 
de deo hominis in perficiendo facinore quoptam adiutore, Eum. 199, 

V. 744, Adiuverunt Agamemnonem dii terrae Argivorum pa- 
érii, quia horum honorem (tgan&ug xai Suveariov 406 v, 658) 


minuerat Paris, Et omnino. omni scelére in terra aliquo eom- 


migso offenditur deorum honor ¢v. 21561), Quum hoc in vindicta 


sumenda auxilium alterum sit deorum patriorum erga regem bene- 
ficium, alterum id est, quod eum servaverant in tempestate (621), 

V. 745, déxas, causae in iudiclo tractatae, Quas non a2 
sola lingua causidicorum exhibitas audiunt dii, sed factas cernunt, 
cernunt facinus Paridis ipsis oculis, Ila nagedy ye, xod Adyoug dle 
doy xAvey Pers. 266. Cf. ve 790. Jtaque quum certo omnia no- 
viasent dii, omnes eandem tulerunt sententiam. dno yiuoong di- 
elum ut dx’ dupatov v. 918, Homines iudices nonnixi audiunt 
eausas, dii omnes cernunt. 

WM. 146. drdgodyns pFogd, ut drdgoxueys try} Eum, 956; 

dydgoxpns losyog Suppl. 618; ardgoldracge dea. Theb, 314, 


° 
4 


186 COMMENTARIUS 


V. 141. alparngoy retyog, dupogete Gavarod in indicts 
Areopagi, quum alferum vas, illad évarcloy xutog, ibi vocaretar 
Gy@ogeve eeov Bch ol. Aristoph. Vesp. 89. In Eumenidibus etiam 
duo circumferuatar vasa (v. 742). — ov diyoggonws Suppl, 605., 
V. 148. wapoug Wevro googag dictum pro éyyglaaryo, cf. 
Herm, Vig. 899. WELL. Artissime iunguntur cogitationes w7- 
: pouc teOévas, ut unam efficiant notionem. Poteéest vero hic locus 
etiam ita intelligi, ut quaevis sententia, yipoc, dicatur . gdoga: 
quam uniusculusque dei sententia perniciem deocreverit, unaquace 
que sententia ipsa dici poterat pernicies, | 
' W149, Ad Oppositum vero vas exspectatio mae 

nus accessit nonimpletam. Exspectabatur. manum aliquam 
esse accessuram, sed nihil ad vas accessit, nisi sola ipsa haee | 
exspectatio, itaque yacuum manebat. Videtur poeta hoc loco rem 
ita cogitavisse, ut non circumportarentur vasa, sed posits essent 

. ex utraque iudicum parte, ut accederet iudex quisque ad id, in 
quod cakculum iniiciendum duxit. Nemo accessi( ad allerum yas, 
— ov ndngovudym datlivus effectum designaus: ita ut non im- 
pleretur. Cf. v. 736. ; 

V. 750, Nance etiam fumo insignis est capta civie 
tas. E longinquo adspieientibus fumo designatur Jocus, ubi sita 
erat Troia, neque nunc etiam, quum fantum Cemporis in ilinere 
‘nostro praeteriit, famo finis factus est, 

V. 151. Vigent pernievel procellae; favilla vero 
simul emoriens emittit pingues opulentiae flatas, 
Vivunt illae procellae adbuc, quamdiu est quod ignis devorandum in- 
veniat: postea vero una cum procellis illis, quibus flammae deaignan- 
tur, emeritur favilla, mulata in mor(uum cinerem: in ipso vero 
emoriendo cmittit fumi fatus, quibus disperguntur divitiae, quas 

~ vexstinxit, por nubes et aërem. — {iy sensu metaphorico de ora- 
caolis Soph, Oed. Tyr, 482, de legibus divinis Antig. 457., de 
evenlibus fortunae Qed. Tyr. 45, 

V. 754. uai— xalj eadem, res duplici ratione narrator, 
nunc brevius, nunc longius et accuratius. — mayas, artes, in- 
sidiae, ut dpxava Thob. 346, — dixrva, nayldus. Schol. — indg- 
x0v%0+, quarum vis iafensa vim defensorum superavit. , 
V. 766. dea paduvery, delere, exstinguere, ut duatvey Bum. 
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$87, De Iacerando Iaoul. fr. 225 (Dut.): m've¢ —RE dvdou 
deonoeny, Qui locus aliquid similitudinis habet cum nostro: daxo¢ 
dinzaduvey, Hic vero usus Aeschylo proprius, neque omaino cone 
cinens cum primitiva vocis significatione: dxaGoy mopiv, aparllecn, 
goelouy, Hesych. in arenas ef pulverem convertere, in pulve- 
yem redigere. Ifa II. 1X, 593; modi dé ca wip GugOive. — Bée 
vos, bestia mordax, monstrom, v. 1158. Ch. 630. ceit. Kup, 
Hippel, 646, Talia bestia ipse dicitar ille Graecorum-numerus, qui 
in equo ligneo celatus urbem cepit et perdidit. Ua nagavonow Jde 
xop de Ulysea dietam Eur. Troad. 284. 

V 157, Equi pullus dicifur illa caterva, qui ex ufero equi 
Vigne procedens in orbe apparuit. Ita Lucretius I, 470; nee 
clam dorateus Troiahis Pergama parta infammasset equus no- 
clurne Graiugen arom. Kt Enuius apud Macrobium (VI, 2): 
nam maximo: saltu superavit gravidus armatis equus, qui suo par- 
fu ardua perdat Pergama. Quibus nostri versus ipsi videntur ex- 
presi, quanquam eo ille loess differt a nostro, quod ibi equus 
ipte, hic ii, qui equo evant inclusi, saltum fecisse dicuntur, — 
Gunsdnotgo@os, qui sculum versat, qua arte maxime opus est 
in proelig, ubi varia a variis partibus iaciuntur tela, Inde ac- 
ceptam saepe gloriahdi causa hane comsuetudinem exercebant he- 
res; Theb, 490, 542, 590, Cf. Soph, Ai, 575: duct nodugéagov 
Orgiguy nognaxog EntdSoroy caxng, — evs de manu virorom 
eleclorum; Eum. 638, 681. — [Locus Homeri est Od. VIII, 512; 
dougareay ptyay innoy, 69° siato nevrag apeatoe al ad Tydecas 
pover xad xyga péportes. Cf. IV, 272, 

V. 158 xydnpu” dgovucac] prositiens ex equo, ixxodey 
bxyivero, Od. VIU, 515. — adggl TDleccdwv diacr] sub fine 
auectumni, Mense Maio oriantur Pleiades qua(tuor et quadra- 
_ ginta circifer diebas post aequinoctium vernum, et Novembri occi- 
dont, fotidem fere diebus post sequinocliam auctumnale, Com- 
wunis autem apinio Troiam excisam refert sub initio aesfatis, BL, 
Mente Sciraphorione aut Thargelione, ut Hellanicus, Aeschylus 
Auctumnum, ut videtur, ideo designavit, ut rationem redderet in- 
gentie illins, quae classem redeuntem vexavil, tempestatis, quae 
media aestate param probabilis viderj poterat, ‘Post ipsum enim 
Pleiadum accaswin (empestates oriri dicit Hesiodus, quac summam 
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omni navigationi — periculum: Opp. 617: ef? ay Tlgiades 
obévos SBorpor “Laglwros qevyovoas nlatwow & jeqoedée novrov, 
On tote navrolwy id shale Svovay aytast nad vote penndts vers Eyesy 
8nd olvons ndvty. CE, ib, 382. 

V. 160, YAec$er] alweroloryds v. 1399, Ada aiparoggspos 
Kum, 193. FUQErVEXOS regius, ut. Ch, 479. _ Designatur caedes Pri- 
ami, Politis, Deiphobi, Astyanactis, aliorumque Priami filioram 
sepiem, quos cum Paride et Helena post Hectoris mortem super- 
atiles memorat Homerus Il. XXIV, 249. Quibus-e fabulis tragi- 
corum addere possumus Polydorum, a Polymestore necatum. 

V. 161 — 115. Haec diis erant dicenda; quod fuam atlinet 


orationem, equidem tecum consentio, Rari sunt, qui felicibua 


non invideant: daplici enim malo urgetur ‘infelix, tam proprio 


dolore, tum adspectu alienae fortunae,(— 769). Id quod ipse ex- 


pertus sum; quum inertem repererim amicitiam eoram, qui ‘mihi 


maxime benevoli videbantur: solusque Ulysses, quanquam invitus - 


expeditionis particeps, s{renue me adiuvit: qui uirum nunc vivat 
an interierit, ignoro (—. 175). — 
V. 162. péurnpeae xlvwy) sane eorum, quae tu prota- 


listi, non oblitus sum, quanquam, antequam ad ea respondeam, — 


_de aliis rebus locutus. | Respicit vero eam chori sententiam, fingi 


plerumque laetitiam et tristitiam, ut blandus et amicus appareat 
animus longe aliter gentiens, Cuius rei exhibet rex rationem, 
repetitam e commani · hominum in feliciores invidia. 

V. 763, au»yyogos, qui idem profſitetur, quod aliquis. Ita 
de oraculis aliis, quae idem dicunt, quod alia, Soph, Tr. 1165. 
" euynyooey assentiri ib, 814. Minime cogitandum de patrano, ut 
Wellauer. Ind. 

V. 164. ovyyevég, innatum, ut Kum. 691, ovyyovoy Ag. 816. 

V. 165. pédoy arcte iungendum cum efev, pro amice, ut 
amicum colere eum qui fausta utilur fortuna. - 

V. 166. duvspowv ioc, venenum infensum, venenum maleyo- 
lentiae. -Morbus gravius vexat eum, cuius sanguia veneno quo- 
piam corruptus est, ids de veneno, ut Eum, 730. Venenum 
malevolentia si cor occupavit, auget dolorem. — xgo¢- 
qoFai ve locum alicui vicinum occupare; zg. vere locum hunc te- 
nere, v. 1112, 1533. Pers.. 881. : 


~ 
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V. 767. wdoog de malo quopiam. Cf. a@ v. 782. 

V. 170. 2&anxlotapas, scio ex indiciis: saepius apud So- 
phoclem; Oed. Col, 554. 

V. 111, xavontgoy, specient, imaginem in speculo visam, 
familiaritatis. Egregia designatio falsae amicitiae, cuius signe 
~ omnia conspiciuntur, nec jamen sensus iis subest et vita pariter _ 
atque imaginibus, quas speculum exhibet. — efdmioy axsds, 
imago umbrae: duplice vanitafe , et umbrae et imaginis. Ila ox 
dvag Pind. Pyth. Vill, 9% etdwloy omds Soph. Tyro fr. 
587. 6, eldwh” 7 xovpyy oxsay Soph. Ai. 126, xanrov' oxay, 
etdwloy Phil, 946. — Sunt qui arclius iungant verba ev yag é&ent- 
Grepiee opsdlag xdtortgoy , hisque separatis «idwioy cett. pendere 
putent ab aidwe A¢yous ay. At tam nibil diceret Agamemno, nisi 
esse illos, qui sili benevoli visi essent, homines inertes; id quod 
minime erant, sed inanis erat eorum faniliaritas, Hoc dicendum 
erat, foisne eos vonnis? speciem familiaritatis, id quod facile in- 
telligitar esse idem qaod familiaritatem eorum fuisse nihil nisi 
speciem, Tum sponte intelligitur, quonam sensu dicantur inanes 
vel inertes. : 

V. 112, doxovetas cett. Si quidem consentaneum est eo- 
ram, qui bellum cupiunt, animo incitato ef inquieto non contra ho- 
stes solum, sed mox etiam contra ipsum ducem seze convertere; 
eum vero, qui libentius domi se continct, quam bellum suscipit, 
mores pacati iustis ubique coercebunt finibus eique suadebunt, ut 
regi concedat quod regis est. ' ' 

V. 113, Ulysses expeditionem recusans exhibebatur in quarto 
Cypriorom libro, ibique ficta eius insania detegebatur a Palamede, 
id quod notum e Proclo. Quam Palamedem scripseril Aeschylus, 
ibi quoque haec narrata fuisse intelligitur. 

V. 774. oespupogos, ut v. 1556, qui aliquem in efficiendo 
opere adiuvat: proprie de equo oegufw Soph. El. 722, funali, non 
iugali. Biga enim Atridarum ex ulroque fratre constabat, quibus 
filos associabatur Ulysses, — Ulyssem optimum fuisse A(lridarum 
gocium ex omnibus patet de bello Troiano fabulis, Eius enim pro- 
dentia et sollertia tum convocantur participes, tam ‘coniuncti te- 
nentur, tum pervenitur ad finem: id quod in singulis fabulis de- 
monstravi in Uniy. Encyclopaedia (Odysseus.). Ubicunque dissi- - 


— 
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diam aliquod in ‘exercitu orilur, eum vides ab Atriderum pattibus 
stare? quam fi, qui sunt fortissimi, —— Aiax, alii, saecpis- 


sime adversentur Atridis, 


x 


V. 115. ete ovy celt.) Quia .tempestate hic quoque ab- 


reptus - erat: cf. v. 630.. Vides duplici ratione felicilatem, quae 
jam contigit Agamemnoni, minulam, tani agvidis multorum ef 
anisso amico unico, {um iis turbis , quas regem in civitate reper= 
turum esse designavit chorus. — 

V. 716 — 786; Quae praeterea in rebus civifatis et divinis 
adornanda sunt, ea publicis comitiis habitis curabimus. Quae 
prospera. sunt, ea stabiliamus: quae medela egent, iis eam adhi« 
‘Dbebimns. Nunc ‘in ipsis aedibus deos adorabo demesticos, ut vis 
ctoriam, quam concesserunt, perpetuam conservent, — Quae im 
eiritate adornanda sunt, eorum duplex est ratio: alioram ea, ut 
confirmentur -et stabiliantur res bene et prospere gestae, aliorum 
ea, ut exstinguantuc ea, quae noxia exstiterunt. Utramque parat 
rex, et praeter hoc honores -diis debitos. 

V. 176. QOS mohey ze xal Geovc}] In urbe multa ine 
apicienda et dijudicanda erant reverso regi, bona eorum, qui belle 
erant occisi, distribuenda, ea quae eo absente vi iniasta fortasse 
erep{a erant, restituenda, alia. Diis id potissimum debebatur, ut 
offerrentur spolia e bello reportata (v. 336) et instituerentur sap. 
plicationes per totam civilalem, ut gratiae agerentur. 

V. 177. xowvotg ayavas] communia studia, ‘communem 
deliberationis contentionem. — mariy pes de comitiis, quae 
rex constitoturus est. Agit enim ille, ut. Graecum regem decet 
(cf. v. 881), eadem ratione, qua rex Argivus in Supplicibus, pe- 
nes quem quum sit rerum arbitrium et summa polentia, tamen 
ille non decernit in rebas publicis, nisi quod in comitiis ipse po» 
pulus constituit. Cf. Suppl. 367, 388, 621 cam v. 870 sqa. 

V. 178. 70 dy wados celt.} Cui oppositum est orp & vat cett, 

V. 780. paoetexo vy, remedium, v. 506. sensa amplissimo, — 
Dativus orgy, in quo, qua ihre Cf. v. 201. - 

V. 181, evpoorag de benevolo consilio, quo valnera infli- 
git medicus. 

V. 782. vécocg dicitur qutdquid integrum fei sfatom tarbat 
vel infringit, v. 500, 767. Civilatt cuipiam si damnum aliquot 
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tnfertar, hoe’ tectissime @icitur efus morbus. Revertitur in hoe 
versu Aeschylus ad dictionem propriam, quom in illis qgagpexwp 
— xdarrés, teuovres metaphorice locutus sit. Proprie dictum est Mista, — 
damnnm, deinde denuo improprie yooor’, Id guod optime se habet. 
Scilicet si proprie de’ morbo dicendum est, male dices hunèe 
‘d@amni morbum; sin de damno, ut hie de damno, quod tivitati 
inferunt mali cives, optime uteris hae locutione. toénety pro 
anxotoéaer de vertendo in fugam Pers. 1029; Theb. 955, 

V. 188, é&péatecos, sacro foco ornatus; Theb. 73. 

V, 185. néupavyreg v. 474. 

V, 787. Ingreditur Clytaemnestra, quam sequuntur ‘servae (v. 
840), regem exceptura, Nec tamen ipsum initio salutat, sed allo- 
quitur chorum magnifica oratione de amore suo. Quod haud dubie 
signum simulationis et pravi facinoris conscientiae esse voluit 
poeta. F 

V. 187 — 845. Dia dolor me affecit de marito, quum varia 
eius mala saepissime referrentur, neque solamen mihi erat eon- 
suetudo filif. Itaque oculj mihi corrumpebantur flendo maloque 
somno (787 — 826). Nunc omnium eorum oblita sammo te gau- 
dio accipio acceptissimum: intres domum, solum pede haud tane« 
gens, sed purpureis ingrediens tapelis (827 — 845). — Prior 
pars orationis dolorem, posterior laetitiam exhibet, Dolor is est 
duplex causa, tum sparsi rumores de vulneribus vel morte Aga- 
memnonis, tum desiderium marili absentis auctum eo, quod filius 
etiam aberat. -Laeti{iam tum faclabundis appellationibus, tum 
splendido ornatu, quo redeuntem excipit, exhibere studet. Ce. 
ferum recte monuit Butlerus insignui arte elaboratam esse hane 
orationem Clytaemnestrae, quippe in qua nullus conspiciatur since. 
ras animi motus: omnia prolixe, ordine et composite exhiberi, ne- 
que prius de marito salutando sollicitam esse reginam, quam quae 
ipsa perpessa sit sedulo enarraveril: in ipsa vero gratulatione tam 
ecuriose eam sectari imagines, ut a naturae veritate abhorreat, et 
in fine dum maritam honoribus cumulet, indicare eam atrox, quod 
paravit, consiliam. Haec imaginum quaerendarum curidsitas: con- 
Bpicifur: efiam in ea ratione, qua Vulnera et mortem, quae per-~ 
pessus dicebatur, in ipsa corporis eius, quod iis intactum manse- 
serat,*imagine demonstrat. Bene scivisse Aeschylum, quomodo 


~ 
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appareat sincera lactitia, cérnimus tym in prima praeconis ora~ 
tione (v. 461 sqq.), tum in oratione Electrae, qua excipitur Ore- 
ates (Ch. 235 sqq.), tum in oratione Orestis iudicio absoluti, qua 
Minervae et Apollini gratias agit (Kum. 754 sqq.). In his omnibus . 
omnia simplicia, vera, ,minime artificiosa, minime similitudinibus 

ornate, 

V. 787 — 792, Gives Argivi, palam vobis amorem meum 
‘erga maritum profiteri haud pudet: quum talem anxietatem tempus | 
tollat. Sane enim molestam egi vilam, quamdiu illo ad Troiam erat. 

V. 787%. woefofocg Aoyelwy, Argivi venerandi. Sed Pers. 
623: mgdoBog I1égoaic¢, Persis veneranda. Idem quod hie Ag. 1315. 
Ita Soph. Oed. Tyr. 911 chorus appellatur ywoas dvaxteg. Cho- 
rus enim compositas e senatu Argivorum: vide ad v. 1265. 

v. 188, ovx aigzvvovmar] Quamvis domi mulieres coer- 
cebantur e moribus Atheniensium. ~ t9¢670+¢, mores, indoles, 
Prom. 309, . 

V. 189. éy 7067] si multa sumus experti. Id quod acei- 
dit Clytaemnestrae per vitam illam molestam: quam mox exhibet. 
eo J) rationem eorum quae antecedunt reddendam introdacit, 

| V. 701. Aé&w, dicere possum. — ovx ciiov naga pa- 
@ovo nihil exprimit, nisi ipsius eius in hac re experientiam, cf. 
v. 745. | 

V. 792. tocovde, tamdiu, proprie tantam (vitam), (am lon- 
gam tempus vitae. =~ 

V. 793 — 808; Et primum quidem id est malum = mulieci, 
quae sola domi relicta est ‘ molestissimum, quod semper veniunt 
peregrinatores narrantes jafortunia, quae marito accideriné 
(— 797). Ita toties vulnus ei inflictum narrabatur, ut, si verum 
hoe esset, reti similis esset; foties eius mors relata est, ut (ria core 
pora Geryonis instar habuisset, ter obisset, ter sepultus esset 
(— 805). Talibus rumoribus saepe equidem permota sam, ut la- 
queum collo iniicerem , quem vix solverunt alii (— 808), 

Vv. 796. Hunc versum recte explicat | Schiitz: alium ve- 
. nire mala nuntiantem, alium peiora afferre, nam ha- 
oxorreg dSogorg ad ulrumque refertur. W ELL. Dictum est pro; 
xab tov ply qeety_gégorta xaxdy nia, tor 0 inecgpegery tovde xa- 


mov adio. Ratio haec, qua omittur acutentiae pars aljqua in 


— 
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pridris: payee, -tov-plemius. dicta. in poateriate ; eaded:. est, qua ia 
duabus. oe quilas segxatur Adquia ;. oublititur prior negalia, 
ut U. 490.: ° 


te. 


vu Vb F995: aye easy, pertarcs eee OZetevas, inegles, Gare 


— —RX oe ee ; 
7. 800. térgwres voce ay non. addila, quia newcit — 


‘ee quod: valnoss .accéperié Agamemne. WELL. — dixtuov 
hdd ¢ peer, ut. dicendum sit “hace 4580 place quam relia, Cf. 


v. 344. F 2. — —— oo . oo on ; : 


oa 


g 


V. 801. aly Puvecy, mubiludinis .auctorjiale extollere. Cf. 


r. 1292. Snpph. 604.’ - intelligitur accusaijvus Qdrarov, 


. ¥V.802eqq. Friplhiciicorpore nut-alter Géryen multam 


supfa se, -—n.cam enim, quac infra eat, Mon memoro, — 


lerrwe triplicem vestem se. accepisse gloriaratar, 
quum semel quavis forma ofierit. Quum oimninvo ineigne 
et superbas similitudines quacrat et iactel Clytaemnesira, iam se~- 
pulcrum, dicit vestem, qua defuncti eorpus indaatur, . Cuins est 


. pars duplex , allera infra‘ cerpus, allera supra, nt sniversinn bec 
eireumdaretur. Constat hace sepulcralia vestis ex ipsa terra, quae 
corpus circumdgat, .Cuius magna moles est sapra corpus, ingens 


vero infra: neque hance exhibere vult Clytacunestra (ayy x, y. 08 


M), quia de ea. polius terra cogilanus, quae tegit mortuos, quam 


de ea, quae sub eius corpere est. Quam famen memorat pocta 
Theb. 950: .wn20 02 odpare yag ntlottog afuodos farar, Ma omnis 
bono sensa et bono ordine procedunt, triplici cerpore, triplici 
nepulero et tripliei morte menoratis, quae omuia memoranda 
erant. : Differt sane quorundam iulerpretum opinio, qui yiaiva de 
ipso corpore, animi quasi veste, intelligunt, et noddy» dictum pro 
saepe, At meque Aeschylea est illa cogitalio, corpus dicere yiei- 
rey, neque bene procedunt Kententiae, quum bis idem dicatur:: tri- 
plex corpus enim voce tqmcwsuarog satia désignatum est. Recte 
igituar Bothias, Vossius et Blomfieldius invotuerum ter- 
reum desiguatum statuerant: quorum senteatiam (um demam co- 
gnovi,” postquam ipse hoe perspexi. Quod Weltlauerun 
verba tiv xacw yao ov dey yPovos de mortui Geryonis corpore 
dietum putat, hoc omnino otiosum esset. Apte comparaverunt 
ii, qui nobiscum faciant, locum Theogn, 420: xai xeioSae noddgu 
Aeichyl. Trag. Vol. 1. P. I. 13 


bod 
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A 
yuiay igecoaptvor, et H omer} AIcivey. foce veriva de s,. qui lapi- 
Qibus obruustur: U. HII, 5%, ipsiusque Acschyli epigramma 
(Anthol. III, 5.): Oscalay dupwoarto xdvv. — Geryonis.res ox~ 
hibebantar a poeta nostro in Prometheo solutoy ubi Hereali viam, 
qua ad Geryonem perveniat, demonstrat Prometheus. Dixi de 
hac fabala in Ephem. Schol. 1833. U. — 

V. 80% dvedey, supra collum, Quod Schitzius: in au- 
periore sedium contignatione, obseuriss indicatum esset, -Solvant 
laqueum collo iniectum desuper, quia supra eollum est nodds. 

V. 808. xpo> Blav-delnup., a laqueo. 

V. 809 — 818. Neque aderat qui me solaretur Orestes : huac 
enim ocducat vir hespitio nobiscum iunctus, Strophies Phocensia, 

- qui‘:menuit me de pericalo, si quid tibi ad Troiam acchlisset, et 
demi seditio plebis oriretur: quam soleant homines urgere eum, 
cei malum aliquod accidit. | 

V,.809. dx carvde} propterea, ut v.. 1144, 1519 Ch. 

' 3956; ‘Kum. 550. Quia hac perpetua apxietate de vila tua vexa- 
bar, Alium .Strophio misi, Hic enim verebatur, ne, simulac certus- 
‘de regis morte nuntius afferretur, tumultus in plebe ortus perica- 
‘Jum: Ovesti iniiceret, metumque augebant varii rompres illi, Ma- 
que. aptissime dictum est 2 tarde et. bene omnia cohacrent , id 
-quod negavit Bothius, neque perspexit Schiitzius, &x risde 
contra communem usum ed scquentia referens, 

V. 810. ov] Primo nunc, quum Orestis memini¢t, ipsum 
Agamemnonem directo alloquitur Clylaemnesira. - xuoroc, in 
quo proprie insunt, qui propria in sese habet. ; Addit ‘hoc, at 
ostendat, quanti sibi aestimandus fuerit Orestes, ‘quanta eius cure 

nubenda. es 

V. S11. as vo] lure suo piguus foederis couiugalie Cly- 
taemnestrae erat Orestes, eaque carior matri. 

V. 812. dogrteios, of .é% nodguou kevol yeyorores — Eust. 
II. lil, p. 405, 33. BL. ilaque omnino hospites amicitia lenci, 
quia ficmum esse solet sodalitium in bello ortam. Cf, Choeph. 
914, 562. J 

V. 813. Strophius Phocensis denuu memoratus Ch. 679. Bene 

‘ab hoc exceptum esse Orestem probatur amicitia, qua cua: Py- 

lade: iungitur. hic (Ch. 900). Tamen servituiem conditionem illem 


Se 


IN AESCHYLI AGAMEMNONEM. 196 


diet Orestes, quia seificet ab alfeno, non a euerum ibi pendebat 
arbiirio, heque e debilo ei repetenda erant quae grata accepit, 
sed a faveré. Cf. Ch. 994. Ag. 1203. Haque diserte designat 
Orestes adullerii causa. matrem seve temovisse (Ch. 9117), neque 
quam ad. mortis disorimen adducia est, hoc infitiatur Clytaemne~ 
stra. Quae igitur hoe loeo prafert de tumultus perfeulo, est prae- 
textas , at-saue probabitis: — 2 Hepthexsa, dubia, Designatur 


" fiae voce qauidquid duplici vatione exhibetur, itaque tum res cer- 


tamint obnoxin, ut 1561. Hur. Pheen. 500, ut c&uptlegne Soph. 
Ant. 112; tom res de qua dabilatur, ut cygedderoe Theb. 8069, 
Ita hoc loco Grped. aye. mala, quae aum eventara sint debitart 
potent , itaque mala quae minantur, etsi non certo instant. 

V. 814; xpopevGr)} pracdicaus, exbibens, ut Eu. - 466, 
504. praedicags, quam dubia, qeantlis forlasse matia obnoxia at 
domus. J— 

V. 815. dIapoOpove dvagytay tumultus plebis elamoribus 
@xcitates. Talem voluntatem reprehendendi regis et magistratus, 
ex qua facile oriter tumultus, si quis nuntius affertur, quo tufos 
ge fore epinantar ii, qui seditiouis cupidi sunt, exhibet' poeta 


' Sappl. 401, 285. 816. — fovly, senatus, qui regis cansam tué- 


far eo absente. Ex hoc senatu in nostra tragoedia chorus est 
componitus. Cf. v. 1270 sqq. Quamdiu’ bona de regis absentis ‘eon- 
ditione nuntianter, facile eohibentur seditlosl , rediturum regem 
Vindicem verentes: simulac vero huic aliquid accidisse narratur, 
ab hoc meta liberati: mofiuntor res tovas, in clade regis domam 
quoque regiam everstri. Id quod declaralur tocibus voy xegorre 
Jansioans niéov. — diyyoroy ef. v. 764. : 
.  V. 818, oxawes, argumentum, ut Soph. El. 584: oxijyer 


et ovgay, argaméntum, quod nihil est. Eur. Med..144. Quod 


minime referendom ad argumenfatfonem Agamemnoni nune exhi- 
bifam, sed ad eam, qua Strophius Clytaemnestrae persuasit, wt 
filium sibi fraderet. Hoc ‘argumentum, ait, tem claram et grave 
erat, ut non posset’ existimari eum non sinceram nostrae felici- 
tatis curam habere, sed fraude dliqua filium nobis subtradturam 
esse. id enim probandum erat, benevole egiase’ et dixisse homi- 
mem: peregrinam in his rebus Atridarum domesticis: ineptam vero 


‘extet, si dobitatiynem Agameninonis, num ipsa pie erga’ flium 


13 * 
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‘ 


egerit of gravi argumento ad eum mittendgm permota sit, proba- 


bilem existimavisset Clyigemnesra.: . -.-: 


V. 819 —:826. Mihi yera flendo- lacrimge: — da⸗ 
mnoque affecti bunt oculi dolore, quod. nunquam facie nunhtius ap- 
paruit. Rxeitabar vel culicis motu. e -somnils,.in -quibus -plare 
Aili mala accidere yidebam, quam quae capiebat lemporie spatiuns. 
— Exhibetur, fletus, tarde adveniens et anepe turbatas somyys, . 

V. 820. xavechyxuoty, exarucruut, quem-v, 800 ef Theh. 
584. xatacfioe sensu - fransitiva’ dictum sit. intransitive signifier, 


tie. .perfeett usitata eat. in iis yerbia, . — aor. 2. eandem ha- 
bet; ut lognv, defocit, evanuite Mp seh ope SE — 


V. 823. arnpdlytas, qaelnpdrocs. . — vin, ly 
5. »Verbum tyushew Eor. Ipb. Aul. 1313 Iph. Taur. all; BL. 
Signa negligebantur, i, .e. nen.incandebantur, .quia. inpendendt 
causa nondum aderat, WELL. 

V. 825. Ssxaioe Pavooervroc, motibas ———— —;X 
aes omnino -yoeem edere Pr. 393,.1041.: Quocum quia, anneium 
est, Genaior, hec quoque non -de‘ictu, sed:-de-: modu inteHigendum 
videtur, cuius sonitus -dormientem excitat. Ia Prom, 126. adage 
O° thapoais. arepuyay ouncis Snoouplter. Soph. Ant..d3%:' Puxyeussy 
fnénver psnaig ty Plocev avduion. ib. 930: pryye dina’, animi motus. 
Et de fglgenti. stellarum luce Ej. 106; Oed. Coh 1348. Celerum 


doci -structura haec eat: thjyergduyy unad xaratos.. Swicoorves 


Asntuic pinais.. — Cf. Pind. Pyih. 1, 10. 

V. 826. xooves d.fuvevdur, tempus, quod, iater dermien- 
dum praeterit: nam plura somniantibus apparere eplent, - quam 
quae vigilantibus accidere tempore eodem possent. BOTH. 

V. 827 — 835. Nuno ab omni mogestitia libegata dicam hunc 
custodem aediam rudentem quo navis servatur, .firmam tecti ea- 


Jumnam, unicum— patria flium, quia terram navigalori apparen- 


tem, claram lucem post tempestatem, fontem viatori sisienti. 


.Gratum est liberari ab omni anxietate: his igitur pire ser 


dignum eum existimo. os ; ‘ 
V. 827. anevd. poevi — cum Léyoup? Gr: at can- 


xulto compositum cum tauie norte cAtG.: quam haec omnia, per- 
pessa sim, animo tamen malorum nescio, animo qui nulligy mali 
.recordatur, Duplex est harum appellationum, quihus cumplat 


} 
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Agamemtoném;- ratio: primo recemeentur res tales; qualibus omnino. 
opus est, ne damno afficiatur'res alia, deinde tales, quae in ipse- 
péericulo salvum reddant. Hila sunt atitissime , sed hacc etiam: lae~ 
liora: disparantar utraque per aui. ERtenim sine canis eustodia 
omnino non possunt bene se habere stabola, neque navis site fank 
qua ‘malus alligatur, nec tectum sine columna qua nititur, nee 
patehy sine -filio, qui--wenem’ contre ‘niurias defendit: litus vero 
naivigantibus procelte abreptis apparens, clara lux tempestats ves 
wetis, fons sitienti-servant sere ec gravienimis periculis... Ha.oplime 
omnia procedunt neque mutandum ‘guidquat. ~ Est sane aliquid 
conquisiti in hae — loc ‘de consullo fecit ‘poets, 
ot optime — 

V. 828. ab porno So ph. -Ai, 297. 

“Vv. 830. : zodnuonc, petibus apfus: itaque tam de ea, quod 
usque ad pedes pertinet, velut y/tw» nodjoqs; tum de eo qued 
eam peditus eohaeret;!iut- ipsi:podid @igiti; v. 1510 ; tum de eo, 
enius pes solo aptus es€; qudd ‘slabile est et firmum. Ita hee 
focus + woroyerds cett. Senew filiorum ope non adiatos ladibrio 
saupe:- fractatos novimus: ex. — XI, 496, CE. ieee’ 538, 
Choeph.* 505. vs ; oa 

V. 881. wag” @nida} “Ex: quo: patet: in ignotas — 
abreptos fuivse nurigatores. 

V. 883s. wanyyatey doy, ul ngirvatoy yavos Pers. 483. 

- -V. 834. ‘Sane facundam est liberari ab omni ane 
Xietate, . dvyapxtaioy, quidquid Kbertatem. coercet. ‘Cf. v, 197. 
Quod minime ad Agamemnonis ¢onditionem referendum, sed ad 
Clytaemnestrani tolamgqaue domum régidm. * Reddant -haec ratignem, 
ear has appeHationcs cumulaverit, e¢ ipsa ficto laetitide impeta 
exclamantur. Deinde ——— ad ipsds' appellationes, eas contra 
invidiam defensura. 

V. 886 — 845. Spero ‘abfere invidiam: nyne vero tu currum’ 
YAinquens pedem tuum, quo Troiam evertisti, ne humi ponas, 
sed tngrediaris via e purpurcis — atrata. Reliqua cura adhi- 
hits apto adornabimu’. «:. —° - . a J 

V. 836. pOovos. Quae appellationes-splendidae quum-fuelle 
contiteyt iavidiam, nos ab ea ‘malia nostris duti videnrur esse. 
Patet enim c fuste distributionis tatione, si quis mulla inuocehs 
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perpessus ait, debert ef felici{atens.eo maiarem; neque lamen egred? 
eum hac felicitafe e. finibus sortis suae, quippe qui infertontis pri- 
stinis mapis, quam quod ivetum eat, fuerint eserciti, — Ceteruay 


' guum -e sequentibus appareat genau flexisse Clytaemnes(ram (852), 


hoe eam hoc loco fecissé putandam est » quo ultimo directo alle- 
quitur Agamemnonem., : ; e 
V. &38. danrn proprie kya e Gqusdvoy CenyOdy, Quaert 
possit -hoc loco, num infelligendus sit curras equester, quo in 
proeliis usus erat Agamemno. At nonovisi corrom mulis iunctum 
possumus.statuere, quia idem dicitur danny (vy. 963): qued pros 
prium erat. talis currus vecabulum,; ut victoria. mulis in ledis parta 
sola hac voce anyrn designaretur. Si quis miretar (ali, currr 
advehi Agamemnonem , existimandunt est hov propterea fieri, quod - 
eo. uli solebant: Graeci in quovia itinere vel soEIOEr vel bre. 
viore. a se —— 
V. 839. TAtov 2098.) Notes est Noraui loeus Oi. ‘ e 
13; inlurioso. ne pede proruas afantem columneni. 
»V. 841. Rationem eorum, quae, quum baec scriberet, senseri@t 
Aeschytas, gollato loco: Athenaci (XH, 514), abi describiter habitus, 
quo Persarum regi Susis vel Ecbalanis advenienti introitde paratur,; 


_ intelliges.. Sternuntur ibi in aulg inde o ports exteriore usqae ad 


ipsam domum tapetia Sardiana, quae pede-tangere nemini licet, nist 
ipsi regi. Harc morem harbarum invidiae obnoxiam-haberi ab-Aeschy— 
lo: sais apparet, Eo quod sine ullo tali ornatu damum advenit Xer- 


_ Kes, quum antea, ne Alossa quidem nisi curru vecia aedes reti- 


querit, exhibelur prorsus delecta superbia. 
V. 843, ding, id quod iustum ent, quod. decef. 
V. 844. ody” iixrg vex., ut v. 266. — 2a d-dlda, quae re~ 
liquac. Ubi insyicienda et adornanda sunt, uf v. 776, 


~ 


ay 

V. 845. yore eiuaonéva, descripta et adernata reddet, uf 
ay neodrse Groote v, 32. Observandum. est.-sensu fati diviui 
yusquam Jegi- banc vocem apud Aeschylum, — Now in bis ad 
consilium. sugm occultum alludat Clytacmuestra, dabitari petest: 
id sane certum est, proprie haee referri ad ea, quae ab Agu~ 
menmnona sunt. igstituends, bog 3 

V. 846-906. Mulla quidem decore dixisti: noli vero begeribus 
Bg cunulare, quae mortelem gon decent, Sufficit gloria, ques 


⸗ 


d 
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optime faetur modestia (— 862). Cl, At morem. mihi geras. Ag. 
Nolim vituperari, Cl. Nulla est felicitas, cuj non invideator. 
Sine hoc tibi persuaderi (—~ 875), Ag. Morem tibi geram, atqui 
depositis ealceis, Tu vero hanc captivam mihi e multis electam 
benavole excipias. Iam per tapetia ipgrediar. (— 889). Cl. Suf- 
ficiant domus divilize: equidem stragulas laesas non euro, tum 
quia facile restituuntur, tam quia te reverso summa mibi contigit 
felicitas. lam vero perficiat Iupiter quae perficienda sunt (—906),. 

_V. 846 — 862. Apte dixisti de mea absentia: at neque te 
decet Jaades mess _proferre, neve ul mulieri tu mihi blandiaris, 
weve flexo genu me adores, neve sirsgulis vestis in via stratis 
invidiam mihi confles; sunt hi deorum honores; equidem mortalis 
eoa accipere dubito. Satis me celebrat fama: modestus animus 
felicitatem tuetur: eamque iam paratam felicilatem illo me serva- 
turum ease epero.. : 

V. 847. Longa tua oratio longae absentiae meae 
eonsentaneag. Inest in hac comparatione aliquid iocosae co- 
miteia. — 22”. Duo sunt quae in oratione Clytaemnestrae ime 
prnpat, Agamemno,.tgm nimias laudes, quas mulierem publice de . 
maxita, profiteri parum deceat, quia neque ea sit mulierum omni. 
no intelligentja, neque.ea uxoris in iudicig de marito ferendo atu- 
Ai integri(as, ul satis fidei ei possit haberi: tum honores nimios, 
quibos soli vel barbari reges vel dii ornari soleant, 

V. 889. ote tO alreiodac dglovore By Raga thy olxelwy 7 nag’ 
layzou xgdnes IgyacGas. Schol. 

V. 830. yuvasxos dy sganosc] quasi tener et mollis mihi 
esset pes, mulicbris instar, ut nudo solum tangere dubilarem, 

V. 851. uy we Baghage jor xéheve GounteaFas. of Pagpagas 
yaq yoruxlsotass sovg Paadsig evpypovos. Schol. Cf. ad v. 836. 
Barbarorum mores saepius —— Aeschylus, ut Suppl. 952. 

v. BS2. yvapuatnerns, humi brolapsus Ch, 964. — mgocydoxesr 
de orationibus editis cum clamore, quo late hiat os, ut yarei» 
Seaxe Gainare, Soph. Ai; 1227, Eadem ratione de barbara accla- 
matione dictum equidem puto Pauley Pers. 13: quam in latrando 
maxime hiet os. Cf, v. 412. . 

Veg? 54. G2,0u¢] Notus est mos simulacris deorum induendj.. 
vestes purpureas (ef. Eum, 1028): id quod desiguatur xotxldosg, — 


— 
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V. B85. x&hin, ornantenta. HesycWita: 22%, noogved,” 
nos(réent; ut videtur, locum respiciens, — ‘gétxthe, ‘ut v. 858, - 
868; Peks, 836: notælc Zo Dijtentee. Choeph. 3023: -zofmina, di. - 
etum videtur de purpureo colore, qui variatur ‘luce: Solum enim 


de his ‘sermo est hoc locd: nopguydurpwros v. 842, alorpyere - 
879, nogpigas 889, 891: nihil de -vestibus aca pictis. - Hesychi- | 
us quidem: zotziko», ination. Cwyonpynror; - A€ st huee hoe loco” 
initelligenda essent, rion onihi ratione premeretur caritas purpurea- ‘ 
rum vestium, nec solum de mari; cui hae debentur, sed efiam 
de opere manuum arlificioso’ loqueretar Clylzemnestra:y. 890 qq.” 
V. 858, nodéprorgeu. &xd' perapoeds witlay, de® de sobs nd- ' 
dag Fxpeooortes Lieengordoous morwiary of covroue delivered’ avrds | 
zug. nodownoton yao “xv tug tavta Adyetass viv St hai urd — xb. ' 
dag dnhag nétla obtws eYonxe. Schol.: , : 
V. 859. ——— vpeoxu, ca superbia: id-quod certo -effi.:5 
eit no¥am, | : ER ORS ae eG 
V. $60. S808 ey. 8G00r] Cf. v. 164," Modestta- et praden- > 
tia‘vel invitum docta wervat in péridulis: —" 3A Ptoae cett,: ‘Sv. 


‘lus iMe ‘felx’ praedicaridus est,‘ cai pernranet felicitas- usque ad-- 


obitum; ‘itaque mune id mihi agendum est, ut béeram fottevem 
mihi conservem, id quod fieri non — “a2 — a ho- - 


‘nofem deorum offeridero, - ‘. i 


V. 862. wc] ‘hac rellgione et modeais. ae v0 pry] oem . 
— ‘peorely v. 859. — — 

V. 863 — 875. „Noli adverrari meae aententiae.“ — Mon 
in pelorem rautalio meam. — „Num diis voristi te ita aeterum 3 
— Bene hoc’ discrimen éxpertus ‘sum. + ,, Quid Prfamds, $3 :bhev 
patravisset rs C1 profecto in purpura incessisset. — - ,,Ne iyi- 


— yak ‘ — 
_ tur repreliensiohem reverifas —** Multum valet fama. — „Nullat 


a 


eat felicitas, cul nom” invideatur.*¢ — Desine?.certare. — ,,S% 
nas te vinci.“© — Num tibi ctiam ptacet eidsmodi vieloria? — 
as dibenter ‘morem mihi geras.* 

V. 863. Noli Hace ita aicts esse, ul contra aaa nehfeutian ° 
factant. 9 eas J tet tte 

V. 865. cy referendum ad infin, ‘Eodey.- oF Fpdew — 
in: ‘otffiVus quac ad ‘Geos  perlinent, eagendis -tatk te eqhibere 
msdealia. ead 
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V. 866. Siquis alius, entis edoctus €quidém hune! 
eventum professus sum.- téloc, eventus, diserimen, qued 
prodit ex hac vel ilfa ratfone agendi. Quem eventum in illis, 
qui deofom honorem imi?tiuent, ‘coguovit - ¥gamemno semper esse 
tarbatam fdlicHatem: — tidas y’ € 68; bene gnarus, bene edoctus: 
eum, senrel ipde- Offensa Diana expertus Bi aver gravis -easet dea-! 
mum ira, - ‘*° eel , 

Vv. 86% Quid Priamum feci#se’ existimas, tales 
res st yesdisaet?: dy --respicit’ Omissumt Flas. — Nun te 
putas -Priamam ‘vicloria: veportata: fam religiosum faisse? Queue! 
vero tron: verébatur lile, profecto non decet te vereri, qui ‘efus! 
victor ex tantogue mayor’ illo. cede , — uals tu peregisti , vi-' 
etorfa: de hostibus: F. I. — 

V. 868. In purpureis sdmodam ille, at mihi videtur, Ingres- 
sux esuet. Priamum, si’ tas honor ‘ei oblatus esset, uum ila réli⸗ 
giogum fufsse ,“quoitian: eo ‘gaddeaht reges barbari, conceit Aga- 
miétifno ; id? ipsuin, dite’ @isplivitisae’ ideoque ‘in perdiciem illf ver- 
tisse ratus (quo tendit aifita’ vox: wa oti). Pallitur vero in e0;° 
quod iain in' suis rebus omnia‘ hac religioue ‘sua cetatf posse opi-' 
watdk :“iéqae intéltigit iram dé¥oruni ob Scans impiant ‘in miam 
commisdtim ‘cintra'sé edse: commotam. = °°.’ ee Ghat 

V: 869. “Ratio, cur reprehensfonis ‘hominum meminit “Cly-: 
{acmnestra, posita est in verbis Agameinnonis: ‘ne facia <viam: 
’ méeam invidiae ‘dbuoxiam,‘v, | 853. ‘Agamemnottl enim hot: instabat' 
talc pericalum ,“qualé-“Prizind: quod solum exsistere poterst, ori- 
retur fortasse ex invidia hcminum, @ reprehensione a civibus ia- 
efata. Talia ut in hoc felititatiy polénttaeque fastigio non anxie 
curet , quam no Priamus quidem ea curaverit, suadet regina, ” 

V. 870. Notumest'Hesiodi: pyuy & obtig adunuv axddlu= 
rad, Areva’ we@plob-taor- pnrtouot, F205 grt alg “toes nud eat 
Opp. 763. Quod affert Schol. Cf. v. 418. | 

V. BIL apdovntos, pty pPoradierce , in* diae rion ob. 
nouxiu. fattwhoc; iden’ qisd’ fiturds', felix ‘pracdicatus’ 
Pers. 110, ef. 712. Pr. 330. Non minis “timéhda est: tnvidta | quia’ 
nulla’ Ohtnito at invidia -Hbéra eet ‘fellcites, . Directo ‘codtradicit 
Cigecmnestra serifentide chofi vi 431: ay Ee eee 

N2!I8TH5 4 wdfn, rixa. Vides’ iamiam labare Agdmenmonis 
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voleptatem, quam non amplius venom ean. falclat, sed cere 


tamen axertat. 
V. 873. Si me non decet cgupere certamen, te tamen decet 


vinel, quia tam felix es, ut honor (gus hac victoria yon minnatur. 


.. V. 874, . Num ta quoque eiusmodi victoriam rixae amas, ut 


vinch te .patiaria? syrde. ad nihil referri. potest, niai ad 50 14¥G—~ 
oGes. Reliqui interpretes collocationem vocabulorum xei ov et vo- 
een), s47de oranes neglexerunt. W ELL, he cae 

- Vo. 875. Quum religionem Agamemnonis primo_eq, quad vou 
(gm. aon. fecerit, deinde similitudine Priami non (am anxii, tum 
Igvitate repreheusionia, porro fulilitate invidiae, denique fastigio 
felicitatia, qui.bene patiatur amissaw victoriam, imppgnayerit . 
Clytaemnestra et haec omnia sibi refutala sint, nune pro grato 
offcio, solgm ab, Agamennone petit, ut morem sibi gerat.. Cete- 
anm palet a gravi initio lrausire sermopem in rationem lerio- 
rem et.magis hilarem: quae enim de victoria de felicibus re- 
portata . dicit Clytaemnestra, - severum ‘yultum vix decent. Ipse., 
etiam, Agamemno leviorem iam hane rem censet neque amplius 
refragaiuy; ne f{amen. deos offendat, modestius tapetia tangit. 

V. $7@.,— 889, lam si tibi hoc placet, solvat aliquis mihi 
calceos pedis; ne quis deorum, si his purpuram ealco, invidiam 
in.me guscipiat; argue enim pudet me pedibus corrumpere vestes 
pretipsas (— 881). Haee de his: bane malierem vero tp benigne. 
Tptroducas; eum, qui comis est victor, placide deus adspicit: Nee. 
miui enim placet servitus: haec vero mihi electa est e multia bo. 
nis,et donata ab exercitu (— 887). Jam .quum tu. mihi hoc per 
suaseria, ingredior domum per purpuras (— 889). 

V. 876. apPidug Suidas: Aioyudog agwrng eige xgocwnete 
Gara ~ — xai tals appilace raig xaloupéracs duParag xeyeiadas, 
Cf. Phoen, fr. 288. (239). Kar. Or, 140. HippOjy- 1189. Patet 
has esse idem, quod cothurnus. 

_ VV, 877. tayog, cito, accus. pro adv. Cf. v. 253, 1035. — 
Unpaoes, ealcei, in quibus ingrediantur — — noddovlog 
qui, aeryi loco, servi instar est. Oy te tend : 

.V. 818. dlowoy is, fend Dudnaolqu xbylou yevonten need, boxe 
Copern, 9 heyonery nogprgd. Klym. M. p.. 70, 23. 

.. V. 879, Baddacy, ferire. Cl. Markland. Iph. Taur. pee 
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V. 880. oupatog Sogst#, perdere, Est hic pleonasmus 
baud rarus, que exhibetur id, quod uno verbo declaratum est,. 
deuuo duobus vel pluribus appositione addtis. Owuazogogeiy ne~ 
oly dictem ut véxrag éproyées Hom. I. IV, 3: cut additar gpbel. 
Qorvza ut olevary Porno mud» BorcOnce Theb. 24. CE v¥. 916. Ea 
quam Bothias profert- explicatio, infelligendam esse eros 


‘Seay, qui dicater cuparopSog:iy perdere eum qui perdat vesies, 


ferri non potest, quia aidacg non est metus, sed yereeundis , pa~ 
der, qui ad. id tantum referri potest, quod facturus est ipse ile, 
quem hoe puitet,; Demonstrant hi versus, quid senserint Graeci, 
ubi narrabatur, quanta orsatu uleretur, rex Persarum: id. quad 
emnino at barbarum aspernabantor. 

V. 882, Eryn» peregrinam, nt v. 966, Memini¢ Cassandrae, 
quia ipsa res hoe fert, quum iam introitom in aedes paret, Nona 
psto de eo cogilandum esse, quasi hac mentione deorum favorein 
sibi canciliare studeat-in hoe pericula , quod subit valcandis tape-. 
tibus: arctius enim vinculom intereedebat inter eum et Cassandram, 
cults bene ghari erant saperi. Quae hoc. loco de favore divine 
erga mitem yvictorem dicuntur, faciuut ad mulierem — 
alrae eommendandom. 

V. 885. Cogitatio, quam respicit yag, latet in lis, quae prae- 


cedunt: aii prospiciont servorum calamitati, in quasane egent ape. . 


V. 888, sarédoto up pas. bul, ut Herod, VII, 51: Kugog 
TIovinv ndowy xareatptyato daopogegor sivas égonas. Bin 

V. 896 — 0906. Est mare, quod nemo exsiccabit, in quo 
malfae alantur purpurae: et sunt domui aatis amplae divitiae 
(— 894). Mullae equidem vestes calcandas vovissem pro vits 
tua, ‘si mihi hoc desiguatum esset ab oraculo (— 898),, Nune. enire 
arbor trondibus virens umbra domum tegit ab sestu Sirli, Tuo reditw 
caloren fers in tempestate hiemis: aestatis vero fastigio refrigere- 
tio domul paratur taa administratione (— 904). Nunc tu, lgpiter 
effector, efficias quee ego opto, quae efficere constituisii (~~ 0906), 

Vv. 891. taceyueor, quod argeuti pretium aequat, argenta. 
emendum est, Cf. Theopom p. aped. Athen. XII, 536, C.: tcoova~. 
a606 - -yag qv F nooproa mQ0¢ agyupoy eeraloudry. Locum. altulit ; 
Salsasius, euius est emendatio vocis. ae ee 

V. 892, nayxalvsoros, —— GR, Multae. purpurae — 


303 + COMMENTARIUS 


mun-suéedm aleus,id est: quum multae parpurae in weem sint conver- 
ape, ptaebentur novae et Genuo movae, et novissimae: mee ullus: 
eat finis. we 


»V. 893 Vox snagzesy-duplici dititur significatione, tam sup" - 


petendi, tum suppeditandi, at hoe lovo et Soph. Kl. 919: dnag-- 


‘Eee utipos qretou'xidow, tavde pendet ab Yyecv,; refeventam ad fa:- 
gigi’. Ha Soph, Ant. 1068: Beco pty cv coo Pakov wave, tenes 


unum Bupbroram ad interos deiectutm. “Quod a Bernhard y Syut. 
pe ‘FES ~Sategyte wards expliehtur: est‘ horum, f.-e: e’€ nostrun, 
id obscurius declaratum esset, neque per se mentivie -digndm: 
qonig de od nemo dubitet.- Into genilivi constructio est'ea, quam: 
exhibet Bernhardy p. 146, totiusque loes sensus hie: Sappedi- 
tat dotius dedrum ‘ope, ut-earum (vestiam) aliquas babeamus, 

» -V, 896; St in-‘wedibus oracuterum eius mentte fa- 


ctaeviet. Ad tpovveyPé'vo¢g intelligendum aarzojiov. Calcatio’ 


vel.atiritus et fattura vestium: si ‘dussa esset ab oracuto conditio, 
qaa:-tud-servare(ur vila, maltas iibenter devovissem. 


1 WV, 897. Si evi obscurius dicta videantat ea, quibus lectfonem p7- 


gerogéens lunot. erit, exphicavi, haec de ea re addam,’ Diceret 
Clytaemnestra: mullas calcandas devovissem vestes, si hoe fussisset 
orhculum ;.quunt tda Haev vila on pro salate sua (dfis) aol 
vendunt wibi paravisseti “os 6 6 eek gy 38 
V. 898.- Quum. enim adeeset radix, venit frons ad 
‘acdes, umbram supra easexténdens adversus siriam ca- 


rem. Tanidpere subito mutata eat nostra condilie tuo advéntu, quasi - 


atbor opack subifo nata esset exradice. Frone est adventad, radix spes, 

-' IV, 899, becofou xuréc} Genilivus pendet @ oxeer, umbra quae a 
catie, adversus canem (legit et defendlt, De-sidere ef, So ph. ing. fr. 
MT gecofoy xvvog diunr. Hesiod. Opp. 585, 60T, Hom. We xxii, 29. 

-“- ¥, 900. Ae te veniente ad focum domesticum eatlo- 
rem in hfeme veniens designas: quando vere hupiter 
ex ‘a'cino acérbo vinum parat, tanc iam refrigeratto 
iW wedibus est, vireo perfectore domum'adminiatran- 
tes: Sensus ests quum tu-demeam redis, rodiena, i. ¢. ipso tuo- 


redHU,: aestivum calorent affety. ‘Quai sensus qdum exprimendus et: 


peodoy repelendum esset, non. potérant non pont genltivi, -qaer- 
quant ad edbiectum referantur. WELL, ides practerea vrerbosum 


o 
=. 
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parallelispmum. conspie a poesa-exkibilum,. utiagtetignem .Clyagang- 
atvac: in. ulraque enim. sententia tum sivgiitude, qua designalur feli- 


, Citas, tom ipse ‘advenias et mausioin aedibus piultis memoratyy verhis. 


V. 901... aypacvers jmodor, Veniqus oslendia . quod, quidem 


in te ipao fers. onyaliver bac. leocp now demoustrare, sed oatsu- 
-devg,xilaque.arctisgime gogitaiione; igactum :cym solar, Tu quagi 
‘gal.¢alefgcieus agpcedia. Ch. ad v, 976  gyvetcfuges Hodorvre We. BOR. 


. V. 992.,. Orage, 02] depignatio médiae acstalis, qua sumuus 


“est, solis (error. 7... 205, ayia.Jovia ope ownia,, quae nascuntar 


⸗ 4 ⸗ — 
in reram natara, praspern redduntur, ila-yaliyed, didg rorg jares 


axngyteg.¥, 1314. Rt Sapph; 689:.ncgnoredet ¢ tar Zeng Enixgay 


véru géopere yqr agregoe Ch v, 941 ef Thealog. Acsch. p. 7, . 
V. 904,, .welgrog, gui omnia. ag .finam perducit, cuius. nu- 


-mine gmnig, perficiuntus; aptissima viri designalip, qui cagiatar 


domus princeps, gapus qo ioe ef in-pmnjuys yebos xigegg, 7 
Trom~paG us, ul v. 1145, .. Ae, ae os 
V. 905. lupiter .cehesog, Teter seleqgorazau nga, Suppl. .526.. 


. 
® . 


Halec praccipue diia Graecjs .et.impeimis, Jovi aasignatur potustag, 
. perdacendi: res ad. fastigium et finem: jaque gubarnandi vel rta- 
‘movendi casus vel iufgrtuaia, yi, cerla, rei,. quee eo .perducenda 


est, ratio. non dupbetur. Ch vy. 3407, Suppl 822: tf 0° -arev ad- 
Oev Graco véledy bore; Theol. Aesch. yp. 81. — see spms 


BUY Ge Quum, haec iia profitgatur.,.ut pulandum sit Agamemnoni : 


optare eam, ut sibi cum, illa, canservelur felicilas. nunc parla; hoes 


_utroque. versa lovia auxiligm in pexficiendo marilj. parricidiv inug 


cat .Clytaemnestra. Quod factym est e Sali sententia, qualig: rdey» 

ye psvroe nud xexiy cing 026g, Theb, 716, a ae ae, 
V. 906. .cdva,eg. celt.] eorum quac.in eo fueriq (ik eo eaae 

repertus {uerig), ut forte efficexes: tum.enim, quum equidem ompia 


’ poem paravero, ipse paratus, ipse in eo erit Iupiter, ul Agamemne- 


nia mecem per meam manum. perficiat. 
Stasimo tertio v. 907 — 958 exhibetur metus, qui choro 


semper. apie animum versatur, ne quid mali accidat domui in hac . 


summa feligitate, quod. nunquam possit reparari. Et peioriiua 


quidem s(rophig exhibetur ratio timoris redjlu regis haud sublata: 


posterioribus ratio eiua infortunji, qaod ex omnibus solum eat 
insanabile. Quae ila describuatar: -Sempex .mili animam depri- 
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‘mens: obversatur {lla imago, quomoda eoepis sit expeditio Auius 
belli, pucatis ventis adversts (Str. I.) — Neque, quanquam nunc - 
reversos video, deficit: haee pracsagitio, neque inanis eat: - opto 
vero, ut me decipiat exspeetatio. (Ant. 2). — Nunquam enim ei 
qua nune fruimur felicitati terminus optendus est, at arget noxa 
vleina‘ facile navis ineurrit in pericalam: eam quidem servare 
poteris eiecta oneris parte, quam postea (tibi resti{utera est memis 
eoana (Str. 2.): F sanguinem vero effasum nemo revocare potest,. 
quum eum, qui artem vitae mortuis restitaendae sciebvat, haud 
eanctanter coercuerit lupiter. Quae palam profiterer, nisi coerce- 
ret me,sortis meae conditio; nune tacite metuo, ne quid isfausti 
eveniat (Ant. 2.) — Ratio, quae hane metam excifat in animo 
ehori, posita est in scelere ab Agamemnene eo fine, ut classem 
solyeret, commisso. Sanguine requiri sanguinem, patiendum esse 
agenti, est lex aeferna: sunt igitar etiam qui requisant necem 
eins, qui necavit filiam. Cuius legis quam nanquam ebdlitus fuerit 
ehorus, facile in eiue animo orta est suspicio de sinceritate eo- 
tum, quae magna iactatione professa erat Clyfaemnestra: néque 
iam non ‘metuere potest, ne haec ipsa denuo suscitatora sit dis- 
-eordian domestieam , quam permansuram esse praedixerat. Quod 
si revera actura erat, si revera ineidias Agamemnoni stractura, 
' wally: hoe facere poterat consilio, nisi reparandae necis filtae neee 
fpsius. Ha mane primo designatur haec cogitatio, esse aliquid, 
- qwod vitae regis minetur: quin nane primo hance ipsam coneipit 
$pee chorus, qaum omuino nihil certi habeat, sed suspiciones. Ita- 
que cautlissime et praemissa demum longa levioram malorum, quae 
sanari possunt, mentione ipsam hance cogitetionem designat, quam 
tamen ipse nec profiteri, nec pro cerfa et vera habere vult, ut, 
quum eandem diser(e enuntiet Cassandra, terrore corripiatur te- 
Huoque optet, ut longissime absint (alia (v. 1168), neque intelli. 
gere velit, quod claro designavit vates, réginam ease hoe facte- 
rum (1174 -sqq.). ae 
V. 907 — 917, Cur mihi perpetuo ante animum vereatur 
haeo imago, et vaticinatur iniussus cantus, ut ea, quae obscuro~ 
rim somnioram rationem aspernatur, fiducia me deficiat: postqaam 
tempus, quo haves prope fitus retentae erant, practerierat, quum 
adversus Trofam profecia est classis. 


1 
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V. 90%. rode daiy pa corti aliquid habere debet quod respiciat. 
Quod nihil ease potest nisi ea, asten{@m eorum, quae certo ali- 
quo tempore facia sunt, co scilicet tempore, qued diserte designua- 


tar v. 915 yoovog o atl. —- tending, at nulla spe, nalda con. 


wolatione, ne ulla quidem lactitia, qualis ca est, quam de reditu 
regis percepi, removeri — Mirater ipse choras, quod ‘sea 
melior sibi orifer fidacia hoe reditu (918): Haque. tas a‘ quae- 
“sthone ; qvid hec sit, qued laclitiam minuat. 

V. 908 . detyua optime dictum de iin, quae nobis vetendit 
memoria. —- cQuotarggsoy, quod anctorifate quadam ernatum 
ante rem quampiam collocatur. 

V. 909. tegaoxoanos, qui omina ef~ ostenta contempletur. 
Ae sane omen est illud memurias ostentam; quod cheri: cculis ob. 


versatur, quéippe cx geo pracsagiri possit (niala manese Atridant 


pro iis quee tanc temporis, qoud respicil iia memoria, perpetra- 
vit, Wides et vocem rode, et deiypu et repaoxoner spectare -ali- 
‘guid, quod: in iis, quae sequuntur, declarandum est. — zoraudas 
de e, quod animo obversatur Choeph. 390. ‘a 

1,910. forscnoret, vatis vice fangitur, vatiginatur. Satie 
patéet haec quoque, quae cantus hic vaticinctur, deaignanda esse 
in iis quaé sequantor, quum uon dicla sint in fis: quae praecedunt. 
Ktaque arctissime cohacrent cogitationes his versibus (967 — 910) 
declaratac, deiyna et dade, cum. iis, quae posten desiguant, quid 
ostenderit memoria’, quid cecinerif, res quidem (anc gealas, quum 
elapso ventorum adversoram tempore classis Aulide profécta eat: 
zooves O° inal cett. luter ulrasque interposita est ea cogitatis, 
quae id, quod ex hac tristi memoria oriatar, desiguat, deficien. 
tem fiduciam, — cd proGog, cui nulium solvitur praemiam. dla 
Aunæ dutoOos Choeph. 733.— anélevatog, sponte sua, us. v. 678, 

Ve OL, dmontverydleny overgator, aspernari rationem 
somnioram, natura sua abhorrere a natura somnidrum :abscurerum: 
i. e. esse clarum et certum: vide nol. crit. déxqv ignetom ul syecy ub 
xrovu dizuy ¥. 612. anonivocs dictum pro wore anontvons, fidusia 
ita mentis ‘sedem occupat, af sumniorum imurem aspernetur: non- 
dum enim occupata hac sede fiducia ipsa est ineerta. 

V. 913. einecDys, cui facile persuadetur, Prom, 232: itaquæe 
hoe loca, — facile bonam apem concipit. . 
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V. 915.) Postquem €empus iam, quo:radentnm au- 
Kélio-in: arena:tenebatur navis, pracferierat, quam 
sub Troiam profectus est-nav ig ans .exerc t1s.. Cexfo 

 ,. efReiter: ex aniverso -senlentiaram nex -hoc‘loce: nulius mentia- 
‘nem fieri:posse. Lemporie,. nisi ciak,:- que: enumen comnpisit Aga- 
memnd, euius nui fimeada est. vindécla...id. quod.eo tempare- 
-factams est, quum -solvit classem, immodatia :fikec;.id est, quod 
_ostendit memoria, quod .eanit mean: ° Veritas -huied costentéctanc 
Lexstitit, quam superalo exspectationis-tempore proféctua est -exerci- 
fuss:eX @0: vere lemporc. perpetya mansié ostenti memoria.~+ jap e- 
vo¢g 6} Particula 6? advesitur anima. iad reapicienda ea; quae 
parenthesin. antecedunt,- ef extellitar notio temporis fone exacti. 
Proprie enàm indicang .progressum. cogitationis haec particule éa- 
Aerdum id designat, quod in sententlaram nexa emjuet; ut. Chy 
B24: dvulgme 4). cf. th. 841; Age 11915 ut.idem. fere waleat, qnad 
-Remasorum idque: observatur mibi oalauium, cui acoinit vatiti- 
natio iniussa:.idque (repraesen(ans.ea, quae facta sunt) postquam 
praeteriit fempus illad: — zeuvarqnosa, funes, quibus ad*litas 
alligatur: puppis in adyentu saxo simul eiecto, eudus pondere re- 
‘¢@ncantur (il. 1, 486).  Praeterea navis arena: litesis: firmari selebat 
puppi impetu. appulsa. Ulriusque moris nullus erat uaus in castria 
Graecorum Troianis, ubi uaves subduolae in litore erant celloca- 
dae, faleris nixae, sed in Aulidensibus. Haec igitur speetari cex- 
‘tum est. — EvrepPotaic. De alligandis funibus dic? solet xn- 
wade vel deiv ix néspes, vel arayne. De eadem re boc loeo épu- 
Puldecr, quod de frenis equo imposilis dicilur jl. Vy, T3105 XIX, 
3941, et apfe de funibus, quibuscum eohaerent lapides ancorarem 

mvicew tenentes, qui semper dicuntur. defici: evrac tRalos. Et bene 
se ‘habet additam fur: duplici enim ratidne in arena haerentes 
‘tenentur ‘naves, et eo, quod impetu accedendi sunt appulsae, et 
ee, quod simul iniiciuntar funes cum .ancoris. Ceterum geniti- 
was aguuryolwy pendet ao SurspBolaic, hic vero dativus iustramen- 
talie & papyplac. a . 

V. 916. waumsog in arena haerens, non ‘auteni : .ex erenn 
constans: hoc enim est yappivoc, velut speppsroy gos Herod. Hl, 
09.. Ita yyiog qui in terra versatur, (um is qui in rare vivit ° 
(yéios), tum inferus (Suppl.’ 156: vor yuior), tum is qui navem 
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reliquié (Suppl. 826 6 J2 rciog veloc. <f. th. 0843 rat 2d yt), Biusdeta 
sunt legis d&hwog, ovpereoc, notaptos et similia. — dxdtag, De 
forma vide not. erit, Casas haud dabie gehitivus est; classis de- 
signater mentione regiae navis, in qua versantar omnia. Ha Ho wm. 
Hl. I, 300 castra Achillis designantur 007 sega ryt: ite Soph. Ab 


+201 de sociia Aiscis rads dpwyot tig Aitvtog. CE. ib. v. 260, + 


Pendent vero hi genitivi a yooros, tempus haerentis areng navis.<- 
‘waowPyoer, comsenuil, id est praeteriit. 437 idem quod 
‘ax, Ita dieitur xobroc Cov Soph. Trach. 1112. yo. cuyzePevdey 
‘Ag. 826, — etze semper id ipsum temporis momentum indicat, 
‘quo simul eveniunt dune res gestae. Wa hic evenit terminus tent- 
-poris illins exacti una eum. discessu exereitus. Of. ad v: E70. 


‘Minime igiter in voce inest notio postquam vel ex quo, sed 


‘quando; quum, ut de tempere dictam. Haque hoc etiam at- 
-gaemento evincitur falif eos, qui de tempore ad Trotam exacto in- 
.telligunt ea, quae praecedunt: hi enim in edre designationem vo- 
-cis postquam intradunt. — Venti adversi coegerant Graetos ad 
-manendum in lifore: Aulidis, ubi saxis alligabant naves puppibas 
in arena haerentes. Quod haerendi tempus ut consenesceret ,' ut 
-torminum adipisceretur, filiam mactavit Agamenttio. Effecit, quod 
oplavit, terminum.temperis manendi: profectus est éxercitus: inde 
-vero in devrum Kominumque memeria manet:scelus, quod simile | 
fatum minatur ipsi. | 


V. 918 — 928. ipse iam vidi regem reversum: tamen perpe- 
tuam illius facti memoriam mens mihi revocat, integra carens fi- 
ducia: neque inanis est haee anxietas in animé eoruin, quae iusta 
sont, gnaro: opto vero, ut me decipiat meae exspectationis ali. 
quid. ) 


- 
— 


V. 918. dn? — meis oculis; ut Soph. Oed. Col. 
15, Eur. Med. 216. WELL. 


V. 920. to» 3°, illum cantam, idem quod illo ostento et 
-mentis vaticinie exhibebatur. — Gyeu Atboasg; ut dlugog Saph. 
Oca. Col. 1223, Hur. Med, 1028. owe, etai reditum oculis meis 
cernem. ' BS 
V. 921. Bojvos Egevvocck. v.603,— avrodidaxtog, ideta 
‘quod axdkevotos v. 910; Vides hoc loco elus versus cogitationem 

Aeschyl. Trag. Vol, I. P. I. 14 


, 
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Jongiua,, deinde sententias v. 911 — 914. y. 022 ef 933 brevius 
exhibitas. os —F 
V. 924 Nec frustrantur viscera, cor in animo in- 
atitiae gnaro pracsago tarbine circumactum. — oalay— 
yve de praecordiis Choeph. 413, Eum. 859.-— paxatess, vanes 
res agere. Deinde, ut pavasoc, de insolentia: Soph. Ocd. Tyr.’ 
98]. | , 
V. 925. wooc¢ ggealy, ut moog da. nagdis pofog Gdsw Txes- 
oc Choeph. 1024. — avdtxoes. Si is animus, qui bene perapi- 
ci$, quaensm unicuique sint iusta et debita, anxietate vexatur, ‘sane 
now inanis haec esse potest. Ita legimus v. 226: dlxa roig nadou- 
ow padew eniggénessd péddov. Chori animus is eat, qui sibi aliia- 
que id quod iustum est ut -contingat optet: quam vere hoc agere 
soleat, in rebus Agamemnonis idem agere non potest ob amereg: 
e@us: huic enim debita est poena:. itaque ob ipsum institiae amq- 
rem non potest-is, qui regis amans est, nen vexari anxielale, 


a 


eaque minime inani e certia iustitiae legibus. Propterea hie as- 
“xielatis turbo dicitar i a » cerfam praeesagiens eventus ra- 
tionem, 

V. 926, . ea. — minime nominativi absolati, sed an- 
posilione additum est xéag voci ondayyva, ei, cuius emplior. cat 
sensus, ea quae disertius rem exprimit. Neque enim apte, dici 
poterat onlayyva xuxiovpera quia displicet imago viscerum eir- 

» eumactorum: haec dicuntur xelascvovodas vel tale quid.  Kadem 
est eius appositionis ratio, qua Idae additur Gargeram Il, Vill, 
‘48, vel Gonxdiv Ggea, axgoratas xogupds UL. XIV, 227, 

V. 92% meaeiv bg x0 py sedzopogoy iungendum, ut xeoeiv be 
edcoy Prom. 473, & togotroy aixiag Soph. Oed. Col, 748. — an’ 
as tinidos, e mea exspectatione, ex iis quae exspecto, ut 
Pasa ano " molley Pers. 1028. | 

V. 939 — 943. Nunquam sane satiari possumus prospera hac 
conditione nostra: haud multo enim abest pericalum „ in qued fa- 
cile incidit fortunae navis. Et ibi quidem si partem .quaestus eie- 
cit anxietas tanfam, quanta opus est, servatur navis calamitate 
pressa; postea vero lovis favore seges annua ea quae amissa sunt 
restituit, 

V. 929. Sane quidem iam hoius myltae sanitatis 
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finia minime polerit aatisfacere. cag wolids indieat 
cerlam qoampiam integram felicitatem, eam quidem, quae nune 
pasta est Atridis, Quae dicitur tysela, mt quaevis noxa y¥éda0¢, 
Respicit vero his yerbis chorus ea quac professa est Clytaemnestra 
fam de opulentia domas (v, 893 #qq.), quam nunquam interitu- 
ram esse confidit, tum de ea fortuna fauatissima, quae in ipso 
regis reditu posita eat (vy. 827 sqq. 898 sqq.): ut omne periculum 
jam poseet oblivioni tradi (834), et ne de ipsa quidem invidia 
quidquam amplius timendam esset (836, 871), Fatendum est chee 
Fo magnam esse ‘hanc felicitatem, multa videri sana, at acit ille, 
quam prope absit morbus. Iteque concitato haec proferuatar ani- 
mo, id quod (om e rbythmis, tum e cumulatione particularuss 
apparel. Ktsi enim non potest haec conditio uon appelari sane, 
sirmaltoram eorum, quibus medelam allaturus est regis reditus, 


ratio habetar: (amen temeritas quaedam in hac sanitatis iactatione 


inesse choro videtur, quum “non expiatum sit regis crimen inex. 
piabile. — tyselacg ullimam ecorripit ut “Agyser v 177. 

V. 930. axdgeator, quod non satiat, non satisfacit. Tune 
gendom est yale axogectoy, nunquam admodum satians, nuaquam 
ita satisiaciens, ut terminaum ponere possimus et-dicere, nos non 
desiderare maiorem. Eodem sensu v, 2252: to piv ad xgdaone 
axogectoy Inu xaos Pgorcicgy, Sententiam eandem professes est ia 
singulis occasionibus Clytaemnesira v. 458: communi ratione Thee 
egnis ¥. 237; mhovrov d° ovdty téppa aeqgaopéroy an Pganorosy ef 
v. 1158: ovte yay. “ay alovaov Supor ineQxogsants. — 6006 yaQ 
eett., urgefenim nihilominus morbus vicinus parieti 
conterminus. Egemus hoc loco particula adversativa, quum 
sententia exhibeatur prioris rationem reddens, positam eam in re 
conditigni modo exhibitae contraria. Est nobis felicitas magna, 
at maiori etiam egemus, quum ipsi huic felicilati noxa tamen sit 
vicina. = 

V. 931. boaldess, hostiliter urgere, ut Soph. Ant, 1236. Ai. 
Locr. 14, 5. égeWew Peldecow HN, XVI, 108. Pind. Ol, 1X, 81. 

V. 932. Cogiiationum nexus uhiversus hic est: est felicitas, 
sed egemus perpetua: urget vero noxa vicina felicitati minata, | 
Fortuna hominis bene provecta saxo alliditur occulfo: potest vero 
(amc mavis. servari iactura oncris; sanguis vere nunquam . eat re- 


1a * 
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perandos, — Vides In his explicari cogitationem praemissam no- 
xae quae minetur felicitati, explicari similitadine navis saxo. alli. 
‘sae. Primem conditio domus comparatur cum felicitatis et noxae 
vieinia, ubi haec fa illius dilionem se intradere atudet; deinde 
eum navi in saxum {ncurrente, sed onere eiecto servata. Ila 
scelus, quo pollutus est rex, minatur elus felicitati, Expleri 
posaunt hae minae daabus rationibus, aut ea, ut gravi iactura 
frangatur domus, quae tamen reparari potest, aut morte regis. 
Iactura illa declaratur similitadine navis, quae saxo illisa vix ser= 
vatur amissa oneris parte. In his omnia bene procedunt: displi- 
eet solummodo citior transitus a similitudine vicinarum felicitatis 
et noxae domornm ed similitadinem a navi petitam. Ibi requiri- 
tar: cogitatio quae utramque iungat: haud logica quidem ratione, 
sed poelica, Nolumus statim illisam adspicere navem, quum ‘in 
allera imagine tantopere exhibitus sit felicitatis splendor. Itaque 
de bono navigationis initio aliquid in ¢o qui excidit versu dictum 
fuisse exislimo: forlasse aliqaid de onere, de divitiis navi impo- 
sitis, vel de quaestu, quo onustas rediturus est navigator: ad quae 
respiciant quae sequuntur v. 935. . 

V. 988. evOumogety, recta via incedere meque deflectere,— 
Pind, Ol. Vil, 91. Isthm. 1V, 60. 


V. 934. — R Cf. Soph. 854 tynlov és Alxns Pa Fgor 
noocéneaes, w@ téxvov, nodv, — fg pe. Ita fouace meospaleow Aleas 
Eum. 564. : 

V. 985 sqq. Et unum quidem pro opibus quacstu 
paratiea voluntas haesitantis eiiciens iactu bene tem- 
perante non totam submersit domum dolore valde onu- 
stam, nequenavem mari perdidit,— <6 pér, onum e multis 
eiiciens pro reliquix, Ad hoc +d poy ——— ro 62 v. 944, adie. 
ctive positum, quum substantive dictum sit ro per. ° 


V. 936. Oxvoc, haesitatio, Diu enim haesifatur, antequam 
revera ratum reddatur consiliam eiiciendi oneris, simulac vero ne- 


ceassitas clare apparuerit, ipsa merces nonnullas eiicit haesitatio, 
ne omnes perdat. 


V. '937. opevdovg de eiiciendo. — Apte confer¢ Blomf. lo- 
cum Diphili (Ath. VII, 292, A.): 4 pops’ ddggep’ Sadgarclos ye- 


IN AESCHYLI AGAMEMNONEM. 213 


wypevoc. = evmergoc, quis cerfe non plura, quam quibus omnine 
opus est, eiicit haesitatio, | 

V: 938. obx %du cett.j] J Logieum huius sententise sublectum 
est oxrog fulwr, et praprie dicendam erat oix mJduce —* Quia 
vero hee nunquam ex eius vel consilio vel vi! proficisei potest, 
pro activa structara intransitivam elegit poeta, postea voce énos- 
acoe ad activam rediturus, Mioime enim haesilatio navem submer- 
git, sed pondus oneria et venti; perdere vero potest efiam illa. — 
Gojog de navi, ut Suppl. 135: d6p0¢- dle ovéyoy, 

V. 940. swovrtilesy, mari perdere. Inde morn eas Mugt- 
log So ph. EJ, 508. 

V, 941. Multa sane donatio uberis a love et ¢ sul. 
eis annuis sustulit merbum ieiunem. Cogitatio similis 
Suppl. 443. Jovem segeti inepicientem vide ad v. 902. — .xoAle 
yãc dogs Theb, $61. BL, 

V, 943. vijossy catl., your Aenae duonidace Sehol, — 
posait, quia haes omnia pro re gesta ut exemplum protulit poets, 


V. 944 — 940, Sanguinem vero semel antea morte effusum — 


quis est qui revocare possit? Neque eunctanter eum, qui mortuis 
vitam. restituere scivit, cohibuit Jupiter. -~ 
V. 944. Garvdaspoy aiva, ut alpara wOrqowma v. 1314, 

V. 945... #@ onagarde] Bi quis ad servandam felicitatem 
vilam anten devovel pariter ut merces, haud cane caram instar: 
restitui potest vita, | 

V. 946. Gyxaleigfas de ——— mortuo Pers, 621. — éna- 
ody. iagantalio Prom, 173, Gf. v. 1340. — Sentestia cadem quae 
Kam. 647 «qq. 

V. 948, tay — Substantivum, quod ab infiallive 
pendet, alfractione iangilur cum subiecto. vel obiecto sententiae 
casy genilivo positum. Ita Pind. QL Il, 33; ta» say. yAveus bua~ 
ges fazer qurevous, Exempla invenies apud Berah. Synt, p, 
363. — Grays de reducendés .mortua in vilam; Soph. Scyr, 
sol, 7. . ; 

V. 949. dvanavesy, requiescere inbere, ut Sol equos 
Prom, sol. fr. 178, 8; tempestas homines Zeros Iyyws ayOounave 
avénavoey Hom. ll, XVII, 550, aque de interficienda dictum: vide 


Schneider, Lex. Itexosudy Sop h, El, 509. — evid Seeu, cunctatio, | 


— 


va 
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enutio, ut Sopb. El, 994: tadtes? dv iy adhifens, sunetabunds 
mausinset. Eur. Phoen. 782; i) 3° evdafele, xonttperdin Seay, 
Jungenda est prima sententine vox cum ultima, opde én’ etlaPelg 
dvénavaey Zete +. 600. cett, Respicitur Aesculapjus a love inter- 
emtus, quia certa' lege inferig assignati sant il, dui mortem ob- 
zeront. Schol.: 16+ Aoxanntov yao txeonbradev dyuasqoarse For 
TInndiuray, Cf. Hesiod. fr. 59. Ear. Ale, init. 

V. 960 — 058. Nisi fines 6 diis praeseripti me — 


| ne fincs meos ultre proterrem, sane haec palam professus easem,— 


Nuno tacito mens vexatur, neque. ia fausti proditurum 
esne sperat, meta concitata, ,; 

-" We DBI. potgu, sors cuique assignate, Hano distribuunt 
aH certis Auibus ciréatoscriptam , ques ultra -proferre nemini licet, 


Quibus quam ratio reddatar, cur sihil de his euriſ regi dixeri¢: 
chorus, non potest haec sors certis circumscripta fintbug ad quen> 


qnam referri, nist ad chornm, Hie e finibus egressas eeset, quos 
ef’ designaverunt ‘superi, i haec professus esset, Sclticet quix: 
nihil certi névit, id quod semper repefendum est, quis thirds in 
kee re turbas moverunt interpretes; sed nonnisi suspigionem fovet, 


ortam ¢am tum e memoria aceleris a rege commissi, tum e iacta- - 


bunda reginae bignditione. Quae rationes sane non -snfficiebant 
ad profitendam. suspicionem, certo vero ud Mvrendam, 8i- vero 
professus eam ¢sert chorus, verendurd fuisset, ne hac ipsa re ovire, 
tur discordia domestica, quam maxime veretur; si quidem suspe- 
ctu teddity esset Agimemnon! Clytaemmestia, et fortasse he iuste 
quidem; poterat enim falsa esse chori suspicig , liget'maxime pro- 
babilis. Itaque omning tacendum erat choro, ‘danee certiora apo 
paruerint indicia; quis ei nihil ia his vebas agendem erat. -Mini- 
jne poten polear de falis Olytaemnestrae et Agamemnonis, quortm 
alterum ab allera superandum erat, ‘intelligi patest: nihil enter 
erat, unde hee scire posset chorus, constitulgm esse a superis 
yictoriam Clytaemnestrae, neque hoo antes comperit ile, quam 
vaticinatiqnem audit Cagsandrae, : 

Vv, 953. noopGdaada xagdta ylsioconr, animus lin- 
guam praevertens, Animus tam amans est regis; ul summo 
studio, iJuo vel linguam celerrime moveri solitam pracventret > e 
hace professus easet,;— . lxyete yloagay Soph, ing, fr, 668, 


NS, 


— — — 
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VW, 955. Nene vero, quum ftacere charem iusserin(é sor(ie de. 
sigéati fines, in tenebris fremit animus, vexatas et dolore ef 
mala spe. 

V. 956. Ovpalyyc, mente dolens, mente vexatus, ut 

Oupofingos v. 103. 

V, 95%, @xvolunetaess, oxeatistvram esse, Vox di- 
cta de sustinendo dolore sive labere. aiyee rodinevoe How, Il. 
XXIV, T3. xdv0r Favolyneveus Hesiod, Seut. 44. 

- V. 958 Caxvesis, meta incendere. Ita Theb. 289: petgr- 
pras Cuxvgoios tapfog. 

Quarto episodio v, 959 — 1869. exhibeter vaticinatic 
Cassandrae, universum discordiae domesticane explicans igteriorem 
comnexam, 6X quo nune proditura sii Agamemnouis mors: deiude 
veto ipsa hace mors cam exsullatione Clytaemnesirac. Quae par- 
tem dqae, quaram prior terminatur v. 1251, poaterior incipit a v, 
1365, disparentur anspeestica cheri oratione. Prioris partis sunt 
pertes tres; prima v. 959 — 993, qua frustra studet Clytaemne- 
stra persuadere Cassandrae, ut domum intret; secunda v. 998 .~ 
1098, composita e lamentatianibus (xos not) Cassandrae et chori, 
quibas illa estenta animo modo abversantia exhibet, e quibus sce- 
leva omnia, quae in his sedibus tom commisssa sunt tum nane 
parantar, wente percipit; fertia' v, 1099 — 1251, qua disertia 
verbis adalleriam Thyestis, suae vaticinationis auctoritatem, sce- 
las Airei, Agamemnonis suamque ipsius necem Oresfemque vindi- 
cém enuntiat Cassandra, e¢ deposiie vatis oruatu moritera aefes 
intrat. — Posterieria sunt duae partes, altera ea, qua clamore 
Agememnonis audito deliberat choras, quid sit agendum (v. 1265 


— 1293), altera ea, qua progreditar Cly{sempestra exsulians de ne- 


cate mari{o, vindicta filiae perpetrata, auxilia Acgisthi e¢ morte Cas- 
sandrae. Quae chorus excipit lamoentationibas, quibus praeparatur - 
carmen deinde canendum (v. 1294 — 1369), 

V. 959 — 993. Castandram, ab Agamemnone acdes inirante 
in corra relictam, e mandato regis aedes intrare iubet Clytaemne. 
stra e domo egressa, comiter initia; denique, quum nihil responsia- 
nis aceipiat, irata discedit, | ‘ 

V. 959 — 970, Ta quoque introeas, Cassandra, quum in do« 
mum inter servas recipionda sis, Descendas ¢ curru; ne super@ 
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‘bias: Hercules ipse servitutem expertus est, Quae sj cui-ferenda 
est; oplime fertur sub domino antiquitus opulento: qui inexspe- | 
etatas divilias adepti sunt, ferocifer agunt in servos; ta vero a. 
nabis conauefo more. tractaberis. 

V. 959, xowlCouv} Facit quod iussit Agamemng v, 883: 
tota oratione ep Cassandrant alloquens comitate, auam ille ut quas 
viſgtorem decerot commendavit, 

V. 960. à unvites] ita of nulla iavidia, — non infense 
excipiaris. Ita ov» duqvlcp Base dcov Suppl. 975, | 

V. 961. xoerwvdy xeoviBwr] Ia wolfe -d xdgvap.ggato~ , 
ewer agocdéexqa; Eum. 656,, uhi praecesit aptosos Pwgoic Losiyse~ 
vog soig Oyplois; Soph, Oed. Tye. 240; ane by. Gedy sDyeros : 
pare Ovpage xowdy nopioPar, pnse xégrsfug vipew. Vides abique 
hance aquam, que manus lavaniur, iungi cum-rehus sacpis ad aram- 
pertinentibes, itague nqn egse vulgarem sed Justralem , qua lavae 
tur is, qui sacrum facturus est, Si tota civilas-tale sacrum come 
myne facit, omnes cives bac aqua lavantur ; si tota domus, omnes . 

_ gui ad familiam pertinent, tum ingenui tum servi, omueaque cous . 

veninnt ad. arem communem, Quae in -sivitate vocatur papularis, 
. Ojpioc; in domo xt7j010¢, quia.iis, quae possidet, ‘floret domus. Dicata 
haec ara est Iovi xtjaly; Suppl. 445, Tale sacram nunc, qaym redierit 
rex paterfamilias, in aedibus instituitur (v. 980,), ad quod et Clyiae- 
mneatrae et Casaandrae, ut in familiam haes recipistar, eomvenien- 
dum ast. — 

V, 963, %xPacv” cett.} et. 838, In eurrs, qul sequebatur . 
regium, mansit Cassandra, ornata coronjs ef lituo, valis ornamen. . 
tig (v. 1186), ile quod immota sedet ea, neque saluiat accedentem 
reginam et eito eius jusso introeumdi pbtemperat, miratur Clye 
tacmnestra; ifaque addit yd” tneppoove. Initio tamen hance su~ 
perbiam, quam e deaperante animo -ortam exiastimat, comifate 
superare etudet, 

V. 964  Herculem Omphaie venditam vide 8 — wack; 
350 sqq. i 

| _V, 965, — tinvac} — pro —— ut 
gijvel ge dowoay Soph, El, 943. Huc non pertinet id quod ine 
terpretes afferunt Theb, 755; ubi non Itle oxelga; iuogengum, 
sod lid Gltav, — Bly passive innctum com verbo, ut Suppl, 


— 
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943; ixdodvas Pl Ch ib. 349, 863. — buyer, = v. 995, 
1147. : 
V.966, dvdyxm, vide v, 197, Cf. Chaeph. 75., de ipsa captivita. . 
te; dvayxar yao applaroley Geot noogHveyxar. — esd 6éxery v. 656, 
V. 967. dexasdmloure nacgog ee Eddie Soph. El, 1398. BL, 


‘ 


Poetae sententiam clarissime .prosequifar philosophus Rhetor. H, . 


82: dapégss Od ois vawati xexrnpévosg xai toig médas ta On Tq 


dgavca palloy xal gaviorepa ta xaxa yey toils veandovrouc’ age 


neg yao anadevola nlovtov ioti 40 vedndovtoy sivas, BTANL, : ; 


V. OSGR. Geqadary xadlig’ qyouy ixiovtyoay xalacg de ix Os 
guivod. Schol, Vides, quam saepe a messi divitias repetat poeta, 
CE 831. Kum. 924. 

- 969, nage orcad yyy avtt tou naga wd xginor.-Schol, | 
- 970, ole vopwllercs, quae usus fert, uf Eum. 32. 

V. 971 —--973.  Diserle haec locuta ‘est: tu vero, quum sig 

eaptiva, obfemperes, si oblemperatura es, quod sane haud videlur, 
: V. 972. #904 aye, retia sortis, ut davistas VEVVOUGE | 

wv, 335. 
V. 973. - wed oc’ oF y — ut —— ay, #2 — v. 1316. 


WELL, — Saw obtinet vicem particulac &y,-~ut Yaws — podor. 


Suppl. 727, WELL. [,,sine conditione dictum dnesolyc, quod id 


putat futuruni esse chorus.“ Herm, de part, a», lib, Mi, cap. 6,]. 
Superlia haeo, qua dojere oppressa nihil respondet Cassandra, ea- 
dem est, quae Iolae, post captam patriam urbem in toto itinere » 


nihil locutae: Soph. Trach. 322 yqq,, cni non irascitur mitior 
Deianirge animus; ib. $31: quum mox succenseat Clytaemnestrae 


irg v. 988. Lenius agit. chorus v. 993. Neque tamen sola sus 


perhis tacet Cassandra, sed quis iam urgetur impety accedentis 
Givini flates, 

V. 974 ~ 976. — nisi solam ignotam barbaram jingeam. 
scit, ef hgc persuadeho, quod prudenter dico. 


Ve 974, yedsdorfCav de barbara voce fr; 440. Hesyoh, yer 


Ardoqs. tos RugPegoue zediddaw anematoves dow ayy agtivGeror la~ 
huey, Cl. Herod, UW, 57, BL, Quod e Procne in barbara terra 


ig hirundjnem mutata hunye uaum repetit scholiasta, ineptum ext 


hujus ipsius commentum, Alii, etiam aonus com barbara vace cope 
paraatur, ut capistrorum eqai Theb. 463, 


-~ 
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V. 996. Fou gg, téyovee, quam prudens dieam: quam 
non vaga et incommoda proferam, sed apta ftempori. Opponiter 
Pie pgerdy; texlayivas podvac de insano: Choepti. 288. Ibique Iv- 
dey yevoy de~componende mente. Vorum vidit bothius, quum 
reliqui locum inferpretentar: ita loquens ut intelligat. At low gos 
“ver semper de eius mente dicitur, qui id agit, quod indicat vere 
bam; ita Yow pe. ygagou Phit. 1325. — Afyovaa xnelGu lovey, 
verbositas similis ei, quam invenimus v, 880. cepatopPogey xooly 
@Pelporra, et got uolortog — onpclvecs poler v. 901. 

V. 977 — 978. Seqnere; dicit enim tempestiva; obedias, tin- 
quae sedem, +a Adore cett., optima eorum, quac tempus fert, 
Quum deecreta tibi sit servitua, in hag conditione optimum est obe- 
dite comi domino. — ca nmagegtetea, res praesentes, Prom. 216, 

V. 979 — 985. Non est mihi otigm commorandi epad hanc 
saute foras; coactae enim iam sunt oves ad sacra facienda pro hae 
fuopinata felicitate. Ta vero, sf obtemperatara es, ne cuncteris: 
sin auien me non intelligis, mana hoe designes, — @voaiay, 
quae extra ianuam versatdr (Soph. Trach. 533). Patet hoc refe- 
rendum esse ad Cassandram, non ad Clyfaemnestram, ’—~ xdgo 
referendum ad Ovgalay tavde, minime dictum pre xapeots, ~ 

V. 980. pevogzgpdiov] Focus dicitur. umbo domus, ut Py- 
the umbo felluris. . Propterea ibi ipse telluris focus esse dice. 
batur et quotidie sacro ritu ornebatar focus et colebatur Vesta, : 
cl. Hymna. Hom. in Vestam XXIV. — Vocem vide Choepb, 1036, 
Theb, 747, * Agamemnonem inter sacrificia oceisum refert Hy- 
gin, f. 11%. Aeschyla vero in layande, sed parato sacrificio, ine 
teyimitur. — Genitivus locum designat, a cuius regione alter lor 
cas determinatur; stationemacceperunt a regione arse, stant cires 
aram. Cf, Bernh. Synt. p,.137, Rost. Gr, p,534sq. Ita Hom, 
II. 1X, 219; Her zolyou tov ixégoio, ad alteram parietem, 

V. 981. opuyalavodc, maciatio igni hastiam decer~. 
nens, ignis gratia institata. In qua dietiane id insigne, quod senten~ 
tige subiectam notioni accasativi opayts subiicitur. fa formala ngd¢ 
peaxtguy Iutag moGny eadem intercedit ratio inter genitivam et 
accusativum, sed sithplex est hutus uceusativi vis: preces a diis 
aufitae; hoc locu duplex, quae ibi esset, si aensus esset; axcilae 
bar ad preces me superia devoventes, 


< 
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V. 984. si @ aivedtpzay eett.] Etol enim concianam ora. 


tionem male intellexisset Cassandra, non poterat non scire mul{a: 


verbs singula et ita eoram, quae none dicit regina, sensum pers e 


eipere, Recte Schii(zias; ista dicens regina ipsa nutn, gestu, 
Vulte sermonem adiuvabst, — Cuius artis excolendac fidri non 
poterat quin plorimar in bellis Persicis occasiones offerreytur, — 
dfyerHeas, pereipere, — 

V. 985, sxdgfavog Suppl, 118, 914, — _Licet, pariter ag. 
omnes tai mores, manus etiem barbara sit, huius (amen signe. 
intelligemus. 

V, 986 — 987. Interprefe egere videtar haec peregrina: agit 
yero instay ferae recens eapias. — Raspicit chorns vohementes 
Casaandrae motus ab urgente concifatos ae — iguanvdeg to- 
god vide y 474. 

V. 988 — 903, Insanit profecto et prarae est mentis, quae 


' “N 


quum ex urbe capta veniat, frenum ferre yecusat, usque dam 
sanguis exepumabit. Nee pluribas dictis me sperni singw, - 

‘V, 988. xivesy, vegi, obedivre, EKadem métephoriea ratione 
Suppt, 737.; ngeiga olaxos xliinvon. 

V..991, «gt» cett.] dno ter oTenridrrop brolwy/ar, a Obn 
xorra t6 yale apoltss pera aleatos. Schol, Tendit verp hace: 
aratio etiam ad mortem Cassand@m cum Agamemnone parandem:' 
neque imprebabite est nune demum in anime Clytaemnestrag de~ 
eerni hog consilinm mulieris regi addendae. —- a évoc, vehomens 
tia, “que contra frena pugnat equus, spema cum sanguine evogcar 
fur. Ita Theb. 393. ‘yalsrsiy sccpaad-palresy fi dres, 

V. 993, Gfatesy dayoug Prom. 312. 

V. 098 — 1098, Quum in aedes regressa sit Cly(aemnestra, 
divine furore correpfa lamentationes fundit Cassandra de scelert~ 
bus: quae damum sibi inivandam polluant (— 1011), Memorat ig 


hig domesticam caedem, suspendium, liberarum carnem a patre 


comesam, quae omnia recognoscit chorus (— 1024); deinde no- 
vam calamitatem, maritum lavatum 4 coniuge, rete adhibitem, 
tqurom a8 vacea occisum, quae ferrorem dubitanti choro iniicipnt 
lamentationibus enuntiatum (— 1060); deinde suam ipsius more 
tem, ,sorle lusciniae duriorem , de quibus quum ipsa pariter atque 
choras planctum ediderit, conqueritar de fato Troiae ef de sacris 
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a pa(re ins{itatis, quae neque illum neque se ipsam servayerint 
(— 1098). | : ; 

V. 993 — 093, Equidem ef non {frascor motes niisericordia. 
Descendas, o-misera, a curru, cedas necessifatt. —_ : 
4 V. 996 — ihe Kiulato Apollinem invocat Cassandra: quod 
miratar chorus, quam huic deo non apta sit lamentatio. ‘ 

V. 996. «xomo% orlum dicunt e voce zon0s, quae deos signi- 
ficet. Quod {xctum esse potest: certe -vero in vulgari. usu haec 
vex nihil est nisi exclamatio mirantis vel dolentis, Num idem 
atatuendum sit de voce d¢, incertam. Haud dubie baec terram 
designat, id quod votert acholiasta: da yy dwgixtig: 3Fev xat An- 
BATHE, Oloy yy pentNQ. nQouvagars de ta tgoneva, Quibus Tellu- 
rem principem vatem (zee tduertsy Ieiay Rum. 2.) designare vide- 
tur: de qua hoc loco vix sermo esse potest. Eadem yox Prom. 
568.: ubi apta est terrae mentio, ut quae spectrum Argi in sese 
cphibere possit. Praeterea conferendus. est locus Suppl, 890.: &ro- 
sotol> ne Ta cett. Ibi quoque munus avertendi et coercendi tri- 
huitur telluri: pofego» androene. C& Choeph. 45.; ia yaia pata, zager | 
Gnotgonoy xaxov cett. Hoc vero loco nihil amplius averti potest, 
certa sunt omnia of decreta: itaque transisse haec vox videtur e 
Gesignatione Telluris in exclamationem hoc loco pariter atque 
Hum. 841 et 874.3 of of de ev; ubi etiam non conspicitur idonea 
mentionis Terrae ratio: ut in kis non eogitetnr de Tellure, miai- 
me ‘vero eam significationem vox amiserit, sed ipsa ea posita sit, 
uli ratio. fert. Ita upud nos in vulgari: sermone. saepissime usure 
pantur exclamationes, quibus subest sensus, de quo non cogilatur 
hoc t(emporis Momento. Fit hoc potissimam in mutilatis virérum 
ganctorum nominibus,-qaorum ratio parum differt a vocibus xonos 
et dd, —- Haud dubie, dum haec exclamat, furore-concilata sure 
git Cassandra, quae adhuc sedit (v. 978), 

V. 098, Groruter’ Gonreiv, Heayoh. dzoritercs 3-6 Ovgoxey 
Choeph. 327. Vox formata ut gevtew v. 1239., ulate, oles, _ 
oluetev, dugotley (1237), -— Aotcou. Loxias Apolle in iis so- 
lsmmodo rebus appellatur, quae ad oracula et vaticinaliqnes pere 
tinent: quod facile percipitur comparatis indicibus in (tragicos. 
Ifaque nomine respici hanc artem probabile est. Derivant hoe 


interpretes 9 Aoto¢, ambiguitatem designatam existimantes, At 


‘ 
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tam infelicissime hoc nomine aterentar tragic], ubleunque de cla- 
ris et diserte enuntiatis oraculis dicant, ut Choeph. 269, 558, 900, 
1030, 1039 ceft. Possant quidem verum sensum ignoravisse, sed 
probabilem nemo hanc opinionem iudicabit, qui seeum repatave- 
rit, quam facile hic sensus ia voce reperiatur. Haque idoueam 


neon video rationem, eur huius erroris accusemus tragicos: sed 


potius a vetusta vocie isyesy forma Doriea vel Phocica voeabulum - 


esse derivandam et.recte derivatum a tragicis existimo. 

V. 999. Oonerntac, quia droriler idem quod Oyqrety, None, 
nisi in mortuis et desperatis hace exclawetio usurpatur: querum 
res non pertinent ad Apollinem, deum laetum et illustrem , sed 
ad Orcom, ad Furias, reliquos. Ille —RX apaypat’ od Le. 
yer (res, ubi iem effusus est sanguis (nam id ipsum est alpecrs 
gor mova), quam eum, qui occisores est aliquem, bene adinvare 
possit Apollo): Eum. 715. Ha Stesichorus: pode sos spealeovee 
Katywoovras te pelei polnas wv Anddlwv> xydia 82 otornyag v 
“Midas Player. Eadem ratione postea dicitur ovdty moogyxwy ay 
yoo, nagaotatety: malisque verbis uti dicitur qui lamentatione eum 


invoeat. In iis solum malis invoeari potest, ‘quibus nondum 


omnino fractus est homo, ubi restituendae et augendae sunt vires 
ope divina eoque auxilio avertendus adversarius: ibi apparet 
Apollo Ialwy, anotgonaieg, swing: ubi vero non amplius restitui 
potest salus, non reparari vires, ibi nihil negotii est Apollinl. 
Gꝑnvmtic idem quod Gonrythg Pers. 938. - 

V. 1000 — 1003. Repetita eadem eiulatione et invocatione 
improbat chorus, quod sine religione talia cum deo memorat eo, 
eui non est manus auxilii in lamentationibus ferendi. 

V. 1003. In voce yoog semper: inest cogitatio lugendi de 
mortuo, nunquam nuda querelae vel lamentationis yotio. Id quod 
rationem reddit eam qua dicilur Coon yootg ue topo Sapp. 116., 
in quibus satis fortis inest oppositio. 

V. 1004 — 101). Profitetur Cassandra lamentationis causam: 
eam, quod se ab Apolline perditum iri intelligit, quum ab co in 
hanc domum sit adducta. Divinym affiatum obsefvat chorus. 

_V. 1005. Utriasque nominis, quo Apollinem invocat, ratio- 
nem est redditura, vocabuli. dxdioy v. 1006., vocabuli ay Merne 
v. 1011. Apollini cyuecey vel dyucet dicata erat coluania dbelisco 


\ 
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similis ante aedes posita: qni usus ex antiquissimis temperibus 
videlur esse regetitus. Non polest non aubease hule meri eadem 
“ eogitatio, quae Apolliai antistiti, xgocratzgle (cf. Soph. El 687., 
fr. 209, Dem. Mid, 15, d. Corp. Inecr, 113, 118). Qai saaita- 
fem. restituere cogitabatur, ut dyvisug bonam fortunam (Dom: Mid. 
15, d.). Sed nulla in vocabulis inest ratio, cur his fnibus notie- 
mes coerceanius: est jilad anum e muneribus dei antistitis, hog 
unum e muneribus dei vialis: in universum ab utrogue idem 
exepectatur, ut vires et robur familiae tueatur, alat et ornet deus 
validissimus, quod quidem fieri nou potest nisi asservanda tum 


sanitate tum bona fortuna, Vocabula antistitie et vialie nihil sper. 


etant nisi locum, ubi posita est imago, neque ulla inter ea ef 
muuerie rationem infercedit ratio interior: ante aedes vero posita 
est, ut omuibos aedibus divina tutela sit commanis, pariter ul es 
numina quae iu foco collocauter; nihil enim toti domi magis est 
commune quam focus et intrvitus, Huic Apollini viali, qui nihil 
est, wisi positus in via ante aedes, tuilurus familiae rebar, pros 
pier ipsam cognomen munus aliad assignavit Aeschylus, munus 
ducendi in ilinere.’ Quod ne ita intelligas, quaai, abicunque. de 


viali Apolline cogitavit, cogitavisset de dueente: sed hoc loce _ 


fecit, et ne ex sua quidem mente, sed e verbia Cassandrae, quac 
in dolore suo ludit hie verbis et vocabulis. Verisimile est co. 
lumnam viali Apollini saeram aate acdes regias positam fuisse in 
ipsa scena:- qua conspecta fecordatur Cassandra eiusdem imaginies 
quondam ante regiam Priami posilac. Iam qoum in utroque loco 
positum esset signum dei vialis, quamvis minime ad viam pertinens, 
facile oriebatur ea in mente Cassandrae cogitatio, deum vialem, 
qui vates omni vatis sorti prospiciebat, sesze duxisse in hac via ab 
fllis aedibus usque ad has, quaram robur et potentiam una cam 
se ipsa wunc defendendi loco destructurus est. Vialem Apoiinem 
sedium tutorem vide Ear. Phoen. 631.: xad ot, otf” ava; "Ayusar, 
xab pélaGea yuiyere. Cf. Dem, Mid. 15, d. Paus. I, 31, 6. 
Aristoph, Thesm, 488. De forma vocis cf, Steph. Bys. “Ayu 
An, dymeic, xabayrecins, toucesriv 6 lgddiog. — andhiwy imag 
’ Wides Aeachylum derivantem vocabulam Apollinis a verbo «sodic- 
vat. Et vix credibile est ullam hominem Graecam abstinuisse ab 
hac ulriasque vocis comparatione. .Si nemo ab hac omnine abs- 


~ 
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tinere polerat, sfatacndum. est omaes Graeeas, quum -Apollinis 
nomen agdirent, cogitavisse de perdende: unus alferve si erat qui 
dubitaret, eius nulla habenda est ratio. Neque si alia respiciuy- 


‘ 4ur eine vocabula, ITa:my icilius, Avxéos Lupercus, Aygerg: Prae~ 


dator, coram diversa est ratio, Haque. causam nan video, . Sar 
spreta ea derivatione, quae est simplicissima et Graecia ecrie pro- 
bata, aliem quacramas. In.omnibus, quaequae agil Apollo, cernia 
vim dei validissimi nunc hoc “nunc. ilo modo ostensam. Vim di- 
viaam inter et humanam duplex omnino intercedit ratio: vis he- 
mana a divina aut augelur aut perditur: augetur eius, qui pio 
deum colit obsequio, perditur vis rebellis. Vis augens ea eage 


‘debet, quae maior sit quay. aucta omnis: quae, qguum omnis. mor- 


talis aliquo labefactefur vilio, sola sit integra. ltaque vix aptiora 
excogitari possunt deoram, quorum peculiaris est vie diviua, vo- 
cabula, quam vis integra et vie perdens, Artemis et Apolia. 
Quorum universam ‘rationem alig leco exponam. — Celerum 
morem illum rationis, qua agat deus, ostendendae in eius voear 
bulo non sole hoc invenimus exemple apud Aeschylum, €¢£ 
Theb. 145.: xaé ov Avxew’ avas, Arxeiog yeror date, Kadem » que 
hoe loco, ratione coniungentur Apalio et axoddivas Kur. Phacth. 
fr. I, 2, 12. Aes ; 

V. 1006.. ov poles, non vix, id est omaino, prorsus. 
Ch, Eum. 864. — <0 devtegoy. Nuné worte eam perdit, anton. 
eo artifcio, quo vaticinalionibus eius fidem demit (vy. 1132). 
Scholiastes primam vicem ad serviiniem refer. Eam.vero now 


wmieit Apollo. 


V. 1008. zag’-fy, quod eptima omni nitilar auctoritate, 
equidem retinui, efsi exemplis probare nequeo bene usum. Atqai 
si neg’ ovdey significat ita ut nihil y de eo quod ut nihil aesti. 
mandum est (ef. v. 207), nag” éy est ita ut nnum, de eo, quod 
arelissjme iuuctam habetur. Manet divinum servili meati 
imseparabile, Seilicet quae mens divinum semel concepit. 
affiatam, nullo infortunio ita frangitur, ut eum amittat. — zag 
iy diverso certe sensu Plut. T. Al. p. 222, F. ov nag’ den ag 
Zadgzg: alio etiam apud Dionem Chrys, Or. IX. p. 293.: wag’ 
iy povory Pia evdelway yéyores. Dixerish. 1. nag’ t positam esse 
ut sig ulay Povievecy spud Homerum, els fee: xuOerdey. F. le - 
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V. 1012 #q. Choeras, horrorem in Cassandrac quaecstione ‘pe- 
aitym non ‘intelligens,- mente captam nescire putat, abi versetur, 
et hac ratione respundet. — 

V. 1014 — 1016. Lamentatur Cassandra de domo - diis in 
visa, cuins invidiae domesticas caedes, ——— sparaum san- 
guinem conscioa invocat testes. | 

V. 1015. prodGeor, &dtov, Seootuyds. Schol., ut — 
‘plonia Soph. El. 289. Osay atuyos Theb, 058. Ch, 1028.. Minimse 
deorum osor (ut Well, Ind.), quod de mortali acvi herotei 
dicta ineptum. — In iis, quae sequuntur, jnterpretationem unite. 
‘veram debemus Lachmanno. gurloroga est nominativas, prae- 
dicatum subiecti xaxa. Coynacia sunt multa mala damesti- 
carum easedinm mala, suspendia cett.. Alioqul. neque ferti 
posset cptcrat, neque ipsum gurlaroga, quod acessativum non 
magia regere potest, quam ovredérac. : 

V. 1016. aio pave ¢, qui domesticam perpetrat caedem, mi- 
nime qui ge ipsum interficit, qui sensus ne in verbo eirés qui- 
dem inest. Eadem signifcatione Theb, 850, de fratre fratrem, et 
Buppl. 66. de matre filium occidente: eadem .avropdseys Soph. 
El. 272. Eur. Med. 1269. Quaenam Gesignentur domeati¢ae cac. 
des, facile intelligitur, e¢ postea diserie indicatur: nex filierum 
Thyestis, quos mactavit Alceus et patri comedendos apposait (v. 
1021). Atqui xodJa dicit poetat: cui non suffcit cacdes puero~ 
rum: sed satis certum est alias etiam domesiicas cacdes statuisse 
Aeschylum in domo Pelopidaram. Potest .iamn poeta cogitaviese de 
Chrysippg, Pelopis filio, a fratribus Thyeste et Atreo, quos mater 
Hippodamia jncitavit, -inferem(o (Hygin. 88,): id -qaod statui¢ 
Bothius, suspendiam atatim memoratum rceferens ad -mortem 
Hippodamiae, quam, quum Pelops se argueret, se-ipsam interfeciase 
tradidit Hyginus. At est duplex ratio, cur hanc-opinienem reik- 
ciam: tum ea, quod Afreum et Thyestem non Pelopis sed Piisthe~ 
nis filios cogitavét Aeachylus (vide ad v. .1485.): tem: ea, qued 
-Ommium, quae vaticinalur. Cassandra, tum pristinorum maloram 
tam faturorym origo collogatur in adultcrio Thyertis et vindieta, 
quam sumsait Afreus (v. 1113), Itaque, nisi onmia perterbari 

_sinis, de Hippodamiac -morte cogifari omnina non potest. An de 
nece Chrysippi, modo ne ecias fratres, sed patrueles sint oecisores, 
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cogitaverit posta, cerlo dcfiniri nequit, quia, etsf proprie de litte. 
ris Thyestis dicit Cassundrs, praeter hos ctiam alia malla inesse 
potsunt in hoc diclo nolia aveopora Rate: nehnalla certo insunt. 
Videtur ‘tamen hoe quoqve lungius repefitum, et simpliciosimem = - 
evit statuere omitin, quae memetat Cassandra, quasi facta past r 
lism: principalem perniciem (cporepyor arnr), scefia Thyestia et 
vindletant Atrei (v. 1113.). Tam praeter caedem liberorum nist 
inest in his véerbis nodica adr. xaxa nisi quod declaratur v. 1017 
dvéobe opeyiioy cett, — cprarce certi non habet ad quod referd- 
ter, nisi ad mortem Aéropae, quam suspendio vilee finem impo- 
suisse valde protabtie est, esi catu nihil de eius morte relatam 
invenimeas in libris ex antiquitate servatis. Ne vero offendat pta- 
ralis, observanduin est suspendio parari solere mulierum neces 
viclenfas, et abicanque factid qusedam, quae rerum potita erat, 
ab alters devincitar, cum dominis necari dervas winloruam cone 
Horum conscias ver pellicates vineulo cum iis conitnctas. Cwles 
exemplum est in Odysseas, Sola servarum mors now satis gravis 
erat, quae commenoraretar , addita vero voluntariae dominae nedi 
Kuget sactitize imayinem. 
v. 1017, &rd06¢ Chayetory cett.] Viel mactatio «ft 
golum conepersum. Quee af reete intelligentur, qeum adhus 
ab omnjbes male sint inteHecta, ante émnia dicendam est de ra-. 
tiene vaticinationts Cassaudrac. Vatie est densibus claris ct acap 
tis, acutioritvus quant reliquorem heminum, percipere ca, qude 
sant, quae plerosqud latent, et pra¢sagire ex his certa raftons 
perspectis ea, quae eventora sunt. Nella tarba in bac perceptions 
statui. potest, opus est ordine certe. E-communi veteram opi. 
nieue inhaeret macela caedis in dome caede pollata, quam sensi: 
bus omnibus percipit: vates acutus (etgcs cf. 1230.): satie aeutes, 
ut ex hoc macularam testimonio imago eorum, quae in aedibus 
gesta stot, in eius mente oriatur. Videt igitur Cassanéra patra; 
tas exedes domesticas, suspendiam, solam aanguine viti necatl 
spursum: videt infantes mactates comesov. Haec: omnia bené 
intelligit chorus, fntelligit eam esse vatem acutac mentis (v. 1018.), 
prohatam existimat hac praesgilione famam ecius propheticam (v. 
| 1023.): patet igitur haec omnia esse scelera iam pridem perpet 
traté omnibes nota (eon yuo noirc fot). Simelac de consitén 
Aeschyl. Trag. Vol, 1. P. 1. 19 
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m Ciytaemnestra paratis dicit Cassandra (iem enim haec quoque 
.imago oritur in eius mente); chorus haere{, neque ampliug se in- 
telligere profitetur, quid aignificet (v. 1030, 1037). Vide iam, 
-quam iusto ordine tola sceleris imago in anime vatis oriatay: 





primo universa cogitatio novi mali, quod nunquam sanari, in que 
nemo opem ferre possi (v. 1025 sqq.) ; ‘deinde lavatio regi parate, 
regina manus in parando opere movens (v. 1032 celt.); (um ad- 
fectam -pallium, quod rete Orei dici | possit, pariter atque ipsa 
uxor (v. 1039 — 1043.); porro nex ipsa, qua taurus a bove pro- 
stratus concidil in labrum (1050 — 1054); denique ipsius Cassandrae 
nex regiae neci addenda (1061 sqq.), gladio aculo patranda (4070 — 
1673,), qua deducenda est ad Coeytum (1082. cf. 1093).- Quae omnia 
eertissime probant eundem ordinem, quo res exhibentur illae, obser- 
vatum esse ia iis, quae facta sunt tempore pristine, Ex his ef&- 
citur tres commemorari aedium calamitates, quae antea accidering: 
nécem jliberoram, suspendium Aéropae et mactationem viri. Quis- 
mam hic sit, dubitatur. Quod de Agamemnone cogitaverant in- 
‘ terpretes, prorsus ineptum est, quum d@iserle dicat chorus se no- 
viase et intelligere haec omnia, chorus, qué nibil novit de caede 
Agamemnonis, ne suspicari quidem vult de ea quidquam. Itaque 
hic etiam, ut im saspendio Aérepse, fabulam nobia ignotam 
sequitur poeta, Eliciamus eam e vestigiis poelarum quam sim- 
plicissime fieri potest. Homerus (Il. Hi, 106.) sceptrum a Pelope 
Atreo traditam, a moriente Atreo Thyesti relictua, pariterquea 
Thyeste Agamemnoni relictum narrat. Mira est interprelum incu- 
rka, qui aihil diversi in his conspiciunt. Adde quod in Odyssea Thye- 
ates eoque mortuo Aegisthus habitat in extrema agri Agamemnonis 
parte (Od. IV, 517). Haec est conditio eorum, quibus aliquid honaris 
fesbuturus est rex aliquis, quo sibi: subiecti Gvibus nounullis- impe- 
renj; velat Phoenici supplici Peleus in extrema ditionis Phithioticae 
parte agros et imperium Dolopunt concedit (iL 1X, 484,): quod idem 
tdaliis fliis regiis florente adhuc patris actate cancedi solere dicitur. 
Vides ex Homerieorum earminum narratione eiectam esse Thyestem 
e sumnia pofentia ab Agamemnone: neque _libenter reliquisse scepiram, 
séd vi cuactum. Id quod concinit cum Aeschylo, qui Thyestem cum 
filiis superstitibus ab Agamemnone eiectum tradit v. 1522, ° Dem - 
wam sponte et libenter Alreum reliquisse putabie digaitatem 
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reglam, quae aceptro designatur, Thyest! e narratione Homerica, 
Atreum, cui duo erant Slii, ad quos heredilarium transibat ini~ 
perii ius? Haud dubie vi coactus imperium reliquit, caesus a 
‘Thyeste: qui satis impradenter filiis vitam concessit. Idem sta- 
tuit Aesehylus, neque alia statuere poterat, quem aliquid ‘ garte 
statuendum esset de morte Atrei. Rediil domum Thyestes, vivebat 
fn domo cum liberis, usque dum ab Agamemnone adulto eiectus 
est (v. 1522). Quis est, qui post tale fagitiam Atrei fratres una 
fa éadem domo vivere potuisse existimet?) Iam quam Thyestem 
fn acdibus manentem inveniamus, mansisse nequit Atreus: nemo 
Atreum in exsilio eiectum tradidit, sed morientis impériam da 
Thyestem transisse tradit Homerus. Mirum est, si in hee rerum 
stefa casu mortuas esset Atreus: quum vere diserte dicatur de 
eaede viri, dubitari omnino non potest, quin a Thyeste sit oeqi- 
sus.. Cuius fabulae vestigium cernitur in ea, qua Aegisthus Atreom 
fnterimit (Hyg. f. 88): quae Aeschylo non convenit, quia huic in. 
fans cum Thyeste expellitur Aegisthus. Ceterum ne quis dvdedc 
opayeioy de viro caedente intelligat, monendum est eaedentem 
Atreum non posse designatum esse, quia hic liberos Thyestis 
clam mactavit, solum conspersum ‘vero apertum et manifestum 
seelus indicat. Neque potest cogitari de Agamemnone filiam che- 
dente, quod acelus sane exactum, choro notissimum et in omni- 
bas, quae domo accidunt, gravissimum est: (um ‘quia disertam 
virginalis eaedis mentionem vix owisisset poeta, tum, id quod 
gravius est, quia de iis tantum dicit Cassandra, quae in aedibus 
patrata sunt, quae aedes sibi indicant. -. 

V. 1018 sq. Perspicere ——— — * in aedibus ge- 
sta sunt, intelligit chorus. ~- 

-V. 1018, e& eg. CE v. 1230: qgovor dopos revdovoty — 
7H, et v. 1232, 1106. Eum. 247, 253. 

V. 1020 sqq. Deavrateras yag Spar te copara voy —— 
saléey Ouvdotov. Schol. Quae hoc loco brevius, postea fusius exhi- 
bentur, Thyestis liberi in teclo domus sedentes v. 1188 — 1143, © 

V. 1021. Liberi isti flentes mactationem et assam 
earnem patre comesant. Participiam pro verbo finito. cade, ques 
eonspicio. 

V. 1023 a9. Gognoveramas tuam vatioinandi fa- 

lo * 
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mam: gane vero nullos requirimus prophetas. (f. v. 
1057, 227. : 

V. 1025 — 1029. Vae, quid est, quod moliatur? Qeodnam 
hoe Rovgm onug magnum in aedibus molitur mejum intolerabiie 
amicis, quod sanari nequit; longeque remotam est praesidiumt 

V. 1026. +é cdde cett.] Quid nevi magni oneris est hoc qued’ 
moliatur. dySo¢ onus, molestia doloris, ut Ch. 842. Cf. Ag. 
627. — pndevas Clytaemnestra, 

V. 10239. a@dAxa] Menelaus. Ad Orestem refert schol. Cantt 
non est, cur ab Homerica fabula, quae eo tempore, quo occide- 
batur Agamemno, pucrum dicit Orestem, recessisse petemus 
Aeschylum. Itaque uon ab hoc exapectandam erat pracsidiam, sed 
m Menelao, qui longe aberat, delatus in Aegyplum. Ne postes 
quidem, ubi Orestis mentionem facit, auxilii quidquam ab ¢ 
exspectal, sed ulfionem, v. 1200 aqq. Ceterum hunc locum spectat 
* inseitus Hesychii articulus: “dx ° diévapus, toxic, j whee) 

§ payn. Ai, Ay. ) 

V. 1030 sq. Harum — ——— ignarus 608; 
illas intelle xi: tota enim — clamat ea Bog: v ato 
Gucorov. Schol. 

V. 1032 — 1036. Vae misera, tune hoc perkeis weritem 
layande ornans? Quomodo finem dicam? Cile bec esit. Proui- 
ment manus vicissim porrectae, 

V. 1032. radasre de acelesia vel improba Ch. 606. 

V, 1034.  gasdgivay, nitidum reddere, Iavando ornare. Me 
pardgurrgra Ch. 759. 

V. 1036. xporecsev, prominere, intransitive dictum wt rit 
yos telves Theb. 763. telrorte youroy Pers. 64. tedroval all 
Suppl. 93. - Transitive segotetrew yeion Soph. Trach. 1484, Phil. 
1292. Eodem sensu dicitur dgéyer yeign Soph. Oed. Cal. 6, 
IISO. Exhibetur Clytaemnestra opus coeptum sedulo parang, uaue 
hane nunc illam admovens maaum, ut ita paretur balneum, uf 
hae sibi commodum fiat in efficiendo consilio. Etiaw Ch. 42. 
commemorantur éxaooutegotoeiy y8gos Gytymute, frequenfes menus 
porrectiones in jis quae agit Clytaemnestra, {bi vero potissimet — 
de caede ipsa ictuque repetito dicitur, de quo hic nolls aaboe 
mentio, quum omnia certo ordine suo designentur: primp ‘Cls- 


⁊ 


oe 


IN AESCHYL] AGAMEMNONEM. 229 


teemnesirae.conoiliem, deinde paratio lavationis, (um ‘tunics 
admota, Genique caedes. Neac omnia in ipsa lavatione versantur. 
Hague minime cogitari potest de iunctis Aegisthi et Clyfaemnesirae 
manibus, ut Sdgn alleri ab allero detur, id quod statuil scholia- 
sta, quem vide in not. crit. 

. V. 1037 ag. Non perepexi: nune enim haereo in va- 
 tieinationibus, quae aenigmatis obscurae redduntur. 
— Vides chorum se fotum retinere a cogitatione ea, moliri regi’ 
nam aliquid coutra regem. Et ipse temen antea metuerat, ue 
‘vila, quae nullo modo possit restitui, lueret Agamemno neeem 
filine (944). Sed hod optime instituit poeta, Quae enim prac 
sagiraus mala, de iis nobis perauadere solemus nos ipsos nobis 
ea fingere, quamdia fieri potest, et quamvis acerbissime curis ve- 
xemur, famen non serio existimamus ea certo instare. Ia etiam 
chorus omai ratiene fugit cogaitionem revera ecadem pracdicere 
Cassaudram, quae tacite ipse metuerat, 

V. 1089 -— 1043. Vae, quid ibi apparet ? An rete Orci? 
Alqui cassis est uxor, quae socia est in paranda nece, Inaatia- 
bilis in genere hoc diseordia wlulatu salutet sacrificiam lapidationis, 

V. 1030. af trode] qartaletas toy yetaven, Schol. 

V. 1041. Evwvascia, socia in paranda nece. Non puto eam 
designari Aecgisthi sociam, ‘quia nulla huius adhuc mentio facta, 
eat, quanquam fief postea (v. 1144). Sed tunica est causa mortis, 
tamica dicta eat rete Orci » rete, quod Orcus Agamemnoni. para- 
yit, a6 cum esperet. Jam addit poeta, cadem ratione, qua tunica 
Tretia nomine, cassis nomine designari posse uxorem quae oreini 
retie ent secia, quee idem agit, quod (unica illa, ut Oreo trada- 
tar maritas. : 

V. 1042. 67640426 ceit. Iam Cassandra qaoque, ut antes 
Calchas (141.) et ssepius chorus, malorum omnium originem repe- 
tit ex insatiabili interiore generis Alridarum discordia; quam (tam 
enevam esse iudicat, ut finem non sit adeptura, nisi toto genere 
deleto: id quod exspectari potest ab ira populi, gui non ampliua 
piaculam terrace Lariumque iteram iteramque per eaedes domesti- 
eas ceatractum permissurus, aolito more tumuliu moto lapidatione 
omnes mecetures sit. Qui tuwul(se removens piaculam dicitur sacri- 
fcium, Ova, idque peragitur lapidatione: quod lapidationig sacri- 
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ficlum jubilante- clamore salutat discordia gener’ inhaeréens, in. 
ipsa hac caede fastigium et finem adeplura, Quibas simplicier 
haee subest cogitatio; age tendat heec diseordia ad publicam tow 
(iae generis infernecionem. — Aevospor quidquid in lapidatione 
agitur et fit, ul v. 1532 Onwoggegers- Aavotnous ages, et ut lave 
orHo pogocg Theb. 199. , Minime vero id quod lapidatione diguem. 

: V. 1044 — 1049. Quamnam Furiam hane aedibus acclamare 
fubes# non me exhilarat oratio, Ad cor advolvitur sanguis frigi- 
das, cuius motui in morte una cum vila finis imponitar. Cita 
est pernicies. . 

V. 1044, Quum antea nihil in vaticinalionibus novis intel- 
lexerit chorus, nunc quum discordiae domesticae meminerit Cas- 
sandra, horrore corripitur, quia hanc ipse etiam metuerat, neque 
amplius dulitare potest, quin maneat domum aliqua calamitas. 

V. 1045. éropdiclerv reapiciens ddoluypoy, ut v. 29. 

V. 1046. xpoxoPagpijg orayadyr, sanguis, qui ex opinione 
vulgari in terrore ad cor recurrit, Virg. Georg. 11, 484,: frigi- 
dus obstilerit circum praecordia sanguis. 

V.1047. Sanguinis gutta, quae letalis affusa finem 
facit una cum occidentis vitae radiis. Optima est Din- 
‘dorfil emendatio, quae omnino removet mentionem hastae me- 
tro pariter et sensui molestam, intrasam, ut videtur, a librario. 
Nihil dicitur de sanguine effuso, sed ad cor recurrit sanguig fel. 
gidus prae timore eadem ratione, qua hoc fieri solet in memento 
mortis. scrworog ut de effuso dietum putemus non magis oportet, 
quam in loco Theb. 884.: xandy pe nagdlay te negenetvet xovog: 
atworuzoy est quidquid caducum eat, hoc loco circamfusum. Signum 
mortis est frigor in cor pertinens, idem sensus in terrore. 

V. 1048. Evyavures, finem facit cireaitas. — avyais, 
quia tamdiu vivit aliquis, quamdiu sdlis radios conspieit, Cf. 
Pers. 710. 

V. 1049. Cito adfuturam sentio calamifatem, quam remotam 
fore speravi, commotus iam hac vaticinatione. 

V. 1050 — 1054. Vae, en, retine taarum a beve: quae ea- 
ptum in vestibus ferit nigra machina: cencidit vero ille ‘im vas 
aqua replefum. Quae in labro mortem dolosam parante sccidant, 
tibi aio. ‘ 
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V. 1083. - Nigro corns instrumento: raees cornu icluam 
letalem taure infert. Varia partimque confasa echeliastes: top ,jce- 
layxegary rvaiigoy Aafoven to penzarnpats 16 dua toy nénlev toRtE. 
ier 0 yoapytas’ pelayxtow pqzerngate TuRtes arid 
m "Alec tus pehayxdgov Boog Quarum interpretationum 
priores ferri non possunt: prima propteresa, quod senyurnua nihil 
est nisi instrumentem, minime instrumentam callide e¢ artificiose 
paratom. . 

V. 1055 — 1060. Non glorior, quod: has vaticinationes pe- 
nitus intelligam: sed auguror ex iis mali aliquid. Quid est fausle 
dieti,, quod vaticinationes praebeant mortalibus? imo malis prae- 
Gictis timorem afferunt oracula. 

- V. 1055, dxgog v. 737. 

V. 1056.: Qui vaticinationem cum mala re comparat, malam 
rem iis portendi suspicatur. Ipsam enim verbum xpocesxetec» non- 
nisi comparationem declarat (v. 150); quum vero e comparatione 
prodeat eoniectatio, hanc designant-verba cognata eixaleas, éSes- 
racecy. 

V. 1067.- Quaestio non dubitaliva, sed diserfe negativa: ne- 
gationem enim spectat particula yo in iis quae sequuntur. 

: V. 2058. Cogitatio eadem quae Homerica Il. I, 107.: adaé 
ror Tae xex” sori pila gozod puvtevecOas® egPlor O° ovre th nw times 
Boog cit’? erélecons. BOTH. — . xaxey deat, quia nennisi mala 
proferunt, nihil nisi timorem excitant. 

' Vs 2089, -- soAvexeic} Verbosa dicituar haec ars, ut quae 
etnias sua verbis proferat. ; 

V. 1060. padet» nihil nisi percipere, concipere, experiri. 
CE, ad v. 573. i 

V. 106] — 1064.: Vae me miseram! de mea enim sorte le 
menfetionem admiseeo.- Quem ad finem me huc duxisti? Nonnisi 
ut simal moriar. 

V. 1062, éxeyyéaca] admiscens dolorem de sua ipsius sorte 
aolori de eaede Agamemnonis. Ratio cur hoc similitudinae affun- 
‘dendi declaretur posita est in eo, quod ipsam Cassandram uag 
eum Agamemnoue occisura, cius corpus supra Agamemnonem pro- 
‘eteatura, ecius sanguinem sanguini illios gdmistura est regina. 
Haque si quacris, cui infundatar admistus sanguis, respondendam 
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eat; Inbro, quod prime Agamemnonis, Gelade Cagdandens. carpus 
excipit, Cf. v. 1182, 1367. Recle Schol.; ovrarnpiucae ty tev 
“Ayaptuveves xual. avyxegaanar, 

V. 1063. dyayssl Apollo. v. 1011. Ct. 1497, 

V. 1064. +f ya; Quia enim facturus ex? (nisi hoe). 
Recle Schol.: 2 ya aiho; Eur. Or. 482. BOTH. -ovdivy, ia 
tellige zgasovcay, ut ovdiy adio (Fxgages) Pers, 209, BL, Intel- 
lecta caede Agamemnonis Cassandrae statim clarescit cogilgtie se. 
eandem manere sor(em. 

V, 1065-1069. Intelligo te divino furore. correptam lawem« 
taxi ce sorte tua pariter alque luscinia lamentalur de gpa vite 
infelici, semper de Ity ingemiscens, 

Ve 1065. PQEVO MAY 5, ut goevondAnutos ot -slilte. ~~ Pe0- 
gsgntog, ut Geogogas v. 1074. — Pgosts respicit Ogow v. 1062. 

V. 1066. vogov dvopesv, adgv andy. Schol, Quad vesa 
hic com rvonoy iungit dugsGady, patet hoc aptius referri ad 
flor, —. ota celt. Construe: ola sig Coute aydan (Agog) Alar 
aged, xaxoig, arérdvoa goroty “Ituy “Icuy exogetog Pode pay. te 
Aeknac. — feudal ysrveg, lugciniae, Eur, Mel. 1131. Aristeph. 
Av. 336. 4067. Lusciniam de Ity querentem vide Saph. El. 348 
Aristoph. Av. 212, Eur, Phaeth. fe. 2. €£,.-Aeseh, Suppl, 
45 — 68. Soph. El. 107, 1077. Ai. 628 Hesiod. fr. 82, 

V. 1068 dugidadds xaxois dictum ut inuvdsly 14 névesg 
Th. O51, 

V. 1079 — 1074. Vae sorfam argufae lusejoiae:: ili enina 
- alatum corpus dederunt dii et dulcem vitem sine lactinis: me 
vero manct vulaus ferro seule infligendgm. 

V. 1070. Prima nune vice eorum, quae chorua dicit, ratis- 
pem habet Cassandra: querens, quod iristior. gallo sit sors ipsiue 
quam lusciniae. — dyédvoc. Priores, syNabee huias vesia in 
pronuntiando in unam coalescunt. — Alyaq dydes Seph. Oat, 
Col, 611. J 

V. 1071 sq. wegsAaiovre, circamdari insserunt. De mee 
gtecta augmente cf. v. 170. Cum lusciniam gemere vilam ‘malis 
onustam dixerit choras, dulgem. Cassandra existimat aviculae qir 
tam. Fitenim vila aeramness, quam gemit lusciais ita af suam 
Cassandra, est prictina ¢ius humasa, non luscinine sed mulieria; 
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neva est en vila, qua plomas gerit, eaque dulcis, quia caret 
ratione elaraque conecieatia, ut iam de omnibus rebus gratia 
pessit laefari, quibus selet lactari bestia. Lamentater quidem, 
sed obscurae indulgeus malorum memoriae, neque propterea pro- 
hibiia a geudiis quotidianis, quibus frui non siuit Cassandram deli- 
eatieg sensus humangs, cuius signom sont Jaerimac, qeac solus 
fandit homo: velut lo tum demam, quum formam humanam reca- 
peravit Suppl. 579. Scholio: e yag zai dy dover otca Senrel, 
gwriy porn, xa ob Ognyroig, addendum est: nec vero dolore. Talis 
vere vila, qua quidquid memoriae malorum exstat, dalci eantu 
prolaiem lenitar, haud manet Cassandram, ne iruda quidem vita, 
ned caedes, . 

V. 1073, dood, ut v. 1413. areqstone Belduvo. CE. Pind. Pyth, 
Xi, 20. Apud Homerum solam Cassandram Clytaemuestsa, Aga- 
memnonem Aegisthus occidit Od. XI, 422. Cf. IV, 434. 

V. 2074 — 1038. Unde habes irrueulem hune diviniius com~ 
melum inaguum dolorem: quod ferribilia haec maja voce profleris 
esque in modis concitatis? Unde habes 
fapeias? . 

V. 1974, Descriptio divini furoris, qui vatem eorripit. Core 
yeptionem designat vex éxigoltors, divinam originem et moderap 

tionem Seopdgors, furorem partafovs, Quibus addilur dua, quia 
euam ipsius mortem pracsagit wisera. 

V, 1075. ta & explicativum, reddeus rationem eorom, 

quae antecedunt. 
V. iens. 6 GOL0C de sono claro et concitato. Pers. 389, 
Sgduy dvinidiate Gye. Inde énogdialer, exeultare, seclamare, 
v, 3045. 


has vaticinationes ine 


. V. 107% Unde habes fines divinae viae infaustea 
| dicenteos? Gsenscia déddg eat via divino miraculo designate, ca 
ine fines (id est ratio, qua facienda est vie), quum in dicendo pe~ 
sili saint, via ipsa deolaratar vaticisatio. Ogos uon solam de 
initio ef, exitu viae, sed omnis regula, omnes fines, quibus in 
dextra ac sinistra parie determinatur, ve ia banc vel illam aber- 
retar. De voce Spog dixi ad v. 444. — ddd¢ ut eivog inte 
‘Pind. OL VE, 92; oluoc dogg Hom. Hymn. Merc, 451. 
V. 1079 — 1983, Vane Paridis nuptiac suis exitiales: vae pa- 
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tria Scamandrt.aqua! Tunc prope te misera ego nutribar: nune 
prope. Cocytum et Acherontem mox vaticinaturn este videor, 


\ 
V. 1079. De perniciosis Paridis nuptiis dictam- est v. 374, 


632, 661. 

V. 1080. wotoér, ut Oelepoy moua Suppl. 162%. evtgapé- 
otarov nopacwr Theb, 309. Cf. Pers. 487. .Flaminibus, quae ter- 
‘ras hominesque alunt (Hesiod. Th, 348.) ipsae designantur (er- 
rag singulae: itaque etiam inferorum ditionis signa sunt eius fla- 
-yaina. : 

V. 1081. . &@yvrvesy, ad fastigium perducere: quae netié 
modo ita consideratur, ut prematur fastigit vel finis cogitatio ve- 
lut v, 1048, modo ita, ul exhibeatar perducendi ratio: itaque hoe 


[deo de alendo ct educando, evius fastigium positam -est in sani- 


: tate et maturis viribus corporis. — reogats respicit huvium alentem. 


V. 1082, Kwxvr0od xiue ager Theb, 690. “Ayfger, quem 


‘ dransit caterva recens mortuorum, Theb, 856. Cf. Ag: 1474. 


1. .V. 1083. SyPous] dzPog et SyOn privcipio hand diverss 


colles designant: 579-7 eos saepissime, quibus obsita est fluininis 


s 


ripa. Sed de montibus éyAy dictum Soph. Ant. 1132: quo sensu 
ici solet 07905, quod quidem de ripa dictam legitur Eurip. Sup- 
plic. 655. - Etiam. Soph. Trach, 524, rylavzet nag’ dyOo dictum 


- de colle in ripa Acheloi sito. 


V. 1084 — 1088. Quod modo dixist#; unusquisque infelligat: 


correptus: sum horrore, qued (a molesta fortuna querelas fandis, 


quae mihi animum frangunt. 
+  V. 1084. gnplteves, povreteru, Hesych. Aotlæc ipnusaer, 
Th. 568. BL. ne oS 

V. 1085, .weoyv0¢, idem quod seoyerng Ch. 530. Primo 


‘ gtasi coniecturam, quasi opinionem protulerat Cassandra cogita- 


¢ 


dionem mortis suae (v. 1064): neque vaticiaationem ipsam im iis 
‘recognoverat chorus, sed lamentationem luctuosam lusciniae cantei 
similem. Quum deinde certius illa mortem ferro sibi inferendam 
praeditat (1073), crescif miratio et commiseratio chori, quae 
-guaestionibus proferuntur, unde ifla cognoverit. Nunc vero quem 
sab origine belli suam repetat sortem, quum diserte dicat mex 
sese ad inferos esse descensuram, miseratio et niiratio transeunt 
. nr (errorem: quia iam. omnia: certo: scire et diserte dicere vatem 


‘ 
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choras intdiligit, satisque perspicit ‘nihil mali ei pesse necidere, 
quo nen simel domui regiac inferatur calamitas. 

V. 1086. x«dzdagypas 3° tual dnypars) percussas 
sum morsu cruento, - Alia ratio deseribendi terroris, quem 
aliam legerimus vz 1046. Morsus enim hic eordi infligitar, pari- 
ter atque ibi sanguis ad cor recurrit. Ila xagdeédyetor v. 1392. 
Cf. v. 123. — waad pro adverbio: infra, id est intra, sub pe- 
ctore. Cf. v. 876. | 

V. 1087. Spzoudvac, genitivus designans id, wade prea- 
ciscitur aliquid, 

V. 1088. Poauvuec, id quod frangil: Ogaiopa, id quod fra- 
eium est, Pers. 425. Spavew, frangere, iugum Pers. 196, felici- 
tatem Pind. Ol. VI, 97.: hoe loco animam, ut Aristoph. Ar. 
466; Soavdas puryr. a 4 

V. 1089 — 1093. Vae labores urbis prorsus eversae: vae 
sacra quae peter fecit, quae: nihil iuvabant uchem. Et ege mox 
merfea iacebo. 

V. 1090," agonvyyos, sacrs pro turribus, pro moenipys 
oblate, - a ee | 

V. 1691. sorevouog Suppl. 50. — sodluxarng-ut sxodvxroras 
y. 422, Badem ratione formatum qua doguxargs Suppl. 987. 

V. 1093. Ego vero fervidum animum statim himi 


' prosternam., Geguog dictum de eo, cuius animus vel superbia 


et impietate (ut Theb. 603), vel dolore et ira effervescit. Bie 


est nostri loci sensus pariter alque Ch. 272. arag ig’ qaag dég- 


per Eavdapevog. Cl, Soph. :Ant. 88. Animus fervidus talis est, 
ut sese non cohibeat, evehatur supra iustos fines: ifaqae e cam- 
muni lege deiicitur: ut Niob. fr, 146. Guudg dé not” eos ovyarot 
xupev Grew toute nétres. Non potest non conqueri Cassandra, quod 
nulla pristinorum laborom, nulla sacrorum a patre oblatorum k@- 
dione habita se : filiarum unam supersti(em, dii sunt perdituri: 
quas querelas fandere nequit nisi fervido animo, nec sine we 
gra. Quam spernentes: neque quidqsam querelis tribuentes effe~ 
tiuros esse deos id. qued conatitaerant.fervidumque virginis ani- 
mum deiectaros bene scit Cassandra. Quod vorem SspeHorons, 
-quam libri praebent, de divino furere afflata interpretantur, nul- 
Jam ecius usus video exewplum. Effervescit animus in vaticinande, 


a6. © ° .COMMENTAAHUS 


sed in effervescende posits non est vaticinandi ars,. Ceterdm poge 
ferri posse illorum interpretam, qui refiment Segyovovs, explica~ 


tionem, qua Sule pro fala iunutyy positam éxistimant, 1d qued - 


Gert non petest nisi sequente participie : quod quum in eccwativo 
ease cum dunvryy. iunctam ponendom esset, attractionis vi nome, 
mative dictam est, velut Theb. 1028: t70 aps Odane sarc nieduver. 
fois Sayaoa. : 

V. 1094 — 1098. Congruunt haee cum iis quae antes prels~ 
Heth. Et terhat quoque tibi mentem genius quidam. gravi aggressu 
iyraens in te, uf canas luctus tristificos letales: equidem noacio, 


‘ 


qeomode haec eventura sint. 

V. 1094. indgera congruentia, convenientia, ut Pind. O1. 
BI, 22, — sgotégots, v. 1064, 1073, 1083. - 

V. 1095. xaxoggorveir, animo laesum .esse, nt ——— 
aeimum laedens. (v. 100.) vek cui laeaus vel errore turbatus est 
animus (Soph, Antig. 2104). aque, si pro xaxac goordy, diclum 
est xaxcgowr, nihil impedit, quin pro xuxdg gpovety (vy. 859) dia 
eater xaxoggersiy. Quaerendtum est, in qnauam re turbatam men- 
tem ostenderit Cassandra, Haud dubie in eo, quod fervidum dixit 
animem suum: qui fervor non longe abest. ab improka insania. 
itaque quum antea vatem agnoverit. cherus ef ferrorem e vaticing— 
tienibas perceperit: none, quam ipsa. de fervere dicat Cassandra, 
Rlum furorem fertasse nen ‘magis ex affata diviao, quam:¢ menje 
gravi calamitatis,.qua premebatur, dolore pertarbate ortum auapi- 
eatur cherus. Negare non potest divinam artem, quia pristina do. 
mus scelera perspexerat Cassandra; oriter vera cogilalie fexi 
posse ut non onmia, quae ‘protolit ila, ex en sint repetenda, quia 
purus non est cius animus, id quod vatem decet, sed fervidas e¢ 
ad iram.in. deos concipiendam pronus.. Vides iam, quid sibi velig 
aiteram illad xaé: Non mera et pura polles divina arte: practer 
banc etiam genivs, gui malis te oppressit , animum (ibi concatit, 
errore perturbat, ad lactum. leialem canendum {e suscilat. Propter~ 
ea minime auctus est chori timor ultâma vaticinatione, sed potiug 
temperatus, ut nihil dicat, nisi nescire se,- quid de hac re slajae 
eadem sit. Hanc suspicionem ‘de fide Cassandrae in mente chark 
ortam nisi agnoveris, omnine uon intelliges ca, quac sequuatur. 


Commoret hace suspicio, hace. de fide dubiiasic, quam sacpe ex- 


— nee 


) 
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perta eat (v. 1123.), animam Cassandree: quae iam, ut eae tol- 


lantur, emnia diserfe wisso omni aenigmate exhibilura eat (v. 


2099 — 1104). aque denno explieat, quae de Thyeste signié- 
caverat, veritatisque huius facti testimgnium requirit a chere, 
quin iureiuresdo etiam firmandum. (v. 1105 — 1117): quoniam 
metaif, ne denuo fidem initio concessam si! abrogaturus; Quibas, 
sed his aolis, revera vincil chori animam, qui eius scientiam coa- 
filetur (1121.), Sdemque ei largitur (1134). 

¥. 1096. dalpwr iunstvar, ut dnigor, ßbaqus — erga 
dow yéres Pers. 515. Cf. Soph. Oed. Tyr, 1300, 1311. Aatig. 
134%. Aesch, Kum. 868 sqq. Mentis pertarhatio, quam iufert 
tte genius pasiter ac — est: illa ; —R —— Kum, 
342. Cf. Ag. 202. 

V. roos — 1251. Quae éaiea furore correpta, simulatqye 
unamquamqae imaginem conspexit, professa erat Cassandra, ea 
nune rationis lege adorvata choro exhibitura est, ut eins dubita- 
tionem follat. Designat Furias aedibus inhaerentes inde a prime 
ecelere infer Thyesten ef Aireun commisso (— 1118). Miranti 
ehoro hance acientiam res inter sese et Ayollinem gestas deumque 
offensum et iratum narrat (— 1134). Denuo furore divine oecg- 


_ pata exhibet liberorum spectra, quae aedibus insideant, cousilings 


uldionis parafum eb eorum cognato, guocum coniuravit mulier 
sceleatiszima (— 1163). Quorum quum nou omnia perspiciat che. 
rus, diserte caedem Agamemnonis pracdicit Cassandra, auctorem 
vero caedis nondum ille infelligit (— 1176). - Redit Caseandcae 
furor mixtus cum delore, dum adulleram illam se quoque occiau- 
yam esse memorat. Deponit sceptram, corongs, veatem sigua vas. 


” tts. Sed manere altionem, quam de patre sumturus sil vindex re- 


versus: qua cogitalione frela frmo animo morti obviam est itura 
(— 1215). ' Miseratur chorus, id quod vanum censet ‘ila, quae 
aedes introitura primo consternalur vapore, quem percipil, fune- 
bri: atqui composito mox ‘animo vindicem salutal, ueque amplius 
dolet nisi de ‘commeni omnium rerum humanarum vanitate | 
(—1251). — Haec omnia compesito animo eahibitura est Cas- 
sandra: sed in cogitando de rebus singulis redit ille furor, spe- 
ciem addens cuivis cogitationi: mox tamen transiens, td quod ler 
fit, tum in describendis liberis Thyestis (1136); tam in exhibéenda 
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Cassandrae {psius nece (2177): {um ubi In eo est ‘ut aedes intret . 
(1228). -In omnibus id agit, ut verifatem eorum, quae dixerit, 
thoro evincat, neque huic rei adversalor, quod se non multem 
eurare contendit, atram fidem inveniat necne (1160.): id quod 
repefendum est e aiemoria fidef saepissime sibi denegatae (11338, 
1192): postea vero denuo chorum testem verilatis eorum, quae 
prdedixerit, suscifat (1238). 

V. 1099 — 1118. Claram iam impetuque ruentem vaticina- 
tionem proferam (— 1104.), vos invocatura testes (— 1106), Ma- 
nent in aedibus Furiae, quam semel ibi-sanguinem effusam bibe- 
rint: canunt primitivam calamitatem, adulterii ultionem (- 1114). 
Num verum est, quod dixi? Id (tu iareiarando confirmes (— 1118). 

V. 1099 — 1104. Vatieinalio iam non amplius obvelabitdr 
ut sponsa recens nupta: sed splendida impeta proruet adversus 
orientem solem, wt undae instar calamitas hac mul(o maior ad 
lacem profluat: ac sine aenigmatis docebo. 

V. 1099, xcluppe, velamen nuptae, ut xaduarge Pers, 537. 
Cf. Suppl. 122. Pulchre designatur pudor puellae recens nuptae, 
quae fofam se velamine tegit, ut nihil omnino conspiciatur, nisi 
valtus, et ne is quidem libere. Vides edmmoto animo hace dicere 
Cassandram, qui tum ex hac obvelatione densissima, densiore quam 
revera obtecta erat vaticinatio, tum e splendida impetu apparet, 
quo eum prolatura est, Cuius rei ratio apta non in dolore inve- 
nitur, aed in dubitatione chori. . 

V. 1101. qilov woeoc dvytolag, quod ita splendidissima ei - 
affertue lux, — Japagds saepius cum areiy coniunctam: sotov 
dupnood nvéovtog Schol. Theocr. XIII, 25. Cf. Alexis apud 
Athen. VIII, 338, D. Herodot. IH, 96. BL. 

V. 1102. Calamifas cam undis comparata etiam Suppl. ai: 
ins Gfuocov n€layos ob pad? etnogoy tod” eo fépnee. 

V. 1103, Calamitas (ecta, quamdiw tegitur vaticinatio, quae 
de ea refert, una cum hac prorumpit in lucem. — tovde, quod 
nune me vexat, quod tu mihi a daemone immissum censes. Mul. 
.t0 maior est calamitas posila in caede Agamemnonis, quam omnia 
quibus de me ipsa lugeo. 

V. 1104. Cf. Eur. Iph. Aul. 1146: cxove 34 ruv* araxalipe 
v0 oyous , xovxers aaomdots yonoouec? air’ynaor, STANT. 
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V.. 1105 aqq. Atque testes estole mihi sequahbiti 
eeraa naribus iuvestigauti vestigism eorum quae 
elim gesta sunt. Tola similitudo pelita a cane: cf. v. 1018, - 
ovrdpopec de eursu canis iudagantia semper cam vesligiis con. 

‘greente. ovvrgdézerr, congruere, in unum couciliari, fr. 295 (286), | 
Seph. Trach. 295, 880. 7 — 

V. 1107 — 1111. Domum non relinquit chorea canens in. 
fausta carmina. Biberunt enim sanguinem humanuer, eogue eam 
mactae sunt polentiam, ut eiici nequeaat.— Vides iam clundestinam 
Furiarum potentiam, quae pec totam agit (ragvediae fabulam, ex- 

| hiberi a vate, quae veram aliis obscuram proftetur euiasvis rei 
rationem e( condilionem.. Ilaque ut iutelligatuc interior fabulae 

ratio, hic locua est e¢ gravissimis, bt ng 

« . V. 1107. yogog, ut Eum. 307 Furiae: dye xud yogor dyopes, 

V. 1108. ox edgwroc, ut Kum. 308: povsur otvysgar, — 
#0 Aéyay, bona et fausta dicere, v. 409. ~ 


V. 1110. Bodtasory aiza] omnis enim domestica eacdes 
! Furiis domum reddit obnoxiam. Eum. 355: Jwpaiwr yao silesiay 
ewargonas, oray Agus tiPacos we glhor iin. Cf. ib. 317. 

V. LILI. Guyyorvwyr spectat affinilatem inler Furias et ece- 
| lera intercedentem. Quovis scelere gignitur Furia scelus ultora; 
aque optime dicuntur congenilae, cognatae. 

V. 1113 — 2124, Canunt carmine domui iusidentes primisi- 
vam calamiiatem , iustoque ordine aspernabantur connubium [ratris, 
violanti infensum. 

, V. 1112, Ut demcnatrent, quidaam sibi sit iuris, quo manere 
sibi Iiceat in aedibus, re,elunt semper mentionem seeleris illius, 
quo primo in eas vocatae suat,. ! | 

V. 1113, xgwragzory dtu] Quaenam haec sit, declara- 
tur in iis, quae sequuntur. De qua re nulla omnino ferri polest 
dubifatio,. quum et leges orationis poeticae et ratio fabulae eam 
requirant. Quod sunt qui de Myrtili caede (Soph. El. 509.) cogi. 
faveriu(, prorsus aliena est haec a consilio poeiac. Si non esset, 
dixisset hig de Myrtilo; at omnino nullam eius facit meationem. 

-Ratio in eo posita est, quod Furias quidem excilavit Myrctili 
amici. et hospitis caedes, sed contra solum Pelopem: in domum 
Farias vocare potest nounisi domestica caedes. Eiusmodi nulls 
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 cowimisaa est in .genere -Pelopidarum ante’ Atrei facinus: primus 


igitur Atrous liberis Thyestis maetatis Furias‘ introdaxit. Propter- - 


es non adullerium aspernantur Furiae, sed eennublum infensuw, 
‘$d est vindictam de laeso matrimonio seratam , facians ‘Atrei. 
Quanivis nefariam est Thyestis aduiterium, hoe nihil ad Ferias, 
quae nonnisi in sanguine effuso versantar. Maque athil awxilli 
w Furlis exspectandum erat Atreo, quamtis improbo facinore 


laeso: elas vero facinus stalim uleiscuatur. Matrimonii tutelam 


sola gerit luno (cf, Eum. 214). — é» wéges, tam qaum eniqac 
Feriarum sua carminis pars iusto ordine distributa canenda est. 
Cf. 313, Kum. 198. 

V. 12158 — 1118. Utram acu rem fetigi, an falsam me d&- 
eis vatem quae mendica circumvagatur? lereiarande tu confrmes 
me scire vetusts harum aedium vitia. . 

V. 1115. rotôrne ef. v. (586. — enygety eligendo iuste tem- 
pore rei prospicere, rem adipisei. Cf. Soph. Oed, Tyr, 808. Ne- 
strum: abpassen, ablauern. In qua re propria posita est sa- 
gitterii ars. 

V. 1116. wevddparresg) Qua ignominia Treiae saepe erat 
affecta: v. 1194. Exemplum horum ‘prophetarum, qui eum libris 
@ Bacide vel Musaco repetitis domos divitum adire solebant, whi 
pro pracdicendis rebut feturis parvam acceperunt mereedem, habes 
Arist. Av. 960 — 990. Cf. Plat. de Repub). NM, 864, €.: dytgres 
Ga. xa parrerg int niovolay Ougag iortes. Qui dici solebaut yg7- 
opodoyor. 

V. 1117, ngovpdoac) Ut ante (v. 1105.) testimoalam, 
nunc jurelurande hoe firntatum desiderat. Cuius rei nulla est ra- 
tio, nisi in indignatione, quod merifam fidem non erat adepta. + 
gpovpogas, antcquam tibi plara dicam. Testimonium iureiarande 
Grmatgm Pind. Ol. Vi, 20. 

V. 3128. Aoyw, in oratione mea, ut apparet ex oratione 
mea. : 
V. ILES — 1122; fusiurandam nihil iuvabit; admirationem 
tibi_ concedo, quod fa, quae trans mare vixisti, de aliena urbe 
omtuia cognita habew et refers. 

V. THIS. Qaid est, quod iurem? Neque nosteum pericalam 
neque tuam calamilatem hoe expediet. — xcjxvsug Goxovg Eur, 
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Iph. Aal. 895. ye vralus respicif rel sanetitatem e¢ malestatem. 
ayy pe, id quod obstringil, 

V. 1120, nxeac@rcor, salutare, eonsiractione lanctum eam 
eo, quod iyxy appositum est, quia eatenus respicit ogxor, quate- 
nun · hie nayza habetur. Cogitatio haec cst: quidnam euiquam sa- 
lutié"eontinget ex eo, quod equidem mo angusto jurisiurapdi vin- 
culo obstringam # 

V. 1121. Diversa lingua et dialecto disparantur tum arbes 
Graecac, velut Thebae ab Argis (Theb. 170.', qnanquam communis 
aguoscitur et ecolitur Graeca lingua (Theb. 72), tam Graeci a: 
barbaris (Suppl. 912). — sddey» dictum de Argis fatisque regum 
Argivorum, Accusativus aii. nclsr pendet @ icyovoar, Solet qui. 
dem iu tali constructione verbo A¢;e:y addi adverbium; buius vere 
vis hoc Joco inest in jis quae sequuatur oceg a rageccarecg 

V. 1123 — 1134. ,,Ab Apolline vatis munus suseepi. Antena 
pudor me hoc proffer! vefabat.““ — Nom vel dei desiderium 
econcifabas? Saue enim nimila in bona fortuua gnusquisque delle 
ciis iuratur. ,,Operam mihi dabat amantissimus,“4‘ — An rem 
cum eo habuisti? — 9 Quod quum promisissem, Loxium de- 
ecpi. — Quum iam instrycta esses arte divina? — ,,lam ci- 
vibus mala omnia praedixcram.“ — Nonne tum te damno affeoit 
Loxiae ira? — ,,Nemini quidquam persuadebam, ut inutilis mihi 
esset ars mea.“ — Nobis sane mune ea vaticiuari videris, quee 
fidem mereant. 

V. 1123. tddog, munus, vilae officium, negotlum. — pap. 
ag Ax. 1196, 

V. 1124. awgorov cett.] Antea quum, vita mili fruendum et 
inter homines humano more vivendum esset, virgineo pudore ve- 
tabar loqui.de amore, quem deus in me concepit, cui me satisfa- 
cluram esse prowiseram: nunc, quum certa me maneat mors, nihil 
amplius curo mores et sententias hominum, nihil curo pudorem, 
sed diserte omuia ‘illa narrabo, ut fidem mihi coufirmem. Satis 
enim patet Trojanos ideo fidem abrogavisse a Cassandra, quia 
nesciebani, unde accepissel arfem, quum illa consuetudinem dei 
dissimularet, Ceterum optime hic versus priorem excipit: optime 
hone is qui sequitur. Bene enim meminit Cassandra artem sibi 
non eéntigisse nisi propter amorem dei: itaque statim post men- 

Aesebyl. Trag. Vol. I. P. 1. 16 
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tionem aceepti ab Apolline muneris removet vestigia pudoria quae 
remanserant in animo, profitendo antea, sed non amplius, sese 

tribuisse aliquid pudori. Hac vero sententia non interposita (eme- 

ritatis aliquid inesset in interrogalione chori: quoniam eh prima 

signum aliquod amoris, quem foverat deus, exhibetur. Nbes esi 

‘gine amore artem puellis tribuere non soleat Apollo: potest Nuen 

hoc facere: neque concinit hoc cum religiosa chori mente, statuere 

quidquam de diis, cuius non certe adest ratio. Non offendit in- 

terpretes horum versuum ordo, at nom satis perspexerunt, quam 

egregie constitutus sit. Offendit eos locus, quo posites est ¥. 
1126., de quo statim dicendam. . 

V. 1125. Num desiderio correptus erat ille quam 
vis deus? quamvis divina usus potentia divinoque honore? Vie. 
des hacc dicta esse in honorem Cassaudrae, Num tam potens eral 
tua venustas, ut vel deum vinceret? aque, etsi disertis verbis 
non commemorata est puella, omnia, quae in hoc verst dicta 
‘sunt, in eo versantur, ut eius venuatatis vim et potentiam exhi- 
beant, - 

V. 1126. Quamdiu enim bona aliquis ntitur fortuna, omnibu 
fuvatur deliciis, magis etiam quam quod justum est. «pgrrew mol- 
liter et delicate tractare, deliciis iavare et emollire, Ita v. 851° | 
—XRX ty soonorg afyurey, molliter et blande tractare ut malie- 
rem. Patet hane tractationem positam esse in blanditie et deli. 
ciis: atque satis notum est insignes puellarum delicias posifas esse 
fn amore, quo vir aliquis sibi deditus sit: meque maius case potest | 
gaudium, quod ex hac re ‘percipitar, quam si deum quempiam 
amatorem sunt adeptae. Haec est communis antiquitatis heroicae 

‘sententia, in amore, quo a deo aliquo coluntur, houorem puella- | 
Yum esse positum. Cf. Pind. Nem. X, 10. Itaque de Cassandrs | 
dictus est hic versus, Quum tu pudendi aliquid origini artis tute | 
subesse significes, probabile mihi videtur venustatis tuac desiderio. 
captum fuisse eum, quem tu artis auctorem dicis, Apollinc™. 
Summa enim erat tua felicitas, ut filiae Priami regis potentissial 
et opulentissimi: talis-dum floret felicitas, nimia contingere solent 
hominibas gaudia, quorum hoc est exemplum. — Quad quus 
non perspexerint interpretes, qui ad Apollinem hune rerſsum ree 
tulerunt et vocem afgureoPas de superbiendo explicaeraut, iore 
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hi confenderunt abberrere hac a moribus chori » quod de saperhia 
del dicai: itaque mutaverant versoum ordinem, ut cfyiveras adéoy 
chari csset de pudore Cassandrae iuditium, neque de nimia super. 
bia, sed de nimia mollitie dictum. Vides non opus esse hac mu- 
tatiene; alqui in ipsa ea explicatione est, quod non poasit non 
displicere. Culiusmodi est haec doctrina, quae virginalem pudyrem 
fudical esse nimiam molliliem? 

V. 1127. nadacotags, qui infento animo ref culpiam ope. 
ram navat. Cf, Soph. Phil. 431. De luctante adversario Prom. 
920. — nadaoue animi luctatio, Soph. Oed. Tyr. 879. — areip 
zee, ut areiy pefrog Kum. 840. Soph. El. ve toonaluy ¢ge- 
vos Ag. 198. Ahn ib. 350. J 

V. 1128. térov Uyyor, ut Foye -fqgodling. Cf. Suppl. 1038. 
leya yepoo- Hem. Il, V, 429. — row, ut wos est. 

V. 1132. Fraug, qua deum decepit Cassandra, heud duble 
acelua videbatur choro, qaod illa grafum a deo ecceperat gratiam 
non relatura, Simile scelus Corouidi perniciem infert, quod haee, 
posiquam cum deo concubuerat eiusque porum conceperal semen, 
clam alii viro morem gessil ; Pind. Pyth, III, 13 8qq- 

V, 1133. Fidem Cassandrae deus sustulerat, neque eam re- 
cuperare polerat haec, quia pudore coercebatur, ne omuem rem 
palam narraret. Itaque insanae et (urbalae mentis esse videbatur, 
wt antea choro. Nunc vero, quum et vaticinalionem de facto 

_ Alrei denuo audivissel, et artis fontem calamilatisque, quae valem 
pressit, dolorisque et fertoris, quem in animo eius conapexerat, 
-yationem comperisse(, omnem ei chorus fidem concedit, id quod 
in sequenti verau declaratur. . 

V. 1135 — 1162. Video spectra mactatorum liberorum (—1148), 
Qaibus ullionem parat insidiator sumendam de Troiae debellatore, 
quem decepit mulier, laetitia de reditu simalata (— 1159). Maee, 
’ give credas sive non credas, mox apparebunt (— 1162). 

V. 1135 — 1143. Vae, denuo me euscitat vaticinationis ta. © 
ber. Videtisne infantes, qui aedibus insident, semnii imaginum 
inster? Qui caesi a cognatis, carnem ipsorum comesam_ in ma- 
nibus tenent et viacera, quibus vescebatur pater. 

V. 1136. dpfopartela opposita wevdouartely cf. v. 1116, 

V. 1137. pooluia, imagines, quae carmina vatia provocant, 
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Vide ad v. 31. — 2p meos vox ab omnibus interpretibas reiecta, 
dubia sane auctoritate fulla, (amen forlasse num spernenda, si 
quidem in ea inesse potest sensus mandandi et suscitandi: man- 
dant enim imagines illae cantum Cassandrae. Tum eadem est vo- 
cis radix, quae vocabull 2pyjoosry Soph. Phil, 1134. Pind, 
Pyth. VE, 20, quod designat mandatum: ipsaque vox fp7uiog al- 
fera forma vocabuli igyyor, @ quo derivatum esse patet épnpoau- 
ony, Alioqui probarem spiipnos, accinens, ab épuuveiy Ch. 385. . 
Eom. 902, Pers, 393. — oun SoguBeis. | Hesyeh. Cf. 203, 
3052. 

v. 1139. Simile dictom — —7 popgutas Prom. 449. 

V. 1140. —RX quasi, pariter atque: ut v. 1337: dcreged 
7 ßoroũ pogor. Choeph. 753: wemepei Boroy. At hoe loco non 
similitudo proferenda eral: neque enim caedebantur pueri quasi a 
, eognatis, sed revera a cognatis. Quid ‘igitur sibi vult digaegel? 
Tacent ‘interpretes. Res ite se habet. Quum dcnegel es significet 
-alteri idem quod alteri accidisse, ab allero idem quod ab altero 
factum, abiit haee dictio. in significalionem eius, quod alterum 
@ecet: velut weonxeged Potoy, ut bestiam decet ; 6. 2. p:dg07, morte, 
quae bestiam decet; Soph. Oed. Tyr. 264: dv@ dp tyw tad", wg- 
gegel sobpob RATQOS: Unsguayouucs, quorum gratia equidem Laii 
eausam in his defendam, quemadmodam patrem defendere decet. 
Haque hoc nostro loco: liberi caesi, ut a cognatis eaedi decet, 
acerbissima ironia: quoniam haec maxime nefaria est caedes, 
Prorsus eadem ratione dictum’ est neg ovr gorodfet cing, ut 
decet statum sanguinolentum, v. 1349. Adest enim ibi revera hic 
afatus. 
| V. 1141. olxelag Bogds, cibum quem ipsi suas carne prac- 
buerunt. Res narrata v. 1594 sqq. 

V. 1142,’ yéuo¢, quidquid implet, idem quod yono¢ Suppl. 444. 

V. 1143, agpénove fryoveses, tenentes apparent, tenent 
ts ut omnibus pateat, 

V. 144 — 1151. Hoius rei ultionem molitur leo quidam 
invalidgs, qui domum occupans in eius leclo versabatur, redeunti 
domino meo: sum enim serva, Navium imperator qui Troiam de- 
struxit, ignorat consilia perniciosa improbae canis blandis usae 
verbis. 
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V. 1144. Nunc primo designatar Aegtsthus eiusque cum re- 
gina commissam adulterium, quod sola cognovit vates, reliqui 
nonnisi suspicantur, et vix quidem. Ipse postea Aegisthus se cac- 
dia auctorem refert, qua exsecrationem patris Thyestis ratam fe- 
cerit (1516, 1519, 1520), ipse quoque iusso exsilio ab Agamemnone 
offensus. Ignaviam Aegisthi, quod non ipse caedem perficere au- 
sus sit, sacpius exprobrat chorus (1528. Cf. Hom. Od, Ill, 310: 
avalxsdo¢g AlyloGo10). Propterea dicitur Aor caradxsg et poster 
lapus adulter, generosi leonis clandestinus adverserius v. 1160. 

V. 1146, otxougdg v. 742. 

V. 114%, 2o vi quadam ia fine positum: aunc mihi etiam 
dominus agnoscendus est Cf. v. 14. — glory ydo xo7 cett. lnsigni 
arte tristitiam et indignationem Cassandrae de sorle sua hie quo- 


. que significat poela, sed leviler, quia transit ille senaus in ipsa 


vate nune aliis rebus occupata. Simul ratio redditur, cur cara 
sit Cassandrae Agamemnonis fortuna: decet enjm servas in omni 
re obtemperare domino eiusque voluntatem probare; itaque ijn la- 
ctu et gaudio cum eo consentire. Cf. Choeph. 75 sqq. 

V. 1150. Respici{ Cassandra blandam Cly{aemnestrae oratlo- 
nem, coi ipsa intererat v. 787 sqq. — gpaed —— laeto ani- 
mo, ut gardgurey exhilarare v. 1045. 

V. 1151. cedserac, Subiectum hue repetendum est month 
xywy e praccedentibus ylocga psontis xurog, Lingua enim non 
paraverat malum', sed ars clandestina: lingua proplerea designat 
Clytaemnestram, quia, ubi cum Agamemnoue convenil, hac maxime 
usa est. ; 

V. 1153 — 1159. Talia audet: mulier virum occidit. Quo- 
nam iusto namine eam designem? Dicamne amphisbaenam, vel 
ScyHiam nautarom periculum, vel exsecrationem domesticam? Tali 
enim mente exsultabat audacissima quasi vicloriam adepta: simy- 
lans laetifiam de reditu. * 

V. 1153. Cf. Choeph. 418: <f 0” ay ekndvreg tiyoupes;— da- 
xog v. 736. — dusgelyc, invisus v. 1557. Soph. Oed. Col. 1258. 
Vides acerbam Cassandrae in Clytaemnestram fram: dam parat di- 
cenda convicia, iam excidit unum. a 

V. 1154. dpelafaiva, eidog ogene paxgoxégaloy, isdacyy, tHy 
ot àr nodopiy Foy nab vara nodlexg tiv nocelay nooupdrn, Bers te 


d 
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va¢ duqecdyraty pn deo kepalag En, Klym, M, Uta pougara 4 
fyidya dieitur Clytaemnesfra Ch, 994. BL, Designatur hac simili- 
fudjne adullerium; quia nunc Agamemnoni nune Aegistho dedits 
erat. Puto etiam in Scyllae mentione de duplici eias forma cagi- 
favisse poctam. Omuium enim quas profert similitidinum commu~ 
nis est natura perniciosa: tertige ratio praeter hance posita est in 
ipsius caedi# natura; neque priores huic sine ratione ipsa Clytaee 
mnestrae scelera spectante addjfas et quasi casy conglomeratas ease 
probabile videtur. 

V. 1156 sq. Gdov patéoga, matrem orci, mafrem mortis, 
quae centies mortis causa fuit. gdng non de.deo, sed de morte 
dictam, ut v. 625. Non pata haec novam designare similitudinpem, 
sed adiect& esse ad exornandam imaginem Scyllae. Cuius rei 
siguum est in asyndeto, — Ceterum quod cum hac dictione eon- 
ferant nostrum des Teufels Grossmutter vel Anglorum the — 
devils dam; horum diversa est ratio, quia in Aeschylea nen de 
deo infero, sed de ipsa nece eogilatur. Orci mater nemini Grae- 
corum uf monstrum appareret, — donarddv t* doar pllosg 
nvégvuaar; neva et a praecedentibus diversa his verbis Clytae- 
munestrae appellatio eontinetur. Igitur Yfyay scribo vel seribi 
posse, si cui ila placeat, concedo, ut alibi Rrinnys vocator He- 
Jena: mihi ayay aufficit, aonordov autem eoay rectissime, h. e. 
nulla libatione placabilem: vulgo enim placabiles pufabantur. "De. 
nique ptlors acuendum est afque erigendum pronuntiando. NA Ke 
KIUS. Egregie dispulats, Non potest cody pendere 9 avfovaar, 
quia nihil est areiy aoay, neque quidquam est Scylla amicis mala 
. @fferens, cui non sunt amici neque cognati, Sed agit Clytaemne- 
stra idem,- quod agit Furia e domestica exseeratiqne progeuite, 
ceaede caedem est ultura. Possynt quidem nonnullae exsecrationes 
placari, non possynt domestiene, — gélos, cognati, ut v. 1140, 


V, 1158. &» udyys tegang, in momento partae victoriae, 


V. 1160 — 1163. Quorum si quid non persuadeo, perinde 
est. Quid enim? Evenient quae instant. Ta mox commiseratus 
me verissimam vatem dices ipse expertus. 


V. 1160. Jposoy v. 1826, Kur. Suppl, 1069, Hered. VIII, 80. 
Bly +é yao; v. 1064 


IN AESCHYLI AGAMEMNONEM, 247 


V. 1161, 2 sayes pertinet ad épeis, non ad nagur, — na-. 
; ge, praesens cxpertus. 
| V. 1162. alndoparrss, ul dgPopeartels v. 1136. _ 

V. 1143 — 1166. Thyestis epulas Intellaxi non sine terrore: 
et metus me occupatum tenet, quod revera audisi quae vunquam 
suspicabar. Reliqua non perspicio, 

V. 1164. gofocg} Metus, quia intelligo te sclre ea, quae 
latent, audiyi te dicentem de malis ‘exactis et fuluris, exacta 
aguosco, fatura sunt metuenda. oy 

V. 1166. és dgéuou asowy] de errore, de omni re, quae — 
a iusta via aberrat, Itaque (um de Insania Prom. 833, tum de, 
eo, quod ad rem non pertinet Ch. 514, BL. 

V. 1167 — 1176, ,,Agamemnonis aio {e adspecturum esse ~~ 
necem, “ —- Bonis usura verbis laceas, OQ misera.—- At nulla 
salus adest huic rei.““ — Non quidem, si aderit res; sed utinam 
ue eyeniat! — ,, Tu volta, illi caedem moliuntur.“* — Quonam 
a viro haec calamitas paratur? — ,,Valde sane denuo aberravisti 
a sensu oraculi mei. — Perficientia enim rationem non intel- 
lexi. -— ,,Bene tamen scio Graece loqui.“ — Sciunt hec etiam 
Pythica oracula, intellectu tamen difficilia. 

V. 1168. evpypoy saepius silentium respicit, Cf. Ch. 881. 
Silentium Casaandrae imponit chorus perterritus, Quum enim sa- 
tis perspicue illa _Agamemnonem designaverit v, 1148, malumque ~ 
ei paratum a muliere v. 1151, caedem viri a muliere patratam v. 
4152: omnes priores removet chorus suspiciones: ne quidquam 
male ominati neque dicat neque cogitet, Quam religiqnem nihil 
curans nanc diserfe Agamemnonis nomen profitetur vales, 

- V. 1169. Paeonis mentio rationem repetit e iussq chert 
| ufendum esse bonis verbis evpnusiv. Horum enim usue nonaiat - 

(amdiu locum habet, quam in discrimine res quaepiam versatur, 
in quo servatoris Apollinis auxilium adhuc speratur. Quad discri- 
men si in malum vertit even(um, neque a Paeone quidquam am- 
plias exapectandum, neque iuvant bona verba, quae igm spoute 
vertunt in_querelas ducgxedadous, duspnpous. 

V. 1170, ef wagéatery, se. Aoyos, id quod tu dixisti si ree 
vera aderit, ’ — 

V. 11212. tlvos; a quonam viro? Inepta esset quaestiu: 
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num a viro quoplam? Chorus, qui omnem refecit oratfonis Cas- 
sandree infellecium, nullus dubitat viram fore occisorem Agame- 
mnonis, Pessime rem institulsset poeta, si dubitationem de hac 


‘ 


re motam oratione Cassandrae exhibuisset, en forte mulier, non 
vir occisurus esset.regem, neque tamen Clytaemnestrac scolus- 


perspectum a choro. Cui aut omnia intelligenda sunt aut nihil 
rerum futurarum: elegit poeta id, ut nihil intelligentem fingat. 

V. 1173. ai, denua, quod plane necessarium videtur. Et 

_Agamemnonis caedem et occisuram Clytaemnestram satis perspi- 
eve et multis verbis (hanc v. 1149 — 1159) designaverat Cassan- 
dra. I!iam de Agamemnone non infellexit chorus; hoc Clytacmne- 
strae facinus etiam non intelligit, denuo aberrans.. 

V. 1175. “Edyr oi Ear. Iph, Taur, 341; mergfs ib. €95, 
aroly Heracl. 130. alia. WELL. nolic Iph, Aul. 65. BOTH, 

V. 1176, wuvddéxgayta, quae Pytho condantur, confictun. 
far, parantur, oracula. Idem quod xvddyoyova portetpara. Ch, 
901. drcaachy, ut Prom, 6611 aloloorduoue yonopovs donnous duc~ 
xglros t” elonudvorg. 

V. 1177 — 1215. Vae calamifafem! Moecha me interficiet 
cum marifo (— 1184). Depono vatis signa, quae perniciem 
milli, tulerunt. His ornatam irrideri vidit Apollo, qui nunc me 


ad caedem addacit (— 1199). At mortem nostram dil sunt altari, - 


(— 1206). Neque amplius querelas fondam sed fortiter mortem 
obibo (— 1215), | 

V. 1177 — 1184, Vae quantam imminet incendiom! Vae 
mihi, Luperce Apollo. Haec bipes leaena, quae absenie leone 


cum lupo coneubuit, occides me: marito etiam de me adducts cae~ - 


dis praemium parans. 

V. 1877, wvdo de concitato — de fervore animi Soph. 
KX}, 388. Denuo iam furore corripitur vates. 

V. 1178. Apollo Lupereus, deus vi invicta lupi instar corri- 
plens et perdens. Of. Theb. 145. Cf. ad v, 1005. 

V. 1199. déxovg humanam formam designaturam, Ita éfl~ 
sous Speco Suppl. 895. 

V. List. Et quasi venenum miseens mei eliam 
mereedem (poenam quod me secum adduxit) irae addet. 
Comparatur iva, quam Clytaemnestra in regem suscepit, cum ve- 


IN AESGHYLI AGAMEMNONEM. 219 


neno, quod misceat, quia hsec ira veneni instar mortem ei alla~ 
tura est. | 

V. 1182. Gloriatur, viro gladium ——— quod 
pro me adducts eum esede ultura sit, Jam disertis verbis 
dicuntur ea, quae: similitudine designabantur v. 1181. Iactationem 
gloriosam sola haec diserte dicta decent. In hac iactatione exhi- 
bends ipsa oratio Cassandrae magis concitata est: neque mirum, 
quod deest copula prope éxatyetas, Tota haec sententia tanquam 
exelamatio profertur. 

V. 1185 — 1189. Cur Sgitur haec gero, de quibus irrideor, 
sceptram et coronas vatis collo circumdatas? Te ante meam 
mortem frangam: abife eadentes in malam rem} haee vobis rele: 
ram, aliam pro me locupletate perniciem, 

V. 2186. Duplex est muneris signum, tum sooptrum, tum co- 
renae. Ne putes pluribus eam uli sceptris, quia oxnicon dixit: 
quo nihil significat nisi tales res, qualis east sceptram, Quod 
probatur v. 1187, ubi sceptrum allocuta dicit 92 ee, Plures vero 
gerit coronas, quas memoral v, 1188 tse celt. Praeter haec duo sigua 
veste etiam sacra ornata est, de qua dicetur v. 1191, — tepidéon 


GTAGPVY, coronae o ceryice pendentes lato ambitu pectus cingentes, 


V. 118%, o2 «dy, seepirum. Quod frangit (diepdeye), coronas 
in terram deiicit, ut ibi pereant (¥c" é¢ pOdpor neodrca). Quum nontisi : 
damno affecta sit a munere anes damoum iam eius signis retribuit. 

V. 1188. mecovta y*. Bene additur’ — Aula ja ca- 
dendo positam coronaram exitiam, : 

V. 1189, atv] Cassandra se ipsam deny, noxam, dicitk 
egregie: nempe per se innocentos sunt fatidici: veram quum haee 
omni tempore fatidicorum et vatum sors fuerit, rara ut avertant 


‘mala, sed ut fidem tam demum inveniant plerumque, quam trist{ 


eventa comprobantur effata eorum, odium quoddam coniuactum 
est cum munere vatis, ita ut ipse videatur noxa esse, quia au- 
etor quodammodo mali videtur is esse, qui primug illa acivevit 
vel edixerit, id quam maxime in Cassandram cadit, - ‘cui haee 


fatalis erat et -a deo imposita conditio, ut nunquam au 


diretur: quare illa, quocuuque pedem infect, cladem necemque 
affert. Vatioinabatur Troiae: perit Troia. Accédit in Graeciam, 


vativinatur; imterimitur Agamemno. Quis hane non noxam dicat} 
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Ceteram ia verbis Aeschyli iHa-iam gatis nola prolepsis ebservanda 
eat: ornatus Cassandrae (transfertur in aliam non. quae iam sit va- 
tes, sed uf assumpto eo ornatu vates ef noxa fat. Veri atiquid 
persperit H. Vessius, quem video legisse “Aryy. At serivendam 
est aryy ul v. 338, 1049, 3151. Soph. Ant. 533. Kurip. An- 
drom. 103. alibi NAEKIUS. Adde, quod religione ea, qua ca- 
vebant Graeci, ne dicerelur quidquam, quod mali esaet ominis, 
facile ‘augebatur invidia in vates infausta praedicentes, facile orie- 
batur suspicio, fieri posse, ut deus vatis tuler et auetor res ita 
gubernaret, ut eius oracalo responderet eventus, qui alioqui fur- 
tasse paullo melior {uisset, Dictionem, cuius ratio siuilia eat, 
vide v. 1383. 
V. 1190 — 1199, En Apello ipse mihi exuens vestem fatidi. 

cam, quuni viderit me in hoe ornatu irrisam inter anicos, ab ho- 
stibes, qui in hac vanitate concinebant, Pertuli me vocari mise. 
yam mendicam famelicam, ul vagans circulatrix. Et nunc vates 
me vatem ad finem abduxit in hune casum letalem. Pro ara pa- 
ferna manel calasta caesae fervida cruenta mactatione. 

V. 1190. Furore fatidico, quo correpta est (cf. v, 1377), 
Apollinem conspicere sibi videlur privantem se ea veste, quam 
nonnisi eo concessit, ut ludibrio propler eam vexaretur, neque 
autequam perfecta sunt omnia haec ludibria, sibi exuit. 

V. 1191, éxoatevaae dé, id quod facit quam me viderit, 
Cf, v. 215. : 

V. 1192 sq. Ircisam inter amicos, ab hostibus, tam 
a Troianis, tum a Graecis irrisa erat Cassandra et conviciis ve- 
xala, quia nemo novera( divinam furoris originem, - Ontime se 
habet asyndelon, quo sili opponunutur Cassandrae amici et hostes 
idem agentes in vexanda virgine misera, Eleganter vero distinxit 
poeta: inter amicos auditur irrisio hic illic prolata, sed ‘ab ho- 
stibus, qui nihil seutiont miserationis. — 08 dsyogGonas pee 
syr, gui in vano hoc ludibrio concinebant. ydcyy pertinet ad 
xatayelocévny, Vana erat hace irrisio, quia e divino fonte repee 
tila eral ars Cassandraec; tamen una vace, neque diserepantes, 
eam vexabant amici pariter et hostes, 

, V. 119%. porsac, circumvagans sine cerla ralione et 

cousiliv. Ma qortds sda0g Soph, Trach, 980, Bacchae Kur, Bacch, 


x 


IN AESCHYLI AGAMEMNONEM. ~ 231 


161, — dyve sie. Soph, Oed. Tyr. 398 de Tiresia, Hom. 
Od, XIX, 284. BL. Cf, v. 1116.— xalovudyy pro xadsioPas. 
Cf, v. 541. - 


V. 1196, éxagaccesy, ad fnem perducerd, v. 540. De ho- 
mine, ut hic, Soph. Oed. Tyr. 377. 


. ¥, 119%, dngyaya cf. v. 1011, 1068. 


V.-1198, inliqvor, Siloy, ep’ od xoda xdntoves, +3 vuy 


tnleonory, name “Ageoropdres xat AnpooOéres. Ely m. M. Aristoph. 
Acharn. 818: xav ye yoy Aéiw Pinata pqdd ag nna fore usig 
éxitnvov Seliaw «iy déunv Frew Adve. BI. ; 

V. 2109. xowetlong pendens ab énfjnrory, in quo nane ef 


- moriendom, Pro ara, ad quam pater hostlas mactavil, retribui- 


fur frances, ad quem filia mactetur. Similtis sententia- v, 1090; 
nihil invisse patris sacrifcia, — agdapayna Eur, Hee. 41. 
Iph. Taur. 458. WELL, Mactatio quae fit ante aram, ante focus, 

V. 1200 — 1206, At non inullos nose mori permittunt dli. 
Veniet aliquis ultor noster, occisurus matrem, patris vindex, qui 
exsul vagus ex hac terra expulsus redibit, haram calamitatam finem 


- sais perficiena: fareiurando enim a diis hoc constitutum est, ad- 


ductum ir} eam lapsu occisi patris, 

V. 1200. drejog, qui gltionis honore caret. Cf..v. 380. 

V. 1201, @Aiog, alius ac nos, qui mortal iacebimus. Satts 
pafet designari Orestem, quem chorug etiam Clytaemnestram com 
Aegistho occisarum esse sperat (v. 1561): respiciens haud dubie 
haee Cassandrae oracula, nostrum locum pariter ac v. 31239 sq, 
1246. Audito enim Agamemugnis nomine (vy. 1167) non amplias 
dcbifare potest chorus, quacuam domum maneat chlamitas, neque 
jam amplius se avertif ab intelligendis iis, quae de Clytaemnestra, 
de ultore ef de se ipsa praedicil Cassandra: quia iam opprimi non 
possunt hae cogitationes semel enuntiatae disertis verbis, 

V, 1203. De caqndilione Orestis dictum est ad v. 813, gu 
fielos, ut Kum. 462, — q@arns tide yas dn d5eroc , eadem di- 
clio Ch. 1042, Similis void? adteros xnédovu Kum. 884. and®evoc 
vis, e terrae hospilio eiectus. dnoSevog inhospilalis Soph, Qed, 
Tyr, 196, Hla passiva, haec activa voela significatio, 

V. 1204. xatefrucs et xarépyeaDuc_redire ab exsilio: v. 1563. 


Ch. 3. Eum. 463. Theb. 993. Cf. Aristoph. Ran, 1165: guvyer 


7 
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Grig qess te vad xardgystar. — Ogiyxovs, fastigium imponere, 
ad fuem perducere, Acerbissimg enim domus calamiias posita erat 
in faciuore Orestis, simul vero calamitatum ſinis. Hesychius: 
Poryxds, tO aveBesoy stot retyous, em? ov xad 4 oriyn xeiras. 
- Comparat Blomf. Hom. Od, XUV, 10; 20@fyxwoar ezépdy in aedi- 
ficando. Eur. Troad, 489: Oyiyxog xaxdr , matorum fastigium, 

V. 1205. lureivrandg Agamemnoni viadicem dii Orestem con- 
slituunt, iureiurando, ne qua postea oriatur ia uno alterove dubl- - 
fatio, num filio opitulandum sit in occidenda matre, Hoc iure- 
jurando omnia nituntor, quae in Choephoris Oresti hoc iussum si 
neglecturus sit minatur Apollo.Ch. 370 — 296, 1032. Confligebat 
enim in hac re alterum ius cum altero, pietas debebatur matri 
pariter ac patri, impiefas in ma{rem commissa certa necessitate 
Furiis obnoxium reddebat. At si ulcisci patrem iussuri erant dei 
Orestem, uon poterant non seryare eum ab ila calamilate: itaque 
certi aliquid decidendum erat et consti{uendum, maius patri quam 
matri ius firma lege (ribuendam, quae lex firmanda erat: iureiu- 
rando e more communi. Itaque omnino carere non possamus hoc 
iyreturando; et nihil affeétati, id quod sentire sibi videbatur Bo- 
thius, inest in eius mentione. . 
V. «1206. «tintlcopa, lapsus supinus. Soph. Phil. 
822 tatiateras, ubi schol. xA/reras 7 Galaw glatetas Cf Ant. 
716. Here. fur, 979. BOTH. ‘Notum est Homeri: 6 & tmxtus 
ovdes dysady U, VIL, 145, alibi. Cf, Soph, Oed. Tyr. 811. 

V. 1207 — 1215. Quid. igitur est, quod lamenter, quum talem 
adspexerim Troiae sortem, tale deorum iudicium perpessos eius 
incolas, Ibo, mortem sustincbo. Portas has Orci appello: cupio 
accipere iclum letalem, ut sine palpilatu, proruente sanguine, 
oculos claudam, ¢ 

V. 1207. xdtoexog nibil est nisi xaz’ olxovs, per aedes, 
in aedibus. -Versatur enim in. exteriore aula, quae modo’ aedium 
pars dici potest, modo ab iis disiungi. Haque non false sed pravo 
vocabulo usus Schiitsius: xaromog hic ante sedes, ut supra 
Pveaios (v. 979), 

V. 1210, awxalidaaesy, remitlere, renuntiare, urbem: quia 
morfaoram desinit imperiam, Ceterum non dnaliaocey est de- 
fangi, sed anasAccoss9a:; quod hoe loco non dictum est, 


4 
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V. 1211. npato, — patiar quae urbs v. 1209. 

V. 1212, “Acdov milag pelitum ex Homero IL 1X, 312. — 
Gravi metaphora sic appellat aedium Atridarum fores, utpote in 
quibus mortem obitura est. SCHUTZ. Cf. 1280, 1232. 

Vv. 1214, aopadactos Soph. Ai. 833. onaanor aq Tay 
ih, SCHOL. — avryocua, quae facilem mortem afferant. 

V. 1216 — 1219. Mulla dixisti, mulier —— et sapien- 
tissima. Si vero revera mortem (oant praevides, cur audacter 
accedia ad aram bovis instar diis adactae? 

V. 1217, poxgar Irevag. CE. v, 848, 

V. 3218. ausyi¢ vide Not. crit. v. 1065, — Mirator chorus 


- aequum in hoe discrimine Cassandrae anknum, suade(que, .ut in- 


troeundi loeo fuga potius capla se conservet, anlequam eorripia- 
tur a regina eiusque ministris, Cf. v. 1222. 


Vv. 12320 — 1233, yy Vitarl hoe nequit, nihil lucrawur fem- 
pore.“ — Tempore qui extremus est princeps habetur. — ,, Ad- 
est dies, parum fuvabit fuga.‘ — Audacis sane es animi, — 
>, Gloriosa mors mortali accepla est. « — Nemo felix hoc audit. — 
3» Vae patrem ef generosos fralres.“¢ — Quid est, qui metus abs- 
ferret te? -~ ,,Vae. — Cur efulas? nisi quid animo tuo hor- 
rorem iniecif. — ,, Caedem spirant aedes.“ — An ita alent pa- 
era istus facta? — ,,Exit vapor ut e sepulero.“ — Non Sy- 
rium ornamentum de aedibus praedicas. ' 

V. 1220. od yodrm niéw, scil. Yort, quod modo dictum in 
ovx Yor” alusig, Nihil lucramur eo, quod tempus lucramar. — 
ov ridwo tort dictum est ut ovdiy nlgoy éot/, nil amplias est, 
nihil fructus percipitar, es wird nichts gewonnen, zgure, 
§. ©. weddnose, cunctatione, dilatatione. ROST. 

V. 1221. agecfevecOar, xpotesaoat, prae ceteris coli, prin- 
cipem locum obtinere, ut in illo: xaxdy apeopevetas 16 Agurioy | 
Ch. 631. Cf. Eum. 21, Est lasus aliquis in hae sententia; quam , 
alioquin is, qui ultimus adest, minimo cola(ur honore, in tem- 
poris ratione hoe prorsus contrarie se habet. Similem vidimus 
vy. 289. Similis sententja Theb. 697. | 

V. 1224 sq. Vide Not. Crit. — ovdeicg axovet. De nemine 
hoc dicitur, qui felicem adeptus est sortem, Noli in hie repre- 
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~~ r . 
hendere chorem, quod solamen, quo se crigit Cassandra tefrin- 
gat: potius, quam hoc, ineat in hoc versu sincera miseratio. 


V. 1227. Quum ad aefes iam se convertit Cassandra casque 
adspiciat, audita simul miseratione chori de sorte vatis infelicie- 
sima, nune, quum nibil sibi reset nisi mors, suorum meminit, 
guos omnes mors abripuit. Hic dolor quasi coercel gressum ine 
froiturae, id quod designatur v. 1228. tls o° dxootpepec qojios. 

V. 1229. geutew cf. 998. aro roroter at ducolerry ve 1237, 
el ce wy cett., horror propter odiosam aliquam speciem menti tuae 
obversatam. BOTH, Untelligit chorus denuo aliquid vi fatidica 
perspicere Cassandram: inest in hac dictione quaestio comitate 
urbana prolata. Non diserte quaerit, sed cupit tamen scire, num - 
quid novi horroris e nova calamitale praesagifa conceperit. Causa 


horroris est vapor cruentus, quem vates ex aedibes exire sentit. 


V. 1231. Seit chorus intus fieri sacra: iam, quum de odore 
caedis ex aedibus emisso dicat vates, ille cogilat de odore crema- 
tae hostiae. Hic vero suavis eat, ilaque miratur, quod ea loqui- 
tur de odore cruentae cnedis, Cassandra vero non eum dicit 
odorem, quem omues percipiunt, sed eum, quem sola sentit, emis- 
gum ex instanti caede. 


V. 1232. depos de vapore molesto et venenato Eum. 138, 
Prom. sol. ſt. 181, 6. 


V. 1233. Cf. Eur. Bacch. 144. Lugles we Acfcrov xanrag. 
BL. — dylaiane, xaliory, xoouog. Hesych. Quoquo atimur 
ad ornandas aedes, (um oculorum, (um aurium, (um uarium gratia, 

V. 1234 — 1241. Intrabo, intua etiam de meo et Agame- 
mnonis fato lamentatura. Sufficiat vila. Vae hospites.. Noa 
vagio ut avis prae metu: sed uf testes huius rei sitis mihi more 
tuae, quando mulier pro me muliere interfcietur et vir pro viro 
infaustam adepto uxorem. Horum testem fe facio moritura. 

V. 1234. Quas lamentationes si intus coram Agamemnone 
repelitura erat Cassandra, festinandum erat Clytaemnestrae consi- 
lium, ne antea oriretur suspicio. Neque causa erat morae, simu- 
Jatque aderat Cassandra et in balueo erat Agamemno. Kaque sta- 


tim post introitum Cassandrae perpetratur cacdes. 


V. 1237. 6 vgollu, ob duszegulem, gnaiy we dgveg OLdovea ele 
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salew esehOviv xal Sioa tera goforvptéen, Notus est vagiens me- 
teentis avis sonus. drcofle est clamore impleo, ab of of, ut 
geilery v,1229. — Oasvor fruficetum, uli nidus avis. Cf. Soph. 
KL 55. Phot. Sasvos, ourderdyosg tém0¢. 


V. 1238. Si me vagientem andis, hoo non ex metu repetas: 
sed feslimoniam huius querelae a te postulo, ferendum mihi, ut 
Inortuae, (am quando vindiclae (empus aderif. code spectat illud 
xoxyery iy Ay. te poigey, quod extra aedes fecit ef yune intus 
factura est. 

V. 1239. Designatur mors Aegisthi ef Clytaemnestrac, quam 


Matarus est Orestes, id quod sperat chorus y. 1562, fidem habens 
huic oraculo. 


V, 1241. @nclevotpas we Oarovpérn, testimonium 
hospitale requiro moritura, . ereSerovodacr, peagutgecd at, 
noprvecDas. Aloz. Kynoo. Log. “Ay. aviloyw. Heaych, (Aeseh, 
Creas, 109). — cinosevog est qui hospitium relinquil (v. 1203), 
lafSerog, qui in hospitium iutrat, in bospitio habetur. éacSevony 
habere , dacSevotoase haberi in hospitiv. éackeroysIas medii seusu 
sibi parare hospitium vel rem hospitalem. Hospitis est ferre testi. 
Monium ei, quem excepit, quocum vivil, ilaque éaccserovuIas dici 
potest de requirendo hospitis testimonio. 

V. 1243 — 3251. Ultima vice iam de me praedicam vel la- 
mentabor. Precor a sole in ultima hae luce, ul uliores mei idem 
solvant invisis occisoribus meis: quum serva facile interemlta ero. 
Vae res humanas! felices umbra potest evertere: si vero infaustae 
fiunt, spongia uda tactu scriptum exatinguit. Horum me multo 
magis miseret quam illorum. 


V. 1243. gyosv, earmen de me ipsa et de ullione mihi de- 
‘bita canendum. Duplex est eorum, quae sequuntur, natura, tum 
imprecationis (am Juctuosa: impreeatur mortem adversariis, victo- 
Tiam facilem vindici. Hoc imprecationis carmen dicit gyocr, qua 
Yece omniao non poasumus ecarere, Alqui haec omnia in sua ipsius 
‘Morte versantur: mortem ulluri suné illi vindices, ilaque de se 
‘ipsa threnum canendum hatet, 


V. 1244. gié@ sqq.] éxevyeoOac duplici sensu cum datlvo 
inngi solet, tam invecandi {ut somic enevryou Seoig Theb, 279, 
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Cf. Soph. Phil. 1470., Oed. Col, 1024), tam imprecandl (ut v. 
459), illud dei, hoc homjnis ratione habita. Utrumque hoe loco 
junxit poeta: ‘deus, qui invocatur, est sol; bomines, quibus im- 
precatur Cassandra, sunt ultores: ufrique dativo casu posili. Id 
quod jmpreca(ur, additur accusativo positum, verbum slrev, Ab 
hoc peudet dativus aller dyPgoic gporevas toig dois. Precibas, 
-quibus solem in ultima luce invoco, imprecor ulto- 
ribus meis ut occisoribas invisis meis idem solvant 
exetyeaPas est vox media pariter atque imprecari: imprecari potes bo- 
na et mala, Cassandra imprecatur vindicibus facilem victoriam, tray 
quidem dici solet de eo qui poenam solvit (Ch. 313. Eum. 268): 


at cirey omnino est debitum reddere, debitum solvere (¥. 754); 


quod quin ad ultorem, qui debitam infligit poenam, transferatur, 
non est quod impediaf, 

V. 1245. Solem ultima vice ante mortem appellandam memo- 
rat Alax Sophoclis v. 858, 

V. 1247. do ving] genitivos appositus: illo éod quod latet 
in soig fuoig. Tota sententia explicatur notio trav dou: idem 
fis reddatur: ulinam tam facile, quam me servam occidere por- 
‘sunt, eos etiam interimat ultor. 

Vv. 1250. Boiuig, tactu, eo, quod iniicitur. — yeegi 
dietum de memoria calamitatis alienae. . 

V. 1251. Miserabilior Cassandrae videtur in homiuibus cila 
malorum oblivio, quam bonae fertunae fragililas. SCHUTZ. 
Postquam abiit Cassandra, iterum vacat proscenium et finitus est 
actus secundus. ‘ 

V. 1253 — 1264. Felicitate nunquam satiantur homines: ab 
insignibus aedibus nemo vetans arcet Jutroiturum (— 1256). Huie 
concesserunt quidem superi des(ruendam urbem Priami: dowamqee 
redit a diis honoratus. Nune vero si sanguinem a maioribus spat- 
‘gum luet, suaque morte aliarum caedium poenas solvet, quis eit 
wortaliuin, qui hac re audifa se securo genio natum glorietur! 
(— 1264). — Totum hoc anapaesticum cagmen ita comparatum 
est, ut proferantur priore systemate (v, 1252 — 1256) sententiac 
generales per se, quibus tamen omuibus respicitur sore Agame- 
mnouis; posteriore (v. 1257 — 1264) sentenliae prodeuntes e con- 


sideratione fatorum Agamemnonis, sed ab iis reversurae ad senten- 


. 
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iam genevalem, Haque qvacn priore obsqurins diefa viderl.goy. _ 
aint, facile intelliguniuy ecomparadea cam. sequentibus, quae eunt 
posterioris. Haee ut probem, de cogitationibus singulis systematic 
priorja padlio fugigs djsserendgm est, os ; 
v. 1253 — 1256. Qui in felicitatis fastigio versatgr, neque 
descendere cupit ab hoo fastigia, neque ,tranquillus in eo sedere; 
‘sed simulac nova ej offertur laetitia, fruitur ea more solito; etsi 
nob hae laetilia lateat periculum: neque est qui moneat homines, 
ut desinant in fructu talis laetitiae. — Hae sententiae sunt prio- 
ris ‘system alis fundamentum, declarata hac ratione. Praemittitur 
cogilatio de insatiabili felicitatis studio: quam excipit exemplum 
. hoc! eum, qui domum insignhem frequentare solet, nemo est qut 
arceat ab hae. In hoe exemplo inest tum cogitatio frequentatae 
demas (designata v. 1256: ne ampTias eam ingrediaris) (um co. 
gilatio Iatentis periculi: quia nfiil monendum est, ubi mon eat 
fericulum. - Vides tam haec omnia referri posse ad Agamemnonent, 
‘qui eas solebat‘infrare aedes iusignes, in quibus, quum nune 
etiam eas intref, monitus a nemine, mors com meanet. Imo hecest 
Surio refetenda suat ad illum, quia solamutoda in catione, qua 
ille respicifur, causa posita est, cur bec acdium eligatur exomp 
plum, quod per ae ebt insolidum: neque enim solet mors lature in 
aedibus splendidis. Scitentia pér. se. patest iatelligi: nen potest . 
ratio, cnr ita seripserif poeta, nisi si ad Agamemnonis fata 
Trespexeris.: — 
V. I254. dasxsvlcdexrog, qui ita in ecolos eadit, at digtto. a 
quoris weus ireiur, iIMSignis. Ma yesoédesxcos Soph, Oeds Tyr 
601. de re perspiena, Itaque ‘minime opus est, ut de hovuiineg 
cogitetur (aunt emim qui.scribant daxtuldduxtor, virum illentrewm)} 
"sed de aedihus. Quas ex esententia chori integra selmus felleitate 
, Merete, dam probilatem aerraut (v. 701): seelere commissa pers 
Ricici semen in -sese: exeipiunt. ’ Solet vero: unusquisque -intearé 
has atides,.nequemonetar, quam commissum est. seelun, meque 
Amplius tute vivitue ip ils. ’ — 
V. 1257 — 1264, . Pesterius syttema- a confempiendiy rebue 
gers transit ad generalem sententiam. In felieHatie’ fastigio re- 
diit Agamemao, intravit aomum suam, in qua mune hein -morlent 
incidet metuendunr est. ‘Monent haeo de. fragilitate onrmin: ploniee: 
Aeschyl. Trag. Vol, I. P. I. ; 17 





4 


268 — coniran 


Video fn his: quoque ‘esse fastigiom gloriae, — ulertremt ν 
winens periculum; ere omnia hic, quae itd: besviae: de. 
signate.-- ; — 

V. 1258. Urbs Priami opoulentissima et potentissima: itadus 

dui de ea vindictam sumsit, summo dignus honore et felix prae- 

dicandus! f@ quod dictum est v. 487 — 491. 
“oy, 1259, Geoslunrtos. Cf. Theb. 775: ubi etiam boner a dite 
soncessus vertit in perniciem. 

V. 1260. nyorégay aiue et —— Fauvasay omnia spe- 
etant scelus Atrei. 


V. 1263. downs, qui fatum — Zeig aowgs autho Theb. 


a 
826. Quod enim numen tuituram est req humanas, eius. voluntas 


eoque ipsum nuwen laedituy laesis illis. . 

_Y..1264. dauluwv, genius Hesiodeus (Opp. 12) ex eorum 
genere, qui singuli singulis hominibus progpiciunt, : Cf, y. 1576. 
Ch, 513.. Theb. 105. Neque diversi ab his, auat ii, qui generis 
curam habent; transit enim talis genius a patre ad. flium. 


V. 1265 — 1293, Incipit: posterior huias eplaodii pars. in 


- gua.primum exhibetur eacdes regis‘et chorus deliberans. . 

- V..1265 — 1269. ,,Kheu, caesus sum letak iclu intas.“ — 
Wace; quisném clamat de icta detal? — ,,Hheu, altero cacsus 
denue! +. Perfectum opus videter e lamentatione regis. Atqui 
communicemus tuta consilia. — Exhibetur cacdes regis eius vere 

pis ex aedihus audita: inter quas exclamationes intereedit inter— 
rogatio chori .pezterriti et dubitantis, quid faciendum sit, intelli» 
gantis, fastum esse id, quod praedixerat vates. Quac chori cégi- 
Yatjones;' ut.-salet, a coryphaeo proferunuter., compositae tetrame-+ 


tria irechaicis,.aptis moto anime, aptis pariter. ad distinguendas - 


eas.tum @.clamoribus.regie, tum ab iis, quae sequuntur, chorea- 
farum singulprum seutentiizs. Hae enim revera sunt sententiae, 
quacam numerus est duodecim, prolatae -trimetria binis. Mirum 
est, quod fuerunt qui exclamationes illas-tetrametris prolatas, et 
forma et sensu ef dictione maximopere diversas ab illis sententiie, 
quae inde a v. 1270. feruutur, habuerint etiam pro sententiis, ut 
quindecim extorquerent choreutas, quanqvam ultimo demum earum 
Versu (1269) ad profexendas sententias reliquos exbortatur cory- 


a 


7 a a, 


— WIE -Astentior,: quum verbis mortuuim ‘revocare ‘nequeam, — 
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phacar, “Mitt “qetten hie ipte ‘Witmani videtar atxivse éenten. 
tiam-v. 2268, © oH so “ 
V. 1207. devittorir, ninpir (e v.°1263). Doplicery ictom acces 
pisse, duplicem claniorenr ediditwe regem, antequanr mortons: cone 
cideret, posites narrat Chytaemmestra v. 13366. 
V,.1868. fog Deer passive Welton Cf. ad v. 329, ° 
V. 1269. xbsrovdtd? ar, vestigiam usus: Hotierici, catow 
ratio posita est in liberiore paificulae ar tractatione. 
Vv. 1270 - 31793. 2. Convocemus line clves, — H. Erruames 
polius ‘stricto gladio..—i « HI. Consentio, agamus aliquid sine 
mora. — IV. Patet Hoe: parant tyrannidem. — V. Conctamor 


enim: Sti agant, ~ Viv EKquidem omne probabo, modo agatat, 


f 


Vl. An sudiectari' sunus: gommet xediim pollutoribus? — fx" 
Hoc non ferendum: morfém malo quam tYrannidem., — X. Nun’ 


_@ ilamehtationam : signo:-occitum pracsagiemus’ regem? — ‘XI 


Egemus certa rei cognitione,-quae nonduin adest. — XH. Asset. 
tier cognoscendum esse y‘quomodo se habeat rex. — Vides cho- 
rentas iam ut senaforts ferre sententiam ;“eosdem, ‘ qui soli tuiff’ 
erant urbem absente: rege cum exereitu ‘lotiusyve - popalt vied 
functi, Duo sunt, quae proponuntur, tum a primo, conyorandod 
esse cives, tum a secundo’ et tertio, vi ‘intrandam ésse-domum, 
Primo assentiuntur quartus e¢ quintus meétuentes de ‘republica,, 
seeundo sexius et seplimus regi opitulaturi; primo denuo ocfavaw 


et noanzs nihil magi aversanies; quam tyrannidenr; secundo dent⸗ 


gue decimay et undetimus, quia cerla nondum exsteht ‘Facinorig! 


isdicia, horumqne sententian probat duodecimus © coryphieus, ut 
jam in-eo-sing, wt in(roeant cum: ‘subife ‘apeributar: fores et epte. 
diatur regina, ‘Videp insigni. arte designatim,' ‘at in ‘rebus vel 
atrovissimia .ad::vindietam :.sametidam: not ‘péertéeniét turBa ronet 
tata, si abest auctor instigana, me 8 — 

V. 1210. oy bpenvy seutertiam —— ut froze v. 274, 
fBevky v. 1280, ———— v. 1275, ‘Vox ia asi ar 


TAUTINY V. 2292, 2 : eo, . 1 


V, 1271. Ad aedes hue. convocando-imperare civi=: 
bas auxiltum. — xyoucceiv tis, inbere aliquem praeconio, Tlieb.‘ 
16438. — ‘Ports auxiliuty ,- ut Sop 7TB0. Hom. Od. XX, 132.2 

17 * 


=e 
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@ gllos, obx gv 3q veg av”? Scadvgny Grafaly xad elnos:dacies, por 
&- dixsove yévouro; In hac cogitatione posita videtor origo signi- 
Scationis auxilii, qued accurrit turba populi, clamore et (amulta 
auxilipm allatura in re subita. Tumultam elamore iuactum desigual 
haec vox etiam Suppl. 682: foay z Udnpow’ toniCuv. 

V. 1272, éunfatev, invadere, aggredi aliquem, irruere in 
aliquid, in aedes, Cf. v. 316. Eodem sensu éunccysiv v. 1096, 
1370. | : 

V. 1273. 2déyyev, certo explorare, clare cognoscere. — bw 
veogg. Sipe, recens districto gladio. Gladiis districtis dane 
opus erat intrantibus aedea, ul cognascerent vim regi: illatam: eos 
- enim, qui sine armis irraissent, senes potissimum, facile ciceisset 
regina, neque id sine vulnere. Praeterea nesciebant, am ministros 
armatog intus haberet illa. Gladii, quos gerit chorus, memorat- 
tur etiam v, 1567. De Clytaemnesirac telo neque, Elgog dixiaset 
poeta, quia scire omnino non poterat chorus, .cuiasmodi telo ute 
easet, neque apta esset ambigua particula, avy. 

V. 1275. ce dgav. Si intrabant aedes, vi utebantar et revers 
agebant aliquid, quum dicendi potius partibuy fangendum erat, si 
populum convocabant. — axuy idem quod xaiwog. BL. . Pers. 
407.: xoux ts” gy pdddecy axuy. 

V. 12376, nageore, licet, v. 343. Apparet hec, clere 
patet hoc. Quod ad ea quae sequuniar referendum. Si ad 
ea quae praccedunt, eivas axuyy to py ptidew, quod placait nom 
mullis, addendum erat rovro vel tale quid. — gpospetleodur, €8 
agere quae fastigium roi antecedunt. Cf. Eum,. 20. De goose 
dixi ad v. 31. Quartus senator periculum instantis tyrannidis ex- 
hibet, id quod eum sententiae primi assentiri ostendit. Etenia 
ut caveatur de tyrannide, quam celerrime eonvocandus erat popl- 
lus, meque firmi quidquam erat ‘in senatoribus , ett: ‘aedes -intra-- 
rent, pracsidii. 

V. 127%. tugarrideg? Regia dignitas est ca, penes quem 
eat summum in omnibus rebus arbitrium (Suppl, 370 —- 315): que 
legibus civitatis conslituta est et congruit cum voluntate univers 
senatus et. populi, ia rebus singulis audiens eorum consilis, s¢é 
ipsa decernens, quid sit agendum. Leges illae positae sunt ia 


i — — 


— ———— 


Be aes 


jure hereditario, quo transit imperiam-a patre ad filidm, -repétl- | 


IN AESCRYLI- AGAMEMNONEM. 261 


tem a divino generis auctore. Quas qui aspernatur, iisque sena- 
taque populoque, quorum voluntas ab iis legibus pendet, invitis 
smperiom sibi vindicat, est tyrannus. Appaxet cogitare tam cho 
‘ram de ‘Aegistho, infer quem et reginam consoetudinis aliquid in- 
fercedere iam antes suspicatus erat: itaque explicatur numerus 
- pluralis. Tyranuidem revera oceupat Aegisthus (v 1555), idque 
epe satellitum (v. 1566), quidus firmari solebat tyrannis in urbi- 
bus Graecis. Signa, e quibus hoc eonsiliem cognoscit chorus, 
eadem sunt, quae ahtea suspicionem moverant de consuetudine 
Aegisthi et Chylaemnes(rac, quorum iam recordatur. 

V. 1278. Iimprobat quintus: senator, quod diwsidio orto retar. 
datar censultum. Consentire vero eum cum primo et quarto orten- 
dit interpositom yuo, quod causem pericali a quarto exbibiti repe- 
tit e cumetatione. — pedidoucg xifoc, cunctationis laus 
dem, quae iu committéndo scelere revera locum habet. 

V. 1279. xiSo y, ut dag nédov natovusroy Ch. 643, BL. — 
xaGevdery yeot dictum ut PeuduvecOas yeion Theb, 623. Cf. ib. 
B54: yeto dD” dod <0 dodocpor, 

V. 1380 sq. Nescio, quamnan sententiam meam di- 
eam: eius, qui agit, est etiam in censendo. Gravilatem 
wtriusqae rei propositae agnoscens adhortatur sextus senator, ut 
qaam celerrime perficidtur alterutra, probaturum se esse promit- 
tens, quidquid agatur, modo agatur aliquid. — tuzuyv lévo} | 
participium pro infnilivo. Cf. Rost. Gr. §, 129. not. 5. p. 663. — 
Aa@ fox? subintelligendum Povly. — +6 Povletiout néoe, quod ad 
eensendum, ad suadendum attinet. 2ép¢ accasativo suo postposttum 
etiam Pers, 61; Conatus fungendi xéps cum tot dyavtos quivis 
eontortam et ambiguam reddit sententiam. : 

V. 1283. Qaae significavit sextus, agendum esse sine mora, 
Gavius proftetur septimué senator, diserte se idem, quod ille cen- 
sere dicens. Adte omnia enim periculuin facienddm est, an ser- 
vali possit ‘rex: quod si contingat, actione erit servatus, quum ora.’ 
thewee omuino nihil expediant. | 

V.. 1283. oyoror, iis orationtbus, quae nunc in senatus et 
in populi consilio babentar. 

V. 1284, Monet octavus senator esse periculam tyranhidis, 
quae miseram redditura sit omnem vitam, nisi nune prohibeathr. 


® 
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Itaque hic, - ut primus et quartas, ad - populum oe Bloy 
gelrortes, per tolam vilam, : ; 

V. 1285. Odum, domyus regiae. — froupiresss quant 
imperium sibi vindicaut. 

V. 1287. aemastign, wesuosége, — —— 
6 Quræròę ô taro ta» deanoray Hg trgunrideg. Scho. 

V. 1289. Nam vaticinabimur: ex Jamentationibus, i. e. nuns 
tantum tribuemya couiecturgei — Monet decimus nandam certo 
g¢ scire, quid actum sit, ilaque suadet, ut domum intrent, 

V. 1290. Certa demum cognitione parte de his di. 
eendum.est Dicendum erat ja concione populi monetque unde-« 
eimus huie non couiecturas ged rem. ceria proferendem ease. 
Confert Blomf, Soph, Trach. 425; tauco d° city zlyratas, dbxx— 
ay elneiy xusengepwous Aoyor. a * 

V. 1293, rayrnyy 8c. yrouye. —~ nοαν, omninm ra. 
tigne babita. — asdyOvropaus, malliludinis anctorilate inchinor. 
Cf, v. 801. Vides huue extremum respicere id, in quo plerique 


- consenserunt -senalores eique assentici. Eat. in hac senteasia 


ultima aliquid auctorilatip; atat-enim pro decreto senatus,. Haque 
hos versus coryphaeu tribuo, qui evocaverat ad ferendas senten- 
lias iisyue gudilis ei se adinngit, quae pleriaque placel, eamque 
decrétam pronuntiat. Eadem ratione: in Rumeuidibes Minerva, — 
quae iudices ad sententias ferendag evocat, ipsa ullimam f{ert, 
eamque gravissimnam. Eum. 709 agq. 734 sq, 

V. 1293, énarvoiper dutpégas savrny yroune, cd padeis’, de 
alu gor xutacrice 6 Baoideig. Sahol 

V. 1294 — 1369. Deinde in allera.pesterioris partis haias 
episodii parte exhibetur Clytaemnesira glarians de cacde: caniugia. 
dju parata nunc perpetrata, de ullione filiae, ‘de amicitis Aegisthi, 
de morte Cassandrae. Quaa iactationea ter interpallat chowns. 
miratione et minis prolatis. — Aperiuntur porlae, patent sedes, 
conapicitur corpus Agamemnonis (v. 1326): et Cassandree (1362), 
quibus adstans (1301, 1393) Clytaemnestra loquitur. ea quae 


_ gequuntur, Adest praelerea tunica, qua regem implicuit (1204), 


adest bipennis, quam, ut videlur, manu tenet. (1415). 
V. 1294 — 1320. Autea dissimulayi, ut. inimicum. perderem: 
nusc cousilium diu paratum effeci (- 1301), Jdque hag -arte. 


7) * 
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leSuila taniea implicitum ferio: ita occisus sanguine me adepengit 
(— 1314). Ha debifa mortuo et iusta sunt soluta (— 1320). 
-- VW. 1294 — 1298, Multoram antea tempestive diqgtorum e¢on- 
traria proferre me non pudebit. Quomodo enim osiensa inimicitig, 
imimicis, qui. videntor amici, iufortunium . clreamsepiat ‘aliquis 
instar cassie, e quo.nequeat effugi! . 

V. 1296 . wogatveayv, praebens, aperte parans, —— 


Qui onſiletur inimiciftiam, non poterit parare arliicium, quo alte- 


ram decepturus est. — 
V. 1297, sanpown, ut dyog v. 1172,, calamitas, — Ggxe- 
eseror appositem xyporj, quae paratur iustar cassis, quae cassis 
instar.inferenda cet alteri, 7% 
V. 1398. x getacoyr pertinet ad dexteraror, matus alitudine, 
quem ut supra elus fines transsilire posset aliquis. CE. Pers, 94, 


99, Ag. 334, Similitudo sumta a ferips cassibys captis, e quibus 


transsiliendo effagere conaniur, 

V. 1299 — 1301. Mihi hoe veteris discordiae certamen dia 
eogitatione perpensum evenit, e¢ suo quidem comers vides me: 
nunc in re effecta atare ubf ictum feci. 

V. 1299. Construe enor 3° aywy ode velxng nalalus Ride ovr 
dggsrriatos mahas , evenit mihi ita, ut did de eo cogitaverim. 

V. 1301. és’ Eecgranucvon Pers. ‘S25, abl paullo alia est 
dictions ratfo, ; 

V. 1302 — 1309. Quae aie effeci — neque énim hoc negabo — 
wt neque effugeret neque propulsaret mortem. Inſinitum ‘iindasium, 
ut piscium, circamplico, walam vestinienti epnlentiam, . Bis eum 
ferio , daabns lamentationibus membra ibi remisit, collapsq teytium 
indo, in Orci inferi mortuorum servatoris votivam gratiam, v  ,. 

V. 3902. -d&pusxno®as, Aptissima. est baeg,codi¢um tectio, 
quia propelantio erat simplex actlo, ereptio..cecusis et ictug, Clyr 
dnemnesirae inflictus. getyey vero bene: tempore preesenti pogi- 
tam, quia longius patet hace. notio. 

V. 1304, Rete dicitur vestis Agamerenoni ——— quia parãter 
ac rete clausa est ab altera parte, xlavsoc euatog ob longitudi- 
nem, qua implieatur ille. E. Schol. Kur. Hee. 1377: iparcov 
nageoxivace py tyov dyktdoug pita xepalgg pure zegans dv done | 
gsfthavon axror lehovpetvoy dxdnsetve. Cf. Schol. ad Ul. 1, T..Ly- 


N 


dophr. Caus. 1099: 6 pdy yao Udupi yirka cas ducetodeas Lorecy 


ealetdovg aixenctigos Badzou, & apefiyorey cursexcagyarepesos 
ainplate pevetass ysgol xgocowrers Gagpdc, Putandum- edt ad Tevan- 
tem accessisse Clytacranestram , ferentem hoe indusium, quasi cies 


‘ fussum exspectaturam, et ingressa Cassandra, simetsc primam - 


nacta sit occasionem, -capiti hoc iniecisse ictamque fecisse. — 
é 


@rergov, ut Eur. Or. 26. 4. ndow dasigy xegsfaiodv’. ipagnare 


hertevsy. Sic aedeuov Kum. 634, — eodem -sehst 
Ch. 492; de vinculis Prom. 81. Se a 


V. 1305. heguavezite, Harpocr. meguotorytleras om — — 
bx petaigogag tay xvengstay. xiti yaa rac bedydpikg thy Syplev 
O9Ge Sila lordow, & xalovar otlyove, Hyous acolydut,, aereltes 
cavnuvreg abiay dixtva, — — —— ut ‘niobros vig 
Theb. 950. Ss 


V. 1306. Svotv, v. 1265 ef 1267, 


V. 1309. Acerba ironia quam Orcum dicat mortuorum sere 
vatorem ut Iovem inferum, quia vivorum servator est lupiter su- 
perus (v. 222), ‘tertium ictum huic servatori devovet, sicut, tertia 
libatio lovi servatori sacra habetur, Cf. L. ©, et Epig. fr. 49: re 
tov Atos owrqgog eixtaluy Mia. — did ſboo vide ‘adv. 419. 


V. 1310 — 1814. Jta iram corruens emittit: et sangpinis ad- 
spergit me nigro rore cruento, laetantem ut lovis imbre laetatur 
ese⸗ in parturitione calicis. 


V. 1311, Exhalensa seutam saneulaiy: ——— sane 
— exhalate desiguans, ubi cacdes acuta sibi inflicia sit, 

V. 1312. waxds — nt oon ac casas v. 520,- ubi 
ef. Not: crit. : : 

V. 1818, De Tove dufpte ef. not: Stank Aviat, Nubs 373. 
— Qai fertititati pruspiciebat. Suppl. 689. —~ . sieos veusus: plueiaat 
ita ‘sorters Yreyts nayels Prom, 401, vorfler yoso,, matefacientes 
coeli et telluris nupliae, Danaid. fr. 36, qui locus nostre simil. 
limus. Cf.’ Soph. Phil. 1954: @rtyOn. nlgyier vorou. Ovid. Met. 
1, 264. imadidis Notus evolat aliis. | 
. V. 1314. yveves, voleptate, inferprelamentem sore appesie 


tum, af coxvotatory voei anovgy v. 2297: vareg vido v. 53%. — 
Intelligendum est: 4 4edg votw. vases vulpes onogntdg. — Beges 


~ 
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_ quasi partd editar a calice.- Ita doreuna Pvisiws, lius Phylel, 


Kar. Iph. Aul, 285 x 

V. 1315 — 1320, Quae quum ita sint; vos, quos reverentur 
Argivi, lactemini, si placet, equidem glerior. Ab iis, qui mor- 
teo libatiqnes laturi erant, iuste hoc fit, e¢ ad tuendam iustitiam. 
Tot malis exseoralilibus quum ille in aedibus pocalum. impleverit, 
ipse .hoq degedens cbibit, ; ‘ 

Vi 1815, a9 ¢ofos, honorifica chori senagus appellatio, 
Vv. T8T, 

V. 1216. yatgert’ eatt, vide.ad y. 973, 

V. 1817 .8q. agdzecw wyte snponevdecy nibjl esse potest, nisi 
apparere-talem, qui libationca, Jaturus sit, Ha xpinwy gurtiv ap. 
parens ut qui locuturus sit Sep b. Ocd. Tyr. 9. wodnovtes gts 
fx:azérdrey eo, -qued pluralis adbibetur numerus et masculinum 
genus, genoralem morem designat. Iam notum est libationes fund; 
mortuo a sais, velut Patroclo ab Achille (JJ, XXIII, 22), Ages 
memnoni. ab Edectra.. A suis igiter mortuo eae synt exspectandag, 
gui apyarent ut its qui eas allaturi suut. Neminem hoc magis - 
deceret, quam Clytaemnestram. Ab iis, a-quibus libatio exapeglas 
tur, sane won caedes exspeetanda est, Hoc vero est, quod cone 
ſendit Clytacmnestra; si haec {qnedea istu (riptici libationis instar 
perpetrata) febent ab iis, a quibwa libatio. potius mortuo fundeuda 
eat, iasias erat hic agendi moa, imo iussiliae defensie: si ea ray 
tiene egit vir quispdam, .qua Agamemeo niala domui iatulit exse, 
arabilia, In extrema huius sententise. parte. mufavit potta atru- 
eturam of dietiavem, .Praemittit Clylaemnestra-generalem seulen; - 
liam: si a suis egedilur sliquis,. iastugi-boc. east, ima 
justitiae: dqkensio, . Cui- generali .sententiag subes¢ in. eius 
menie conditfo; si ite egit, ut-Agememae, Conditiguem “vero hang 
aga, dalena, aed, disecta dictione profert:-.ngm -talis ille era{, Vi- 
des generalem ‘wententian, quae generalibnus exremplis vel ex rej 
ipsiue satioue probanda erat, probari uno Agamemnonis exemplo, 
oui seli,apta est, Id. quod optime instituit poets,. Apparel enjm, 
stafim ubi gencralem sententiam grelatura.est de selo, Agamer 
muone cogitare Clytaemuestram: generalem vero profert, ut: lege 
quadaa.se excuse(, quam quidem ipsa. fert ecamque e solg hoc 
facdiéxe repetitam, Qoed aliam vigm ineunles i. RQENOOTWY PTO 


— 
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dy nodnoy dictata putaverunt interprefen: et dubia: ext Givtio hace . 


neque intelligi potest, quid sibi velit illud dere, neque, quid tota 
gententia: si libatio: deceret, hoe iustum esset. Quid -est hoc? 
Nonne decet revera lbatio?. Nonue iustam revéra cacdem putat 
regina? -Nonnisi de re revera: facta totus locus potest intelligt, 
et proplerea neceste eat, ut sil cogifatio facti.repetiti, ut est in 
sententia generali, in qua locum habet imperfectam adiunelo de, 
Locos vite apud Herm. de Partic. dv I, % po 20. Nihil: vero 
est hoc; si decet libatio, ‘iustum hoe fierl solet. 

) V. 1318. yadpdsxer, quod ad defendendam iustitiam pro- 
fertar, ut Soph. Ai. 1219, Ita Enegdcxety ius aliculas defendere. 
Inmeptum est, quod de eo, quod supga modum ioste. agatur, voeem 
intellexerust, 1d nihil est, nisi iniustum. 

V. 1819. xgarie repetitam e cogitatione de fure libatients, 
Jaste agit, qui has Agamemuon! libationes fandit (ietu scilteet 
inflicto tertio servateri sacro pariter ac tertia libatio); ipse enim 
in domo pocalam pernicie implevit, ipsum peraiciem ebibere insal. 

V. 1321 sq. Miramar qosalen ter linguam tuam, quae talia 
de viro iactas. 

V. 1321, w¢ Poaovoropog. ut we payny VSgeg v. 409. 

V. 1923. — 1328 Tentas me ut imulierem tarpradentem: 
equidem sine ulto fimore gnaris dico; (u u@vom me laudes an vi- 
taperes, perinde: hie est Agamewno, meus maritas, hac manu 
caesus: opus iustae perfectricis. Hace ita se habent, -—  Nescivit 
regina, quanam mente facinus auditurus esset pepulus: nunc, quam 
improbantem videat. senatum, superba iaefatione confirmat nihil se 
poenitere facinoris, qued iastem sit censendum, 

"+  V, 1883. - Lequeris,:-quasi ipsa’ nesciam, quid fecerim, et 
nonnisi concitato et iactabunde animo indulgeam in iis quae dico. 
At non sum tam impradens: e firmo-omnia oris sunt cousifie: 
ideoque diserte omnia repeto, neque tuum curo iudicium. 

V. 1326. Aéyo. 1d, quod dictura est, non.statim sequiter, 
sed versu ncquenti ourog cett. Interposita est sententia, qua che- 
ram a iudicio ferendo absterref, . 

V. 1326. dsosow v, 1160. - 

V. 1327. Bes cus 24006, genitivus desizgnans rem, unde orige 
aliense conditionis proficiscivur. vexpod dgvatou govou Soph, Ahos. 
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V. 1828.- Oexalag* duplex est 14, quod-incuteat regina: ne 
que. celare: se. facinus,: neque injustum: censere. /Illud tam iaso~ 
lens, hoc tam perversum iudicat- chorus, ut eam insasire puspice= 
tur, — veneno quopiam corruptam. 

Vs 2329-—— 1332, -Quidnam mali eibi terra nutriti vel potue 


» 


é@. mari repetiti ‘somsisti, quod. tantam rabiem tautasque exseera- 


tiones suscepisti? - Deiecisti, oceidisti, exsal eris, odium civibus. . 

V. 1329, -Cibas quivis e terra, potus omnis e mari repetitur, 
mari dicto pro. aqua omni. Omnis enim aquae rex est ————— 
euius nomen Jfocesduy nemo ‘a potu divelilet. 

V. 1880. .ndoacdas, venei, primam corripit, xaouOat, poss 
sidere , (v. 767) producit. BL. : * 

V. 13381. éxéGou, imposutsth tibk. - Ovog de atata animi 
Clytaemnestraey doa¢g de exsecrationibus populi. . eee 

Z. 1382. dnodinety, abiicére, Kur. Hero. f. 1204.— Pro- 
etravisti, jugulasti; ut postea xanstece, nar Pare v. 1469, 
BSCHUT SZ. 

Vs 1384 — 12347. Nune exsilium, oium, exsecrationes miht 
décernis: nihil tale baie: viro adversatus, qu? sine: atstimatione, 
pariter ac: bestiae: morle, quam mullee sibi- casent oves, flianr 
suam ‘mactavit, dulvissimum mihi partum, qua Thracios ventos 
incantaret, Nonus henc eiicere deeebat. in -piaculi poenam? Mev- 
rum vero facinorum.-agper es-iudex. Minor vere tibi ita, queed 
eadem a te victore exspectem, quae tibi victrix infigam, 


ole 
4 


V. 133% | dgmeged v, 1140. — -ov tootepd, oux Tyee Xoyor, _ 


Hésy ch. . 54 


- 


V. 1338; plederasr, tlnOurdrtex,: Schol quam ‘abun ‘ 


darent oves in gregibus bono vellere praeditis. 
V. 1340. -2nwdos, qui incautando mulvet, Jenit, vine. Gf 
vw. 946 ame . ‘Ogywtay of.. % 173. . « 4 ie ’ — — — J Re 


V. 1344 sqq. toraye anetleivy] Aio-vero, me tibi” 


tatia minitari, qualia sunt eius quae parata est, ae- 
quabili ratione eam, qui vicerit, mihi imperare: a3 
vero contrarium eventum deus adducat, ta sero de~ 
ctuse prudentiam disees. vowira, dg} Exspectari potest 
acorbum victerem fore eum, qui oxspectat vietorew ribi victo nou 
es#¥ parsarum. — ds nagtoxevacpérns, ac. fort, ut decent pares 


/ 
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fam, ut sant _parelae, — Qnonm dictum sit quae parate est, 
exspectemus id, quod actara est. Sed aut actara-aut. passare 
eat, ‘Id qued patieadum est pracmiltitur: itaque qugacdxevacuiong 
hune fere sensum habeat: cuias animus ad cam exspeetationem esf 
qonpesitus. In -sequentibas dicidur id, quod actara est, et si iuste 
precederet oratio, dicendum erat (sapeaxevacpedrne) didatesy od 
celt. Caoncilatus vero animus turbata hac structara directe chorum 
- gYoquilur. <= . & tév Guolov, aequabili ratione,.dpolwe, pari 
couditione, Victeria rem decernet, fam aeque misera erit allerius 
conditio allero vietore atque altevius status alero, sxqcerra, 


anbaudi of. Patet boo © (alius oradionis connexu, itaque nom ne- 


cessario addendum erat. 
V. 1887. Hoc diddcorecOas vide. etiam jn oratione Aegtth 
e 1535. Gi 9 


V. 1348 — 1352. Superbe —— fundia: insanit tibl ani. 


mus ut in caede. Macula indecora sangutnis satis apparvet oculis, 
Solvendus manet (ibi amicis privatae ictus ictui, — Insaniae cri- 
men a choro obiurgatam removerat regina ea, quod Ipbigeniae 
necem .ut iustam caedis regiae causam attulit: minas minis retrie 
hwerat. Ipbigeniae mentieui' pon habet charus; quod’ obiieial: 
facet. igitur de his, sed urget superbiam et improbum quem pro- 
fesse. sit animam: inde vindictam ei paratum iri preesagit, Qai- 
bus audilis in iis quae sequuatur Aecgisthi auxilie.gloriater Cly- 
taemnestra, : : = 

V. 3382. aeplpowy Suppl. 157. | | 

V. 1359. Gentg cett., ut decet in cruento atate, Ch 
ad .v._ 1140. Is qui cognatum oveidit (haec ‘enim est caedes eo 
nomine ditun, alteriue rdtie vix habeter,-: nisi civilis, idque qnig 
quasi coghali sunt omnes cites) facinodris memoria .vexatur ysque 
ad insaniam, Id ‘quod accidit Ores{i is ie oa ¥, 4023-0090 
$- gorodsIng Eam. 164. - ; , 

. V. 1350. Atdnog atpatec, sanguld, quo ab Agamemione 
@dspersa est: v. 1310. — ad angina, clare spree, ut evingensac, 
elare conspicuus, Supp]. 123. ee 
. V. 3858. a@tetoy, non henere, sed ignominia dignam: quam- 
vie tu.de eo glariata sia. — atigopévay piiws, pdopier pie 
culo. | . 
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V. 1383 —~ 1369, Hoe tibi -affirmo: nad ratem - flise meae 
ius, cui hunc mactay{: aibil: limebo, dum Aegisthes ‘meeum ataneR 
amicitiam servans: eui confido maxime (— 1859). lacet is qui me 
violavit, Chrysetdum'ad Troiam delicjae: iacet etiam exptiva vatenj 
leeti socia, oracolorum cahtrix, fida petlex, soela in navi, Digna 
sunt perpessi. Sie enim ille: haec aotem oloris instar quam wid 
timom carmen cecinerit, iacet-huias amans, hee cokcubitu augens 
meas delicitas (— 1369). 


V. 1358. . Sgxcoy, iqsiurandum, Soxog, id-quod lurisiavandl aes 


etoritatem conservat, — D¢nec, quidquid diviuk auctoritate  eonJ 
atitatant est. Ineldrandum conatituit- btimana voluntas, confrmat 
Givina auetoritas. Ceterum haec doz. O¢ues nibil-qnt, nisi-nollennita 
affrmatio. . a : 

~ V. 1854. edleror Séxyr, ius anes ratum est factem, altiong 
gamta de Agamemnone. 

V. 1855, dtyy ‘EKosruv & certius definiunt ‘rationem juris 
mode commemorati. Quum enim in perniciom intraza wil Iphige. 
mia, dece eam Furiam, quae ex hac pernicie oritar, adipisei -po- 
tentiam ultricem. Quo facto expletum est ius, réhevog d/wn, ‘ 


V. 1356. Nove domum metus intrare dixit pro metuen- 
“de. Longe lenius Eur, Heracl. 996; önuc TO downdy pip Svvomotyy 
gofy. note 


é 


Vv. 1357. atfy] Sacra in aedibus funt a domigo: — 


his verbis futurum daminum aedium Aegiathum designat regina. 
V. 1358, AiyigGog nunc primum diserte memoratus: designa- 
tus antea v. 142, 1145, 1180. 

V. 1359. cgaaig senso translafo, ut caxog Suppl. 198. 

V. 1360.. Avuarytyaeos, qui. ignawinia afficit, — Ch, 
764. Cf. Prom. 991. .Hanc ignomiuiam iu amore pellicum invenit 
Clytaemnes(ra. Siquidem ipse apud Homerum dicit Agamemng 
pracferre se Chryseidem Clytaemnestrae. Hom. fl. I, 113. Et 
‘omni pellicum consuetudine vir dzepalew dicitur uxorem: Hom, 
I. 1X p 450. Cf. Od. 1, 433. oa -_ 


“ 


V. 3868. welliypa, deliciae. Ch. 278. Plerumque id 


quo aliis blandimur, alios placamus , ut Hbationes, ——— placa 


tar mortai.Ch. 15. Eum. 107. ib, 886, 


Y 
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..V,,.d862 0qq. Irate Clytaemnestra. henopificas of igudmixiosse 


Cagsendeac appellationes spreto Grdine ‘cumulat. = -.. 0 2 we: 
( 

V. 1365. deipor, id quod debitem boeorem deragat, ima 

geritum. zovoig welposs Suppl. 562... Cf. Prem. 198° 0 . 


V. 1366. le debitum nacius ext hac. caede: neqhe caret 

Cassandra ‘eo, quod fastum est:-iacet enim prope illum, — «xv 
avev dixny. De olore cf. Hymna. Apoll. XXI, 1. Mosse, oF pis 
sad xuxrog ino nreygizwr jy” aeldec in collibua ad-Peneum. Aria 
siot, Hist, Aniu. IX, 18. in litore Libyae. Gic, Tuse. 1, 3% 
Ovid. Her, VU, 1. : 
/ We 1369. ed, cubitas, dictum de iacenté Cassandra; quae 
quasi concubat cum Agamemnone mortua pariter ac viva: xeivas 
gelntwo soide. Ita cubitas mortui Agamemnonis dicitur: yapemra 
‘¥. 1487, nolse v. 1413. De sepulcro cogitari negnit, quia non- 
dum sepulta est Cassandra. — Optime haee seulentia continit 
eam moribys Clytaemnestrae. Ut vivorum concabitu offendebatur, 
ita mortuis concubantibus laetatur et gloriatur. «drm geniives 
‘rei, unde allera proficiseilur ‘(¥. 980): ex hoc cubitu auctas 
mihi attulit delicias laetitiae meae. 

Sequilur stasimum quartum (v. 1370 — 1492.) come 
positum e strophis e¢ sysiematis anapaesticis, quorum sunt quae 
a Clytaemnestra chorum iuferpellante proferantug Tripiex est 
harum stropharum et systemalum ordo, primus I, u, Hr; I, l, 1 
secundus IV, V, VI, 2; IV, V, ME, 2; terligs VIE, If, II; 3, 
Vil, 3. -In omnibus eadem exhibefur senteolia principalis, faci- 
hore Clytaemnestrae ad fastigium perductam esse discordiam domo 
immanentem. Et primo quidem ita haec explicantur v. 1370 — 
1400: Mulier occidit regem, qui multa perpeiaus eat “pro muliere, 
elus sorore, Omnium, qnarum causa est Helena. calaniitatum haec 
est acerbiasima (— 1382). Quibus quum adversetur Cly tawninestra 
originem nefariorum, qui haram mulierum sunt, morum a genio 
generis Tantalidaram repetit: cui assentitur ina (— 1400). Se. 
edndo ita v. 1408 — 1446: Genito illi potestas tributa est: a 
Jove, qui-omnia gubernat. Heu regem impio artificio occisum ! 
Cui -seutentiae chori respondet regina: id quod feci non. égo feci, 
ned genius mea specie apparens, (— 1422). Ch. Same te minime in- 
nocentem adiuvit genias domesticis eaedibus enua perditaras. 
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| Hen regem implo artificio eccisum! Cl. At iustam, obiit, mortem, 


quod Iphigeniem maciavit (— 1446). Tertiodenique itav. 1447 
— 1402: Ch... Corruet domua novis ‘cladibus2 ulinam ipse vitan 
finivissem! Quis ent, qui regem decore sepeliat? Cl. Hoc non 
tibi corandum, eed aobis,.uos verum rem permiltimas Iphigeniag 
(— 1474).. Ch, Dilficile est in his aliquid decernere. Manuentę 


vere lovis auciprilate mauct ultiot cacdiam stirps aedibus inhace 


ret. Cl. Sane hue rerum, neque opto quidquam nisi ut finem doe 
mesticatom cacdium deaigue faciat genius (— 1492). — Quum 
in his onipibus eadem sit principalis sententia, differt lamen id, 
quod iis. exhibisis. eficitur, Primo ordine auperbit regina, jactans 
furorem aibi @ genio concitatum, secundo snoujta de love, a quo 
peudet cliam.ille genius, culpam a se atertere studet, primo ia 
geniom, quod qwum reiiciat chorus, deiude favinaris ivstitiam, ex- 
hibere conatur. Teilio denigue, invidia guidem in Agamemuouem 
minime mollita, timore tamen uovarum caedium corrjipitur ideo- 
que ipsa viulentiam paullo remiltit ea mente, quam postea etiam 
Aegistha ostendit (v. 1570 8qq.) | i 


V..1870 — 1382, Utipam citam nec nimios dolores afferen- 


tem mortem obeam, occiso cusiode benevolentissinoo, qui multe 


de muliere perpessus a muliere inicrewtus est, Hey ‘Helenam ins 


ganam, quae tos vilas perdidit ad Troiam. Nunc ratam multo 


memoraiam florere iussisli [calamilatem aedium ad fastigium im- 
probitatis perdactam ab illa mulicre polluta] per sanguivem impla- 
eabilem, quae (une in aedibua erat immanens radix rixae, viri 
calamitas. - 

V. 1870. deurcaotagys potga, ut deuv. novag y. 53. 

V. 13721. .&y yuir, non a gégovo” pendens, sed pertinens ad 
tov aie) crélevtoy, sore affereus somnum eum, qui nobis semper 
sit inGniton. : | 

V. 1373. ebpergg cf. ¥. 474. 

V. 1374, yUraeKos dial. ef. v. 412. P 

V. 1379.. vedelay respicit télecor Stage it in oratione civiaemue: 
strae v. 1354. Ipsum Iphigeniae sacrificiym non amplios erhibu- 
jese chorus videtur in iis, quae exciderunt, sed nonnisi repeti- 
viese ex illo reginae dicto cogitationem ratae et perfectae aedium 


calamiiatis, quam un@iquisque generis. Pelopidarum scelere quo- | 
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piam commisso quasi natriverat, ef ipse elinm Agawemne. - Ansarn 
vero, ut nune haec omnia fastigium adipiacetentur, quia’ étian 
Ansam ad ‘ipsum facinus Agamemnonis: dedit Helena. Ab -eiad fa- 
cinore pendet facinue regis, pendet id quod ex es. perfeleadam 
‘Bibi sumsit facinos reginae. Iaque Helena dicitur addaxiuse: por- 
icici’ suepissime memératae foreni.. Id‘ quod: eglt per manus Cly- 
‘taemnestrae: Clytaenunestra sese polloit sanguine imphacabiti; Cly- 
Yaemnestra ‘Spsa dicttar discordia aedibus iuhaerens, quia in ea 
summam haec vefus @iscordia nanclacitur fastigium; dicituy ip 
‘lamitas viri, quia calamifatem exfremam- ef intulit.. Tamen nor 
hanc allocutum esse chorum in ii» quae absorpsi¢.lecana, ‘sed 
‘omnia protuliese quasi pendentia ab infausta euetéritate facmoris 
‘Helenae,, pendeniem ab hac etiam eam quae haud dubie facta ext 
Clytaemnestrae ‘facinoris designationem, pendentem otfam -fpsam 
quae revera eat v, 1382 sq. Clytaemnestrae mentionem, apparet e 
sequenti reginae oratione, ubi nihil nisi quae Helenae obinrge- 
‘verit chorus commemorat neque tamen profecto omisisset qaae sibs 
‘directo dixisset. Sed potest. in ea re invenire aliquid excasatie- 
nis, quod ab Helena suum fpsius facinus pendere dieit ehorus:, 
quam quidem excusationem superba mente reiicit, vetaus convicia 
In Helenam proterri. - Ceterum probatur his vocem éayrStoe pers 
tinere ad ea, quae mentionem Clytaemnestrae anteeedunt, Nec 
sane eodem fere temporis momenfo eandem mulierem nane secane 
da nunc tertia persona ianctis pronqmine relativo dicere potest 
‘chorus. 

V. 1380. ?navOechas perficere ut floreat aliquba& 
enar d(Cevv efflorescere. Ch. 158. Medii significatio est eadem quae 
vocis EnavSety Theb. 951. — Perse v. 758. nxodvusrhorag 
Suppl. 535, 

V. 1381. ain’ d&yenxtoy, sanguis, qui nulla lavatione reme« 
veri potest, quum soleat esse talis, ut ixzivrog fieri possif polfa- 
to, Eum. 281. . 

V. 1382. tote, quum ila ad fastigium perniciei pervenerunt, 
* quae designata fuerunt in lacuna, ‘ 

V. 1383. Yr et olfvs dicitur Clytaemnestra, ut Cassandra 
arn, — toldmearos, firme conditus, idem quod %%dunres; 
Exstructa est in aedibus quasi discordiac. ct calamitatis aedes,.<xs~ 


a 
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ius-tam firma facta sunt fandaments, ut atriusque rainam eodem 
fempore even(uram esse exspeetari possit. 

V. 1384 — 1389. Neve mortem tibi optes ob hace facta, 
mere Hetenae irascaris ut quae virum everterit, ut quae muliorem 
Danaoran vita perdita imcomparebilem dolorem paraverit. — ’ Freta 
subsidio Aegisthi superbieus fiherali ehori orationi -iaterdieit re» 
gina: Nolo talia ex te eedire neque tam fngentem de meo faci. 
mere dolorem neque convicia in -Helenam profata, qeia otrisque 
mefistatem meam minuis. Ipsa enim regina calamilatum motem 
repetit e fatali genii auctoritate, cai se submittere debeant homines, 

V. 1887. we ardpoléstioa , cf. ad v. 409. 

V. 1389. @vorazog nihil significat nist ineousparabilis. 
ounotara enim est componere, gurlatacPas componi, vel ad pte 
gnam (ut Theb. 435, 509, 672.) vel ad nuptian (ut Soph. Trach, 
28.), vel fertuna com miserie (ut Soph. Oed. Col. 514). Qal 
ceompenuntur comparantur: id, quocum nihil componi potest, est 
Sncomparabile, est aivatator. Aegre fert regina, quod de fael- 
nore Helenae jiudicium ferlur, quasi hoc sit unum omnium impre~ 
bissimam e¢ quasi nihil tantopere Graecoram populum afflixerit, . 

V. 1399 — 1395. Geni, qui irruis in aedes duplicesque Tan 
talidas: tua auctoritas mihi apparet in paribus mulierum moribus, 
qui mihi animum-mwordent. In corpore instans corvi instar im- 
probe carmine canendo gloriatur, 

V. 1396. @anetreic} ef. ad v, 1096. — diguios ut ddQd~ 
you AvGer cell. v. 43: quia‘ antes Atreus et Thyestes, nunc 
Agamemno et Menelaus: fratres functissimi fuucti erant sa la 
Cf. ad v. 3. 

V. 139%. Ostendis mihi potentiam- tuam in similifudiae me- 
rum mutiebriam positam. Notio ostendendi, apparendi latet fw 
particula é. Intellige xgatirece xg. dx 7., ila regis malieres,. uf - 
appareat ex his, in his. Mutferes esse sorores Hetenam- et Cly- 
énemuestram: satis patet. In similitaudine morum atriasque huiad 
polissimum ¢ernit chorus genii potentiam: apte igitur — 
junguntar xgatos et doopryor. 

V. 1392, xagdiddyxtoc cf. af v. 687. 

_ V. 1393. - Fingit chorus geniam Ctytaemnestrae édstantenr * 
co¥pore. Agamemnonis, quem. sua auctorifate oceisum videt. 


a 


Aeschyl, Trag, Vol. I, P. I. 18 
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V. 1394. De improbis corvi moribus cf. Suppl. 751: depdyraus 
pototy, xdpaxes wcte, Popwy —R ovdé& Et Pind. OL H, 
97: paOavtes di Aafpos nuyylwaole, KOPUXES OG, Exparta yaguvetor 
Asdg ngas dgriza Stiov. Hoc etiam loco molesta et garrula vox 

spectatur. Sclol. dco xdgak zoFlas vexgay Cona Bog, ovrw ‘xat 

& daleav exvbums. dindcer nage tO dixacor. 7 

“. V,1895. 5aeov, carmen victoriee, quam de conigge reportaverit 

+ Clytaemnestra. Quod hoc loco. genius canit, ut alibi carmen Fa- 
riarum memoratar, mascy “Egsiwy v. 603. an 

_.. V. 1896 — 1401. Nunc vere looutus ex vetasium generis 


huius geniam appellans. Inde enim cupido sanguinis in vigceri- - 


bas. nufeitur, uf, antequgm desinat antiquue doler, novus .adsit 
eryor, ’ ‘ my 

V. 1397... sgenedesos, ut — Ch. $14, Similis eat ratio 
vocia toexuule Prom. 1015. toldoviog Sep h. Oed., Tyr. 1043.. 


V. 1899. ows alwarorssyss, cupido sanguinent 
Iambens, quod nihil est nisi cupiio sanguinis. De lambendo 
sanguine cf. v. 760. De Furiis ‘sanguinem exsugentibus Eum. 
264,305. — Ceferum idem quod aiyeato, — —XXä 
Eum. 193, 


2 V. 1401. tydo, cruor, alua ptraouuPeyxos, tunvor. Hee 
sych. Cruor designat adesse caedem. Hic cruor, id quod e cu- 


pidine sanguinis proficiacitar , criginem habet in ea cupidine; ap- 


positione adiungitur ipsi eupidini tong — iywg, Vide ad v. 262, 


V. 1402 — 1415.. Gravis. sane est genii ira, quae infinitum 
sedibus affert malum: idque per Iovem, qui omnia perficit: ut in 
omnibus his divinam cernamus auctoritatem (— 1407), Vae rex, 
quomado te fiebo, quid dicam e mente pia? Jaces in hoe araneo 
improbam obiens mortem (— 2412), hei mibi, hoo. cubita vi ada 
cto: dolosa nece superatus bipenni securi. — Quam quasi glo- 
rictur Clytaemnestra genii illius impeta et potentia, monet chorus 
sane terribilem aedibus esse hune genium, idque auctoritate. a 
love oonceasa, quum omnia pendeant a love.- Its rem a saperbo 
genii illius et Clytaemnestree arbitrio ad Iofem transfert: primo 
iam regem flens, cuius exitium idem ille parayit, patratum qui- 
dem scelesto facinore. Quo andito quam de love monita ait, 


— — — — — 


a 


IN AESCHYLI AGAMEMNONEM. 2h 


bee 


omném rem 8 sua menfe ad genii anctotitatem retieit Clytaes 
manestrd: , . ar a 

V; 1402; alytes Cuijmwov Pers. 725, gravis; immanis, | 

V. 1403. Peaotpenres ut Peguxoras Furia Eum. 780. 

V. 1404. aivoy pendens ab aivgic: praedicas malam gras 
tionem perniciosae forlunae igsatiabilis. 

V. 1405,:. staraiciog, qui totius rei: quetor eat. Oppasitum voci. 
petabtiog Enum, 200. . Haec. om nia — lupiter decrevit, Heque 
sid, eius auctorifate quidqnam acium ests | W 

V. 1407. Cf. Suppl. 822: vor 6° éxiaay Suyov — tt a. 
vey aff ey Ovecowr télesdy date; — 

V. 1408, Exspectamus exhibiturum ess chorum, eur hare 
nbique pracsentem lovis potentiam .adambraverit. Sed lucta dé 
tegis morte iam euperatur chori animus: fundit et repetit quereige: 
de sorte ‘Fegis. J— regiae; itaque demum v. 1479 disertd 


-ennatiat, quid in his rebus ab hac suprema lovis auctoritate ex: 


a 


spectandum sits ' ’ ; 
V. 1418. xolray pendet a xetocé, cui apposila aint eczvdow 
et does, Pertinet stractura ex anapaestis in stropham melicani- 
nullo omnino discrimine, pariter 4tque quod v. 1381 sq. factumt 
fuisse palet. — xofce de cubitu, quo moriuus iacet, ut edvy v: 
3369, — dveley@egar, quo prostratus est necessitate coz — 


actus: 


Vs 1416 — 1433. Praedicaa tiieuin ease hoe facinus: tieve - 
tecorderin me esse Agamemnonis urxorem. Specie uxoris huiag 
mortui indota vetustous acerbas Atrei-vindex saeri epolatatie hune 
igs ¢s1, adultam caédi puerorum addens; : 

V. 141%. dnddyein wivl, diceré in aliquem (Suppi. 974). a 
Aépeodul tae; cemmemoarare aliquem (ib. 493); fd_-est sibr indiciui#t © 
faeere de aliquo. lam quid est dmdéyev cova tes nisi indiciunt - 


- glieal facere de aliqua re: qaid éidygoGul te passive genere, hist 


igdiciam ~aeeip ere dé re? Qui indicium rei. accipit,: tecor= 
@atuy ecius:.vides igitar, inesse significationem recorddadi ia: 
inslez Ova; quae -huic loco aptigsima. Noli amplius recordati, 
noli xmplius cogitare de ea re, me esse uxorem Agamemnonis; _ 
cogita. solum de genio vindicé. + 
, Veli, oũ o perlinet.ad VEKQDU» - didorwg "Atede 5 Vine | 
188 


⸗ 


td 
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dex Atreum puniens. adilaotwg tum de homine criminis ultore 

(Kum. 236); tum de genio, cuius-idem est munus: v, 1426. Pera. 

354, Suppl. 415: to» navwdleOgor Saby Pagiv tvvocxoy Oyodmeod 

Glactoga, . 
V. 1428, veagic, vide ad v. 76. 

V. 1424 — 1487. Te danocentem esse in hac eaede quis est 
qui testetur et ubi? Atqui ex paternis rebus adintor exstitisse 
potest vindex. Trudit familiaribus sanguinis rivis niger furor, 
quo ipse progrediens — eruori —— Vae rex, 2 
_meodo te fiebo cett. i 

V. 1426, shall Iriel fieri potest, ut qui « e scelere patris 
Agamemnonis ortas est genius vindex, te adiuverit. 

V. 1427 sq. Furor gtassatus rivis domestic? sanguinis eco 
trudit (nnumquemque qui in domo versatur), quo ipse perveniens 

copiam faciet eruori comesoram infantium. — Omnes generis ca-' 

lamitates pendent ab illo facinore Atrei, iam furor interior caede - 
eaedem trudit, novam moliturus perniciem: primo ille facinore noR 
inferiorem in natura nefaria, — — in. cin. dictum pro 
ex} pout, dpoondgwy aipator. 

1429, mdyve xovgdfopog dictum ut éxiggon Sudonogos et Yous 
aiperolosyés. xayva, praina, ifaque dictum de cruore, de conereto 

: sanguine. — ° nag éke s] suppeditabit cruori puerivoro, idem quod: 
suppeditabit, inserviet effundendo cruori comedendorum infantiun, | 
efficiet ut denuo effandatur cruor talis, ut denuo perpetretur faci- 
nus atrocissimum. sagéye» tivf absolute dictum ut Latinoram 
suppeditare, copiam facere alicui, Ita fromog eiul cos xnagéyesw 
Groxgevouevog Plat. Protag. 92. napéyev iaerog Plat. Gorg. ‘28, 
69, 79. xaxad¢ nagétw sine dativo Aristoph. Lysistr. 227, Snaepius huie 
‘@ictioni additur infinitivus aliquis, velut Soph. Ai. 1146: xaveis 
xagetye + DO flovre vavillow. Cf. Plat. Theaet. 116. Eadem, quae 
in nostro loco, inest vis in voce nag¢yes impersonali. : 

~ V. 1480. Denuo lucte victus querelas fundit chorus. De qui- 
bus quum primo ad designatam culpam necis responderit Clytae~ 
mnestra, nune iustitiam facinoris probatura arripit vocem dveley— 
Gegos, ; . 

V. 1438 — 1447. Non mera necessitas ef mortem inffxit. 
Nonne enim ipse dolosam perniciem in aedes fndaxit?- Meam 
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guamque prolem, multis lacrimis fietam Iphigeniam, quum ita tra- 
ctaverit ut ipse tractatus est, ne glorietur in Orco, quum cace 
de par pari retribuerit. . 

V. 1438. evx evel. , quod non sine eius, de quo dicitar, vee 
luntate fit, in quo conspicitur eius voluntatis aliquid. Iam si ea 
‘ratione, qua occiditur rex, ei obtemperatur legi, quam ipse in 
aedes intulit, dici potest in -hoc facinore inesse aliquid eius vo- 
luntatis, laud quidem sine ironia, qua seepissime utitur Cly- 
tagmnesire, : - : 

V. 1440. .dolfay argv, dolosam perniciem. In hoc 
dicto videtur laftere indicium, Aeschylum quoque eam retinuisse 
fabulam, qua per simulatas nuptias cum Achille habendas Aulidem 
vocatur Iphigenia. Probabile est haec, quae petila erant e Cy- 
priorum libro septimo, in tragoedia Iphigenia exhibuisse poetam. 

V. 1448. xodixiauréy s] Appositionem particula ce ad- 

innetam vide ad v. 194, 
V. 1444, dSea dg. celt.] quum eam rationem, qua Iphigeniam 
tractavit, dolosum artificium, dignam rege iudicaverit, eadem ra- | 
tione et digna quidem eo ex ipsius voluntate et sententia, iraeta- 
ins est ipse. | . - 8 

V. 1446, , Egodylnros dyov, Ch. 729, | 

V. 1498 — 1454. Egeo, déstilutus’ consilio, facili officio, 
quo me verfam, quum corraat.domus, Metuo sanguineum imbris 
atrepitum perniciosum: desinit gutta, lustitia ad aliam rem cala- - 
mitosam perficieudam acuit, acuit aliis exacutionibus sors. 

V. 1449. yégtuva, cura, negotium et ratio qna perficitur 
negotiun. — 

V. 1450. Metuo, ne non amplius singulae caedes perpetren- 
(ur in aedibua, quae cum gultis comparari possiat,’ sed universa 
elades, imbris instar, qua perdatur domus. Hoc imbre designator 
summum illorum sanguinis’ rivorum, quorum v. 1427 meminit, 
fastigium, quod ibi exspectavit in facinore aeque cruento ac faci- 
nus Atrei, ; 

V. 1453. Iustitia acuit gladium, quo aliud calamitatis munus 
perfectura est. Idem agit sors, itaque voci dtxy apposita .est 
pootga, praedicatum utriusque sententia Onyaver, “Lustitia acuit, id 
eat: id quod igstum eat parat perniciem: sors acuit, id est: ipsa 
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improborum hominum soars, caius fines illi sunt {ranegresni, acee- 


lerat.perpiciem. Iustitia acyit ngas Gllo nodypa Plafng, ut nova, 
faque non singulorum tantum, sed universs oriatur pernicies, 
sors acuit aliig exacutionibus, id est: accedunt nova, quae hanc 
perniciem afferunt. Exspectat chorus novas caedes dqmesticas at 
ex iis concitatum iri populi iram, ut lapidatione genuq imprebum 
exstinguatur: id quad designaverat Cassandra, Ceterum similis 
dictio est Ch. G46: ding O° tgelderas nudpyys mgocxalsever 2 clog 
oũrœvovo; 6gt tésvov O ensigpéoes Owpaow ainatwyv majerrégure; 

V. 1454. Syyary , cos, hoe loce exacutia, ut Eum. 859. 
Soph. Ai, 820. Ma v. 937 ogerdorn de iaetu. 
- Vv, 1455 — 1466. O terra, ulinam me recepisses, antequam 
hune viderem ‘obtinere lectum argentei labri. ‘Qais est qui eum 
sepeliat, qui eum fleat? Num tu hoc audebis, quum acciderjs 
virum, improbe perficere invisum offieium pro immani facinore? 
Quaenam laudatiq .lacrimis iuncta yera piefale operam dabit yiro 
divinos . | 

V. 1457. dgofey aeyvgor. dicitur vas, qua lavabatay. Aga- 


.memng, quod antea igfys 1054. Vox dgassy de godem Ch, 999. 


Kum, 633. — yopevvn, acepas xat q cuneny xdlrn. gud yapevrys 
o zope xorugusvos. Hesyeh, Vox xauevry Theqcr. XIU, 33, de 


. humili lecto, idem quod yapaevyy, ut zepevrns idem quad Homeri 


gopoustrgs Ham. Il. XVI, 244, BOTH. CE, ad ¥. 1362, 


V. 1438. Sepulcrq et lamentationibug egebant mortui at te, 
gtimonio honoris , quo apud sqperos haberenfar , quam apud infe- 


\ 
roa ab illqg qmnis honar penderet. Utrumque igitur. qfficium ab 


Ulysse exjgit Elpenor Hom: Od. XI, 72. Praopterea maximopere con- 
queritur Electra sepultum esse patrem sine lamenfatiqnibus et gine 


‘fomitaty ciyium Ch. 431 sqq., id quod cqnatiluit eae 


v. 1470, 
V. 146]. aLaQer za gey ut Ch, 42. Egebat hac officio Ava- 
memng, quod tamen a Clytaemnestra ali: inviga explefum ugn po- 


ferat ease ei non invisum, 


V. 1463. —*& iova, facta quae iustgs fings excequnt, at 


pbyadountes de guperba djctam v, 1348, Cf, Thelsy 565, 


V. 1464, dnizipfsog ainog, ilem qued étinfeog Agyvoc 


— 
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Ch, 338 vel dncrupBidwoc. Fg. ib, 342. Tales lamentationes pro- 


ferre laudem eius, qui defletur, vides in Choephororum loco. 

V. 1465, aivec ianxtwy in’ adrdot, laus viro iniiciens te- 
lam dicti, coseusa vel féloc tnéwy, solita metapbora, Omissum 
est jd quod iniicitur, ut quod facile subaudiatur. Structura ut 
Theb, 544. is nleios” én” ardgd 100° idateaPus Pedy. Displicet 
ratio eprum gui iungunt iantey adnPely: haec enim vox divelli 
non potest a norqoe, ut qua designetur natura operae adbibitae. 

V. 1467 — 1475. Tuum non est commemorare hane curam : . 
a@ nobis o¢cisus ille a nobis sepulcro tradetur; non infer lamenta- 
tiqnes familiarium: sed Iphigenia filia blande, ut “decet, patri pb- 
viam profecta ad flumen luctus eum amplexs osculabilur. 

V. 1471. doxaglws Gvyatye @s ZEH. Denuo habes acer-_ 
bam Cly{aemnesirae ironiam: qua non opus esse conlendit Aga- 
memnani lamentationibus, quippe quem blande recipiens laetuaa 
redditura pit Glia. Scilicet exspectat Clytaemnestra moalestissinum 
fore Agamemnoni Orcum intranti adspectum umbrae fGiliae a se 
necatae sihique propter hoe infensae, ut cai vex vi esset coercits 
in sacris peragendis ne exsecrationes funderet (v. 213), Notum 
est manere mortuis qdium, quod vivi conceperunt, ut Aiaci ipvi- © 
dia in Ulyssem Od. XI, 543 sqq. 

Ve. 1474. anogdpevy’® ayéyv, Acherqu distum ab grea, 
Quem umb:js transgrediepdum esge vide Thelb. 856, CE£ v. 1082, 

V. 1476 — 1482. Ignominia haec venit pra ignominia; dif fi- 
cilia sunt ciscretu. Afferunt afferentes ef poenam lait occisor, 
Manet manente per aevum auctoritate lovis lex, qua patiendum 
east ei qui egit. Legitimam enim exsecrationum stirpem quis es 
qui eiiciat ex aedibus? Adhgeret, ut adiungat sobolem, 

V. 1476. dvecdoc, res quae ignominiam affert, Theb, 539, 
Ch, 495. 

V, 1477, dvcwaeze cett.] Victoriam in earum pugna 
decerynere difficile est, Coucedit chorus et in Agamemnone 


et iu Clytaemucstra haerere sceleris maculam; confiletur difficile 
esse decretu, ip quonam sif- maior impietas, Id verg cerlq scit, 
quum iq quuibus generis huius falis par pari retribulam, mors 
semper morte muftata sif, mangere haue legem, dum maneat lovis 
auctorilas. Ex yuibus eflicitur idem instare Clytaemnestrae, quae 
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| nullo modo com adipisci possit potentiam, ut geniem tem, gai 

novas semper cacdes exeitateras sit, ex acdibua eiiciet. — Sis. 
pazos debellata difficilis. Prom. 921. — gor’, savze ta éreldy, Is 
qui decernit non est choras, sed numen quoi puguam gubernat 
(Cf. Theb. 424). 

V. 1478. pfges péyort’, afferunt afferentes: ignomi- 
niae afferunt novas ignomiaias, quae denuo novas allaturae sent. 
Subjectum est-srs/57, ut in praecedeuti versu. Crescit ignomiaia- 

rum, id est scelerum ignominiosorum, seges. Additur: occisor 
vero luit poenant, ut designetur, in quibus posita sit haec ro- 
petita iguominia, in cxedibus scilicet domesticis. ———— quant 
caesa filia sibi paravit Agamemuo, adducit novam ignominiem (drat~ 


dn peyst), quae novae cladia causa fiet (¢égorta). Quod per au- 


fert pleriqae interpretes vertunt vocem prote, hic sensus omnino 
in ea non inest, sed in medio, activi est afferre, 

V. 1419. é»v xyodre, progrediente tempore vindicta 
manet eum, qui egit, quia manet Iovis auctoritas. In unequoque 
femporis momento adest Jovis potentia, in uno aderit vindieta. 

V. 1480, waGaty cov Fotavta, ut Ch. 818% dgasurn ne- 
Otir, — Cdaptoy yoray doatoy, exsecrationam pralem iusta 
lege exortam et imperium adeptam, 4 

V. 1481. xexcdinvas cett.] adhneret ita, at etiam 
sobolem suam adiungat aedibuas, Illa generis exsecratio- 
num sobolea est nova caedes, quae minatur Clytaemnestrae. xod- 
day, arctissime coniungere, de materia iungenda ut exstruatur ae- 
des Pind. Ol. V, 13; de componendo carmine Nem. Vil, 78. aque 
xexoldnvoFar, coniunctum esse, cohaerere, adhaerere. MOOMATELY VETO 
non esse adhaerere, quod somniant interpretes, sed admovere, 
adiungere, docet usas vocis gatey v, 1535. Ch. 868; Eum. 
$07. Qui quam non intellexerint accusativum esse yéros, penden- 
tem a ngocewas, variis coniecturis (urbaverunt locum, 

V. 1483 — 1493. In hance vaticinationem cum veritate per- 
ventum est. Eqnidem pactione cam genia Plisthenidarum facta 
haec quidem probare volo, etsi vix tolerabilia: in futurum vero ut 
relicta hac domo aliad genus conterat necibus domesticis, sota- 


cit mihi parva possessio, modo matuarum caedium region eX ne- 
Gibus tollam. te 3 a 


een any ea 
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He 1488. Evsfn] subwadl déyos, yore, xodyya, id potissi- 
mum qued de Iphigeniae caede dictum est. Tota yeneris Atrida- 
rum ratio probat veritatem huius yaticinationis. Quibas ipsa con- 
Ateiar regina metum suum, cui nunc remedium adarotura est pa- 
‘etione thite cum genio illo. éufalvery est ingredi, incedere, &s- 
-Batvay tevl, aggredi aliquem (Pers. 911) vel ingrediendo laedere 
(v, 878). tupatvey inf revoc, vehi aliqua re velat in curru. (Soph, 
Oed. Tyr. 808). Vides fortem hac voce designari motum: ilaque 
dpPivas eg we idem designat quod pervenire ad aliquem statam. 
Qued bene de re dniversa dicitur: pervenit res, provecta est res 
eam veritate in hane vaticinationem, id est: vera haec vaticinatio 
e ratione rerum nostrarum effecta est. 


V. 1485, Nunc Plisthenidae dicuntur ut v. 2518. iidem qui 


aufea Tantalidae v. 1390, et Pelopidae v. 1516. Quum Atreus 


pater diserte dicatur Agamemnonis v. 1306,-Plisthenem in maiore 
quopiam loco-in generis tabula ponendum esse apparet, ut aat 


Pelopis pater aut filius ab Aesehylo habitus sit, Poto filium et id 


revera esse ex antiquissima fabulae forma repetifam. Pelopis pro- 
les imperium suum auget, transfert ab Elide in Argos ef Mycenas, 
ut nune penes eam sit summa in Peloponyeso auctorilas: hane 
auefam potentiam (alloy aOerog) voocabulo Tieioßöcrou; designa- 
tam reperire mihi videor. 


V. 1486. ~Sgxous stdiadal ure, paciscl cum aliquo , ut doxm- 
potyoag t0 Og otyaty Eum, 764. — sads wer, caedem Iphigeniae, 
quae me gravissime laesit. 


V. 1487. & dé} Aosaéy, quod vero reliquum est, Alibi és 


ròô doszov, — iévra rolfew pendet ab %zlw. 


V. 1489. abddvcacae, jis necibus in quibus domestica cae- 


des perpetratur. Licet enim vulgari usu quemvis occisqrem de- 


signet adroérts, apparet fameh e voce ates initio cogitatum 
esse de eo, qui suorum aliquem occidit. Cf. ad v. 10:6. Scilicet 
antiquissimo tempore nulla aliarum caedium habebatur ratio, Si- 
mili ratione vocis parricidae notio amplificala est, : 


V, 1490. Sufficit mihi, si et pauca- -possidebo et rabiem do- 
mesticam sustulero. 


Vs 1491, dnoyon, agxel. mery ee — ——— pearl, 
“ut Fows aipatoloszéc v. 1399, | 


asp i(“ss«:SCCMMENTARIDS | 


Exodo v. 1493 — 1589 exhéhelar Aegisthas avcedent cum 
wanu satellitum,-iaetans de caede et glorians se esse eins aueto- 
rem, vindicem fratrum.quos trucidaverit Atreus,. ultorem exsilii, 
guo ejectys sit ab Agamemnone (w- 1527), Cui adversatur cho- 
vos, tumultum populi minatus, ignaviam Aegisthi qui regem, de 
cnius caede jactationes fundat, ipse occidere non sit apsns, asper- 
natus. Ad quee minis respondet Aegisthus imperium eccupaturus: 
chorus vero ab Oreste ultionem et liberationem exspectat (— 1564). 
Quibus concitatus yim chpro inferendam parat Aegisthus, quem 
av hac yetrahit Clytaemnestra, neque tamen tacet invidia chori et 
Aegisthi; Clytaemnestra vero haec parum curaps monet, ut arcem 

- oceupet (— 1589). — Tres sunt hujug scenae partes, prima ora- 
“Gio Aegigthi, secunda chori et Aegisthi allercatio; tertia eadem ad 
ixam et vim aucta: qup sensu commoto finitur tragoedia. 

V. 1493 — 1527, Video iam exsultans divinam vindictam 
apparentem in nece huius mortui (— 1498). Atreus enim de imc 
perio certans. eiccit fratrem Thyesiem, qui supplex reyersus ab 
illo receptus est; sed horrendis epulis e.filiorum carne paratis 
deceptus, quam_quum se comedigse intellexisset, toti Pelopidarum 
generi perniciem imprecatus est (— 1518). Haec est caedis huius 
causa, quam ego suscepi, quia me infantem cum patre et. fratri- 
lps eiecit Agamemng; adulips reyersus sum, insidias s{ruxi, quae 
quum successerint, vitae fastigium adeptus sum (— 1827). 

V. 1493 — 1498, ‘Salve dies fustitiae! Nunc deos vindices 

~ humani doloris curam habere dicere possum, quum in reti Furia- 
rum jacentem -yideam hune virum luentem poenas paterni fagi- 


noris, — oe. Ses : 
: V, 1495, 775 42%, Golores quae in terra sentiuntor. Cf. 
¢h,585. . 


V. 1496, agndog Eourpor dicilur tunica perniciosa, quia hac 
' arte exsecrationes Thyestis. pains faciunt Furiae: cf. v. 15H &4q. 

V. 1498. ZEQOS HULGIN, ia quod e¢allide perfecit manus. 
prgary pro wnyarnue, ul ogerdorn, pra ogerdéryaes v. 937. 

V. 1499 — 1502. Atreys enim huius terrae rex, huiug pafer, 
patrem meu Thyestem suumgue fratrem,. cerfans de , 


jn exsilium egit, 


 4@ 
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V. 1500. 40 TOOWS POtUAL respicit eam, quac praccedit, 
diserfam patris utriusque et filii utriusque mentionem.| ‘ 


V. 1501. appddextos. Cf, ad v. 813. Vides Alreum regnars 
et tamen certare de pofentia cum Thyeste. Itaque Thyestem ap- 
pParet conatum esse sibi vindicare imperinm, eamque fuisse cau- 
sam, cur eum eiecerit Atreug. Sed adest etiam alia causa, de 
qua facet Aegisthus, adulferium Thyestis, designatum v. 1114, 
Neque famen haec discrepant, modo totum intellexeris fabulae 
‘antiquae connexum, Referunt poetae Thyestem dedisse operam 
Aéropae, ut eing ape potiretur oye aureog vellere praedi(a, quam 
possidebat Afreug (Eur, Electr. 720. Orest. $12). Hac ave aurea 
Vix quidquam designatum esse potest, nisi divitiae Atridarum, 
inter quos Thyegtem oyium gregibug abundare dicit Homerus Cu, 
II, 106). Ove divitiae eadem ratiqne, qua sceptro Homericp ime. 
perium designatur. . Iam satis patet divilias esse optimum imperij 
fundamentum, qugs si Aeropae ape Afreo gubtrahere poterat Thye- 
efes, facile peryenturus erat ad ipsam potentiam. Quod eonsilium 
quan detexisset Alreus, geiecit fratrem. Divitiarum usum vide ad 
V. 1554. 

V, 1503 — 1509. Et supplex ad focum guum rediisset miger 
Dhyestes, vita ei concessa est tuta, Jam improbus ipsius huiug 
yiri pater meo patri libenter potius quam amice ut hospitale offi- 
cium magnam liberaliter instituere viens hostiarum mactationem, 


apposait — earnis ———— 

V. 1503. Vi eiectus iam sine armis supplex Thyestes Atrga” 
ge tradidit, per focum eius tutelam implorang. Supplicem accidere 
nefas habebatur; ilaque eum comiter recepit Atreus, tutum a 
mortig periculg. At aduiterii haud gblitus crudelem parayit ultio- 
pem,— HOOGTOORKLOS éoréag ut Ulygseg apud Alcinqum Od. VU, 
153, 8 communi more, quia focus sanctissimuy erat aedjum 
lo¢us, ubi summa erat viglentiag in eum, qui ibi consederat, con- 
miliendae religia, 

V. 150%, spiga, vitae canditia, | 

Y. 1506. «prot, ibi, ubi nyne iacef Agamemuo. Glariatyr 
Aegisthug hanp ibj igcerg, ybi Alreys vila quidgm fratri copcessa, 
epulas gefarias paraverit, ul pro ludibrio illud yjlae dunum haben- 
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dum esset. — &fesa§ hospitale offcium, Cai ee est datves 
v. 1510. . 

VW? 1507. wxgo8vums cett.] Libenter baec - omnia parat 
Aireus, id quod ex amore fratris repetendum videtur, revera vero 
non ex amore, sed e desiderio efficiendi consilii oritur. 

V. 1508 xgsovgyoy quae, die in quo carnis multitado- 
est paranda, idem fere quod Bovdutor juao Ch. 26% — Aliqua- 
fenus respondet Romanorum visceratio, carnis distributio, quae 
Berxi solebat in sollemni festivitate, et praccipue in feriis Latinis. 

STANL. i 
V. 1510 — 1518. Extremos pedum et manudm digitos con- 
fregit et distribuit singillatim. Eorum nonnulla, quae non poterant 
agnosci, ignarus sumena, comedit cibum perniciosum, ut vides, 
generi. Ac deinde intellecto facto, nefando lamentatus est seseque 
vomens a mactalione abripuit, fortunamque intolerabilem Pelopidis 
imprecatas , epularum horrorem iungens cum exsecratione, ut ite 
intereat_ omnis Plisthenis proles. 

v. 1510, 20 onen, pedibus apta, id est ¢ digiti qui pedibus 
quasi adhaerent. cf. ad v. 830. — xtEvaS, — extre- 
mos manuum, 

V. ISL, Ooumrecs, confringere. Soiwor, Soave, xd- 
yar, xidoat. Henych. Inde diaPguntecGac, infringi, emolliri 
Prom. 891. — Confregit digitos, ut formam eorum mutaret et 
Gestrueret, ne humani artus agnoscerentur. Eandem ob rationem 
singillatin eos distribuit, ne in ocolos caderet forma pectisis, — 
a&vdgaxag, xax’ ardya Wve EXAOTOY , inigdnpatixds we einety xad? 
va, ij xat’ ardga. Hesych. cd xat’ dvdga, zwols. Swid. sin- 
gillatim, drdgaxas arti tot xed” fauréy. Gl. Farn. ~ Vox 
repetita ex Homero Od. XIN, 14: a viris singulis. Virorum 
notionem omnino neglexit Aeschylus, dicens de disiunctis singulig 
digitis. — — x au, collocatos, axoquy xtévacg. Proprie 
xaOnu, est considentes, sed neglecta est sedendi notio, ut in 
eleaPae V. 279. — avywdDer, desuper et singillatim collocali erant’ 
digiti, ue agnoscerentur. Itaque notione desuper designatum vide- 
far eos esse submissos inter aliam carnem. 

V. 1512. dogqpa &° ative’ nonnull ex iis, quae nelle 
signo agnosci poterant. =. 
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V. 1518, Eowtoc, perniciosus Soph, Ai. 190. — dr 696s, 
ut apparet. Aptissima est haec mortui Agamemponia designatia 
in mentione epularum Thyestis, in quibus eius ‘ansam collocat 
Aegisthus. Vides hance ubique revertentem ad: meutionem Agame- 
mnonts, v. 1497, 1499, 1506, 1519. : 

V. 1885. duntarec, impetu surgit, abripit sese ab illa 
earne, &20 opayiic. Displicet ea interpretandi ratio qua scribiter. 
dno og. iuay pro antpay opayic. Sufficit vomendi mentio: inves 
nustam est commemorare quidnam evomuerit. 

V. 1516. gwdgor dgeptoy Ch. 441, 

V. VID Evvdixeac tePets, uno iure fungens. 

V. 1518. Totius generis interitaum praecdixit etiam Oedipi 
exsecratio: Theb. 690, 6953, 709, 787. Vides Plisthenis nomen in 
genere tam late pateré quam Pelopis, ut ab hoc proxime abesse 
Audicandus sit. Ule enim pogos ePEQTOS , quem Pelopidis impreea- 
tur Thyestes, est haec ipsa exsecratio, quae toti-generi minator, . 

V. 1519 — 1527. Haee est eins necis causa, ego verv sum 
fustus ciue auctor, Decimum ‘tertiam enim fliorum me cum patre 
expulit, quom parvus in faaciis versarer. Adultum iustitia redu- 
zit: e longinquo‘ eum aggressus sum, omue parans perniciosi con- 
anii artificium. Ut nune vel mors mihi esset decera , quum hanc 
ecaptum viderim retibus justitiae. ; 

V. 1520. fgagevs pdvev, ut Hom. Od. XVE, 422: Frie- 
payo Savatov ce pogoy ve Greed. 

V. 1522. Cognoscimus ex his bona pace cum liberia Thye- 
stem vixisse Argis novosque progenuisse filios post illud Atrei fa. 
einus, usque dum ab Agamemnone eiectus sit. Quod quem factum 
esse non possit sub imperio Atrei, quod non ferendum erat Thye- 
sti post tale faeinus, demonstravi ad v. 1016. occisum esse -Atreum 
ab irate Thyeste et potentiam regiam ab hoe eceupatam, donec. 
ab Agamemnone reeuperata sit. Tacet Aegisthus de hac eaede 
Thyeatis, quia omnino tacet de seeleribus, quae Fhyestes com~. 
_misit, ne ius suum ipsids infriagat. Be 

V. 1525. ducPovidla dici solet de malo — quod — 
qui hoc cepit, perniciosum est, ut Theb. 802. Soph. Ant. 95, 
1269. Hoe loco de connilio alii.pernicioso. 

V. 1526. xeAddy cett, Quum. id. perfecerim, quod prineipale. 
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erat vilaeé meae taunts, morte decora obirem , si dbeundum esset. 
Similis sententia v. 497, 
V. 158%. iddvcee post dul, ut xivoticas. — —* ch. aut. — 
Hoe loco -3ddyzec -pevtinet ad.cd xatOmreiv, Enos “ad xadoy. 
Vv. 1528 — 1532. Aegisthe, superbiam. in. igmavis apernox 
Te ais te spontechune virum occidiake, et solum esae hoius caecdis 
miserrimae guetorem: .aio iuste tuum céput.non evilaturum -esse, 
populi exsecrationem -e( lapidationém: —— 
V. 1538, #a2z6c¢, ignavas, ut 1559, 1581. Non ut de malis. 
dictum intelligendum videtur. fy xanciow... Neque. enim ipge in 
mala re versabatur Aegiathus, et. ei superbiam in alienis malis 
Gelgnsam: witopératorus essed choros; aplius fuisset hoc addere. 
ts Me 1638. Inocntod, lantentandus, alibi nen exstat, . sed. 
hae leco. aptieninum et optime ad leges analogiee formatum eat. 
Gor .otetov GL Farn: : oe A 
V. 1581. ob: onm’ ——— quod offendit ————— 
optime exhibet direcio contrariam ehori sententiam, quae | alteri 
opponilur, nulla intercedente particula , quae diserfam hane divers 
sifalem infringeret, : j 
Ve 1583. dypodgipets agal; exaecrationes quae crescenten- 
e verbis transeunt in actum, in-lapidationem: De. qua dixi ad vi. 
1042. De voce dysogdpys cf. ad y. 870. | a 
V. 1588 — 1540. Dieis haec ad inferiorem remum coljoca- 
tus, quum eorum sit navis arbitrium qui iugo insident: agnoscea,, 
quam seni sit molestum doceri,- si sapere iussus est. Vifeula 
vero et feiuni. delores optime vel senectutem docent et mentem— 
curant. Nonne vides haee videns? Noli ealcitrare adveraus ati- 
mulos, ne feriendo labores, boo cd 
V. 1584, ca» ent tvyo dictam de.t is.remigibus, qui pra-. 
pius absunt a media navis parte: Tres sunt remiguin opdiaea:, 
Schoal. Arist, Ran. 1101: qoas. dt reeig rales Taw iperucar, xad, 
h ply xare Oolepixus, 4 62 pton Cuyitus, §@ U8 dew Ogaricas., 
Thalamitae sub thranitis, sygitae ab interiore utrorumque parte, 
sellelant: thalamiiae igitur etiam zygitis sunt inferiores, qui si 
ipa. thranitis, moventur tamen liberius quam bi, qui ab abera.. 
parte ipsos ab altera navies tabula habet, Fadeor (amen artificioa; 
siorem. mihi videri hane explicationem: probabilius est de bizemi 
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cpgitavisse Aetchylum, ibiquée superickem ordincm dictum ease 
aygitas. Schol: of yag Guyot tar Galaplev avaddr eiat, 

V. 1535. dedaaxecGas cf. v. 1847. 

V. 1586, cuwpoertis signuévos: noogtayls abre. Gloss, 
Farn. Nominativus absolutus, qui sollemnis est in usu partici. 
piorom 8 verbis impersonalibus descendentium. — 

V. 1587. xai ro yigas, accusatives pendens a d:ducxter: 
vel senectutem, cui molestius et difficilins est discere. . 

V. 1888. iatgopartis, qui ex divine afflatu artem me- 
dendi callet, ut Apis Suppl. 263 et ipse Apollo Eum. 62. Vides 
Aegistham huius medicinae mentione irridere -cherum. 

V. 1540, 206 xévtga celt. CE Prom. 343: mpd¢ xdvtga, 
_mplov insertic. — scalgas, ne ei pede feris stimulum, vulners 
aceepto dolorem sentias. 

V. 1541 — 1543. Tune, mulier, eos, qui modo e-proelio 
venerunt, quam domi lectam viri custodires, turpana simul, viro. 
regi hance necem melifa es? Aegisthum aspernatus iam denuo ad 
Clytaemnesiram se convertit chorus, exprobrans ei adulterium, 
quod patet ex ea auctoritate, quam de reginae consiliin se exer- 
euisse iactat Aegisthus; nandum patebat e mera benevolentia 
Aegisthi, quam memoravit Clytaemnestra vy. 1358. Augeri hae re 
Clytaemnestrac scelus satis apparet : chordmque antea nihil certj. 
de hac re novisse inde patet, quod nihil in omnibus eius lamen. 
tationibus et conviciis adversus regivam prolatis dicitur de adul- 


“teria yaed loquitar adnanisi de ipsius caedis improbilate v. 1370 — 


1493. Quod ad Aegisthum hance orationem dictam esse putaverunt 
editores novissimi, qui mulier appellatus sit, ut apyud Homerum 
Axduldec, ovx it? “Aymol: id statui nequit, tum quia, si boc de. 
siguaturos erat poeta, dicendum erat ejgyvrey, tum quia odiosa 
est eadem cogitatio chori Aegistho ter repelita: nam si haec Aegi- 
stho dicantur, idem {ere continetur et v. 1528 sqq. et v. 1541 
agg. et 1549 104.: ut minime procederet oratio, id quod misere 
lamgueret. Praeterea ea cogitatio, qua adulter dicitur mulier pol. 
laens viri leclum, quam pulcherrimam censet Wellauerus, mihi 
et inepta videtur et invenusta, 

V. 1841. cots qxovtag* gecusalivi pendeat ab aloxirovo 
aya. Dicitar Agamemno, et namerus pluralis eum habet sensum, 
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ul augeat vim dgdecoris: dehonestans eum qui is est ute 
‘proelio veniat: (talia enim eo maiore reeiptendas est honore, 
‘ quia labor viri mulieres domi sedentea slit (tetpes yag ardgos 
"px. 906 Gudros dam). Plaralis pro singvlari penitur, ulicunque 
designandyum est esse universi qgliquid in eonditiene elas de qao 
germo fit, ut Eur. Here. fur, 455,. Omaiumaue coram, qui se. 


° 


quuutur Aganiemnonem e bello reversi, honor ia efus -honore po: 
silas est, ut hac. efiam ratione plurstis erplicar’ possit. Of. 
Bernh, Synt. p, 61. Qeod ab oixovgds accusetivum pendere: pu- 
fayerunt interpretes, hoc’ fieri nequif, olnoug? ¢ est is, cuius est 
olxov ogoc, qué domus limites tenet: itaque quod intra hes timites 
positam est, aceasativos voci adiusctus desizuare potest, ‘minime 
id quod extra. Haque iungendum est olxorpos strip, -etestodiens 
lectam, ut nodey olxovgtr, eivitatem hahitare v. 741. 

| V. 1542. «doyvresr viva, frequens dictio, mulier asyyrore’ 
arvdga.Kur. Hipp. 420, varéen Hel. 127, — ie participie atit.' 
tum ut Ch 807: foflwr dua equskiac. Est et hoe lveo sua vis:: 
‘tune aceleri parricidii parati addidisti scelus turpandt leetun:? 

V. 1544 — 1548. Hacc effam verba fletum: progignent. Or. 
phei contrarian est lingua toa. ile enim omnia voee ad leetitinm 
duxif: tu excifans: placanti latratu docturus es; seperatus vero- 
mitior apparebis. : ; 
V. 1644, Reginae canssm agit Aegisthus, choro exprobrans, ' 
quod in omries invehatur conviciis, modo in se, modo in Ciy- 
taemnestram. ; J 

V. 1545. Orpheum pisces et aves eantu convocantem exhibet 
Simonid. fr. 9. Anal. I, 122, convocantem ‘feras et arbores 
Eur. Bacch. 562, nioventem rupes et muleentem omnia quae 
yelit Eur. Iph. Auk. 1222. Propterea dicitur pater carminum 
Pind. Pyth, IV, 176, eiusque earmina palcherrima omnium ha- 
bentur, quae audire possit aliquis, Ear. Med. 548. Petlicit haee 
omnia vi ab Apolline sibi concessa, quae tanta est, ut vel ipsam 

mutare possit rerum naluram carminibus, sane excedens fines 
humanae potestatis. In hac vi mutandae rerum naturae posita’ est 
origo cogitationum tum de incantationibus ab Orpheo repetitis, 
quarum meminit'iam Euripides (Cycl. 646), tum de Orphica ra- 
‘\~ ‘fone colendi deos, qua dissolvantur definili ‘deorum mores et 


& 
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cera indoles, ommesque ree disinae ad symbola et allexerias refe- 
renter, Quae accyratiua expesui in artieulo de Orpheo rebusque 
Orphicis in Univ, Eneyelopsedia exhibito. 

V. S47. Aalecs Slaypaacy pertinent ad Seglvac: ky sine 
dativo dictum designat: (ibi abducturus es. — Gusow dictum de 
omni, quod. mite est ef lene, deinde quod mitem facit, quod mat- 
cet: que gulia (Soph. Phil. 698), qaae dolores lenient. Ite 
Orphicorum putiasimum carminum spium coguomen est ixso¢: quare 
fronice etiam chori verba jac divit Aegisthus, simul vero gid 
yuate. Tu incantationes tuas latratu perfeciurus es, 

V. 1549 — 1551, Tane mihi eris Argivorum tyrannus, qui 
quum molireris mortem, ipse hee opus perficere non ausas est 

V. 1549 <c¥gavvo0g] Tyransidem occupatevam esse Aegi- 

sthum, tum e satellitibus, {um e voce xyarndels, ex- qua elbi 
senatui vim illatum iri agnoseit, chorus intelligit. Poterat quidem 
eadem cernere iam»se minis iis quae proferuatur v. 1585 sqq., 
tem vero ne responsione quidem dignatus est Aegisthum, sed 

» Clytaemnestram allocutus. Pro qua quum iam denuo dicat Aegts 
sikhus minasque repetat, chorus ratienem contem(as sui, quem an- 
tea modo designaverat (vy. 1528), ibi tadiguatione potius ocetence 
clarius exhibet, — | 

V. 1550, otn — ods fortis negatio in vorabulo repetito po- 
sita, quée decet concitati animi orationem. Idem Suppl. 884, 
Siwy aléxapoy ovdaps’ Elereas, Et Soph. Trach. 1024: odx Yxoe 
rec — ovx dwotod¢yes. Of, Herm. Soph. Antig. 5. 

V. 1881. .«cdcoxtoves, ita ut ipse eum oecigeres, 

Selet hacc vox dict de iis qui cognatos occiderunt, ut de fretre 

frairem inferimente Theb. 681, 805, et ila airoxvoreis ib: 734. 

Soph. Ant. 56. De qua re hoc loco non. cogitandum. . 

V. 1552 — 1858. Dolus madierem decebat: equidem suspe- 
etus eram ut inimicus ve(ustus, Huius vero divitiaram ope cona- 
dor regere cives: eumque qui non obediet, molentiis adiungam ut 
eguum contumacem, caligo et fames eius animum emollient. 

V. 1552. Dolum efficere omnino melius decet mulierem quam 
viram, et in hac ve necessarium erat, quia, si adfuisset Aegisthus 
im couspecta. Aggmemnonis, suspicionem is concepisset omnique . 
eum nocendi occasione privavisset, — agog yurasndg ¥. 650; = 

Aeschyl. Trag. Vol. 1. P. 1, 19° , 


7 
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Qui Aosistho Aletos putant v. 1647 — 1648, in toe nostro teve 
érrisum. ehorum ab Aegistho reperire sibi: videntur, quasi sane .ce 


in hac re mulieris instar egisee dicat. At hac inferpretatione tom 
concidit vis: oppositionis Olytaemueateae ef Avgisthi, désignatae 


voce: dod, tum omnino mon decet fateri Aegistham se ignevi 


aliquid commisisse, cuiue vitii speciem petius onmi exensations 
ottsi réemovendem erat in hoc regni Cceupandi conate. . - a? 

V. 1554. yojwere numero plural positam atrique; tragive 
semper divitias designat. In divitiis potentine viam cernit Aecgi- 
sthus, ut Thyestes Aéropes ope. Atrei divitias eibi paretures 
fugrat: de qua re dix ad v. 1501. Ante omnia enim locatis 
sateliitibas opus erat tyranno, néque adhue hebuerat Aegisthus, 
quo his stipendiam solveret. Tamen leeavit et’ iam ¢écom addu- 
eit: id qaod apparet e v. 1556. , 

V. 1556. Levbo Paogelare, subandi Cevylason, Cf. Prom 
462: xdlevta mparoc ev Ciyoros uvidaka Cav yracoe Sevleverre. 


uLabil.eat, quod ddoics, dvdyxaig, araig, mypovaig, inputs, alia 
" afferant imterpretes. In tali sermone i tantam subintelligi potest, 


substentivgm, quod et forma et sensu proxime abest ab ipso verbo, 
itaque. ne. sufficeret quidem celpcsc, quod atéalit alius; neque de 
hoc cogitari potest, quia diserte dicitur differre ralio equi stsgagogou 


ab co qui his iuactus eat loris. — obese nq detgapogor xQc-- 


Gavta, accusativus designans cam conditionem, quae effcitur ea, 
quod. declarat- verbem, ut non sit fuonalis lasciviens 
equus. cagagoges equus funalis iugalibues additus, cat nither est 
trahendi labor, =“ | | 
v. 1587, xgsOdesa; Scholiastes: ob Gnoteria cér pi 
mePagzource dg xQrPdvrm nélov, Fyour -nlova suic xgcOuls nat 
sovperta, Gdle euyxieloac xed Acusrrey tdoag meaty. — duces 
pedge v. 1153, Invisa fanres opponitur lasciviac equi bene 
hordes nu(riti, | bs 
Ve. 1558. tuvosxog fames caligini in viaculis. tia xdvceq 
nio’ fuvouges v. 452. —_ ; 
V. 1559 — 1564. Cer igiter virum ex ignavo animo non 
_ ipae oecidisti, ‘ sed mulier, quae terram gentisque deos potluit# 


. An vivit Orestes, ut ‘reversus hue bona fortuna hos aigbes intss 


timatt. 


Z 
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V. 2059. Omnino non -curat choras excusationes Acgtethi, 
quasl Golus mutlierem magia decent et pee suspectus faerit: sed 
has ipsas pro signis iguaviae habet et exprobrationem repetit, 
eerto exepectans ——— fore Oresti redeunti’ victesiam. 

V. 2562. —R Athenia lege cautum erat, ne publica 
templa ingrederetor aduitera. Demosth. -Neaer. p. 1374, Cab 
eriinini in Clytaemnestra accedebat scelus caedis. Haque dicitar. 
ab Oreste nas poxtéroy pelauopce reté Deaty ornyos Ch. 10228. 

V. 1562. Ia his mperte respieit chorus praedictionem Cassan- 


adrae we 1201, — flénes dog Pers. 299. 


.V. 1565 — 1569. „Atqui si haec (ibi placent: cilo ea expe. 
rieris, Age, commilitones, aggrediendum est opus.“ — Age 
giadio diateleto unusquisque utalur. — „Et ego quoque distriete 
gladio mortem non refugio.“ — -Accipio omen, fortunam explos 
tomes. . | . 

V. 1568, Quum -favorem chori ia Grestem pereipiat Aegiathus, 
opprimendum censet hos homines, quos sibi inimices mansures 
intelligit, itaque | view parat. — doxsic, statuis hace agere 
et dicere: agere, quae mihi displicent, dicere me esse.ignavum 
y7@O7, Cognonces, an revera ignaras sim, doxi vide v. 16. 

V. 1966. dAoyireas, satellites Aegisthi, quorum cohorte 
eireumdatus in arcem veuit eam oceupaturus. Eodem hoc nomine 
hi designamtur Ch. 168, qui ib, 769 dogupogos dndores. — Ep- 
yor, sc. puguae. oy ixds, adest, nt Soph. Oed. Col. 1668, 
Cf. Phil. 26. Ag. 391. 

V. 1567. agdxuaor tov Ee tlqog* amb rou yupver. Suid, 
Cf. Eur. Orest. 1477: ngoxwnov Elgog iv zegoiv tywy. STANL. 

V. 1568. ex aralvoxas ut exprobrationem timiditatic 
refeliat, iam gloriater Aegisthus, nihil se curare mortem: ne ve- 
ritas quidem hoe verbum male ‘ominatum: quam imprudenatiam 
statim in rem suam convertit chorus, — 

V. 1569. tv yqr. Cf. Theb. 506: Odlwe Beovogqons potgay. 
éy yoelg tuyns de pugnaturo. Sed cf. Not. crit. —W 

V. 1370 — 1527. Nullo modo, vir mihi carissime, alia facia- 
mus mals, Haee eliam demetere est infaustae messis; satis malorum 


 pllest: ne fanguine adepergamur. Redeatis iam, senes, Tn demus 


vestras ‘sine malo. Haec e Jegibus opportunitatis ila efficiends. 
; 19 * 


292 COMMENTARIUS 


erant, ut egimus. Si vero unquam satis sit laboream, nobis satis 
est, infauste afflictis gravi genii ira. Haeéc est mes sententia. 

V. 1570. Clytaemnestram, cuius superbia metu novaram cae- 
dium, quas paraturus sit genius infensus (v. 1483 sqq. 1516), 
fracta est, retinet Aegisthum a vi senibas inferenda. Quod sunt 
qui abiave putent reginam ‘ineunte hac scena post v. 1492, ef iam 
gecurrere: neque placet hie carsus huc illuc sine ratione direetas 
neque omnino statui potest res. Quomodo abire poterat accedemfe 
Aegistho, quem exspectabat (v. 1358): abire eo ipse temporis 
momento, quo advenit ille? Praeterea quo abisset? Patet tota 
domus, conspicitur infus.corpus Agamemnonis, neque nunc is est 
rerum status, quo secura se in conclavibus mulierem condat 
regina: imo in discrimine versantur omnia, usque dam azce poti- 
tur Aegisthas. {fd vero statuendum est, Clytaemnesiram, quae 
adhuc in aedibus mansit prope corpus mariti, ita tamen, ut ab 
omnibus conspiciatur, nunc progredi in ‘proscenium cum Aegisthe 


collocituram. 
V. 1571. wodia ddotnvoy, valde — ut 2olla py 
cdlatra ve 1216. — Ségog. CE. Pers. 821: tify yag sarGore’ 


dncpnece oraguy acys, Oey nayxlavroy eeug Géyos, Eur. Ino 
fr. 18, v. &: Enews’ cycode tarde Stotyvoy Gégos. CF. Bacch. 
1816. —— 

V. 1578. dodpovcs mexgquuévoug, ad domus vestras. 
— quidquid certa quadam naturae lege alicui assigna- 
tum est: id quod optime dicitur de domibus, quae hereditatis iure 
a ‘patre ‘ad filium transeunt. 

_V. 1574. Ygtavta xasgoy, opportunitatem efficientem, id 
est opportunifatem quae agere iubet aliquem eumque adiuvat in 
agendo. Ita xaigog dicitur wéycocog %pyou insoratys Soph, EL 75. 
xagdg navtwy yrwpay loywr xpcros agrusae Phil, 887. Qui omniam 
vias et rationes novit, qui adiuvat in agendo,’ ipse etiam optime 
‘ dici ‘potest agere. Aoristo usus est poeta, quia in uno semper 
{emporis momento posita videtur opportunitas. Tota igitar cogi- 
tatio haec est: efficiendum erat hoc opus necessario, efficieadam 
Opportunitati: quae quidem efficiens opportunitas aliter agere nea 
poterat, ac nos egimus. Celerum satis apparet efficiemtgm OpPOEe 
tunitatem dictum esse pro -iis qui in re efficienda atuntur opper- 
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tunifafe, ut ita circamecribi possit tola dictio:. quum nobis in hac 
‘re effcienda ulendum esset opportunitate, alifer agere pon pote- 
ramus atque egimus, vel: opportunites nostra, cui efficienda erat 
res, aliter agere non poterat ac nos egimus. — yer, subau- 


diendem est xodoces. Cf. Bernh. Synt. p. 136. — Ratio agendi, 


quem necesssriam dicit, est dolosa iHa eaque qua nihil Aegisthus 
ipse, omnia Clytnemnestra perficit, Quibus prolatis rixam inter 
chorum et Aegisthum de crimine ignaviae huic exprobratae direm- 
tura est ClytaenMmestra, agens Aecgisthi causam, quem ita se ges- 
sisse -eontendit, at necessario ferebat rei ratio. - 


V. 1575. - dyes, subaudi ado ex iis quae sequuntur. Si 
unquam dici possit in misera generis humani conditione satis la- 
borum: perpgusum esse sliquem, nobis eatis est horum, gui nobis 
acciderunt. tard premendam est: his nostris laboribus; nos qui- 
dem ili medo quantamvis maximo satisfecimus. 


V. 1577, ad” Fyas Aéyos* cf. ad v. 540. haec est sen- 
fentia mea. Pers. 345. Ch. 521. Theb. 225. — ddyog ybrasxos: 
de auctoritate sententiae muliebris dictum est ad v. $23, 


V. 1578. , At hos ite indulgere linguae vaniloquae et talis 
lactare verba fortunam experturos sine prudentia et modestia, an 
hoc ferendum est domino?“ — Non Argivorum esset blandiri 
viro ignavo. ~— ,,At ego postea quondam fe multabo.“ — Non, 
si Orestis iter huc direxerit deus, — ,,Scia exaules vesci spe, “ 
— Superhi, polluens justitiam, quam hoe liceat.“* — ,,Sciaa te 
mihi poenam daturum pro hac stultitia.“ — Gloriare ut gallus 
prope gallinam. — ,,,,Ne cures vanos hosce latratus: ego et tu 
regentes hanc domum adornabimus, “« 

V. 1578. antardlCecy dictam ut lwrSecSas Suppl. 963. 

V. 1579, dalpor, 4 ixcotov tiyn. Suid. daluovog negaadas 
Ch. 513. Cf. v. 1264, 

V. 1582, wérespeo, ‘ulciscar Ch. 273. — Ktsi nunc te 


mitfo morem gerens reginae, tamen suo tempore huius rixae me- 


_ mor ero. 


V. 1584, gevyortag dvdgac. Inlelligit Orestem, plurali 


vero utilgs, quia hic mos omnium exsulum est communis. De re 


conferunt interpretes Eur. Phoén. 396. ai 3° @inides Booxova pr- 


~ 
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yadac, &¢ doyoc: et Eur. .Baceh. 617: éintow 3° ifacxesa. — 
SchGtzius: exaules ape pasci (nunquam gon acilieet se in patriaga 
. Fedituros aliquanda esse sperantes), paene in proverbium abierat, 
- Hae ergo utitur Aegiagthus, ut chorum Qrestis reditum exspectams 
fem irrideat. Scilicet vanam confidebat fore hanc‘apem, quam * 
Oreste quoque foveri exspectandum erat, : 

V. 1587. gid«xtwe] vanitatem et mullitiom — galli 
similitudinem affert. Aliaqui hac ad designandum apimum, qui 
discordias daomesticas foveat, utuntur poetae; Kum. 861. Pind, 
Ql, XU, 14. Ne hoe quidem ab Acgistho alienum. 


V. 1588. vlayuatwy genitivus paudeur Idem de -chori | 


conviciis dictum v. 1547, 
V. 1589, Reete schaliasta; éyd, pyal, wad op xggzpireec. tarde 
ro⸗ —E ictio Ta Ocvxci⸗ 
wadwe sine accusaliyo ut GéaPas xalgg Soph. Crens, fr. 821. — 
xearyourvts. Commune Acgistht et Clytaemnestrae imperium vide 
Ch, 973; Weode yoga si dindiv sugarvida. — Per septem an. 
nas mansisge hanc tyrannidem, qua papulum appresserit Aegisthas, 
auctor est Hamerus Od, HIE, 304: xtelvag Argeldyy’ dédunto dt 
Agog pa’ Gute’ Enzdeteg d? Yracas nodyzevoora Muxqras, 


* 
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Res metrica. carminis tta potissimum est explicanda, ut apparest § 1. 
ratio numerorum, tum ea, qua singulae versus culuspiam partes 
janguntur, tum ea, quae inter ipsos versus jniercedit eos, ex qui- a 
bas compositae sunt strophae- Stropharum igitar exponendae sant 
leges, neque dubium esse potest, quiniis demuni intellectis mente per- | 
spiciatur ea numerorum ratio, cuius sensus facile ab unoquoque perci- 
pitur. Quodsi mirifice neglectum invenimus hoc legum, ad quas com- 
positae sunt strophae, investigandarum studiam, id repetendum 
videtur e vulgari more, quo alter interpres allerius vestigia premit, 

ase alienum putans id, de quo priores non cogitaverunt, Exstant § 2, 
tamen.in metricis scriptis exempla rationis, qua reperiri possont 
hae leges; de Aleaica stropha dudum demonstratam est priorem 
primorum versuum partem fusius exhiberi versu tertio, posterio- 
rem versu quarta. Est quidem haec lex una tantum ex innume- 
rabilibus, tam variis, quanta est ipsa stropharum varietas. Id 
quag deterruisse interpretes videtur, metu, ne inanem agerent rem, 

in qua certi quidquam vix posseg constitui. Videntur sane tales 
constitationes saepe arbitrariae, neque conceditur a multis alles: 
ram eiusmodi constitutionem strophicae legis revera esse meliorem 

et certiorem alfera. At non sunt tam incertae hae leges, modo — 
ne id pro lege statuas, quod primo adspecta animo occurrit et 
placet fortusse: sed id solum qued remsnebit, quum varia conatus 
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eris omniumque singulorom rationem — perpenderis. Atque 


— 


quam unaquaevis stropha suam habeat legem et nonnulla sibi pro- 


pria, facile tamen apparent etiam ea, quae sunt mullarum, quin 


, os 


plurimarum communia, Videbis plerasque in tragoedia nostra ex- 


hibitas strophas e tribus constare partibus, quae diverso modo - 


numeros explicant, nunc ita, ut in secunda et tertia singuli tra- 


ctentur ii, qui coniuncti apparebant in prima: nunc ita, ut ipsi 


diversi sint cuiusvis partis numeri, nunc ita,, ut in quavis plares 


§ 4. 


7 


§ 5. 


exponantur numeri fidem ordine diverso. Quamvis enim saepissime 
invenitur haec trium partium adornatio, summa tamen vel in ipsa 
nostra tragoedia ext ipsoram in iis numerorum adornandorum ya- 
rietas. Praeter haec, quae multarum stropharum communia facile 


in singulis demonstrant viam inveniendae legis, et praeter cum 


morem, quo versibus quibusdam, veut logacedicis brevioribus et 
Pherecrateis, vel versuum loco clausula uno ‘vel duobus tribusve 
pedibus exhibita nunc ad designandum stropharum, nune stroppi- 
carum partium finem atitur poeta, et praeter eos versus, qui ba- 
seos anapasesticae instar, fini praeludunt, id etiam adiuvat eum, 
qui in has res inquirit, quod persaepe communis quaedam cerni- 
tur lex earum stropharum, e quibos maius aliquod carmen com- 
positum est. Et ibi, sane cavendum ent, ne extorqueamus potins 
hance legem, quam revera in numeris posifam investigando repe- 
Fiamus; neque’ id existimandum est, immutabilem stare talem legem 
_per totum omnium carminis stropbarum decursum. Omnino enim 
id tenendunr est, nonnisi in motu, in ipsa partium motus ratione 
positum egse rhythmum, ratioues vera motionis esse innoperabi- 
les: e quibus si certae quaedam promuntur solaeque aplae esse 
indicantur legibus pulchritudinis, tamen summam ease varietatem 


_rationis, qua infer sese ipsas connecti possunt hae motionis for- 


mae pulchritudinis iudicio delectae. Itaque quum id in exprimen- 
dis numeris agat poeta, ut sensus motusque animi varios certo 
qguodam signo exhibeat, is optimus iudicabitur legum strophicarom 
javentor, qui statuerit ea quae communia sunt, in iis vera mu- 
tationem quamvis agnoverit eiusque rationem exposuerit vel. ifs 
designaverit, ut sponte ea appareat lectaris. 

Naweri, quibus usus est Aeschylus in hac tragoedia, 


_ Plerique leves sunt et concitati , leves et longiores trochai- 
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oi, lambici, cretici, logaoedici suisque locis dochmiaci. Ra- 
riores sant puri dactylici, qui ubi inveniuntur, plerumqae ita 
comparati sunt, ut inserantur trochaicis vel logaoedicia , neque 
suam habere vim videantur, sed nihil esse nisi aucti in fortiorem 
motum trochaici. Differt ab hoc more carmen primum e paris 
longis gravibus dactylicis compositum, quo exhibetur sanctitas et 
fristitia, qua insigne est omen Altridis a diis portentum, cuius 
auctoritas pertinet per universam (ragoediam. Silatim vero ig se~ 
eundo carmine ad leviores numeros transit poeta. Neque differt 
,numerorgm ratio in Choephoris et Kuaienidibua; ef amniuo his 
Jevioribus mobilibusque rhythmis indulsit Aeachylus, abborrens idem 
@b omnibus mellioribus; rariasime enim utitur Glyconeoruin et 
. Pherecrateorum, systematis, singulig saepissime. Gravioribus su. 
meris usum eum cernimus potissimum in Prometheo, ubi bis re- 
periuntur graves trochaicae dipodiae inneiae cum gravibus dacty- 
licia v. 526 sqq. et v. 887 sqq., qui numeri apto nomine appellan- 
~tur Dorici, ut quibus in iis potissimam ulantur lyrici velut Pia- 
. dgros carmigibus, quorum Dorica erat: harmonia. 


Primum, quod anapaesfos novem systematis compositos ex- 
eipit, chori carmen in duas divisum est partes, quorum alfera'e 
stropha, antistropba et epodo constat, altera quinque atrophis et 
antistrophis decurrit, Ne una eademque lege haec omnia com- 


§ 7° 


posita ef epodum potius mesodum habeamus, impedit rhythmorum~ 


utriusque cantici omnino diversa ratia: in priore enim daetylici, 
in posteriore trochaici praevalent amnibusque versibus suae pate 
ra¢ Agnum imponunt. 


V. 104 — 146. Stropha. 
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Facile apparet principales’ horum versuom mensaram esse di- 
_podiam dactylicam, e qua omnes sunt compositi yel singulart, vet 
vis, vel ter vel quater repetita, sole illo versu excepto, qai tam 
strophas tum epodum claudit ideoque diversa compositione insignis 
redditus est a poets: idem vero hic versus etiam in connexata 
etrophae receptus apparet excipiens versum primum. Praeter bae 
dipodiae dactylicas poeta uaus eat dipodia iambica, quae bis singu- 
‘laris posifa. ante duas dactylicas, semel bis posita ipsa_sola ver- 
gute constituit, quo designatur strophae exitas. Praeparans quasi 
dipodiam lambicam breviori dactylico versu praemissa est basis, ut 
| ila longiori, introducens Pherecrateum, Posset quidem hic versus 
haberi pro trimetro dactylico: censeo vero Pherecrateum, quia 
nusquam in hoc carmine apparet mensura trium pedum: et quia 
proxime abest praemissa basis & prkemissa dipodia.' Probatur hoc 
epodi versibus, ubi reperitur logaoedicus versus, cuius exitus basi 
praemissae respondet, Medii in toto carmine positi sunt duo ver- 
sus e quaternis dipodiis conatitati. Quorum priorem quod in daos 
dimetros dissecant editores, nulla est hnius rei ratio: imo alter 
4 9, alteri respondet, alter alfero probatur. Hace quidem de singulis 
versibus dfcenda: iam de universa lege, qua composita est strepha. 
In quibus {um observanda est ratio ea, qua alter versus quasi pro- 
dit ex altero, tum partium distributio. Primam si respicis, hexa- 
metrum exeipit pentameter, hanc dimeter, hunc Pherecrateus, hunc 
{etrameter praemisga iambica dipodia, hunc dimeter, hunc duplex te- 
frameter, hunc idem duplex tetrameter, quorum prior scatalectus, 
posterior catalecticus, hos (etrameter praemissa iambica dipodia, hune 
Pherecrateus: hunc hexameter, hunc dimeter iambicus, hanc penta- 
meter dactylicus, Me quidem iudice, quum e dipodiis constent hi 
* omnes dactylici versus, hexameter aptius diceretor trimeter, tetra— 
mefer dimeter, reliqna: at retinai vocabula valgaria, ne tarbaren- 
tar lectori, Totius strophee. sunt (tres partes; v. 1 — 3 triplie: 
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ET NUMERI. 26: 


ratione exhibetur dactylicus rhythbmas, v. 4 — 16 basis pracmissa 
erescit in iambicam dipodiam: deinde pfaemisso minori daciylico 
vereu bis. Istissimo ambita exhibetur principalis rhythmus, a que 
descenditur ad tetrametrum cum dipodia, ab hoc ad dimetrots cum 
basi, at adumbratum sit (si dipodiam dactylicam litera d designa- 
mas) hoc schema: +d, idd, d, dddd, dddd, idd, +d: cuius lex 
interior satis apparet. V. 11 — 13 eahibentur dactylici rhythmi 
variationes ut-in parte prima: una exeepta, cuius loco positua est 
fambicnue veraus, quia in eecunda parte hunc rhyihiaum introduxit 
pocta. — Duplex tetrameter est etiam Pers. 852: 4 ne 706 
= = = dnexigocper. | 
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. De singulis pauca dicenda: neque enim discrepat versuum de-, 
gcriptio ab ea, quam constituerunt priores editores inde a Din- 
~dorfio. Dipodiam iambicam cum catalegtica twochaica iunetam ex- 
cipit logagedicus dactylicus simplex duplieiter trochaicus, cui prae- 


Jo2 METRA . | ; 


/ 


misst lambas et basis: hunc teframeter dactylicus, hance idem l6- 


gacedicus cum basi, hunc idem teframeter,» honc tetrameter cum 
éxitu logacedico et addita clausula trochaica, Huius primae partig 
ea lex eat, ut daplex rhythmus primo versa exhibifus erescat in 
secundo, prior iambicus in basin antispasticam , posteyfor froehais 
cus in logacedicum. Logaoedicus versu tertio denuo crescit in 
dactylicum. Hac allera primae partis parte Anita in altera a lo- 
gaoetico denuo in daectylicos crescit rhythmus: ac sicut - quarto 
veraui pracmiseus est (rochaeus, adiectus est is versui sexto. Se- 


eunda pars v. 7 — IL incipit @ trochaica tripodia, eui praemitti« 


$11. 


§ 12. 


tur iambica dipodia. Sequitur hexameter dactylicas, deinde trimes 
ter catalecticus ih syllabam, deinde hexameter, denique glyconeus. 
Conspicitur in hac lex ea, quod triméter ille spondeis exhibitus 
ab atraque parte haheat hexametros, quorum huic praemissus est, 
hune vero excipit versus rhythmi levioris, hoe schemate: itr, ddd, 
D, ddd, gl. In terlia parte sequitur duplex ftrimeter, eumque 
idem, huue duo hexametri, huic monometer, hune pentameter, 
Haec pars ipsa triplici versuum ratione in tres partes dividitur. 
Duplicem trimetrum puto priorem utrumque, quia in quarto pede 


est ulriusque caesura maxime insignis, 


Praeterea non deest universa lex strophae et epodo commu- 


nis. Tres sunt ulriusque partes: in pripre utriusque praevalet lex .. 


progrediendi, in secunda lex includendi, in tertia lex simplicioris 
progressus, cui interpositus est brevior versus progressum quasi 
cohibens, in altera iambicus, in allera dactylicuk monometer. Si- 
militudini in prioribus etiam partibus additur varietas. Progres~ 
sua in stropha fit simplici imminutionis via ddd, ddd, d, in epodo 
duplici crescendi via it, bdl, dd atque: bdl, dd,-dd+. Inclusio 
ita est exhibila, ut ia stropba versus duo longissimi et agilatissimi 
includantur brevioribus, in epodo unus brevis tatdus a longioribus. 


V. 147 — 2382, Stropha 1. 
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- Principalig mensura dimeter trochaicus cafalecticus, qui zrimo 


versu ter compositus praemissa basi, secundo bis, quarto singula- 


— 


ris. Interpositus est dactylicus penfameter. Lex atrophae est 
imminutio versuum longitudinis, inserto alio rhythmo prope finem, 
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Versus primus ut str, 1. abiecta basi, qnae iam praefixa est singu- 
lari dimetro v.2. Sequitur (rimeter creticus cum dimetro trochaico, 


_ idem hic solus, idemque praemissa basi cum anacrusi. Lex stro- 


phae eadem quae in prima, imminutio et inserlio. Atqui in fine 
denuo crescit rhythmus imminutus. 
Stropha 3. ; $14. 
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Prineipalie mensura tripodia {rochaiea. 
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Cui v.1 e¢ v.2 


praemittitur iambica dipodia, v.3 dimeter fambicus, v.4 basis 
cum anacrusi, v. 5 dipodia iambica. Deinde v. 6 sequitur tripo- 
dia iambica, v. 7 loganed. dact, simplex duplici(er troch., v.8 
idem: v.9 hexameter choriambicus, cui additas est idem logaoe- 


dicus. Lex imminuendi numeri hic quoque servata, ham y. 1 et. : 
2, qui eundem exhibent, sunt iungendi, quibus minor est v. 8, 


quo minor v. 4. Iam crescit numerus ut in fine strophae secun- 


dae, crescit primo iambicus e dipodia in (ripodiam, deinde cliam, 


aucto simul motu trochaico, in diversum quidem at simillimum (ta- 


men sibi logaoedicum, exhibitum primo duobus versibus, ex his 


vero denuo auctum in amplom systema choriambicum, ex quo re- 


dit denuo numerus in logaoedicum, wut insertionis eliam legem 


servatam videamus; proxime enim a trochaicis absuat logaoedici, 


longe choriambici. 


8 


Stropha 4. 
eee a J 
/ , 7 


/ cf N 
VV — — 


— Lagan 
f 


U 


one 


/ 


ad 


Ww Yen | 


— 


/ 


eee 


V. Ivet 2 uf in str, 3; v. 3 tetrapodia iambica; v. 4 et 5 


idem qui v. 1 et 2; v. 6 tripodia iambica: v. 7 composituse di- 


metro tretico, tripodia troch. catal., logaoedco dact. simplici tri- 


pliciter troch. cat. et eodem dupliciler troch. aeat.; v. 8 logacedi- 
cus idem, qui proxime antecedit. Lex eadem: sunt enim iun- . 
e gendi v. 1, 2 et 3, quo Istissimus, ‘v. 4, 5 et 6, quo pacilo 
ceercitue exhjbetur numeri ambitus: denique vhythmus- alienus 


additus: e¢ hic etiam is versus, qui ullimum antecedi(, maxime 


insignis. & | 
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Omnibus his versibus 1 — 8, praemissa dipodia iambica, vet 
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dimetro ‘cretieo, VW. 2° fripodiae - troch;, v. 8 eretico, cui adiun- 


ctae dipodia et tripodia trochaica, v. 4 dimetro troch. catal., ve 
& morometro froch. .catal., v. 6 tripodiae (roch., v. 7 trimetra 
éretico, v. 8 tripodiae trech. catal, WV. 9 legaoedicus dact. sims 
plex dapliciter troch. tan ‘dnacrasi, in hiv imminuendi legeo, 
quae fi reliquis semet in tota strophw oxhibebatur, ter repetilam 
ééritiinus:' Primas orde est v. 1 et 2; seoundas v. 3,4, 6; fers 
lige v. 6, 8, 9. Ulimo huie insertum videmas versum icretivie ia, 
siguem, Variam rationem, qua legem universam: exhibuil poeta 
in strophis singulis, certius -—perspicies ex hoc achemate ; 

I. +TIT, TT, ddd, T. oda oF 

Il, TTT, +T, CT, T, ,T. & 

WMI, iT, iT; — iT, — ,T, — HTT, 1, 1,1; — Ch Ch Chl. 
IV. iT, iT, ii; —iT, iT, 5; — CTU, L 

V. iC, iT; —Aeit, iT, it; — iT, iC, iT, L. 

Universam numerorum in toto hoe chorico carming tafionem 
ai respicis, triplex apparet diversitas. In priore stropharom or- 
dine praevalent dactylici, in posteriore trochaici: sed in hoe ipso 
posteriore insignis est differentia: quum in prioribus duabus stro- 
phis nonnisi leves trochaici ordines conspiciantur iique catalectici, 
ut collidaritur arses » id quod aliquam similitudinem ecreticorum ex- 


hibet, quorum ipsorum padci sunt additi. Unus tantum dactylicus, 


retinehs quasi memoriam haius numeri. In tertia vero, quarta 
et quinta stropha pro his catalecticis ordinibas sgnt acatalecti cum 
Aeachyl. Trag, Vol. I. P. I. 20 * 


t 


§ 11. 


gis. 
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fambicis antispastica ratione compositi, fisque edmixti logaoedici 
et choriambici. Dactylicis illis sollemnis, gravis, quin logubris 
exhibetur carminis modus, trochaicie alacris, concifatus, strenuus, 
antispasticis et choriambicis logaocedicis vehementer commotus et 
turbatus. Quae omnia cos exhibent sensus, qui comitantur res 
exhibitas in animo chori. Dactylicis exhibetur omen et vaticina- 
tio, qua fausta simal et infausta portendebantur, ut naenis finien- 
de esset quaevis stropha: trochaicis invocatio levis, que ex ills 
doloris gravitate sese quasi erigit animus, et. practeres quicta 
conditionis Argivoram descriptio: antispasticis et choriambicie 
querelae Agamemnenis de iusso Dianae ef improba Iphigeniae im- 
molatio. | 

Stesimum primum v. 342 — 446 e tribus compesitum 
est strophis, quae constant ex iambicis et trochaicis ordinibus le- 
vioribus. Unicuique in fine additi sunt duo Phereeratei et Phere- 
erateus cum Glyconeo iunttus, cuius numeri praeludium tin pri- 
ma stropha uno versu logaoedico, in secunda nullum, in tertis 
amplo systemate. Addite est epodus e meris composite iambicis 
et trochaicis. Stropharum communis est ea lex, quod practer 
clausalam Phereerateorum tres sunt cuiusvis partes, quarum prime 
variis rationibus exhibet themata, quae in secunda longius sed 
simplicius explicantur, tertia vero resumit theme quodammodo 
variatum. 


© gis. ° Stropha 1, 
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Thema exponitur v. 1 — 4, v. 1 tripedie troch., eui prae- 
! misea basis e. anaer,, v. 2 idem, v. 3 trimeter iamb. cat., y. 4 
@im. creticns praemissa dipodia iamb.. Quod fusius exhibetur v. 
& — 10, ubi ter bini compositi sunt versue, v. 5 ef 6 creticus, 
eni praemissa dipodia iamb., v. 7 et 8 eretions, eul preemissa 
basis cum anaer., v. 9 ef 10 basis c. anacr. praemises tripodiae 
troch. Deinde v. J1 in unum hi nameri omnes comportantur ver- 
sum, dipodia iamb., dimeter cret., tripodia troch. cat. et clausela 
frock. V. 12. logacedicus dact. simplex dupl. troch., qui acerevit 
quasi e trochaico numero, praéparat exitam in Pherecrateis exhi- 
bendum. 
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Thema exponttor v. 1 dipodia iamb. ef dim. ret. afque v. 2 
iambus, basis, creticus tripodia troch., tum v. 3. trimetro iamb, et 
v. 4 tripodia troch., cui praemissa basis c. anacr. Quibus versi- 

| bus reperies similes priores quattuor strophae primae. Partis se- 
cundae initium et exitus fambicis versibus insignes sunt: v. 5 di- 
podia iamb, cum tripodia iambica, v. 10 dimetr. jamb. . Numerus 
principslis exhibetur progressu, simplici, dipodia | iambica amnibus 
praemissa, cui adiungitur tripodia troch. v. G, dim. cat. v. 7 et 
8, creticus ef tripadia: trogh. cat v. 9. Tertia. parte repetitur, 


numerus in themafe preemisans, v- 1l dipodia iamb. cum, eretica 
v. 12 creticus cum tripodia troch. o) | a 
§2l.- . —— Stropha 8. 
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Theme exhibitum v. 1 — 4. V. 1 idem qui str. 2; v. 2-eretic 
cus eum dim. troch. simillimus str. 2 v. 12, similia efjam sfr. 2 
v. 2, cuius posteriorem exhibet partem; v, 3 et 4 iidem qui str.-2 
v. 5 et 6 et str. 2 v. 11. Deinde parte secunda fusias exhibetur 
uterque rhythmus: v. 5 trochaicus ‘triplict dimetro. catal., v. G 
iambicus tetrame(ro acat. Pars. tertia exhibet systema v, 7 ‘exer 
sum a = fambico, quem sequuntur tres logacedici dact. simpt. 


tripk troch., tatal. unusque dupl. troeh. acat, — Stropharum schema 
. est hoe: : : — 
1: T, gf, iii, fee; ~ ic, ic; ge, 90; Ty T; - icet4, 1, ~ Ph, Ph, GIPh. 
H: ice, beT, iii, +T ; - ils, iT, iT, iT, ict, ii; -ie, cT.- ....0 
Ul: ice, eT, ic, ie; = TTT, iiii; - ipa - Gb enkite, 
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V. 1 et 2 iidem qui str. 1 v.5 et 6 V. 3 dim. troch. cat. 
ut in afr. 3 v.5. V. 4 et 5 trim. iamb, V. 6 idem qui v. R 
V. 7 dipodia iamb, cum tripodia troch. cat. V.8 dim. troch. cat., 
eui praemissus iambus. V.9 idem qui v. 1 et 6 V.10 dipodia 
jamb. cum dim. troch. V.11 trim. iamb, V.13-dim. iamb, V. 13 
idem qui v. 10, Cernis tres qrdines v. 1 — 5, v. 6 — 8 et v. 
9 — 13. Primus praemisso themate v. 1 et 2 trochaicum nume- 
rum exhibet v. 3, iambicum v. 4 et 5. Secundus themate v. 6 
praemisso duplicem rationem antispasticae compositionis exhibet v. 
7 et 8. Tertius praemisso themate v. 9 duobus antispasticis verai- 
bas 10 et 13 includit meros jambicos 11 et 12. Schema epodi; 
jc, ic, T, ili, iti; — ic, it, oT; — ic, iT, ii, Gi, iT. 
Stasimi secundi v. 639 — 714 nameri sunt-leves trochaici 
et iambici ac logaoedici anapaestici et dactylici, seingl aucti im 


§ 23. 


$10 ' METRA 


fonicos. Pherecrateis et logavedicis hic etiam omnium stropharuam 
exitus designatur, qui (amen non tam diserte distinctus est ab 
{psa stropha quam in primo stasimo, sed ad ultimam: eius partem 
pertinens, Ceterum in his etiam strophis tres discernantur unius- 
cuiusque partes: quaram prima numeros ter simpliciter exhibet, 
secunda eosdem vel fusius exponit, vel auget in fortiores, tertis | 
exitam leniori designat. Neque differt ullimae strophae lex, dif- 
fert modo ea ratio, qua in unum versum coercita est pars prima, 
uno etiam exhibita pars extrema, Stropharum schema hoc: 

I; TT, TcT, T; — IL, ad%, ad; ab, aL; ad, iL; — Ph; al; Ph. 

I: sd, yd, 443 — D, D, D; T, T3—.- GIPh, 

I: iT, tT, .T; — L, 41; JoJo, Jo, Jo; — ach, Ph. 

IV: iceeT: — ii, iT, iL; — L : 
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V. 1 — 8 dimetri trochafci: v.1 duo, v. 2 duo qaibus inser- 
tus ereticus, v.38 singularis. Pars secunda v. 4 — 10 exhibet 
logacedicos e dactylicis per anapaesticos magis magisque immiunu- 
fon v. 4 — 6, sequabili statu manentes v. 7 ef 8, deinde auctos 
v. 9 et 10. Singuli v.4 logaced. dact. simpl. tripl, troch. cat. et 
acatal. ¥.5 duplex log. anapaesticus simplex semel iamb. Vides 


ET NUMERI. $11 


hoc versa 5 quasi inversum esse numerum versus 4, simul immi- 
mutum. V.6 adonius cum anacrusi, V. 7 et 8 logaoedici anap. 
simpl. tripl. iamb. cat. V. 9 anapsestus praemissus logaoedieo 
dact, simpl. dupl. iamb. cat. V. 10 iambus pracmissas eidem tri- 
pliciter iambico acat. Exiius v. 11 et 13 pherecrateos exhibet, v. 
12 dipodia trochaica, cui praemissa basis cum anacrusi, Dipodiae 
prior arsis soluta, ut Pind. Pyth. 11, 5, 6, . 

Stropha 2. § 25. 
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Vides numerum dactylicum et trochaicum brevissima specie 
exbiberi v. 1 — 8: v. 1 iambo et adonio, v.2 et 3 basi cum 
anacrusi et. udonio: secunda parte longius exponi primum dacty- 
~licum tribus trimetris v. 4, 5, 6, deinde trochaicum duobus di- 
metris. Exitue v. 9 compositus e Glyconeo et Pherecrateo, 
Stropha 3. » §26. 
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V. 1 dipodia iambica dimetro troch, ‘praemissa, V. 2 tambus 
et tripodia troch, gatal, praemissa tripodiae troch. acat. V, 3 ba- 
sis cum anacrusi praemissa eidem, Deinde namerus e trochaice 
crescit in logaoedicum: v, 4 dact. simpl. tripl, troch. cat., v, & 
log. dact. simpl. dupl. troch, acat. cum basi: et ex hoc in ionicum 
v. 6 tetram. ion, .a min.; v. 7 ef 8 dimetros, Denique vy, 9 basis 
cum anacr. praemissa choriambo, qui ex ionicis quasi transdueft 
in Pherecrateum vy. 19. —  Tetrameter ionicus in stropha patitur 
anaclasin, dipodia trochaica pro ultimo iontco substitute tertiique 
ionici syllaba ultima correpta, In antistrophico suat puri ionici, 


si sana eat lectio. V. 7 et 8 dimetros non tetrametrum ¢xistimo, 


quia nulla apparet ratio, cur iangendi aint. 


§ 27. 
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V. 1 dipadia iamb.; trim. cret, dipodia troch. et tripodia cat., 


"qua uno versu omnes numerarum in prima cuinsque strophae parte 


expasiforum rationes exhibentur dactylico excepte. V. 2 tetram. 


‘famb, V. 3 dipadia iamb. cum dim. troch, cat. V. 4 dipodia iamb, 


cum log. d, simpl. dupl. tr, ac. V. 5 idem logeoedicus, 

© Stasimi tertii v.-907 — 958 etiam ea est lex communis, 
quod in media utraque stropha certi.quidam numeri, dactylici et . 
trochaici, in prima hkrevjus, in secunda longius exhibentur: eaque, 
quod in utraque alternantar hi numeri, ter in prima, bis in seo 
cunda. Ad dactylicos in prima etiam logaoedici , ad trochaicos 
iambici referuntur. Praemissa est huic alternationi numerorgm 
in prima campositio frochaicorum, quorum finis clausula adaita 


derignatur, in secunda dochmiacorum et anapaesticorum, quibus, 


quum illi ex iambis et trachaicia constent, anapaestici vero in- 

veraes dactylicos exhibeant, invertitur quasi sequentium namero- 

rum alternatio. Schema hoc: : 
I:T, T, .T4; — ddd, T, T; ~ Ph, J, ili; — GIT, T. 

H: Doch, AA, Aa;— D, D, al; T, T, T, T, T, T; — adad, T. 


\ 


ET'NUMERI, 313 
Stropha. — oe » « § 29. 
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V, 1 e€ 2 dim. troch. cat. V.3 idem acat., cui addita clau- 
aula troch., qua insignis est praeludii finis, — V.4 pentam. dact.; 
V.5 et 6 fidem qui v. 1. — V.1 Pherecrateus; V. 8 tripodip 
jamb. ; V.9 trim, iamb. - V.10 Glyconeus cum. dim. troehy 
-cat, V. Il idem dim. Vides unum ordinem dactylicum vel lage. 
aedicum ter pi aa a binis trochaicis vel iambicis, 


’ 


‘ 


Stropha 2. § 30. 
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V. 1 dimeter dochmiacus: in primo dochmio strophico penulfi- 
ma affectione, quae dicitur, ‘rhythmi producta, quia vehementer 
 concitatus est eius qui loquitur animus. V. 2 dimeter anapaest. 
acat. V.3 Paroemiacus finem primae partis designans, ut clau- 
sula str. 1, — Deinde v. 4 et 5 trimetri dact, cat. V..6 logaoed. 
dact. duplex duplicifer troch. acat. V. 7,8, 9, 10, 11, 12 di- 
metri troch, cat. V. 13 duplex tetrameter dactylicus, omnino 
idem qui v. 111 et 124: primo pede pariter atque in illis spon- 
diaco. Hunc sequitur v, 14 dim. troch., hane stropham claudens 
pariter ac primam. Satis apparet duplex alternatio v. 4 — 6: 
7— 12 et v. 13: 14 . 

§ 31. Lamentationes a Cassandra et choro prolafae v. 996 — 
16098 certo stropharum ordine dispositae sunt. Seplem ‘strophae 
et antistrophae canuntur a Cassandra; alternantur cum quattuor 
ptioribus bini trimetri iambici, quos dicit chorus, cum tribus 
posterioribus tres strophae, quas canit idem. Omnia ad hoc sche- 

. ma disposita habes, in quo bina quaeque signa bis exhibuit¢ 
poeta: : 

Cc. Ch. Cc. Ch. Cc. Ch. Cc. Ch. 

I, A; u, 3B; I, 6; IV, D;~ 

iamb. 2trim. i. et cr. 2tr. dch. et à. 2tr. i. t. dch. 2&, 


. 5 G Ch. Cc ch 6G. Ch. 
V, A; VI, B; eVll, F oe 
f.etcr. 2tr.etdch. i. e¢t. deh. er. i, et dch. dch. et i. 

Ut chori oratio e trimetris in strophicos versus crescit, ita 
Cassendrae e brevissimis strophis in maiores. | Numeri sunt non- 
nisi iambici, trochaici, cretici et qui orjuntur e compositis bre- 
vissimis eoram formis dochmiaci, Tres discernuntur cuiusvis 
strophae partes. Stropharum Cassandrae a secunda usque ad sex- 
tam id est commune, quod fertius versus est trimeter iambicus, in 
septimu idem quartus et quiutus extremus; prima non obtempe- 
rat huic legi, quia omnino in ca neu est numerus, sed rugjs 
exclamatio: neque ob ullam causam stropha dici potest, nisi quod 
bis eaedem voces repetuntur a Cassandra, quibue trimetros suos 


bY 
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binos legitime addit chorus. Per omnes practerea strophas certus 
quidam pertinet numerorum progressus (icce ice: Eee: U:iiee et ice: 
iece: icce), de qua re in siagulis dicendum, Alius est in stropha, 


. alius in mesostrophiis. Nuameroram schema hoc: 


Lis, ex] 
Lend, ccc, iif, 


I: 
iI: 
IM: 
IV: 


ce se, ii, iii. 

isc; — T, ibi, cl; — cece, 

lie; — it, ili, ice; — cece. 

Il; — ce it; — ili, ili. 

fice, ice; — seccce; — fii, iii. 
iii, iii; — cece, sere; — ect, ic. 
WECECS — CO+, LOCO; —— LCEC, be. 
: ecsc, tb; — ite, scl; — cc. 


~ 


Stropha 1, 


ws ts — | A L ~~ 
———— 
Pogset in his reperiri numerus lambiens, dimeter cat. v. 1, 


dipodia, cui adiecta clausula trochaica v. 2. Quum 


vero in 


§ 32. 


secunda stropha asynartelica appareat componendi ratio, eandem- 


hic quoque locum habere existimo. 
Stropha 2. 


ee en ane 


sp Ee geet Ree 


V. 1 duplex basis cum anatrasi asynartetice composita ul in 


rudi exclamatione: neque enim ullo modo probabile est hoc loco 
poetam usum esse dactylico numero, qui in omnibus his strophis 


nusquam apparet. 


Sine numero exclamantur haec pariter a(que 


@a, quae sunt sir, 1; deinde vero, simalatque sententiae prefe- 
runtur, certi etiam numeri syllabas coercent et adornant. V. 2; 


dimeter creticas, cui praemissus iambus; v. 3 trim. iamb, 
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§ 34. . — Stropha % ee a 
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Versui primo extra numerum praemissa est exelamatio d G @ in 
(stropha, quae nihil habet in antistropha quod Wibi respondeat, quia 
non pertinet ad ipsam versum, V. 1 dimeter dochmiacus; v. 2 
dim, iamb.; v. 3 trimeter, Quum e duobus numeris “compositas 
wit dochmiacus , iambico et cretico, secundae atrophae versus 2 
creticum longius exhibet, tertiae idem versus nomerum iambicem, 


* 





§ 35. Stropha 4. 
, 
1 , —2 
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. . v. 1 dipodia iamb. et monometer dochmiacus, - — V. 2 dim. 
troch. posteriorem dochmii numerum trochaicum creticum longius 
exponens. V. 3 trim. iamb. exponens priorem dochmii partem 
iambicam. V. 4 iambus trochaicae dipodiae praemissus brevius 


exhibet ulrumque illum momeram: — V. 5 iambus: trimetro cre- 


y 
*  tico praemissus creticum numerum amplius exhibet, ut v. 1 iam- 
bicum. Radix quasi huius numeri, iembus cum dimetro cretico, 
exstat str. 2 v. 2. ) 
§36. Strephs &, 
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V. 1 fripodis iambic dochmio .pracmissa, ul sty. 4 dipodia, 
V. 2 tripedia (roch. cum anaerusi. V. 3 trim. iamb.. V. 4 di-. 
pedia iamb. cum -dachm, ul Str. 4 y. 1. V. 5 idem qui Sir, 4 
v. 5. Versug primi. et-qujati ratia eadem quac in sir. 4; in illo, 
jambicus, in hoc creticus praevalet numerus. V. 2 invertit vy. 2 
strophae 4; v. 4 auget nupterum v. 4 eiusdem. Lex huius stro- 


r 


phee ca est, uf v. 1 et 2 praevateanut iambici numeri, v. 4 et $ 
dochmiaci et cretici, medius intercedit trimeter fambicus, ut in 
omnibus strophis. " 
; n~ 
“Stropha 6. A \ §37. 
— 
— * 
—. — 
See ee 
/ U — * 
ame we ee am A AY me LLY ses : 
Tripodia etrophae 5 nunc bis posita v. 1. UWt-v. l ianbiers: 
numerus, ita v. 2 dochiniacun trochaieus latius exponitur, quum 
dochmio adticiatur iambus-cam dipodia (rochaiea.. V. 3 el.4@ éréo: 
metri iambici, Ceterum hoc versu 2 ad fastigium pervenit is; 
mnumerus, qui & iambico exorsus iambo vel dochmio progressus 
trochaeo finitur, quales suit aſr. @ v. 4 brevissimus, str. 5 v.23 .!' 
paullo amplior. ‘ x 
or - ! 
Stropha 7%. $38. 
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V. 1 dimeter iambicus dochmio praemissus, uf atr. 3 v. 1.’ 
doghmius dochmio, str. 4 v. 1 dipodia dochmio, str. 5 v. 1 tri- - 
pedia dockmio, str. 6 v. 1 tripodia tripodiae. .V. 2 dipodia doch— 
mio praemissa brevius exhibens eundem numeram. V, 3 icimeter : 
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dochm. V. 4 et 5 (rimetri famb. pariter ac prieris strophae duo 
extremi, Loco tertio motus est trimeter' iambicue, quia bis idem 
numeri genus exhibebatur:v. 1 et 2. Apparet hos esse pre initio, 
v. 3 medism numeram principalem, v. 4 et 5S exitum. 


§39. ; _ Mesostr. I. 
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V. 1 et 2 trimetri iambici, quibus antea solus usus erat cho- 
rus, nunc ad fortiores rhythmos incensus. V. 3 ef 4 dimetri 
dochmiaci, medium exhibentes principalem numerum., V. 5 doch- 
mius cum dipodia troch. V. 6 dipodia iamb. cretico praemissa, 


Quorum ille posteriorem, hic priorem dochmii numerum ex. . 


plicat. 
§ 40. Mesostr. 2. 
4.05) Ny J 
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- Respondent sibi v. 1 trimefer dochm. ef y. 4 dimefer dochm. 
cum v. 5 monom. dochm. Medii intercedunt v. 2 dim. ereticus 
eum clausula (roch., qui principalem numerum inverlit: trochaeus 
enim est inversus iambus et creticis adiectus, quum pracmiltater 
iambus, et v. 3 (trimeter creticus, cui praemissus iambus, princi-~ 
palem numerum iusto ordine longius explicans. 
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Mesostr. 3. 5 41. 
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Respondent sibi v. 1 dim. dochm. et v. 5 monom. dockmy, 
Intercedit v. 2 dim. iamb. praecludens explication! longiori iambicl 
numeri; v. 3 dipodia iambica, creticus, dochmias; et v. 4 dochw 
mias e¢ tripodia iamb, Iambicus numerus v. 3 priori, v. 4 po- 
steriori loco evolvitur. — Si universam conspicis mesostraphioe 
rom rationem, cernes in primo medios propont dochmies, is 
secundo erelicorum, in tertio iambicoram explicationem. 


Mediae inter fambicos diverbii trimetros intercedaunt duae § 42. 
chori lamentationes v, 1329 — 1333 et_1348 — 1352 strophe 
e¢ anlistropha exhibitee, quae neque ad sequens stasimum v, 
1370 sqq. referri possunt, quia nimis differunt numeri, neque a@& 
eas lamentationes, quas modo descripsimus, tum quia longius _ 
distant, tum quia nulla in ifs observata conspicitur numeroren 
lex, quam in illis demonstravimas, Media tamen est numeroron 
ratio, eos qui praecedunt et eos qui sequuntur respiciens: sunt 
enim dochmiaci, id quod cum illis concinit, exeunt vero Phere. 
crateo, qui similis est numerorum sequentium. Compositionts 
ratio simplicissima: quattuor dochmiaci dimetri, quorum secundo 
praemissus creticus praeparans quasi quintum versum Phe- 
recrateum: cui praecludit basis ut creticus dochmiaco, Schema 
numeroram: 2 

deh dch, cdchdch, dch dch, dchdch, 4d. 

Schema metricum strophae: 
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§ 43. Quartam stasimum e quinque strophis ef antislrophis com- 


mt 


positum est, quibus inserta decem systemala anapaestica, quorum 
quattuor a choro, sex ‘h Clytaemnesira dicuntur. Itaque quam 
choras tum anapaesticis tum lyricis strephis loquatur, atque sane 
eias anapsestica interiore lege differant a sysiematis Clytaemne- 
strae, stropharum et systematum chori enumerationem secernen». 
dant potavi ab iHis -alleris systematis, quae dicit.Clytaemnestra. 
Artlfciosam horum omnium descriptianem, quam iastituit puela; 
eernes ¢x hae achemate, quod primus. demonatravit Hermannas 
(Zilem. doctr. metr. p. 737): 
Chives. CL Che Ch Ch. ..... Eb Ch....... Ch Ch........ Ch Ch. Cle 
8,31, Bl; 1,2/, 14; - AV, VyVE, 25 EV, V4, VI, 245 — WOE, DU, LA's 3; VEN a, 
an. an. .an. an. an. ane an. an, an, an. 
In bis chorica Latinis, anapaestica Clytaemnestrae vernaculis 
siglis designata sunt. Ceruis triplicem ordinem, eorumque quem. 
vis bipartitum. Primus ordo eadem ratione comparatus, qua ter~ 
tius: primus ordo strophas Il et HI exhibet post I, fertius easdem 
antistrophas post str. Vil; primus antistropham I includit syste. 
mate et antisystematc 1, terlius antistropham VII systemate ef 
entisyatemate 3. Medius ordo primum tres strophas et unum ay- 


§44. gtema, deinde tres antistrophas et antisystema exhibet. De numeris 


baec animadveriani. Anapaestica systemata ea, quae profert 
chorus, quorum siropha et antistropha exhibentur in priore 
parte primi ef tertii ordinis, inclusae haec strophis I et HI, illa 
stropha VII et antis{ropha HI, stropha et antistropha V in medio 
ptdine, illa inclusa strophis IV et VI, haec iisdem antiatrophis: 


bhaee, inquam, anapaestica chori accurate sibi respondisse proba- 


bile est: interiit quidem pars systematis If, sed atropha et anti. 
atropha V fisdem adeo verbis sunt expressa. Id etiam observan- 
dom est, quamvis barum stropharum anapaesticarum compositam 
‘esse e duobus systematis, Duplici hac ratione ab his strophicis 
anapaesticis differynt anapaestica Clytaemnestrae. Neque enim in 
duo systemata sunt divisa, sed uno eodemque quaevis cius oratio, 
tum eae quae ineludunt antistropham I, ayst. e¢ antis. 1, tam eae 
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quee. sequontur str. et antisir. VI, syst. ef antis, 2, tum eae 
quae includunt an(istropham VII, syst. et antisyst. 3, decurrit: 
neque fam accurate, quam in stropbicis, sibi respondent systema. 
tum ordines. Prima quidem emnino concinunt, sed in secundis 
duobus versibus longius quam systema est antisysfema, in tertiis 
idem longius uno versu dushusque-dipodiis, quae e systematia monoe’ ~ - 
metris dimetros efaciunt. Neque ulla est causa, cur ia his.Clytae- 
mnestrac systematis accuratiorem responsionen requiramus. Dixi de 
hac re in notis criticis ad v..1417,—' Lyricaram stropharam neq § 45, 
meri sunt logaoedici et trochaici: alque in univeraa adornatione cer- 
nitur lex ea, quod prima stropha utrumque exhibet, ita ut in singalis 
versibus alternentur numeri, tertia logacedicum brevi trochaico versu 


_ addito, quarta atromque, sed primum, logacedicum per plures vere 


sus continuum, deinde iambicam eadem ra(fone explicitam, sexta 
solum logacedicum, septima solam ——— trochaicam. 
Schema numerorum: 


I: LEPh, iT; — , tt} — cee, eT: | 
Ii (an.): as, QB; Qa; — a, AA, AB, AA, A, Aer é 
It: Ni, Ph, „T. - 
IV: D, Ly aL Ph; — $iil, — aS 
V(an.): 8a, a, Aa; — aR, as, ac. 
VE: al, ai, In | cr 


Vs it, 13 — iF, i7, iT; iii, ,T. 


; Stropha 1, 646 
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V. 1 bis logaoed. dact. simp]. dupl. troch. cat. cul additus 
Pherecrateus. V. 2 Wipodia iamb. et tripodia trech, V. 3 logaoed, 
dact. dupl. dazl. troch. acat. V. 4 dim: troch. acat. V. 5 trim. 
creticus. V. 6 creticus et dim. troch. eat, — Satie apparet 
quum ineunte stropbe magis explicetur loganedicus nametus, ver- 
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gus finem. praevalere frochaicum creticum, Ia similifma est huius 
“etrophae adornatio strophae quartae, eo famen differens, quod ia 
hac logaoedicus rhythmus in fine denuo apparet, singulorum vero 
verguum alternatio locum non habet. , 


647. ) Strophs 2 : 
ona L —_— — er rt LAS = 3 . dim, 
te LZ why om Vs Ly — — dim. cat. 
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Prias systema v. 1 — 3, posterius v. 4 — 9, 


$48, Stropha 3 
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V. 2 logaced, dact. tripl. dupl. troch. acat. V. 2 Phereera- 


feus. V. 3 tripodia trochaica, cui praemissa basis cum anacrusi, 


¢g49. Stropha 4. 
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V. 1 dactyl. trim. cat. V.2 log: dact. — dapl, iroch. acat. 
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V. 3 Jog. dact, simpl. dupl. troch. ‘ecat. c. anaeruni et Phereera- 
teus. — Deinde v. 4 tetram. iamb. V. 5 trim, iamb. cat, V. 6 
Jambus et logaced. dact. simpl. dapl, troch. acat, 


Stropha 5. § 50, 
— dim. cat, 

Stropha 6. § 51. 
xX xX / 
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V. 1 duplex:Rasis, prior cum anacrusi, praemissa logaoedieo 
daet. simpl. dap]. troch. cat. V. 2 log. anapaesticus simpl. dupli- 
citer iambic. acat. V. 3 log. dact. dupl. dupl. troch. acat, 


Stropha 7,  § 82. 
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V. 1, 3 et 5 dipodia iamb. et tripod. troch. V. 2 log. dact. 
stmpl. dupl. {rech, acat. quaki memoriam huius numeri sgervans 
inter meros troehsicos. V. 4 dipodia iamb. et dim. traeh, V. 

6 trim. iamb. V. 7 basis e. anacr. praemissa (tripodiae trech. — 
Satis apparet tripartita dixpositio: v. 1 et 2 initium, v. 3 —~ 5 
numeras principalis, v. 6 et 7 fints similibus numeria exhibitus. 
— Quod Henricus Lud. Ahrens, vir elegantis iudicii, eiicienda § 53. 


21 * 


§ 54. 
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cennet antixtropham 5 et 6, ut eadem sit medi ordistis oe 


‘quae primi ac tertii 


- 


fd acute excogitatum quisque fatebitur: placet tamen {ipsa medii 
ordinis diversa ratio: neque omnino locum habere potujigse exi- 
stimo illum lusum cogitationis, qui inest in dvelevPegoy Gavaroy 
v. 1438, nisi proxime antecessisset v, 1485. ° 

Quam adhuc djxerim de legibus stropharum, videntur pauca 
addenda de tegibus versuum. Trimetram iambicum diverbio esse 
aptissimum cuivis notum est: perpauci vero huius rei rationem 
yeddere poterunt. At non videtur hic locus idoneus quaestionibus 


. fam universis: id modo dicam, perfectissimam videri rationem, qua 


hie veraus compositus est, quia et ex paribus et ex imparibus 
partibus con#lat, imparis numeri mobilitatem iungens cum gra- 
vilate numeri paris: et quia, ut plerumque etlam in hexametro 


: heroico, media eius dipodia vi samma ornata gt, ut ef prima et 


" altima pendeant ab hac: ita ut omnes tres dipodiae ad eandem 


legem compositae sint, ad quam singulae tres morae, e gaibus 
eonstat iambus. lIambi natura est ea, ut crescat motio a leni in 
fortiorem et in ea consistat: id quod tum in singulari pede, tam 
in hoe versu apparet, meliu⸗ in veran, quoniam ampliores et 
fpsae ad legem acquabilitatis. compositae sunt eius partes, conti- 
nentes eaedem in ipsa hac aequabilitate crescentis numeri ratiowem 
in unoquoque pede. Quae hie de iambico dixi, ex his similia 
effici possunt de aliis versibus, Usitatissimum Aeschylo est iun- 
gere dipodiam iambicam cum ordime trochaico, Qui ordo si dime- 
ter est, eadem in his compositis conspicitur lex, quae in iambico 
trimetro; vix enim aliter pronuntiare poteris hunc versam atque 
ita ut ‘ictu gravissimo insigne reddatur initium ordinis trochaici 
weave tAGH UHV = Paullo infirmior est tripodia tro- 
chaica dipodiam iambicam excipiens: cernitur vere eadem lex 


etiam in hac, quam saepe eaesura post primam trochaici ordinis 


" gyllabam posila insignem fecit poeta: éxel 6° avayzag Wu Adanhor 


‘vel 10 nuvrétolpoy poor pettyrw, VHGA |G UVew 
Ad eandem hanc legem fere omnes compositi sunt ampliores ver⸗ 
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sus, qui e vaxils constant numexis velut 
J , 
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apparet in his fortissimum motum esse trimetri cretici, qui est me- 
dius, itaque ab hoe pendere iambicam dipodiam et trochaicam, dipod. 


talectue enim delabitur numerus trochaicus) constantem servant 
uidimae partis motam. Ladem brevius exhibita: hahes v. 684 
fs 


re oe Oe eee | fortiorem facit priorem ' 
tripodiam arsium collisio, Neque differt lex systenratum velut v, : 
410: ubi praemittitur iambicus dimeter , sequuntor tres logavedici. 


catalectici, finem facit logaoedicus acatalectis, 


Afqui sunt etiam aliae leges, ad quas componuntor ordines, 
ut efficiant versum. Ut iambi legi respondet lex trimetri iambici, 
ita dactyli legi lex tetrame(ri trochaici, cuius sunt duae partes 


. tantam non aequales, prior posteriore magis insignis. Eandem 


sequuntur legem illi duplices tetrametri dactylici v.110, 111,941; ean~- 
dem iambici tetrapetri v. 409 et 1427. Eiusdem rationis sunt multi, 
quoram diversae sunt partes, velut iamb. dipodia cum dochmio 
iuncta v. 1025; vel tripodia cum eodem v. 1039; vel tetrapodia cum 
eodem v. 1079; vel Glycqneus cum dimetro trochaico v. 916; vel iame 
bus, basis, creticus cum tripodia trochaica v. 373, vel logacedjcus cum 
Pherecrateo v. 1404; vel duplex basis cum anacrusi cum logacedico 
v. 1435, In iis tamen numeris, qui quasi urgent et trudunt ver- 
sus _exitum, ut in iambicis, rarius posilus invenitur ictus ille, qui 
eos, partem priorem, extollat prae pusteriori: multo saepius. prae- 
Jadunt iambici primariae versus parti. Deseruit hunc morem 
tam v. 1079, ubi tetrapadiae iambicae haud dubie est maior vis 
quam addili dochmii, tum usitatissima compositio dipodiae iambi- 
cae et cretici. In his vero gbseryandym est quasi festinare. poe- 
tam a talibus numeris ad alios ita compositos, ut prier pars iam- 


et Gripodiam, euius longitudo tamen una cum exitu catalectico (aca- . 
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bica praeludat modo numero sequenti. Ia illum iambicum dime-_ 


trum cum dochmio excipit dipodia cam dochmio v. 1080; illasque 
dipodias ecreticise praemissas excipiunt vel longiores numeri tro- 
chaici, velut triplex dimeter v. 406 et 436; vel dipodia cum tri- 
podia v. 440 atque cum te(rapodia v. 443; vel basis cum anacrusi 
praemisia cretico v. 348, : 
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$26; METRA ET NUMERI. 


Moris elus, quo in eodem stropharam et antistropharam loce 
eaedem collocantur syllabae vel admodum similes, satis multa in 
tragoedia nostra exstant exemple, V. 111 olaver, v. 124 oor. 
V. 147 Zes Screg, v. 153 oud’ Screg. V. 844 ovx Mpa we, v. 350 
ovx expigdy. V. 814-g@ogar, v. 889 dgdy. V. 647 xelvardgor, 
V, 660 xolydgnvor, - V. 650 aipardecony, v. 664 ain avasiaea, . 
V. 934 dydgég Yrasoey, v. 946 Zedc dyéxavoer. V. 1025 et 1082 
ig. V. 1089 2 & nanai nanai, v. 1050 a a, idoy, Woy. V. 1062 
id id talalveg, v. 1070 id od Asyeles. V. 1065 Seopdgntoc, ve 
IPT4 Seogegous t. V. 1079 id yauos vapor — — ddOQus, ve 
1089 do ndvor mdv0s ——- Glogdvag. V. 1080 et 1090 ww. V. 1084 
et 1094 éynufow. V..1086 brad dnypats, v. 1096 inegfagrc. V. 1376 
iy id, v. 1455 ib ye ya. V. 1404 ged ged, v, 1436 no, x0, 
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Systematum leges M. §. 55. 
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Aid edendam hanc tragoediam contuli codicem bi~ 
bhiothecae Guelferbytanae, viri qui huic pracest 
doctissjmi, Schoenemanui, benévola ope adiutus. 
Quem librum saepe ab editoribus negligenter col» 
latnm esse vidi, easqhe lectiones, quas ex solo 
errore ibi reperire, sibi visi sunt illi, ex enume- 
ratione mea eieci. Ita ad v. 523 afferunt mdse 
ero, codex, wAsifero, ita adv. 564 y%, codex x 
signum vocis yag, ita ad v. 907 xsioPar, codex 
axsio?’ «act. Id, quod coniecit Blozmfieldius, 
codicem esse descriptum ex editione Aldina, ne~ 
mo verum esse putabit, qui eum accurate co- 
gnoverit. Aldinam vero repetendam esse ex hoc 
codice probabilius videri possit: quin etiam ar~ 
gumentum pro hac opimione afferam, quod in re 
gatis mira positum est. V. 582 uterque liber ex~ 
hibet porpoxpavtosd és. Literae e, m qua error 
inest, in G. suprascriptum est », sed partim era~ 
sum, ut nihil nisi lmeola remanserit. Jam Aldina 
hnic literae accentum addit: porgdxeavross’ ig. 
Tamen ne id quidem signum pro certo haberi 
potess quia nescimus, quando illa litera sit erasa 
et quonam consilio: nemo enim tam mente per~ 
Aeschyli Treg. Vol. 1. P. I. < 
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ditas fuisse potest, ut monstrum illud ei melius, 
quam vera lectio, placeret: sed fortasse similitu— 
dinem éxemplaris’ Aldini im ‘ipso codice restitu- 
turus érat nescio — id quod novissimis de- 
mum temporibus factum esse potest. Diversum 
fuisse librum Aldi a Guelferbjtano, loco eo, 

m in praefatione ad Agamemnonem -indigavi, 


— 


satis demonstratium est: patet hoc ptaeterea ⸗ 


pluribus nostrae tragoediae logis: v. 413, 424, 
583, 596, aliis, quos reperies in yotis criticis. 
Praeterea de scholiis pauca dicenda, ut mo- 
neantur lectores; ne nimium tribuant auctoritati 
eorum, ubi de lectione quapiam iudicium est fe~ 
rendum. Haud raro emm in his explicatur non 
ea modo lectio, quam corruptam esse patet, sed 
ea, quae peior est iis, quas bri antiqhores, im- 
rimis Mediceus, exhibent, velut v. 580 supdarg, 
ubi meliores libri svgday, v. 765 xeuntad ubi M. 
Il. xevasaiog, in quo latet xovnradtiog. Ita v. 564 
scholia interpretantur comecturam y' ag, idque 
pessime, quum in libris legatur yag, depravatum 
ex ya. os | 
Quae omnia eiusdem sunt rationis, cuius 
illud ad Prometheym scholium,’ quo explicatur 


monstrum vocabuli yinedag (Prom.. 712), quod. 


ne metrum quidem fert. Interdum quidem ve- 
yam lectionem solus servavit schohiasta, velut Ey 
v. 153, ayse v. 399, cizatoy v. 608, vel solus 
eam confirmat, velut 0° ay agsias v. 251, avei- 
posgov v. 307, aapog v. 350. Patet igitur e di- 
versis temporibus schdlia esse -repetenda, alia 
esse vitas, qmbts libri corrupti sunt, antiquiora, 
‘alia recentiora. Itaque iis lectionibus, quae facile 
æ coniectura ortae sunt, nulla e scholus repetenda 
est auctoritas, quae vero ita in his vel gcripta 
sunt vel ‘explicata, ut nullam observetar corri- 
gendi consilium, satis bona et antiqua haber 
possunt. » : ⁊ 





Vit 


De rebus scenicis monendum ‘videtur nie in 
lis neque in Agamemmone neque in hac tragoe= 
dia quidquam statuisse, nisi accurate perpensis 
et. locis ommbus, quibus talia designat poeta, et 
ea rauione, qua apparatum scenicum descripsit 
Genellius m libro notissimo de theatro Attico, 
Quum vero nihil recte statutum in eo invenissem, 
quod non ipse et e carmine erveram et allatis: 
singulis lecis demonstrayeram, saepius vero mihi 
discedendum esset ab opmionibus viri illius de 
re optime meriti, non erat ratio, cur fusius di- 
cerem de his, quum ubique ab omni refutatione, 
quantum fieri posset, me abstinuerim, ne auge- 
reir libri moles. Quod sunt qui enumerationem 
librorum ‘omnium, qui de Aeschylo scripti sunt, 
in editione Agamemnonis desideraverint, eos re- 
lego ad seriptores catalogorum, quorum satis am~ 
pla est copia: mihi nonnisi id agendum erat, ut 
signa, quibus usus essem, interpretarers Sunt 
haec in Choephoris praeter-ea, quae ad Aga~ 
memnonem recensui, editiones Blom fieldii 


‘Cantabr. 1824 (Lips. 1824), et Schwenckii 


"Fraiecti ad Rhen. 1819, observationes Miller: 
in libro de Eumenidibus Gott. 1833, et Her- 
manni in¢censura huius libri Ann. Vindobon. 
1834, Vol. 65. atque in “dissertatione ‘de Aeschyli 
Myrmidonibus Opuso. V, 162. Lachmanni 
emendationes. petivi e libro de choricis tragico- 
rum systematis Berol, 1819. Praeterea Nowa- 
ckius Vratislaviensis, vir humanissimus, insigni 
comitate nobis obtulit exemplar editionis Wel- 
Jauerianae ab ipso Wellauero notulis ad margi- 
mem adscriptis instructum, cui debentur quae in 
Commentario allata sunt ad v. 507 et 828. Ma- 


nd 


‘ Z¥arem tamen fructum huts exemplaris usus da- 


bit in reliquis tragoediis, maximum in Septem 
adversus Thebas, ubi notulas ei ascripsit Pas- 


sovius. 
Rr ve 


: u 
,° Gensuras primae huius voluminis partis équi- 
dem legi nullas » quae nomine eo dignae haheri i 
| possint, nisi eam, quam exhibent Annales Got-” . 
tingenses (1834 Nr. 198, 199). Basemm, quae 
in Ephemeridibus Darmstadiensibus prolatae sunt, 
‘glucinationes, in tisdem ego Ephemeridibus refy- * 
tavi, quanquam satis doleo, quod vir ille nescio © 
cui indulsit temerariae mordacitatis libidini. Qua 
eius partes ore quidem aliquanto modestiore sus~ 
cipere conatus est in- Annalibus Iahnianis, ne 
Latine quidem satis scit Apollineus ille Apella, 
ut quae praefatus eram intellexerit, nedum, quae 
commentatus, Nolo equidem verba facere de ea, 
uae me decet, modestia: non modeste magis de 
eschylo scripsi, quaequae scripsi, quam reli- 
giose: quae hic illic infirma, quae ‘falsa dederim, 
tum apparebit, quum verus locorum illorum sen- 
_ sub erit repertus; novi equidem multa quae velint’ 
melus scripsissem, temere nihil scripsi, incaute 
perpauca, Minime igitur eorum rogo favorem, 
qui de modestia verba dant, sed eorura, qui me- 
cum et vénerantur Aeschylum et intelligere sta~ 
dent. Quorum sane non ita maguus est nume- 
rus: scilicet facilius e speculo percipitur volu- 
ptas quam e tabula. Graecorum quid exhibeant 
_ tabulae ut perspiciatur, ante omnia.opus est ut . 
teneamus leges grammaticas, non ut decantemus, 
Quarum si quis accuratiore etiam doctrina me 
Usquam instituet, scito is me sinceram sibi habi- 
turum esse gratiam; qui vero me quasi legum 
illarum imscium obiurgat, . quia ipse ignorat ea 
de quibus convenit inter*eos, qui accuratiorem, 
quam vulgo fit, his rebus operam dederunt, eum 
non ego magis quam quilibet homo prohus eiiciet 
e curia: quum nemo magis iure suo despicien~ ¢ 
dus’ sit, quam qui modestia tegit impudentiam, | 
Nee sane iutravit in curiam philologorum sed 
irrepsit qui neque legum grammaticarum yjm et 
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sensum perspexit, et, quum de Agamemnone Ae- 
schyli scribit, vitiis se inquinat, qualia sunt in for- 
mis Aegystheus et Clytemnaestra. Eqnidem eorum 
causa, quibus accuratior illa nondum contigit cogni~ 
tio, contigit vero sincerum veritatis studium, mone- 
bo ad accusativum pixog v. 2, propterea non desi- 
derari adiectivum (,,velut paxedy uixog Eur. Or. 
72,), quoniam adiectivi vicem suppleat genitivus : 
gooveas éreias, Deinde dictum est geovgay xate 
pacdas ut orjvat yoouvs, gavijves odéy (cf. Comm. 
v. 348. Choeph. 136). ‘Tali enim yigilia optime 
fungebatur qui vel sedens vel iacens tranquille 
regionem contemplabatur. ayzatsv xomedpuevog 
dictum est ul fvdodsv aray teSelg Ch. 778. et alibi | 
yitev, Fiocdaw, Eadem est ratio genitivi qui 
locum: designat, cuius exempla vide Ag. 980 
Mauh, 377, Ne v. 5. priori xes posterius xak 
gos respondere putemus, impedit ordo verbo~ 
rum, ,V..6 et 7 rectissime ad Sirmm, Arcturum, 
Orionem , Pleiades, Hyades, quarum ortus et. ac~ 
casus aestatem et hiemem determinent, refere - 
Millerus V. S, (Ann. Gott. p. 1974): qui mo- 
nuit illo xed viv guiccow non ad xed v. 5, re- 
spici, sed ad ealra v. 1. Ridiculum est quod 
mihi ad v. 10 obiecit homo Jahnianus, dubita— 
visso me, Dum accusativts iungi posset cum xpa~ _ 
ratv. Providos haud fugiet. quid dixerm. Ordo — 
verborum ei, quam protuli, imterpretationi non 
obstat, modo recte consideretuf usua et sensus - 
vacabuli xpersty: conf. Choeph. 249. Quod ad 
v. 14 animadverti, nageozarsiy tive dici posse de ° 
accedendo ad, aliquem, idem homo quaesiyit; | 
hoccine credibile aut memorabile? conviciis si- 
mul-invectus in hanc, qua res grammaticas tra- - 
ctaverim, rationem. sapacrerely tive est idem | 
quod iaratsty teva Soph. Achill. amat. fr. 163: 
wig yag ps poytog ovx imorarat; Contra inure- 
raly eo de regendo dictum Qed. Tyr. 1028. , 
3 . : : 


; 


1 — 
Macte virtute esse iubeo ephemerides nostrates, 
si nunc eodem ore se iactat ignorantia artis gram- 
maticae, quo adhuc solis fremere licuit mytholo- 
giae et archaeologiae ignaris. 
_ To censura Mialleri multa quilibet contineri 
exspectabit, quae non possunt nobis non esse ac- 
ceptissima. Emendavit hic v. 196: Dime od nae 
een (dictum sicut anoorats Pius Eum, 414): 
sagrificii enim, quod solum ventos placare poterit, 
Virgipeique cruoris ira mala.desiderium foyere non - 
est quod fas permittat. Ingeniose idem v. 207: 
ali te nagPéivuoy (cf. Ch. 333), quod tamen non 
necessarium videtur. Recte destinxit Jeovg ayw- 
viovg v. 471, qui ad populi concionem referenda 
et idem habendi sunt, qui forenses, ayogaioe 
cf. Comm. ad vy. 88), et daiuovag avrniipus v. 
77, quos antea aoruvopoug (v. 88) alibi nodo- 
Cavyoug appellavit poeta. Probabile est illorum 
aras positas fuasse in orchestra (Aawy ty yuge 
Suppl. 976), horum statuas in scena ante aedes, 
_ Ad hos referendus est Apollo vialis, quem, invo- 
cat Cassandra v. 1005. (Poll IV, 123: and da 
Tig exnvig xat ayusetg Exaro Pupocs moo tay du- 
ey): cui fortasse addita erat Diana, quae pari- 
ter atque Apollo dicitur antistes (npoorarnpia cf. 
Comm, v. 477): certe uterque invocatur apud 
Sophoclem Trach. 209 (CAndidwve soostatay 
— — “Aerauy 'Ootvyiay), quum in aedes eas, ante 
agitur fabula, rediturus sit Hercules. Itaque 
v, 465 — 475’ ad orchestram, v. 476 sqq. ad - 
sceham conversus dicit.praeco. Custodem vero 
sedisse ia turri quapiam, cui nomen fuerit ggu- 
xtwgoy, miki non satis certum videtur, quum 
mil memoretur a poeta, nisi tectum ipsum, in 
quo cubat etiam Elpenor apud Homerum (Od. 
X, 559). Sed fortasse nomine, non re diversum 
erat geuxtaguv a Faodoysty. Praeterea machina 
quam dicebant dxxvxdapa ex aedibus provolutam 


a 
ad 





— — — — 


areas, se . 


"TT 


o 
t ° . ; 
* ‘ ‘ . xt 
$ a oe ‘ 


esse Clytaemnestram eum corporibus Agamemno- 


nis et Cassandrae id etiam nunc mihi neque pro- 
babile videtur, quum equidem ea, quae in loco, cu- 
ius meminit Millerus (Ephem. Philol. Darmst. 1834. 
Nr. 40), contra eius opinionem protuli, argumen- 
ta hand facile subvert. posse existimem, neque 


- mecessarium: satis latam enim fuisse portam re~ 


giam et e tota aedium, quas repraesentabat sce— 
na, ratione patet, et inde quod sollemnis et nu-. 
merosa in ipsa Agamemnone per hanc introducta 
est pompa. Ne poterat quidem esse angustior, 
si provolyendum fuisset dxxvxanuœ, ne hoc currus 
potius quam thalami similitudinem exhiberet. Per 


‘“talem vero portam nescio quidni ea, quae intus 


fierent, conspicere potuerint spectatores, modo age- 
rentur haeo proxime ab ipsa porta: neque video, 
quidni ibi positum fuisse putandum sit Agame- 
mnonis labrum: sane enim non opus erat ex in- 
stitulis artis antiquae, ut omne exhiberetur spatium, 
quod revera obtinere solebant aedium regiarum au- 
lac. Si vero proxime ab interiore portae parte 
stabat Clytaemnestra,: satis bene audiri poterat eius 


oratio ab omnibus: quum angustum esset id, quod — 


inter pulpitum et scenam interiacebat, spatium. 


In epodo v. 434 — 446 equidem nihil in— 


venio, cur pro commaticis hanc carminis partem : 
habeam potius quam pro epodo, Neque enim ra- 
rus est iambicorum et in ls trimetrorum usus im 
epodis post strophas, in quibus miscentur iambi- 
ca et logaoedica, velut Prom, 900. Theb. 84&}. 
Ch. 66. Soph. Trach. 134: neque rarus trimetex” 
im ipsis strophis velut Theb, 834; Suppl. 580. 
Ag. 915, de quibus. dubitari nequit, etiamsi Ch, 
23 et similes versus pro hexapodiis habeas, quod 
mihi quidem haud probatur: neque sententise in 
hae epedo prolatae non optime . cohaerent cum 


ipsis strophis, Quum enim in his chorus ‘osten- 


v 


v 


Xi | 
‘ derit; cur post Paridem iure suo punitum metu~"’ | 
eret, ne Atridas laederet invidia divina, et pro- ¥ 
pterea ipse gloriam expugnationis aversatus sit; : 
iam epodus sensus exhibet eos, quibus rationem 
nuntii allati, cui confisus de poena Troianorum - 
dixit, consideret. -‘Troianos nunc ulti sunt Atriw 
dae, multos occidertnt hostes, multorum sibi com- 
paraverunt invidiam et odium Graecorum: vix igi- 
tur sperari potest deos, qui omnem castigant in- 
iuriam, magnopere us favere, itaque, si nunc 
‘Troiae excidium iis concesserunt, metuendum est, 
ne mox eos ab hoc fastigio deiiciat Iupiter; nobis ° 
vero potius probabile videtur vanum esse hoc , 
quod narrant de Troia capta, Vides in his, quae 
exhibet epodus, inesse pariter sensum formidinis 
atque aliquid consolationis: metus ille, quem pro- 
creavit nuntius de victoria, infringitur eo, quod 
fidem hyic non habent, quamdiu fieri potest, 
Sicut exordium carminis in exsultatione versatur 
atque in gratiis, quae diis aguntur, itaque in certa, 
quae nuntio habetur, fide, ita finis omnem ab eo 
_ abiudicat: medio vero carmine exhibentur sensus — 
‘i, qui ab illa opinione ducunt:ad hanc. Fadem 
ratione non solum in ipso carminis exitu, sed in 
ultimis etiam strophis ad se suosque sensus sae~ 
pius transgreditur Pindarus. Neque in singulis 
‘sententiis (v, 434 — 437, 438 — 443, 444 — 
_ 446) id diversitatis animadverto, quod tres cho- 
reutas loquentes agnoscere iubeat: siquidem certo 
idem sentiunt secundus et tertius, neque dissen~ 
. tit primus. Quae omnia si a toto. choro profe~ 
’ runtur, primae sententiae summa erit haec: pro~ 
babile est e fraude ortam esse hance famam; se~ 
cunda: ineptum est confidere rumori incerta; ter~ 
fia: non mirus est animus tam credulus in my- 
liere, Yam si respicies Commentarium, brevius 
ibi haee omnia designata invenies, quae nune fu- 
‘situs éxposul: geod qui snimadverterit fortass¢ non 
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fH aepentietur, qui quasi prolúxiotem ssprébende-’, 


* eam, qua principales carminum.sententias ex-, 
Wenbui, rationem: i qua nonnisi id agébam , ut, 
quastum. a me fiefi posset, prohiberentur ii 
facile oriantur im considerandis lyricis tragicorum | 
-caminibus errores, 





. 
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Quod hic illic plures ctiam ‘versus minores 
inter se coniungendos esse censmt Miullerus,; 
| equidem in iis, quos ipse proposuit, singulis cum 
eo consenure vix possum. Tardiores enim, quam. 
; quod Aeschylo digoum . est, incedere mihi viden- 
tur numeri, si iunxeris v. 345, 346, 347: . 


vbv-ltuel@tu- Umi tangue. *. 
et _ etiam, si iunxeris v. 348, — 350: 5. 


— hGeUaws: 3 
Imo commodissimi mihi pariter ac Boeckhio; | 
quem yeneror magistrum, videutur versus brevio—_ 
res longioribus interpositi ad exhibendam varieta— 
tem sensuum ratione lyrica: apti videntur etiam 
versus qui. graviter exorsi leviter exeunt, modo 
| ne proferantur soli, sed vel repetiti vel praelu- 
_ dentes aliis magis numerosis, in quibus componi-~ 
tur ea, quam procreaverunt uli, animi tur~. 
| ba, Ea enim, quae intercedit inter singulos ver- 
| sus, ratio accuratius etiam, quam adhuc factum, 
suBiqne investiganda est: semper vero cavendum, 
ne celerius absolvatur legum, quae an hac re eru~ 
endae sunt e carminibus lyricis, corpus. Dum 
circa hoc arguméntum versor, dicendum videtur 
etiam de ea, quam ad v. #50 protulit Millerus, 
coniectura, excidisse ibi duos versus, quorum hic 
fuisset sensus: Ch. ,, Num ‘ab avis voce vel vo~ 
Jat omen accepisti?“ Cl. »Minime confido signis 
tam fugacibus.** Ut demde änraoos gatig, VOX 
> non alata,.de fama: quae fertur inter homines, 
Ingenioss profecto: mihi vero obstare videtur re~ 
b Sponsio , — est inter v. 243 “et et 435 $41 


¥. 


de qua dixi-p. 431. Et ne. nune quidem ea, quam 
ded, vocis G&e@xegog interpretatio displicet, quia 


certo apud Homerum haec vox dicitur de verbo . 
‘eo, quod voce haud profertur, et quia vix quid- 


quam legitur saepius, quam insa sspdeysa de ver— 
bis revera prolatis, - = 
Haec erant dicenda et eorum gratia, qui opere 
meo utuotur, ne quidquam fugeret eos, ex 
emolumentum capere posset interpretatio Aeschyli, 
et Mialleri causa, ut videret vir eximius, quo ne— 
aminem vivorum magis diligo et veneror, quo ne- 
minem libentius iudicem mihi exopto, quantum 
mihi cordi esset, ut omnem-ex iis quae animad- 
vertit fructam caperem. Sed id etiam addendum 
videtur, sive eo opus sit sive non, in omnibus, 
quae contra eum disputavi, diu me dubitavisse et 
paucis denique verbis protulisse ea quae medita— 
, tione diuturna ac saepius repetita ita consideravi, 
fit omnino de iis mibi persuasum sit. | 


D. Bonnae mense Februario 1835. 
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Tres sunt huius pariter atque Agamemnonis tra- 
goedide actus: is, quo conciliatur liberis auxilium 
Agamemnonis (— 563): is, quo tenduntur insi- 
diae, quas dominis aedium paternarum _ paravit 
reversus Qrestes (— 739): et is, quo exhibetur 
Aegisthi. et Clytaemnestrae caedes et Furiarum 
impetus in Orestem. Prologo (vy. 1 — 21) in- 
troducitur Orestes clam in patriam reversus cum 
Pylade, et accedens mulierum chorus missus ad 
faciendas Agamemuoni inferias, qui in parodg 
(v. 22 — 74) rationem reddit, cur hoc munere 
fungatur, cur invitus eo fungatur, et quae tristi- 
tia aedes et sese ipsas premat.. Harum servarum 
dux Electra, ipsa a matre inferias facere iussa, 
in episodio primo (¥v. 75—563), et suae ip~ 
sius voluntati morem gerens et exhortatione chori 
confirmata, preces in effundendis inferiis pon e re: 
matris, sed adversus ‘eam pro se, pro Oreste, 
pro vindicta profitetur: quas quum exaudiat pa- 
ter, accepto hbamenti honore, ratam facit iucun~ 
diggamam spem, quam invento Orestg. cincinno 


in tummlo | patris concipit Electra, Oressem feli- 


XVI 
citer. sorori adducens. Quibus peractis, exposito 
Apollinis iussu, vindictam esse sumendam Oresti 
de interfectoribus patris, lamentationibus invocatur 
auxilium Agamemnonis et numinum inferorum in 
recuperandis aedibus ab Oreste, qui in, his car— 
“minibus omnem rationem caedis et vindictae per— 
pendit, ut postea animo satis composito et ,fir— 
mata voluntate id agere possit, quod Apollinis 
‘mandato iussus; ira et inopia turbatus agendum 
sibi proposuit. Exauditas has préces ab inferis: 
designat faustum omen acceptum ab Oreste e- 
narrato Clytaemnestrae somnio, quod prodigium 
procuratura inferias misit regina: = facto para~ 
tur fraus ea, qua introitum in aedes sibi eonci— 
Taturus est Orestes. In hoc periculo, quo ado- 
Jescens ‘exsul aggressus est terrae dominos in ipsa 
sede regia stasimo primo (v. 564 — 609) ar- 
gumeuta pro — victoriae ab Oreste “reportandae 
aude repetit chorus, quod atrocissimum’ scelus, 
quo regem occiderint domini illi, non possit non 
tonflare iis deorum invidiam, haec vero eos ad— 
iutoribus. et omni bona fortuna destitutura’ sit. 
Deinde episodio secundo (v. 610 — 739) 
_ dissimulatus Orestes, afferens nuntium de sua 
ipsius morte, cum conmuitibus in aedes recipitur a 
——— » vetulaeque nutrici Orestis missae, 
ut arcessat Aegisthum cum sateHMitibus, persuadet 
chorus, ut solum venire imbeat. Quo facto iam 
in stasimod secundo.(v. 740 — 779) invo- 
cantur dii superi, Iupiter deus vindex, Apollo 
deus oraculi, Mcrcurius deus .fraudis, ut prospere 
succedat haec fraus, ut vindicta sumta incolumis 
maveat Orestes neque ipse poenam luat. Exau- 
ditur illud: in episodio tertio (v. 780—873) 
solus accedit Acgisthus, domum iutrat, occéditur; 
Ciytaemnestram aggreditur Orestes, matris precibus 
¢ommotus monetur a Pylade de iusso divino et, quam 
altercatione iusta satie demonstraverit facinoris sui 
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iustiliam, correptam in aedes abducit. Dum cae⸗ 
ditur illa nullo ,audito elamore, stasimo tere 
tio (v. 874 — 917) ratiocinationem profert choe 
rus, cur hanc caedem ultimam im genere Atrida~ 
rum fore speret, quippe iussam a [ustitia, ab 


Apolline, quae numina invictam et habeant et tri- 


917 — 1021) primo exsultat de victoria, matris- 
que impietatem exprobrat, deinde dolore de sorte 
sua, quae etiam se ‘ut ommes maiores suos inte- 
m a piaculo manere non passa sit, correptus 
iustiiam facinoris mbilominus professus,.Apolli 
nis Pythii praesidium- imploraturus a Furiis sol 
ipsi apparentibus e terra patria exigitur, ut ne- 
sciat chorus; calamitatibus aedium minime adhuc 
acatis, utrum earam servatorem ,an perniciem 
dicat Orestem. | : 
Quod sunt qui contenderint dici magis quam 
agi in hac fabula, id co refellitur, quod infero- 
rum pariter ac superorum numinum auxilio opus 
est ad perficiendum opus Oresti impositum, “it 
in priori; haec in posteriori tragoediae parte au- 
ctoritatem excrcent. Quae-ut exerceatur, antea 


Opus est, ut Testituatur ei, qui adhuc ea privatus 


erat. Obtruncatione et inhonesto sepulcro in igno- 


-miniam redactus Agamemno nihil valet, nisi ut 


somuniis terrcat cam, quae ipsum interfecit. Infe- 


gus factis auctoryatem recuperat, qua quidem ita 


utitur, at Orestem prospero successu sorori ad- 


ducat removens omnia, quibus perturbentur ipsi 


et prodatur eorum consilium. His peractis indi- 
getur ope Agamemnonis im ipsa vindicta, quae 


Jamentationibus evocatur. Huius auxilii signum 


est omen, quod accipit Orestes '¢ narrrato somnio. 

Quoniam vero adversus matrem agendum est Ore— 

sti, iu hac etiam priore parte profertur oraculum 

Apolliuis, quo iubctur filtus ulcisci:patris inter- 

fectores. “Itaque ea, qua nititur actus primus, 
‘Aeschylt Tag. Vol. I. P. IT, *K 


buant auctoritatem. Orestes vero in exodo (v. 


My° 
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sententia haec est: Pater oceisus quum ho- 
norem mortuis debitum accepit, filium 
vindicem missum ab Apolline reducit 
ad suos, et fausto omine eius consilium 
firmat. Yides, cur in stasimo primo omnem 
‘spem, quam pro Oreste concepit, chorus repetit 
a favore deorum in eum, Deinde verbis callida 
arte simulatis decipitur nunc Clytaemnesira, nunc 
per nutricem Aegisthus. Quae ars est Mercurii, 
actus sententia haec: Favens rebus occisi, cu— 
ius manes evocatosanteaab inferis emi— 
sit, homicidas arte sua deceptos reddit 
Mercurius. Huius igitur opem cum love vindice 
et Apollme deo oraculi invocat stasimum secuf— 


dum. Tertio denique. actu agitur aperta vi, cae—~ 


duntur Aegisthus et Clytaemnestra, exponitur al— 


tercatione quasi iudiciali huius caedis iustitta.” 


Quae invicta vis aperte et directo perdens est 
Apollinis, actus vero sententia: Aperta vi ul— 
tionis iustitiam ratam facit Apollo. Ita— 
que in stasimo teruo ab invicta Iustitiae et Apol- 
linis auctoritate salutem Oresti firmatum iri spe- 
rat chorus. Vides in prima parte numina infera 
et in iis ipsas Furias cum Agamemnonce, in se- 
cunda Mercurium, in tertia [ustitiam agere id, 
quod est ex voluntate Apollinis. Apollo ipse cu- 
ram gerit, ut efficiatur id, quod communi auctori- 
tate constituerunt superi omnes (Ag. 1205), ut 
vindicta contingat Agamemnoni, ut servetur do- 
mus Pelopidarum; qui enim est summus vindex, 
ig etiam servator summus habetur, Iupiter. Atqui 
haud inanis habetur auctoritas vinculi eius, quod 
cum filio matrem iungit, idque saepius exhibiturn 
cernimus in orationibus Electrae. Itaque nova 
calamitas exotitur in aedibus, quum Furiis faci- 
nore suo obnoxius reddatur Orestes, facinore iusso 
ab Apolline, ad quem confugit, cui ipsi nune in 
hac re agendum,est, Singulorum horum numi- 
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num in singulis tragoediae locis rauonem expo- 
sui in Theol. Aesch. §. 35, . 
Orestis animus exhibetur similis Agamemno- 
ni in tragoedia prima, insignis est in eo pietas, 
_ qua dus totus deditus est. Quum yero liber sit 
ab ea culpa, quam gcontraxerat Agamemno, ‘eum 
non dubium et haesitantem procedere cernimus, 
sed certa yoluntate paratum ad ageredieudum fa- 
cinus, quod iusserint dii (286), quo quidem pa- 
ternas res non’ magis quam suas ipsius agit, ut 
libertatem et debitam, potentiam regiam recupe- 
ret (241, 290). Itaque narratio Electrae de cae 
de et ignominia* patris non dubitantem firmat, 
sed incendit es ardorem (414): voluntas iam 
antea, satis firma: quae -firmitas sane quidem av- 
getur €0, quod omnes, quos percipit homo in 
conditione tal, sensus proferuntur et quasi pen— 
santur. Ut vero Agamemno magis pietate in deos 
et religione insignis est, quam pletate in suos, ita 
etiam Orestes: hic, ut vindictam de patre sumat, 
jnterimit matrem, ut ille belli causa filiam. Hoc 
quidem facinus hand iussum a diis, illud manda- 
tam: itaque ili infaustus, huic prosper eventus; 
prosper vero mmime statim neque in ipsa hac . 
tragoedia, sed intercedente auctoritate divina, Im- 
pietatem Orestis chorus etiam satis agnoscit, mo- 
nens eum ad fastigium caedis atrocissimae perve- 
nisse (875), dubitans utrum servatoris an pestis 
nomine eum appellet (1019). Movetur quidem 
aliqua religione Orestes, quum audit matris pre- 
ces, quum aspicit sinum, quo nutritus est; atta- 
men nonnisi brevi Pyladis admonitione opus est, 
wt satis firmetur eius yoluntas, quin ut iustitiam 
facinoris sine ulla-commiseratione per altercatio~ 
nem satis longam matri demonstret. Vides ani- 
mum iuvenis strenui, patris amantissimi, gloriaé 
et potentiae cupidi (290, 332. cf. Comm, ad v. 
295 — 361): malis, quae silk oe fir— 
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matum et imcensum, ut mandato divino et vo- 
hmtati ‘patris occisi sine dubitatione obtemperet, 
neque ipso insaniae morbo, quum Furiarum im- 
etum sentit, infringatur. Eadem prudentia, 
adiutus matri imploranti rationem reddit de iu- 
stitia caedis, cernitur in arte ea, qua dissimula— 
tus matrem decipit (cf. Comm. ad y. 620, 657). 
Et. ibi quoque, ubi ad Electram primo accedit, 
rudentia potius et consideratione utitur (cf. v. 
222), quam ullo amoris impetu ‘abripitur: quan- 
uam profecto negari non potest resonare in 
omnibus illis, quibus Electram salutat (201 sqq.-), 
pielatem et amorem. ; : 
Diversissimi sunt mores Electrae, longe 


~ mitiores et- omnino muliebres. Odio habet ma~ 


trem (230), sed non sine summo dolore, neque 
unquam in eam conviciis invehitur, quae Orestes 
ne post caedem quidem aspernatur (919, 935 
sqq-), neque quidquarn sua sponte in matrem 
proferre audet, sed in ommibus, quae ut illi 
male vertant quam maxime optat, quaerit alie- 
nam auctoritatem et exhortationem (113). Ita— 
que in ipsa imprecatione matris nomen nusquam 
commemorat, sed nonnisi ibi, ubi optat, ut sibi 
ipsi animus magis pius et modestus contingat, in 
ula solummodo adversarios patris (132 c. Comm.): 
et postea ettam nunquam atrociter exhibet scelera 
matris, queritur tantum de eius impietate (179 
c. Comm. 230, 410); veretur ubique proferre, 


“mprecationes, quanquam bene gnara eas esse pro- 


ferendas (345 c. Comm.). Sicut ipsam magis 
— Orestem vexavit miseria domestica, luctus 
e patre et seryitus, im quam detrusa est a ma- 


‘tre, ita in lamentationibus etiam queritur magis 


de calamitate sua domusque totius, quam de 
ignominia patris (Comm. ad 295 — 457 et 345): 
quam contra extollit et urget Orestes: quin etiam 
is indulget cogitationibus, .eam' sibi ante oculos 
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ducit rerum conditionem,- quae fhisset, ‘si pro 
Agamemnone occisi essent adversarii eus (Comm, 


ad .v. 345). Talem puellam admodum decet idle © 


motus ‘animi, quo primam de reditu Orestis spem 
concipit et firmat ex invento capillo et vestigiis 
mensuratis (167, 194 c. Comm.) Quanquam 
ibi quoque non audet eloqui ea, quae sperat, 
antequam a choro appellatum sit acceptissimunt 
fratris nomen (166), neque quum ipse accedit 
Orestes, pro certo habere id, ‘quod modo ipsa 
suspicata erat (203 c. Comm. et 209 -sqq,), 
Laetitiam intimam, caritatem amantissimam nun- 
quam inter ommes gentes clarius et pulerius ex~ 
Inbitam invenimus, quam in illa oratione, qua. 
Orestem salutat, quum demique persuasum habet 
adesse etim (224 — 234). : 


In Clytaemnestra cernuntur iidem, de 


quibus ad Agamemnonem diximus, mores gene~ . 


rosi neque ab humanttate alieni. -Benigne exci~ 
e hospites (625), 1sque prosprcit omm cura ad~ 
ibita (667): simul vero, ut reginam decet, pru~ 
dentem deliberationem de nuntio allato instituit 


(675). Odium, quod in Agamemnonem susce- 


pit, haud minutum, ut ne hberos quidem hono- | 


rem ei tribucre patiatur (179), pluris faciens in- 
vidiam illam quam pietatem maternam. Itaque, 
quum, primum affertur nuntius de morte Orestis, 
manct immota, neque ullam profert commisera~ 
tiqnem (vide ad v. 657): imo gaudet clam, quasi 
nunc liberata ab ommi metu (695): atqne quum 
viyus vindex adversus ipsam progrediatur Orestes, 


poscit securim, qua cum filo confhgat (832): 


tum vero, precibus frustra fusis, in aedes ab- 
ducta tacita moritur, Neque ex imnata - animi 
atrecitate, sed ex ipso rerum statu repetenda est 
haeg in hberos,invidia, quum sit bene gnara, quod 
in liberis viget amor patris et ira, quam ille mo- 
ribundus concepit, quae ira omnem reconcilta- 
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‘tioyis conaum frustratur (402 c. Comm.). At- 
que quum pertérrita. somuus inferias mitut, qui- 
bus Agamemnonis manes placare cupit, hic ipse 
conatus vertit mM eius-perniciem; quum non pro 
ea, sed pro liberis fundantur infenae et pro fau- 
stis precibus imprecationes in — proferantur, 
exaudiunt Agamemno et du inferi (Cf, ad 
v. 44 cett.). — Aegisthi animus ignavus, mu- 
lieris instar aestimatus (294, 592): tyrannis eius, 
quae . strenua potentia et. honore destituta sit, sae~ 
pius generoso et illustri Agamemnonis regno o 
posita (49 sqq. 342, 592). Quin ad anxiam u- 
miditatem depressus est elus animus, quem 
* exeunte trapoedia Agamemnone superbientem vi- 
dimus, ut ne de faustissimo quidem nuntio, de 
morte Orestis, gaudere audeat, quoniam metu 
seditionis vexatur, oppressus inyidia, quam a ci- 
vibus in se foveri novit (782 c.Comm.),— Py- 
-lades nounisi admonitoris munere-fungitur,. re- 
vocans in-mentem Orestis auctoritatem Apollinis 
in. uno illo temporis momento, quo in mente 
filii exoritur dubitatio, num pietati, quae debetur 
matri, cedendum sit (843). Itaque in Eumeni- 
dibus, ubi Orestis res agit ipse Apollo, non am- 
plius opus erat societate Pyladis, — 
Nutrix Orestis amantissima, domui regiae 
omni animo dedita (703), cuius pietas in inve- 
nem fusius exhibita egregie opponitur impietati 
matris (vide ad v. 711), et’ servus lamentans 
de caede Aegisthi (817 sqq.), cui in ipsis his 
querimoniis fatendum est iustam esse ‘eam, quae 
Iam sumatur, yindictam (827); ostendunt diver- 
sos servorum in aedibus Atridarum mores, quum 
ith pvistinos, hi praesentes dominos potius co- 
Jant. Universae vero huius familiae vices agit 
chorus, ‘sigut in Agamemnone sepatorum cho- 
rus vicem civitatis Argivorum: illa enim fabula 
potius in rebus, quae non magis ad aedes, quam 
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ad omnem populum pertinent, haec in domesu- 
- cis versatur. Chorus servarum profitetur sibi ob- 
temperandum esse voluntati dominorum, sive iu- 
sta sive iniusta iubeant (7@): itaque -quum asta— 
rent in caede* Agamemnonis cum Cassandra et 
omni familia, dolorem de hoc facinore celave- 
runt risu, quo Clytaemnestrae, novae dominae, 
adularentur (424 c. Comm.). Fayent-tamen Aga- 
memnoni, quem solae in exsequiis comitatae sunt, 
quum civibus eo interdixerint tyranni (403, 441): 
favent liberis, exhortantur Electram, ut inferias 
pro se et Oreste faciat matrique imprecetur, ne~ 
que id impium esse censent (97, 102, 112, 
114): advacant:ipsae vindicem (149 sqq.): mo- 
nent liberos, ne prodant consilium alta voce lo- 
quentes (253); incitant eos ad agendum, ad su- 
mendam vindictam, quae a solis liberis perfici 
possit (295 — 457, 345, 362 —.402, 445). 
Deinde ‘callida arte adiuvant Orestem, persuaden~ 
tes nutrici, ut Aegisthum solum venire iubeat 
(676 sqq.): confidentes huic audita oratione, qua 
exhibet illa amorem in Orestem (Comm. ad v. 
714), quum antea mentem suam celaverint (Comm, 
ad y. 687): tamen non satis fiduciae hahentes 
ei, ut Omnem exponant consilii rationem (ad v. 
736). Precantur superos et numina omnia, ut 
adiuvent Orestem (676 sqq. 740 sqq.), exhibent 
rationem, cur sperandum sit victoriam fore Ore- 
sti (564 sqq. 878 sqq.), consolantur ipsum Ore- 
‘stem, quum sentiat Furias irruentes (987 sqq. ): 
quanquam: bene intelligunt, quidnam in eis fa— 
cinore sit: impietatis (875, 1019). Itaque quam 
suam ipsarum vocem habeant pro ‘voce univer- 
sae domus Atridarum familiae, suum existimant 
murius voce preferendarum rerum omninm quae 
in aedibus evenjunt, celebrandarum earum quae 
hhonestae et laetae, lamentandarum quae tristifi- 
cae accidunt. Quum vero principalis Atridarum 
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gloria posit sit in excidio Troiae; e Troianis mu- 
lieribus servabus composuit huac chorum poeta, 
quae quaun aedes intraverint cum Cassandra, nunc 
ratam -testantur vaticinationem Cassandrae de vin- 
dicta Orestis, quae ipsae regem jratriae suae de~ 
bellatorem occigum Vviderunt ad aram:domus pa- 
ternae, quae in ipso scelerum, caedium, vindi- 
ctaryjn, quae -per aedes Pelopidarum ‘repetitae 
sunt, fastigio monent de lege retributionis, quae 


Troiam non’ magis. quam Agamemnonen pro- 


straverit (878 sqq.). Harum mulicrum mores et 
ritus e communi aetatis suae opinione barbaros 
et reliquarum Asiae gentium similes adumbrat 


poeta (Comm. ad v. 403, 769 ) Probabile est 


in vestibus nigris (v. 11.), quibus indutae sunt, 
fuisse .signa originis barbarae. Numerus choreu~ 
tatum in Choephoris ut in Agamemnone videtur 
{uisse duodecim. | | 


Scena eodem modo, quo in Agamemnone, 


ornata. . Additum est Agamemnonis. sepulcrin, - 


cui rei ara in media orchestra posita (Dupédy ) 
videtur inservisse. Per portam regiam in media 
scena egreditur chorus servarum cum Electra, in- 
greditur Ore’tes post v. 715 cum Pylade et sa- 
tellitibus, quos comitatur servus, per eandem in- 
greditur Aegisthus v. 796, egreditur servus v. 817, 
Orestes et Pylades v. 835: ingrediuntur iidem 
abducentes Clytaemnestram: eaque aperta in aula 
sub aethusa iacentia conspiciuntur corpora Aegi~ 
sthi et ClIytaemnestrae eodem'‘loco,. quo olim 
Agamemno, Iuxta eam est porta habitaculi mu- 
dierum, per quam ingreditur Electra post v. 563, 
egrediuntur Clytaemnestra, et Electra v. 625, in— 
grediuntur. eaedem v. 675, egyeditur nutrix v. 
687 et Clytaemnestra vy, 828. Servae cum Ele~ 
ctra non ex hac, sed e media porta progredtun- 
tur, quia inceduut pompa sollemni, Prope pa- 
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rascemia fert altera via, quae est a tinistro spe- 
ctatorum latere, ad mare et regiones exteras, qua 
accedunt Orestes et Pylades initio, abeunt v. 563, 
redeunt v. 609, fugit Orestes exsul v. 1007, al- 
tera in urbem, ‘qua abit nutrix v. 799, accedit 
Aegistbus v. 780. Hic enim in urbe versatur 
fungens munere regio (vide Comm. ad y. 725). 
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CORRIGENDA 





7" In texta: 


V. 363. pone comma post Péioc. p 
WV. 485. I. peddo? 8 de: 

V. 569, 1. nedoBapoy’. . 
V. 708, 1. xedevpotay. , 
V. 843. 1. nov dai, | | 
V. 910. 1, éras: 
V. 937. pore punctum post sxexdy. 
V. 982. 1. alua. 


In notis eritieia: 


V. ET. 1. dvyad om. R. 

V. 31. 1 12, 1. gotfos. 

V. 171. l. rediit. 

V. 178. 1, 2. 1. cou. 

V. 371. 1. otgor unas; coni. P 

V. $71. L. priori. 

V. 572. 1. 6. 1. 572, 

V. 613, 1, 3. 1, recepi. 

V. 621. 1. ult. 1. Eum. 858, 

V. 641. Delendum videtur comma pont uérorxoy, ut lungendum 
sit kec cum ffor, : 

V. 963. 1. 4. 1. dguoyOme Me II. 

V. 1013. 1. masdopogor. 


In commentari0o: 


p. 817246. L inifeiens, V. 1841 adeptusest. © 

-p. 89. v. 49, 1. 8. 1. regiis. i | 

p. 92.1. 5. ab ult. l. quibuas. Idem Lp. 93, v. 66. 1. 13. 

p. 99. 1. 5. pone comma post sit. . : 
P. 100. v. 118. 1. 2. 1. degunt, - 
p. 10% v. 117 1. arOodnarvIrlyn - 
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p. 
p. 
p- 
pe 
Pp 
p. 
p. 
p. 
p. 
p- 
p. 
p. 
p. 
p. 
p. 


p. 
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p· 
p. 


Pp. 
P- 


112. v. 201. L 4.1, d@naysihiouns. 
113. v. 210, 1. aecefere. 


‘117%. 1.2.1, Cf, ad v. 621. 


118. v. 248. 1. 3. 1, omina. 


121, v. 276. 1. 11. post nada adde x. +. 1. 7 e 
124. med. 1. Attica: Clarke Travels P> If. Sect. 3. Pl. I. 
125. pone comma a Sgit. = * 

127, 1. 12. 1 Ores ⸗ 
133.°v. 362 — 366. * —x ttins. % 

134, 1. caeditur. ' . 


146. y, 481.1. 9. L Ae. 

154.1, 1. loci. © * 

161. 1.6 ab uff. L matu@ae. 5° - | 

162. 1. 8. 1. mors, , 

163. 2. 7 ab uit. post nimia adde: enmulata. 
170. 1. antepenult. 2. poterit. : Ps 

171, v. 635. @ 2. 1. viam, qua, 

175. 2. 12.1, prop teres, 

197. v. 817, J. v. 952. 

“205. 1. 19 1 expertari 

- 207. v. 896. 1. 2. 1. ut iusea. 

. 236 1. 3. 1 inelusiowem. 

238. §. 23,. lL 6. % imminutto; auctto; tertiae hacks, 
ductio, tmmigutio; 

rig i. A i, bis praecedit. 


‘Velim in indice pegsonaram et ante v. 817 ef 829 pro Oixé~ 


an¢,, quod soli debetur ¢coniecturae Turn., scripsissem “Eiayyzlog 
e schol; v. 842. itaque ante v. 614 in Rob. recte editam videtar 
Tis. ? 
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TA TOY APAMATOS ITPOSRILA. 


OPEZTHS. 
“XOPOS. 

HAEKTPA, 

TPODOS. 

KAYTAIMNHSTPA, 
AITIZOQS. 

_OIKETHS. 
NYAAAHS. 
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Personarum vocabula, et argumentum a se scriptum primus in 
Notis addidit Canterus, deinde paucis mutatis Stanleius et Porso- 
nos, quem secutus sum, excepto eo, quod posi Oinérys pro Ge- 

' ganwy, quia id est huius: personae signum in T. V. ad v. 614, 
$17, 829, quod debetur. quidem, ut videtur, coniecturae T., sed 
aptae. 
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Loui yoous, nato@’ snontevoy xoarn, 
Swtna yevov pou Sumpayos t aitovptye’ 
"Huw yao ig ynv thvds xat xeréigyopar. 
TiuBov 5° dn oytp t@de xnoisow natot 


5 Kivew, axovoa. , - * % — 
“ } * % | * x 4 
* nhoxapou Ivaeyo Foencnoroy, 


V. 1 — 3 petité ex Aristoph. Ran. 1137 (1157), ubi prolo- 
gos Aeschyli aestimaturus Euripides inquit: agazov d¢ pos sav 
& “Ogeotelas léye, cui morem gerens Aeschylus illos recitat. Pri- 
mus hos cum quarto et quinto supplevit Canterus in Notis. 

V. 2 servatas tum ab Aristophane tam a Thoma Mag. al- 
rovmce, 

V. 3. & Aristoph, cod. Paris. A, B, C, Brunckii, et Cane 
tabr. 2 Dobraei. eis vulgo editum. Servavit versum etiam Thom. 
Mag. fixw et xatégyouct. Utroque loco scriptom est ele. Sed 
apud Aristoph. 2¢ yyw repetitum 1164, 1167, 1174. 

V. 4 et 5 petiti ex Arist. Ran. 1183 (1203). tade cod. Ra- 
vennas. «ade Cantabr, 1 Dubraei, Baroce., Borgian, tade ye re- 
liqui ex correctione, 

V. 7 et 8 petiti e Schol, Pind. Pyth. [V, 82 (145): al sao” 
Aiazviy* nioxapov — — xevOntygrov. “Optotns quot 16 "Ayn 
péuvom. Quod ad explendum priorem versum Erfurdtius (ad 
Soph. El. 52.) proposuit gégw dé, probabile est dicta fuisse plura 
de iis, quae Inacho deberet et nunc ab eo exspectaret Orestes. 
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; 10 Ti yonpe Asvoow ; tig nod’ 7d ounyvets — 
Stelzer yuvaswyv pageory pehayzlnorg 
Tloinovoa; soig Evugoog noogerxacw ; 
Tlotepa Sopoe nijua moogxvgest viovs _ 
("A rarel Tape tacd’ inexcoag tUyw 
15 Xoas, pegovoas veotéporg pechiypocoy 5 , 
 Ovdéy mot’ adho* xa yao "Hiéxtoay. Soxa 
Ireixer adehepyy thy sunv nivd se Avyep : 
a IIpinoveay. & Zev, dog ps ticaoTus pogov 
Tlargés, yevod d& ovupexos Thay uoi. 
20 Ivicdn, oredupey tenodayv, dg ay. capac 
Mada yvvaxar ntig yds nposteony. 


V. 10. op7nyueds A. Te. 
V. II. gpagerc A. Paveoe T. ; 
V. 12. oie Suupoog: G. mote Evupooe A. tolg R. 
V. 13. dovows Ro — aye M. G. R. 700 pote A. xtope ¥, 
V., quod e ‘cts coniectura Turnebi, qui nonnisilettionem A, no- 
vit, orlum esse vidit Ahrens. Neque enim bene dicitur lapsus 
z accedens aedibus vel praesens in aedibus. Ubicunqae 
— apud Aeschylum {Prom. 919. Suppl. G62, 797.) ‘et Saphoctem 
(Ant. 1046.) dicitur ntapa, cogitatum est de lapsu. — 1 QOcxurEs 
A. T. = 
Vv. 14. ⁊ ope R. , o a 
V. 15. pellypaoey libri. pecdlypata coni. Stanl. 
V. 16. asdos R. 
V. LI. oreixtu⸗ M. R. V. Om. G.. he propterea e con. in 
T. scriptum édpav. — Luyeae Om. R. 
V. 20. éxzodmv em. Stl. 2x noday A. T, dunadow M. R. 
V. 22. Fen M. G. A. fv R. T. V. — Tadrog G. 
V. 23. yous G. A. R. T. yous V. Singularis neque Ae- - | 
schylo, neque Sophocli usitatus. — xtuazwW em. Arnald. our. 
RUT TO M. au xu. G. A. V. ovyxonty R. ouyzinty T. om 
xong coni. Pauw. Recepimus quod ad Jeafionem M. G. A. Vo 
proxime accedil. Quod vocem ov molestam habet Well, ideoque 
proponit orvyxtunw, ut quod e vestigiis libroram _Appareat, neque 
optimi sunt hi libri, neque molestum est avy, si recte intelligi- 
: tur iadvos. 
! V. 24. porvlors a i vy mots em. Stl. pouruncapruyprois M. 
\ gotrioan yuypeors G. A. idemque in cod: R., ubi editum goireaa” ’ 
reliquis omissis. | polriooe y wyucig T. golviao’ ‘Suuypois conk 


Sophian. 
Vv. 26. 2 — em. Canter. diorypoit M. G. A. R. V. 
O° aypoioe T. lhe Pers. 1052, dvyy Soph. Phil, 752. { 
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ee ‘“XOPOS. : 
Iaaro éx douwy &8n | OQ. Oe 
Xoag moor opnog osvyEtpe ‘ouY ærvnqꝙ. 


Line ã gowviow auvynois 
25 "Ovuyos aloxe veotduo'* 


‘A abavog 5’. twypoice Booxstas xéap. 
AwopFdoot 5 “‘bpaopatwy a 
: - Menideg Yphadov vn’ aiysot, 

; ITgcoregvor otohiot stéttioy ayRagrors 

50 Aoupogais nenanyuſivuv. 31 
Todòöo vag ogFod ous poftog us dvr. a’ 
Aopwy OvEsgouareic, && unvou xoroy 
Iviny, aweovuxtoy epufoopa — 


Mrzotev thays nsgi.pofy, 35 


¥. o7. AsvopScgose coni. Schitz. Sed firmatur codicum le- 
ctie loco Etym. M. p. 408, 48.: ighado» onpalves +0 doylodyr, # 
&Pacany, 7 Stedgayny 9 WS gar Aloxthos — tpacpater 
Aaxldes tpladow in’ adyeos. 

V. 28. dAdyecs libri et Etym, M. P. coni, adyecsy. 


V. 29, apoorelvor G. A. R. ngéarébvos M. 
. V. 81. Exhibui emendationem Heathii, quae sola sensui sa- 
tisfacit. rooös yag — 6pdoGg G. A. R. st. 7. poftos 6. M. 
T. V. t. @ofoc y 6. coni. Arnald. ingeniose , quia saepe vecem 
ye secundo loco vi restituerunt librarii (cf. ad Ag. 676). At 
tam sogos iungendum esset cum gspos (et ita Schatz. ‘vertens 
penetr abilis, collato Prom. 181., dsatogos popes), quod ferrt 
mequit: sepoc enim nonnisi clarum et perspicuum designat 
(Ag. 229, 574, 1084 cett.: of. Well, Lex. Aesch, s, v. togdc et 
mBOQUC: apud Sophoclem vox omnino non legitur): pertinet igitur 
ad Ovespcuaruc. Lachm..coni, cogds J? Polfoc ée. At. res mee 
trica ferret vulgatam, nullo modo vocem gotfog fert sensue. 
Weque enim ullus hic locus est adiectivo Peifos, neque potest 
esse sermo de Apolline, qui ex opiniene Graecorum non mitut 
somnia, sed, si quid ei in his rebus agendam, interpretatur. De inter- 
pretatione autem in his versibus minime dicitur, sed postea demum: 
elamorem enim, quem edit Clytaemnestra (v. 33.), non iaterpre- 
fatio excitat, sed ipsum somnium (v. 514). Error inde repeten- 
das videtur, quod, quum semel orta esset ordinis perturbatio, ho- 
mo quispiam in vace gofos longam syllabam desideravit ideoque 
gntrusit DoiBoc propter vicinum pdrtic, neseius, quae vera sit 
prodigiorum in somniis portentorum ratio. 
V. 33. agweovveton A. ~ 
. Vv. 34. Elaye G. A. cod. R. axe supra acriptam in G. ef 
coni. R. T. Cui nullus est hic locus, modo recte intelligatur 
VOX gofog. — mEQt gary coni, Schiitz,, quod Janguet, Comma 
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35 Tuvcuxciotou iv dopaaw Baoug nitvoy. 

- Kowrai te tavd’ ovaoatwy ; 
Gsodev Ehaxov uniyyvoy 

MipgpecFon tous yag véiodey negedriuog 


Toig xtayovot t tynotety. at 
40 Touivoe xequ Gycoty, anor gonoy AAXOY, org. A. 
‘Tw yaoi, patie » popéver pw’ boddee . 7 45 


AvgPeog YUVE. pofovper Oo ‘Entog t00" inPaheiv. 
Ti yao dutgoy MECOYTOS aipetog nid; 

. To navoitig iotic, ae & # 

45 "Iw xatacxagat douwy. ; <x + B® 
‘Avihsov, Bootoctuysig ot 
Avogot xadvnrovos dopovg 
Asonotwy Favaror, 
— d Gpayor, d:dciwaton, dndisuow TO noiv, dive. A. 


28* 
2. 


Y 


ante neg¢ posuit Weill, explicans: — — ——— coneedit, - 
At neque divelfi poterat alterum geéfoc ab altero, si hoc dicen- 
dum erat, neque de repetito timore sermo est hoc loco, , 


Vv. 33. yuvarxeloraiv V. «xo M. G. A. RT — 
donaow R, — Pogues mtvov M. R. faguactyay A.  Pagy — 
6. T. V.  aervwy em. Well., quia geuxus aoristum requirit, 


V. 36. te additum ex em, P. Vulgo abest. 
V. 3%. Yaxav T. V. Yayor G, A. R. 


V. 40. teavds coni. Schiits. At eadem -ratione dictum est, 
qua Prom, 112.; sotacds aowds apniaxnudiwr tlw. Cf: Herm, 
Soph. Ai, 448. Ex iig enim, quae modo dicta sunt, sane effci 
potest, quale esse debeat illud commodum , quo sala enarrata 
talli possint. — <oicvd’ éat coni. Herm,, ut totidem syllabae 
sigophieo. quot antistrophico tribuantur. At producitur interdum 
accunds syllaha in azorgonoc, cuius usus exempla vide v. 144, 
796. et Erfurdt, Soph. Oed, Tyr. 632. WELL. — ayaguter cani. 
Well, et Elinsl., quod nen displicet, sed apud peetas non legitur. 


" V. 41. pata M. G. A. T. yaia R. V. — — u 
fadler em, Stl, pope” —XR M. pode pide G. A. R. V. 
pale T. 
V. 42. <0" om, T. cde. R. Ve — , &xpadeiy em, Pauw. é 
éxPa lie libri. , 
V. 43. Autgor em. Cant. Vulg. — | 
V, 44, navasliug cod, R, A, T, xavoilig G. R, V. Cf. ad 
Ag. 1383. - j 
V. 49. adduatavem, Herm, cdapaveov libri, 
V. 50, poevdg te V. pores va M. G. goévere A, god 
yeote tod, R. gyrus te eanj. R. ggevev we T. { 
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55 Ta 8° dy petaypio oxdrov ; 
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Toug 3’ Gxpaweos dyes wus. J 65 
ay albert’ ixnoPéy' Und yFovog teopov ove 
Litas. povas meeecnyey Ov duagouday. 

GO Atalyng arn Oteeepipes Tov aitioy | 
Hlavagxézag vooou fovesy. 6g 

* Olyovts 3: ovre vupepixy sdwhiav 271 
Axogç* sépes te navreg dx putig Od0U | 
Baivovtss tov gepopvoey ; 


vV. vu. anplorarus M 


V. 82. —X M. é oérou R. — Mtoc te xub Geor 
Ve Sedg te aSeou A. Seog te Jeov T. 


V. 63. Cony G. A. ome dln M. Gc, A. R. Vv. —XR Ty 


V. 54. Comma post tayeia T. V., quod sensum omnino ever. 
‘ie, quum ipsum diversum ultionis tempus satoleter: — tog T. 


Vv. 55, 200 M 


Vv. 56. —— Gyee M. I. xcov. syn M. II. 6. cod. R. 
ayn coni. R. V. yoovllor Teen A. zoorkor + ety; T. Locum 
reatitnit Herm. 


Vv. 58, iunotév® em. P. ile anooi⸗ G. . cod. R. 
cal yact s éxnoGé coni. R. T. V. 


V. 59. ménnyev ov M. T. R. V. — GA. 31 ., 


V. GO. ave cod. R, ortum ex als. — — —R 
giges M. dsagpépes T. V. | Sraonagacors om. G. R. V. Hlud ortum 
e glossa dtacrxagaooe, quae in G. denignata est eo siglo, quod. 
facile existimatar imdicare yvocem omissam. — tov altioy om. 
A. T. , 

V. 61. zavaludcag A. i 

V. 62. Post hune versum ta Libris sdditur is,. “quem v. 66, 
posuis quem recte etecerunt e itores inde ab Hermanno ét Schiit- 
zio, quasi errore repetitam e'v. 57. propter praecedens figues et 
Povew, Rt sane non habet hoc loco xorg g2 qua refeyatgn, neque 
universus eententiarum, neque numerorum nexus fert versum. 

V. 64. yegouvagy em. Pors, Xergonyan M. G R. V. gate 

pron A. yetoouron T. Ne scribamus: zetoouvay monent v. 60., 

69 ect 73. similiter comparati. 


a 
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age 
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— — ovpfovios séos* 
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V. 65. ¢géovow pgartiy-coni. Heath. et Seidler. 

V. 66. Traustoli huc versum, quem libri praebéat past v7 63., 
fbi ineptam, huic joco aptissimum. Hic enim est medjus (otius 
epodi, cuius prior pars et numeris et sententiis a posteriore dif- 
fert, easque exhibet sententias, ad quas bene refertur haec, cota 
in ultimo versa numerum, gui qaasi pracludit verani nostro. Fa- 
cillime ab hoc medio epodi Joco ad medium partis priaris aber- 

rare potuit hic versus, praesertim quem quasi vocaret eo vox — 
Bove. Mefrd eo, quod stropham claudit, in media epodo ufitur 
“etiam Pindarus: Pyth. UII, 5 et 19 cett. "th. IV, 7 et medias v. 
4. Quae hoe loco certius et distinctius apparent, quia certa 
‘lege certisque finibus quattuor epodi partes diremtae aunt. 

V. 67, aug ato A. T. R. Haud dybie voeerm aupintoley 
Sn codice invenit V.: talem coniectura vix finxisset, Kt ita’ 
(M.) @.- 4 

V. 69. és dyoy G. A. cod. R. ; 

a — 70. @oxas M. G. A. dgxacg cod. R. Royad T. dgyaite 

V. 71. Blos G. A. Bly cod. B.— aixgdy M. G. A. R. T. 
Nunquam per godéves hominem ipsum designat poeta, itaque ser- 
vavi lectionem V. 

V. 72. xgeraoy A. — Upepdrar G. A. 

. V. 73. deonotay libri. Stl. coni. seaxeray: Quo non opus, 
of, Ag. 1409, ; wg o& daxpvow. 


V. 14. aév@eacy M. R. xtvOee G. AT, Vi we gayvote 
padog (MT. V. xayvougdrny M. I. @, A. R. 
* 76. — G. A, ° 


V. 1%, — M. ylveade vulg. , — videtor eorrectio. 
faf. at Prom. 713, 
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Zriyn doow 8 tay money énakiays ~ 95 
H oty’ ativwg, dente ovy anwdleto 
Tatyo, 208° ‘txxéovoa » yamotay xvoe, 
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V. 70. — M. cod, R, unde cape cont, St, quod in tex- 


tam ‘reeipere nemo ausus cugy G. — marg. M. A. R. T. V. 


— dt, quod est in M. G. R. valgo om. cum A. T. V. At d2 ia 


{nterrogatione post imperativum Aeschylo usitatum: Pera. 334. 


. gesoor pos, zdooy dd aMF Pog ny vedy ‘Elinvxdy (abi contra au- 
ctoritatem librorum omnium intrasum se sola depravatione T.) 5 


Theb. 303.: 4 Sool, modes xet ovgatoy Kædbnuoyeyqi ueooæ notoy 


SF apelyeoGe yas mor raed dgeov, Similia est usus cing, yocs- 
buli in directa oratione post imperativum: Pers. 705: cage to 
ptos AdSov- avO-garera 0° dy vor aijucer évsyzos Bootoig. So ph. Phil, 
607: olurep’, avak> nodlav 3 Vesey dusolotwy aovev ala in 
codd, “Triclinianis. Hesiod. Opp. 726: yyée nolvielvov dactog 
Ducnéngelog alvac ix xowvov* mhelary d? yagi, dangyn 0 dleylorg. 
cf. Hartung. Lehre von den —— I 9 p- 178. yéovae di- 
eyllebum. : 


. Vi. 99 xatevtapas G. ALR. xePevtouas M. soredtupas 
T. V. ex correctione, ut videtur, propter az. At differt utrius-- 
que ratio: minime enim duabitat Electra, quin invocatura sit pa- 
* trem, sed .quomodo invocatura sit: omnigo vere dubitat, an quae 

dictura est accepta sint fotura. Hanc incerfiorem rem iare sue 
designat coniunctivus aoristi, ijlam certiorem faturum, 


V. 85. néuaoves M. G. A. R. T. 


V. 86. y3 coni. Herm. — indie coni, Both. Neutre opus, 
modo ne ponatur comms post orépy, ut est in edd. 


V. 88 -dtoss A. Cf, ad Ag, 1897. 
V. 89. S¢ tsg A. dunduyare G, A. 
V. 9, pevaéscoo coni. BL At pavassig Soph. Teach, 44% . 
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Aico, xeneoeis ycio, röv ⸗ ꝓoeròs Aoyov. 


HAEK TPA. 
— ay, — NOEC@ | rugoy NATOOGe 
XOFOX. — 
100 Doizz00 xtovos ose roĩou siggocw. 
HAE KTPA, .- — 
Tiveg oè tovtovs rõv pliwy mpogeryéno ; ; 110 
* XOPO2. 
= gisrav pay abeny , ‘yuagtes AiyoFov oruyet. 
- HAEKT PA. : 
a Fuoi te xa cot tag’ ansvSopoe tads; 
J XOPOX. 
Said ov tavta pavFcvous’ non pedoa: 
HAEKTPA. 


ios 7 ivy’ ouw ix’ addov tide: — 


V. 98. voy om. R. 

V. 102. wusqy A. catriy R. T. V.. CE: v. 220. et-Ag. F065. 
— ane (M.) | 6. A. R. T. — Ogres V. 
- V. 103. tag? G. c do’ M.A. R. y” Ge’ T. V. Cf. v. 210. 
V. 106. xetG, AL. R. T. xaéi M. oni V. 
© Ve. 20% -Comma post roũto T. V., sed sbest in G. A., et 
sane languidam reddit orationem: pertinet enim xai ad ovr,’ 
quum ipsius etiam chori in }ac re societas Cv. 103.) accepta sit 
Electrae, 
V. IIS. podarty G. A. T. poverty V. — eram in 
G. Sensus dativum requirit. — edsepy A. 


V. 115. Versum hune, quem pest v. 354, exhibent bri, 
loco suo restituit Hermannus (de verss, spur. apud Aesch, p. 6.)s 
monens hunc sulum reddere rationem vocabuli xnovsac, quod ab- 
ter ebscuram. fore{.  Confirmgt rem, quod utrumquoe ediloqaiom 
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XOPOS. 
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| _ XOPOS, | 
110 Toch Tv æœuroĩg deeipoy’ ” Pootwy sie 
HAE K TPA, 
mOgEoa —— — 128 
XOPOS. 
“Aniaig te poatove , ogtig evtanoxtevel. 
HAEKTPA 
Kad caticra povoriv sicsin deav napa ; 
| XQPO. 
- Haig & 0b tov dy Fody aveapsiPeod-ct xecxorg ; 128 
HAEKTPA. 
115 Kyové ubyiore TOY AYW TE XAi. KATO, 165 


x «  Eoun zone, xyougag suot 124 


chori et Electrae hoc versu, quem ille locus omnino non fert, 
remoto, duodeviginti versibus absolvitur v. 97 — 114. et v. 154 
— 171. Num plures exciderint versus hoc loco, ubi esse lacu- 
nam eatis demonstrat matilus v. 116., incertum: sane abrupti 
aliquid habet hoc exordium, et exspectamus sententiam, qua s¢ 
cum iie, quae ultimo loco dixit choras, consentire profiteatur 
Electra; potest tamen nudum hoc exordium institutum esse con- 
salto, ut e eommoto animo puellae, Et mirum est, quod tum 
haec oratio Electrae, tum ea, quae sequitur, ex undetriginta ver- 
sibus composita est, — Libri omnes peylovy. Stanl. em. puéysote, 


V. 116. Ad lacunam explendam Herm, cont. Gxovooy , quod 
Gictum esset ut dxovooy é¢ pacs pods» v. 438. Tamen ibi minus 
meolesta est actia ea, quae secutura demam est auditionem, par- 
ticipio designata, Melius se haberet donfoyv, dictum ot Theb. 
et 179. — Wellauerus, commate post éuot sublato, haud 
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120 Opipace r avdig tavds Uber hou fccvets 
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Miyw , xahovoer satio: ;» ssoixtespov t ape 150 
Dikov t Ootorm —EIE 
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125 IIo0¢ TIS TexOUOYS, ãvdog —A 
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'  :Devywy ‘Ooéctns sotiv’, “ol o Unepxdnwg 


‘Ey rotor ooig xdnowN zilovow perc - 
130 ‘EAs. O° ——— — avy tien tive 


a 
F 


nd 


reete iungit xnguisas — — convocans deos. At nusquam 

wygvuocey tira est couvocare: aliquem , et eo, quem attulit ille, 
loco Eur. Hee. 148.: xjovoce Sous est: alta. voce deorum nomina 
appella, id quod bene decet supplicem, winime, deum Mercuriam. 
Vide Comm. © 


V. 118. — em. Stl. i Op patoy M.R. & —E 
savogey GA. natogey duyater T. nareoy 0 Ofiudiery, V. 
Vulgatam frustra fuetur Wellauerus, —X maton usitatissi- 
mam circumscriptionem esse contendens.’ Quae nusquam invenitur, 
nisi ubi peculiaris est aliqua oculorum vis, cui nullus hie locua. 
Ne particola 32 quidem ulle. modo explicari potest, 


° V. 119. A. — xaye pro ca R. 


V. 121., Poorots R. Idem et supra yo. vexgoig M. Pordic 
et idem supra G. * feotois V. Boroĩc A. T. Apparet vetustam ger/ 


manam lectionem esse, Soptots, sed antiquitus in ea haegisse li- 


brariosz, Herm. coni. porroig e Pers. 220., de difficultate decli. 
nans. Well. Pgotots pro gditots positum putat, Vide Comm. 


122, qareop R. — étoleregoy = vulgeata, quam rade et 


‘pracfracte dictam exisltimavit Hecm., probans tnotxrelgetv, quod 


exhibet marg. .G. apud Ask, Praefraete dicta est, sed cemmeteo 
genaui apie,’ et sequitur postea etiam directa appellatio v. 126, 
IBI. elo. Locus is, quo positem ea ‘te, pro certo verae leclionis 


pigyo haberi potesf, 


. if 128, swe'coni. Both. deleto commate. © 


- - 124. wexgauevoe em. Casavb, Of. v. 858. Soph. Phil. 


O78: ne. ninoguc. xanodwhe. Ant 1036. Libri omnes et schol. 
MEngypsvOt, qued defendit Schwenckius collato Ker. Alo. 883 
yony tev’ ats Rengayuevwr, ut eodem sensu dictum, quo Uacnenga- 
yeéro, Qui sensas huic lecp omyine non aptus: nondum eniu 
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x t ‘ 2 5 


. - «A 


_ actum. est de Oreste et Eleelra, sed exspectant bonum eventum. 
Probatur, id quod monuit Schiitz., emendatio addito dvinlddsaro, 
ut-v. 859. de eadem re dictum est tiuos Sv aveedesauny. CE. 
Comm. — diuueGa G. A, R. T. 

V. 126. petalccoy G. 

V. 128. -pevywy R. T. V. -peuyecy’ M, G. A. cod. R. - 

V. 129. movocow M. G. A. T. zilovosy G. V. xlfovow M. 
zitovar A. T. — yeéta M. G. A. R. péya T. V. ex correctione: 
id enim, quod designat haec vox, dictdm est: per Uegndriass, 
Vide Comm. 

V. 131. xad od xledde A, Punctum ante * positum in li- 
bris mutavi in comma: reapiciunt enim sese invicem é&£eiy "Ogé- 
orgy et ausy t éuot. Cf. Hartung. Partikein 1. p. 105. 

Vs 135. pavaivat cov libri. garivat' a’ -@ coni. Cant. , pro 


qua facere videtar schol.: tog 0° 279g0is cou Aéyw ce Parivar ti 


pergor. At haec nihil eat nisi falsa nostrae lectionis interpreta- 
tio. Ipse Agamemna’ ne potuit quidem’ apparere, sed erat eius 


mittere vindicem Orestem. uius quod iam antea optavit adven-. 


tum, non. est tautdlogias:. primum omnia recensentur, quae amicis 
precatar Electra, Oresti reditum, sibi prudentiam, tum quae ini- 
micis, vindictam., quam quidem a reverso Oreste exspectabat. 

Vv. 186. — — — in marg. 79. aryciuxctaxtavery M, 
EBadem schol. Herm, coni. dvtiuxaeraexaveiv. At videtur haec esse 
eorrectio eorum, qui male se habere putarent accusativum dlxqv 
pendentem a xatrGavety, ef esse hoc dixny potius sabiectam sen- 
tentiae. Vide Comm. 

V. 137. xadyjs coni. Schitz. 


V. 138. xelvous R. 
V. 139. tw» suprascripto od’ M. tovd’ G. A. tiv R. T. Ve 
V. 143. t€avdoudas G. A, 


* 
Ld 


14 AIZXYAOY 


XOPOS. = ‘ 
“leva Suxov —— odouevoy —R — 
145 Teg toupa rode xaxiiv, xedvav t’ dnoreonoy 
aayog ansvgeroy 
Keyupévwv. yoy. | 16 
Kaus 06. pot, HAVE 9 offag w beonota, 
"EE .auavees peeves. 
Ororotototototot® iw* tig Sopvaderis ayno 
150 ‘Avalvino dopa, | 
axviyg tae t dv yeooty nadivcove 160 
‘Ev toyo Behn * meemece Any Aonc 
Syidia¢: avroxane vouav spn; 


HAEKTPA. 
“Eyes piv 10n yamotovg yous natyo, — 164 
155 Néov. 68 widou ‘rovde xowwryoate. 166 


XOPO. 
Atyo ep dpxetray dé xapdia pofy. 


HAEKTPA, 
‘Opa topatoy tovds footouzoy tape. 


V. 144. xdvaytc G. A. | J 


V. 145. xedeav, xaxov 2” coni. Hermann. Quo non opus: 
- vide Comm. — aiyog M. G. A. R. T. a yos V. Gdiyos de re, 
‘ quae dolorem affert, Ag. 680, ‘Pers. 583. Ita adyog Ch. 564. 


V. 146. youy 6. 


V. 147. cefeow G ALR. — Seance libri; quod in deonxcs” 
mutaverunt editores. At hiatus designat finem. versus. J 

V. 51. Znvons tat év G. A. T. V. .SxvOsrar’ dv M. Seva 
Oixe ct” dv R. Sxuding vac’ vy v. 1. St. Leetionem R. probave- 
runt Schiitz. et MiiHer.; at tragicorum. non est haee forme, 40> 
voce 2xvdy¢ pro adiectivo utuntur (Prom, 2, 417.; Theb.. 817.: 
Suidy od7Qw).— nadlivtova em. Seidler, . ‘Like ataliveor" . At 
meque haec elisio in fine versus ferri potest, neque, si continuan-, 
dua esset versus, hic ullus essget locus dactylo. 


V. 152. evegye T. . 

V. 153. oxidiæ 70: ttoyue marg. M. et Sch. Merum glosse- 
ma. — Eloy acripsi, quum libri omnes exhibeant Péi7, ‘secutus 
‘auctoritatem scholiastae, qui quin legerit Sipy dubitari nequit, 
qhum dicit: aU TORWTE, 1a ap” éaurwr Fyovte 1a dapny Sty 1: 
azédua d2 & toy ozeddv qovevovre sxai ov nopowder , ocsreg te 





XOH®OPOL, 15 
XOPOS. | | 
Tivog not’ evdeog 7 Baduleiyou xoong; - 
" HAEKTPA., | 
EvtipBoroy tod jort mavtd dogdous, —~ 170 
a | XOPOS. 
160 Mig Oty —2 mage veatioag paFw ; 
— HAEKTPA. 
: Oix torw boric mhiy tuod xeloctsre viv. 
ae * | XOPOS. ; 
ExPeor-yao ols MQOGTXE nevdjogs 
HAEKTPA. — 
Kai pny 00° eoti xagt’ idsiv Opdntegos. | 
. XOPOS. 
Tloiats &Feigaig ; roũro yao ‘Silo padeiy, 175 
HAEKTPA, 


165 Avrotow tiv xagra apocysong iWeiv. . 


fidaq. tg. nemo scripsisset, gui hoe etiam loco fédq legisszet, 
e(si vocalfli repefitio apud Aeachylom non rara. Verum sensit 
Schiitzius, Cf. Ag. 1567 Sigos ngoxwaoy — evrgenctérw, ubi 
omnia nostro loco respondent. 


V. 354. 7¥%OTOUG T. V. dy and, covyous M. axéd rou 
Ven. G. A. sundrovs R. Cf, v. 88. —. Post huac vergam libri 


omnes exhibent eum, quem fransmisimus ‘ad v. 114. Neque enim. 


Miercarii invocatio hic ullam rationem habet, et artissime cohae- 
rent v. 154 et 155., ut nulla hoc léco lacuaa longior statuenda 
sit, et omnia indicia‘ versut illi.lecum cum assignant, quo eum 
transferri iussit. Hermduaus. : 


V. 156, ° drogglizas M. G. A. R. xagdlg G. Eleetrae hunc 
veteum tributnt' G. A.; sequentem choro, et sic usque ad 171. 
qui solus choro assignatur , omnes, his sermonibus permatatis, , 


Vv. 259, s60 ext Ae 108° oðxꝛ marg. Ask, 
V. 161. æxælqero M, G. A. R, : 
V. 162. - bydoois ALT 


165. @urotauy — M. 6. A. R. edzedosy qu T. Vv. 
Mad m ut xdpas Xaglrecacy Gpoias il, XVIII, 51. WELL. 


8 


%. 





16. AISXYAOY 
© XOPO2. | 
May oby 'Ogtoroy xovfia Sigov 7 toda; ' 
HAEKTPA © 
Mahot’ éxelvov Boorevzors ngocsiderat. 
| | XOPO. ete 


Kai siig exeltog dete’ irolunosy polely; 
HAEKTPA, 
"Exeurpe yaitny xovoluny | yeu Mateos. . ‘180 
XOPOS. 
170 Oty jooov sidaxgure poe déyerg tade, 
Ei tijcde yooas pynote payor modi. 
: HAEKTPA. 
Kapoi moostorn xapdiag xAvdwmoy 
Xodig, inalodnv 3 wg duvtaip Behe 
EE opudrav 48 dixnos nintovol wos 185 


“ 
? 


V. 166. poy ody libri, ut Aristoph. Pac. 527, pew oux 


t 


eoni. Blomt᷑, quia po» idem quod pn ovr. Legitur hoc Suppl. 


470 piv ov doxi; Soph, Oecd. Col, 1729 sir oby Segs;— xpvade 
V. 169, Erepyer G AR. — zaltyny V. wat ty M. G. 
A, R. T. — xatodcg M. G, A. R. Ma nerpdg Aovrea Soph: El. 
84. segtéguy dugipara Kur, Or. 128. WELL. aazgi T. V. 


n | 

V. 171. wavon G. AR. ypayde M. pavoes T. V. Recte 
se habet hoc. loco ef cum conionctivo, quum urgeatur vis con 
tionis: si revera nunquam ‘redeat, Cf. Herm. ad Soph. Antig. 708, 

V. 172. xgogéorq R. (M.) mgcceots G. T. V. mgdcens 4. 

V. 118. txaloOqy em..Canter. étxaldyy M. G. A. R. inte 
odyy T. V. Sch. —_ Gradtalg cod. R. 8 — 

V. 115. depgaxto: M. G. A. R. dggaoros T. V. 

V. 176, Unly A. , i © 

V. 177. xatavovo’ A. 


V. 178 Excidisse verrum post hune, existimat Hermanus, 
velut 9 tov piv aloyurtioos Alylodov dauag: ingemiose, at neque 
opus est hoc versu, modo recte fatelligatur is qui sequitar, et 
molesia est inQhac concitati animi orgtione longa illa Clytaenne- 
strae descriptio, quae repetit ea, quae v. 125. dicta sunt, crius 
rei nulla hic est ratio. Seg id quidem.certum, non posge %uq de 


Se 
a 
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175 tayoves eppaxros dugyluoy nd nuuveldde 

_  Mébxapou isaicy tévds°. nig yg Union 

_Aotay tev’ &ddov. tHgds Seon ce pojrng s - 
‘AAA’ ovgd une viv, 4 .xravovo’ éxsioata, 

Eun d8 wyriyjo avdcpdg inciyvpoy 190 
180 Goornua nqiot. Sug&eov. reeapeyy. fo 
‘Eye o onus piv a&ytinoug'tad’ alvéow, | 

Elvan 160" ayldiouc mos tov’ giAterou 
Bootwy 'Optotov — cainouai 3° in’ 'Untdoc. 
. Ded. elo size pwvyy eigoov’ ayyédov dixny, 196 
185 Onuc diggortic ovoe un "xyvuccdunve * 
: Aad: ‘eb Gapnra tovd' anontioar nidxoy, 
Eizee y’ an’ iySoot xpatog Iw tetpnutyos, | 
‘A uyyeyne ay size ovunsvOsty suol, 
Ayohua tiufov tovde xai tinny satods. — 200 
190 ‘422’ cidérag piv tots Geode zechovpete, 
* — Olowwsy ay yemmaor vavtidwy Stan. 
Ateofoiped:> st db von tvyeiv. Gwryoias, 


t 


referri ad omissum piv prope xtavovce, quum xtavotae et ‘anno 
notiones diversissimae, aint et id, quod designatum dicit Wellaue. 
rug, xravovon matéya, non designatum sit, quia non dictum est, 
' Vide Comm, ; ae . 

~V. 19. 247 A. Cosema post pijrye exhibent G. A. R. T, V- 
et recesitfores: omnes, quod abest in M., ai fides collationi, -et 
debet abesse.. e 


V. 180. “weneudrn G. A. : — 
V. 181. k aws coni. Schiitz. At vide Comnf, 
V. 483. ged in fine huius versus exhibent G. A. T. V. 
V. 184, %appor” coniec. Stanl. tee 
+ V. 185, Pxyvvocdugs M. xqvvoodur) G A. R. T. V. xm 
wvooouny v. 1. St. Kadem varietas Prom. 158. Ibi vero pro x7- 


‘ wuypua facit locu’ Hesychil s. vy. 76 xevdv toi oimuatoc, oloy axed. 


~xab eldwlov, gtrtacue acSevis vai aygeiov. Videtur forma xtvy0- 
‘ way orta e derivatione vocabuli a xtiy, quae est dubia. Haque 


Mbros secutds’sum. 


V. 186. odg’ iy qf coni. Well. ingeniose, sed mutatione non 
opus videtur. — azonglsce M. anontvon G. anéntuoad. ano- 
kan R. apontiaasT. e correctione, quaé iusta videtar, si 
reliquorum librorum rationém habes. 
V. 187, 7’ om. G, A. R. T. — iy dod A. 
V. 191. olocaty G. A, ~~ Steyn M. G. dixy tivo est td; 
quo@ alicui iustum et aptim est, itague nostro loco: more nauta- 
rum. A. R. T. V. oͤlunr. 3 


Aeschyli Trag. Vol. 5, P. Ih. 2 > 


~ 
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Auxooũ yévost” av ——— —— ‘eed iP, 

Kei wn orißo. ve devregoy texunolov, _ 205 
195 Tlodiiv o Gpotor tote t’ éuotow éniprotic. 

Kai —— db’ dordy cHd8 EpryoRGe moduiy, 

Abrod tv’ éxéivov zob ovveisdpo8 tvs. 

Triovot tevdvtav F inoypadat petuodpueves 

Eig tabto supPaivovot tolg suoic otifetg. 210 
200, ITageott 5 wdig nai poevay xeccecp od. 


OPESTHS. ).. 3 


- Evyou ta hoa voig Feoig. “ peheopoRoue rat 
 Bigas inayyésdovon Tuyyanely RAAWES .. | 


HAFKTPA, i ° 
Ene ti viv txate Jammovay ih DS 


‘OPESTHS. |, 
Ey ou Axe ovmeg aEyyou Mabe 215 
HAEKTPA., - 
205 ‘Kai tive ovvoote poe Cited | Bootwy ; 


* 


V. 194. Comma post ve V., quod abest in reliquis libris. ; 

V. 195,: nodgin 3 6jojo. M. G. A. R. @ om. T. V. Vi- 
, deor mihi reperive hoe loco exemplum genitivi- iunefi cum G10t0Ge 
’ Dativas additus voci oocog ipsam declarat | similitudingm , geéniti- 
vus rationem Similitudinis positam esse in natura rei,‘ ‘cul com- 
paratur J genitivo enim redditur ratio rei cuiusdam. ot/fo¢ 5 potds 
fors 7008 nude designat vestigiam . exhibére formam pedis; geni- 
tivo xodoc¢ declaratum est vestiginm ease ita eontparatam , ut eius 
ratio e natura pedis repeli possit. Ita Arist. Pac, 527: mvety õnoioꝰ 
yuvitov, simile non ipsi sarcinae, sed odori sarcinae. Xenoph. 
Anab, IV, 1,- 17.3.9, nogela dpole quis eylveto, iter simile gon 
fugae, sed itineri in fuga peracto. Herod. III, 37.; love taura 
woe tov. “Hpalorov, sunt haec simulacraa similia simulacris 
Vuleani. (Ubi in \bris nonuullis additur toto., quod deest im 
bonis codd. ét in Thoma Mag. Guocor, qui locum propterea — 
Eadem ratio Eur, Herc. fur. 132.: Mates MEOSpEETS —R 
avyat, non patri aimiles, sed patris oculis. Locos exhib t 
Matth: Gr. §. 368. Aun, 2, Bernhardy Synt. p.140. Vide Comm. 

V. 198. tevovtwyv J? A; quae nrépvus iungit cam praecedeh~ 
tibus, Reliqui (et in iis G.)'9’. Pro tevovtwy varta coniecerunt 
viri docti: at optime vocem explituit schol., quem vide in Comm. 

Ve. 199: & R. ‘ 

V. 208 — 207 choro- tribuunt A. v. 201 — 204, Oresti 
T. v. 201, 202, 204 et 206. choro’ R. V. reliqua in omnifun lis 
lris insta, in hia vero orunee primas reastituit Canterus, 


. » ‘ ‘ 


XOHDOPOL 19. 


OPEZTHS. . 
Svvod' 'Ogtorny nolka o° sxnayhoupsyny. 
HAEKTPA, 
Kai nods ti, Ojta tuyyavw xatsvypatwr; 
a OPEXZTHS. 
“OS elui* un poss’ uot waddov qudoy. 
: HAEKTPA, | 
AMY n Oodov tw’, @ kev’, coptcpi rot AER. 220 z= 
OPES TH ae 
210 Absog' zat’ adrod THQE UNnyavogoaper, 
3 HAEKTPA., 
“Add” dy xeexoios toig tuoig ylav Puan : 
| OPESTHS. | 
ae tog duotay, elaso ty ye tole ooꝛe. 
HAEK TPA. 


Qs ove’ 'Ogtatny tad ao’ iyo 08. regouvnestes ; ‘ 


V. 208. toby C. A. : er 
V. 204. Syneg R, wyvneg G. A. T. V. Singularis mase, get 
dolys aptus fis quge:sequpntur. a» cuivis videretur neutram, ne- 
-gque esset y&tio, cur {ftitelligeret Electra constium esse illam, 
quod hominem videre cuperet (xai ava — xcdouuéen), Vitetur ia 
lectio esse cgrréectio ¢orum, qui zyvyou de concupiscengo ine 
terpretabantur. Vide Comm. — 2yuxov M. G. ziqvrou A, c 


V. 206. éxxadylouudyny R. Ti V. denaylopévng M. lends 
_ vloupéras G. Ay {dem vocabulum diveraa constructione repetitam 
“ vige etiam v. 470 aq. WELL. otvoa c. ace. Soph. Oed. Col, 948. 
Ve 208. waotev’ M. R. Quae forma Ag, 1024, Kum. 247, 
parev’ G. A. T. v. 
V. 210. 2a? adcod libri, Cf. v. 10%. Ag. 1068. Well. 
cont, xa9° aytod.. Testimonium verae rationis est locus hoster, 
i won spiritts solu, sed etiam litera mutanda est, ut rata fiat 
Jex # grammaticis lata, — taéga em, Dd. tagga M. Gs A, cod 
R. s° doe coui. R. y’ don T. Vi Cfo. v. 103. 
Vv. 212. xavtotg R, ortum ex A. xavtots. —- enoitaey ao” M, 
G. A, R. a’ om. Vi tecte: *est enjm huc translatum e sequenti 
versu. éuoic'ag’ T. € correctione. Eveye A, — toig toow G. As 
cod. R. , 
. 218, 2d” by MAG A. R. .. Hand dubie hue pertinet dig’ : 
@ Vs 12. Ita Prom. 5171 sovrwy aout Zevc tore dodevéare gos ; — 
tad —* T. é correctione, tédé ?yw V., Suspicabar sade 7’ — 


2 
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‘OPESTHS. 
Avrov pay ouy O9woR vguadsig aug 885 
215 Kovoay 5 Woven tyvde xndslov towyos 
'Aventegudng xadoxetg ooay bus, . 989 
‘Tyvoozonovoa t’ év otiBowe toig asuois, 228 


Savring adehpod ovppéitoov tH op xagg. 227 
Dukeygs coi npogFeioa Bactevyoy stores’ 280 
220 'Idov 5° tpacpa tovto, ong eyo yEDOG, 
.  . SnaPyg te nanycig, sig 62 Fyeioy yoagyry. 
| “Evdou yevot, yaog 66 un 'xndayis goévag: 
Tovs guitatoug yao olda vy optag mixgovse. 


HAEKTPA. 
*R gidtacov pidnpe. SUpacy RALTEdS 285 


quia facnlime etcidere polerat tum alterum éyo, tum y: at nulla 
particula huic loco tam apts est, quam, aga.’ Pors. coni. rave” 
dys, —«, Addidi signum interrogationis, quia in’ sequenti adeo 
‘verb designat Orestes dubitare Electram. Neque decet: hanc - 
gida ratiocinatio, sed si exoritur in eius mente persuasia @d- 
esse Orestem, haec nonnisi aut laeta iaterrogatione proferri pos- 
sunt, aut exclamatione: post exclamationem vero inepta essent 
quae respondet Orestes, Idem senserunt Schũtz. et Wellauer. 
Ifa Soph. 1222: 4 yag ov xéi¥os ; — 
V. 214. pay ety» G. e vet. lect. ef T. wav vty M.A. G. e re- 
centi manu, A. R. V. — doa’ duspadels G. A. Ss 


V. 215, xovgdy' t? R. — xgdlov G. A. 


Ve 316 — 218. Restitai his versibus ordinem eum, qui est 
in M. G. A. T. V. Sola R. exhibet v. 216 post’v. 218. QOmnes 


-igitur Libri invguut v. 217 et 218., id quod inde‘a Victorio displi- 


euit interpretibus; hic enim ordine non mutato hunc versunt ad 


‘sequentia refert. Tarbavit eos, quod ovypéroop xegg ad lyvoaxo- 


stovon atiforg referri non posse visum est. Ft de his quidem vide 
Comm.; hoe vero loco ostendendam est ovpyecgor Bictum esse non 
posse de capillorum similitudine, guia haec in eolore et: habitu 
posita est: otcuergov vero nonnisi de mensura dicitar, vel qe 
amplitudinis est vel quae formae, Cf. v. 582, ubi de longitudine . 
vitae, eodemque sensu Soph. Oed. Tyr. 1113: éy yyjog kurgdes vd- 
de ausperoos: deinde ib. v. 84: sdppmergog Ws xdiey de longitu- 
dine distantine; et sensu trahislato duysetgoy Ixog commodam di- 
cium, aptum fis -finibus, quos modo designavi, Eum. 531. ovpe- 
Heiyos sexy, aptus finibus sortis ajiguius, sortem nactus Soph. 
Ant. 387. Itaque omnino dict neqdt”Orestis cincinnus esse avyu- 
feeegag capili Klectrae. Expedite se habet ordo is, qui eat in R.: 
at videlur esse correctio. 


s 


XOHGO POL: 21 


225 Acugutos Astic ontpuatog owrnolov, 
Adah nenoutiag dup’ avaxriey MATOS. 
72 TEONVOY Opec, tésoagag poigas tyov 
‘Euol’ neogavday 3 kor’ avayzaiwg kyo : 
Tlasign te, xai to wrytoog és aé yor oéras 240 
230 SrhoyhF pov: 4 dé navdixws byPaigstac: 

Kal tig tuPsiong vnleag éuacndpov’ 

Mustog 5° adekpog not’, tuoi sifag glow 
_Movog’ Kegatog te xai dinn ovv tg teite 
Heaytwv psyiotp Zyvi ovyyivowta mot. | 246 


‘ OPESTHS. 


235 Ze Zeb, —R rãvoöoe nenyuciruv —X 
Iooũ da yéyvay sivey —— MATOS, 


V. 219. oxéyarso po M. G, A. oxéyas td R. oxdéyas 
sony v. 1. St. 
V. 220. EOE A. 


V. @21. 402 T. Sed idfo9w als UApw etiam Suppl. 102, Du. 
plex structura nihil habet offensionis, weque opus est, yt cum 
Wrellauero orationem interruptam et fifyor subaudiendum pute- 
mus. — Ongty M. G. A. cod. R. Syglov econi. R. 


V. 228. ydvov v. pevov G, * pay oF T. — paendaysy) BM. 
G. Ae pixniayd R. * : 
V. 2233. aldwrar G. A. oleavi & Greig plhove ead. Re 


¢ V. 22%. eéuor coni. Schitz At sensa omnino differt — 
véuew (Prom. 292.) a re nostra, 


> We 229. netéog ce M. G. A. B. TATEQOS ee T. v. — in- 
pot M. a prima manu. correctum in toas “por. — éntuos A, 


. 283. BOVOG M. G. A. R. v. L St. povoy T. V. Mlorum 
———— ut sequi possim, transposui colon vulgo post géguy 
positum,, Versum hune Oresti tribnit T. et omnes usque ad 


- We 25 


v. 23@. cos coni. Stl. At vide Comm. 


V. 238. zoqyparces M. G. A, Videtur placuisse Asschylo 
Jonismorum mollities in hac supplicatione. Ita mox adletoy he 
xraios, et v. 463 wtelolasa. déyy v. 713, “Agyediy v. 991. Cf. ad 
Ag. 105. — Versus noe amnes usque ad v. 252. KElectrae con- 
tinuant A. V. 2 

V. 236, Rpt M. R. Moͤ⸗ A. —E — -ylvvay ev- 
vw atlstou T. V. —— sou M. II. . G. A. ——— ulevot 
» MEL you viv-alsvey RO 7, 


2 0 ATE XYADY- 


Oavovtog tv nexrollos xe onetgapeai . - 
Aavig xiovng. tovs 3d anapparicpévovg © 
Nijoti¢ Auice AimwOg* ov yao dvrelng 60 
240 Onjocu nareda moocpépery OxNVNUACLN 
— Ovrw da mous tyvds Tb, Mixrocx diye, 
"Toei fecegsati, Gol, metogategn yOVOY, . 
Auꝙu guyny Eyovts riv avcny Jonwy, 
Kai-rou Purijgos xal os Tinwytog mea 255 
945 Tloreoc VYEQOOOUS tougd anogPsipac, tote 
, “Efetg ouolacg ysooe evPorvay yépcg} 
Our’ aisrov yived énog Felons, malsy 
Tlipnew txois ay onuat’ cunciſ Reotoig: 
- Oc" aoyix0g oot nag 90 avavisis revi ny 260 
250 Boots aontes Povdirous dy jac. 
Kobnè, ano‘ opexgod 5 av agsag phyav 
Agpov , doxavyta xaore voy aentoxtvos. 
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V. 237. oesgauaaey G. A. , atigépaow M, n. omec- 
gina’ coni, Heath, At Pape —— Ag. 85% Otome 
fe 69. 


V. 238. axogpencpévous G. A. R. 


V. 240. On oa BATE — scripsi, Sion Teerx pape M. G. Den 


maroda A. *Ojoay natoyav Ra Ojoay nargoar' T. Ve. ex cox- 
rectione, De sensu vide Comm. — mpopypey G, A. 


V. 241. tya M. G. pro dgyo, 


. V, 243, Eyovses G, A, = ; ° 
i . oe 
Vif246. evAosvoy G. By evGuroyv M, evdvoyv A. T.eco- 
Powor v. 1, T. In scholiig est utrumque. ; 


V. 211. yoo)? G, 

V. 248. Hors, A. fog T, Cf. ad Agi 1397. >. — 
X. 280. Papen M, G, cod, R, fyjuaoy A, iv gqpape 
T.V 

V. 261. daveglac M. G. A. R. a dy Egesag legiese scho- 


Hasfam patet ex eius verbis: dpvacas yao ano quaxꝑũc aitlas 
svornpdo pap Tov nEcovta douoy, Itaque ne scribag SAVEQEAG. 


V. 252. a om. R, 


v. 253. Oreati haee et quae sequuntay fribuunt 6. A. usque 
ad vy. 317. P. usque ad y. 294, 


V. 255, dnayyelhy G.. A. T. V. innyyelg M. R. Mud 
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ie XOPOR, 
2 saides, w owTNOES éotiag MATOS, ; 
-» seyat, önus “Wy nevostpl tlc, w téxva, 265 
255 Diacons ucow Of navet’ anayysihy TOE | 
II gag tovg xgatoprtag: ug dows dyw sore 
Oayovtag ty xnxide SLO OI OS phoyog. 


OPESTHS. 


Ove, mpoduaes Aoſiou peyaoPevng 

Xonauds, usdevwy rovds- xlyduvoy s0av,. æro 
260 Ke sogduacuy TOAAL, xGè dugzetuspoug 

“drag vp nap Feguoy -Eavddiuevog, 5 

Ei uy parerpe TOU maT OOg tovg aitiove, 


Toonoyv tov avtoyv avtanoxtsivar Aéywy, | 274 
> aN Pay ~ . ~ , 
Avtov 8 tgaoxe ty pihn woyy tade - 216 


265 Tics p iyovta nohda dugtegny xaxe. 
‘ J 
buic loce “aptius: cf, Comm. ad v. 201. azgyyelet coni. Pors., 
contra qaem Eur. Phoen. 90. attalit Blomf., Isocr. Areop. 12, 

ellauer. Etsi enim compererit aliquis, quae moliuntur Orestes 
et Electra, — tamen manet, num hic ea renuntiatu- 
rus sit, . 


V, 256, ‘toute | M. G., sed in hac — eradere lite. 
ram « ; a‘: : 


V. 258. ofcs tmoodwoer M. G. A. R. dizose T. V., ut Eom. 
64, Et hene se habet Hlud: minime, in nulla re proditu- 
rus eat, quo respondet Orestes admonitioni cheri. Intelligitar 
adversariis, quos commemoravit ille. Cf. Kum. 66, 


V. 260. xctoOguitor M. G. A, xclogPguttor R. Utrumque 
v, 1. St | i 


V. 261. Sg? Fc nagducr G. A. T. 


V. 243. Post hune versum libri exhiben¢ eum, quent post 
v. 273- tranamisi, quia hoc loco nalla ratione explicari potegt. 
Neque enim cum iis, quae praecedunt, contungi potest, quia in- 
eptum est in iis, qui occiduntur, loqui de erepta re familiari, ne- 
que cum iis, quae sequuntnr, quia ad quintum locum male defrudi- 
tur -particula| dé, necdum sermo est de exsilio Oresti infligendo. 
Infelicissimi sunt inlerpretum conatus: Blomf. anoyonyasoe Cyulus 
de poena graviore quam myplta pecaniaria dictum putat, quod lan- 
guet; nemo opniym expedivit vocem cavgovueror, .qfod non 
omnino efferatum declarat, sed ubique de vultu dicitur, coi 
hic nallus est locus, Scholiaata pravam lectionem prave interpre- 


date. . —F 


—A AIXXYAOYX 


Ta piv ydo ex vnß Sucsyoovey pullypate 
Boototg nipevozwy sing, tag 58 v@y yvooovs, 
 aapxay inaufaryoas aygleg yvaSotg = - RDO 
Ayivasg iodovtasg aoyalav gue 
270 Aivxag J& xdpoag THD sinavridiav yoo. * 
"Adhag ts puvel nooshodag Eowiav .. .: 
‘Ex tay narogwy aivatwy tehoupévag | - 
Voũvro Aamnpov iv axdtp vayave’ opgty, 85 
‘Anoyonpatows Cyuierg tavgoduevoy. . ~ 275 
275 To yag oxotewoy vay éveptiowy filog 6 
‘Ex noogrponciwy ty yives nenrwxotay, 
Kai Avoca, xai paterog ix vuxtcv pofog 


V. 267. vag d2 (M,) A. R. atigde T. V. sag de G. 
V. 208. 27’ dupurijgas M. 


V. 210. inavréles M. G. A. v. 1. St. Cf. Ag. 27 ixavtele 


Aacay, Theb, 535: drtedovoa Spit. . : 
t 
V. 271. égevvuay G., sed alterum » erasum. 


: ; 
V. 272. yaredwy cani, R., cuius codex aasegwy, Delevf 
comma vulgo post telovyévag positum. Vide Comm. 


V. 274 Huie loco restitpi versum vulgo poet v. 263 exhibi- 
tum, Mira et .inepta brevitate.designatus esset Agamemno, nisi 
hic ageederet. Vide Comm, — dqoyenuatoms M. G. A. àAxc- 
xonuo toto god. R. adnoyoijuce soice T, V. Quam perditam lectio- 
nem frustra interpretari conatus est scholiasta: 7 éu? (hue refert 
cotes) Cyulay peupofteros, 7 AiyeGov tov tnpiwdDévrce rowrav 
TO Povy Fou murydg. Vides obtrusisse heminem vooi azozonpa 
senaum vituperationis, ut vertenda sint omnia: iratum usque ad 
Vituperationem his (sive Oresti sive Aegistho) in poenis (quas vel 
_ de Qreste surftit vel de Aegisthp sumi iubet), At neque haec in- 

esse possunt in vocabulis neque invenitur is, qui vituperet: aj 
enim esset Apollo, ponendum fuisset TEYOOdUEVOG, neque esse po- 
test Orestes, qujd tu? dixit acholiasta, non éxavedy, Itaque aut 
nugae sunt haec omnia, aut de Agamemnane vérsum dictum in- 
tellexit etiam scholiasta: tum vero hic eum non eo, Ma vulgo 
habetur, laco legere poterat, sed post v. 273, ubi eum nunc rep 


vuimus. — azonuctogs coni. R., ut Pers. 167. Sed designandg ° 


est privatio banorum: quamdiu enim pater Oresti favebat, inte- 
grum erat buic in bong paterna ius; quod perditum est cum ile 
favore. «ypyuntog est qui bonis eget, EOXONMaYOS qui hanis 
privatur, : 

Via, nootponalwy G. A, ¢ ’ 

V, 277, ‘Boqos G. | oe os 


V. 278. dtoxeaas M. Gc. A. dsuxetas T. V. At rect ee 
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Kivel, ragtioosi, xat Suixecter nohews 
Xedunlarp shactiyye hupavdiv dkyag. «290 
2D Kai roic rowvtose ovre xeatioog méoog 
Eivas peraozetv, ov grdoondvdov Afos, 
Bopay ct’ aneigyey ovy opwutyyv argos 
Myr, diysodal ct otre ovddvey tvd. 
Hlaviwy 5 atipov xaqiloy Svyoxsy 71pdve, 295 
285 Kezws tagiyedivte napyPcorp moow. 
Tovoigde yonomoig apa yon menor ivat. 
Ksi un néinowe, toveyoy tor’ éoyeotioy. 
Tloidot yao sic &v ovunitvovew iusoor, — - 
Qsov t épetpad, xal nateds név-og pbyo, 800 


habet infinitivas, qni@ indirecte afferuntur quae dixerit Apolla, 
jtaque proprie dicendum erat x:veiv, tagcécogev: ibi vero indicati- 
vas pro infinitivo pbsitus, ut amant Graeci ex indirecta oratione 
ftransire in directam, ex quad tamen revertendum eat in illam, 
ubi errpr vriri posset. Minus apta quidem sunt haec, si*profe-, 
runtor ex ipsa Orestis mente. Etiam in iis, quae sequantur, poela 
atitur inghitivis elves, aasfovew. Cf. Bernhardy Synt. p. $88 
V. 279 affert Etym. M. & V, nAdoteys. a 


V. 280. Heath. coni. ovde: at respogdent sibi ovsa — Pooper 
te — ovre. WELL. xgavepdg M, G. A. cod. Ro — efgoug R. 
peepos petacytiy dictum ut Ag. 465. WELL, ° ares 


Vv. 281, —T T. Aipas valg. ad ° 


V. 282, Post arelgyeey comma in T. .V. et recentioribus, 
quod omnem sententiam turbat et abest in G, A. Aequabiliter 
enim in singulis comparata est structura: @ite wégog elvas petacy als 
roĩig tootsots, xat ody dowperny natods pny aneloyerr Popdy bé~ 
yeoPas (cacovtous), pine ovdluew tua (towvtoc); iram arcere 
ab aris ne suscipiantur. Solet in tali re adgi uy, ‘sed ab- 
est interdaw, velut Soph. Ai. 70: duparer aiyas anelotw any rQ0¢- 
oy egedeiy. Ch. Matth. ‘Gr, §. 535. Ann. 4. 3, p. 1047, Monk. 
et"Wiistem. Kar. Alc. 11. © 


v, ahs.. Dedi emendationem Hermanni, quam pro certa ha- 
bea. Libri. pany déyecGas, atze, hiatu intolerabili. Ingeniosa, 
sed dictioni tragicae minus apta videtur coniectura Miilleri; zov 
ve eviliew, -E sequenti obre intelligitur ov ad prips te. | 

V. 286. yzowpots Ri — Goa em. Si, Libri aga, Dictum 
wt v. 415, 

V. 287, swecmorGévas G.. — Far’ igyactéoy M, G. R. 
ios’? om. A. iegyaecéoy T. V. ~ ¢ 


Ve. 288. cuuenltvovors T. ovpalnsovesy reliqui contra 
metrum, Idem error AProm. 432. auyzirvotaiy coni. Well. 
Préetuli illud ~quia lvecy est cadere, nitveiv labi. 
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295 "Add, psyco Moioost, Avodev gist, a’. 


ryde TEAEVTAY,- 

1) TO dixavoy pstaBaiver. 

By ch wey ivtoas yAwoons tou | 
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800° neaocovce dixns pey” autE* 
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v. 260. aebde negter cani, Abresch. 

V. 292.4 adoky coni. Séphian. 

V. 298, drt yao R. my 

V. 300. dixye G. A. — M. den» R. dlen T. v. Bene 
se habet optimorum libyprum lectio, pro qua facit etiam M. hoc 
sensu: lingua exigens, ea, quae a iustitia nobis debentur, clamat, 
— ey au ces. G. A. T. V.'péyautse M. I. péyovee et in — 
oĩu yey” aices M. I, _ peyavee R. 

V. 304, pereg aivopateg R. — eb tt G. — eas A A. - 


V. 305. aréxaGey em. Well. dv fxader libri. Arsis dactyli 
solutgsnon fert-vocem monosyllabam. Exempla ee 






vige Erfurdt. Soph.’ Ant. 19%: iniiis Soph. Ai. 402: aixte 


te, Herm. coni, anor cui nullus -hic locus, Vide Comm, af 
Ag. 3. 


V. 307. — M. G. A. R. “bad posgov T. V. ex Cor- 


rectione, Recepi emendationem Erfurdtii (ad Soph.‘ Et. 86. ed. 


mai.), quae facillime depravari poterat in lectionem codicum, Si 


ailditum erat glossema:iocpo:por. Contrg. nulla ‘est ratio, qua 


illud en ido pougoy ‘ortum Wemonstremus: neo enim explicuisset 


hoc per arrlpocgoy. Probabile est legfase hoc ach atam, qui 
dieit: 2vavtlav. uy yao tO paog: * deore,, falaa quidem: integ- 


—— usua. Vide Comm, a e 


~ a 


fa Sn 
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7 ¥ONOO POI. : a. 
* Tyo’ cysicce Fev ovgloag . 


» wa a txouoi cuvci, 
R ———— paog ayripoipoy’ zeortes O° — 820 
Kéxanyetas yoo evxdsyg | ; 
sep00F- 0001006 "Axgsidaic, 
ute Ms Xx OP O — 
310 Tixvor, podynpe toU Fevourog ov Soxuct ae OTR. 
TIupog palsoc Wades? | 325 
7 padver d Udregor. ogres" | 
‘Ovorulerar 0 6 Fynoxwy, | v 
cvagpaiverc 0 0 Plantour. 
$15 , matigwy ts xak vexdytwn 


yobs ¥yduxog pareves ; 880 
dondv, apipihacns ragay Pele: 
; : H AEKTP A. 
Bhi - UY,  narep, ey péoee noludixgute 
givin. : avs. @.e 
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~@ 

V. 308. — — T. V. Et ita legit — Sug & cots 
TEQ0TH-000p1016 “Argelducs 6 yd0g 6 siulgnc, Spolmg ydgeras xtxdqy- 
wat, idem confirmat lectio M. xexdjatas. xéxdytas G. A! At no- 
tym egt in ‘sermone Graeco saepe non a subiecto, sed a praedi- 
cato gubernari verbi numerum ‘Cf. Matth. Gr. $. 305, 


V. BII. nvgdg 7 libri contra meirum.“ 
V. S13. drocdgerac R. Gontoxov M. 


ee ; | 
V. 315. 62 pro ce coni. Herm. Af jure suo haec sententia 
prioribus dovyGexyas adiungitur, quippe in qua totius orationis 
fastigium eat. ; ae 


V. 3H — nas vel tO satay (G.) Nbri,, nolvay coni, erm. 
Guo” “Oper Both. Recepi emeniatighem Cachmanni. gongs, a 
olens, quéa sumehdum ex %9dixog. Cf. v. 53. 





V. 318. v9 em. Stl. Vulg. sty. — Hune versum Bioetrag,t tri 
buit A. sequentes Oresti, et omnes usque ad v. 458. | 


V. 8319. tote ExetupSedlors libri omnes. Solus T. — 
daitupPrdiovg. Herm. coni. tol o° énitiufioc, wt Ag. 1Ia64. 
formam — Wide v. 326. Syilabae —dlorg syntzest — 
Bestunt, ut -fn xigdiav Sdbpl, 72. Cf. Ag. ‘111. De sensa vide 
Comm. V. 319 - — $21 Qreuti trihuit Ry Ve * — v. 3223 
dend} Oresti.. .: 
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, Vv. 320. drvaotevaces M. — 4. T. 
7, 322, of B dx? ev xaxar — A. tl Fy auce waxiig T 3 
V. 328. ies dy ix, corde GA. ° 7 
V. 325, Oiy M. G. A. R. 
V. 327, “ep Paordelorg et veoxasa A. 
V. 328. gliov wyulles M. II. G. A. Re ae xogitor*M, I. 


* 


‘plioy ye xoptor F. V. Pors. coni. xoploecen se habet 


optativus , quam gon modo cogitetur de hoc a — ea ipse iam 
advenerit revera adductus. Non intptum 7 xoulles, qued debe- 


- gar coniecturae T., quam digito monstretur Qrestes. Prebabilius 


etiam videtur ploy as. 
9320, eddy cod. R. — 


V. 330. wogeergs A. Fortasse HAQ sv05, —— 223. 
Suppl. 359. 


Vv. 882. xacyvaglsOne em. Herm. Et ita (M.). ea. u@re~ 
saplodys. Pateat quidem servari vulg. hoc metro; 


a ae Seen — Kp At male se habet in hov — 


‘apondeur P pro dactyic. 


v. 322. sépo base M. g. A. Re eins —R 
V. 333. > 2y xelev-Oors em. Well., quod firgater lectionz 


"AL.4 — Valg. ce — éxi orputos G. 4. - 


aio em, Ahrens et Herm, e a Auecd. 1, 363, 1%: ai@ sov 


rs \ 
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‘Glave xara dnoxong? Morte elnei. Walz. atidvi, quod turbat 
", mumerog, quum' omnes vigini veraug tn trochaco acatulectbs 
exceant. eae ea t . a 


tate 3 


eee 
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e 


_V. 834. xtlang R. Vocet ut — elietant Ahgene ot 
> Wailer, At reste’ monuit Hermannus ypoeticum eius. usum non 
: — giessatorié mknum.: Accedit, quoi in loniea forma conseh- 
tiunt libri praeter R. De Ionismo vide v. 245. Cf, v. 200.-. 


V. 336. daxortiobras M, G. A. k. - 


4 Vi bt. det bin G. AUT, sed in G. lineole traugiucta dele- 
- tam. Cf ad v. 573.990, Zow non leetio , * “een ia G, — 
, — oso M. G. A. R. Gavotas T. V. . 


NV. 398. xab ca A. xara F0V0¢ M. 


242. qv cod. R. as vᷣalg. orta @ ———— vera lectione 

Be san as Forma 7s apud omies antiquiores suspecta. Cf. 

Scere: Arist. Nob, 1030., qui quid verum sit in hee loco agnovit. 
— Soa Fiqe libri... Locum em. Pauw. 


V. 343, -cxiavytov em, Heath, Libti weenxduvrwr contre 
metrant. 


V. 344, 28 ssalpgosor em. Pauw. | babel suslupgotor con 


, tra.metrum, . ’ 


V. 345 Towtas libri, quod de urbe positum Pind, Nem. 
II, 60.: i laa Itaque non opus est co, oe coni, i, Germ, 
Toulotę. 
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a ' Se. eS a 
hort ‘ . 
— a 
. 3%, 96 celyeaoulibri, relyeas ‘cont.’ Heath. 
V. 847. dSovgexugjes em. Blomf., ut dougsxdicors Pers: 
Libri ixuqre contra metrum. 

V.-348. céOawae libri, Ahrens coni. tePagpdat, quod ne- 
que a sensu requiri neque a scholiasta commendari ost@#hdi in 
, Comm. Mirabilia est qorum opinio, qui in pydé —- réOayas Bon 
_Joecismum reperire sibi eee ey dicitur ro ov}, ubi 
‘que negatio quaepjami a firmatuy; ét' adseveratur; quaé res We 
praecipue locum habet, quum bis iam Idem dictum sit tum ab 
Oreste, tum a choro, Dé usu illo of, Herm. Soph, Phil, 70§.: 206 ayo” 
olvoyutou nopectos YoSy. ib. 1048, WH. XV, 4): wy de uta, tk oid 
- dToaendceay —RB — Tecas. Bt. Abs. oP 330... * 
Merc. 275. . — J oa 

We 349. ovtws ‘fibrt, Bors, — —— * = 


v. 350. Addidi —XR quod in libris deest, quia docet — 
-phitens excidtese duaé sylinbas. Aptam..esse’ vocem lécd. nemb 
- megabit, seviptant vero eam fuitse in librds - antiquis colligo ex hoe 
scholio: xagog J: of] anfotgepe tay doyor eis sey naziea, Qepd 
in eo leco, quem spectare videtur v. 349., omnj sgnsu earqt: 
neque enim ibi compellafur Agamemno, ne citar: fem de eo, | 
*sed de eing interfectogibus. Ne id quidem n expediegy acho- | 
NHam ad v. 3465 pertinere opinemur: ridiculum enjn esset,' 
-hoc adderet seholiasts, quum in omnibus, quae antecedunt, Agh- | 
memnoypent compellaverint . liberi. Neque:uila :rationg hec expli-« | 
y-cari potest, nisi ite, yt pertineat ad v. 350 et putaverit scholia- | 
sta post iniectam -homicidarum mentionent nunc subito revertere 
eam, gui loquitur (videtur cogitare de Oreste, nam perkouse in 
- litiris pessime sunt. tarbata¢) ad appellationem Agamentnonis: uti- 
Nam mortem tyam procul comper ifsgm, wt hie idem, 
quod ineunte stropha, exhibeature: Errat quidem in hae inlerpre« 
* tatione scholiasta, n nam hanc Agantémnonis mortent nullo modo 
——QRB xougow dicere posset’ cliorus: atqui error est: fam in 
voce avsov, neque scholiastae opinio tanti est, quanti lectio, 
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rev pay —X ocd: ns hin’ 
THY O88 xoarourtwy vies ou Cov 
‘360 oruysouy TOUTWY ® 


soos b& piddov yeyivnrat. : 879 
fA £ KTPA 
Tovto Muunsoèâs eve - ow. 0%, 


“Inxs? cesceg 38. Bloc. Zed, Zev, — 


= Auniunou voreoonoivov 


365 “Arey Beoray TArpowe, HOt navoveyy 


~ Xevol, toxeiiat e — teAsizaie § ., | 884 
Expeypoiioa pevosrs wo. chet , Cty, e’. 


Ievxijcyt —RB avdeos 


quam — — nulla est ratio, — — 2° of aseri- 
ptum wt hoc scholium, nisi quod, in Jibro scholiastae scriptam 
erat 00s Pavarypogor, quod quunt excidisset, id quod facile 
fiebat propter vicinum nagoc, scholium ad illud pertinens relatum 
est hoc viciaum. Ita omuia bene procedunt, et locus, qui in- 
tricatitsimus vjsus est, videbitur summa arte comparatus, · modo 
reete intelleetus sit. 


V. 881. modogm libri, Herm. edni. mpddw. ioaicus- ut 
wv. 304. 
fv. 385. — T. V. ex correctione necessaria. — M. 
G. A. R. dcduvy og em. Lachm. Libri dduvcous yag, contin 
metrgm , ‘quod longam requirit ultimam: itaque plerique voceta 
utramque ut glossema-eiecerunt. At optime dictum est ddvry of, 
vehementissimo revera dolore dixit Blectra. yo postea a 
qua “ad tollendam catalexin, ut saepe in anapaeaticis: cf. Ag. 734. 
VIEſR. pugadyons KR. pagayeys M. 6. A. “pagahye T. 
V. f pagayra Eur, Rhes. 817, FPlsto Com. apad Poll. X, - 56. 
Phot. pagayra,: aor. BI. 
- 36% tO drwy dibri. Stay coni. Hermi At othyeody 
— est exclamatig interiecta: chorus dnim eodem, ‘que liheN, 
dio Mabat interfectores; et magis quam ili urget. ad. vindietan. 
‘ ar. yeyernras libri. yeyévyvzee coni. Pears. et Milles, 
referentes vocem ad yégec. At vide Comm. 
V. 362, dangenis Re — avg em. Sehiitz, . bibri dg. 5 
V. 363. ixed”? em. Herm. Libri lero. — azeo ve M, G. 


A. R. ate TQ T. Vv. is — 


V. 864, Addit Chori nomen valg. ., Orestia RR , +. 
; ze 
V. 365. — atyy R. atey vulg. * 
V. 366. dd oselettas R. 0 Suws telstra G. A. T, Ve — 
Sopeorg tedecovedac coni, Mueller., védes sade Well, Potius anti, 
strophicus mutandua, 
7 


' 


-. : ALEXV MOY 


Gewwopévov. — , ee a Ce 
§70 ohdyptvers. al (76g Ct 
Fu goevag ofov tunag | —— $90° 
F Hõrãros, —XX—— OVERS — 
Aoumüg ante - xagdiag — 
Gupöòs, — OtVYOS, wy 
— -OPESTHS. ® re a 
875 Ket wot ay ‘cuptalne gee See dvs, 3°. 


i." Aatkag; mora yévouro 
Xyog* dixav 0°. & adlxwy — 
09 Kitts 06, ta ySovioy tergvd.’ — 
‘XOPOES, Veo 
580 Anad vouog py povleg . — 4. 


* ⸗ és mbdov Gao alii | 
‘ | ee, ; , F ° * . , Ber. 
v. 369. — M. —— G. Ae — — 


V. 270. auv R Shupttoas A. te ~ 
— v. 371. otoy em. Herm. Libri Geioy conta Neir ⸗ ie 
naennum. Adem legit schol.: CMOS «0 elpagptvor neous ee ner 
gag nab ovx av incBovievelny RUOd, TO pougldtov. At tum 
‘geque fussa divina dicuntur circumvolare. ogo» coh 1 ier. 

ad faciliua. Ba : 


— v. 372, mgegas M. mouione A. 7. * ct. erin. Soph. 
“Phil. ace, 

Ve 318. —* arte xaodtac® M. I. * * Execs xe0- 
Bla MLM. R. dows dycas x. G. Spend cree x.- —* t2 
eeegulas T. V. Sgsuvg ras x. coni, Pers. At ae 2 
rhabet antas, Vide. Comm, 

' — 

— 374. elxotoyv A. . ‘> * 

'v. 379. tercnva ew, Herm. ef, Hesychinm: aterqvee- 
Paoides. ij “Extogos Abtgo. ven va (lege’ tetijvm) “4 Pectlooa. 


_ Eadem fere Phavorinus. -Adiectivum — derivatum a AäVJ, 


‘ut TIN V0G , a — Libri tegeycvae e interpretatione , qua 
_scriptum erat: ta rPovlay æriuSvc — téE TUMATE coni. Miiller. 
“At@om obscarum. est, quis invocetur j, solus enim gdhuc appellatud 
erat lupiter. 


' Zee er) xeon Bwdot , pev ges , — aa 
tbe 
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XOH®OPOI, 22 


aina* Box yeo Aovyoy Eowdg 

rapt tav neotiowy PIiusyav atay 

étigay éincyovoay an’ ern, 
HAEKTPA, , 


385 Tot not 37, veoriony tupavvides: | org. 6’. 
Tdere, nohuxpareig doai —R 4 * we 


‘IdeoD” “Argedav ta doin’ eunyavs . 
"Exovee xad Swparwy 
Arua, nz tig tednot’ dv, b Zeb; 


| XOPOS. = 
S9Q Minato: 3’ abté pos giloyv dre. 
Ka tévde xdvovoey olxroy, | 41 


Kai tote piv Ovgshsnec, 
Onheyyva dé nor xshawot- 
(4 Fat spog tnog xlvovce: 
YY 2 Tv: » ~ > © «ws ; 

596 Oruv 3°. ait’ inadsy o 09g. *, 415 

V. 380. did’ cyowos M. G. A. n. . 

V. 381. toncoor cod, RB. : | 

V. 382. ‘(Boat G. A. “Egwig M. A. R. Valg. ZÆoivvüöc. Schiits. 
coni, dosydc “Equiv. : 

V. 383. szootéguy libri, agdregoy coni. Pors, — avay 
G. A. (M.) Vylgo arn». — 

V. 384. dndyovoar an’ R. inayous’ ix’ T. 

WV. 385. avoaveldos G. A, L. 

V. 386. xtcucvoy seripsi. ad vestigia lectionis PO who 
M. gdupior A, pOiuéver T.. V. KEIM facillime transiit tum 
in POEIM, tam in POIM: nisi forte hoc soli debetur Turneho. 
saluevos de mortuo Ag. 1206.- taslaope xeuérou RUTOOS.. CF. 
Soph. El. 463. Ai. 989. Ant. 1174,; tls poveves; lo 3? & xal. 
plevoc. . : : 

V. 387. tdes* 1. 
Vv. 388, Zyovree G. A. — 


V. 389. metiotganortuy M. Sed in margine ex éntiqua ma. 
nia: oiuos ng tls tganou” dy. Kt ite G., ubi @ correctione in. 
troductum. — 9» Zev om. R. - — 

V. 390. — os M. G. A. R. 


V. 393. or M. Vulgo pov, quod posit detenai, ted non 
ést defendendam contra auctoritatem M, xelawdtas A; 


V. 394, xiAvetca M. G. Valg. xhvovon. 


V. 395 oqq: twadais Soupde néornoe dyoo M1 G. R. 2. 4 
ods xelovacey &. A. 2. Souod axtorace &. T.-V. Ahrens coni.: 
éxaley a God gai’ tnis txeor, wotcy Gyoc, Miller. coni, inadny 

Acochyli Treg. Vol I.P.I 8 8- , ; 


34 AEE XYAOY 


IIo0g tO pausioPai pos xalwg” > 


‘Pet’ antotacev ayzos. . ; 
OPESTHS. 
Ti 5° sindvreg riyossy; 7 ta neg Bese 


_. MaFoum aysa naocs ye cwv cexopivwr ; 
‘40Q Ilapsots ocivay, ta 5°. qits Pidlyetan " 420 
 uxog yag wer’ apopeuy 
“Acavtog éx patedg sore Fupog, 
—_ XOPOS. 
“Exoyia xoppov “Aonov, ty te Kuscivag vior. 


a 


’ ; . 
a Gowner, Odooe aneccacyo dy0s. Certum eat soli. lectioni 
’ Doug esse aucteritatem; Pguok” est edrrectio Turhebi, neque 
quidquam ex eo eruendum, Sensum si consideras, manifesto de- 
sideratur notio videndi. Apparet evim opponi hance auditui e 
sequenti x96¢ 70 pavelogas, neque tamen eo ipso satis perspicue 
deasignata est. Itaque emendationem 6g¢@ omnino ceriam arbitror, 
non autem 690 neque dyguer, quia activa vis vocis ¢xéotacer 
ostendit non ipsum eym, qui loquitur, esse subiectum sententiae, 
sed gobernari hance ab alio vocabalo. Quod vix aliud esse. potest, 
nisi quod in iis, quae prastedunt, subiectum est, animus, prae— 
cordia, Syllabam ¢@ neque pertinere posee ad doa, neque in 
, fine versus, bepe coflocari, manifestam est, itaqee inter hane et 
‘dpe aliquid excidiasse statuendum est, et primum quidem veam 
syllabam eam, qaa antistrophico longior est strophicun versus, 
vel gory, vel.x7g. Cor aspiciens, intuens, vide Kam. 103, Ipsum 
iltud gf vix quidquam egse potest, nisi get’, antiquitus scriptum 
PE’: eiusque testimonium inveniri potest in diphthoago e trans- 
lata in zefotacey in A. Deinde versus 397., quem libri past doc 
“exhibent, in omnibus sylabis respondet strophico penullimo, allimo 
‘vero strophico bene respondet is, quem iam reagisatum habemua : 
Gee aniotacey ayoc. Facile turbatus est ordo versuam, ques ite 
exhibent libris . . Pe ee Seer ae 


t 


Star 0° aver’ inadxds Ogagéa néotacer ayos ~ 
Mpdg TO paveiaGas wos xadace a 
Corrupta lectione cod pony vel x7jo in Poa, facili errore reliquae 
ayllabae gé2 — gyos ab inferiore loco in hunc trahebantur et 
addebantur illi, qaae mutila videbatur. Miller. conf. mgo¢ 10 
guiacdas xalog, At. satis anfiquum est nor, quod legit etiam 
- gcholiasta, qui recte explicat: agoc to xada pos evpoeiy, 

V. 398. «sé dc? elxoveres testitul e vestigiis lectionis M. 
at'3 Gnxayres. Inde corrupta est lectio G. A. et. cad, R.:'ti é° 
Gy navrecs Omittendam esse ay confirmat schol., ubi-deesi id: cz danse 
voy uindyses xaca Kivtaiurviotgas tyyowuey tis es cuyuizlas, @ 
OTEO. Ex hoc aeholio eixdvtes receperuat. Re V., qui male 
servan¢ errorem G, A. in voce &y, ut prodierit lectie: x2 8° ay 
aaovres, quae turbat metram. Alterum ay peat cyyosmer addeut 
libri omnes; af ne hoe quidem iggit scholiagta. Veram ilectionem 


te 
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Noposs inhemorotag : 

405 ‘Angixtoninyxra nolunievyra 3 ny idely 495 
Enacouteporerfiy te xe00s dotynara 
“Avatar gvinadsr* xtung 3 Enipoode 
Kootytov apuov xar navediuoy xaga. 
— 


HAEKTPA, 
Ted iw date org. fs 
410 Mavrolue pitep, datarg iv ixpoowig => 430 
“Avex noheray a&vaxr’, F 
— . ; 
” 4% : : 
in priore editione dedit Bothius, tn posteriore: <f 3* dy gevrac! 
ingeniose, at obstant auctorilas M. et Schol, — Pro q ta ne 
T. @ 2éceg receptum e scholio. At in hoc ipso agnescitur li. 
brorum lectio, quum additur: 7 & nexdvGauer, Ceterum scripai 
q pro vulg. 7% anions. 
V. 399. @yea'em, Lachm. Libri GyGea, UWtud legit acho- 


‘Yante, qui v. 400. ad rad” habets sa ayy. 


V. 402. Sudgoor Ae ie ; 

Vs 108, Fxoya M, G. A. txoyde BR, lowe T. V. “Ageroy 
libri, quod in “4gcoy mutaverunt Herm. et Ahrens é schol, Hig. 
oixoy. At vidé Cont.— ¥» em. Both. et Herm. Libri eite, — 
Kiaolag T. V. Kisolug M. G. A. — Ceterum hos vergus Chora 
restituit Mũllerus, quum ab editoribus Electrae tribuantur. In 
libris peasima personaram perturbatio, neque singdla afferre ope~ 
Fae pretium, | 


V. 404, vopoeg iniepiotelad em. Herm. et Ahrens, 9d. 
potoe Aeprotolag M. G. A. R. vonocos nodsuorglac T. V. Specta~ 
re videtur huc Hesych. inieysotglas* Opnvniotas, AHRENS. : 


V. 405, dagexréndgeca em. Lachm. ad atislogiam vocis 
avxtoudyéo Suid. AHRENS. Libri azgeyxros mhyxcd. - Fortasne 
degendum azouxtdniyxtoy, — wohuniavara em. Lachm. aolia - 
adayxte M. G. et vulg. sohundloyxca R. - diy M. 6. A. = 
t 


aldciy M. — 
V. 406, Maoouriou xorfi] A. — destyuara A. Solynaca T. 


V. 407. 8ag Goes coni. Heath. et Miller, ‘At non esset hic 
imperfecto locus, ged aoriato, _ Praesens eadem ratione v. 271, 


positum monet Wel), 
1. V. 409. tod te libri, Alterum elecerunt editores - nonnulli 
propter antistrophicum. At ibi esse lacunam in Libris docet tam 


€ensus tom namavoc, quam omnes huius strophee versus ‘a dipo- 
dia incipiant, —~ duia G, a | 


* 3 * 


— 


~ 


88 AISXYA Ox 


( “Avev de — 
“Etlng avoipwxtoy avdoa Iawat. 


OPES TH. } 
To wav atinws EdeSass oluor. - og. m 
415 Ilatgos 0° atinwou oa tidet, 435 
"Exate mév Sarpovay, | Ma 


"Fxate 0 aucy yEowr. 
"Enat’ tyw voogioas odoinay. | 
: HA E KT PA. 


Mogov xricœs —R 
Aꝙeorov aiwve o@. F 
_ Kiva narepovg dvag ativoug. . 
x OPO. 
Aas Mat o@oy poor, tye J anceEe Oy aver. 
425 Arumog,“ ‘ovdey akic. 446 
.Muydt 3 agspxrog woddcivoy xuvog Sixay 
‘Ecomotega yéihwtos avigegoy AiPn, 


V- 413. triay Mwoluaxro- 6. at" ‘gavolwoxroy A. Erln, 


Grvoluwxcoy. T. 

V. 415. dpa em. Heath. Valg. dod. R. T. doa. 

V. 418, Ghotuay T. V. éleiuay M. G. A. R. Hlad legit 
acholiasta: é covzou Aéyetas 70° ,,tePvalqy, Ove xtivoy: axonrevoaria 
nudoluny, Kadiucyouv. 

V. a9. Emacoyalladn R. Reliqui dpuoyallodys. — ind 
legit scholiasta: xcrroxevace yi 10 paoyakodjvyas avszov f Kav- 
taluynaten., — luayadladns 02 twotooteldys M. o Tworogreidy 
A. é twororeidns G. R. dé & Gig cor Yeu T. dé & Ge sor 
ijv V. Dedi qnod proxime accedit ad libros optimos. 

V. 420. gneg em. Herm. Vulg. czeg. 

V. 421. xtloas em. Stan! Rob. Servet, quod videtar fulsse 
ascriptum glossema et inde arta vulgata xteivar. Ilud vel xvions 
vel Sivas legit scholiasta: dustuzlay peylocny xaraoxevalovon se 
0g flo, “Ogéasa. 

V. 422. dgegxroy M. G. A. Scholiestem legisse agegtoy pa- 
tet ex iis quae — ascripsi. Idem R. 

V. 423. xyes M. G. A. ‘Schol. legit xhvecg, addit enim: 
roug ooũ nateds gov. — RATQVOUS em. Pors. -Libri æærguto vc. 
— dvag dthwous em. Su. Libri dvoatluous. 

V. 424. xatggov em. Pores. Libri neggioy, forma tragi- 
cis non usitata. Herm Elem. metr. p. 537. — éxectartour A. 
T. amestatouy G. R, V. Utramque ferri potest, illud videter 
aptius. 


> — a 


Eucozahicdy 0& y', We TOO slong. : evr. 9". 
420 "Encacos 5° nig wy, woe Sdnrer, _ 440 
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Xaigovow rohudaxouy yoor mexquupéver. 


Totavir’ axovav tv geasciv veagou * *, 450 
| H AEKTPA., 
430 Teagov &’ atwy 38 ody - dex, 0’. 


Titoawe pidov novzp gosvay Peost. 

Te pay yee oũürus txen 

Ta 3° avrog opr —BB 

aloo O° axapnta péves xeedynxey. 455 
OPESTHS. 

485 =é tos Atyw, Lvyyevov, nate, plhorg, ate, o. 

HAEKTPA, 

Eye * iepPéyyouas xexdevpive * 


AOPOS. 


Staci da —RX ad’ inppaded: 
“Axovooy és pao pwodwy, 


avy a yevow mp0¢ ixo gous. — 460 
. OPEZTHS. 
440 Aene does —— Sina dixq. Gut, . 


V. 426. apegtog R. — dixyy G. —  solvalvay farmatum e 
-werbo. Itaque non est opus —— —X Similie voca- 
Dbula vide Lobeck. Phryn. 184 sal 

V. 427. ivouserege A. - 

V. 429. 3175 R gorooty G. A. goeot T. V. Desunt in 
fine versus duo syllabae, quas explevit Bathius scripta ofPev, 
Seidler. coni. catocy yodgov. Krrorem librarioram inde repeto, 
qued bie dictum est yoagor, 


V. 430. yeaqov addidi, tum quia duas syllabas requirit 
miumerus (vide v. 409.), tum quia male se habet d2 oratienis ini- 
tie. Quod priores interpretes non offendit , quia usque ad Mil- 
feram hic versus continuabatur ej, qui priores dixit. Atqui muta- 
tam ease personam satis demonstrat ratio systematis iambici et 
atrophae septimae. — avy cétgacva libri. av pétgueve coni, 
R. Disiancta vocabulg legit seholiasta: térgawey deatoger, diuxd- 
pote. —a av sérgawe T. cot coni, Herm. 


V. 431. geesc» T. V. Sehol. R. goovay G. A, R. 
v. 434. péles G, Gxapstopsvoy A. | 

V, 435. gliovss em. Pors. Libri gQosas, 

V. 437. ad’ 6. Ro gd’ M. ad’ A.V. od T. 


V. 440, Evy faded om, Pauw. Libri Evpfdllen — dixg 
dina G. : 


“t 


~ 
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3% ALIZDXY AOL - 


HAEKTPA. .- 
Iw tol, xeatver’ evdixws Sixes. 
“XOPOX °° Ow 


Tonos pe iplones xivovoay evypatwy. > 
To pogoumoy paves moheet, 
Bbyzopévorg 3° av Io. 


OPEZTHSZ, HAEK TPA. 


445 ‘Id mévog dyyevtig , a 
, Kai Sx papovoos. ärng — 
© Alparézsooe mhaye. | ~ Ae 
‘Iw dverov’ ageota xydn* . »-" | 
Tee Sugardnavoroy @ahyos. ' 470 


‘ XOPOS. 


450 Adpaciv ¥upotov ; ee Ge 
Tava’ axog: ove an’. Gadiav .. 


V. 441. Blew addidit Herm. xpalvey Slneeg Eur. Heracl. 143, 
V. 445, id libri. Herm. coni. @; At monosyllabum est dee 


et hic et v. 449, — ayrevis A. 


V. 447, xinyy M. Mang R. 
V. aas. apgota (M.) R. V. dgdeyta G. A. T. Mlad legit. 


achol.: dpegta, apogyta. 


V. 451. ¢avd” dxog M eave? ixag G. A. t, Vv. 


V. 453. alwpavasgeiy M. G, A. R., unde vir doefue conf. 
Bcanery foxy. E quibus verum est Zouy, per itaciami rationem 
corruptum; prior pars haud dubie cat dv’ duay. CE. v. 401: uuo- 
gewy de Agamemnone hance rixam moliente. T. V. ales? avapeiy 


_ _@, correctjone. — aiparyouy G. A. R. aipacnpdy T. V. 


V. 454. Seay tar coni. Herm. Seav tay Well, At de gen- 
su vide Comm., de metro ad v. 445, oe 


V. 455. Peot pro xFonoe R. 


V. 456, xar’ edziis G. A. R. 

V. 487. zacoty M.R. Valg, nasal. 

V. 459. altovyerog M. G. A. R. Sensu passivo dictum, 
ut altéouce Pind. the. VF, 5. altoupéw T. V. 


% 
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“Extodey, ala’? av’. avray 
Ae wpayr ou aluarnody 
Oswv xara yes öd UMVOS. - ; 475 
455 Alia xdvovesg, waxapeg yPdros,' 
rũjcgoe xatevyns méunetT’ aooyny 
haiiy noogoovws ini vixyye 


QPEZSTHS. 


Hlarap, yeeowry: ov tepavvixote avey, | 
Alrgupevog jos dos xpatog tiv ow douwy. 480 


HAEKTPA, ~< 


460 Kayo, nateg,-tovade cov xotiay ta 
eu ubyar cpogtsiony Alyicdp. *. 


OPESTHS: 


Oitw yee dv oos Oaires Evvouoe Bootay 
| Krilolat’* ab d& pn, nag’ evdsinvots Eon 
Armog ay. gUeCIOL x¥LOWTOTS. uP ovds. , + 485 


V. 460. tocade M. G. A. R. Dictum ut nays rorovecs — 
Ag. 1282. Omissum est ovga. 


V. 461. Ultimus hujus versus pes deest in libris M. G. A. R. 
Ia T. V. e coniecfura additum nagor, male: opus enim est voce, 
quae declaret pracseutem Electrae statum, malam rem, quam ipsa: 
evadere eandemque Aegiatho iniicere cupit. Minime igitur comma 
ponendant est post guyel, sed ab hoc ipso pendet accusativus vo- 
cis omissae. Possit coygitari de 1O¥OY , neque hoe falae dictum 
easet, sed languide. Suspicor Aeschylum scripsiqse foiey, rete, 
ut Eur. Bacch. 847.: dong ae Boioy xaGloratas. Rhes. 130.: els 
Polov- tig Foxaqae. El. 582.: qv éxondcepal y’,. dy Mereyzopat, . 
Rodor, de ipsa clade Aecgistho inferenda. Legit hoc fartasse schbl.: 
wste gryaiy tas encBovdasg AiyloGou sipwonsaperny avroy, Ne 
cogites de dddov: fraudem enim Electrae non paraverat Aegiathus, 
sed sane iniecerat ei servilutis rete inaidiix paratum, e¢ ipsa nunc 
per insidias ei mortis rete, dixryoy drys, tendebat, 


V. 464 dy Bvgotae libri, et. leguntur — — in 
schel. Vict. et Rob.: ei d2>e7, Gtiuos ey nugotoe xcowtois. eunv- 
gots coni. Cant. Satis defendit illa lacus Homeri Al. VA, 509.: 
xalwpev vga olla, et glossa Suidae: muon’ te xavuata. Cf. . 
Rerod: IV, 134.: txxavoavtas ta anvead. De ustrinis vacem usur- 
pat, Xenophon Anab. VII, 2, 18.: eneTuy zaver RUQOLS ton potc. — 
avsowzots. M. @ A. T. . xngurgic R. xvoowroig V. Formant 


a " "AIEXYAO¥ 


| . HAEKTPA. 

465 Kaya yoog cov tig èuijç sayxdnpicg 

Oloo nœropum i dopwv yapndiovs: 
Taviwy & ngstov révds nosefetow roᷣgov. 


OPESTHS. . 
"R yat’, aveg por nexég' énontevoas ucdxnv. 
| HAEKTP4A. 
"% Tlepsigaccc, dag 36 2 eipopqov xpatos. 490 
_- OPESTHS. © a 
470 Méurvnoe aovrasy, ois évoapiodng, nirep. 
_  £  HAEKTPA © | 
| Méuynoo aupifinotooy 6 0’ ézainoay, 
OPEZTHS. 
Hiégotg 3 aycdugirorg tdnowdng, naveg, 
| HAEKTPA. 


⁊ 


Aloxooõs te fovlsurciay iy xakdppasu, - 


OPESTHS. * 
‘de’ deysion roãgò oveldscow , mateo 493 


xvldy etiam Prom. 496. exhibet M. De hac seriptura cf. Eusf, - 
Od. XVI. p. 1819, 39, Personarum descriptionem in libris tar- 
4m satis certo demonstrat versyum responsio, 


V. 465. xcye xodoaw cod. R. 
V. 466, ataw nezoolwy M, 
V. 468, yaia, aves R, 


V. 469, dé y” coni. Herm. dé +* solum huie loco aptem, 
quia monet, ut intelligatur dveq ve, ddg ce. Et recte quidem 
mortui Manes emittere iubetur Proserpina, quae omnino eos gu- 
bernat et hue illuc dirigit: vide locos in Comm, ad v. 341. alla- 
tos, In hac emissione omnis huius versus vis posita est: per 
salam enim eam victoriae patestatem tribuit Progerpina: neque 
tamen de illa emissione moneret dé ye. Simili rationé -positum 
st Soph. El. 1418.: af yaq Aiylada F Guowv pro coé te Aiylabe 
ve, Cf. Hartung Partikeln I. p. 112., ubi tamen de nostro loco 
dubitatur. 2 insertum, quia nova compellatur persona, ut in 
illo sai of dé. cfr. Seidler.“EKur, Elect. 66%, 


V. 474. Gveldecory GA. T, dveldeocs M. Sraldeay R. V. 











KOHDOPORL sR 


HAEK TPA, 
475 "Ap opdov aioug gidtatov to coy xaeq; 
OPESTHS. | 
"Hrov dixnv taddé avupazov gihots, - 


“HL tag Gpolag avtidos PlafBag Lafeir, 
Finco xoatndsis y avtinzijoas Fires, 


HAEKTPA. 


Kai tgòoꝰ a&xovoov AoveFiov Song, acreo, 600 
480 'Idwyv veoocovg tovcd’ égnuévous trége° 
Oixryoe Oydvy agoevds F’ Ouov yovoy- 
Kod py Ecdsiwys onégue Iedoniduv rode. 
Qirw yao ov tédynzac, ovdé nso Favwy. 
Ilaides yag avdpi xAndoveg owrngtor 7 505 
485 Oavovts> geddot 5° we ayovor dixtvoy : 
Tov &% PuvFot zhactijoa odlovtes divov. 
"Anov’, vnig oov tod’ Yor’ ddvouata: 
Autos 68 owly tovde tiujoag Adyov. 


| XOPOS. 
Kai pny apenpy tdvd" iteivarov Adyoy, — 10 


V. 476 — a8, qui vulgo Electrae continuantur, Oresti ree 


stituit Tyrwhit. Apertam enim est mutari personam v, ‘479. 


V. 481. olxtecgor R. 

V, 482. Versus hos Oresti tribuit Bothius, et Eleotrae v. 
487 et 488. At male se habet, quod denuo invacatur Agamemno, 
postquam id ultima vice fieri dixit Electra v. 479. 

V. 486. Aévov R. dictam ut in Euripideis apud Poll. Vil, 
31.: xkmorig* ovrm 38 xat tiv aEgseetyo~yy vot Abou Evgentdng 
drdpace> livou xlwortipu aegupéges lafov. — Alvov M, ex antique 
eorrectione, G. A, T. V. Mjud recepi, quia e correctione illa ree 
petendum videtur Alvor. 


V. 488. torde étiunoag A. 


V. 489 sqq. Versus hos choro restituit Hermannus. Cho-. 


rum omnino haic invocationi tacitam adstare haud probabile est, 
quum etiam in priori verba fecerit, tamen non necesse est, ut 
ipee invocationem proferat, sed tribuuntur ef partes concludendi 
hos sermones. ayeugy tovd ételvatoy em. Herm, Libri 
Ausugytoy sé twa, Seidl. coni. dueupy tovd” Treva voy, versus 
Electrae continuens, At monuit Hermannus particulas xai pany 


on, 


\ 


a AIZXYAOX 


490 Tiunuoc roußov tis avoudxurov tiyns. 
Ta 9° aM , énsidn, Jody noreigPwore Poert, 
"Eodoeg ay won , Oaipovog mespwmevos. 


OPEZTHSA. . 
"Eotas’ nudiodat 0 ovdéy bor’ kw deonov, 
Tooſr xoqs emepnpev ; tx tivog Aoyou. 515 


495 Medvortegov TYR ayvnxsotov metos ; 
Oavovre 3°, ov poovovrte , dethaia yaets 
Enipnst ’ * aux youn’. ay slxcoae.tOds* « 
Ta Ow oc pelea 6° boti tig apogriog. . . 
Ta nevea vee tig ey borg avd’ aluatog 520 
500 ‘Evog patyy 6 poytoc: ad’ ke Aoyos. 
Othovts 5°, sinsg olod', iuot pedcov rade. - 


; XOPOS. 


O15’, w tivo, magn yao’ kee’ OVELPATWY 
Kai vuxtiniayxtoy depatoy nenadpéyy 
Xoeg tnsuws tagds dugP:iog yuvn. 6% 


OPESTHS. ~ 


$05 "H xed ninvote tovveo, dct’ OpFHs. peaocs;. 


N 
yon aliter hic aptas esse, quam si alius personae oratiowem in. 
cipiant. Versum totum omittunt M. G, A. T., hoc loco pracbet 
sola V., post tuyq¢ R. Vera haud dubie est lectio V.; cause enim 
our exvtderit versus, posita est in simili exitu in vocem dcyor, 


V. 491. xarcgSwoas G. A. 
V. 495. yet” votepoy M. G. A, R. 


V. 496. Pavorte em. Pauw. Gavorvrs libri. Similis con-~ 
fusio podowvra pro polerre. Soph. Trach. 892, ef. Herm. WELL, 
Oavovte legit achol.: ⁊ tn auras Savovee var “i PROVOU TEC ce 
QUITS. — aAggovoiyrs A. 


V. 49%. «ode M. R. tade A. T. V. commate posito post 
édoa, ut secundo loco restitneretur df. Cf. ad Ag. 676. 


‘ V. 498, petw 3° dott T. V. pdow SO” iotd M. G. ptoy R. 
péra O° ind A, 

V. 502. oiod, tuoi M. T. V. ofo9 Snot G. A. 

V. 502. eg dy "em. Herm, Pruef. Soph. Oecd. Tyr. p. Xil. 
nage, M. G. ALR. T. V. ygagetae wagns Sehol, Ch Ag. 1583. — 


- 


XOH@OPOK — -_ 


X OPOS. 
Toxctv doexovt’ sd0ksv, wo etry Nye. 
OPESTHS. 
Kai not tedevtg xai xagavovtae Adyoc; 
7 oO XOPOS. | 
Ey onapyavout mado Oopions dixny. 
. OPESTHS. 
Tivos Bogag Loucovra ; veoyevég Jeno; 530 
XOPOS. 
610 Avry npoctoys patsy av TWVELQRTL. 
OPEZTHS. 
Kai nag &tewtov otdag iy ind etuydg; 
XOPOS. - 
~ "Rox by yahuxte FoouBov aipeatog nace. 
OPESTH 2. 


Ovror pctasov avdgcg Gwavoy sméhes. 


Literas dyd. v. 502 et 506. — A. “Ay. iisdem et J $09, 
tT. — avegetwy A, T. . 


V. 805, wénvoGe (M.) V. xetode G. A. xésvocs T, : 


V. 507, wot G. A. R. F. ay V. Eur. Troad? 124.: 203 1g~ 
yes ques; ib. 1029.: iv’ eidng, oF televeyow Aoyov, WELL... 
~ Va 508. Septaae libri, Sguqous coni. Pors, At aptissimum 
huie loeo est illad dictum sensu tranquillaydi , ut est apud Hesya- 
chinm: ogfsooy, avunauooy. Ita enim monetur, antequam trans 
quiatus sit, inquietant aliquid cupiviase serpentem, cibum acili- 
cet. Tum demum intelligitur, quidnam in verbis chori permovee 

rit Orestem ad interrogandum de cibo, — déxayv A. 

V. 809. Recte Oreati hang versum restituit Well., qui scri-: 
psit civog pro vulg. tivos, quum vulgo hie versus choro conti- 
nuetar, — seoyvevtc T. vyeogevig M. G. A. RV. 

: V. 510. saveloate em. Pors, Volg. t” dvel, 

V. 511. ovSag jy em. Pauw. et Valcken. ov aque eX an⸗ 

tiqua correctione M. G. A. RB. ovx ag” qv T. V. — væooru- 


vos B. 


44 AIS XYAOY 


XOPOS, | 
‘Wg 8 tnvou xixhayey entonutyy. 535 
- $15 oMMO 3°. avnaAtor, dxtuphadévres oxòorꝙ, 
Aaunrijoss dv dopowcs Veonoivns yaouy. 
liana t: énere TAcoE zndsious yous, 
"Axog toucioy tAnicace AN LAT IY. es 


OPEZTHS. 


"AM siyoues vit tide xa MatoRs rep | BAD - 
520 Tovvepor diva tour’ éuot teleapogor. 
Keine Oé toé vix, wote ovyxoAdwye eyecy. 
: Ei yag toy æuröoy —8 éxheiwv Enos 
- Ovgis ix’ ape: onagyav’ 70 Omr’ ileto, 
Kai pacdFov apmpizaox guoy Foerttyjovoy, SAS 
525 oop ep 5 &ukey atuatas plihov yaia* 
‘AS cpepi tae pe tpO inguntey nade 
Ast toi wy, we EFoswev txnaydoy téoas, 
Oaveiy Brains” axdgaxovrentste d tye 


1 ta 


V. 514. xdxiayer M. G. A, T. xéxguyer V. Est ille antl: 
qua perfecti forma, Dorice pronuntiata, ut v. 550 Padoy pro fq- 
doy. v. 729 yodoury. v. 945 pay, v. 961 vixag. Doricis formis 
ad ornandum orationis colorem atitur poeta, ut alibi lonicis, 


V. 515. advqgiPoy. libri. A. aviPov eoni. Vaicken, At bene 
Gicitur redire lumen facie denuo accensae. Ita avail Ge dauxger 
gitov gaas Ag. 616. WELL. — érsvpledéivses R. 


V. 822, — V. avoxcddws M. R. duaxdiles G. An 
dvaxoies T. 


V. 528. Scripsi ia, quod proxime accedit ad libros. ov 
gtics naga onagyarn | nhetlezo M. G. R. In G. ante nleevo in~ 
sertum 6. Idem sed oxagyary éudilero A. Afferunt otpasg ce ex 
M. G,, | sed falvo, ut prebat M. IL. ovges debetur Butlero, qui de- 
Git ovgig te xaig as onngyevess exifgcero. His non opus: e er- 
rere pro +¢ _produeto scriptam, ut saepe: longum vero esse atte- 
yam vocis Opes syllabam vide v. 971. ‘ Restat igitur nonnisi incon, 
in quo latet 2x” Gua: aoc in trimetris dictum Theb. 654. Suppl. 

* 382. In ultimis probabile est veram lectionem servatam esse in 
G A., et RXR esse corruptionem itacismi, Sed dirimendum 
erat voeabulam in 624° SCero. o2ia de omnibus instramentia, 
gr Hi gc et armantur infantium membra. Coerrectiones 
wunt dps tg dow axagyarers OxAileso T. et Ogig te meow Gn, 


v. $24, paddy éugioyyn’ KR. 


XOH®OPOI. 45 


_ Kretyw viv, we touvsioov tvvinei rode. 550 
580 Tepgaoxonoy dt tavdé co’ aioodvuer négt 
Pres XOPOS. . 
Féivowro 5 obtac. taedda 3° Unyov gious, 
Tous &° fy te soteiy, tovg dt un ve dpa Aéywv. 
|  OPESTHS. : 
“Anhovs 0 piFog* tyvde pay oreiyey tow* 
_Alyss d8 xpuntay tacgds ovvPnxag tues, 855 
535 ‘R> av dod@ xtsivarvesg avdow tipoy 
Aodw re xai Anpdwow sv travr@e Bodzo 
Oavortes, 7) xai: dokiag sprjucoey, 
Avat ‘Anodlay, paverg aysvdng to ngiv. 
- Zé yao slxec, navtely ocayny tywy 560 
540 "Hw ovy avdgi r@d’ épepxiovs nvdag 
ITvicdn , févog te xd doovkevog douwy. 
“Auga dé pwrny oloouey Iepvycida, 
Tavdconc aitny Duxidos pimovpséye. 


V. 526. duperapfisad? vel augiragfcrad’ M. eugevagpize 
& 6. A. dpperagfys T. V. cdugi roofer coni. Pora. Cf. Comm. 
ad v. 34. 

V. 827%. sole A. T. 

V. 529. xtelve M. G. A. R. xrteve T. V. Exemple prae- 
sentis pro futuro positi congessit Well. Ag. 121. Prom. 171. Cf 
Rost. Gr. §. 116. anuat. 8. : 

V.532. ctovcd fy cs libri. Stanl.coni, rove zo, Well. roves” 
ty cs. At intelligitur piv ad Ujyow: calla 02 av piv Enyot pliose, . 
sous 62 ldyey ky to moseiy, voc dd py x dgay. Vide Comm. 


V. 533. pé A. - otlyew M. G. A. R. T. 
V. 585. seelvavrag M. G. A. 
V. $36. Anpdwcor dy x” avo R. : 
V. 588 Comma post awevdyc, quod intulerunt Gl. P. Schitz., 
recte eiecit Well. . 
_ V. 539. Sore R. Fortasse legendum f</vq. — xav vely 
Gayyy tyov A.’ 3 


V. 540. &pegxtove G. A. Pro eodem facit 2p’ fpxtovc M. 
R. Vox derivata ab Yoxov, quod vide v. 550. ip égxelovs T. V. 


V. 543, ofcozev M.G. A. R. qoopar T. V. Ad illud ef. yleo< 
Gav eipnnor pégery v. 560, et pOoyya diantcavas pogedny Soph, 
Oed. Tyr, 1310, — Tegrvqccida libri: at Kum, 11, in optimis est 

Tlagvyaot. : 


» 





J 


“48 , AIS XYAOY 


Kai 5h Svewpay ovrig av patdieg yoews 565 
545 déSerr’, eerdn Sarporveg donog  xexote. | 
Mevotpev gitws, wor’ eneatey teva - 
. Adporg MaQaorsiyovta nat tad: dvvéstery ° 
Ti dn nvhyos tov ixétyy ansigyetas 2 
Aly w8og, siseg oldsy tvdnpos- saouv; * 570 
550 Et & ovy apelpw Bahov éoxion mviuv, 
‘Kéxstvov iv Podvowry svojow narodg, 
‘ ET xad poloy inate mos xata otoye 
'Eost, cag’ tod. ant xar’ dgParpovc Pedeiv, 
Ton avroy sinety, rodands 6 Sévoc; vengov 575 
555 Onow nodwxe nepifahwy yodxerpoti, 
‘Dovov 5° 'Eowig ovy vnecnanoptvy 
“Axoetov aluc mictoe teitny mooty. 


V. 844. gasdog (M) T. V. gudog G. gpados A. pat- 
Sgous R. . 

Vv. 545. déSaer” T. V. Aétecr”? M. G. A. R. Possit hoc ex- 
plicari, si legeris gaidoe: nemo hilares, acceptos nos ficet. At 
eorum, quae sequuntur, sensus requirit @isertam recusatae yeé- 
‘eeptionis ‘menfionem, neque dubitabit de vera lectiage qui com- 
paraverit- Ag. 478: pacdgoise torold” Gupuas détacPe, —~ dalduove 
idopos G, A. inevdndarpor didopos xgxd R. | 


~te 


ag. T. +, erasum in G. 
V. 547. mngactiyovsa M, G. A. R. T. evésew G.. 


V, 548." avinae libri. nddacos coni. P. — ameloyetas 
é 


M. R. daeloyetac.G. aneloyete A. T. Ve 

V. 850. eddy odv A. — Baldy M. II. faloy M. I. G. fa- 

ddy R.A. pyidy T. V. De Dorismo vide v. 514, Et hae¢q qui- 
dem forma apud tragicos legitima: Bekk, Anecd, p. 224, 12: ov- 
8 “Opngos Bniov, of dt tgayixol Palo» — Hesych. fadov- ov- 
'3ér.— igxloy M. foxov R. Notum est Homeri: tnégPogov ign 
xlov agdjc Il. IX, 476. Cf. Od, XVIM, 102, Optime dicitor 
limen portae septum, ' foxecor G. A. T. V. In haa voce v. 619. 

omnes consentiunt libri. 
V. 553. fPalety M. G. A. Pale T. V. commate posito post 
Yode. At Electrae haec dicit Orestes, quae adfutura est caedi. ; 


V. 556. “Egwig M. G. AOR. “Eguevig T. Vv. 7 


V. 588. oa siy restiteit Ddf. ¢ lectione -M. vuroſo ubi era- 
gum prius » ov ov G. A, R, av d° ovy T. Ve — 2° de A. 


_V,.546. got, imacxalesy (M.) V. tc dv inew, G. A. ais - 





XOH®OPOL. aA 


Noy ovv od piv pviacce tay. olxp xcdig, 

“Onws dv aprixodda ounfalyy tede. 580 
560 ‘Yuiv 0 inewva ylwocav sigynov igen, 

Si piy D onov Ost xai Myey ta xaioww. 

Te O° ade rovrp deuo éxorttevoas Aéyur, 

Huepnpogoue ayavas ogFacarté pot. 584 


XOPOS. 


THoiha pay ye roiper atv Isimatay ar org.0'. 
§65 MMovril ct’ ayxchas xvoddlav = * 

‘Avtainy Boototot . 

TThatovot, Bhactover zai rsdalyptos 

Aapnadss nedauapot, 590 

Henva ts xai nedofapov an’ avesotysey 


—— # : . : . < +. 
V. 559. ouvpPalves M. ‘ 4 


VY. S61. Quod interpolatom hunc versum censet Ddf,, mi- 
gum ‘est: praeter omnem enim Aeschyli morem nudo solo v. 560. 
eompellaretur chorus, et sententia eius est huic loco aptissima, 
guum facile evenire posset servabus ante aedes cemmorantibus 
eccasio dicendi aliquid, quo Oresti opitulentur vel noceant, iu — 
terrogatis vel a praetereuntibus vel ab exeuntibus. 


V. 568. apPdaarce G. 


V. 564, ya em. Pors. yao vodpes M. II. @. A. R. yap ano 
M. I. ?. 1 ang T. V. Legit hoe etiam scholiasta: noida sixtes 6 
Gyo ix sig jlsaxys axsives neva xa igreta* elod yao Speg & ad. 
Qos . nissnayres. Quae nugae hoc leco proraus ineptae, quum po- 
sien demum de aére dicater v. 368. Vide etiam Comm. — se? 
past deva addunt libri omnes, quod metri causa cieeit Heath. 
Ortem illud havd dubie e glossa cuiuspiam, qui meminerat di- 
ctionts nolia xai detva, et postéa loco motum. 


V. 565. dyxdloy R. @yxdlasa vodalov A. 


V. 566. ayveny pro avtafoy coni. Both, e scholio: évavtt, At 
avcny est adverbium. Est sanue hic versus, cuius iambica basis 
praeludit dipodiae in sequenti, Mendum in libris est in anti- 
strophico v. 573. 


V. 567. nedabypsoe M. nodalypios A. peratyncoe T. V. 


V: 568. maedapagose libri omnes: quae vox inde a schor 
asta ab omnibus interpretibus vexata, Vide Comm. 
V, 869. ,wedopapov an avepotvtwy em. Herm. szdor 


Bapov” ax” aves. G. A. R. Vulg. madope pore aivewotysur s ' wbi 
pessime se malt coniancie. ; 


6S  AESXYAOY 
570 Aiyidow podem xotoy, © 

‘Aid’ imigronuov avdoos poovnuc tic AéyoL, äövr. a’. 
Ket yuveisey qoeoy tinpovey — .. 596 
Tlewveéipovg towtas, . oo 
"Eowtas ateac. ovvvopous footer ; 


575 suvyoug 0° ouaviias ; : 
“Qnlvxoatng antipwtog towg Nagar 1600 


, Kyrwdahov te xat Bootwr. | 
TIoro 5° Sgtig oux vaontep0s Yoortiow are. f. 
_ dasic tev a nardodvuas tahawva Ocsotieg myoetd 
580 Lvedary tive neovoiay xateiPovoa nadds da- 
' gouvoy 
Aadoy hhix , énst podwy patoodeyv xehadnos, 616 


aipergdy ‘te diai Aiov porgdxeavroy: ty juag: - 


V. 871, —XRX docs posrnuce G. ‘Priori “Sods lineola trans- 


| Auela, ut y. 337. 


- V. 572 aq. Libri: goeoly tanporey, xed [xavreiuous] Zoetac 


 .&tasos, Praecterea est goccoly in M, G., mavtodupic in 6G. M 
Comma post tiyuovoy ponunt T. V. At quisnam monitus fer 


inertem repetitionem ggoenua yuvacxaw goeoly tinuover? Praes 
ea metrum prarsus turbat partieula xa/. Haque eam errore ex 


r 
Titie v. 512. hoc loco repetitam pute et genilivos yurexay rly 


Aove pendere ab fowrac, quod si agnoveris, alaerius et fortius 
procedit oratio, Deinde bis-scripto Zgwtac explevi lacunam. Re- 
petitio huius voeabuli huic loco aptissima et confrmata bimillimo 
Soph. Ai. 1184.: ott" ivruylay cégyew iaivew iowrwy, ipecev J” 
@xénavoev, wos. (Ita enim libri hoc sensu: neque tribuit mibi 
noctirna gaudia amorum, et amoribus quidem, vae, privavit me.), 


_ wbi alterum éga;ey excidit in codieibus nonnullis. | 


V. 574 dracoe af R. 


V. 575. M. G. A. * R. T. .V. orium e falsa interpun- 
clione post duevilos, quam recte ad fgotwy transiecit Herm. 

V. 576. 4ASONSOC G. T. V. et achol.: orvyvoc xad inzgy- 
pæyoc. M. R. A, ait” EIgwtog. dnegwitog ex Etym, M. (ax. arvyvos) 
et Hesych. (ax, axdvOgenog) coni. Pauw. 

V. 578. vunontegos M. G, A. R. et schol.: 6 uy xodgos, 
Gil” alnduc pediv Gélar. tnowrégog T. V. 

V. 580, mugdans T. V. Schol. ex correctiane eorum, qui al- 
terum non intelligebant. — xatralSovoa em. Canter. Libri 
xelSovor, M.: 7 alSovee, quod pro eodem facit: « ef 1 saepis- 
me permuta(s. 

Vv. 581. quis? énspoloy A. mdenes a 





XOH@OPOL, 4 


“Allny 84 sw’ by Loyois otuyely, gowlay cr. Bp’. 
enviar, as ivtouv inai gar’ andhecey gi- 
dov, Kontixoig 
585 Xotseodunrosow Senor ns9j0ace depo. Miva, 
Nioov adavaras tesyog voopicao’ anxpoPovawg 620 
TI vfov'd’ ‘& xuvigewy iave> xyove db puv Eoutic. 
‘Enst @ inepvyocuny cpedlywr arg. y'. 
IIévav, axaigug 52 dugpideg younieup’ amevye- 
a: Tov donors, : 
§80 Tvvaiofoviove re uinrioceg Poevar "626 
. En’ avdgt tevysopoog, . | 
‘Ex’ avdgt dijo inuxity ofSag: 
Viov 3 adiguavrov tori dépwy, 4 
Fuvaixsiay ctohuor aiynev. 630 


V. 583. dead em. Canter. Libri did, — Homgoxpavroy 2” 2s 
JM. V. posgoxgatoy R. pompoxpayroe 3° és Ge A, Hotgoxegtoy és 
V. In G. v scriptum sapra €, sed erasum. 

V. $88. @ilayw em. Pauw, Libri dlid. — on tev” M. 6, 
R. 0} tly’ A. V. dct wv T., quod receperunt Pauw, et recen- 
‘tiers, At ssnam est 07, quod legit etiam schol., qui prave ex- 
plicat: eno xosot vo lorw Screg. Vide Comm. 

V. 584. tna libri. tng coni. P., quo nen opus. — énd- 
Aecey A. Gitelede T. 

V. 885. youvoeodunrocaty Libri. Herm. “con. xevoodun- 
tovosy et in strophico nugdaqtey. At dubia est huius formae Tae 
tio. Dubiteri possit, utrum iambica dipodia sit primus pes, dn 
ereticus. At si ereticus, in strophico soluta habenda est arsis ul- 
tima et in nostro synizesi coalescens e, Formam zovoecdunrtics 
enim confirmat yevorcootolos Pers. 159. -Neque probabile est cof- 
fectione cam esse illatam, quia frequentior in componitis est usis 
ipsius substantivi yovoos. — witPnqoaca em. Abrésch. Vide 
Comm. Libri newOjouge. — dogoror G. — elvw A. 

V. 586. v00qic” anpofoilug R. vooploxou mgofoudws corti, 
P. Recte servatur librorum lectio. | 


V. 587. Neque emendatione xvsfov>’, neque xyycves scri- 
bendo opus est, quum Glyconeus pariter et Pherecrateus iambum 
adwittant. — dxarogguy A. dyardpoove T. — acy libri hic, si- 
cul v, 746, 


V. 588. @xeuvyoduqy em. Heath. eneuvyoauey vulg. duvy- 
ocner R. énepvyocued?’ em. Pauw. 


V. 591. Hune versum om. G. A. R. T. 

V. 592. Dyotdcy em. Pauw. dytoug vulg. 

V. 593. roid” T. 
Aeschyli Trag. Vol. I. P. u. q 








o 
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595 Kaxwy de moeoPeveras to Anpmov | - dvr. y’. 
oye — ör On notey xoranruvetoy’ jaucev“ 
O€ tee 
To deivòov av Anuvious. Anuæduv. 
Ocoorvyirtꝙ Oo aye . 66s 


Boœoorov — oigetat yeévas° 
600 2éfes yao oüri⸗s tO dugptheg EOS 
Ti rove ovx svdixwg aysiow 3 


To 3° ayy mAsypovery Sigpog . ae 
Aiœvurœiæv oguneuxes ourẽ 640 
Avai bea TO oy Fépig yap .Aak nédov aærou- 
Hevoy, 
605 To nav Ais séBas sagexBaveEg ov Fepiorws. 
Aixag 3 éosidetae ny Fpny. oo don 8 
Hlooyaizever 0° Aiow pacyavove;o¢’ 647 


Téxvov & énsigpépes Jopocowy aivatay nerotéowy. 


V. 596. dynoder cont. Well. dy xode M. G. A. djnce” 
el R. dynovdey T. V. Causa non est, cur junetim scribamus 
vocabola in libris optimis diremta. — fxacex M. G. mtvotontec 
sacevdetic A. stxncey R. eixace T. V. Mam formam recentioris 
Atlicismi esse censet Blomf, At eadem est Suppl. 288. not. 

V. 598, Gsootuzertw A. 

V. 602. avevpoveY R. Sed vide Lob. Phryh. p. 305. 

. V. 603, de’ avcalay A. T. — ovvg em. Herm. Libri doũvæs. 

V. 604, deat (M.) G. A. R. Valg. dia. — Post yag libri 
addunt ov: quod eiicere suasit Herm, -monens non posse intelligi. 
verba servato ov, nisi si interrogationem contineant, qua quidem 
vis et yratitas sententiae haud perum imminuatur. Neque debi 
tari potest, quin recte observatum sit hoc; id enim, quod opina- 
tus est Well.: scelus commissum non manet neglectum et inuil- 
tam, non potest esse declaratum verbis dak nédov TaToupmerer, 
quae nannisi fortem | aversationem, minime —— actionem 
indicant. Ceterum ov haud dubie illatum est e v. 605, ubi quum 
errore matatum sit in a@ —, super lineam scriptum erat a cos- 
rectore. ov = das R. 


V. 605. ot Geplartacem. P. Libri ESeulorws. 
V. 606. Alxacg G. A. T. V. Adang M, R. 


V. 607, x goyadzxe ve s em. Herm. Vulg. ripocyadnader, 
quod sensu caret. 


V. 608. dcpotocy aipatwy dedi e vestigiis certis tum æ 
scholiasta tum per libros oblatis, Ait ile: énescpeges dd toils otxors 
tévoy naluwy aipatwv, 0 Fores “rixter 6 povoe alior gover. Du- 


bitari nequit de vera lectione aluatay, quae corrupta est in librie. 
—X — M. G. A. dopuace dw. R. — don. T. V 


¢ 


XOHGDOPOL i 


Tivet pvoos yoovm xuty Pvocdgouy . ‘Eos, 
OPE xTHS. | 
610 Hai, xi, “‘Odoas —XRX éoxsiag xrinov. 
Tig tvdov; & not, nai pad’ abdic, tv déposs; 
Toltrov rod’ exnioaua Jwmarwy xara, 655 
Elmio pihoger’ tory AiyioDov pia. 
OIKETHS. 
Eiey, axovw* modanos 6 Ebvog; noder; 
OPESTAS. 


615 "Ayysdas toiot xvploiws Jopetoy, 


Leos ovonsg jxw xai pip xavorvs doyous: 
Tayuve ©, wo xat vuxtog ao’ eneiyetae 660 
Sxorsvoy, wow 3° sundoovg pedtérvar 
“Ayxugay iv dopotoe nawddxog Sivav, — - 

620 'FkcAdérw tic duwpdrwy redeopooos } 
Turvy t’ anagyes, aviga «’ sinpentorepov: 


Quorum errorum omnium fontem reperire mihi videor in mutate 
vera lectione in dopacivepatay , quo facto in aliis exeidit iv, in 
aliis ve, e¢ e coniectura illatum est dwuater, — dopovawy em. 
Pauw. 


V. 609. tives T. V. velvee M. G. A. R., quod sunt qui de- 
fendant, sed exemplia minime idoneis. Neque hoc loco dicendam 


est de protrahendo piaculo, sed de fine ei imposito. guaoc T. — 


Reliqui Aũooc. — Egsvic M. G. A. Vulgo "Evirvis. 


V. 612 Ble M. I. Blo marg. R. dlat G. A. R. guldterée 
Foxy Aiyiodou pla T. V. Sed in gedoger’ ‘consentiunt M. G. A, 


R. Recipi lectionem M. I., sed fafeor me dubitare de fide colla. 


tionis; nibil enim annotatum est in M. II, quanquam Schitzius 
dederat dfa:. Sensus bonus, sive legas Bla, sive dla. Cf. v. 836, 


V. 614. efev, &xovow dictum producta litera ¢ etiam Arist. 
Pac. 663, ubi vide Dindorf. WELL. Praescriptum est huic versui 
O. in T. V. Te&œice in R. Choro tribuit Lachm., ne quattuor sint 
actores. At non sunt: neque enim censpicitur hic servus, sed in- 
tus loquitur. 

V. 615. ayyehe A. 


V. 618, dee T. V. eign M. G. A. R., quod ut sensu hora- 
rum nocturnarum dictum recipere non ausus sum, quia neque hoc 
ex usu tragicorum, et woa de iusto tempore frequeéntissime usur- 
patum, Ne cogites de dativo og¢, qui non: admitti potest nisi 
contorta stractura. 


⸗ 
o 


V. 621. «amegyos M. vadaugyos Re tonagyoo GA. T. V, 
Potest hoc ease. verum, quum saepius veram lectionem det correctid 


- 4 KR 


” 
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68 ALEXYAOY 


Aibag yao ty dezPetow ovx txagyhsovs > 665 
Aoyous tid now’ sine Fagonoas avig 
Hoog cvdge xcdonpsnvey tupavic texpag. 


KYATAIMNHS TPA. 


626 Zivot, héyorr’ av, sl we dsl’ Aageote yay 
‘Onoiansp Sopotse toigd’ snacxota, 
Koi Segue Aovtoa, xat novwy Peluryore, 670 
Srowpvy, dixaiwy vt’ onpatwy mapovdta, — - 
Ei 3° G@Ado noakar dei te Bovdieregoy, 

630 ‘Avipwy cod” iosiv teyov, eis xorvwoopeve 


. OPESTHS. 


Fivog. uby luc dewheevs tx Daxiove 
Sreiyovean 5’ abropogroy oixeig: ceyy, 615 
‘Ee "Apyos weneg deie' oneluyny nodas, 

— *Ayvag moog ayvar’ sins ovpfaday avi, 

685 ‘Eftoropnoag “at cagyvioag .odov, 


A 


Trodpwog 6 Dwxsvge nevFouar yeo bv hoyp* 
"Ensineg Gdwg, w ky’, sig "Apyos xists, 680 


fm M., velut v. 29, 246, 365, 369, 405, 447, 559. Tom alteram 
«a ‘aubintelligendum ext ad telecpogec. At sunt hae correctiones 
interdum e coniectura repetitae, velut v. 719, id quod diserte di- 
ctam est in mergine v. 300. Ipai quidem librario M. haod deberi 
hanc coniecturam inde patet, quod idem legitur in A., evius libee 
non ab ipso M. descriptys, sed fortasse descripsit librarias M, utram- 
que lectionem e codice suo. Pro t cazayyog facece videtur alte- 
rum té post avdga. Hoe enim exhibent M. G. A. R. avdga 3d 
tT. V. e coniectura T. Vocem anupyoo vide Ag. 4148. Neque 
tamen mmle, ‘id quod visum est tonnullis, se lrabet vox roxegyoc, 
quum dicatur terra voz0s reginae, velat Attica Minervae: ronose 
tots tnotos Zum, | 
V. 622. ova” cont, Well. At-vite Comm. 
V. 623. 6° post Sagoyoas inserit Well., quo non opus: ex- 
hibet enim haec sententia idem, quod dictum erat in priori. 

V. 625, Pepanove.tribuit R. 

V. 629. Padswregor A. 

V. 632, adrogueres A. — oluely acyyn T. V. olnig M. — 
dyn G. A. cod, R. avelywr dé aitdgagros olxiacs ayog comi, R. 
Post ocyy posui comma, quod vulgo est post -dyyos, quia asueg 
refertur ad ote/yovra 0° autogogtor. Vide Comm. 


V. 633. anetuyay A. An forte Aeoliamis usus est poeta, ut 
Phocicum colorem inderet his orationibus QUrestis? CE v.. 643, 


~ 


* 
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Hobce tovg texovrag, navdlzws Lanvnusyos, 
TePvent’ Ogtotny eink, undapas daedr. 

G40 Eix’ vty xoniley doka mxjoe gli», 
Ez’ ovv phtoixov, sig th nav csi Ebvov, 
Gunrey, ipsrpes tagde RooTusvooy naky, 685 
Nov yag MByrog yodxéov nhevpdpara 
Snodoy xixeudev avdpos sv xexdcupntyou. 

645 Tocavs’ cxovoag sinoy. a 3d ruyxcivu 
Tots xvelovs xai mpogiyxovow déiywy, 
Ovx oi6a, tov texovta 0 sixdg sidévat. 690 


HAEKTP A. 


Gi "ya, xat’ axpas tunav be nooPovpePa, 
"R Guencthesote téivds Sopctuy cod, 

650 ‘25 nodh’ inunds, xaxnodwv ed xelueve 
Tbforg redowPev evoxonorg yetpouuéyy 

7 Dilwy asoyndoig pe tny navadAay. . 695 
Kai viv ‘Opéstns, qv yao sifovdwg tyuy, 
"Ekw vouitww ohePolov’ nndod adda, 

655 Nuv 3, nxso dy dopow Baxyeiag xahigg 


ita isuney Theocr. IV, 58. Pro re eadem facere videtur tectio 
ov Vv, 657, At ausus non sum id atatuere, quia unica haee se- 
manserunt vestigia. Et anetdyny reliqui omnes, etiam G, 


V. 638: capyrfa?* G. 
. V. 637. aAdog A. 
V. 647. —XR G, A. cad. R. 


V. G48, dy nao” do M. IL G. A. R. bvdad’ ds T. V. e tore 
rectione. « nog@ouzda M. 1. Scripsi %snay, correpte litera a 
ut in xavoluot vy. 875, dxay v. 912, éscondy Eum. 1044, Pind. 
| O II, 85: 2¢ d& tonav, Legitur vox dubia productione Pind, 
Pyth, I, 51; Nem. Vi, 4; X, 82; XI, 564. Miiller coni. Yunac, 
At de correpta syllaba ac dubitandum videtur. Versus hos Sega- 
torts tribuit R. Vide Comm, 


V. 650. ixwxds V. et Schol.: igogas. éxwzaic M.'G. As 
2x’ anaig T. Recte post hanc vocem commate interpunxit Bo- 


thius, qeod vulgo in fine versus positum. 
V. 651. . sore cod. R. ratory ©. A. 


V. 653. evfdlog coni. P, At bene se habet valg. Vide 
Comm. 

V. 654 yvoullor M. G. A. xoutev R. T. V. 

Vv. 655. —R G. A. BR. — Baxylas M. G. 


Targbs Aras: nV, Rag’ ovoay byyoags. 
OPESTHS. 
Eyes piv quy Evoww wd’ —R& 7oo 
*Kesdvav txate noayuatwy. av HFshov 
7 Cvooròs yéviotor xab kevatgvar’ ti yee 
660 Sévov Eévoroiv tors EUMLEVEOTEQON ; 
Tos dugoePeiag ny. éuoi 100’. év peeody, 
Torovds nodype un xapowicet pido, + 7185 
 -Katawéoarta nai xavegevopsyor. - 
KA Y TAIMNH= TPA, 
Ob roi vonosis uſtov akitog oétev,\ 
665 Ovo’ Haoov ay yévovo —A pidos. 
"Ajhog 5° Qpoiwg nidev ay tad’ ayyshow 
“ALN kod? O xoegs nespsvovtag ~évoug 710 
Maxeas xelevau tuyyavev te medcpoga.’ 
"Ay avtov sig avdouvers svéévoug dopwy, 
670 Ono 96 émaug d& tovcds xc Evvepropous” - 
Kaxsi xugovyTay dwpaow ta moogpaga: 
Aives oa ‘Mgaoos ws ésevdvv@ tade. - 115 


. 4 
” 


V. 656. wy eoni, R. qv eius cod. ut religut. — Libri zagou- 
cay neglecta diseresi. Vide Comm. 
/ -¥. 65% otv T. V. oy M. I. ay M. I. G. 3 Ale bas 
, mow M. GA. K. Vulg. evdai mous. . 

V. 659. SexwPyoas G. 

V. 661. duocfelag M. — ggeciv M. G. A. Vago posal, 

V. 664 — 672. Degamovte tribuit R., v. 673 — 686. Oresti. 

V. 664. aitwe libri. ailwy coni. Pauw., quod ‘scholio ter 
eo. aklw» teuwy confirmari contendunt. Minime, ita enim inter- 
pretandus est tocus, etsi legitur citws, . 


V. 666. ayyéllev R. 
V. 668. .tvyyaves G. A. 
Vv. 669 — 671. om, G, A. R. T. propter homoedteleuton. 


— V, 672. Rievddve M. G. énevOuvw R. én” evdusw . A. 
untvdivy T. V. Quae vox usitatior illata per correctionem T. 
4a formata ut Enldsxos, énflunog, qui iuri, ‘qui dolori subiectus 
est. Recte glossa M.: inodlxe et schol.: oup Bovlevw dot tavta 
mgncoew we dwoorte Stary, ny ve mage to d£ov nowmoncs. Vera esse 

. possit etiam lectio R.: ajo, ut facias haec ita, ut iubeo.. Cf. Pers. . 
. 860. Sed obstgnt glossa et schol. 


V. 675. Bovievoperda T. V. ‘Povievopefa M. G. ALR 


Praesens omnino aptum; coepit enim iam aune deliberatio, ad quam 
deinde suos udrocat. 


x 
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XOH®@OPO!.  . 58 


‘Hyalg oè ratte roĩg xpatovee dauatwy 
 Kowwoouky te. xov. onavitovreg gihwy 


675 Bovleuiusce THSOE Sunspoges TEQbe 


XOPOS. 


i) ’ See 


“Elev, pales, Suutdeg olxuv, , : 
mote. On Groparay - 720 
SiBousy loyvy as’ ‘Ogsorn. 
rorviq Zoey nok more’ cxti, * 
680 youatos, | viv éni vavaoyp 
Cwatt usicar te Pacdsio, 
avy ‘éineexovooy, viv. inaontor* 125 
vuy sao axuales metw dodia, - 
SuyxaraByvas yFonov. 3’ ‘Eopeny, 
685 xai tov vuyoy toigd’ epadetcas - 
Sepodnanrovsey aYWOLY. 
Foixev avno 0. &vog reixer⸗ xaxöv, 730 
Toogov 5 ‘Opésrov tyvd’ dew xsxdovptyyy. 
Hlot 6n nareig, Tethiooc, — mug; 


_ «Ve 616. eter, grata M. II. af & gitle G. ALR. elev plhas 
T. V. elev pidfas M. I, cui hic fidem.non habeo. Cf, Seidl. Eur. 
Trogd. 243. 

V. 677. Libri adve, sed sine signo interrogatidnis in fine v. 
678; quod addiderunt editores. At melius se habet zoré, quia. 
acit chorus instare tempus, quo aliquid pro Oreste dicere possit: 
dubium:est tantam, cui hoc dicere possit. . 


. V. 683. dodéay coni. Pauw. commate cum T. V. post Sugnce 
capnrvas posite, quod recte mutavit Well. Et ita A. 


V. 684. 3°. ‘Egpivy T. V. 8 Equya M. G. AW Eopiie 
R. Forma ‘Eopny tragicis agitata Ag. 473. Paychag. fr. 356. Soph. 
Ai. 832. 


V. 686. Eipodnuytyow G. A. kgodnpyroww T. 
V. ‘687. | Valg. his versibna adscribitur Oi. Chori esse eos 
agnavit schol., quem vide in Comm. Libri avg. 
V. 688. Opdas” avrgy & G. Ogdéoray oyvd" A. 


V. 689. Lelisooa R. V. et schol., cuius auctoritatem se- 
quendum esse visum est. Kihiooun M. T. xilsow G. A. Quod 
afferunt Photiam: Kidlxwr. enwvupoy Axcioũ roũ Mégonos ano 
ais ceopot Kelfsons et servorum nomina frequenter Asiatica: vig 
@etur id non statuendum in tragicis poetis. Nomen Gilissac @ | 
cammine epico petitum ease probabile est. 


a ~ 


ac -  AISXYAOY 


690 Ain 3 &padcg. desi o0s Euviunidpog. 
TPO®OS. 
Ai yo Pov ” xearoves tous kivoug xadely | 
"“Onwg rcxior aywyev, wo dagéaregoy «785 
Avno an’ avdgog tiv vedyyedtov pati 
"ExSoyv avdyras tyvde. moog msn olxérag 
695 Gtro oxvPownoyv evtog Ommatwy yihay 
Kevdous' én’ Evyots dracnanpaypty oes xaAwG 
Ketvyn, dc 08g dt reicde —— yeu 749 
Diipng vg’ * hyyehey ot Sévor Topws. 
"H on xhverw Axeivog svpoavel voor, 
700 Evr’ ay nudytoe wouter. & taka’ iyu. 
“25 por te pey nahata cvyxexpnpen 
“Alyn Svgoiota, toicd'’ éy “Atpéws domotg 745 
Tvyovt', dune nayvyey dy oréovors getyee 
"AA ovts mw towovds aj’ avaczanny 
705 Ta piv yao alia ranuovus nvrhovy xaxn* 
Dilov 5 ‘Ogtoryy, tijg tunis wozig teuiyy, 
‘Ov séSeswa pntoode dedeypévn 759 
Kei vuxtinieyxtoy dodiwy xslevopatwy, 
Kai nodda xi poydio; avwgiyt’ snos 


V. 690, éxi A. 

V. 695. Oéro libri omnes. Augmentum omissam , ul wa 
$73. — Oxvdoundy M. G. A. R. T. oxvd-gunwy V. 

V. 696, xalov RK. 

V. 697. xelong doptos rT. — Fyecy M. G A. te R. T. V. 
et fortasse etiam schol.: att sou 6 oixog xaxBig Renesas Vad vy 
rneNS 75 nyyeday of tévor. Sed potest hic mutavisse orationem 
‘indirectam in directam interpretationia causa. 


V. 699. éxtivoy G. A. T. cod. R. <= adggareiy cod, B. 
V. 701. ouvyxexpaupive A. 
V. 102, tovgd? G. 


vV. 708. vuxtiniaynvoy T. vuncindyrrooy A. suxtenlayer rae 
V. — xtlevpatwy M. G. A. R. T. Kadew forma in optimis lib 
Pers. 389 et e Sophrone in Etym. M. 8. vV. xédevopatayv V., 
quod est Kum, 235. Soph. Ant. 1219. ‘ 

V. 709. zovno”’ R. — av wpdlyr” A. 
., Ve. 710, tlioes R. — govriiv A. poovay T. — wenig elno- 
zon MM. . 


V. 713. 7 Acwog libri, quod defendit Well. 6 Ch, 333. Prem 


XOR@OPOL - a) 


710 Thasy. to en goovory vee eoncor Borov 
Tobgeu⸗ avayxn, Neg veep ov; rooaꝙ vpevos 
Op yao te qove —X ér wiv onapyavots, 755 
“HE Aiwmog 7] diy tig i Aewpoupic 
"Exe: vice 08 vndouvg avragang céizvwy. 

115 Todruv neouævrus ovea, moda 6’, olouct, 
Wevod tice nawdog onagyavey pardguregic, 
ao vopevs ręoꝑeię TE tavtoy eizétny tihog. 760 
"Eyw Oiniag WK tacde yepwvakias 
"Eyovs’ ‘Optotryy be deboisiny MAT OL» 

720 Tetvyxotog 0&8 viv tahdwa nevPopiat, 
Steiyw 3° in' &vdpa Taves Avmavtnotoy 
Oizxay, Fidov dé taHvde nevottas hoywy. 165 


XOPOS. 
Tliig ovv xehsiss ve polsiv torahuévor; 


TPODOS. 
"H — 3 My -avdig, wo padw cagtoregor. 
 XOPOS. 
125 H iy Aoyitaic, sits xai wovoottfi : 


780. Hom. H. 1, 190; If, 2995; V, 671. Soph. Oed, Col, 79. Bur. 
Med. 480. Miki in Aeschylo haud ‘dubitandum videtur, quin eodem 
sensu dicta sint haec vocabula , quo apud Homerum, — déya 
‘pro dipa, ut nalyn pro neva. De Jonismis vide ad v. 235. 


V. 714, aitéguy G. Ae 


V. 4 redpets ta R. T. V. orgopsvg te M. G. orge- 
gevoe A. 
é¢ 
V. 719. neavot M. xargos inscita correctio: vide Comm, 
V. 721. orelywy M. : 
V. 722, mevorte A. : 


V. 723 — 725. Choro trjbaunt T, V., Oresti R., qui etiam 
fm seqtentibus pro Chore Orestem infert. 


V. 724. @ woe libri, optime: annectit enim nutrix suam 
interrogationem orationi chori. 


. 125. qf biv M. G. A. R. & T. V. 4 defendit Well. ex 
Eur. — 14, At ibi non interrogatar. ltaque scripsi 7, quod 
omnino satisfacit. 


| 


% AILSXYAOY 


TPOGOS. 
“Aya xthsdes Sopvgepovs onaovac. 
X O P O a: 
Mn viv ov tae’ ayyelas deondrov oruyet* 770 
- Aan’ cevrov — —X xzvn, 


“AvuayS’ ooov taxywte yatoven posi. , 
780 Ey ayythp yao ‘xountog opPoures Adyos. 


TPOSO0S. 
‘AAN 4 pooveis ev toioe vuy hyyehubvols; 
a XOPOS. 
‘Aid’ at tgonaiay Zevg xaxũv Iyos mors 775 
' TPO®OS, 
Kai‘ nis; 'Ootorng sanis olyerae dopa. 
XOPOX, 


Ovnw> xaxdg ys wcrvtig av yvoin tads, | 


V. 727. otvyast R. 
. Ve 728. adnpaveos R. xdve A. 
V. 129. taytota yaOovon T. V. cayror’ — MM. 
G.-A. R. De Dorismo vide ad v. 514. 


V. 730. xguxtog GeGoutas hoyos receptum e Schol. 
Ven. et Eust. Ul. XV, 207., qui uterque versum ex Euripide af= 
fert, ex errore. Apud schol, in libris aliquot est xuntos,. quod 
sunt qui receperint; at neque est hoc in omnibus libris, neque si 
esset, Aeschylo imputari posset, quia minime propter hanc vocent 
versus citatar, sed propter rationem nuntii. Libri Aeschylei ex- 
hibent xgunt0s 6pSoven got M. G, A. R. dgdwon gg. T. V. 
errore orto ¢ fine v. 729. 


V. 731. dd’ # G, add” eb A, errore , repetitum eX Versu S¢- 
quente, — —F 
V. 733. ddd? ef libri, ddd? qᷓ; coni. Stanl. At vide Comm. 
— tooxalay libri, dictum ut Ag. “198. Nugantur qui hoc non- 
nisi tn lyricks carminibas ferendum contendunt. 


V. 786. dyyel’ G. A. — vaneoradudva V. rò à wenuludre R. 
qa neaiaypira G. ta aenpaypiva AT, 

V. 137. méldes — pilin M. G, R. 

V. 738. gots M. @, A. R, T, tow V. 


XOH®@OPOL — ww 
TPOWOS. 
135 Ti pis; Evsig te tw Asdeyuévwy diya; — 


XOPOS. 


"Ayyedd! lovoe., Aoẽoe — E 
Mite Seoicw wvneg cv péhy mégt ' ao 


TPO@OS. 


o » * ~~) ~ ⸗ 
Add” slur xot coig. tavtea neicoune Aoyots. 
Tivato 3° weg agita cuv Fev dooe. 


XOPOS, 
, 740 Nouv meen uol, paren Zed Peay ‘0, yu 
niwy, 070. a’ e 
Aoͤg ruxus, oxsiv dé pov | 785 


| Kuoiwg ta —ãR su povoutvors ety 

Auxc Sixag nav eno. 

“Flaxov, Zeũ ov gviacoats’ noo 58 On yFowvorg.f- 
745 Toy ‘iow, Zs, pehadouv Pég° 790 


X 


V. 740. HAQUETOU MEYy poe T. V. nagastouper 2uot M. 
G. R. xnagelcoup” év poe A. 

V. 741. ayet»y em, Feder. Libri] cuyeiy. ozeiv solo hoc 
loco apud Aeschylum , semel apud Sophoclem Oed. Tyr. 1461, — 
pov A. R. pou M.G. wor T. V. 

V; 742. ‘oapooy ev em. Herm. swpgocureruaropévors M. 
R. oagooguy eiu. G. A. cagpgoow ev p, T. V. 

V. 743, dea dinag em. Pauw. Legit hoc schol.; dsxalws, 

HAT otuny nate tO dixasoy, — dsadsxaous M. diadsxaoas valg. 


cy 


—* G. 

V. 144. Libri ov be my puidooors , contra metrum: responde¢ 
enim huic versui v. 773. Pronomen +» huic loco minime commo- 
dum, quom nulla adhue facta sit Orestis mentio: particula 02 fa- 
eile caremus in oratione, quam concitatam esse ostendit bis re- 
petitum Zev. Utrumque vero facile pro glossemate addebatur, — 
gviacots G. A. — Ante ago 02 in libris additur #6. A. @2 
T. V. IE i M.; quod transferendum visum est ad v. 754, 


V. 745. vo» em, Seidl. Libri tay, quod hoc loco ineptum, 
quia modo narrayit nutrix non esse intus Aecgisthum, In sequen~ 
tibas libri: Zow peladowr, w Zev, és. contra metrum. Iuatum 
reatitui ordinem et eicci #, quod adhacsit voci Zed ex ultima 
ligera vocia tow. 


* 


5 ’ 
‘ 


a | AIZXYAOY 
"Enet pv piye aes, : 
. didupa xar toma nodipnowa Fihov apeiwper. 
"Tods 3°. avdgog gihov nwhoy eumy Cuylat’ ev 
AOURTE Gvt. &. 
TInpatwv tv Soop’ — - 996 
150 TIpocgridetg pétgov tis ay owlopevoy ovTuor 
Tovr’ ety dansdov 


*Avopévar Bnuciruv opeypee 3 wet ee 
Oi t’ gow dwuctwy nhovroyady pozoy upuilers, 
“Be &, xAvats, cvppgoves Jeol. - a 


155 ['AdA’ |. cyere, toy nahoe netoaypivye 
Avoasd caine ngocgeatoig dixets. 


V. 746, yor libri hic ut v. 587% — pfyar goag M. més 
aigus G. A. 
5°, Ve 14, nallynowe M. G. A. R. T. — aGpelyn F. Reliqui 
_ Gpelyes, J J 


V. 748. Suyeurr” G. 

V. 750, awlepevory G. ; 

V. 152. avapévwy M,, quod refictum in vulg. — Pupdsor 
(M.) G. A. xtyjpatey R. aypasov T. V. 

“v, 953. Libri Yow@ey contra metrum. — xlovroya?y T, 

slovrayadiy M. G. V. dove’ ayady A, | 

V. 754 In libris deest Ze %, quod hue transtuli e v. 744. uf 
aequetur versus antistrophice. Scripsi %e 2% non # 7 ad vestigis 
lectionia M. te %e, quia requiritur tribrachys numeri trochaici: 
breves enim haberi singulas has syllabas cernitur v. 952. et e Prom. 
582, — eof monosyllabum. 

V. 755. In libris deest GAA’, quod addidi propter antistre- 
phicum. Utriusque versus initium interiit eodem casa. 


a 

V. 156. mngoparois M. 290¢ patois A. ; 

V. 159. av dein R. —F 

V. 760, dapngas T. V. Om. eM. G. A.,. 

V. 761 aq. dvogepds xalyatgas A. drogpegas G. T. V. ign- 
etum cum xaluatgas sine sensu. Neque aptum drogegas yadv- 
nrgac, quod coni. Herm., quia non est unde pendeat genitivasy 
peque vocem xadintgag hoc loco, quo exhibetur in libris, fert 
metrum. Itaque transposui hoc ab inifio versus ad exitum et 
scripsi dvogegois. — sxadumpas A. waluntag R. — ftvppados R. 
Idem G. sed mutatum in gupdcfos. Inde Suuiafos A. Evadapes 
fT. V., quod e correctione orium puto. ; 

V. 763. Seley M. suprascripto w, | 

V. 764, x64A4° Gila d2 scripsi metri causa, Libri xoldg, 
& diia, in quibus transposita videtur particula dz, ut restituere- 
fur secundo loco, 


V. 165. xguatulos doxonoy & M. u. xpunta «oxoxor rdiqt 





XOHSOPOL a 


D ou Povos peer dy Sopors téxot, — = 805 
Tooe noche NTH MEVOY, w [ive vatwy peeowd, 
| Erouoy, si dog avedeiv Idpov cevdoos, 

760 Kai vy devidseping haunows Weivy gediors 


“Oupage dvogegvis. Bit 
euufadoe 0° ivdtxwg uakunroag © | ay’. 
Haig 6 Maiag énupagutarog agakey ovotar Civ. 
Hoan’ cdha 38 yavet yortcoy 8G 


765 Keunreiiog, koxonoy 0° snog yur © 
AMuxræ aoò t' ouuatwy ozoroy géget, 


Kad qpéoey 0 ovdéy éupavictegos. 818 
Kai tote dn node tade Autyotov org. 3’, 


omnes et schol: ta d? xguaia wy gareguae et Oflav xeurra 
evonoe. Vides minime maiorem esse auctoritatem scholiorum 
quam lectionis M. Cf. ad v. 564. Scripsi xguxtadeas, quia 
prave formatum est xpuateios. 

V. 767. om. G. A. T: d” ovder? R. — Puquar éovegoy 
coni. Herm. et exhibuit M. I, Verio: ne ex correctione. 


V. 768 sqq. Libri: 


ad soze dy nhovtoy | Sopainer Vmivoee⸗ 
Onley, oðñoooti ruv oͤuoũ xoeni oy von- 

TuY rOROY pePyaoper mode aad” ev 

Budv tuov xégdog aeeras tade: ata d anoorare gllar. 


Sic G. A: xgextayT, yontwrT. V. wt Schal. yvoxwy M. a prima 
mana, V. et Schol. pedelooner R. oe &.T.-V. tudy semel R, 
ary R. et supra seripto a M. Haec neque antistrophicis, quae 
optime procedunt, ullo modo respondent, ‘neque bene se -habet 


sententia, omnia mire dicta, in nonnullis, velut in tad eZ —- . 


a&etee code dictio omnino non ferenda. Singulorum vocabulorum 
emendatione parum proficimus. Sed animadvertendum est ddesse 
- tot syllabas , quot requirit antistroj ba, et quanquam ‘sensu care- 
ant universa, bona tamen esse qnaevis singnla, Triplex cerni- 
tur vocabulorum ordinis perturbatio, Primum verba zole: cada, 

ex quo facili vitio factam est tad” Bs sedem permutaverunt eum 
miovrov dwratav: ndotzoy enim et nde tH in libris fere iisdem 
signis exhibentur. Deinde leco motism est or HEPyoOEY, © 
secunda in tertiam lineam @elapsum, Videtur librarius nereio quia 
omisiase et mode tade et voor weOyonuey ét adscripsisse altrumque 
in margine: In priorem lactinam errore transscriptum est ziou- 
toy dopatwr, et e pannis illis norus versus cnnsulus, -Donique 
verba éuor iuoy errore ab exitu ad initinm sententiae translata. 
Quod transpositione verborum plura in hoe carmine menda facile 
tolluntar, id arguere videtur singwlari quopiam casu hance pagi- 
nam in~illo codice, ex’ quo omnes , qui hodie exstant, fluxeruut, 


pessime fuisee corruptam. «dnonnted scripsi pro Nbrorum - leetione. 


. asqesart, ut metrum restiquerctar, nately de ingesgu Ag. (1219. 


ve _AIZXYAOY 


Chi avploctatay Vvonoy usSriooner OLov xpe- 
xröov yonTaY 
770 Tiovroy dwpaswv’ xéodog asEerae tdds « 
Euòov, nov? ata do anonatel’ piluy. 825 
=u oé Fagowy , Otay ixy pépog Egywy, ave. f’. | 
"Enatoas MATOS E07, : 
Beoousy MaTOOS avog 899 
715 Iloos sé, TExXPOY, xaos neoulvoy énipoupoy & ATRY, 
Heoooc a” dy posi, xaodlay oxetuy crx. d.. 
Toigd' und zPoveg gihoww, toig tT avodey 
MpORpAOOUY 7eOLTOS Goyas 
_ Aungas:; tvdotey olay atay tuteic, 836. 
Tov aituv 3° tasoddvg udoov. 


AIFIZO0S. 
780 "Hyxw piv ox axdytog, adi’ inayyshog* 
Niay gpatw 58 nevFouat Atye tives 
ivoug pmodovtas ovdapaig epiusgor, * 840 
Mogov &° 'Ooéorov. xai tod’ appegey Sopot 
ao I évour ay ax Fog sparoorayis gov 


Gh. 689. Pind. OF. 1,115. Pyth. 11, 85. Declarat incessum sol- 
lemnem, ifague apte dicitur de calamitate discedente. 


V. 112, 61” Gv ALR. qe A. gun R.— Signum Geg. verani 


V. 773. énatoes R. T. V. Ynavons G. A. ofvoas cod. R. 
— Zoyw M. T. V. Idem G., sed adhaeret erasum ». Joy A. R. 


V. 774. o¢ oovoy NM. V. Geoovee G. A. Sooveg R. 900- 
oven T. — aidov G. A. aeyday M. R. T. V. Scripsi avd¢ cum 
Schiitzio, quod requirit sensus. avday ortum e simili vocabuale 
Grav, In libris verba agd¢ of téxvoy exhibentur post Mpoevoq. 
- Quae metri causa transposui. Causa erroria erant similima voca- 
bulorum gos et zarQo¢ signa. 


V. 115. énlnouger (sic) M. I. G. A. — gatay A. 
V. 776. Libri omnes tz iv. — goecty A. R. goecciv M. G. 
govt T. Va — oyeOur em. Dd. Libri axéP wr. 


V. 777 aq. ¢otcd (M.) G. A. toig F R. V. thie t T:— 
giiorory | libri. gllovoe coni, P. — Goyas Aungas T. V. 
Soyas dumps G. A. R. 


V. 179, 8 om. Ti — pogou T. V. gogov M. G. A, R. 
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7 85 Ty. ngdcSev szaivovrs xed SeSnypive. - | | 
Tag tavt’ adnPy xai Plinovra dakacw; | 
' "ET mp0g yuvasxwy desmerovusvos doyoe 845 
ITedagotoe Fowoxowse y bvnoxovtes parnys 
Ti tuvd av anos were Ondwoat posers; 


XOPOS.. 


790 *Hxovoapsy piv, nvvPavov d& tav ivwy 
"Eco nepehFury. ovddy ayyéhoy oFbvos, 
‘Rg avtog avsov dviga nsvteotat nig — 850 


AITTIZ002. 


"Tdety hy Ea r’ ab Silo tay aayehoy, .. 
Kir’ abt Og ny Syjexovroc boyy dev TLeLQUay, 
795 Fic’ %& apavoag xdndcvos Mya nado. 
Oizo poive xhiwvsay wupatapbyyy. 
®ROPOS. a 
Zev Zev, ti déyw, nodev aokwpert, | Bhs 
a8 inevrontyy xeeeS-oclove’ s 
ono 3 euvatas F 


us 


V. 780. vᷣaꝰ ayyalog A. e 
V. 782. &éwous R. — podwvtas G. A. — &pyuegor T. 
V. 783. cuqegew librj. dy pegery. T. 


V. 784. de tpasootayis V. —E és M. — 
oruyię G. deluarog tay” e A. R. T. 

V. 790. Choro tribuif R., nuntio T. V., -avttiel Pors. Né- 
mo, nisi chorus et Aegisthus, in. seena. : 


V. 792. agzés.avcor. M..©..AaR. evsdy T. V. Malta 
tentaverunt interpretes. At vide Comm. “a 


V. 794. jy G. A. R 
V. 795. wudovos'G. Ar 


V. 796. poéva xAéwecay libri. Vocalis producta ante mu- 
tam c. liqu., ut Pers. (79: vet peor. Soph. Ai. 1120: Opixges 
poovery (geringe Dinge sich einbilden), Eur. lon. 1350: 4 tive 
plepnye: Iph, Taur. 503: «if 32 pooress. — wpplaroupdrny R. 


V. 798. xgxoalovos M. G. T. Vv. nirePaazeon A. — 
leeſionem restituit T. 





Gh 


800 nig loov sinois’ avtowues ; . 
py vag péddovor peaviksiant 
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AIXXVFMOV 7 


meLoeet zonavay avdgodaixtay — - 860 


7. navy Pyoev Ayopapvoviay 


pinay 


ade eoy, dia maytog, 


805 "H mvp xai pic, in’ thevtepig 


Oniwy 


» aoyas TS tadtovoronoUs 


tks, natéiouw usyay OABor. - $5 
Tocvde aadnv povog wy kpedgas 
dioooĩg péhage Heiog Ootorng. 
810 ape, ein O° ini vixy. 


AITIS — 
E a Grorotol. 
-XOPOS. 
"be ta pode — 870 


Tlwg yes; sag xixoxvros dopore ; 

'Anootadwapev TORY METAS Tehoupévor, 
B15 “Ones doxcipey rovd —RXRX 

Eivat. wayne yao on xsxigwrar téhog. 


Or K E TH — 
— * navoioe deomotov tehoupivor, 875 
v. 800. — — — 6. 
V. sol. |) Mee Overs coni, R. 


V. 806, 


dalwy (M.) R. os A. T. V., quod ferri possit. 


in G. incevtum, utrum legendum:. get enim gnum punetam, non 
duo, positum supra litera +.— Valgo absugt commata post gus et 
kes, est comma post m0Atga0r0 yous. — Tah yoqoropous A. 


V. 807. 
V. 808, 


Sees T 


V. 309. 


V. 810. 
hoe Ch, 45T. 


V. 813. 
V. 814. 


. 817. 
my. ce R. 
ribus nullum. 


nazowy A.. nasewew T, 
— A. — BR ores om. G. a. T. op fe &pe- 


Getog T. — M. G. A. i. V. 
ving M. G. R. V. olf A. T. Niud Eun. 1000, 


xéxgaovat R. xédxagtas G. A, T. 
gnootadu piv G. A. 


xavolwoe em. Pors. TUaY, oft08 ™: G. A. T. V. 
Signum .O2. .huic versni primus addidit T., in prio- 
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Oipoe ped’ avg ev reiro⸗ moos — — 
Alrioſoc ovx kr’ oruv. add’ avoisare 
820 “Onwg taysote, zai yvvaixelovg nviag 
Moxioig yahete* wet wah’ nBiveog dd det? 
Ouy wo 0 aonkat dianengaypivwy: ti 7c ; 880 
"Tov lov. 
Kwgoig atti xat xadsvdovow pmaryy 
925 “Axgavre Bake. soi KAvrawmynoroa; ti dog; 
“Eowe viv abtig ant Evgou aéihag 
Auxim necticdas ngos Slunu. nendnyukvog, 


KAYTAIMNHSTPA. 
. The tori xonna; tla Pony Térng Ooposg; 885 
OIKETHS. 
Toy. Cuivre xalvey tovs tePvyxdrag Mya, 


KAYTAIMNHSTPA. 


i dys. urijixa tovnog & alvtyparayr. | 
Achog OAodpe?’, agneg ovy exrelvauer. - 
doin tig avdgoxuita nékexuvws tayoc? 


V. 820, yuvacxelovs M. R. T. yuvacxlous G. A. yuvai- 
aelac V ; 


V. 831. yaiace G. 


VW. 822, ody we 3” aggias, idque non ad opitulan- | 
dum,. Vide Comm. ite libri. Herm. coni.: o@y w¢ 3° agysa. - 
Jsazengayutvwy M. G. A. R. dsanengayuéry F. V. et schol, 


T@ ogkyévts. Genilivus posites eodem aves quo ent e. dat. 
v. 696. 


V. 824. duce V. dice T. aidtG ¢. A. cod, R. alo cont. 
R. — xadsbdover A. T. 


V. 825. Kivracpey otga M. R. Kivraspynospas G. A. 
: V. 826, Evpoy G. A. ra 
V. 827. dignity ‘A. aoyy T. — — G, A, R. 
nendnyuiigs M. T. V. Qane vigetur’ correctio. 


V. 829. Ago M. G. A. R, doyw T. V. Oresti verkum tri- 
buunt G. A, R. servol T. V. Tevdvyxdtag A. 

V. 830, of ‘Fyd G. T. Vy pt ty M. hic et v. 834, . of fia 
recentiores. ol éya A, 
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66  . ALE XY AOY 


Eidapey, ) vixauey, 4 vinopeda. -  gp0 
'Evyravda yao Oy tovd’ agixouny xexov. 
OPEZTHS. 

835 38 xa patevws tHde D apxovytag ker 
ai KAYTAIMNHSTPA. 
OL ty. tédunzag pidtar’ Abyisdov Pia. 
| OPEZTHS. 
‘ Didsig tov avdoa’ toizvag by ræuroõ Tage 
Keon. Savovta 6 ovt py moods moté. 895 


. » KA YTAIMNHSTPA. 

'Enloyes , 3 nai , trovdse 0 aidsoat, téxvoy, 
840 Meotoy, noog @ ov nolda On Boitayv apes 

Ovdorow e£npedgag evtoages yada. 


OPEZSTHA =. sf 
Nodaon, ti donow; pyntio aidecdu uravely s 


: WY AAAHS. 
Hod &n ve howe dokiov pevredpare 900 
Ta muPoxenota » muta O° evogxeimare: 5 
845° “Anaveag sySoovg tav Peay nyo adlboy. 


OPESTAS. 
Koivw o& vixav, xai neparvelg por xahog. 
Enou, moog avtov tovde a8 opakar Fédw. 
Kai Gavta yao wy xgsiooov’ nYNOwW sateog* 905 
Tovrgm Favovce. ouyxaFevd * émst gpdeig 


850 Tov ayviga tovtoyv, ov d sory gidety oruy tts. 


4 


v. 833. 7 —R M. G. A, R. eT. V. Conf. ad v. 713. 

V. 835, pavtevm Ro — Fyos A, 

V. 837. Comma post evdgc A.T.; ; interrogationis sigaum G.R.V. 
Interrogationem » censeo, hoc loco. particule declaravinset poeta. 
— Taito to tagy R. 


“+ Ve 889. 3° aldecae em. Sophian. reeeptum in B. T. V. 
eneetas M. G. A+ cod.’ R. 
V. 840. 4. au R. V. ayy M. wy G. A. o xeed T. = 


V. 841. ovdhovow A. oviorory R 

V, 842. Hviasdy G. 

V. 843. . mov dab M. V. mou 8 G, A. R., sites pro eodem 
_ facit, aor ire T. Aotla GA 
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KAYTAIMNHSTPA. 
‘Eyo o SF gewa, viv 5d ynoavar Féidw, 
| OPESTHS. 
lat goxtovovce yao Evvouxnotte duol; ‘ 
KAYTAIMNHSTPA,' 
® ‘H Moige tovroy, w@ rixvoyv, napaitias 910 
OPESTHS. 7 
_ Kei tovds toivuy Moig’ énogouvey 1090". 
KAYTAIMNHS TPA. : 
855 Ovdi osPitn yeveFdlovs agac, céixvor$ 
4 OPESTHS. 
Texovoc, yaa 1’ epgupag tg td ducruyés 
‘“KAYTAIMNHSTPA. 
Otros o’. énégouy’ sig ddpovg Soovééivous. 
_ OPESTHS. . 
' Ayag inoednv, dv sthevPéoov naredgs 916 
KAYTAIMNHSTPA, 
Tot Sa 6 tipog, ove’: avredebauny; 
‘ “OPES THS.. 


860 Aloxivopat Gov tout. ovEedions campus) 


- 


V. 845. ziéw» mutatum in widoy CG.” 
V. 846, sfxav G. — poy pro pos A. . 
V. 848, xgéds0° Gy A. xgécoor’ M. R. : | 
V., 849, ovyxadevds ined R. — 
V. 851, vty libri. ctv coni. Stanl. At vide Comm, 
V. 852. stetgwxtoseuon G. A. nag aisle G. 
V. 856. ydg om. A, tnò A, — 
V. 85% Comma post ovr R. — ds R, V. 
V. 859, Steuog G. A. R. atiyog T. avredetanny A. . 
V. 860. gou M. G. A, R. T, V. gos coni. Canter. At vide 


= . 5b * 


Mo 








oe ALSRYAOY 
KAYTAIMNHITPA, 
My, Gar’ sig’ öuolus —E— 
OPEZTHS. : 
My deyys tov novovye’ tow xadnuévy. 
| KAYTAIMYHSTP A. 
“Alyog yuvassiv avdods sloyestar, téixvoyv. 920 
| OPEXTHS. 
Teter 36 y’ Avdgas woyFog nutvag tow. 
K AY TAIMNHSETPA. 
865 Kreveiy toes, @ stéxvov, THY untéoc. 


OPESTHS. 


su rot Csautyy, Ovx byes : xataxtevels. 
KA YTAIMNHSTPA. 
“Oge » puiakar ponteos dyxdrous HUVVOAC. 
ss OPESTHS. _ 
Tag tov marpog d& nig puya, magtic tads :9%5 


am 


V. 864, 0” ¥y” A. 

V. 866. séxtov G. 

V. 867. puiatas (M.) R. V. guldsw G. A. T.* Miwa ai. | 
elum ut dpa, pvicooor, gy Tos évy atlBy Bootsy Eur. Iph. Taar. | 
67, WELL. 


V. 868. dénocG. OnesR, . cs 


V. 870 sq. coveltes em. Elmol. dictum pro aot seks: at 
dotnioPer Arist. Theam. 165. Ita Eur. ph. Faur. 979: qrareg spn 
@groev gusnotar. WELL. Both. coni. a” avghiu. At de hac 
constructione ovgfiur wea 4 dubitari potest. — pores R. — | 
In. of éye libri ut v. 836. ; 

V. 872. Oresti tribaunt libri, certe G. A. BR. T. V.; fidem 
omnes sequentem Clytaemnestrae. ’Reeentioram nonnulli ‘Clytace 
muestree v. STL et 878. - At vide Comm. 

. 4, 873. — y” ay M. GS A.V. ny A. wiv ber. 
T. Mcvéc y’ coni. Heath. 


XOH®OPOI, « 
KAYTAIMNHSTPA, 
Eowxa Doenvely Casa neog tupfov paryy. 
OPES THS. 
870 Leareog yag aise tévde coveites udgov. 
KAYTAIMNHSTP A. 
O} tyw sexotca révd" bqw eoepepny. - 
OPESTHS. 
"H xdora pavers ove dvepatwr pofog. | 
| Kayes y’ ov ov yorv, xak 40 wn zyoswv nade, 
XOPOS. 
Sriva piv ovy xat ryvde ouppooay Cit Any. 
875 ‘Enet 58 nodlav aiuatwy tanxpiev 
Tirjpav ‘Ogkorns, totP’ Sums aigotueta, 
‘OpFahpov olxwy uy navwlePoov meceiy. 


"Euolé piv dixe Uguepidarg zyoove, erg. a’. 

_—- Ragupixnag nowa, a 936 

880 “Euods 5° 2g Sonor .toy Ayapiuvovog | 

Ainhotig Mov, dinlovs dong. ~ 
“Ehaxs 3° tc tO nay 

0O avdozonotag guyas. J— 940 


Osgdev cv poadaiow weunuévog 


“+ VY, 874. axéve pry G. A. R. orvdvopes T. V., qued fatsum 
ést, quia laimenfationes tales non continet carmen, quod sequitur: 


opes est igitur indicativo. — gorde G. A. 
V. 874 — 877 Oresti G. A. 
V.'875., Enijxgecey M.G. 4. R. ningoe T. V. 
V. 879. xagudsxoc G. A. R. xagidinog T. 
V. 880. es G. sed non satis certo, ' 
. Vv. — Fiaxé G. A. R. T. V. Flafe M. Paos, ut videtury 


Sehul.: ylace dt vic to slog tot dpopov, & tosw fvoce soy dyava. 
Yaya coni. Herm. At vide Comm. — 4° dtd A. 62 4d T. 


V. 884. Geddev ed em. Herm, Ode atgg: M. H. & 


ipgad. A. “apgad. R. dt goadaiow T. V. ev ggad. coni. Pors. — 
wopupdvos A.- : 


ae  AISXYAOY 


@ 


885 Fnololvbero —XRE douuv 
ie Avapuyes XOKOY Hat xTEAVWY roupag 

‘¥no dvotb aucoroꝑou, 
Avcaipay TUH OCs : — 945 
"Epols 3° @ péhet XOVATAHOU UAYAS, ave. a. 

890 Aolagouy MOWE. - ' 
"Edvye 3° bv paye yeoog. éeyntupog 

: Awog xoga' * Aina dé viv 

HTeosayogsvopey 40 
Boorol tuyovreg xadiicr 

895 ‘OltForov véous’ év éySpots xdTov' 
Tansg @ so&klag o U Tlagueotog, 
Miyay tywv uvxòovr xFovog anox doy, 


“Akew dy addhors dodoug  * | 965 
Bientopévay yoovaig “ 
: 900 Ostcay énoizetat. are. 6’. 


Koarsirac tO Feo merge TO un 
Yrougyely JEWS xauxoũs. agiov o 
ovpuvovzoy aoyay ob feuy adoo re 960 
es — pres r appy 


* 


V. 886. tosfdc em. _ Schatz Libri coeds. 
— V. 887. tnd docoiy M. — —RXRX G. A. R. Ts 


V. 891, 8° @y em. Pauw. Libri 2 ortam e 3° tudes. of 
Tectionem G. A. v. 995. — étitupog A. 


V. ‘892. g00a M. G. A, xdgac R. xovga T. Ve as 
V. 895, OlevPouor A, — avdovoay dy R. 
V. 896. Llagvacosog libri, At vide aid v, §42, 


V. 89%, &@ndySeray scripsi metri causa. Vox foxmata at 
enetippros. Forma énoyStdiog legitur Anal. Br, IM. p. 331. in 


Kpigr. Zonae. Anth Palat. IX, 556. Libri és° one sine sensu 
et contra mefram. ss 


V. 898 #q. In libris sensus et metrum turbata, atis adolec 
| | doting Rlanropivay ev xgdvorg M. G, A, R. T. Eadem, sed dgiles 
a V. et schol, Sanavi quam facillime fieri poterat. De sous vide 
¢. Comm, 


*. 


V. 901 aq. In libris waic — post NATE Transpo- 
sai metri causa. In sequentibus versibus servavi librorum lectio- 


nes. Quum adhuc latuerit harum stropharam | verus meee: 
multa tentaverunt interpretes, 


0 
, 


| XOH®OPO1. a1 


905 etom weehiov olxuv. 


vais pac dopors, | ave. p", 
Tlohvy ayav yoovoy yapamnersic * 
"ExewS alesis taya 0& .navredng 965 
YOOVOS .aueiwetae nooIupA Jwnetwv, 
910 otay ag’ sotias mvoog 
nav shacy xatapnots 
“Anay dlatnovoy* inod. 
Tone d euaeosunp xQite to nay 
‘Tdsiv, axovoae Goonivois 0 


915 Miroixo⸗ douwy neootvrar nchiy: 
Haga tQ pag ideiv. : 


OPESTHS. 


"TdecPe Yoh us thy dwnhiv tuparvida 
Tlargoxtovoug ts Owpatoy nog Fytogag. 
mEUVOR ey ‘hoa by Foovorg tod” Husvos, 975 
920 ilo ts nett vuY, ag énerxacae nady 
| Hegeotw, doxog t’ tupéver niorwpooww. 
@ * 4 \ 4 » ? & 
suvwmocay piv Duvatoy atiwg tarot, 
‘ /*- 


V. 903. nagate R. xage se M. G. A. xage td T. V. At 
refertur hoc te ad péyay te, — aldeiv R. 


V. 904. yéye ce em. Herm. péyay te libri. yedeos Prom. 
54. An forte verus nominativus erat yadsos , sieut a yahvéc: 
formanter zulivot et yaliva? De hac re qui dubilat, ei v. 910, 
bisyllabum pronuntiandum est forles. * : ‘ 
a” 
V. 907. nodluv A. nlay R — LerceemerErseneiaP” alist M. 
G. Ginime hic asioSas). Idem, sed xo” R. aed A. xamacnesi 
ae xtiod” ac T. V. : 


” 
V. 910 sq. Oc* dy M. A. R. — ap" forlag M. — ehetoes AM. 
V. 913. «wiya M. A. R. T. V. tüxe. G. — eü qoc ᷣ x 
xofve¢ libti. Herm. coni. evyryocwaoxotry. 
V. 915, pwétosxos Jauwy em. Hernts pecorodonwy M. R. 
" pan olxodopwy G, A. F. Emendationem ſirmat achol.: of vv» 
vos dopovs olxovytag. 


V. 91% Inde ab hoc versu usque ad v, 1086, desunt perso- 
narum signa in G. A. 


mh 


LV. 921. gtoramacty M. G. A. R, vulgo storuyeecor, 


12 | AIZTXYAOY 


Kai Evy aviiodas xai rad” svopxwg tyes. 

"ISsads 5° avte, twvd snijxoot xaxwy, 980 
925 To pnyavynpea, —R adihig matoi, — 

Tlidag ts xeiooĩ⸗ zat modoiv Evywoida. 

Exteivat’ avtoy, xat xvxhop magaaradoy 

achyaorgov aviouy deibad » wg iy MATHO, 

Ovy ovpog, ean’ Oo navt’ inontevwy tads 985 


930 Mios, avayve unroöse Yoya tig sung: 


‘2g av napy pos pagtug dv dixn note, 

‘Rg tovd’ aan petnddoy evdinug popoy 

Tov untoos Alyiotov has ov wiye popov? 

Eye yap aloyvytngos , wg vyouoU, dixmv 990 
935 tis. oͤ én avdgi TOUT &uysaxto GTVYOS, 

"EE ov téxywy veyx ‘U0 cavny adoos 


Mihov ting, vuv 0 dy Foor, wo paiva, xaxoy, 


Ti cou doxet; pugatye y’ ett’ tyidy’ seu, 

Xijnerv Piyovcav addov, ov dednypévoy, 995 
940 Tohung kate: xadixov POOVI UAT OS. 

Ti vw moogeinw » xa Tux pad’ esvoroudy ; 


o 


s y . * 
V. 923. sade doxwe¢ A, a , 
V. 926. yesgoty libri (etiam A. minime yegoir). yegot T. 
V. 92% txcav” R. 


V. 928, avdodc M. I. R., sed dvdgay M. II. rell, Vide 
Comm. — %d9 M. R. Woe A. T. V. dy G. correctum ex Woe 
in ipso scribendo, /Coniunctivus solus huic loco aptus, si enifp 
expanditur vents, non potést sol eam non aspicere, 

V. 929. 6pds A. wyog R. 

V. 930. purgos A. T., quod forlasse verum. Vide adv. 514, 
In G, siglum, quod facit Pro BITES. 

V. 933. Versus hic in G. omissus erat, | nune exstat insertus 
inter solitam versunm distantiam. yéyo M.-G. A. B. déyw T. 
V. et schol. 

V. 934. — M. II., ai fides eollationi. 

V. 986. & cot M. G. A. T. cod. R, — rtuvon Am. M. Il. 


— — meen M. G. A. R. téva voy Yes cod. R. aria 


coni. R. 2 
V. 938. 7” ae em. Herm. Cf. ad Vig. p. 834 y° 4% 
G& tqat R..y 7 AT. V. 


V. 939. Ssyovaar restitul ¢ —— M. G. A. youd 
dy R. T. Ve 


V. 9400 xdvdlxou M. G. A. R, 


® 


w 
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XOHOOPO. 75 


Ayotuuci — qvpexeoũ nodévdurov 
 Aguens aarragxy vate : OiNTVOY pay ovr? 
*Aoxuy 0° ay elno:s xet modtayhoas méthovg, 1000 
945 Towwiro pay xrijoousro geantne avg: 
a evOY —X —B —— 
Biov vouicuv rodẽ t’ ay doddpare 
TloAdove avarpav nodia Feppaivor poevi. 
Towed duot Evvorxog ay —R wy 1005 
950 Tivos’: Ghoieny medoFey ‘ax Seay EN CIG, 


XOP 02, 
Aleit alai psdioy Foywy 
oruyeep Teaver dvenoayPne* is, 
uiuvovts d& xc natog avd. 
OPEXTHS, | 


XSdocoev; 4 obx Bpace; pagrues % pos 400 
955 Pagog tO) we tfaspey Aivistou figos. 
Povov ,08 — uy zoovp Suufadieras 


/ 


s e 
V. 941. x&» libri? Pors. cani. xa}. At vide Gomm. = * 
V. 943. deurqa¢ R. V. dovolsys G. A. — sata Ox vents 


G. A. Interrogationis signum post æcerc quij⸗o / ac Well. At intere 
rogatio finita est v. 941. 


V. 944. dow R. — rodiaiioas A. 


V. 948. socotto ud» M. GR pay A, roroũro⸗ av T. 
V. De Dorismo ef, ad v, 414, — acig B. 


V..946. <évor R. 

V. 947, —* G. A. vauſco⸗ R, . 

V. 948. Pigpalve. A. ) 

V. 949. —— Epo G.. woods: duoi-M. R. votada yoo A, 


‘ sowade pos T. 


V. 950. —8R tæ T. V. apdod” M. G. A. R. 
V. 983, aiai R. at af yell, Daplicavit Bothius. 
v. $3, Saveviye noaydns A. = % vulgo initio Ve 959, 


De menaura ef. ad v. 15%, 


V. 954. ovx FJeacey M. G. A. R. Versus hi gsque ad V. 


960. in R. ef ad v. 965. in J. V. contingantur chores. Oreati re- 
atituit ‘Heath. | 


V. 956, wets R. T. V. wine M. G. A. 


— 


——W AISXYAOY 


Toides bupus Peigovon coi noslipatos. 
Nady avroy aves , yuy cep oupsci Coo, OQ, 
Tlatgoxtovov a pacer HOOGSEOVAY rode. 1015 
960 "Aaya pay tovya, xat meT0G , yévog Te nay, 
"Alnia vines tig sywv- piaopata, 


| XOPOS 


Orig usodawy aowy Biotov 

Sia navtdg atasog apelpstacr, Ese 

poxyPos 0’ o pév avtty’, o 0 aise. - 1020 
OPES TH =. 

065 “Aline aR, si On rovt’ ae" ois’ Sm redei, 
“Qenso suv Janos nvwooreogov Spopov 
‘Efwtiow. géoover yaQ wixbipevoy . 
Peeves dvcaoxroe’ moog dé xcodiꝙ goog 
*Adevy Erommos no ixogyetodan KOT Me 1025 

070 “Ews q it’ supowy ie ) znguose pirate, 

| Kxeevety té pee unrio obx ave: Otang, 
Tlarpoxtovoy pidouc,. xet — STYY0G, 


6 e 

B 95%. Pages om. RB. - — 

V. 968. avcoy em, Herm. Libri avroy, quod nonnisi al 
' Acgiatham referri possit. ‘Dubium quidem non est, quin de prima 
et secunda persona dici possit aurds (vide ad Ag. 1065, Ch, 210), 
sed ibi*antum, ubi diserte designata est persona, ad quam re- 
fertur vox, per pronomen. persouale vel possestivum vel univer- 
sum sententiae habijum, velut v. 210, ubi pro persounali prongs 
mine est nom tivus avrog. Hae rationes subi desunt, scribenda 
est abtoy vel fedroy, posita pro fugutor, ul %¢ pro éujc. — magor R. 

V. 960. Quae seyauntur omnia usaae ad v. 996, Oreati tri- 
buit R. ° 

V. 961. vékag Nbri. Dorismum defensum vide pad v, 514 
Vix quenquam fore spero, qui propterca etiam seigde et atula re- 
quirat. Ornanda erat didtio taltbwut formis passim aspersis, solis- 
que iis, quas facile ferebant Attici, id quod fiebat in genitivis, 
in quibus non aliena haee terminatio.—~ tyw.G. T. {osaouata A. 


V. 968 aq. dé navtog em. Heath. ex Fum. 945. Prom. 
283 celt. Libri dia agyc’ — awslwetas libri; quod suut qui 
Falso tentavergnt. Vide Conm. — Ze scripai, ut respondeatur s(ro- 
phico v. Libri @s, quod sensu caret, — éepoydus' M. UL is 
poyOos Me L. &g ozor réll., ortum ex correctione. Scripsi p6- 
zoos, quad postulat sensus. — effas A. Pro eodem facit Rte 
M. G., qup@ sensu caret. Ex correctione orta sunt Ser BR. V. ef 
qse T. sensei param -apta, Ne cogita de éi7¢, quo friget. 


XOH®OPOI. -. 


Kai giikroc toAung tigds nhevotnollopes 
Tov xoFoucveey Aoblav , yonoayr’ duol 1080 
975 Hocitavri yey tave’ tuts alslas xcexĩcç 
Fivcu, aaotura d ovx tow tay Cnuiay? 
Toke vag ovtiC rinuaray stoocléerat. © 
Kai viv oparé w', wo napsoxsvacuéyog 
. sev tpds Padr@ xai orkper nooclEouce 10385 
980 Mesoupedey 9 idouuo Aokiov nédov, 
TIvoes te gtyyos apditoy xEexAnutyor, 
Devywy t0d aiva xorvov. ovd’ eqpéottoy 
"AdAny toantatas Aogiag igistro. 
Tad’ tv yoovm pot auvras Aaysiovs hiyw 1040 
985 Kei pagrugety Hot pay 00° énopovydy xaxc. 
'Eya 8 adntns tigds yis anckevog 
Zav nat tePynxwg tacds xAndovag dunwy. 


XOPOS. 
‘AN ob te modkag pnd’ inilevy Si ordua 
Drug ~lovyod, pnd iryhwoow xaxc, 1045 


Y 


V. 965. Giliog ay - Be M. G. R, eléq A. aliog 7” T. V. 
— Gliwg. — of 0 : 
- 969, adev A. — — A, — xctev M. 

v. 974, yond dvs A. 

V. 976, Capita M. R, gagovta G. A, nagéw T. v. At 
accusativum regunt verba dicendi Eum. 410. una cum dativo. 
Sgqph. Ai, 164.; avtoy event. Trach. 1203, Bernh. Synt. 
p- 135, 

V. 977. cofer G. A. — Goarap’ A. | 

V. 978. nagaoxevacpivos A. 

V. 983. gevyav cod” M. G. R. gevyowro o A, gevyew 
263° T. Ve. — épéatsoy M, G. A. R, ep’ dorlay T. V. Vide 
Comm. 

Vv. 984, «ad A, R. T. ca dD G, n. Mud requiritur sensu 
Vide Comm, | 


V. 985. | mos pevdhaws —— M. G. A. gevrdlenc corre- 
ctum in uqe 50° R. 08, —RX . V. pay abesse non potest: vide 
Comm, poe apte repetitum in re, quae cordi est Oreati. eae 
dedi ea, ex quibus facillime ortae sunt tarbae. 


V. 988. ev va, moutasg pnd? initeny i Nbri omnes, 
Quae optime se habent, quanquam ab omnibus editoribus *tentata, 
Vide Comm. ‘Kadem ree est in und” v, 9899, 


V. 989, vines novnoas libri omnes, Reatitui ———— 


™ 


\ 


26 AISXYAOY 


990 ‘ElevPepuicas nacay Aoyeim noliy, | 
Auoty Spaxdvtow svastag Temwy xega. 


OPESTHS. — 
"42 Qe" 
“ Apwat yoveiinss aids Topyovwy dixny 
Davoyitwveg xat nemhextavnpever 
995 ITvxvoig decxovosy* oux tr’ ay palvaun’ tyw. 1050 
XOPO &. 
‘Ting ot dokas, gitar —& acrot; 
Stoofovoww; loxe un poßoũ vixov modu. 
OPFXTMIX. 
Oix slot dokae tavds anpatov suol. 
Sapag yag aide pytoog kyxotor xvvec. 
| XOPOS. 


~~ 4000 Torælviov yao aive oor yeooty ¥tt° 4055 


"Ex tavdb tot tagaypos és getvag tttyed. 
"Mak "Anoliov, aide adnFvovet on, 
Ka& oppetay oralovow aipva dugpidts. 


8 


reliqui — plarsles. De Dorismo dictum est ad v. 514, 
961.— 2 neyloooa R. V. éntyldoow G. éntylocoe A. T. 

V.-:996. “Agyelqy libri omnes practer G., ubi “Agyeler, 
‘signo @ dupliei linea perfosso. Cf. all v. 336. De lonisme vide 
ad v. 235. Sed verum esse potest Aoytluv. 

V. 994. pacozltwrves M. G. A. R. gpaswyitwres T. V. con- 
tra. analogiam. paroxylrwres coni, Herm. Et ita pronuntiandum, 
‘acripta vero duplici litera non opus videtur. 

V. 995, sutvorg AL — Gupelvory” M. 1. R. cystvory’ G. 


A. Gpyelvace’ M. 1. 


V. 996, Pyladi tribuit R. 


V. 997. —XRX A.— vyixay libri omnes, mune coni. Pors. 


V. 998. ox ela A. ovx, eda T. 
V. 1603. ——— M. G. A, R. 
- Ve 1004, 6 M.R. alo’ o° 6 G. ‘do’ 6 A. — xgodsyev 
G. A. 
V. 1006, Oresti¢' nomen addunt G. A. 
V. 1007. appelvare M. — G. Guelpop? A. T. 
Vv. 1009. guviaogos (M.) BR. T. V. ~ navereres M. G. 


R. xaf Guascce cod. R. xai glows A. xaiploss dy T. V. 
/ 8 


XOH®OPOIL. © Ti 


_XOPOS. 


Elow xadaopos. Aodiov de noogtiy wy, 
1005 ‘Exevdepoy oe ruivds anparwy xtics. 1060 


OPES THS. 
‘Yusic pdv ovy ogare rig’ » yw 3° dow? . 
‘Edavyouas 66, xovx tt’ av peivarn’ byw. 


XOPO =. 
‘Ada’ evtuyoing, xai o énonteduy nospowy 
Oxo guiacoos xaplotss Cuppoocic. 
1010 “Ode toe —B toig Passtalois 1065 
teitos av yew 
sveovoag yoviag étedéo dn. 
Tladofogoe wiv xoditov uniosay 
. poytor tahavég re Ovisrov. 
1015 Aevrepov cvdodg Baihsve natn * 1070 
Aout godaixtog 5’ whes’ 'Ayowy 
noléimccozos ayvno. 
Nov 3 av reitos Nass nodey ouriio, 
— #) poooy sinw. 
1020 soi Sita xeavel, not xatadnges ‘ 1075 
ustaxormsodiy péyog &tN¢; 


V. 1012. xveovaac libri bisyllabum. svetcac cont. Herm. 
et Pors. Vide Comm. 

V. 1013. wacsdofSogos em. Stank. ef Valek. Libri nxasdo- 
pegs. Vide Comm. | 

. 1014. Verba re Oudéorov in dubitationem vocavit Herm. 

At vide Comm, Breviora anapaestica vide Ag. 331, e. Comm. 

V. 102@. ni xatalnses A. T. 

V. 1032. any A. Post hunc versum additur in G. to téloc. 


Télog Aioxviov doauerog Kongooot, In reliquis libris nulla huiu- 
tituli mentio. 
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IN 
AESCHYLI CHOEPHORAS, 





“he 


Vv. 1241. Pack a; Orestes tum Pylade adveniets ad 


patris sepulcruin invocato Mercurio, ut sese in reeuperanda sede 
patria adiuvet], eineinnum in sepulcro offert (— 9), quam pompa 
mulierufm ex aedibits regiis egresaa libamenium in todem soluturs 
‘ aecedit; in quibus quum Electram sororem aspiciat, receduuit 
Alli, ut e longinquo rem observent (— 21). 

V. 1 — 3, Merevrium infetum oro; ut paterbid fangens 
meneribus ealyum me reddat, quum in hand tetrant ab exilic 
redeam,  ° : 

V. 1. Mefreurias taterus Oreati erat invocandus, thm quia at 
inferis hic auxilium aperabat in certamine de reeuperanda salate, 
fam quia callida arte hoe certamen aggressurug crat Orestes (cf: 
Vv. 636 ),*cul arti praeerat Mercurius; propterea in ipso discri+ 
mine adoratus v. 684 et 763s’ Addit ob hatic rem Aristophauen: 
soy igtovrsor Equiy yFonoy nodceine ‘2adq lov Aéywv, Sty nategor 
tovso xéxtytas yeas (v. 1155): dlle-enim Evluniug, inferun utilis 
( Svqjerpos), colebatur in ipsa Attica: Corp. Inser: 15°539: Alitor 
quidem rem interpretati aunt veteres grammatici: Sebol. Arist: 1 


@. (1115): *deloragmes dé gyae thy inyroewr tot — shy 7 


Aenchyli Trag. Vol. I. P. II. +s 6 


A 
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82 COMMENTARIUS IN AESCHYL. 


neotigany xaTa TOY MONTH erat, FY oͤ Evoeuntdns fon? ta tov 
ino margdg xguty tnontevur, Os " eourndels wa0 tay megt Aiyvs- 
oGov anwleto., Est hoc quidem aperte falsum, idque satis iam e 
participio praesentis 2zontevmy apparet; causa vero erroris in eo 
pobita, quod Mercurium a patre non potuisse accipere potestafem 
de inferis putabant grammatici, quoniam ‘non inferus deus esset 
Jupiter, sed superus. Et est hoc id, quod Aeschylo exprobrat 
Eurtpides, referri hae ratione sacrilegia in sepulcris commiasa, 
quibus pracsit Mercurius inferus utilis, ad ipgum Iovem. Af me- 
“que Aeschylus haec dixit, “neque quae dixit ille ita intellexit 
Aristophanes, sed preeatur Orestes, ut Mercurius, qui inferis 
pracsit, hoc munere ita fungatur, ut simul paterno servatoris ma- 
nere utatur, ut potestatem de inferis, potissimum de Manibas 
Agamemnonis, ita exerceat, ut ab his sibi salus restituatur. Et 
idem sensit Aristophanes, vertas modo: appellavit (invocavit) Mer- 
curiam Eriunium inferam: ne vere; Erioniam appellavit inferun, 
quod pravam reddit sententiam. Utilitatis enim potestatem Mer- 
curius revera cum love communem exercet, et precatur Orestes, 
ut efem wunere infero its fungatur, ut sibi iliud genus @ love 
mandatum esse meminerit. Ita revera heud adversatur Aristopha- 
nes interpretationi nostrae, quam primus protulit C. O. ALũ Ile- 
rue (Aesch, Eum. p. 187, Not.), sed iocandi causa postea ex 
flo loco extorquetur sensus is, quasi bane virtatem largiendse 
utilitatis in rebus inferia, quae sane debetur Tovi, eliam in furtis 
| estengat. Ceteram illud narpdia xouty referengpm esse ad se- 
quentia, patet ex ipso numero plurali, qui referendas est ad*ma- 
nera servaforia et adiutoris. Potestatem servatoris floc lece cam 
Mercario communicat Lupiter, ut Age 1309. cum Orco. De naters 
Meteurii ef. v. 115. 


e 


V. 2, Usum vocis aicsetc@as ex hoc loco netavit Thome | 


Mog. Cf. Theb. 260. Soph. Phil. 63 cett. fUupayos Mer- 
‘curius ut lupiter v. 19. 

V. 3. Rationem ,voeabulorom 7xesvy ef xatégvecGas ex- 
plicat ipse Agschylus Aristophaneus ( Ran. WAG): ede wiv és 
yiv tod” Gi pgta matoac, gevyay JB” dyno ques te xad xecrégzete 
Cf. Soph. Ant. 200: guyas zarelOwr, Demosth. Aristoer. 68: 
Gey yao pmde einead wig thy aoyhy, ovk Ins dqnev xuseddely ak 
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aaicyy, Hoc de se ipso dicit Orestes Fom. 462: véyd xerelday 
TOY 2QO TOU pEevywy yodvay. Sane enim, quangnam hospiti com- 
missus,'e terra sua puleue erat Orestes, quippe quem neque do- 
— revecabat mater, neque regiam dignitatem ei concedebat: et 
-NMeet comitér excepto a Strophio, nihil tamen erat iuris, itaque 
e Graecis moribus ne lLibertatis quidem guidguam erat in terra 
aliena. 

V. 4 aqq. Invocato Mercurio nunc ipsum Agamemnonem Ape 
peliat Orestes, pgriter atque Electra v. 115, 122, se reversum 
- elus vindicem fore pollicitus eiusque auxiliam evocans. In iis, 


quae exeiderunt, numina ea, quae légitimam de terra pafria gucto- - 


ritatem exercent, Orestes videtur invocavisse, ut benigne se reci- 
piant, eadem ratione, qua urbem, terram, fluvios , heroes salutant 
filiae Danai initio Supplicam. Duorum certe ex his numinum 
mentio superstes est, Inachi e fluviis, Agamemnonis ex heroibus, 
—— est auditu percipere, waders simplex gudire. Cf. 
Prom, 448: xluvovres ovx.gxovoy. Kadem ratione dietum ——— 
edeo vᷣt — 140. 

V. 7 sq. “Iam quum duaa req facinore suo, adepturus sit 
Orestes, tum recuperandam regiam dignitatem, tunt perficiendam 
patris vindictam, opus est ei, tum favore numinum, quorum est 
. terra patria, tum ayxilio patria ipsius, Utriaque piam ‘se exhibet, 
.fum Inagho, quem pro illis adorat, tum patri cincinnum offerens, 
Quo quidem, more id proprie designatur , quod sese totum dedit 
et devovet is, gui capillum offert , numini, quod invocal: cincinno 
enim detonso deo sancitur hostia: itaque Hostiae loco numini se 
tradit is, qui hoc agit. Propterea in duplici occasione hoc fieri 
solet. Fluvii, habentur adolescentium nutritores, itaque iis totos 
hi se debent, id quod agnoscunt hoc more, quo quasi de se ipaie 
aliquid iis lihant: eadem gratia habetur parentibue vel _amicis 
‘coniunctissimis, itaque his idem solvitur. Eustath. ad i, WU, 
p. 165: Adyovtas dt tov pee —2 XQOroy xouav ot "Exkyoag, 


dy 8 xévGous xcuoõ xeloeo Oui. ccaitus dt xai éy naga dxpie ; 


‘Aeoe cedelas ahindgs* éyvixcure yao mhoxapor xelgavres “Anéidwre 
movgotoopy xai xotapots (de qua opinione cf. Hesiod: Theog. 
B47). xed Fr ovcos py 6 achoxe pos Aeerrypeas xara tav Aloyy- 
aov, —— ‘02 O-Fsepos. Exempla ptioris moris sunt Theseus, 


-§ * 
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qu} Apolfini Delio capillum, — (zk astathe ib.), Achibles, qui 
euin Sperehio devovit ( XXII, 143), cf. Schol. pa iV, 82: 

posterioris Teucer, Teemessa et Kurysaces Soph oelsg (Ai. 11174), 
Achilles (1), XXUI, 181, cf. Eur. Phoen. 323). De Oreste idém 
referant Soph. El. 52. Eur. El, 91. Sed qui hos ‘locos conges- 
sit, Stanleius parum recte capillum Inache ab Oreste slie 
(axpqs) tempore oblatum esse éxistimat: nisi forte hoc nomiae 
eam, qua nune versatur Orestes, aetgiem declaravit iHe. Redit 
Orestes, simulatque ad iuvenilem aetatem pervenit (Od. I, 41): 
itaque nune deinum haec solvenda erant Inacho, neque antea sol- 
vere poterat ea, quaniam aberat, neque ansam habebat, quam 
nihil ab “Inacho exspectaret, Itaque neque hule néque illi omnem 
capillam, sed* utrique cincinnam pietatis sighum offert, et nune 
quidem Agamemnoni; Inacho obtulit in ipso itinere, quam primum 
ad eum accessit. 


V. 10 — 15. Quum agmen malierum nigris vestibus induta- 
rum accedat, ex hoc lagubri habitu aut nevam aedibus calamitatem 
accidisse aut Agamemnoni libamentum afferri muse eae Orestes. 


- IL, pagos apud Aeschylum ubique producig literam @: 
v. — Kem. 634. Theb, 329. Salam. fr. 200; apud Sophoclem 
interdum eorripit; ‘Trach. 916. Cf. Herodian. megi pong. 14. 
p 36, 19.— peleyzeuos) Eustath, ad IL X, 13: otra 
Maxvios ndrxlove perayylpous — quo nostrum locdn respici 
existimant interpretes. : 

V. 12. aotnxecy wl, ‘fnsiguem esse aliqua te: leon duc. 
poggy ‘noénes Eur, Helen. 1204, STL. — noocesxalesy.cusl, 
eomparare cum aliqua re, aptum iudicare rei. Cf. Ag. 150. 

V. 18 mgocxuget, xpocerylten Berek Chm accusatize 
functam Soph. Oed. Tyr. 1299. BL. 

V. 14. @xecxaoag tuyo, an forte coni ietan? Sense 
pverum attingam“ poni non péterat coniunctivus. WELL, ixec 
| nate bv, coniectari, wnt v. 546, 920, Suppl. 244. Cf. Ag. "150. 

V. 15. végrege. wechtypace, piagila quae inferis afie— 
runtar: quod similis in eadem re loquendi ratfo ostendit; Hesy- 
chius: zOdrta Lowrpd, ted rors vexgoig enipepduera Uxcutos pag 
axi toug tagous Aouvred, . Eodem modo apud Romanos inferiae 


é 
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dictae. HERM. (Obgs. ip Aesch. et Eur, p. 56). Inferiam vinem 
vide apad Festum s. v. et Cat. Re Rust. 132, 134. Dativus 
hoc loco posifas ut Catull. XCLX, 8: » quae tradita sunt Cristi 


monere ad inferias.“ Similem dativi usum in Herod, I, 8% + 


Thue. Vi, a3. demonstrat Well. Vide Bernb, Synt. 128, De 
vece cf. Pers. 610, Kum 107, ° 


V. 16 — 19, Aspectus Electrae lugentis excifat in Orestis 


animo desidertam ultionis, 


a We 16, Joxa} quia puerili acetate discesserat Orestes ab 
Electra, non sine dubstatione sororem nune agnoscere potuit. 
Differt vero puella regia omni habita ab ancillis, et baud dubie 
Oresti similis est eius yultus.. Exempla accusativi cem Infinitive 
post Joxety cangessit Well. velot Prom. 436, Theb, 615, Ag. 649, 
V. 18 Cf. Hom. I. III, 851: Zeit dra, dog slagaGas, 
STANL. - a8 | 

V. 19, ovppayog vw 2. Ha Valcanus Archil. fr. 20, 
Venua Sapph. I, 37. BL. — Gélwy de diving favore, ut 
Suppl. 144. 

V. 20, 21. Recedit Orestes cum Pylade, ut ipse non visua 


a 
. 


cognoscat, quid agant mulieres. Scilicet quum opus suum dola 
perfecturus esset, ante omnia ei percipiendum erat, quomédo rea 
se haberet in aedibus (cf. v. 13). — éxnodqys ar., ut cxooges 
Oupev v. 814. BL. — soocteonrn, ixerela Wenyct. Cf. v. 76. 


Parodo v. 23 — 74 servae cum Electra minsag, a Clytac- 
_mnestra, ut - Agamemnoni inferias faciant, significant primam, cur 
hoc agere iussse sint (Str. et Ant. 1), deinde cur invitae iusso 
morem gerant (Str. et Ant. 2), denique domus regiae periculum 
guamque ipsarum conditionem (Epod). Quae sie expesita sant: 
Lugemua omni ratione -e¢ more (Sir. 1): domus enim territe est 
aomnio, quod decorum Manium iram portendit (Ant. 2). Fano 
invita expio: niseram enim reddidit domus conditionem more 
domini (Str. 2): perdita est honesta eius dignitas, minatur vero 
culvia homini iusta Vindicla (Ant. 2). Cacdes enim requirit ul- 
sionem, cui nonnisi una ratione satisheri potest, pernicie ipsa 
(Kpod. §8 — 66): equidem iam serva necessmdle dominis addicts 
in his periculis lugeo de mogie dqmini (67 — 74). 


s 
9 
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V, 22 — 80. Legatie processit ex’ acdibus inferfas libatera 
cum planeta, genis laceratis lamentans , \scindens vestes prae 
dolore, Ot BH 


W. 22, ?adtdc videtur esse substentivam. designans idem 
quod dzotoc, forniatuih ut gogtos, xorcogrés, xwxytdsg, aentos. — 
¥fy} aoristus de re ‘mado peracta: v. 99. . 


V..23, yous sgonounxds] Constructio ut dxoga nbgines 
Prom. 904. Cf.’ Bernh, Synt. p. 114. Rost. Gr, §. 137. 3. 4 
MQOREUMELY YaNOTOUS repiee Pers. 622, — dfvyero xtunos de 
vehementi planctu, qui acute ferit, Ita étumiiyoc Axcioovroc, de 
undig vehementer volutis Soph. Polyx. fr. 469. De ipso more 
planctus praeter v. 403 sqq. vide Pers, 1054: geégy’ dgacce, Soph. 
Ai, 632: yegdnAgxtoe 3° dv orépvoras. Jovnos necoursas, Eure 
Phoen. 1351: ént xaoa Aeuxonyyess xtuxous yegoty. Androm. 1210: 
ov onapdSopas x0uevs ovx eecPnoopas O° ing xagg xtUnnpa yeLLOG 
clody, | a 
V. 24. Svdyor dat? dutynate Eur, Androm. 826, SCHUTZ. 
Eur, Great, 691; wsSetoa Asuxdy Sruya dic nagytdwy caipecrngor 
Gtay. STANL, Hom, Ul. XIX, 285: yeood cuvocer orndea s” 
mS analyv deoxy Wi xala agdswna. Cf, Eur, Hec. 655. Athe- 
nis quum lege vetita esset genarum in lugendo laceratio (P laf. 
Sol. 21), barbari aliquid haud dubie in his servabug ea dypiguatar. 


V. 26. de" atdvog Ag, 512, — Boaxeras] cocpopas tu 
Sony Schol. an Wehklage weid? ich m@gpen’ Sian. 
DROYSEN, PaaxeaFat povy Th, 244, deslig Rooxesos Soph. Atr. 
fr. 144. ania» Ant, 1246. — Additur haec perennia luctus af- 
firmatio, ut intelligatur servas in omnibug rebua sentire ea, quae 
‘dominia commoda sunt; id quod in fine huius d¢arminis diserte 
profitentnr, Ita chorus mulierum, quae -Antigonae et Ismenae 
miserantur, Theb, 872; ddlog ovdetg x qoevog ogdac ms 
Atyalvey, — 


V. 2%. xd Eig*, of 64 orodcoupr riz, iguopdcws Seis tore 
ordevots divopdogos daxidsc Mgaynoar. Sch. — ‘Lanig plerumque 
laceratio, hoo loco Qacinia, pannus, ut Pers, 835, De.more 
conscindendae vestis cf; Pgrse. 126, 455 , 1030, 1050. Suppl. 128. 
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V. 29, — GHGOIAMGO? appoſitione additiom vocabulo 
dantc ad declarandam eius rationem: praemiesa mentione panno- 
rom iam exbibetur, qui sint hi panni. 

V. 30. zweniyypiver) sc. nuev genitivus pendens ab al- 
tero néslur, ' | 

V. 31 — 39. Terror enim somnio timorem inficiens clame- 
rem noctu in’ aedibus mulieris exeitavit: quo. — irauy mor- 
inorum pertendi docuerunt interpretes. 

V. 31 sqq. Clarus enim in somniis vates*terror e | 
somno iram spirans intempestivum noctu clamorem 
penitus prae metu excitavit, graviter aygressus 
nedes muliebres. | 

V. 31. égPadock] CE. Soph. Oed, Col. 1624. STL, — 
gopocg — negi pofe onmes vexavit inferpretes. Sed. duplex 
est vocis gofog sensus, tum id quod terret, tum ipse metus: illo 
sengu priori loco, hoc posteriori dictum est, Ita Ag. 1330: gofoy 
nvfover dapad’ aigavooveyy. Theb. 386; xlatovar xadeives pofor. 
ib, 488: IPeog 5° “Ages Aaxye mods aliay Ousas os pofor Bléinwy. 
ib. 600: qofog xounutetras. poPoc" igitur est id, quod in ipso so- 
mnio terribile eat, itaquy dictam spirqre irhm ¢ somno;"negi pope 
‘designat metum -Clytaemnestrae , nat eldamore profertar, Eadem 
fere ratione dictum sa ph. Trach, 331: peydd lunge ages y” Zuot 
“dunns Jager, ne affciafur eo dolore, quod a me offendatur: Zunq 
enim,” at nos{rum Kraakung, parifer ac pofog active et passive 
dici polest. Extollitur Yee loco notio timoris; eo enim ipsum : 
‘ somnfim yyocaverunt Manes. | | 

V. 32. — ds? Evalguy voig dépors pemcevun, 
minime partevégevoc, ut Sehol. Cf. v. 872, — xotov nrEir, 
ut v. 895; Eem. 840. xéx06 dictum de meta etiam v. 969. 

v. 33. Gugdvuxsar “Su Boapa] quia nactem decet silen- 
tiam. duct, TO xaga nasgov 4 axalows 4 tagd tov déovea xaspor. 
Zener. Dicitur de clamore Clytaemnestrae ¢-somue expergefa~< 
ete: of. v. Std. ) 

v. $4. Flaze, adeptum est, ansam dedi¢t ad rem. 
Anyy every de omni ‘coniunctione fortuito orta inter duas ree et ta- 


men corta et intima. Necease non ets. of res terribilis clamorem ° 


evocet, et tamen soli ne rei clawer obsequitur. Patet vero banc” 
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yem dici non posse ipsam edidiese clamarem, ifaque omnine pra- 

yum esse Taxe. — zegi pope ut aug tceofer vy. 526, negh 

yeppe Pers, 696, Matth, Gr. 397. Sun, 2. — 

V. 35. Aagis secvor] Solita @ictio de genio infensa, cuius 
simile exhibetur id, quod terret in gomnio. Cf. Pers. 516. Suppl. 
415, 650. Ag. 1876. Existimatar talis genius et quidquid noxinm 

> gat nocere ipsa praesentia. Apparet haec minime dil potaine 
| de Apolline; quivis enim deug Olympius iuvat eo, quod adest, 

V. 36. Somniorum interpretes videntur esse aedium vates, 
commemorati Ag. 377. Atossae somnii interpretes dicuntur senes 
Persae Pers. 236; hi. vero non sAterEretARUar sed prodigiom 
procurare student. ; . 

V. 3% PedGav imdyyvat} imtyyudg wey, yadatus aliccl, 
obnoxfug alicui Eur. Hee. 1028. valyy. Tev0G, vadimonio alicyica 
adialus. taque hoc loco: quorum fidem dii tuentgr. 

Vv. 38. MEQLAU RWS, ut xegeopyws Ag. 195, — ‘Bee geS 


ghas, improbare rerum statum, quo inulfi manent, Non est, | 


opus, ut ad hoc intelligatur gatiyus xtavotcr. Sententiam vide 
vs 313. | oe | . , 
V. 40 — 48, Haec mala ‘ut avertat’, mittit me muller in- 
proba. Equidem vero timeo haec vota proferre: nulla enim re 
yoparatur caedes: lugent aedes tenebris oppressae morte dewini. 
V. 40. ZLEQES —XR Prom. 545. Ag. 1461. 8 IM Gre 

“ fem quod Manibus offertur , ingratum, guia ofert interferter “ot 

v. 496: deal zagic de eadem re. — 

V. ai. vata} ů 7q patep Scho}. Ear. Hipp. 691. S CHUTE 

- [pyocator terra, ut ephibest et avertat malum, Its Sepp siq: 

od Te popegor aorgere. Cf. Prom. 568. 

: V. 42. dugGeog yurn de Clytacmnestra etiam v. S04, = 
ixocg téde, id quod mihi mandatum est, preces, quibus. Agame- 
‘mnonis. Manes placandae sunt: vais ¢7dreonos xaxex, Ita caũto 
tovnog v. 84, Metuit chorus,.ne, si Agamemuounis veniam AY 
Clytaemnestra imploret, fram eiug in se igtom contengyver % 
‘quia cacdes reparari non potest? cf yag cett. Si haee ines sole 

‘ ad —RR zen retulerig, destruitur oninis grationia, cqupexes. 
‘enpadeiv) exfadoie’ brn Eur. fon, 959. SCHUTZ. 


oo 
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Vo 48. Lvzgoy, vhunwe Hesych. — vide v, 499, 
Ag; 944. Enum, 647. Cf. Soph. -El, 447; — dusnge” — 
raũre tou porpy péoey; odx loruv. 

V. 44. Vides pro precibug, quibus | placari possi¢é Maninm 


fre, a choro proferri ea, quae magis eam excitent, descriptio: 


‘mem mfiserrimae aedium conditionis. Itaque iam nunc id » quod 
pro. salute inatitui¢ Clytaeninesira, in eius damnum vertere inci- 
pit. — aevostus minime substantivum , ut Bernhard. Synt. 
p. 50, sed. adiectivum, - ut zaptoles Soph. Ant. 614. sap HORE 
Qed. Col. 361. mgegh Bos A. Suppl. 582, | . 
V. 49 — 57 Periit auggsta regiae domus dignitas, . “quam 


verebatur plebs: excipit eam metus:. felicitag honore fruitur: sed. 
‘omnes manet iustup eventug, alis claram lucem, aliis at 


alijs noctem aasignang, 


V. 49. ad Bas} alddc, qv neo Ayapeuvovos elyov of dijpos, 
5 ch. Quod vero addit: qj aidos vu» ele pofov expan? exciver 
yao Aoovyro xab épllovy, tovtor di ( Aegisthum ) qofodyras dg 
roquro⸗ Suatshouperov , id aperte falsum, quanquam revera {yrane 
nus habetur Aegisthus; quod enim potissimum in nofione maiesta- 
tis Agametnonis extallitur, est invicta eius potestas (dpayor, 
adaperor, anddeuoy), qua unumquemvig, qui novas res agehat, 
eoercere poteratf. Qua nang perdita quisquia in gedibus regibus 
versatur, ei metuendum est, ne aeditione orta civilatem plebs 
evertat, pariter ut antea, dum aberat Agamemno (Ag. 815). Vine 


culom enim cjyitatis Aeschylus timorem aestimat (vo dewvdv Kum, . 


698). “Tales turbae oriuntur etiam in regno Pergarum post cla- 


dem Kerxis (Saordele yao. diddwdev toxic cett. Pers. 591), Nobilen 


enim viros semper a patle régis. atantes exhibet Aeschylus, velut 

senatum in Agamemnone et Persis, plebem vero etjam .in aevo 

heroico sedjfiosam (Suppl. 485: xax’ doxis yep pelabswog dec), 
V. 50. de’ dtm poevds ra] Cf, 430, Theb. 25, Pers. 605. 


BL — negalvery sine accusativo Pind, — X, 28: zegulves 


—A— 
v.41, popeite. dé seg} Clytaemnestra et quisquis in eius 
acdibus* versatur. . 


V. 5%. Felicitas eundem, qui déorum est, et maio-. 


rem etiam in hominibug parat honorem. Qui felix got, 


4 


«oe 
‘ 
— ——— 


ai 
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eury colnut — ‘ee ex alia: lege agit Suifigia, — whee re- 
ferjur ad id, quod modo dictum est, ut sade’ ¥. 303. Ita ad se 
quentia sovro Soph. Antig. 656: wyocr ———— roũro 
qvevqa, yury noni Sereveog ev dq porse — eae dictum ut illad 
NMaomerieum Oypg 0° as sexo dnp, — Peov xifoy} ita adder 
Meow odfew Theb. 539. Similem dg hala auctoritate mosfaliam 


- @  spitentiam vide v. 901, 


, ™, $3. ey cates — justit{iam, iusfitine prinpieit. 
Ita Ag, 226: Sika enigddnes to pddiov. tb. 714; dle new ent vépgs 
youd. — &diaxdnety, dictum de eventa, qui: quasi deus deger- 
nit rest, ut alibi de love Suppl, 302, de Minerva 296, a Racche 
Soph. Ant, 1136. 


4 V. 54 sqq. Eventu redditur ia, quod metam eat, celeriter 
his in clara luce, illa in mediocri- caligine urgént 
eunctante ira, illos tenet nox fnfinita, Mutandd subiecte 
magna vis et virtus huic loco addita est, Continuo enid#augetur 
animi perturbatio, quam initio causam tantum adversae Yortunae, , 
vindictam, nominat; deinde unice in calamitatis impiorum cogita- 
tione defixus mala ipsa in lecum vindictae substitutt ; denique vero 
magis etiam commotus non iam mala simpliciter, sed-eorum loco 
grandem atque immensam aeterage noctis imaginem profert. 
HERM. Optime haec disputata. Aliorum eventus: cito adduci- 
tur .et jta, ut ab omnibus cerni possit ; aliorum’ dubia mrfiet gore, 
sero tandem vertens in malam rem: alii d¥nique pereant Yn alta 
caligine, ut nuilum amplius vestigidm eorum inveniatar. Quorum 

+ sors in clara luce dirimitur » iis haec Jux aut fausta esse potest, 
‘aut perniciosa (cf. ad Ag. 705): quibus haeret in dilucilo hy iis 
manet aliqua spes; qui nocte premuntur, eorum est nulla salus. 
« Ma duplex in his exhibetur sententia: tum diversam alffs clare 
_ et cito direntam, aliis dubiam, aliis obscurissimam ry fanestiggi- 
mam esse homiaum fortanam, tum diverso tempore eam evenire, 
utrumque vero gubernari dieitur lege iustitiae. De voce pera b= 
Zpees vide ad v. 567. * 5 
V. 536. ivS.] Ita uivoc eng v. reat. ° bd 


V. 57. ¢gugavsas] infinita. " Reliquig locis omrfibus apud 
Aegchylum, Pindarum et Eurigidem, Nox dicitur de irrito. 


⸗ 





_ CHOEPHOR, V.53— 62 (61-1). 891 
— 


~ 
Vv. 58 — 60, Caedeg aedibys iuhactet vindictam desiderans; 


auefori jnfertur pernictes: sicut reparari nequit virginitas , ita 
caedem nibil expiat nisi pernietes, 


V. 68 og. Propter sanguinem ebibitum a tellure . 
nétrice inhacret caedes ullrix, ut non diffluat. Pree 
fitentur haee eam opinionem, quae omni apud Graecos subest juct 
vindictae. Qui occigus est, per se nalla froiter potentia , quum 
sit unibra et cinis:. sed quivis homo arcto yineulo coniungitur cum 
terra: quae nutrimentum ef praebet, ut cius viribus uti possit, at 
qeando defensioné egeat (Theb. 16 sqq.): quae materno amore 
éum diligit, ideoque, qaum cius sanguine spargitur, iram coneipit 

ia eias interfectorem: quam ob rem huie efusque civibus dencgare | 
a⸗oIlet fruges, quibyy interfertum aluit, ne quod huic ereptum est 
eqpcedstur illis. Quac ira tum demum plagata est, ai idem quod 
egit passus est interfecfor: itaque caedes dicitur haud diffluere, 
ted inhaerere aedibus viodex: caedis enim et sanguinis netioves 
ubique miscentur a Graecis. Atque quum ipsa Faria nihil sit nisi 
illa telluris sangaine aspéersae ira, eandem quam nostro loc sene 
tentiam habes Ag. 1109. — sf acy Teewgos Sch, — ninnyery 
Cf. Thed. 736 : mead zeorla xong nly pelnuzay?s aive golnev. — 
dtadguddy derivatum a duxdieiy, Gsadgupras. Sunt qui scripse- 
tint diagdvday: at incommodus est in hoc carmine “dutior Doris- 
mus, — ptaeterea misceantur formae Doricae et Atlicae. 

V. 60 sq. Acerba pernicies administrat res auctee 
ris, satis valida, ut turgeant merbo. Dicta e. “communi 
——— perniciem alteri iHatam convertere sese in eum, qu 
ehm intolerit. — dseapéoesy, administrare, potestatem exercere 
de re, Ita Soph. Qed, Tyr. 321: dsolow vorpov,. Trach. 323: 
dioloey, yAdooay, diriget linguam, utetur lingsa. Eare Or. 349: 
Sioloes wipoy, indjcium feret, Idem ib, 1652. Pind. Pyth, XI, 
60: yiiges tov “Ipixdéidar Jrapéger Tolacy iuryroy tovea, prospicit 
lulao, administrat rea Iolai. Nem. VIL, 54: dsapégouer Prosav 
Aaybores, administramus vitam nos(ram (ubi notio varietatin non 
his, sed ibs quae sequuntur exhibith est: 6 gay ca, ta 3° ddles), Ile 
Svapigew ao» aidva, Herod. I, 40. Maque Seph. Ai, SIL 
Seofyeras in Syganores, erit. sub potestale tuterum., Nusquam 
configionyy, necesse est ad sensum differendi, qui apud hes poelas 
8 


.4@ 


' 
i 


#3  - COMMENTARIUS IN ARSCHYL. 
« 

valde dobjus. —_ — Tresor, auctorem eacdia. niodg memors- 
tae. — voaos, ut Ag. 930. — ' navagxtéras additum , ad ure, 
ut nacdodupas ‘ad Gioris. v. 579, narpoportou pyteds Soph. Tr. 
1325. Cf. Bernhard. Sym. p. 51. Habent alii pro genitive, 
derivate a savagvetos. Quod epithetoa non aptum morbo. Vox 
formata ul yapérns, opecdérns. 

V. 62, Gonto ovx lotw tacts agds avranagdévevow sts xin 
ovd? 1G pores -Mageotis mdgog mpeg Uxeoty #Ov govov Sch. — 
igdhea VULpLRG, sedilia, cubilia — ut relixc Theb. 


. $54, ubi Schol. nag@evinay xaPedgar, rectius qaam quod hoc leco 


ascriptam est in iis quae omisi. — Dativi obyoves,. si quis 
aperit, usus apud poctas ‘singularis: cf. Bernhardy p. 85. 
Rost. §. 105. observ. 2. p. 506 eq. Genifivas penéet ab axog. 
V. 63 oq. Et omnes rationes eadem via progrée- 
diuatur, contaminantem caedem expiant, — in ac- 
ecdentem perniciem. négoe rationes expiandac » ut 
reote inferpretator scholium, quod exscripsi, quum aliud p hun¢ 
versum et cum eo interpretes fere omnes vocem de- fluviis dictan 
putent, quod tam nude minime fieri polerat. — (4% poas dou 
dictum ut 2 ivog x0ddg Soph. Phil. 91 (quam ef unus nit pes) 
ite u¢ una sit earum via, ad unam viam, ut éx ean gov rooxorj 
ai mores tees Arivt. Thesm. 93. Bernh, Synt. p. 230. Pa 


ticipia falvortes — —X juncta ut Ag. 16 165, 
»@ 


_ ef, ad 166, et-verbi finiti loco posita ut ib, 169: pecorcey eves 


apljov tumutors rixeios cupaviwy. — xaGalgery gover Altiee 
atetum ut xadalogzear ynoas Dan. fr, 39. Cf. Soph. rach. 1698 
e. not. Herm. IL XVI, 667: alya xtSngov. Od, WI, 93. Reds 
Schol: “Astaxdy dd ages wyy abuatexyy ourracae* xara gues 
‘adv govoy: <0 3a xOtvdy x. TOU povor, Perperam vero hie iũo e⸗ 
a&uny etiam pro tig éxcovons aire dene ‘dictum pytat: memo éai™ 
ab ¢o purgari potest,” quod ei ron. inhaeret, sed di eum acce 
Imo est hic accusativus per epexegesin additus, designans id, quot 
e tota sententia effectumi prodit: onnes enim illge ratiqnes co⸗ 
utontar adjcaedem expiandam, sola ea via incedunt, at -Fncid 
in aggredientem perniciem. Its Eur. Or. 2105:. “Bhdvny grid 
yey Mevélew Atany nexgav. Electr. 1261: ddiggodtoy ferav’ “Sots 
payer Duyaqrgos -avogtwy VUMPEUUG TOM, Utsdque® locgs wt 


< 


_ CHOEPHOR. Vv. @—%1 (a ou) 


nes facilius expeairet datives azn, dung. ot. F 208. Berwh. 


Synt, p. 127. — todoa arq, at asys ndlayos igftfqxe Suppl, 
470. Cf. Ch. $84, 1020. 


. Vv. 66, couc d2] nogous, et cum his eos, qui utebantur iis. 
Versum ,. qui stropham claudit, hoe loco repetit poeta, idque 
aptissime. Hic enim est fats senteatiarum earom, quibus de- 
monatratur insfare aedibus” perniciem, quia iustitia eos, qui cul- 
pam contraxerint, in aeternam noctem trudat, quia caedis ownis 
ulfionem requirat, Haec enim, quae omnium hominum communia 
proferuntur, referenda esse ad ipsam domus conditionem, nemo - 
est quin intelligat, quum vero —— prolata sint, in five 
sane egemus aliquo“ testimonio, quomodo in ea appareant: idque 
optime praebet haec repetitio. Qium enim (triplicem exhibuerit 
chords hominunt sorfem, tum claram, tum dubiam, tum funestam 
et perniciosam, et deinde perrexerit ad extollendam inanem es- 
‘ram artium, qua cacdem expiare conentur, vim, hac re designa- 
tur nune in medio stata illo versari aedes, dnxio quidem et mo- 
Jesto, instare vero fertiam infelicissimum, omnesque artes, qui- 
bus atatur regina, vertere in perniciem. 


V. 61 — 74, Me vero quam in servitutemcapta urbe indu- 
xerint. dii, decet probare in principibus meis iusta et iniusta, 
animo per yim invisa patiente: clam vero dominum lugeo, 

V. 67 sqq. dpplarodes) necessitas urbi circumda- 
ta; quum ab hostibus obsidione capta esset: Theb. 290: toy cuge- 


aii. led. BL. — isayor aloay} anastrophe, ut Prom. 66. BL. - 


Dicunt de excidio Troiac, quo cum Cassandra in Agamemnonis 
potestatem redactae sunt ef Argos abductae, 


V. 70. tors 32 weagorula Jovie Monoro⸗ axove net Slxese xa- 
dix, Bch. Ordo sententiae: dod xpéndyca (2oxs) abrdous apyas. 
Qjov dlxaum war un dlxae, — Excusant se servag, quod Clytae- 


—— morem -gerunt in faciendis inferiis, quas Agamemnonl’ 
‘para neceptas fore satis intelliguat. Ita, quasivis palam rebua 
Clytaentnestrac prospiciant, clam Agamemnonem lugent, — gg- 
yel,-qui imperium exercent, ut Ag. 118 dpyad Slov penes quos 
est arbitriam de vite. Cf Eum. 526: dvagecoy Blov, - 

R 1 agg. alvety ts, contentum essere, obedire in re, 


e | 


t 
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oe * COMMENT ARIUS IN _AKSCHXL, 


ite Suppl 902: — Tada, — Ble cet.) qu um accepertt mens 


invisum odium per vim impérantem, @eégeg Seas, au- 


ferre, accipere, pati: ov adyor xaxov qv ene” abs Oventos Soph, 


Traeh. 462, — ora yog, res odiosa Ag, 505. . + 


6 VT vg" siuatov] Cf. Od. 1V, 114 Eur, Suppl. 110. 
Or. ane: Arist, Ran, 911. STL. ep BL. 


v. 73. — ALOE — is — | tus, qui inani nititur 
fandamento, itaque vergit ad ruinam. Talem enim descripsit ae- 
dium conditionem: quibus si quid mali eventurum est, ipsis etiam 
servabus timendum est. «Quia enim nune imperio Clytaemneastrae 
parent, manet eas eadem sors, quae " hane: itaque earum pariter 
ac reginae sors est temere constituta, idque propterea, quod occi- 
sus est dominys, qui tuitus erat aedes. Suo igitur jure dicunt: 
lugeo dominum in fortuna periculosa, - 


V. 14.8 nazyvovpevg) nayroupévnc, aviwuéens Hedgeh. H. 
XVI, 111: Frog neyvodses et ibi Eustath, (p. 1097, §6): eles- 
Gact J of naharod woyoa Ayew ta andi, Hesiod. Opp. 360. 
Eur. Higpol. "803 duny nayywPeton. BL. * 

Ad 


Episodio primo (v. 75 — 563) initio exhibetur delibera- 
tio Electrae et servarum i quid optandum sit in offerendis inferiis 
(v, 74 — 114): deinde invocatio numinum inferorum, ut mittant 
Oreatem (v. 115 — 153): porro in sepulcro invenitur eibeinnus, 
et exoritur suspicio esse eum Orestis (v. 154 — 200): accedit 
Orestes, agnoscitur, implorat Ioris auxilium in reeuperanda ‘t- 
mo, narrat officiaum vindictae sibi ab Apoiline Delphis ——— 
(v. 201 — 294): alternantur deinde lamentationes chori, Orestis, 
ef Electrae, quibus confirmatur Orestis voluntas *perficiendae ‘ul- 
fionis sua ipsius manu (v. 295 — 457): evocatur patris auxilium 
(v. 458 — 492): accipitur omen somnio Clytaemnestrae porten- 
fum (v. 493 — 580):. paratur fraus, qua @omum intraturus eff 
Orestes (v. 531 — 563). F — 

V. 715 — 114, Z Choro quum expoauerit Electra, nan posse se 
ferre inferias ea ratione, quge prosit Clytaemnesirae,’ suadet ille, 
ut vindictam ig hane proyores. 

; ‘ 
V. 75 — 96. ‘Consilinm delis, quaenam in furndghdis itlltrtin 
‘ ; : 





chee, V. 72 - 80 (81 — 89), , & 


patri atedm (— W): pietatid signa qs dicere neqteo (— $8), 
neque retributionem pro his cbronis pedcere posaum, nisi malam 
(—- 86): neque tacita cas ferre sine inttria patris (—— 90). Ferte 
igitur consilium, quum eoimune nobie sit in aedibus odium: neve 
quidquam: timeatis (— 96), — Qnum in parode chorus dixerit 
necessitate coactam we obtemperare votuntati reginae, bene sibi 
conscium, quod acceptae esse non possint hae inferiae Agamemnoe 
ni neque quidquant<invare, iam Electra his “auditis ostendit nul. 
Jam in hac re locum esse precibus, quibuscungue homines mor- 
tuos placare soleant, e¢ hortatur eum, ut auctor sibi fiat precem 
aliarum, quae aptiores sit, Novit Electra; quid suasurus eit 
chorus , neque novi gquidquam ab eo comperire cupit, sed, quae 
est Graecorum in dicendo religio, non audet quidquam imprecavi 
matri, donec aliquis elaris verbis se exhortatas bit et monuerif, 
non cognatprum , sed inimieo.um loco habendos esse interfectoges 
Agamemnonis (v. 114), Contra etiam servabus non litebat inive-~ 
eis incitare Flectram in dominam; atqui simuléc dicendi veniam 
dedit illa (xelevecs yag . 97), non amplius veritae euuntiant eq, 
quae audire eupit Klectra, 


V. 15 sqq. dpwat yuvatxes] Od, VII, 103. STL. Cf. v. 
293. — evirnuores, €0 teOeions TR xata TOY Ocx0y, Sch. Pase 
sivam vocis significationem profert Hesychius: euSetoy, ev- 
oxnwova: sed pleraeque Mhiusmodi active dicuntur, ut pyquwy, 


éxchjopnwv, vojuuv. — nmeOstoony Vv. 21,— xopnol v. 23. 


© V. 80. Afyouce] Moris erat inter effuadendam libationem 
manes defuneti alloqui atque narrare, abs quo et quanam oceasip- 
ne missae essent inferiae, Ita Helena Hermionem mittens ad se- 
pulcruam Clytaemnestrae, Eur, Or. 116: xed oxo” en’ axgou ya~ 
patos lov ride “Elérn o° adele caicde Suoesens yous, STL. — 
Hood pling giiqw] Pietatis ratio, qua iungitur is, qui fert 
inferlas coum mortug, semper in evoeando ‘ exhibetar, Ita Cly- 
taemnestrae loeo poutea flium Qrestem, se et:onmes Aegisthi ad- 
versarios commemorat Electra (v, 123). Idem Pers. §48. in evo- 
eando Dario: 4 gllog dsio, gthos cxooc cett. In loco Kuripidis 
idem designatus menfione sororts: in evavando Achille patris no- 
mine hune appeltat gutque ‘et exercitus mentiqnest facit Newptote- 
s 


es. COMMENTARIUS IN gEschyt, 


mis (Eur. Reenb. 634). Cf. Soph. El.’ 442: oxéyas yd) & oo 
RQOS@> IGèe avrg doxes yéga tad” ovy sdposos IfacGas véxvc. 

V. 82°89. oF aagéots Oagooc} Solita in mortais invo- 
eandis oratione uti non audet Electra, quia talis, ut ih hac re 
, falen, accepta esse nequeunt Agamemnoni: cf, v. 42. De eadem 
re Soph, El: 432: ov yag dot Pduss od" Gorov bySoa¢e and yv- 

. eNOS locebves: wreglopters” , ovdi are meospdgew natol. — nbs 
aavog Ag. 96, . 

V./84 sqq. An f{ubeam eum, ut moris hominibus 
est, retribuere iis, qui has coronas donumqae mit- | 
tunt, id qaod dignum sit malis donia? InTis, quee prae- 
cedunt, ahsoluta est triam, earum, quas profert, sententieram 
prima; qua perpendit, num matri morem gerens inferias ita ferat, 


\ 


ut malorum patris omnino non recordetur, sed dicat, quasi ex 
pia mente mittantur.. Praeter pietatis vero mentionem, quae fie- 
bat in ipsi¢ effundendis inferiis, moris erat etiam retributionem 
poscere pro ornamentis, quae tumulo afferebantur. Primam illam 
sententiam quam · omnino se profiteri non posse declaraverit, ro- 
tributionem , quae poscenda erat, ita tantum poiftre potest, ut 
mala sit ea: quia maioga aunt mala, quae Agamemnoni intulit 
Clytaemnestra, quam quae tali dono aequari possint. Ila v. 497: 
ovx You” ay tincoce rode* ta dage’ pelo J” eord tig duuptiag. @ 
In gaoxw tobzog inesse notionem fubendi recte monet Wel. 
lauerts citans Iacobs, Anthol. II, 3, p. 200, Schaefer. 
Theocr,. XXV, 47. — Ad lots positum ineunte versu ia Gne 
sententiae confert Elmsleius Ag. 1153. Eur. Here. fur. 1383, 
Thes. fr. VII, 10, ipse tamen.sine ratidpe proponena Za@i’ ef xe 
dey, quibus omnis exatinguitur virtus locis — dyvtedo ives} 
Ita poscit a patre, ut mittat Orestem (v. 30), its poseifor a 
‘Dario, ut consiMum ferat. in ptriculo regni (P. 631): ita ab 
AchiNe, ut navigationem permittat (Eur. Hee, 589).- Infuitivas 
tertiae imperativi persdnae. loco pasitam vite Matth. Gt. p. 
1072., cuius, uaus rationem reddit Bernh. Synt. p. 357, 

V. 86, “Coronas mortuis allafas vide Soph. El. 895. Eur. 
Or, 1322.: Tibull. H, 4, 48. Sueton, Ang. 18 STL. Ch 
Pers. 618: avOy tenlyra.— Joos de inferlis, ut dagoy v. 166, 
497. dugrpara 73) xhd postoig Pets. 628. ~- ixatlas avcifou~ 


t 
CHOEPHOR. V. 62-97 (91 — 106). gy 


ous, sGlife- ellipsis, aptiesima hoc loco, ubi vicindm est Tbace, 
Cf. Bernhardy Synt. p. 190. — tay xzaxacy pronuntiatione 
extallendum. Quym enim in valgaribus precibus pulerum vocari 
- @oleat coronarum donum, Eleefra pro hoc dono sibi commemoran- 
dam esse dicit iniuriam patri inflictam. Recte Schol.: nag’ ino- 
von. Wer yag tay xalav eineiv. | 
v. 87 aqq. G aty” —R Quun : “neque pietatis et eo- 
rum, qui mittant, meatio, neque invocatio et preces in his inferiis 
ite fieri possint, superest tertia ratio rei silentio peragendae, ila ut 
quaevis alienae caedis expiatio tacite peragitur (cf. Kum, 448 — | 
450). Sentit vero Electra se tali ratione agendi minuturam esse 
honoxem patris, cui exspectandae erant preces a filia sacra ‘feren- 
te; ifaque tum quasi participem fore se seeleris Clytaemnestrae, 
quae summa ignominia patrem affecerit. — dcoxzg ody] ita ut 
.etiam, argumentum indacens, Cf. v. 831. Ag. 1092. ABRESCH. 

V. 90. rovro mgdg cé nag’ “Adqralorg Fog? Ste xadaloortes 
olxtlay Sorgaxloy Fupaengly Ghpavees by tats todos 56 oorpaxoy 
d&peraorgenred aveywoopy. S ch. Tevxog Vas, quo ferebafur. liba- 

“mentum. Purgationis causa efferebatur vas, quo continebatur, cinis . 
porci. Cf. Theoer. XXIV, 91. Virg. Ecl. VIII, 101, Hesyeh. xa- 
Odguata. Soph. Oed. Col. 490. STL. et BL. — mddoy — 
owvelzye recte iungit schol. Ita Theoer. IL. e. ay a veeaGus a aoroe~ 
rroc. 

V. 93. pay-xedGes’] Quia de clandestino lucta suo dixes 
rat chorus (v. 74) et de necessitate, cui sibi obtemperandum sit. 

V. 4. FO wogospov] ovdy melcecGe nage 6 — 
Cf. v. 443, 7 

V. 96. cay 8] melius iis, quae ego proposui. Scflicet id, 
quod precari cupit, ipsa non professa est, sed tetigit modo. v. 
86. — iniégrecos, xgetvtor. Suid. 

- V. 97 — 114, Loci igitar religionem reverite ingenue dicam, 
quod sentio. —_,, Hac religione ‘dicas.“* — Precare pro amicie 
eius in libando. — ,,Quosnam e nostris ita appellem? 66 ae 
Primum te et quiequis Aegisthum odit. — ,,Mene e¢ te?’ — 
Eat-id, quod audivisti ex me. — ,,Quemnam praeter hos?‘ —~ 
Orestem, licet absentem. — ,,Bene me mones.“ —  Interfecto- 

| Kibus Vero, — ,,Quid--his? id non percipio,™ — uf veniat deus 


Aeachyli Treg. Vol. I, P. 1. ° q 
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6g» COMMENTARIUS- IN ASSCHYL, - 


: | : 
"gel homo aliquis. — „Utrum iudex an punites? — dican ja- 
geaue, qui eos interficiat. — ,, Nibilne in bis impietatis inest? “ 


o~ Animico retribuenda sunt mals. 


V. 97 sq. Sepuleram illud se non minoris facere dicit quam 
aram, pluris id se facere subintelligens, quam iussa Clytaemne- 
Atrae: itaqué pariter atque Eleetrae sibi quoque videri cavendam 
esse, ne quid in precibus proferatur, quod offendére possif manes 
Agamemnouis. De iureiurando haod cogitétur hoc loco, neque 
enim haec est efus formula, neque iureierando in hae re opus 
esse poterat. —- éx pgevsc] Cf. Theb. 873, 919. 


V. 99 In hia efiam non ivreiurando choram obstrictura est 
Electra, sed adhortator eum, ut religionem sepuleri onmi timori, 
quo Aegistham et Clytaemnestram vereatur, anteponat. — #dé- 
ow] Aoristus, ut v. 22. Ag, 498. 


V. 100. tag yous xiovoa evias ayada tdig ev poovotas ra 
*Ayapeuvore sylovott. Sch. Geprd, sancta, religionis plens. 
BOTH. Dativus pendet a péyyou: in eqgrum commodum. . 


V. 101. tovtoucg pre rocovrors SCHUTZ — of plios, 
ii, qui necessitudine nobiscum iunguntar, tom affines, tam servi, 
tum amicissimi. Cf. Ag. 1140. ° 


V. 104. pavdavoved, quum a me audiveris. Cf. ad 


Ag. 573. : 
V, 105, graces, factioni, que contra Aegisthum. et Cly- 


taemnestram exaistit. Quod sunt qui hoc ad stationem chori re- 
terant, ineptam. : : 

V. 106, nel Gugates} Quais enjm initio invocationia pro- 
ferendi essent ii, qui offerrent inferias (v. 80), Orestis mentio 
proprie non pertinebat ad rem, ut quem ne id quidem vinculum 
um patre jungeret, quod in terra, quae fert alterum, tegit al- 
terum, positum est: de hae enim potestatem quampiam exercet 
ie, qui sepultits iacet, alleram terram nan potest dicere auam. 
Sed satis frmum existimat chorus vinculom naturale, quod patrem 
eum filio counectit, ut etiam morte ef loco diremtos coniungere 
possit, —— ae . 

V. 10% -Docena ignaram: omaia. hactqnus prolata, in 


U 
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CHOEPHIOR. V. 97 —-115 ‘(106 — 123). 99 


o.. 
quibos febat mentio adversariorem Aegisthi et Orestis, erant’ ed, 
quorum rationem in hac re bene pérspicit Electra: nune vero, 
quem de auctore caedis dicatur, hacret, quia haec est matris eul- 
pe, nihiique in hance statuere audet, usque dut ab aliis instigats 
sit nibil proferre, usque dum hi eam pro uste potins quam pro 
matre habendam esse affirmaverint. Hanc auctoritatei alienam, 
qua opus est filia¢ matrem laesurae, quum praebent gervae, inter- 
pretautur hae rationem idrie divini, cui muneri Athenis certi in- 
terpretea, &xyntai, erant designali, Cf. Kum. 609, 


V. 111. “penny 7 tepeogor. & loti, dxovaopivoy tov — 
roc 7 7100 &x076 ony apolar inad sorter , we —RXX ‘ortog TOD 
xexov. Seh. Vides Electram bene sentire, quid dicturts sit cho- 
rus, et idem cupere, attamen dubitare ipsam in statuendo eo, 
quod atrocissimum est, donec ab alterd hoc audiverit. Quam vero 
audire cupiat quae ipsa cogitare vix audet, optime hoc loeo com- 
parata est ratio alternantis sérmonis, Appellata denique ipsa 
caede ultrici profert eam, quam tacita fovit, dubitationem, nom 
pietatem Jaesutae sint hae preces; facile tamen eam refutari pa- 
titur, Ita in his omnibus desiguatur non othe in liberos ius 
ademtum esse Clytaemnestrae. 

V. 112, Satis patet ad goatovee intelligendum éss¢ non 
Afyo, aed imperativam pO¢yyou vel dteiyou ev. 100 et 103, 

V. 114. dvtapelfeoOal tive xaxdis Theb, 1049. 

V. 11@— 143, Preces Electrae. Mercuri, perfer pre- 
ces meas, quibus invoco inferos deos et tellurem notricent 
(— v. 120): inferias fundens patri, ut me et Orestem adiuvet ef 
hufc reducat: nunc enim perditi sumus a matre interfeetoris to- 
cia, equidem serva, eiectus Orestes (— v. 129). Reducem verd 
reddas Orestem, pater, et me matre magis piaut (— v. 133): 
adversariis vero mitte vindicem et iustam eaedem (— v. 136): 
haec illis imprecor,-nobis victoriam, in effundendo libamento 
(— y. 141). Vos — defunctum carmine plangatis (— ¢, 143). 


V. 115. Inferos: quam al hominibus ceri fines. dirimant, ia 
ownibus precibus, quibes hi invocantur, ‘opus est auxilio Mercu- 
wii, cut soli licet adire utramque ditionem, cuius munus omning 
est coniungere va, quae contrarin sunt (Theol. Aeseh. p. 101 


q * 


65 


100 | COMMENTARIUS IN AESCHYL. 


qq). Ilaque ‘tum ab Cresfe invocatur, qui patris Muxilio eget 
initio tragoediae nostrac, tum a Persis in evocando Dario (Pers. 


629), tam eb Electra Sophoclis (v. 112) in re nostra, Aique 


quum in omni invocatione iis nominibas appellandus ait unus- 
qvisque deus, quibus eius de re, quae iam tractatur, pots 
designata est; praeconem eum superorum et inferorum dicit Etle- 
ctra, quonigm a se ed inferos perferendae eunt preces, ‘deum in- 
ferum vero, quia ad manes Agamemnonis referuntur omnia, Mer- 
curius praeco Ag. 473. . 


V. 116 sq. xyousas Znol] mihi praeconium faciens, 
meo commodo praecconem egens. — “xdve ov, ita ut anu@iaant 
Infinitives pendet a xngviec, ut narg? xyovcow xdiac-v. 5., vel 
ab donfov, quod excidit. yc FregGe dalpovas, Orcum. CI. 
Pers. 629, 640. Soph. El. 110: & dap’ “Asdov xai Iepoegorgs. 


V. 118, ‘gareauy dwpatwy éintoxdnove dicit inferos, 
‘quia his curae sunt res ecorum, qui apud se degent, ideoque res 
surerae tamdiu, quam in has est iis aliquid iuris. Cf. Soph 
El}. 184: neque Orestes res patris neglecturus est ovd” 6 naga 
sor Azloorsa Geos avcoowy. Aptissima aediam mentio, in quibus 
recuperandis res versatur: v. 123. 


V. 119 sq. tlxtecdat, parere. Cf. Dan. fr. 38, 4 Tel- 
lus invocatur, ué quae omnia nunc emittat, nunc deducat, quae 
praecterea corum, quos nutrivit, curam gerit, vivorum pariter ac 
mortuoram. Haque -Telluris cum Orco et Mercurio mentio Pers. 
"629, 620, cf. ib, 220, Ch. 489, 519, G79. — xvpa] Syiyaos 
h y@ cov ancgoy tots énxsovas xagnoig an” abtoy xinua AapBares 
Cf, Eum, 659. =) 

V. 121 — 133. Preces Electrae pro se ipsa ef Oreste, quae 
fere totae versantur in Orestis fortuna, quippe abs qua pendeast 

’ -ves Electrae.: — - 

V. 121. Fandens hoc libament@m hominibus Ia- 
strate, zégvew proprie de aqua, qua ante sacrificium lavauter 
manus: Eum. 656. Soph, Oed, Tyr 240: deinde de omni, gua 
sollemniter lustratur domus et familia, quum. ei immigatur ligoom 
ab ara desumtam: Eur. Here. f. 939. Arist. Pac. 961. Athem 

IX, 409. Ag. 961. In rebus murtuorum yépysy dicitar de aqua 
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ad fores aedium, ubi jacebat corpus, posita, que se aspergebat 
quisquis exibat: Eur. Alc. 100. Theop hr. Char. e. 16 ibique 
Casanb. Poll. VIL, 894. Ab hac omnino differt aqua in inferiis 
effusa. Sed haec etiam dicitur Jovrgdy: Soph. El. 84, 434, quae 
cadem 1dif4 ib? 52. Dioscor. Anthol. Pal. Vil, 162, Apparet 
ex his aquam illam puram et castam (4Pdosw idgndaic nagdévon 
senyne pézes Pers. 613), quae in his inferiis fundebatur, visam 
exze lustrare homines eos, qui ferrent inferias, ideoque dictam 
xtoveBa, translato quidem vocabuli sensu. ‘Cf. ad v. 145, Pendet 
igitur Boose. non @ yéovoa, sed a yéovefac, ut v, 267: sd pede 
zag kx vis drspodrav pecdlypata Pootots wspavoxey eine. Brevius 
addito hag dativo designatur idem, quod v. 84: ds »n0¢ Aootois 
Foc”. Ita v. 462; datzac Yrvopos Bootay, epulae quae (mortuis) 
‘ab hominibus parari solent. Simili ratione addituy est dativus 
Pers. 751; dédoiuxa py solic smlovtou adzx0g otpdg cv OQwnose 
yérytas cov gOacariog dgnayy. Neque offosa est mortalium men- 
fio: his enim omnis opera adhibenda est, ut mortuorum favorem 
sibi concilient, quia eadem sors manet ipsos, Idem mortaliom 
in mortuos offcium commemorat Soph. Ai. 1380: dor yoy vote 
Golacow dvdgdasy sovety Boovous, ubi nisi haec, quae inter utrose 
que intercedit, ratio extollenda easet, abesse possit Bootove. 

V. 122. +2 additum ei voci quae utriusque senfentiae parti. 
communis est, ut V. 502, 766, 971. Cf. Hartung. Partikein I, 
p. 116 sq. — éxolxtesgoyv, enmphatice dictum: commiserans 
da vyiam, Tali epphasi tranquillus orationis progressus viz 
aptus: monet imperativus praefracte, introdactus primo fmpeta 
profiteri EKlectram ea, quae volvit in animo, directa appellatione 
et quam possit brevissime. Postea demum sedatius et ampliore 
oratione precatur, Miserafus liberorum Agamemno etiam v. 483, 

V, 128. Quomodo eum in aedes reducamus. Plura- 
His dictus de omnibus, qui Oresti favent. dvcyeyv, reatituere, re- 
ducere, Ag. 948. I], XV, 29: dvjyayor atic “Aoyos #4 inxdforov. 
Quod ab avaccay vocem hoc loco derivant interpretes indé a 
scholiasta (dyatopzey, Paoslevcopney): 424 omnino probari nequit. 
Dicendum certe fuisset douey, ne ambignus maneret sensus: ne- 
qué omnino sententia recuperandi regni hic apta est, ‘obi pen- 
dent onmia ab olxrelpais’. Qui thiseratur, concedit restitaffonem: 
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ex que si prodityra est regia potestas, sane aceepte rit hace 
opfats verg ante concessum reditum evertit Graecorum~in dicenle 
et precando modestiam. — zac in jnterrogatione indireste Bam, 
677. Suppl. 464 (cide nois poagor). , 


V, 124, wexgapévos — dluueda} Sore nostra codem 
est, quae clus, quem lueri causa in exsilium eiecit aliquis. Hace 
sententia, quasi vegditum esse utrumque, ampligs exbibetur ¥. 
127: Electra enim servee loco tractata, Oreati reditus denegalu 
Cf v. 242, 293, 333. Ag. 1203, 


a 


V. 126. Gone extollit notiones impietatis. 


V. 127, dveidovlog, laddovios, éy dovlng ater. §gh. Ita 
entfiog Eum. 38. BL. rx TE XOYMatwY cf, v. 296). 


V. 129. gois movoror) jis quae fibers tuo parte 
sunt, Cf, Pers. 751: niovzoy 7.0906 obpos, et ad Ag. 53. - 
rtlavosy uéya, luxuriant postea, postquam tibi ea eripte- 
runt: schwelgen hinterdrein. ita Od. XV, 400: perce ig 
te xat alyeos téonerac avjo. Cf. Ag. 699: pera pay nlelova tixtu. 
De re Eur, El, 314 syq. xontert Schitzias, Cf. Soph. B. 
266 5qq. — 


V, 130. oy rin tv in votia. waltatam Th. 472, BL. 


V. 132, Insignia lgcus. Opus ent Electrae favore patris, uf 
eius potius mores pios nequi passit, quem ferocesiptris. 10 ov 
Peon farorq divino repetitum etiam Ag. 184. His gplis ter- 
bis diserte matrem Electra commeyprat, ipsa imprecafiont 
nonnist geyerali adversarioram yacebula utens. 


V. 186. @ytexatGarvety Gixny, morienda solveré 
id quod funtum est, Eadem structura, quae ayyeliny doer 


V. 187 oqq,#Haec, quae sunt malae inpreestionis 
media interpqne, sdyeraus illoa dicens hane malem 
imprecatiqnem; nobis vero eett. Verba eadem vel similis 
apte repetita in precibas intentis, Coles rei insignis ext vie in 
hoe loco. : 


V, 139." Idem de Dario Pers, 222: Wold aos mipnew 78 
—XRXC aos. —— potdieatem de aedilus eeia wer 


X 


CHOEPHOR. V. 124—134 (132 — 155), 198 
‘efiam v. 459. Caius rei ratie reddita v. 337 — 344 Cl. Kum. 
598. — seavd tod2wy, eorum, quae precata est v. 130— 138, 
tawde yoferendam ad suyas sucgde. — 


V. 140. Dili memerati, quia hi omnia rata faciunt, terra, 
quia haec omniom rerum nutrix cogitatur (ut in loco Pers. 222), 
idstitia, quia haec sola certam et frmam tribuit potestatem. lu- 
atitiam in cerfamine seciam mittit Agamemno v. 416. Iustitia 
pugnatrix et victrix Aeschylo saepissime celebrata, velut v. 604, 
S92, Ag. 1453. Cf. Theol. Aesch. p. 130. 


V. 141. yoac] Inferise compositae e lacte, melle, aqua, 
vino, oleo, quibus addebantar coronae e floribus sertae Pers. 
611 — 618, 


V. 142 sq. ?xavOllesr, efflorescere Ag. 1380. — 
Rasay tov Gavovtos, carmen id, quo evocatur defunctus ad 
accipiendas inferias. Idem Pers. 619 dictum veot tour ũnvos. Quo 
carmjne et precibus Electrae cum inferiis additis nune tribotus 
est Agamemnoni ille communis mortaorum honor, quo dia ca. 
ruerat. Is honor tum eius ipsius apud inferqs honorem et per 
hunc potestatem auget; eum enim, quem negligunt bomines, eped 
inferos despicl novimus ex oratione Potrocli Homerica; tam eius 
Spsius favorem iis qui inferias offerunt canciliat. Propterea apad 
tragicos omnes tauto studio prohibetur, ne Cly(aemnestrae nomine 
fiat libamentuni’, quia hoc nonnisi iram augere posset; et ex ipsis 

ialibus secris ‘optimam victoriae epem repetit Orestes, Versautar 
igitur nure omnes sententiae in ca re, quad nunc primo afferun- 
tur Agamemnoni iuferige, eaeque in favorem Klectrae et Orestie 
coniunctae cum imprecatione vindictae adversua interfectores. 

-Lamentatio v. 144 — 153 exhibet id, quéd ex his, quos 
modo desighavi, sensibus necessario procedit, tum luctyp, tam 
desiderium ultiénis, boc ordine: Filemos de funestissins regis 
caede in faciendis inferiis: tu, rex, audias nos (— v. 148), Vae, 
quis eat, qui domum restituat vindex yel eminus vel comingus pu- 
gnans? (~ v. 183). - 

V. .144,' xavay?ds, udveyndie, Seauggiete uaveyde , — 
Schal.idem Hes yoh. H ow. Il, XU, 36: xavayele da dorviggza nigywr 
falioperc. Hesiod, Theog. 667: tor®pot xavqynda george, Kur. 
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Cyel. 152: pty’, eyetontoy. BL. Cf. I, XVI, 105, 194: ve pete 
cussa gales; Soph. Ant., 130: xasay} youcor. II. XIX, 866: 
ddortw» xavayn, Od. VE, '82: xavayy “jpovouy. Ita xavexch abe 
idy Pind. Pyth. X, 39. Soph. Tr. 642. Pind, Nem. Vill, 14 
Vides vocem usurpatam de omni sonita vel strepitu: hoe loco de 
eo, quem faciunt guttae lacrimaram magna vi in humem stillan- 
tes, ut saepe est apud Homerum ddxou yopidsc Pale. — ois 
pevoy repetitum, ut Suppl. ‘842: Gloperas Clouse” én’ cpala, 
Alterum hominem, alterdm rem infelicem et fanestam designat. 
Ortum hoe ¢ solita repetitione dAwd*, dlwla Soph. Trach. 1144;.¢f. 


Al. 896. xaxeg SloscO’. GleioGe d2 cett, Phil, 1036. Tales repetitio- 


nes diversa verborum ad hoc et illad relatione variare: amaat 


Graeci. Droysen: die Thrane, die rieselude, aterben- 


de ihm, der starb, 


2 


»V. 145. Tove, munimentam, ut Eu. 701, Soph 
Ai. 467: minime dictum pro Youve, tamulus. Sed dicitur csedes 
Agamemnonie esse praesidium malorum, quia omnia mala ab es 
repetuntur, et augentur et firmantur eo, quod neglectum facet 
eius eepulcrum et iners est sepulti vis, Sepulerum ipsum, quod 
arse instar habetur (v. 97), dici non potest maloram pracsidiom, 
dolor abominandus, sed dicuntur haec de culps caedis, Cui ex: 
piandae quum inferias miserit Clytaemnestra, nihil in huius gre 
tiam perficiunt chorus et Electra: sed se etiam culpa qaapiam 
ebstrictoa habent, quod neque. prohibere neque ulcisci potaeriat 
caedem; et ab hac culpa iam sese et domum eaede contaminatem 
inferiis ferendis liberant, Propterea yépyifeg Bgorole dicebantar 
hae v. 121, — xedvayve anotgasoy, quod bonas res, bonus 
eventum avertit,; ut xaxd» dndrgonoy v. 40. Iunge: zoay xeyyst 
voy moog fovum cett., dum funduntur inferjae pro- 
pter hoc muanimentum mslorum, bona avertentem 
dolorem sbominandum, — daevyeroy v. 589. In ano- 
sgonoy est productie ante mutam cum liquida eadem quae v. 4. 


V. 147. offa's tungendum cum yos,,ut Eur. Iph. Aul. 638: 
&. sifac euot ptysosoy, Ayopinvas ava ABRESCH. . 


V. 148, 2§ &paveds poevoc, andi preces, quas ex corde 
tet malif obnabilato fondimus, SCHO TZ, Cf, Ag. 504. ° 


CHOEPHDR., V. 145—354 (15s — 101), 0% 


~ V. 149 sq. Quinam vir hasta valides erit tedium 
restitutor? — dyadpstyg cf Ib “HVE, 442, XXU, 1862 
Savaraso eavadion.- Eur. Suppl. 44: &ra unt téxve, Atous Pind. 
New, X, 90. ABRESCH, xataoteryy depwy Soph, El. 72. 

- V, 18), SxvPqe] cf. Prom. 712. YavOue of — kenPolosg 
catorow Hnornpéros Soph, Naupl. fr, 376. “Arcus et sagillae, 
tela Seytharom propria, lisdem potissinem atitur ipae deus vine 
dex Apollo, et quum, penes Aegisthum et .Clyfaemnesiram sit ini 
periam, Orestes vero potentia destitutus’ peregre versetur, vix. 
atia matione eperen poteat salus et vindicta,. quam éa, ut eminus 
hic Seytharam more pugnans callide adversarios aggrediatur, - ‘at 
aedibus potiator. | Sed in ipso’ impeta facile fieri potest, ut coo 
minus pugnandam sits” ilaque calliditate non magis quam forti~ 
tudine opue ext. Totius igitur loci sententia haec ents quis est 
tam validus, ut domum liberaturus sit, et Martie 
Seythii instar sagittas immittens et (abi opus. erit) 
cominus gladio utens. — nalklycrova cote, reciprocos 
arcus, in utramque partem flexiles, qui nervis solutis non illico 
reeti, evOvtoros, fiebant, sed in contrariam partem sese flectebant, 
ex Homero (Il. VIII, 266), Herodoto (VII, 69 cf. Wesseling), 
Sophocle (Trach. 611) et ———— (f, 998) afferunt Stank, 


' et Blamf, : 


V. 152. é&» Zo7@] B Yous ph wdvory gious, Ald xad rptiee 
cov ivy tB8loyd, dv tH Baliew. Sch. Ipyor de pugna Theb. 414, 
Ag. 1566. Affert Abreech. Eur. Iph. Taur. 1100. — “Aone, 
‘quia res ponnisi caede perfici: potest: Mars.enim omni ceedi prae- 
est: cf. Ag. 600, et ultrici potissimum: v. 440, 881. Cf. ad 
v. 140, : 7 | = * 
V. 153. atrvéxe ga, quae non alius instrumenti ope mit- 
tuntur, velut. arcu sagitta, sed diriguntur et vibrantar manubrio, 
quod in ipsis est. Cf. schol. in Not. crit. Monet MiHerus 
(Alig. Schulz. 1882, I. p. 861) insignem case huic imprecations 
vim, ut quam exavditam noverint spectatores, “qui viderint Ore- 
stem adesse, a : 

V. 154 — 200. Invenif Electra cincinnum in tumelo posi- 
‘tum, quem esse Orcitis suspicantur chorus et ipsa, missum pri- 
mo, deinde vero weilur spee adesse ipsum Orestem, 


. 
w 


~ 
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V. 154 — 17}. ,,Factae sunt inferiae et novi aliquid. in- 
vent.“ — Dicas meta commotac. — ,,Cincinnum ia temule 
positam.*« — Ceiusnam viri vel puellae ? — ,,ld facile saspi- 
satu.‘ — Doceas me. — ,,Nemo praeter me eum afferre pote- 
rat.“ — Reliqui affines enim inimici. — ,, Et sane quidem ai- 
milimes est.“ — Quibusna:a capillis? _ » Mein ipsius.<¢ — 
Es(ne igitur clandestinam Orestls donum? — ,,Aptus est clus 
crinibug.“ — Quomodo ausus est huc venire? — ,,MisiZ, ut 
videtur.“ — Triste id, quod dicis, si nunquam rediterue est. 

V. 154 yes] Interruptam existimat Millerwa legifjgam 
Agamemnonis invocationem invento ¢incinno et cenfinuari de- 
mum, quum accesserit Orestes. At ipsa haec verba, aécepisse Aga- 
memnonem inferias, ostendunt peractam esse haac actionem, et 
poatea iucipi novem. Ratio, quae infer ulramqué'intercedit, est 
naec. Quum bibit terra effasum libamentum, redeunt defancte 


vires et similitudo vilac, honor ei ab hominibus (ributue apud 
‘ $aferos ei honorem et auctoritatem restitait, redditer jam, id 


quod debetur ei, comes et, minister numinum illorum, et concedi- 
tec ei potestas administrandarum rerum earum, quae ad se et 
suoe pertinent inter homines. Post oblatas igitur has inferias 
ea potestate fungitar Agamemno, quae est cuiusque herois, aver- 
tendorum malorum a suis et assignandi iis boni eventus, Ite 
atatim ab eo exaudiuntur preces Electrae e¢ chori, quum ratom 
faciat reditum Qrestis (Cf. ad v. 328.). Venerat quidem antes 
Orestes, sed famen non inutilis in hac re est Agamemnonis pa~ 
festas: ab hac enim pariter atque a diis exspectatur non magis, 
wi procreent et praeparent res eas, quac optantur, sed ut ratas 
faciant aversis malis omnibus, quae casu allata impedirent eas. 
Agamemnonie igitur auctori(ati tribuendum est, quod feliciter cum 


' Rlectra convenit Orestes: quo facto prospiciendum , ut etiam 


im aeden reducatur et imperium recuperet. In hac etiam re in- 
vecandum est Agamemnonis auxilium et invocatar carminibus po- 
dterioribes. I 
V. 156. cyyettas, Alay nveitas Sch. De timore etiam 
madlszas wagdla Suppl. 785. xdadla & gépye podvn laxrite Prom. 
981. CE. v. 390. Simillimus est, quem confért Blomf., v. 969. 
V. 151. Cinciunum Orestis in tumulo patyp.apud Sephociem 


1 
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queque inyenit Chrysothemis (El. 901), et apud Euripidem senex, 
(El, 515), qui ommes ratiocinantur hune vix exse.ppsse alium at- 
que Oregtis, quum nemo familiarium praeter Electram et apud 
Sophoclem Chrysoth¢min patris amorem servaterit (v. 162 aq, 
Soph, EL 909, Eur. El. 517). 

V, 159, evédpPodos, facile coniiciendus, conie- 
ctando intelligendus, idem quod evivupiytog Prom. 775. 
BL. Suspicatyr iam ipsa adesse Orestem, sed profiteri hano opi- 
nionem non audet, usque dum idem dixerint servae, simili reli- 
gionqatque.qua imprecationem profiteri dubitabat, 

V. 160, walesk nage vewtéoac} Cf. Suppl, 361: ob 
82 nag’ dysrydvov pode yéguy wr. STL, 


V. 144. Cf. Soph. El, 909: t@ zag xgocgyxes wigs 7” duod 
xd Gov tOdes xayw piv ovx Woaoa, cove” énfordyas, ovd? ai ov. 
Mis Ya; y ye nds ngdg Georg Bear’ axlavory srcd° anooryvas 
otéyns. add oct piv dh pnrede OFF 6 voids geld romdsa mgao- 
ouy aire dono thavDavev* GAd’? tor’ “Opéoroy raira rinetlusa, 

V. 163, Guontegosc, similis, Pers, 559; — mages, 
species, Suppl 328. BL. . 


V. 165. autoicsy yuiv}] Contra hace Euripides Kl. 
$27: yalcys meg cvyoloetas mioxog; 6 piv nada‘orguss avdgog eiys~ 
voig teagesc, 6 dd xtenauoig Oylug, GAA sapyzaror, noldoug 3” 
&y siigoss forrgugors dpartégoug xad py yeywow aipatas rairoi, 
yégov. Quibus iam nemo est quin opponat, quum perseasum sit 


Electrae neminem nisi Orestem potuiese devovere hune cincinnum, — 


facile eam reperire passe aliquid similitudinis, neque ullum ho- 
minem in (ali re sugpicionem guam Ron probaturum esse ea si- 
militudine. 


V. 167% Meminit hnius loci Aristophanes (Nub. 5360): 
vov ovv Hiderouy vet’ éxelvny, 9d” % xepedla Lycove’ qi0°, qe 
gov “siteyy Oeataic avtw aopoice yrecetas vag, qrneg Wy, radel- 
goy roy foasovyor, in. quibus nihil inest irriaioni⸗ Aesehyli. 
Beiticd id rideri poterat, quod Electra, qaum per annos plures 
abfuisset Orestes, argamentdm suinmsit e natura capilleram eius. 
Ag: neque ingudita eat talis cecoguitio in hominibus, qui simplicis- 
simp wesurag more vivant, ot apud Homeram Telemachus et ex 


— — — — — — — — — — — 
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aliis rebus et ¢ enapillorum Ulyests similitudine agnoscitur (04. {V, 
150), neque ea requiruntor argumenta, quae- iureiurando contre 
Btauda sunt, ut in judicio, sed exhibetur concitata mens pvellee, 
quae spe et meta turbatur, et omnia signa, ex quibus spem ali- 
quam eruere possit, libenter uccupat. Aliter quidem gem insti. 
(dit Sophocles, apud quem tristior et magis aspera est Elecicu 
nrens: iti spem eam sola fovet mitior Chrysothemis, aspernater 
eam Electra. — xgocetdecOas, similem ease, ut simpler 
ddcahas Ag, 708. 


V. 169. Ixepwe) Primo quum eineinnum aspiciat, nofni 
de eo cogitat Electra, quod solius Oreatis esse possit, iam me 
nita, quod summum fuisset eius redeuantis periculum, oritur opi 
nio misiese eum hoc donum: mox vero redit spes eum adést, 
quam vestigia consideral. — xovolpys yager dictum ut Ber. 
Bi. 621 xovgluns spszos. Agatho Thyest. apud Athen. XIL p 
528 D,: xovglnov yags sesyos, quae affert Stanl, 

V. 178. ody Gaocoy evddxguea, quam ea quae sates it 
gebamus. 

‘Vv. 111, pnxote avo] Scilicet, si hune cincianem 
misit, existimandum est eum omni desti(atum esse spe se unquel 
rediturum esse in patriam: alioqui enim douationem distulisse, 
donec ipse eam afferre posset. 


V. 1% — 200. Equidem penitus eoncitata ae vist 
neque enim cogitari- potest eam esse oblatum ab allo ‘eive (—% 
1%7), neque a Clytaemnestra, neque a me, ia qued probibebst 
water impia mente. (— v. 180), neque diserte eum ad restem 
referre audeo (— v.-183), Utinam voce pracditas me docerd!! 
aut enim aversaudus est; si ab hoste oblatys, aut affinis et Ie 
ctus socius habendas (— v. 189), Sane turbis huc ilfee rapist, 
potest vero salus prodire e parvo bono (= v. 198), Kt testantet 
eyim gressus vestigia, meis similia, adfaisse eum cum sacl, 
Sane ad meos apta sunt haec vestigia: perturbant haec page 


" meam (— 200). — Animus spe et lactitia perfarbatus jn tole 


oratione pulcherrime exhihetur, — 


V. 172. neogloty xagdlas fanctam ut ——— 
Hævòę Soph. Qed, Tyr. 1104, 0 ¢eigrvor vipfoy El, 900. = 





CHOEPHOR, V. 169--179 (180 — 190), .209 


xiuderveoy yoirs eadem fere sententia, quae Ag. 1046: éxd & 
xeagdlay Wore xgoxopugys orayer. Wi prae terrore sanguis ad 
pPaccordia revolvitur, hic bilis, Cuius morbi remedium est apad 


Sophoclem fr. inc. 733: ntxguy mnexgeig xduloves paguuxass 


zolgy. CE v. 394: onlayyou dé poe xelasvoutan == . 
V. 178. dsarvtate mluyd Th, 894. — De sententia cf. 


Soph. Oed. Tyr. 892: Supov Pély wuyas anvvesy. 
: . ‘ @ ⁊ 


V. 174. Plweoe, aQwyy ayevoror. Sch, Videtur potius di- 
etum, quia cum aesta marino aquae. salsse comparantar lacrimae, 
quae ipsae sunt salsae, Qypi enim lacrimas fundit, eius sensus 
sane est sifientis instar: itaque tum lacrimarum sapor, (am sen- 
sus eius, qui filet, aptam praebet poetae rationem hufas vocabuli. 
Minore vi et acumine fere idem dicitar, per zsxgdr daxgvor et 
Gegua davgva, quae sunt Homero usitatissima. Sed audaciys 
etiam, id quod monuit Schwenckius, iunctum est ab Euripide 
yoalas Soowy anyas Here, fur. 450. Ceterum Electra ad ſteudum 
permovetur seneu e dolore et lactitia mixto. Cf. Ag. 245. Soph. 
El. 906. Now mera laetitia progigni lacrimas osatendit vocabalum 
M4 Ugyepog, additum praeterea ut de agua marina moneat, 


V. 118 dgpeaxtog, vel qui non castoditur, ut Soph, Af. 
910. Kur. Hipp. 657, vel qui custodiri. et cohiberi nequit. — 


ninppvelds ogPulsoréyasw eat apud Euripidem Ale. 184. 
SCHUTZ. 


V. 177 Cf, Eur. El, 516: xdGuvuao’, & nai, sls nov 
Aoyelav Fly 1906 tipPor LFeiv, or yao Aoyelwy yé t1c. Scilicet 
quia cives tyrannum Aegisthum verentur, 


V. 178. Sententiam eandem, quae huic loco subest, habet 
Sophocles El, 407 sq. — : 


s 
e 


V. 179% Mater mea vero animum minime mater. 
num in liberos impium possidet. Haud dubie hoc versu 
designatum eat prohibuisse Clytaemnestram, ne ipsa hoc ornamen- 
tum toimuli patri offerret Electra, Quae ut ubique de sceleribus 
matris potius comueritur, quam fusius verba faci¥, hic etiam 
vetitum ipsuat haut profert, séd dolet de impictate, quae vetiti . 
illius, causa fuil. Si vero comprobandam erat posse. hunc ciucia- 
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mum erse nonnist Orestis, practer eires et Clytaemnesiram etiam 
Electra ipsm reeensenda erat et dicendum, cur hace non ipsa 
eum atiulerit, Et Sephecles etiam, ut eandem rem’ prebet, ter 
obliviseitor haiuae argumenti: vidd quae ad v. 162 exscripei. 
Fieri etiam potest, ot de altera Agamemnonis ſilia Chrysothemi 
ex Homero neta cogitaverit Aesehylus. Neque huic neque Elec(rae 
concessit Clytaemnestra, ut patri debita solverent: quam enim 
eum interfecerit, solam huius veniae rationem invenire poaset ia 
amore liberoram ; quibus, si negligitar patris honor, exspectanda 
eat perpetua miserin, si prospiciunt ef, felicitas. At talis amor 
non est Clytaemnestrae, est impia fn deos (digHeoc), et infensa 
in Uberos ( otdapws énwrugos). Satis igitur duplicis haius impi- 
etatis mentione designatur causa, cur ne a liberis quidem repeti 
possit cincinuus, nisi-ab Oreste, Admonet vero mentio atrocitatis 
' Clytaemnestrae etiam de periculo, quod maneat Orestem, si redeat: 
itaque hac sententia optime praeparatur ea, quae sequitur. — 
ixndyvpor. Cf. Eum. 91. Theb. 9. Similem Sophoclie locan 
affert Schitzius earn xadsizas, pytge 0° ovddy #ooi El. 1194. — 

V. 181 — 183. Equidem vero quod diserte dicam 
ease hoc ornamentam eius,-qui mihi carissimus ha- 
Minam est, Orestise — spes vero mihi blanditur. 
ayilaio~pa Ugéatov, orsamentum ab Oreste missum. Soph. 
Kl. 908: &Senlorapat py tov xe aylaiona xiiy xelvou polsiv, — 
Omissum eat in pridre sententiae parte ovx yw (Sch.); omissua, 
ne absolvatur tristis sententia, quam interrumpit laeta exclamat®. 
Similem aposiopesin esse Ag. 456. monet Wellauer. > aaa 
sese Gnws piv et calvopas dé. ‘ 

V. 184, Optime ad eam, quae praecessit, apgsiopesin et ex. 
elametionem apta est interiectio gev, enuntiata in fastigio cre- 
scentis turbae et motus auimi. — evgooyr, exhilaguntem, at v. 
| 99, Ag. 738. Etsi vox fajsset cincinno, dixisset quidem aut grata 
aut tristia, sed tristia quantum potest avertit Electra. — ayyd. 
Zov dixyy, Nuntius clara voce dicens coniecturae opposites 
etiam Ag. 454. » . 

V. 186. 0 cagaqri, clare perspicuam, ‘ut e motets, 
claro patet , Ag, 1350. Subintelligendum eat 9y ex ptaceedenti econ, 
eabem ch quac.aspermarctus. Cf. Net. crit, aa v. 128, 


⸗ 
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V. 189. Accusativi per epexegesin additi: cf,-ad v. 66. 

Vv. 190 qq. Bene scio magna esse: imala nostra, et propter 
id-dpsum iavoco deos, qui, si me exauditari et salutem restitu- 
tusi sunt, prodibit bonum e spe parva ea, quam nunc concepi. 

V. 191 sq. vautiioy dingy orogofotpetal} Cf. Age 


G15. — ef di xeon] * vero in eo sumus, ut salutem adipi- 


scanur. 
V. 194 — 197, Et iam video atliud siguam inf vestigiis po- 


situm: sunt haec meis pedibys apta et meis similia, Agnoseo fore“ 


mas pedum duplices, ipsias illias ‘et socii. — Quum deos invoca- 


verit et ab his salutem speraverit, ipsam iam spem sibi confirmat 


-inventis vestigiis. Et iam primo oritor certa opinio adeasse ipsum 


Orestem: quippe quum vestigia pedum suis similia videat. Memi. 
nit huius ratiocinalionis Aristoteles Poet. 16: tetaytn dt (dva~ 
yraigsass) 4 dx avadoyspod’ olov — — 
luder: 60805 a ovGes, GL” 7 Opéotns* avtog aga aijludey, 


Fexat cam Euripides€Electr. 534: ads 0° cv yfrorr’ av dv xgatallen 


aidy yelas xodav Ixpaxtgor; i 3° Lori rode, dusty adehpoiy nove cv 
ov yévose” Tag avdpog te xat yuvatxos, Gd” agony xgate. At de 
ambitu non dicit Aeschylus, sed de forma et de satione, qua pes 
in humo exptimitur,-in quibus diversitatem aliquam et similitu. 
dinem inter nonnullos haud .dubie observabit accuratus investiga. 
tor: pendent enim haec ab incessu, qui gest diveralssimus in ho- 
minibus et solet ease similis in cognatia. Certe apud barbaros 
Americae septentrionalis talis ara vulgaris. Et in omnibus obser~ 
vandum est Electram non agere ex more sophistae prudentis et 
ieiuni, sed e more pueliae piae et tenerae, quam hue ifluc rapit 
apes et laetitia, quam simul perturbat metus et dolor: v. 200. 

V. 195. zodar] éuay, quod sumendam ex Zuotowv. Ad hoc 
subintelligendum ot/forg. Zuwy facillime subintelligendum, quia 
pedes suos monstrat Electra nune ipsa investigans et pedum men- 
sara faciens. Tota sententia: Vestigia sunt ad pedes (hos) 
apta meisque similia. 


V. 198 sq. Calees et muscaloram veatigia mensue- 


rata meispedibus apts sunt, PRronuntiantor haec, dum 
mefitur et invéstigat Electra, in “qua rerum conditione aptissing 


est hae¢ verbositas. Qnidquid agit Elecica, probat eius opinio- 


a 


» 
X 


— | 
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nem , ‘id quod iteruam iterumque profitetar, cerdorws] tay ck 
piuog tHe nodue Inreny céroveug gyolr, Sch, =. s. 

V. 260. Postyaam dia investigavit et inquisivit Electra, nunc 
deniqne nensus magis magisyue aucti impeta saperatur et penitds 
percellitur. Hune dolorem versus desiguet rei aplissimus. Minime 
fa.u nunc Orestem aspicit eoque viso haee profert, quae potius 
omafno necessaria sunt, ut absolvatur illa fluctuantis animi deseri- 
ptio. Ita quum sororem quas) percussam et fractam videat Orestes, 
: eccedit iam eam consolaturus eiusque perturbafionem placaturas. 


V. 201 — 223, Electrae dubitanti fidem habere 
laeto nuntio probat Orestes accedens reverase esse 
Orestem, — Cum Oreste e recessu denuo progreditur Pylades, 
commemoratus v. 540. 

V. 201/— 213. Or. Sic te in reliquis bene te habeas! — 
El. Quomodo me habeo? — Or. Aspicis quem diu appella- 
bas, — El, Quemnam vocavif — Or. Orestem. — El. Et 
quidnam sum adepta? — Or. Sum is, tibi amicissimas, — EL 
Fraudem mihi paras. — Or. Tibi uon magis quam mihi, — 
El. Rides mala mea, — Or. Tua sunt mea. — El, lIamne 
Sgitur Orestem te proclamem? — 


V. 292 8q. celeacpooou, inayydidovon) ponuntians 
diis preces perfectrices, aeque perfectrices, atque illa quae 
de me protalisti, éixayydélieav, commendare, offerre, Soph. EL 
1018 dzoggiyouscay anayyeldouynr. Pind. OL IV, 31: Eelvece 
edegyéras deiny” inayyfddoves, Differunt dyyOilewv et anayyédles, 
veferre, nuntiare. Quae Schitzius in evyai celgapigos desi- 
gnata invenit: vota diis, si preces ratas habuerint, persolvenda, 
non insunt in verbis, sed telecqogog est omnis res, quae satis 
valet, ut bonum eventum adducat, Neque vero tautologia inest 
in his versibus, modo intelligamus respici preces eas, quas antea 
fuderit Electra. Ad tuyzevay subandi of. 


V. 203. slvog yao ijon inésuyov io Oey, ote eines vd 
,Aowxd. Sch. fxats daspdvur v. 416. — ci xvpge minime 
quid nancisvor, sed: quomodo me habeo? Ita xugourrey de 
punosy ee TMYOSPOES ; habeant se‘ita, ut consentanéum est aedibue 
v. G71, Ceterum dubiteri non potest, quin speret Electra eum, 


‘dixr965 et Eur. Hel. 456. BO TH. 


- CHOEPHOR. v. 200 —217 (211 — 229). 413, 


qui atcedit, égse Oreste, atque neque hile apei, neque ipstus 
verbia. confidere audet, usque dunt testimonia proferaritur. Suri¢ 
hi totes iidém; quos antea designavimus, e quibus non audet 
animus statuere quidquam, litet ipse intelligat et optet rem, duth 
elicit aliéna auctorilas: 


V. 404, ein’ ZOV, aippellabas, praedicabas, ; in iis # seyinonibuds 
quos clam audivit Orestes. Idem postea designat ixnayloumévy, 


Revyeod a ubique de praedicando et iactando : Suppl. 272 et 275: 7 


yevos eevyeodas, Ag. aol: eelyeras «6 —R Pind. Ol. IX; 
61: cota bey Revver dy aaréi Teiodra — koyicy, —< ovneg 
respicit omissarh TOUTOV. | Sic tovtw Omissum ‘il, Ho in. vit, 401; 
yvarcov dt xad pith nòc toriv. Bernh, Synt. p. 285, 


V. 206. ixnayloupevany; ixnaylwes Paunakovony Sek 
Miratar Orestem; dam cincinnum 4b Greste allatum miratur e 
ipsius desiderio thrbatur. 


V. 207. ttod¢ tf, quo versus, qua regione. 


e 


V. 210. avtdcg rat vicov) Guia ieee ita iutictug suni; 
at nihil tibi accedere possit, qudd rion mihi, 


V. 213, An igitur ut qui. Orestes sis, his dicts 
te réiuntiem? wade, Wg Orta Opdorys, “Ita réde vy. 52, cade 
v. 303. Quae renuntiatio fit v. $24 8qq., posiquam iacens Orestem 
omnino probantem, qui sit, audivit Electra, 


» quuin cinciniio vied 
mé cernere pdtaveris et vestigia legens niéa ut fratrig tui tibi iu 


omnibus similis. Compara cincinnum cum loco , quo désectus. ext, 


aspicé vestém a te pictani. At ne mentem tibi excutiat lactitiad 
infesti enini nobis sunt coniunetiatimis 


V. 214 — 434. Nune videns, nie ignoras 


V. 216. dvincéga bas] Phiynieh, App. Soph. p. io, 20: 
àyriguose- ay pugyy: oiov ayaasoopiiobas, Fen tovoy tive. Kur, 
Suppl. 89: @épos ye? dvantegos, Soph; Ai, 693: negeyeors avento~ 
pray. Bl. - eS ° 

V. 217 eq. Vestigia {nquirens in evéssibus méis 
tui ipsius fratris congruentia tecu m. Versus hi duo 
prioribus doobus respondent: suni enim quattuor notione⸗ princi- 

Aeschyli Trag. Vol. I. P. II. .- g 


mos aly. 


2 


234 


228 
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~ pales: visus cincinni, spes adesse Oresiem, investigatio greasus, 
similitudo. Priores prieribus, posteriores posterioribus ,versibus 
exhibentur, Proprie quidem spes illa derivata est tum e viso ca- 
pillo tum e similitudine vestigioram, hunc vero iustam ordinem 
deserit Orestes, ut sententiac, ignorare Electram se coram, op- 
ponator statim alters, intellexisse eam antea, gui sit. San€ enim 
fieri non poterat, quin primo capilli aspectu speraret Electra ad- 
venisse fratrem, posfea vero exoritur dubitatio, qua considerat 
posse eum esse missom: hanc vero dubitationem. superat investi- 
gatio et reperta similitado. Sunt igitur haec ita enuntiata, ut ia 
mente Orestis exorientes sese excipiunt sententiae singulae: etsi 
enim tranquille hic dicat, famen non frigide ratiocinatur. Plene 
dixisset, si hacc ita absolvisset: et investigatis gressibas 
similitudo, quae inter fe et fratrem intercedit, ar- 
gumentum opinionis tihi suppeditabat; sed omissa sunt 
haex ultima et illa nexu grammatico iuncta-eum altera sententie- 
rum prioram. Eadem structura Ag. 216 sqq.: yéovoa —~ Badd 
{xaatoy — 9ftovea O° gs dy yougaig. | 


237 V. 218, vavras adedpot appositione additam ad roi: 
uoĩc. — ovppétgov, cuius modus tui aequalis est. Vide Net. 
crit, — tad og xagg¢ nihil est nisi tibi, (uae indoli et na- 

‘¢urae, Scilicet si e natura gressus efficiendum erat aliquid, id 
ibi tantum fieri poterat, ubi universa inter utriusque naturam 
fatercedebat similitudo: non enim de magnitudine pedis agitur, 
eed de omni tatione, qua terrae imprimitur pes, quae ratio pen- 
Get a moribus universis. Hos optime designat xdga ,x quod apud 
Aeschylam tantumnon ubique circamscriptioni inservit, Ita de in- 
cedente Agamemnpne: gldo» xaga, %xPaw engryys vacde Ag. 837. 
wd. ody xdga Ag. 1531, Th. 475. Ipaxdyrow xdégx Ch. 991. No- 
tissima sunt apad Sophoclem “Joyj»y¢ xag~, “Iorxaotys, Oidtcou 
xeoa, ubi de ipso capite omnino non cogitatur. Eadem ratione 
interiit propria verborum notio in Evvurnoy Supe Soph. Ai. 974. 


920 © V. 219. TOM, locus ubi. desectum ett aliquid. HM, I, 238. 
BOTH. Quum antea cincinnum esse Orestis intellexerit Electra, 
nunc ostendit hic suum esse tinginnum, itagwe we esse Orestem: 
cuius rei testimohium deinde vestem affert, | 


v 


i "oh 


f 


'CHOEPHOR. V. 218-> 224 (227 — 235), 415 


V. 220, tpacua) ob navtwe dy 20 viv ytdn, Bl? elxag 1 
aizdy oder yey nadxor omdgytvov. Sch. Dicta haee contre 
argumentationem Euripidis El, 541: odx lod’ » Opdeaorne. qvlx 
derclater xOov0s, viav pu? Uc? ovany; e dd — nénhovs, nws 
@y tor’ ay naic, tadcd viv Eros paon, e& wy kvvavsowd’ af 
nénhoe 7? Cwuecs. Quorum argumentotum prius ilind fere @ 
more Lucianeo, quo compttatur aetas Helenae, Patet vero ex 


_ dlld loco, tempore Euripidis nondum incertum fuisse, utrum pal- 


liam an fascias ostenderet Orestes, et quum is haud dubie actam 


: viderit fabulam, sane non aliter atque ille postumus interpretari 


locum. Cur vero non inisisset Oresti pallium Electra? Nuntii 
inter utrumque intercedunt étiam apud Sophoclem: El. 170, 


V. 221, onady, totoupyixey toyedstov Pollux. Noster th. 
VU, ⁊6: av 88 ancOycois tormerivoes tg dopeaocy (fr. 320), BL, — 
Onglwv] Pygoeudeig épanrides, notxlds OcnvOronévan. Hesyeh, | 
Poll, VM, 55: 6 d tataorxtds yita dorw 6 Yow Can F ardy 
Pvvpacnévn, Eur. Iph. Taur. B14. Ion. 1146. Hee. 470. Hom. 
Od. IX, 128. BL. 


Ca 


V. 222 sy. ¥v509] Herod. i, 119! te» 3} odze tlendayn 
æ o te éwotot yhetat. Eur, Heracl. 709: ody perio oux Ado⸗ 
éy. — ixniayiis] tænant ie txꝙpoßet pofras Pers, 606: wor 
‘éxndayivas toupor ydorvy xtep Soph. Trach. 629. ABRESCH, 
‘Monet Orestes Electrain de odio eorum, qui ‘aedibus imperant, ne 
Heaeta se prodat. idem postea agit chorus y, 254, — oo 
gritarovs vide Ag. 304. Ch. 101, ° 


‘ 


V. 224 — 284. Orestem salutat Electta, lovia suxilium } ta 


vdeat Orestes, chorus monet, ne alta vore loquentes ae prodant: 


Orestes vero eonifidit pracsidio Apoltinis > qui ze vindictaw de ba- 
tris caede sumere iusrerit. 


v. 224 — 234. Tu aedibus tartssime, quem ata salutens alle- 
turam ease speraviimus, fortiter domum recuperabis, Mibi quaf- 
tuor meorum loco diligendus es, patris, ‘Iinatris iure invisaé, 29-: 
roris mactatae,, fratris, qui quum me servatprus sit, a diig etiam 
pracsidium mihi contingat. — Suam ipsiue soriem e¢andem quam 
acdium Agamemnonis exhibet Electra, guia una cum fis adver. 


sariis patris subiecta erat; itaque ipsa flevit de absentia Orestis, 


8* 
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de deficiente prole ultrici, et ips? parifer ac’domul liberatio spe- 


® 8 


randa erat ab Oreste. 

V. 224, pélnpd poe Soph. Phil. 150, 

V. 225. Rite) is in quo posita est spes prglis, quae ge- 
nus Agamemnonis conservet. Ab Oreste, unico filio, pendet ge- 
neris propagatio, a servato genere pendet aedidm salus et liber- 
tas. Ne ipsa quidem Electra prolem sperate poterat, dum impe- 
rabat Aegisthus. Cf. v. 466. Soph. Electr. 164: (Ogéoray) or 
| yO =mpocusvova’, Grexvog, tale crvpgevros alty oiyva, Idq 
wovor podaléa. J 

V.226. diet nexoidds Hom. I. V, 299. BE. 

V. 2278 teprvoy Oppe, ut Theb. 349: msxpdy 0° Supe Oe- 
Aacunndley, — xngocavday] oe Patris nomine, ut bic Orestem, 
ita apud Sophoclem senem, qui servavit Orestem, appellat Ele- 


etra (El, 1861). — 62 rationem reddens: Ag. 173. 6 d2 dvr? vot 


yee. Sch. — Gyéts» c. adv. Bernh. Synt. P. 159. Similis oratio eat 


Hom. Il. Vi, 429: “Bxtog, drag ov pos éoot nate xab nose pyege 


G2 xaclyryros, ov dé pot Galegds nagaxolens. Cf. Soph. Ai. 619. 

V. 331. Gpoansgou]} axd xowwoi vd bg of por dines orégry- 
Ogov. Mactationem Iphigeniae vide Ag. 208 sqq. 1337, 1443. 

V. 282. qo") frater fidus eras, iam antequam reli- 
quorum omnium loco mihi diligendus eras. — dot oéfac 
gigay povoc] qni unus mihi honorem restituis, quam 
neque a patre, neque & matre neque a sorore in vivis adiaver. 
Hacc etsi grammatico nexu cum quarta sententiae parte coniuncta, 
famen idem exhibent, quod dictum est v. 227: séovagac polgac 
for. Adhuc enim crtidovdog erat Electra, et cum ea tote domus: 
nnune quum ei honorem restituturus est Orestes, idem redditur 
‘pedibus: pfopterea addit Kgaros — ovyyévorto por. 

V. 233. Kogazog ze. Particula te eas period! partes eon- 
nectit, quibus exhibentur res sibi invicem aequales, quae altera 
alteri inservit, altera alteram réquirit. Plene hae sententiae hoe 
loco dictae casent: .et ades mihi frater, qui. solus mihi he- 
morem restituis, e¢ edsint mibi Potentia, Iustitia, lupiter. 
Quarum prior brevius designata et grammatico nexu priori “sea- 
tentisram ordini subiuneta: id quod decet mentem lactitia agita- 
tam, ‘Gimiles, quanquam acquabilius comparati, sant loci: Suppl. 


| 
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219: ey ° Exepyper av ts dstiicOw, et omisso altero rs Kam. 956: 
ardgoxpytac. axevsttw ciyas, veaviday =” ardgotuyets Prcrous dove, 
Aristoph, Equ. 217 9qq.: ta d° dla cor ngdleots dxpaywyexe, xon~ 
enol ve ovpfatvovos xad co [TuOsmor. Cf. Hartung Partikeln I, 
p- 106.— Koatoc, Robur, ea potentia, quae in unaquavis - 
re superior evadit. Cf, Suppl. 1069: Zeus AQGTOS vénoe yurceSly, 
Coniuncta haec cum Justitia, ut Saph. El, 476; dixa dixaa ¢e- 
Gone zegory sgaty. Aesch. fr. 298 (308) önou yap loyie 
autuyovas xai dlxn, nole Guvegic tarde zagrepuséga; Cf. ad. v. 
140,— «* ¢ sotcgy)} Intelligit Iovem servatorem, qui ouivis Bue 
minum duorum consortio tertigs addituy, Cf. ad Ag. 222, Eum. 
759: Tladlados xad Aotfov txare xa toy narra xgalvassas tofsou 
awqyoog. Suppl. 27, Theol. Aesch. p. 76, 

V. 285 — 253. Tu, Iupiter, nobis prospicias: aquilae, quam 
vipera necavit, prolém fames urget destitutam venatione patris 
(— 240): ita ego et Electra exsulamus, fu vero si nos liberos 
patris tibi deditisaimi perdideris, quis erit qui te tam pie vene- 
retar? (— 246) neque aquilae prole extincta auguria habebis, 
quae hominibus mittas, neque nobis perditis hqnarem sacreram;: 
ifaque erige damum, quae Japsa eat (— 352). 

V. 235. Sswade apud Acschylum spectator, aspiciens 
Prom, 118, fr. 380 (408). Apud Sophoclem de nuntio sacro. 

V. 236. Cum agquile comparatua Agamemno Ag. 1]1, -» 
aivec ecadem sensp y. 748, 

V. 287. axsioapa et orsign usitata de serpentibus: Sop h. 
Rizot. fr. 490. Similitudo sumta .ex Homeri loco notissimo II. 
XII, 260 aqq. Suid. oxelgnue, tO toi dpsws eSsypa. Cum serq 
. pente eomparatur Clytaemnestra v. 938, 991. In tali simitituding 
—X apud Soph oclem Antig. 531, De pugna aquilae “et ser- 
pentis @ poetia celebrate cf, Weleker Allg. Schulz, 1830, II. 
fo}, 25, 

V. 239, Non enim iategra est pateroa venatio ad 
afferendum nido (cibum): pater non amplius venando cibum 
afferre potest. De voce iytelng dixi in Nat, exit. ad Ag. 105: 
nga de ipsa vevatione Soph. Ai. 564, 

V. 243 oq. lsavooaetegns passive dictum, ut Pressegnc 


of 
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Soph. Oed, Col. 747, BL. Activa huiusmoti vide v. 946, — 
adugw puyny] cf v. 12% eh 

V. 245. veoagovs uhique de animalibus dictum, itaque 
nunc {ipsam Agamemnonis prolem, ut aquilae — declarat. 
Schol,; dav axontelens Huds. 

V. 246. dprofac, Agamemnanis manul. — ev Farvor] etiPve 
vow die to 5 tO Slxatoy onutdver, avPorvow d2 dia tHS “oe xecdqy 
tduylav Yyor yéoug mga «tO Polvy, Sch. At es Ovvoc non est 
jostus, ‘ned iudex, itaque hic non aptum, @ofvn de epulis sacris 
Prom. 539. Sententinm hance; favere deos hominibus, ut ab iis 
colantuy et sacra accipiant, vide Theb, 76: yévacDe 0° alan? Evra 
3° nw Réysiv> molig veg ev npaccovor Salporng tle, 


V. 248. onpat’ evaerOG) Cf. Ag. 249: paopar” eineOi 


[Inter alites sive praepefes aquila primarium in disciplina awgurali zi 


locum obtinebat. SC HUT Z,. Omnia a* love per aquilas miasa 
vide Ham. II. VIM, 247; sedecotatoy nareqvey, ib. XII, 201. XIII, 
$22, XXIV, 315: tayvr dyyelor, octe of ait @lictatosg oteves 
292, Od. II, 146. XV, 161. XX, 243. Ag. 112, . 

V. 249. aoxexot Oax0i. “Rurip. Phil, fr. VI. Blo. aval- 
yeev Soph. EL 819. Tappiter reges constituit, eique prae omni- 
bus hominibus curae sunt gentes regiae; Theol. Aesch. p. 82. 

V. 250. donsec] ineuelnosrac tay Ropav Sch, apnyas 
Powotcs Theb. 14. — Poudutors 2» Fuaoev, ut Kur. Hel. 
1474: Rov Ouror Guéoay. A. Ag. 1508: xgeoygyov juego. BL. Prom. 
531: Bovparosg Solracc. Saqph. Trach. 609: judog tavgocpaye. 

V. 253. xomele) inpedelac atiov Heaych, Cf, — Hl. Vi, 
490. Od. XVII, 112. BL. 

V. 253 — 257. Vos, qui servatis paternum focum, fam (e- 
cete, ne quig vos audiat,: qui forte garralus omnia referat iis, 

quarum patentia est, quos yfinam mortuos et combustos videam, 


V. 253. @ wmatdec — aeixea. Cf, v. 502. Vetulne sant 
servae illae, vide v. 160. Eodem modo, id quod monet Sechi- 
tzius, Electram coercet chorus Sophocleus: El. v. 213 qq. 233. 
qq. Nomen repetitum eodem modo v. 839: & nat -— cixvoy, - 

V. 255. yiwoons z~aosev}] Hes. Opp. 709: pnd2 perder Sas 
yi. yao. ABRESCH. pj duvdpavog fyeuvder. Sch. 


—— 


CHOEPHOR. V. 245—269 (256 — 381). 419 


V. 287, 2» xyxide] &v cvadécss gloyss oyveg, Sch. Eadem 
sententia v. 368. :- ae 

V. 258 — 294. Confido Apollini, qui minis additis me hoc 
vindictae sumendae periculum subire iussit (— v. 263): praedi- 
eens mihi terrae sterilitatem, morbos (— v. 270), insaniam a 
patre missam (— v. 279), exsilium et miseram mortem —— v. 
288). Et praeter hoc oracalam urget mé luctus, paupertas, igno- 
minia (— v. 294). 
- WV. 258 — 263. Tuebitur me Apollo, qui me hoc periculam 
subire iussit, atrocissima mala annuntians, si hoc neglexerim 
neque illos eadem ratione interfecerim. 
V. 258, weyaoPevis] Cf, Theb, 843: Stopus” oi dp 
Pdbveras, 

V. 260. 2opPratwr] cvarercpéews Poor, Sch. — duc- 
elpegqoy nélayos atnyods d’qg Prom. 746, B L. fo 


V. 261 4q. Cf. Eum, 466: Glyn noopuvay avtlxevtoa xagdly, 
el pn te send Eplarus Tov, enaytlauce SCHUTZ. — atzeog 
v. 60. | J 

V. 263, ον tov gitdy] Vide v, 635. — Afyo» 
c. i int, ut v. 85, 135, 


V. 264 — 270. Praedixit enim mihi ipsi haec mala multa, 
tum terrae sterilitatem civibus,. tum nobis morbos , scabiem pet- 
niciosam pilis obitam, 

V, 266. ducpoovax pesdiyuaza Boorois} venena qui- 
bus iafensi contra martales utuntar. pelliypa placamentum, 
hoc loco sensu malo. — ducpoaresg de inferis infensis dictum, 
quorum ira Furias excitat, Propterea hae ipsae manium Zyxotos ; 
xiveg appellatae v. 867, toug piv yag nolizag Aspwcew tx yr, 
Ypaove mgd¢ agoaiwow Ayaptpvoves, ws py exdixycaytass yuag de 
cwoparmes pPagive. Sch. Cf. Bum. 785: pedeioas otahaypos, 
gx da-sod Aczqv Apvddos atexvos PeqtopFogoue xylidac iv zoos 
fala. — De gandio adversariorum verba nostya interpretatur 
Bl. At et-obscurius tum Wesignatum esset, quidnam mali accidat, 
‘et de manibus et Fufiis dici hoc loco patgt e v. 271: adhag te. 

V. 269. apyxlay quo, wv mgd TAS yoooU Kardotaow, He- 
sych. foSecv Ag. 1513. 
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|, ¥. 270. xégaac} Cels. V, 28: Vitiligo 2guaq habet quid- 
dam simile alpho, sed magis albida est et.alééps descendit: ia 
eaque albi pili sunt et lanugiai similes. Leace quem occuparit 
‘ baud facile dimittit., SCHUTZ. Versus citatur Elym, M. ywose, 
Nuda veritas, qua adymbratur morbus, quem minatur Apallo, 
insigni ratione inservit fidei oracula coneiliandae. Cf. ad v. 714 
Vi. 271 — 279. Et apparituram esse spectrum patris ira 
{um , inferno telg immittens ei insaniam, qua expelletue ex urbe 
V. 271 saa. Et c@mmemoarat alios Furiarum impe 
tus, quie sanguine paterno rati fiaut in eo, qqum 
videt eum lucide in tenebris moyentem supercilium 
taurinum, efferatum ad poenas fortunarum privati- 
vas. aehoupévas Sewrta, ratos factos in Oréste quum vide, 
Ipsum enim apparens patris spectrum efficit insaniam, quae re- 
petitur ab impetu Furiaram. Itaque iure suo positus est accuse 
tiyus, quum dativus, qui solet iungi cum cgdetoPacy rem in ali- 
cuius gratiam yertentem designet. Ad 70) LOVEE sybintelligendumt 
est natéon, sumendum e xatowwy. Recte scholiasta: coy éy oxoty 
voy xevourTee THY oͤpor⸗ Aapmgus meas ene$iévas Heyey, Terret 
Orestem Agamemnonjs spectrum, eoque terrore et insaniam ei 
iniicit et in exsiliam eum expellit:* transibat enim e communi 
Gragcorum opinione piacalum omne in propinquum occisi, qui 
ultionem ‘neglexit, Utraque res, insgnia et fuga terrore, quem ; 
spectrum excitat, iniecta, eadem ratione exhibila est in fo delirs, 
quam persequitur spectrum Argi Prom 567: yoles tis ai pe car 
Félaway orate, sdwiov “Agyou ynyevots — — — 5 dd roger 
gat SdAdcoy Cup tywv, Gy ovde xacOuvorca, yaa xEp PEt. ala 
fe tay tahaway 28 dvéowy negay KYYNVETES ThAVE TE MOT 
Quibus in nostro loca respondent rapa spovy, Avaau péloc dete 
Tegay, xivel, wegcoaee et mAcoxy$ Apparet Agamemno ¢ tenebris 
juferorum in tenebris noctis (é vuxta» poßoc v. 277), et mee 
clare eum aspicit filigs, KEadem ratione in fine tragoediae ‘Oresti 
apparent Fariae, quas non cernit chorus. Et tam iratos est pa- 
: ter, ut vultui eius (aurino nihil satisfdciat, nisi si eiectum papi 
cit. filium ex aedibus suis et bonis privatum. veparvt oper? 
d¢ irata, ut oyedyorea 246 Gpos. Soph. inc. fr. 752, et de He 
etore iratu: 1 dé of Gage Aapnésdny Bhogupijow op” opeyow nee 


CHOEPHOR, V. 210 — 978 (282 — 289), jor 


il. xv; 608. Ira in superciliis remanet,.dam os ridet 1b. 102 
õGoue kyorvta dicuntur ipsa Aeschyli verba Aristoph. Rau, 928. 
Huic infenso vultui designando additur tatgotueroc, nt Bur, 
Bled. 92: qdy yao eidov oupe vv cargouperny roigde, tb. 1873 
xalroy toxedog dépypae Asater¢ anotaugor ras duwotr, Arist, Ran. 
804 de eodem ipso Aeschylo irato: ilewe d° odv Favendoy dyxiwag 
xato. Quos locos congessit Blomf. Ibi verbo additus est dati- 
vus personae, cui irata est Medea, hoc loco datigus rei, in quam 
vertit ipa. Kiectio in exsilium fusius exhibetar v, 278 sqq. et 280 
8qq.: bonoram quidem inopia eadem est, qua nunc premitur 
Orestes Cv. 290), sed multo torribilior, si accedit insania et pa- 
tris odium,. quod omnem meliorig eventas spem evertit, 


V. 275. oxocervdy respicit à oxotm v. 273. — félog, 
terror, qui urget homicidam pariter atque omnes, in quos trausit 
elus piaculam. 9 vdoo¢. Sch. 


V. 276. @yv yéver pro tor —* Soph. Oed. Tyr, 1430: 
Toig dy yéver yuo cuyyery pals? dody — evarfic Tye xaxc.” 
ABRESCH. é tod “Ayautuvorog ixeretovtog tabg Peovg exducq= 
Gewg tuyely. Sch. ram occisi in interfectorem vide Plat. Legg. 
1x, 865: 5 PSavatwdeic Puuoural rE t@ Socoavte veoPvag div xad 
gofov xab deluctog Gua dia yy Ploy naddyy avirds nexlnoupe= 
voc Som» te -toy igutov gorda by rots yQeot toig tH fantos ovr” 
elas araotgepopgvoy Stepulves — — — —— — — 
xata durguw nacer. Et de translato piaculo ib. 866: dav 3° 6 
agosnxmy tyyirgta to place we eo autdy © 
megielndvdos <ov nadortos ROOST EMO uevOU HY nadny, Nefariam 
habitam esse hanc ultionis negligentina ostendit etiam Demosth, 
Theocrin. p. 1330 sq. 


V. 277. Avooa) Pendet tota structura a povaẽ Vv. 271 et in 
hac sententia et in iis quae sequuntur usque ad v. 285, In nostra 


vera vivida descriptione pro accusativis et infinitivis: bis infer¢ 


_ mominatiyes et indicativos: cf. Not. crit. — ax yuxcay] nactu 


Hom, Od. XU, 286. BL. — paracos pofos, cf. Wg. 151, 


V. 278, nodewg] ex urbe. Rariar genitivi “ubus_et -poe- 
{arom proprigg, Kur. Med. 16: yng thay KogirOlqg. Bernhardy 
Synt. p. 18%, 
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.V. 270. ahearcyt, 4 paorét tnd toy nlndouy, adg” Alayule. 
Etym. M..p 674, 20, Kadem flagri- similitedine utiter poeta 
in Io vagantes Prom. 682: puorsys Sele yyy ngo yas tavsopes, 


V. 280 — 285. Et tales neque ad convivium neque ad liba- 
tionem admittendos esse, arceri ab aris ira patris clandestina 
Reque expiari, uf mofiendum ait in ignominia et odio morte 
miserrima, = | . a, 

V. 280, Homicidae enim et cuivis, ia quem transibat eias- 
priaculum , abstinendum erat ab omni re, in quam occiso erat 
aliquid iuris: Demosth. Aristocr,. 633. Cf, Eum. 655. 


V. 281. AsPog} Vex dicta de omhi, quod gutlatim pre- 
fuit: de lacrimis Kum. 84. Heliad. fr. 65, de libatione hig et 


. Epig. fr. 493 suxtalay pa. — 


V. 282, oty 6owpévq» dictum de lustifia clam agente 
fr. 269. | 


V. 283. ovddvecw de pacanda rixa, Soph. Ai. 1387: ovi- 
Avowy naget, ubi schol: deadvomy xai zywolowr, Particulags ovr 
fbi ad societatem chori in conciliandis Agamemnonis et Teperi 
animis referunt interpretes, at aperte falso, nihil enim agit che- 
rus ad conciliandos iHorum animos, Itaque eo referenda est par- 
ticula, quod utrumque una ef simul placaturus est Ulysses, moa 
alterum in rixando adiulturus, sed guum utrique (ributurus. Ne- 
stro vero loco dictum est de adiuvando Oreste in placanda patris ira. 
Scholiastae interpretatio ovyxhieey , ouvosxeiv nihil ostendit, nisi 
ignorasse hominem sensum vocabuli. 


V. 284. xavtwy &tepoy, omni iure privatam. Cf. v. 399. 

V. 285. suguyevOevea, exsiccatum, enervatum. Kai 
é Sapoer? ao yHous aume pagaivoy sageyeves. Sch. 

v. 286 — 294. Huic oraculo confido, et etiamsi ‘non coné- 
dan, tamen agenda est res: consociantur enim multa desideria, 
dei iussum, luctus*de pafre, rei inopia, ne cives nostri, qui Tre- 
fam everterunt, muliecribus subiecti sint. Muliebris enim est Ae- 
gisthi animus: sin minus, mox id experiar. ; 

V. 286. Oraculo, quad tales ei, qui non obediat, poenas 
minatur, habenda est fiducia ea, quod obedicuiem deus (uiturus sit. 


_CHOEPHOR. V. 270 — 295 (296 — 306). | 123 


Respicitur his verbis id, quod inetinte hae orafiane dixit Orestes,’ 


Apollinem: sibi Bronpectarem ease, ne adversariis prodalat con- 
silium. 


V. 287, Rtiamsi auxilio Apollinis non confidendum sit, ta. 


men mihi periculum facinoris faciendum, quia luctus et Anopia 
me urgent. 


V. 288. ele fy Eur. Phoen, 462. Iph. Aul. 1127. Hel. 742. 


BL. Cf. Soph. Oed, Tyr. 62: ee t’ Igyeta: udvor, Ag. 10085. 
aug’ ty, — {egos Desideria haec ipsa singula declaraniur 


in iis, quae sequuntar: provocatur enim desiderium ultionis e¢ | 


insso dei, et luctu, e¢ inopis. Hane esse rationem loci, neque 


dici de aliis nescio quibus desideriis, apparet e particula Ty quae 


referenda est ad xaé zatoos. Nequit enim haec partieula anne- | 


ctere épetpai ad iuepor, quia non ita comparata est universe sen 
tentia, ut ad hoc subaudiyi possit allerum 72, quod semper ree 
spondeat alteri necesse est, sive Positum sive omissum. Illud 
enim non fert ea ee qua adiuncta sunt xai — 
sequuntur. © 


xvod in iis quae 


4 


~ 


V. 290 sqq. dynvla Ag. 386, — +o pq, cf, Ag. 15. Ur- 
get nos inopia ad agendum, et cum inopia pador, ‘ne civium no- 
atrorum servilutem negligamus.— etdxiesotatous, cf. Ag. 489, 
242, 1581. — eddotw poevt dictum de gloriosa facinoris {n- 
cliti memoria. — 


V. 294. Ondeca. CFE. — El. 301: 6 wavt” dvaduss ove 
cog, | dow Blafy, 6 ovv yuvasst tas ptyag nosotpevog de eodem 
Aegistho, Vide Ag. 1145. — etostas, scietur, Krfurdt, 
ad Soph. Oed. Tyr. 1499, Duker. ad Thue. II, 87. 

Lamentatiqnes v. 295 — 457 exhibent invocationem au- 
xilii Agamemnonis et numinum inferoram in restitudnda salute 
domus Atrigaram et recuperanda ea ipsa ab Oreste. Utraque res 
coniuncta est, quia selag aedium in eo posita est, ut Atridis 
reddatur suum jus, Hane iuris reatitutionem primus poscit cho- 
rus, aedium familia; ipsa vero invocatio ab ipais liberis enuntiatar. 
Quinque sunt huius evocationis partes: A. Lamentatio de sorte 
Agamemnonis eiusque domus (v. 295 — 361). B. Postulata vin- 


dicta (v, 362 — 402). C. Agamemnonis ignominia et vindictae 


t 
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constliam e¢liuntiatum (v. 403 — 434). D. Evocatus Agamemne 
. (% 435 — 444). K. Aedium perturbatio et salus (v. 445 — 447), 
— Brevius schema dedi in dissertatione de metris. — Cladem 
Agamemnonis Orestes, domus Electra exhibet, chorus utrique ac- 
- elnit, sed in ipsia lamentationibus salutem futuram demonstrans 
hortator ad agendum, ut ea restituatur. Ita in prima, secunds, 
tertia parte exordium facit chori adhortatio; ‘deiade in prima 
prior loquitur Ogestes liberorum princeps, cui quum aceluerit 
chorus, dicit Electra; in secunda et tertia prior Electra, vebe- 
mentius vindictae cupida, ut quam non {psa perfectura wit, ipss 
ealamitate aedium molestissime oppressa. In quarta denua exor- 
ditar Orestes, quia iam fit evocatio, accinit Electra, comilatar 


. chorus; ia quinta Orestes et Electra simul, quibus respondet 


choras. Debetur haec partium singularum descriptio Millero 
et Dissenio. Universa lamgntatione efficitur id, ut intelligatur 
omnis Agamemnonis et aedium ealamitas, ut: probetur vindictae 
justitia. Non dubitat Orestes de patranda caede, sed omnem cius 
rationem ‘perpendit, eaque perponsa omnibus, qui non possunt 
non oriri in eius animo, sensibus modo mitioribus modo vehemen- 
tioribus incenditur eius cupiditas occidendae matris, quam iam 
antea (v. 263,297) professus erat. Qrestes et- Electra , quorum 
sermones sibi antigtrophica lege respondent, tamulo ab utraqué 
parte adatant. Ite exhibentur in pictura vaais ——— Clarke 
Travels P. LH. Sect. 2, Pl. 1. 

V. 295 — 361, A. Lamentatia. ch, Restituatur in his 
yebug iustitia; imprecatio posci¢t retribationem, I. Or, Domes 
Joco, pater, jaces in tenebris, ponnisi planctu iotus. Ch. Plancts 
suorum ira defuncti provocat discrimen. El, . Liberi lugeat, eup- 


plices, exeules, statu miserrimo, Ch. Sed adfavabit deus, qui 


misit amicum. — 11, Or. Utinam ad Troiam accigug aedibus glo- 
yiam reliquieses. Ch. Hoc decebat regem: tu enim eras rex ve 


xu, El, Tua pariter morte inhanesta atque interfectoram tae 


ram nece dolemus: ytinam abessent omnig haec mala. Ch. Nimie 
ym easef ‘hac: sed exaudiunt inferi; alqui agendum est yobis, — 
. Vides Orestem ubigue dicere de calamitate Agamemnonis e¢t de 
adacurgia eiys auorumque gloria, Klectram, ut puellam decet, de 
malis, quibus ipsa tarbatur cum {ratse; chorus monet de Agte 


‘\ 


CHOEPHOR. V. 200 -305 (305 — 319. 195 


memnohis desidério vindictae, de aukilio, de pristine regno ty- 
radnidi praesenti oppositd, de auxilio inferorum. __ : 
V. 395 — 803, Adducant Pareae Jovis auetoritate tustum 
eventam, Maledicenti maledicat lingua, exigens id, qued debetar 
@ iustitia; caede caedem luat: patiendum enim est ei, qui egit,ex 
antiqua lege. — Hes anapaesios chorus videtur oe dum ed 
tamolum accedant liberi. 
V. 295 sqq. weydias Motoas, ut Soph. Phil. 1466: 2vo° 
§ peyaln Moiga xoulles, Hoe epitheton non aptum notioni sor- 
tis humanae, sed nonnisi numini, quoa sortem tribait. Quae gu- 
bernatur a Tove ex opinione Aeschyli: ef. Theolog. Aésch. p. 37. 
Pers. 101. Eum. 392. Omnis enim eventus pendet a Tove et 
sola levis auctoritate firmatur. Cf. Suppl. 211: xelvou Odiovsog 
av wthevrjoe tade. — relevtdy» pro televtate, date eventum, 
vel: eveniatis. Quamvis enim de numine distribuendae sortis di- 
eatur, tamen hoc ipsum numen inesse cogitatur in rebus, neque 
unquam fit allegoriae oblivio. — petafalvecs, transire,. Pind, 
-OL I, = 


v. 298 aqq. 2ySoac ylwooncs) Vide Ag. 1821. Ut au- . 
tea inferiarum rite offerendarum, nunc imprecationis vis in Cly- 
tsemneatram exhibetuar. — Givet, yldosa. lmprecetionis™ vox, 
dum perficitur, clamat ipsam imprecationem. og 


V. 302. doacarvte nadetv, Ita Aeschylus Stobaei fr. 267: 
Cgdcarrs ycig tos aai nadelv dgetieras. Quod fortasse ex ipso hoc 
loco desumtum. Cf. Ag. 1480. 


V. 303. rotyéguy] CE. Ag. 693 et 1397. — edde ga- 
vet] Cf. Ag. 1256, 


V. 304 — 309. Quid dicam vel faciam, quod desuper per- 
veniat ad te, pater, in sepulcro tuo, upi tenet te lux tenebris 
similis; sicut nunc voluptas tua posita est in lamentatione ? 


V. 304 5 nateg] Compellat patrem, ut v. 331, ut Ele- 
cira 318, 347, 


V. 305. ovgtaas toy doyor 7 20 Ipyor,-quod repetendum 
est e gapevos 7 ts G&ac. LACHMANN, Ita Soph. Ved. Tyr. 
689: yar pay Gliovcay xa. Opdr ovgions, ubi ef, Brunck. et 


2 
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Muegr, Quae dicens vel agens iuste dirigam-eo, mbi 
te sepulcru m tenet? 


V. 807 qq. oxoty aeth Sententia eadem quae Soph. Ai. 
$94: axdtog Esdy macs, Xgefos © qatvrdueroy we euol. “Mortuoram 
caligo, ut vivoram lux: itaque dicitur caligo lox mortuorum. 
‘Simili ratiene ea dietio. comperatla, qua Oxcus dicitur mortcorum 
servator, quia vivorum iupiter est servator, Orcus perditor: Ag. 
‘1309.. Apparet igitar appositione ianctum esse oxédty — &erlpor- 
gov cum tis, quae pratcedunt. Ea interpretatio, quae nihil nisi 
sententiam communem boe versu desighatam invenit: quemadina- 
Gum lux eum tenebris coniuncta ait, ita etiam Iuctum gratum pa- 
‘tri futurem esse, inféert languorem. — ayt éuotpoy idem quod 
—fedporgov, ut arriggonoy idem quod iedggoxoy Soph. EL 120. 
.arsigtaGpoy idem quod isdotad pov ib. 571. Est vero art lwougay 
-hee loco aptius, quia nan .modo de aequali sorte diciter, sed de 
-eommutata natura lueis. et caliginis. — dyuolws] ut Atridis, 
.pristinis aedium dominis, lux in caliginem mutata eat, ita sela 
is in luctus honore relicta voleptas, — d2 ‘cobtinuatiyum. Sen- 
tentia, priori addita ratione eadem, qua v. 373, — xageres) 
xagueas d2 vexoay naytes pact toy yoo. Scholl. 


v. 309. agoaPodduotg] trois agotegoy — donor. 
§ ch ol. Male ad liberos Agathemnonis hoc refert. scholiasta. 
Ploralis dictus de Agamemnone, quia in eo versabatur omnis ge- 
neris gloria, ut semper in eo, qui modo generis princeps est. 


V.310—-317. Ira occisi flammis haud ingringjtur: excilat lamen- 
tationem, qua demonstratur iniutia, postulatur discrimen ‘vindictae. 
— Oresti quaerenti, quaenam accepta dicere vel agere possit 
patri, quem nihil iuvet nisi planctus, respondet chorus ipso | hoe 
planctu excitando nibil agere manes occisi nisi vindictam. ‘ 

V. 311. yvaGog de flammis Prom. 868. 

V. -313 sqq. ‘ Lamentatio demonstrat ‘commiasam esse iniuriam 
et opus esse restitutione iuris, demonstrat, quisnam iniuriam com- 
miserit, ut removeatur is ab iis, a quibus abstinenpdum eat homj- 
eidae. Quae tacile perirent, nisi quis esset, qui occisum plan- 
geret. Huius planctus officium est liberorum. 

V. 315 sqq. Planctus de occisis parentibus mente concitata 


CHORPHOR, V. 307324 (20 —.340), 127 


-et perturbata edjtes quacrit Uscrimen vindietae. — nartéguy 75 5¢ 
ut autgés wivGog v. 289. — aarigun t¢xal texdvte» db. 
cium ut 6 gugag yo texar twas natyg Kur. Here. fur. 1368, Cf. 
‘Soph. El, 12. SCHWENCK. — eepslegys, undique per- 
turbatus, undique concitatus quaerit discrimen, quia hoe solo 
aibi satisfiers et pax restitui potest, — tagayeic huc loco 
de planctu lugentis, v. 278 de perturbatione homicidae, Utrum- 
que effcitur al océiso, qui ipse non quiescit, usque dom altionem 
adeptug est. Vide quae. ex Platone ascripsi v. 276, Planetus 
dicitur dugquiagys, quum ad vehementes idlos, qui erant ex more 
servarum Trofanarum, ictus respiciatur: ef. ad v. 24. Itaque la- 
mentationi Oresti snum planctum addit eborus. 


V. 318 — $33. - Audias, pater, nune nostros dolores: Nbert: 
ingemiscunt in sepulcro, supplices, “exaules: nonne acerbissimum 
hoc malum? — ‘ : ; 

V. 318, dy» foes non de partibus Electrae in invocando 

dictum, quia nihil in sententia dictum de Electra, sed de parti- 
| bus patris, qui antea audivit, quae se ipsum spectarent, dicente 
Oreste, nunc auditurus est res liberorum non minus infelices. | 
: V. 319. Duorum liberorum naenid in inferiis in- 
gemise¢it. éretuyPidlocg dativo locali dictum pro 2» éxitvu Se 
Sigss. ta incruuPidia dictum de youts arruyPloss Soph. Ant. 901, 
— Sinass, ia qui est duorum liberorum, hoc loco cantus, alibi 
pater, ot Suppl. 818. Vis vocis utroque loco eadem, ratio eatenus 
diverta, quod ibiad ipsam alferam vocem refertur notio genitur ae, quae 


in liberis inest, hoc loco ad aliam aliquam praeterea commemoratan: 


~ 


V. 324. Exsules pariter et eupplice⸗ se ufrumque .designat 
Electra: ef, ad v. 124, 

V. 324 — 328, Laetiorem zobum parare potest deus favens, 
qui pro nacniis aedibus amicum recens conciliatum adducit, 


Vv. 324, 2x tavds, ex iis, quae naenia illa proferuntur. Id 
quod mox diserte declaratur: Suqrer. — youlwy Okoc, deus 
volens, favens, ut Eur. Suppl. 597: e uy tov Gedy yortore’ 
Frye, Cf. ve 764. Kodem sensu Oddy, zontey quidem proprie non 
est velle, sed eupere, atqui dicitur deus cupiens eadem rations, 
ut aise» de diis. -€f. ad Ag. 134, Scholiasta h. l. 6 yonopoder 


~~ 
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*fadilws,. At quam noy inde, quod. vaticinatur, sed inde quod 
eertum aliquod oraculum dedit Apollo, prkesidii quidquam is re- 
bus Atridarum ab eo exspectari possit, hoc loco. aoristua pepen- 
adus fuisset, si hie esset vocabuli sensus, Sed omnino in tragicis 
zenceer de vaticjnando reperitur nonnisi Eur. Hel: 526, * Altero, 
, quem afferunt, loco Soph. Oed. Col. 1428, dictum est ut nostro: 
Cf. Herm. Atqui etsi non-ipse vates deus. dicitur, tamen haud 
Gybie de Apolline sermo est; id quod patet ‘e séquenti waloy 4 
inde, quod Apollinis , iuaaum protulit Orestes; elusque propteres 
pracsidium sibi affore aperavit v. 258, 286. Veram huius loci 
gengom vidit, sed non argumentis probavit Blamfieldius, 

V. 327. walwe ubique de deo: Ag: 99: 

V. $38, veoxgata, recens mixtum, quia pro ipsa liba- 
tione quasi retribatus erat ‘adventus Orestis. Cf. ad v. 154. ge- 
Aas suvexonFyoay Herod. IV, 152. Cf, Porson. ad Kur. Med. 
138. Quum et -misceri dicatér amicitia -et misceantar libamenta, 
quibus debetur faustas Orestis adventas, bona ratione dictas eat 
Orestes ipse admixtus, etsi audacter, Libargeguti ita appellati 
est exemplum apud Aeachylum ipsum: veoxgatag onordacg, diay. 
aac vewott exyvdeloos, fr. 325. Similis vocis xegavvuvcs usus 
Soph. Trach. 661: xasPovg neyzglorp auyxgadelg ini agopaces 
O700¢ , neque omnino dissimijis Ai. 895. otxt@ ouyxexocucrny. 

V. 329 — 336, Utinam ad Troiam octisus aedibus gloriam, 
nobis honorem reliquisses; honestissime sepultus, 

V. 331. doolrpytosg, gladio sectus, quia omne —— 
giadio inflictam secatur: ut Kum. 592: kepovduw seigt ngog dégye 
acepey. - — dog? de gladio Th. 624, Ag. 1073. 

V. 338. xdhev does} Ct, Pind. Nem. Vill, 35: xelesPoes 
.. Enloos Gwas Epanroliiay, Garay Se nav xddos 7] 10 —X 
X For. Here. tur. 434: plov xflevdovr. BL. — eéxt- 
orgentog tf Suppl. 997: cipdy enlargentoy foorots, STANL. 


v. 334 sq. xucllers aldva ialargéntoy, ul xrllew te- 
| Léurdts ntgtdptvets Suppl. 140. — aodlvywotor, $no wollav x8- 
zeopevor. S¢h., ab onini exercitu, Sic in Achille Hom. Od. XXIV, 
80. — dinndyteos, at Thuc, I, 141. pro intonditi0s ‘(Suppl. 43). 
ABRESCH. — Inmitator poeta Hom. Od. 1, 236: oF xe Gavdree 

nag od? axaydlunv, a peta ols Edgorot din, Todav ert dipw — 
ty 


CHORPHOR. V. 826-—842 (382 — 360), 120 


- so wiv of tuppay py ttolyvay Tlavayaint, add xe nad — 
utya xiéec igus’ éaioow, BOTH. 


V. 337 — 344. Carus tu semper amicis ibi occisis, eorum~ 
que apud inferos rex, deorum inferorum tomes, quam, quamdia 
tu vivebas , regia letalis et venerabilis éxerceretur auctoritas, 


, V. 338% gliog plioroey Qui vivi Agamemnoni .obtempe. 

rabant, eidem mortuo parent mortui, ut in _Odyssea eum apad 
inferos comitantur fi, quoa cum eo occidit Aegisthus (XI, 388, 
MXIV, 21.), ut Minoem circumstant sui (XI, 569): quia in 
omuibus res inferae imaginem humanarum exhibent, Eadem apud 
iuferog auctoritale fruitur Darius (Pers. 691), Et Amphiaraus 
apud Sophoclem (Electr, 841) önò yalag napwuyos evdooes, Quae 
Agamemnoni minuta est, duin hie iis caret honoribus, qui deben- 
tur Manibus, oblatis inferiis vero restitutas Cf. ad v. 142, 
* V. 340. sto dnohos, minister. De sacerdote Arist, Nub, 
435, ubi gloss. Vict. danogratcs, vewxdgoe. Idem Plut. 670: rot 
S208 6 meonodos. Sed Pind, Oh XIII, 54 de ministris navis, 
Nem, 1V, 19: mgonodoy aordais. 

V. 34h tugarvvad] Movtrwrvdg xet — Sch, 
Plato sané non maiorem quam Proserpina auctoritatem in inferis 
exercet: Hom, Od. XI, 218, 226, 635. Cf. Pers: 640: ySovtwr ityga 
jeoves. Proserpina ipsa invocats ¥. 469. . 


V. 342 aqq. Brat enim rex, dim tu vivebas, unug 
ex iis, qui manu ratam reddunt sortem letalem. et 
baculum gubernantem homines. — ysogspog nog idem 
quod pedgorst0¢ vel 2x moray, ut schol, et interpretes hoe loce, . 
sed letalis, ut derivatum a pogoc, quod nihil est nisi letam, | 
sors, letalis. Ita Pind. OL Il, 38: trvesve Aũo⸗ nöo⸗ vides. 
interfecit Laium filius letalis,; ut est apud Aeachylum} dyelvato pes 
acgoy alta, ftetgoxtb vor Oidsenoday Theb. 151. Et-Hom. H, XX, 
302: pdgenoy dt of tor? aiduodar (minime of dot”), licet ei evar 
dere letatem sortem (nunc quidem). Ita hoc loco sors letalis rats. 
facta per manum regis dictum de potestate regia in vitam, quia 
rex omnia rata facit, uy inixgalves Suppl. 376. Propterea sup- 
- plicium minatur Eteocles, al uij tes Goxys tas kus dupvoesas, 
wipos xat” avriy odgPyla Bovievostas Theb, 196. In hoc yapog 
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vides usum manus regise. Kadem regis auectoritas 8 opt. Aat. 
212. Itague ut his verbis arbitrium de supplicio regia auctorite- 
tem firmans exhibetur, Ma iig~ quae sequuntur obedientia eden 
debita et sine vi tributa: +o axintgor 26 TOs avPgQuroug e690 
padloy qᷓ Plg darasroy, Sch. Audacter quidem dictum est nipxia- 
vas faxtgov xepotv, attamen recte: néunddvas enim. est catam 
facere, effieere, ita tractarg rem, ut omne, quod est eius, fas 
omnino exerceatur. Ita xlunlnas pediog Edon.. fr. 54. Regian 
auctoritatem in eceptro positam vide Pers. 764, Eum. 626. Soph 
Phil. 140. Plane eadem ratione dictum est Ogdvovcg sai axyxtga 
spalver Oecd. Col. 449, Universa igitur sententia haec eat: quam 
diu tu vivebas, erat aedibus rex, regio arbitrio ornatus, cui B- 
benter obediebatur; et propterea etiam apud inferos te venerarea- 


ter tui, nish careres eo in vivis honore, qui debetur tali. regi. 


Opponiter ‘hute regiae potestati potentia Aegisthi, qui et privavit 
Agamemnonem iusto. honore, et ipse non est.is, qui dignus sit 
vegio honore et verus rex dici possit. Cf. v. 49. Similis oppe- 
sitio regis et tyranni Herod, V, 67: “Adomivoy tivac Sexvevlas 


facia, éxsivoy 32 levoryga. Itaque his etiam ad vindictam se- | 
mendam hortatar chorus, turbatam demoastrans iustam acdiam 


eonditionem. 
V, 345 — 352. Sane ty ne ad Troiam. quidem cum aliie se- 


pultus es! Potius utinam interfectores sic perissent! potius ati- | 


am procul eorum mortem comperissemus his malis haud vexati! 


— Electra his versibus pariter atque iis, quos antea dixit, tristie- | 


rem sorfem suam et suorum exhibet, utroque locq animo magis 
commote, quam Orestes, Hie tum v. 308 sqq. tum v. 329 sqq. 
de patrie sorte potius cogitat, quam de sua, Electra tum v. 311 
qa. tum hoc loco de se ipsa, ‘atque quum nostris malis semper 
vehementius commoveamur quam alienis, bene se habet ratio cius 
@rationis tristins et vehementius concitata, Utroque loeo id, qued 
in rebus domesticis ad patrem traxit Orestes, ad se trahit Electra. 
Questus est ille de minuto patris honore fa exseguiis : idque iam 
ita repetit Electra, uf exbibeat, quam acerbum sibi sit hos me- 
_ lum, ef quum Orestes enarcaverit, quadnam sepulcrom patri he- 
nestum e¢ domo, e(si non jucundum, tamen tolerabile esse potnis- 
set, Electra profert, quacnam sors sibi, isi non grata, tamen 


e 


cnorenon. V: '345—~ 940 (900 —.16). 487 


t 


aceepin fulsset. Itaque. haee sunt ca, quee .sentit puelia, quorum 
summa tautom profert: ',,Ne id quidem, sane ne id quidem no- 
bis contigit, ut honestam mortem obiret pater. Et tamen ne 
hanc quidem optare possemus, wi quid — » Optemug, ut 
tam male perissent interfectores. Et ne “hoe’quidem sine dolore 
nobis evenigaet, quoniam mater est, quae interfecit: itaque tum 
demom leniretur aerumna, si procul ea moreretur, ut nos nihil. 
de hac aspiceremus. Cernimas in bis cam religionem, quam 
supra animadvertimus, vereri Eleetrat proferre imprecationes in 
matrem, et tamen habere persuasum esse ens proferendas, Vide | 
jam, quaenam revera eventura sint. Pater nou honeste sepultus, 
sed a suis occisus est et ignominia tractatus, interfectores nen 
iuheneste occisi sunt, sed. aedes paternas possident, neque deni: 
que, si morientur, procul mortem obibunt,, sed occidendi sunt 
coram, mater a liberis, Omnia haes acerbissima nnac ut ab 
Electra sentiantur necesse. oat, eaque ils, quae dicit, verbia bre- 
viter, eed satis perspicue tangit pocta. Monendum erat contra 
illa somnia, quibus indulget puella, id qued ab tpsa seasum 
semnia provocaverat, sepuleri honorem, qui nonnisi per cacdenr 
homicidarum restitui posset, & nemine restitui posse, nisi a li- 
beriz, Hec monet chorus, qui etiam in veliquis, quae praecedebant, 
ad. vindictam excitaverat: et facta hae admonitione vehementissime 
exardescit Electra, et iam ipsas’ imprecationee in interfestores 
enuntiat. Verum sensit scholiasta, qui de hae oratione Ricetrae 
Gicit: yuramxds odd voisy dodoxetas, alld eo pndt car deydy 
avyonaOas, Ex his vero non id effciendam est, invenisse seho- 
Liastam hanc improbationem mortis et sepulcri ad Troiam optati 
fam in priore huius strophae sententia; ideoque legendum esse 
 geOagGas. Sed st scholiasta hanc sententiam ita interpretatus 
eat, ut nos: ne tale quidem sepulerum contigit, recte improbatio- 
mem huius conditionis favenit in zdgoc ectt. Ad yxd’ ind Teutoss 
ascriptum est hoc scholion propterea, quod ad hoo refertur ilad 
» TOUT. 

V. 349. da pavac] Asltes co spelov’ ted tov anodastiv 
ov natioa. Sch. fnfnitives cum nominativo in votis rarior, ceré 
tus tamen Hom. Od. VII, 311: af yay — rolos tay olds door td 
SE Poortuy at” ‘ye neg naida &° deny Fyepev xai-euds rovseds na~ 
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AdsoSes. Similiter Ou. XXIV, aun! Eur, Hel. 263 cee? 
AHRENS. —— 


V. 350 sqq. Saskeecl ood aveay) cf. ee sal — Th 


. 0G) ind Sch. ) : 


V. 353 — 361. Ea feljeitas sane humanam excederet; a 
fem penetravit sonus haram lamentationam: adiuvant inferi: impu- 
rac sunt eorum, qui dominantur, manus: res ad liberos delata eat. 


V. 353 sq. Nene quidem in dolore tuo nimia: optavisti: e- 
_ftenue a calamitate liberari non potest domus; ut vere en, quae 
nunc adest, tollatuy, vobie est.agendum, adiavabunt enim vos is- 
feri, neque suminibus condi possunt adversarii, — © yevs0r} 
Auram hominibus pretiosissimen (Pind. Ol. F, 1.), qaod sere 
melies ‘eat, excedit bena hemana, Idem cogifatur in versa 1 
quenti: Hyperborea enim felicitas est es, quae hominibas in his 
terris haud contingit, quem in eoram régionem nulla via — 
niri pussit: Pind. Pyth. X, 29. —— 

V. 356 oq. Sede pagdyyns] ‘Flegellam dieitor plat 
etus, cuius sonus terram ferit et penetral, ut evecetur defer 
etus. Propterea dovnog additum, quod aptissimam ‘ia hae sinili- 
fudine, quia dicitur etiam diyved paorss Soph. Ai. 242. - Daplet 
dicitar haec lamentatio, quoniam*a liberis duobas instituitor, gui- 
‘bus noanisi accinit chorus, ipse nullas agens partes sass. fis 
étiam omaino respendet flagelli similitude, quum:soleat aserped 
paasse dinkht Ag. 600. Seph. Ai. lc: — Exvetzas) eo, yee 
tendit. De duplici dolore sententiam intellexit scholiasta, ¢, 
quam nos dedimus, interpretatio debetur Miillero. 

V. 358, ν wés, eorum, quae vebis optanda et agents 
sunt, . ; 

V. 359 sqq. yégec ovy Solac] ita ut ab iis ius Atrideres 


| ot dopius salva restitui nequeat, neque supersit aliquis, a 4% 


hee perfici possit, nisi vos.ipsi. De his’ rebue agendis dictum 
“Madioy yeyéontas. Miillerus haec de effundendis infertis dicts 
Gpinatur, quae non a dominis, sed nonnisi a liberis offerri pot 


aint, quoniam illorumt manus impurae sint. At de inferiis non 


amplius agitur in his lamneatationibus, sed dg sola conditione ae 
dium: cf. ad v. 154, 


. CHORPHOR. V. 360.—366 (370 — 21. agg 


V, 363 — 493. B. Poacitur vindieta @ alts suporis et 
inferts. 1. I. Agendum est ; lupiter, Uhera aqdes, per seeleste- 
ram gernieiem. — Ch. Videam iacentes eos, quos adi. — Or. 
Gecciviat eos lupiter: iugtem a Furiig posco. — HI. Ch. Sanguis 
pycit sanguinem, Furia cladem pro clade. — El. Videatia, uu- 
mina infera , aedes et nos, turbatos, — Ch. Dubita inter timorem 
et spem in te positam.— Or. Urget implacabilis ira Agamemno- 
nis. — Vides choram semper ad agendum, ad perpetrandam | 
eaedem hortari, Eléectram poscere vindictam pro calamitate do- 
mus, Orestem pro iure civitatis et Agamemnonis. Non dubitat 
Orestes de patrando — sed omnem eius Yationem conai- 


“« 


derat,” 


v. 862 — 366, Penetravit — aurem sagittac i 
atay,o lupiter, qui omittis perniciem meortalibus 
aceclestia, et ratum (amen redditur ner parentes, 

V. 362. trotco] Sententia ea, quam fovebat Electra etiam 
antea, quum diceret optandum ese, ut procul: perirent interfe- 
ctores, nunc, qaym dixit chorus ipsis Hberis omnia esse agenda, 
maxime cam commovet, ut omnia a nobis tacite percepta, ai ab 
aliis proferantar. — deapnegis dictum ut v. 482: ds drew 
rerꝑcure. 


V. 363, Nentio Iovia elusque niuneria, quo ultionem ab in~ 
ferie emittat, est pro invocatione auxilii elas in hac re. Men- 
tione enim diis suus fyibuitur honor, qua re ad épitulandum pro- 
piti funt. Sufficit propterea invocationi in — et initiis car- 


minum illud pynoopes osteo. 


V. 368 lupiter quum ab inferis emittere dicitar, tamen 
non idem qui Orcus cogitatur, quanquam hic Jovis inferi nomine 
afpeltator Suppl. 148: est enim hie alius Llupiter, Zev @idoc ib. 
262. Sed etsi differt utrumqae numen, tamen hic etiam locas | 
testatur eandem utriusque rationem agendi eaudemygue potentiam, 
id quod vidimus Ag, 1309. Exercet iyitur Jupiter superus aucto- 
rifatem etiam ig rebus inferorum, quouiam concordi animo rea 
grant fratres aimitlimi. Cf, Theolog. Aesch. p. 70. — tare- 
g oBMOML?YOV arar, at "Eounyy Ag. 58, 

V. 366. geese 5H yagi Sa xab AlylaGov? Sch. 
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v. 867 — 874. ‘Contingst mihi, ut acclamem utrique cre- 
mato: eur enim oceniiem, quomodo in mente vagetur o : ante 
* praecordie flando aaeriat ira ét odfdm? + 


V. 368 aq, Rev ny eet sdoduy poy, ululatum de tae 
ds, qua rogue incenditur. Ita ne vxcit vb ANApaioro⸗, ignem (atda 
pleeae aceensam, Soph. Ant, 123. Cupit videre dominos rogo 
_impositos, ut v. 257. Dum cremantuy adversarii, ululatam exor- 
aurus est chorus, id quod (Hom. 04. IL, 450) fieri solet, dum 'conii- 
tur hostia: hoatiae igitar loco illi caedendi ad expiandas aedes,— 

- GalveaGas, ictu interfici, Th. 959. Pers. 303. 


v. 371 eq. Fuxas, omnino, per totam mentem. — %¢ 
sates de affectione animi, ut Ag. 909. Hane notionem ampliu 
_exhibent ea quae sequuntur; in quibus mégosder xagdiag dictum, 
“ut in io loco: déiypa ngocraragiey xagdlas notaras, — 2 ek 
plicativem , at Ag. 173. De structura cf. ad v. 307. 


V. 372 eqg. sogea de anteriore parte culusque rei: salir 
æcgSqou oroperas Ag. 218. 8TL.— desuuc de ira Hom, IL XVill, 
322: dgsuis ydlos. — angqtar, flando sae vit: de mente a 
tata Hom. Il. XXJ, 386: diye dé ager dvi eect Guposg agro. Cf. Pint 
Isth. MUL, 27: én” GvSgainove aya. pagrigun. otuyog be 


loco de ipso odie, Plerumque de re invisa, Pi 


V. 375 — 379, Et. quando. ulrinque* potens lupiter mant# 
inSiclet capita ebiruneaps? Restituatur terrae securitas: iustam 
cengitionem ex iniusta postulo, Exaudite hoe vos, qui morta 
ram rebus pracestis, 


, V. 375. dugeOalie de auctoritate Iovis, quae cernitur it 
facinore parifer atque in vindiela, sine qua nihil eat, quod pet 

seloatur. Its navatriac, naveoyéens Ag. 1405, Sperat lovem nev 
potentia sua adiufurom esse res Atridarum, ut adhue eos fregt- 
sit, Ita Invocandus est Iupiter, quia postulat Orestes integre® 
terrae et urbis statam., Maec ut sibi ita contingant, ut manct 
cerfa felicitas (aiota ywor), eget auxilio Iovia, qui omnia pet 
cit et copfrmat: Ag. 151, 1406. @addew de robore ef potentis 
dictam Soph. Phil, 420: Petlorsts elaw dy aroate. 


V. 316: xdgaval capita nen aedium , ut‘schit., sed ipsiat 


\ 


Acgiathi etClytaemmestrac. Iin winxe xagyva ToueurH om. EL. XI, 158. 
—XR ib. 00. Usitatior in hac re singularis: vide ad v. 991. 

V. 378. Slnav) sententia es, qua nititer omne Graecoram 
fees: laesam iustitiam reatitui necessitatis lege acterna. 02 conti- 
muativum. 


V. 879. tetqva, ut tupgarvidac vegtiows Vv. 385: inferorum 
regen, Plate, Proserpina, Tellus, qui Furias emittunt. 


V. 380, Evocat Orestes numina ea, quae impreeationes ra- 
tas faciunt, Furias (Eum, 417), guia ab his satisfaciendum est 
iurl Agamemnonis. Haee orfa ex omni caede caedem ultricemh 
requirere iam explicat chorus: et ipsas deinde imprecationes ape 
pellat Electra, 


V. 380 — 384. Sangnis effusus alium requirié sanguinen: 
clamat enim Furia stragem propter priorem perniciem, quac alte- 
ram adducif. | 


V. 380. Chorus Orestis preces adiuvat earumque rationem 
affert, Caedes eaedem pescit, ut v. 58. 


V. 382, fog} TFouòor inogdidtew Ag. 1045-— 


V. 383. waga ec. ace. propter, ut v. 901. Pind. Ol. I, 
65; xevay wage dlaccay, Exempla e prosaicis scriptoribua vide 
Matth. Gr. §. 588, c, d&. p. 1175. Bernhardy. p. 258. vetat: 
naga dpdleay Pléyev Thuc, 1, 14}. naga — innvinzas De- 
moath. Phil, I. p. 43, 14, 


V. 384 siségav] Intelligitur aliud cGtyv. Quod pernicies 


- eorum, qui antea oceisi sunt, alleram perniciem ad priorem per- 


niciem. addueit, clamat Furia stragem. 


v. 385 — 389. Quo abiernnt inferorum domini ? age impre- 
cationes potentissimac: videte Atridarum geliqua consilio et domo 
privata, Quo nos vertamus, o lupiter? . 


V. 385. Ut valeat aliquid imprecativ, cuius opem implorat 


* Electra, ante omaia opus est favore regum inferorum, qui emit- 


tunt numina imprecationis: itaque hi primo invocantur, Miratur 
quasi Electra, qued hi reges inferorum nondum pre iure Aga- 
gatmnonis quidquam perfecerint, Ita ab ipso Orco exspectatur 


— COMMENTARIUS IN AERSOMYTL. 


—* Soph. El. 184: ot@’ 3 role "Apupeproridac daagteqmens, 
ob@’ & maga xbv “Ayigovia Geb; ardocwr. Deine ipane invecas- 
tur ee quas rates faciunt Fariae, earuw nemiga; po- 
gtrema Iupiter, quia sine eo nibil perficitur, 


V. 386. Tere, tohuxgarets dqaé}] Similima compet: 
latie v. 649 aq. Schol.; dvgdelonoui tes ceac. 


V. 387, ta Agen’) duds rovs imolotnove cov “Aqosscdwr ante 
onacuivous nai puyadsvdértas twy olxwr. Sch. 


V. 389. dwpdrer dteua) honore iuris in aedes private. 
Ita ndytwv. &ciysor v. 384. Cf. Th. 1024, Dé re of, 124, 321. — 
né, in quem locum, cum zoi sit ad quem locum vereus: 
Herm. ad Eur. Here. fur. 1334. - 


V. 390 — 397. Penitus perturbor audita hac lamentatione: 
modo deaperans et tristis, si loguentes audio, modo, si te adjutor 
rem videa, removetur dolor in eventum lactum, 

V. 390. aéaalsas xlag— xedatxoutac] Cf, Suppl, 795; 
palawoxous de nadierval pou xnaodle. Cf. Ch, 603. 


V. 391, xdtovaar] dvd sot xlvovon, Sch, Cf. Berphars 
dy Synt. p. 36%. Rost. Gr, §. 137. 4. b, a, Soph. Ai, 1006: 


mot yao polely poy duvatdn, totg Gots gel du mOrascy paz 
dapou. 


V. — cé<a dv} Respondet dra» d° aie’, Querelas U. 
berorum audieng tristis redditur chori animua, yedit vero Apes, 
quando dicta non curqus Orestem intuetur. 


V. 395. Gukwie vero te adiutorem videt — ita 


ut grata res mihi apparitura sit, facile removet de 
lorem. 


V. 39% dadataces, removet, azésgeye, ut Eun. Iph, 
Taur. 912: of pm” éntoyss 7’ ov8” dxovyjou loyow, Phaem 
1087: nag “Agyetuy doou avid» dnectqoacde mupynoodueroe; — 

V. 398 — 402. Quidnam dicamus, quod tempori aptam aif? 
An forte mala nobis a parentibus illata? Hacc nella persuasione 
placantur: efferatus enim animus eam a matre non accipit. 

V. 398 Orestes, qui v. 375 sqq. lovis et Farigrum aexi- 





CHORPHOR. Wi 390—403 (406 —u9). 389 


Semin recoprrenda deme ‘impldrhverat, tam ad augendam haram 
precum auctoritaten affert mala sibl per patria et matric iram 
iilats, quibue nengisi violenta facigoré finis impont possit, - Pa- 
dria enim ira exitiaw ei minate erat, si ultionem negicetarus 
esnet (y. 273 aqq.); matris odium enm in exsiliunr eleeeral, Hue 
jus odii ratiqg posita erat in en, ‘quod Oresti patris res erat agen⸗ 
da, neque telli paterat hoc afficium ; quanquan enim inferiia 
Agamemnoni adulahatur Clytaemnestra, temen nog leniclatar elde 
ire. oe mvyorser) edipiacamur qpem diviagm. ; 


V, 400. a dc} ta dyn. Sch. Dalor, quem Qrestes conece 
pit ex odio: matris in se prapter iram Agamemnania ig matrem, 


V. 402. Suuog] Ayaucuvovos. Sch, Sunt qui és potgges 
pro —WR dictum existiment; etiamsi matri adularer, eius in we 
adium non placaretur. At neque illud bene dictum esge arbitror, 
neque tam gacya est Clytaemnestra, ut filium aspernaretur, gi 
hic neglecto patria jure sibi morem gereret, Ima ipsa confitelyr 
mala satis multa esse perpetrata neque ampliua sanguinem effune 
dendum (Ag, 1571), imo sufficere sibi exigua bona, mado desinat 
caedes (ib, 1490), Qdit fitium, dum metuit, neque ob ullam aliani 
onusam. Unica ratia, cur pax redire nequeat Atridarum dqmal, 
posita est in implacabili Agamemnonis in Aegisthym e¢ Clytae- 

mnegtram odio. Quum enim hi likeras nullos progenuerint, de 
imperio etiam canvenirj posset inter Greatem et illum, 


, V. 403 —- 434. C, Enuntiatur Agamemnanis ign6e 
‘minia et conailium vindictae, J. Ch, Xquidem regom 
Cissiq more planxi. ~e El, Sane. hanestum civium comitatus 
regi probibuit Clytaemnestra, ~~ Or, Vae igneaminiqm! Poenas 
eius ego exigam, < Il. El, Addidjt obtroncationem, ne te ies 
vare possit mortuas. — Ch, Ita feelt, neque ego opem ferre 
potui, sed dissimulandus erat luctus, ~- El. Haec ty conside- 
res, neve emelliaris. — Quae in hac parte et in utraque priori 
praccedunt enuntiato consilia Qrestis, rationes eias exhibent; 
quac sequantur,. ei frmandag inserviunt. \ 

V. 403 ~- 408; Arium ‘planetum planxi, lugens more Cissio 
multis verberibus, ut resonaret caput. 

V. 408. “Agesov} Pepulas, qui Medorum proavus dicebatar, 


t 
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wapud Herodbdtum bis nomine “Agus appeliatur Vil, ‘62, 66,eend 
momine “fees If, 93. Idem iis hoe-loco datur, cerrepta dip 
thonge es, ut in ‘Apyelay Ag. 177%. Cam Cissiia commemorenttr 
Otiam apuũ Herodgtum. Mulieres Cissias lamentandi arte insigne 
observat Ahrens e Pers, 120. Ut omnino actate Aeschyli Tr- 
fani. com omnibus Asiae minoris gentibus Persarum moribus s 
miles exhibebantur, velut in monumentis Aegineticis Paridis habt- 
us, ite nunc mulieres.barbarse Trojanae mores sos appellant 
nomine zentium earum, quae sunt Asiac potentissimae, Ne vero 
Stide suspiceris eas non esse Troianas, conferas lecos Aeschyli, 
ubi senes Persae planctos suos Mysios et Mariandynicos appel- 
lant: Pers. 939, 1054. Talia planctus sane hand decebat reget 
‘Graecum, qui omnem aspernabatur barbaram laxuriem (Ag. 88), 
‘ét tamen hic solue Agamemnoni erat concessus, quum reliquos 
‘familiae socios et ecivés Argivos a comitatu prohibuisset Clyiæe- 
‘manes(ra. Sui vero planctue recordatur chorus servaram nun, 
“quum implacabilem Agamemnonis iram commemorarerit Ores{es, 
et monet se salfem-@ more suo debitum reddidisse honorem ¢ 
‘quantum a se fieri posset, eius iram placavisse. Ita chorus, id 


‘quod semper agit, monet nihil mali instare aedibus, nihil fani- | 
“Hae: has enim liberas esse ab omni culpa, et in hac quidem re 


“HMberatas suo ipsius officio. Rlectrae vero haec ipsa res in me- 
moriam revocat ignominiam Agamemnoni in exsequiis illatam. 
V. 404. indepoc, lamentatio saevior, Suppl, 115. Eur, Phoet 


~1034, . Orest. 1391. Here. fur. 109. Suppl. 281. Teroad. 6, — 
1304. AHRENS, Cf. Eur. Rhes. 895. et locum Pindari is — 


t-achol. Vatic. ad cum locum. igieu(lew Callim. fr. 176, 
V. 405 aqq.. dagstsoniquta, continua pulaste. 


4 dinguyda Pers, 1068. dag Soph, Ai. 310. Creus. fr, 335. | 


‘Theoer. XV, 68. — Huc illuc vagabatur manus extet- 
-@8 frequenter inflicta desuper et longo impetu. et 
, eaGeyv, quia eo fortius percutit ietus, quo longior est impete. 
— erin] cf. adv. 23, — Ooty pata v. 752. 
V. #11 sq. Civibus. de sepulero . Agamemnonis quaerentibst 
‘ quacnam reaponderit Clytaemnestra vide Ag. (19674, — gvev dl 
nevFnpatwv, ut ibi ovy tnd —E toy & olxwr v. 1470. 
.-C& Boph. El. 100. Solas illas malieres captivas nemo prebibuil. 


CHOEPHOR. V. 402—419 (42s — 439), «300 


a 


V. 414, -Exposita primum -luctsosa Agamemnonis seste ab 
* Oreste, ‘Redium conditione ab Electra, quum monuerit chorus re- 
“quiri iuatam caedom eamque perpetrandam ‘esse a liberie, enun- 
“dlatis deinde precibus vindictae tum ab Electra, tum a chere, tem 
“ab Oreste, exhibitis iustis haram precum rationibas, commemera- 
‘ta exsecratione occisi et implacabili eius ira, nune.quem prises 
“matrem ipsam nominet -ciusque seelus proferat Electra, moncas 
‘eam ita trectevisse maritum, ut ne aped inferes quidem iustem 

ise nanciagi posset honorem, concilism occidendae matris eloqui- 
“dur Orestes, 

V. 418, Ita Electra Kur. El. 281: Odyouus pysece atp? ine | 
-egatas’ éinze. STANL. ‘voog(Cav dé interfciendo v..470, Kaw. 
-211, Th, 982, ; 

V. 419 — 423. Etiam abtruncatus est: eaque probro im- 
-etatam sepelivit, necem tuae vitae intolerabilem redditura, Hace 
‘ est patsic ignominta. _ 

Vv. 419. Et obftruncatue eliam est, wt, scias hoe. 

&¢ coo eldi¢ brevius idem declarat, quod rosavsa iy geedly 
“yoepev.v. 429, coqe dictam' ut e xaud yon gpedons tooor Soph. 
- Trach, 58. Scias tanta, scian haec, quac sufficient ad excitan- 
-dum te. Similis dictio est. w¢ eldij¢ dxay Soph. Tr. 678: alios 
‘locos affert Blomf. ad v. ‘1008. iEur. Or. 524. Phoen. 997. 
- ph. Aul. 1426. Arist, Plat; 1123.— @pzacyaisods)} Cf. Soph. 

El, 444: vg“ qo Davey dzsuog, Gere ducuaericy mmaczadtody nant 

‘Jovtgoiow xaog xnlidug tipater, Et ibiSchol: eiedecay of dge- 

Cartes tuqihiov pévoy axowegguitay rede dempetivens ix martes 
' plgovs rou aepatog enovepvopaves nab negcansey ayr0is ta .cxge 

F cuvelgovtes dice toutev, dcmag tiv Idvapsy bulvay. &paigouperas, 

dia 50 py aadeiv alg Loregov ce dewdy mug’ airur. égogevy Ja 
- ale wap pooyadae tad axga, & xad pacyalscdaras Ueyor. Idem He- 
“aych. paoyeloOyve, Suid. iuacyadicOy. Schol. Apoll. Rhad. 

IV, 477. Virg. Aen. VI, 404. Senec. Agam. 950. STANL. 
Cf. Herm. ad Soph. El, 437. Hom. Od, XXM, 475. Videtar mos ar- 
- tus ex ea superstitione, qua membra corporis exirema testimoniam 
* de eaede ferre putabantur, velut digitus e sepulcro, manus ex 
‘ ove eius, qui molierem deveravit, porresta. Ct. Welcker. Nov. 
- Mis. Rhen. 1, 3, p. 401 ag. — Choro-bos versus tribyit Mil- 
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ferme, quia-solum hane abirgnentioni {futerfuisse probabile ut, 
qtiq. soli ei regem ip fanere comitari licuerit. At nga dicit it, 
qti loquitur, sc -interfuiase: obtruncation!, neque inde, quod cup 
exaequiia. commensoratur, cam in ipsis exsequiis factam este 4 
-paret, sed, ut apud Sophaciom, post cacdem, simulatque rerum p- 
‘Gtus erat Aegisthes, Maque statim post ea, quae exhibet tragee 
dia Agamemno. Qeamdin enim iacebat occisus ante. obtrupeati¢- 
mem, metyendum erat eum moliri ultionem, . fiaque feptinaniet 
howd dubie adhibita cat illa cura, itaque Klectram ante ipy 
exsequian acceasisse ad corpes et vidisse boc mutilatum satis pry 
-babilo est. Electrae vero hnec propterea’ tribuo, ‘quia ea quae it 
quuntur parum xpta ei videntar. Cum funere commemoratar o 
truncatio, quia hac pariter atque illo. debitum mortuis benoren 
Agamemnoni ademtura erat Clytaemnestra. ; 

V. a21. Conata eeddere necem vitae tuse intele- 
rabilem, its tractare necatum, ut te adiuvare noqueat potent 
destitetus, ita ut per omuem vilam et memoria asceleris illiss ¢ 
fnopia te premat, Schal.: iva ductuzy Glov Cxons sou Ayspipe 
oc 7 duvapdroy 00, ouppuazjea mode typwpler Kiyrapins 
“Ne vero peégow de sorte dictgm opineris: quae vax wbique met- 
tem vel fatalem vitae exitum designat.- Quod’ hee loco coufirw- 
fur ot per oppositum -cisive og, et on, quad mox ad ipas batt 
verba refertur ddyns natgqor popor, Itaqge dicitur yore Ag | 
mémnonis, nen autem sors Orestis: et. big etiam versibyus 421.4 
423 designatar una ex illig dvacs eelpore, quac dicuntur v. $23 

V. 434 — 4239 Ita occisus est pater tuus: ego yero uh 
bam nihil valens, Canis inster a loco cacdia prohibita fem 
 Mibentiua quam ridebam, lactitia lugtum celans. Hacc in meali 
lasges, | _ 

V. 424, Adyes in lamentationibus, ubi quge- pérsena antect- 
dens dixerat simul confirmantar et amplificanter, etigm Th. 8H 
ot P, 216 usurpari monet Abreas Chorus, qui ipse versal 
erat prope caedem cum Cassandra omaibusque — 
(Ag. 961, 980), aférmat revera oan esse perpetratam ‘its, .2t dé 
xerit Klectra: adfuisse enim se, eed opitulande invalidam, sisi 
Clytaemnestrae xetragam & loca caedis, terrare eoactym ad aig 
landam lactitiam, Hasc omnia digna-sunt servabus, quihus prabes· 


— — 


CHOEPHOR. V. 421—480 (441 — 451). 24 


dem est quidquid agunt domini (v, 76), quornm ex more est ag~ 
sentiri vigtori (Eurip. Electr, 633), indigna Eleetra, ut etiamst 
legendum sit anecsavovy, hi versus tamen chore tribuendi sint 
Hladque ita interpretandum, ut sit idem quod dgegxtos: repnlit, 
' removit me Ctytaemnestra, quem occurrerem regi opitulatura, 
Concinnivls vero est éxeorarovr, — wogorv] BisyHaba vox in 
erai tribracheos, ut Suppl. 516, Soph. Ai.. 343. 


V. 425. dzsuos] nullam mei rationem habebat Clytae~ 
mnestra in patranda caede, Excusat chorus ex imbecillitate mu- 
liebri, quod praesens regi opem non _tulerit.. Sed ut postea 


planctum ediderit, fevisse se iam tum sortem regis luctu dissi- 


mulato. 


V. 426. Canis instar prohibita a recessu persni- 
cioso, Labrum Agamemnonis pesitum fuisse in aula inde appa- 
ret, quod una cam eo occiditur Cassandra, ‘cui in thalamo nihil 
esset negolii. Sed positum erat in angulo aulae ad pariectem, 
dum in eadem ad aram convenerant servae: ita ut procul hae 
eacdem aspicerent perpetratam a Clytaemnestra, quae maritym 
Javabat. Itaque de balneo non cogitandum est, neque hoc iubet 
padoris ratio, quum coram Penelope lavetur Ulysses, neque in 
aedibus Nestoris, ubi Telemachum lavat Polyeasta, tale balneum 
eommemoretur. Sufficiebat pudori poni labrum ita, ut posset 
avertere oculos qui vellet, Ab hoc angulo servas repellit Clytae- 
macstra vibrato gladio, et recedunt illae canis instar, cui facile 


iniicitur terror, 


V. 427. dvdgegoy, debite retali, selvi. dsagious, 
referre, pleramqne addito eg teva, ut sit culpam referre. — 


oe 


solvilacrimas libentius quam risum. Rdidit et lacrimas— 


et risum, illas Agamemunoni debitas, hunc Clytaemuestrae gratia. 
Aliter Schol.: ovdénote otttag iroluws tyélaca, ws tote ixokues 
éddxovoa, quod male friget. } , 

V. 428. Dietum ut Ag. 726: wai gvyyalgovew scposongensis 
dydlaoce modcgwna Prato uevoe ‘ 

V. 429, yodgou pgedy Tow Soph. = 1825, Cf. Prom. 
769. Suppl. 991. 

V. 430 — 434. JInfiges tibi et per antes verha nostra usque 
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4d intimam animi sedem terebta. Sic enfin res se habet, itl 
ipse cupit audire. Firmo animo progrediendam est. 

V. 480, yed@ov avfficit repetenti,.quia medti generis form 
46 infigendo in animnm monet. Ita yonweade Suppl. 991. Nune 
primum Electra Orestem compellat et ipsa ad facinus exhortater, 
quo faeto statim is patrem evocat. — ay, una ct nobis, 
adiuva nos in exhortando te ipso. avy pro adverbio mox v. 4. 
Ag. 544. | \ 

V. 431. tétoacve) Hane. terebrationem potius dicentis quam, 
audientis esse iudicat Ahrens, At est ea. nibil nisi similitud 
infigendae sibi sententine. — javzo Paces, ita ut tacite in 
mentem iufimam penetret. Schol. jgepaly 17; wry). avs rou’ pO 
ſxouv nat py axoniavwusvos, quod vix inest in qovyog: quanquam 
idem fere est sensus totius sententiae. Ima mente concipienda 
Oresti erat ira de his contumeliis et consiliam vindictae, né aspects 
matris hoc labefactaretur. | 

V. 432. ca pay] Ignominia modo narrata. 

V. 433, Schol: adrég df, tovs” Your 6 nario, exsdrpt 
xad tad down yeas, voit lore tay cepwolay. Quae explicatio 
omnino sufficit et aptissimum exhibet sensum, ut mirandum sit, 
qood alia quacsiverunt interpretes. — ogy ¢, ————— lxiovuũ. 
Hes yeh. 

V. 434. Iotati dé sos —XR& duvcpes Seuay xar’ wi 
ewy. Sch, 

V. 435 — 444. D. Evocatur Agamemno, I, Or. Ab 
ais, pater, tuis. El. Accino lacrimans. Ch.- Accino, progredit- 
ris, adiuua. — II. Or. Robur cum robore, ius eum ivre con- 
curret. EJ, Dii, iuste fusta perficiatis. Ch. Horresco vota audieat. 


Eveniat fatum, quod diu manet. : 


V. 436. xexiavudva, lacrimis perfusa, Cf. v. 688, Soph, 
Qed. Tyr. 1490. BL. 

V. 43%. oraoss v. 108. incfog oe G avornag Hyer Gf xou 
fonGoyv Oey. Sch. Vox nayxowwog videtur testari, iunxisse u 
Oreatem-et Electram cum choro in pronuntiandis v. 437 et 438 


V, 438. Cf, Soph. El, 453: alrot dt nxgocactwoven Ags 
abueri] juiv kgwydy abroy ae tyP gory podety, 


CHOEPHOR: V. 480—445 (451 — #5). 4S 


V. 448. Hi versus non preess, sed praedictionem . exhibent; 
at eat talis praedictio pronunfanda Inter preces, ut cognoscatur 
‘hominum fiducia, cui accedere debet auxiliom divinum. dens dges 
ut dindotc done v. 881. Recte sehol.: 6 Gens yueyv ta tee 
éySoay. Robur Clylaemnestrae et Aegisthi in eacde Agamemnonis 
sese exercuit, nunc vero denuo: spectandum est. Eadem ratione 
Sue, illoruam cum iure horom conflicturum est; diy enim omne id 
designat, quod posifum est in arbitrio cuiuspiam hominis. De 
consociafo- robore ef iure vido ad v. 140 et ‘233, Theb. 415: 
“Aons xgevti, Alen 3° épaluwv. Hoc loco minuscala litera scribenda 
sunt vocabule, quia non de numinibus cogitatur, sed de rebore- 
et iure singularum — id quod inde arene? quod plura . 
numerantur. 

V. 442. Updoness. Vide ad Ag. 245. 

V. 448 oq. Diu instat id, quod fate constitutum 
est; eveniat vero evocatum voventibus. Haec sententia 
subest omni imprecationi, parari rem quamvis lege naturae, quae 
elugulas sortes distribuit, requiri vero dictum, ut rata fiat. Recte 
achol, wénnye piv xa Sorotas nadas ind Mowgdy 20 av Kive 
caiuyyotoay avdgoxtorjoacay avapePyvas® tO nat”. avrg dt xa- 
Jac nvpaOty inc a5 diene UIs S Yor wy pedljoy xpdc typoglay- 
Kivecipryyotpas tO Ssiov, Caedem Clytaemnestrae a diis destina- 
tam idque. iureiurande firmatum vide Ag, 1204, Ceterum si recte 
statuimus ab Oreste et Electra cum choro pronuntiatos esse Vo, 
438 et 439, idem de his antistrophicie existimandum est. 


V, 445— 458. E. Coneludit lamentationes querelae, 
opposita fiducia, Perpetua mala queruntur liberi (str. ):: 
salatem instantem praedicat chorns (ant,): invocat —— deos, 
inferos (anap.). 


V: 445 — 449, Vae dolorem domesticum immanem, intole- 
rabilem, inGnitum. 


V. 445 aqq. Oresti et Electrae hos versus restituit Miille- 
ras. Chorum iam non decet lamentari, quam hic semper pro la- 
mentationjbus vindietam et salutem instantem demonstraverit, 
Idem agit ille in antistropha, cuius sententia tantopere differt a 
strophs, ut ab iisdem utraque dicta esse mequeat, Liberos iam: 


* 
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querelas fendore sptissimum ¢s4, qaum vindleta de ipsa matre s- 
mentia eit, | ; 

V. 448, —— teroe cou — Sch. | Eur 
Phoen, 786: “Agys Booplov nagapovoos fogrnis, _ 

V. 450 — 454, Acdibus inditum est horum remedium: neque 
eb aliis extrinsecus, sed ab ipsis de fera rixa cruenta deseeniil 
hbymaus decorum sab terram. 

V, 460 oq. Expotoy, infarsum, impactum, a ports 
finamestem. Schol. Vien. II. 1V, 440: aporoy: dziggutor, ag’ 08 
wai ports, ta tsPdueva sors xolloig toa uaosy GOOrne ngd¢ crankt- 
quoi. tHe oigxog BL. + 10d", corum malorum, quae mods 
wecensuerunt Orestes et Eletira, Quoram remedium dicjtur by- 
manus ab ipsis libéris cantatus diis inferis, quippe quo debitum his 
eficiem solutum sit, quod ab alicnis pro nolis dontp solvi potest, 
ab ipsie vero familiaribas solutam inferoram favorem et per bene 
eertam epem victorias conciliat, Preces de hav victoria carmen 
elaudunt v. 454 qq. . Bs 

V. 454, sata yac) eord vel fee. Pervenit hymns lis 
inferis cantatus ad hos ipsos, penetravit sub terram, Cf. v. IIT. 
Ke quam penctraverit hymnys, is quidem, quem. alternantes eec* 
metunt chorus et liberi (cf. v. 362, 379, 365), invoeatio deorem 
illorum claudit cantum, 

V. 455 — 457. Kxandita hac imprecatione, dii Inferi, mit. 
tatie li liberties auxiliam ad parandam victoriam. 


V. 455. didida cet.) Solitus hymnocum exitus, Hymn. apoll. 
Del. 165. add” dyer’, Ap. Pyth, 367. Mere, 579. Ven, 292. Cerer. 
490. dil” ay’. In allie ab diia, in allis a xad ob pe, vel zaigt 
invocatio incipit. 

V. 458 — 592, Invocatur Agamemnonis avxilicn 
in recuperanda domo. Carmiuibus evochtus est Agamemno 
et exhibitae rationes, cur ab eius ope sperari possit victoria; aunt 
Apei proferuntur ea, quibus permoveatur ad ferendam opel. 


V. 458 — 46%. Or, Pater, regatus des mihi potestatem de 

_acdibus. El. -Adiuves me, ut mea matp in Aegisthum convertam 

Or. Sic tibi inferiae restituentur, quibus alioqui carebis. El. 
Ks ego tibi primo done feram uuptialia. 


CHORMHOR, V. 416—472 (447 — 493. 245 


V..058, 08 tugarrsxoTc} diy dco Ranked nodnis, Gli® 
adoswe. Sch. ° 


* 


V. 460 sq. Et exo, pater, fdem sentiehs a te desi- 
dero, ut liceat fugere cassem immanem et iniicere eum 
Aegistho, Cf. Not. crit. — eyes dictum, ut Ag. 1402, | 


V. 462. Evvo poe footar] Cf. ad v. 122, ‘ 


V. 463, evdelnxvose, Ovole veg AOrjrnuw* xed 5 Tottoyee 
gic. xd ab voig vexgvic incpegopetvar onovdub, qyovw youl. Hesych, 
STANL, Bekker. Anecd, p. 294, 22: megtdecxver, 4 dnd sorte 
GnvParovasw forlacis ysvondvy, Ch. Poll, VIII, 146. Meminit 
harum epularum iam Homerus Il, XXIII, 20. BLOMF, yo 


o66] in feato ab universa terra celebrato. : 


V. 464. nue otes xvegweots] in ignibus nidore sufa 
fitis. Lucian. Cont. e. 22%. p, 519: of 88 xaé xugay rjourreg 
QO Tov ywpartwy xat pereen teva Govsavteg xalovol +8 Givi To 
molvcedy deinva xab aic aa Oovyparte olvoy xab ueliegator ivy tov 
or, — ai — gemoterxacs 8° oly tag wuyds drantunoutvas — 
sade denveiw uly tig olov te neginetomious tHy xytouy xab toy 
sanvdy, rlverm dk ard tov BOSgou to uedegatov, BLOMF. 


V. 466 aqq. yaeunitovc] a yao Atywodos anoleitat, xayd 
yan Fnoopat. Sch, Cf. Soph. El. 961 — 971: xai yawy énas 
Eloy cevty, Promisso honore sepulcri patrem movere etiam apad 
Sophoclem studet Electra v. 457: Snwg tO Jotzde avroy agrvew= 
algae xroot atépumer , 


V. 468 — 475. Or. Tellus emitte patrem, ut inspiciat cer. 
tamen, EI. Emitte, Proserpina, et da victoriam. Or. Recorderie 
lavacrum, pater. El. Recorderis cassem. Or. Ceperunt te vincu- 
lis non ferreis, El. Turpi vestis frande. Or. Num te excitat 
haec ignominia? El. Num tollis caput? = 

V. 468, yaut’, dvec] Cf. Pers, 629, 640. 

V. 469. et Fogqpor] Dictam ut evana — Soph. Oed, 
Tyr. 190, uhi vide Erfordtium. —, De xgarog vile ad v. 283: 
robur vel potentia vietoriae, a 

V. 411, «9 0° éxalvsoay, quo ex novo more in fe usi sunt, 

> Vu 472, wédasg Gyadxevvoss] Oxymoron ut drxe quegd- 
Aeschyli Trag. Voh 3. P. il ) 10 
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gary Ag, 81. BE. — deo⸗abic. Myw ab tj dduetodeiry. 


: taGqtt. 


V. 413.. Iongendum est aloy oss Rovigurotasy, : in velamine, 
quod tarpi consilio excogilaverunt, — 

V. 416 — 478. Mittas nobis iustitiam in certamine aociam, 
seu fae, ut illi eandem eladem patiantur, si superatus victorian 
reeuperare optas. — Duplici rationc. interire poterant interfecto- 
res, aut ita, ut ius eorum cum iure likerorum confligeret, et hi iv- 
stitia adiuti superiores evaderent, aut ita, ut malum iis accideret 
tale, quali perditus est Agamemno, quod non iustitia intulit, sed 
fraus aliena. Itaque hoc valt Orestes: castiga eos siveDper nostras 
manus iustitia adiutas, sive per mala ab aliis vel casu allata. 


V. 479 — 488, Audiag ultimas has preces liberorum: mise- 
rere Glii et fillae, ne exstinguatur gens Pelopidarum. Ita vives 
mortuus: liberi enim servant defuncti famam, sicot suberes rele 
sustinent servantes in profundo mari, De te lamenfamur: tu ser- 


vaberis, si nos exaudiveria, 
a he 


V. 481, &gaevos] Quod offendit interpretes Ggoevos yore 


dietum pro agoqyv yévos, non animadverterunt illiz inservire id 


ad conciliahdum Agamemnonis favorem et brevius designari eo 
idem, quo@ fusius exhiberetur per dgcevog agaeva yovov. Mares 
enim habentur feminis potiores (cf, Eum. 737) et in iis positum 
eat generis nogien (Eur. Iph. Taur. 57: otvdos yag otxoy det 


' gaides agoeves); ila ut in Oreste se ipsum vivum videat Agamemno, 


eumque propterea suam potissimum prolem dicere possit , potiat 


quam filias. -At facile. concipitur opinio, quae non ab iig quidem 


abhorret, quae hodie atatuuntur a physiologis, filios potissimum 
& patre, filiag a matre gigni, quae erat Democriti: 2» piv ti pt 


_ Qh ylecPal pyoe qv Siapogay cov Dideog xad cow dggevos* ov 
- pebvcos dua Seguarytcs ye “at puzobinta 10 py yervacdar Inv, 


so 0° agdev. GAN Suorégou dv xpathey 16 ontgua tO and vOv 
pogtou Bddx, G diapégovow Glighty 1d F7Au rec go agder. Arist. 
de Gener. Anim. HV, 1. His consideratis vixeopus est monere, 
Auam s&epe peculiarem liberorum naturàm ita desigment Graccl, 
“at eam a parentibus repetant, ut in ilto dvorum- atadec. Bee. 
u. xXI, 151. , : 


CHOEPHOR, V.-4%73 — 493 (463 - 519. 147 


. YY, 484. nlndédves TET TTT Te fatna sua famam pas. 
rentum rervantes, #tignitac Sd gins owlory of A me- 
woria ¢leoram binins pendet omnis, quam Graeci — 
animae heatitudos qnamdiu apud Vivos colitur aliquis; tamdiu ho- 
* nor @i eat apud inferos: 

V. 435 syq. perio?) —** tule ca divapuacdtovee dy ij ‘Ou 
Adoo'y aa beaver. Schok Cf. Oppian. Halieut, IM, 371. Pind. 
Pyth. 1, 80, SC CHUTS. horum afferunt Clem. Stroin. II, p. 
422: auides 02 dvdyi ker? aiay vce (1 zat Oavores ) xlnddves ye- 
vias gedlot d° we eyovds dixtvoy roö⸗ ix PvPov xai xiworfor 
owtortes Ay» (ubi errbre additur xara cov apteyexdy Zoporléc )? 
et Eustath. ll. I, 189: periot & OnwWG nag” Aloxvio et aiK 

VI, ps 713, ‘33: gediot dnwc dlxtvoy avéyovow avw kar’ Aisye- 
Jor, — gpediod do’) idqué sicut suberes rete-tenent, 
J? post particulam relativam positum ut Ag. 915: Zeoras « O° ime. 
a xhwornes £0 xdxdwonevoy Get pe pees Ci Ariatoph: “Lyslate; 
667, BL. Cf. Not. erit. . 

V; 481, édvgpuera] Laméntationes in carminibus, quaé 
éecinerant ad sepulcrum. : 7 i 

v⸗ 489, -2 492,. Commode dixistjs; melioré fortana tumulum 
honctaturi. Reliqua, quum firtiatum sit consiliunt tuum, agas 
gam fortunae pgriculam faciens. 

V. 490. Orationem tumuiso retributan pro for- 
tuna incolaii, orationem, quam tumulo solvitis pro meliore 
fortuna, quippe quain exspectetis daturum esse patrem in tumulo 
conditum. . | a | 

V. 491. naTOQ GOT] Postquain perpensa omni facinoris 
ration® ceftun reddituii est te non aberraturum esse ab effi- 
ciendo éo. ; — | 

v. 493 — 530. fn sommnio Clytaémrestiraé narrato 
omeh faciiibdris sui accipit Orestes. Eifusis inferiis re- 
stituta erat Agawggmnoni auctotitaa ii rebus domus suae, quani 

exeréet in Addndends Oreste ad sororent. Nunc¢ quuim lament#- 
ttonibus et tivocationé conciliatus est eiud favor, facit yiuvandi 
Oréstis exor Mum in assignando ominé fausto, Ratid huiud assi. ° 
gnationis eat eadeth; qude in illa adductione ; de qua vide ad 
v. 154, 
: iv * 


d 
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V, 493 — 501. Iam vero quaerendam, cur inferiie missis 
serius malum carare conate sit, vilem defuneto afferens gratiam, 
quee minime aequabit iniuriam: pro una enim caede omnia frustra 


( 
5 


offunduntur. F 
V. 493. YEw doopov, quod iuetum cogitandi ordinem de- 


serit, Ag. 1166. Pr. 883. Schiitzius confert Pind, Pyth, Xi, 
39: Fw nldov, Schol.: Hw rov rpoxerpErov 


V. 495. Serius setis aestimans insanabile ma- 
lum. av, magni facere, ut in illo vlxyy xanqy topg Oi; 
Theb. 716, 

V. 496. 00 poovoiyes, nullam earum ratiokem habenti. 
‘Ha ggorjoar’, & xard yOords Seal, Eam. 115. Soph. El. 10u0 
ggovesy Fosxees ovdiy wy éyw dtye. Ant. 1033: caic”, ob céxvor, 
@oovysor. | 

V. bad Non possum hoc comparare, id est: aequabilen 

gratiac huiua et cacdis rationem haud invenio. cixatew sine de- 
tivo dictum, ut Ag. 150. Scholasta quum vocem sensu coniectandi 
dictam opinetur, explicat: ov dsatata, Sts ovx indugOn, non — 
sum coniicere eam misisse hec, certo scio eam non _ misise | 
Quod neque satia aptum est iis quee praccedpnt, neque per se 
satia detlaretam his verbis. . 


| 
Vs. 499, Caedem nulla ratione reparari pofie vide Ag. 944 
Eom. 647, Nominativi, qui videtar absolatus, hoc loco ea ratie 
eat, “quod ipye is, qui caedem omni modo expiare studet, notio- | 


nem laboris exhibet, itaque ad eam appositione additum est : 
eoySes. Cf. ed v. 988. wd” Byes doyof: Ag. 1577. 


V. 502 — 518. Ch. Scio, quum adfacrim: meta e somniss | 
concepto commota misit inferies, Or. An ex te comperire pes- | 
eum hoc somnum? Ch. Visa est partu dere draconem. Or. — 
Et quo tendit hoc? Ch. In fasciis fotantis instar tranquillavit 
Or. Quemnam tum cibum appetivit bestia rdax? Ch. Ipss 
mammam praebere sibi visa. Or. Nonne hate laesa est.' Ch. . 
Sanguinem cam lacte exsuxit. Or. Non irritum visum misit 
maritus. Ch. Illa vero expergefacta clamavil: mu®Mae per acdets | 
accensae sunt faces anten obscuratae: misit vero has inferiae re- 


medium sperans doloris. 


rs 
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V. 502. De particula +2 ef. ad v. 122. 
V. 503.° desuatuwy, cl. v. 31, 36. Soph. El. 410, — we- 


makudgy, ef. v. 3200. vuxtexiayxtwy activo sensu dictum): 


ul v. 708, : . 

V. 506, Antiquissimus huias semnii auctor nobis est Stesi- 
ehofus apud Plutarchum de Sera Nom. Vind. c. 10. T, MM. p. 
555, A.: Apdxwy Woxyce poleiy xaga PeBoorwsavos axpor. °Ex 3° 
aga tov Paoheic Tleederidas épavy. Aliud, quo idem portendi- 
tur, narrat Sophocles Ef. 427. 

V. 507. Adyos, te epetiic sous dvelgov. Sch. xagarvot tas 


vide v. 662. — zs0% televeg dictum ut Eur. Hec. 419 x03 


velevtjow Ploy; WELL. 
V. 508. Seuloas pendet ab Woke, Schol.: duo xowoy +d 


' Woke. 


V. 509. Noöe tov Sodcorra einer v8 yontorsa. Sch. — 


V. 511. Sec, an. Cf. ad v, 786, | 

V. 518. dyvdodc} to fx tov, drdpas “Ayapduvov0g pevraepe. 
Sch. Missam esse hoe sonuiam ab Agamemnohe desiguatam est 
v. 36. sqq. Quod de Agamemnone hoe dictum esse negat Blo m- 


field@as, quia desit articulus, animadvertendum est vocem avqe 


sensu mariti semper articulo earere apud Aeschylum. Peasime lan- 
guet hoc loco significatio ea, quam statuit Blomé. 

V. 515. Uxcvphoderces] of afecPdvteg dn Aapensgges. 
vot yag iv. Sch, J 

V. 519 — 530. Imprecor terram hane et tumulum patris, uf 

bene eveniat mihi hoc somnium. Lt videtur esse commodam: 
nam si eodem, quo ego , partu edilus serpens in meis consedit 
fasciis, et e mawma, quae me nutriyit, sanguinem traxit, ut 
prae timore lameutaretur illa: est ei moriegdam vi, sicut nulrivit 
monstrum, a me dgacone facto occisac, ut ait somnium, Ta 
mihi ais augur de hac re. 


: 4 
.V. 519. 7G tide nai nasgos. tape] Quia his emittendi 
eraut Manes patris, qui misit, cui ratum faciendum eg amen. 
EKadem invoeatia est v. 679 — 682, 
V. 521. auyxokiwg, cuynupdvws +i dindely. Sch. con- 
gruenter cum iia, quae revera sunt eveutura. 
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V. 524. dor Goentyosor] tudy pro duov, ut iuqy alds 
| Pers, 699. iuow ixfeny Kum. 91. Solet quidem ibj addj articulas, 
cuius dictionig exempla vide Bernh, Synt. p. 316, _ 

V. 527. det croleey Saveiv Pralws, ws Pralws FOgeper. 

V. 528. éxdgaxovtrwQels, in dtecomis parten guccedent, 
Praepositione éx declaratur (transitus a moribus Glii in more@®fe- 
| ros. Ita envdgopéeros in virum matatus Ear. —— 703, savpor- 
pavos Ch; 274, 
V. 580, Orationem tuam ominis loco accipio, accipio quasi di- 
clam a vate. aipotpas Exog Theb. 264. Quod Apollini haec dicta 
existimat Wellaueras ad v. 562 (574), tam nude hi¢ compel- 
lari nou poterat, quam nihil in iis, quae praecedaut, de eo dictum 
esset, | 

V. 531 — 563. Exponit Orestes, qua arte introi- 
tum in aedes sibi paraturas sit, 

V. 531 sq. ‘Utinam ite fiat. Reliqua vero tu qui- 
dem amigis exponas, hos hoc vel illud agere, hos ni- 
hil facere iubens, Tibi qaum res agenda sit, dicas nobis, ia 

quanam re te yel agendo vel ab actionibus abstinendo adiuvare 
possipua. Id acilicet, quod agendum nobis erit fortasse, yownisi 
ty q, una res vel alfera, esse potest, sed accident fortasge muita, 
in. quibus tacendum erit de te, vel abstinendum ab actione, ne 
libi noceamus. Et reyera Orestes Electram iubet se agendo adis- 
vare, chorum tacendo v. 558 sqq. 

V. 533 — 538. Introeat Electra, celans hoc pactum meum, 

ut, dolo qdum interemerint, dolo pereant e mandato Apoliiuis, 
qui nunquan mentitur. . onl 

V. 533 sq. Introfte fubet Electram et ne ex longiore eius 

absentia. oriatur suspicio, et ut adiuvet eius consikium, si forte 
eiuemodi quid in aedibus contingat, — dvvdnxasy ieéc, pe 
ctum ame vobiscuminitum, _.. * | ) 
tg V. 585. cl eovy Augustam Agamemnonis dignitatem, quae 
augeat atrocitatem caedis, vide Kum. 625. Gace scatimgtur 
iunomigia , quam eaedi dddiderit dolug malus. 
V. 536. Stractura: -w¢ ay dodw (2) xrelvavred Sole xa Oe- , 
vortes xab Anpdadow- u —X Regex. Cf. Doderlein, Lec. | 
Hem, II, p. 10. Hattung Partikela I, p. 112. 
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V. 587. Aotlas épymcsoery] Kadem sont apad Sopho- 
elem El. 36: yo mos tosqud’ 6 Doifoc* coxevoy avtoy donidayv 


we nad orpatay ddAoctte xd dyer X8100g evdixous gpayds. — dotlasy 
ef, ad Ag. 998, . 

V. 588, dwevdye Fa wots, gui adhuc nunquam men- 
tifur est, Consulebantur oracula, ut eoram responsis lex di- 
vina rebus homini gerendis certam statueret rationem et per hane 
certam eumque faustuym eventum. Itaque, quia invieta erat legum 
divinarum auctoritas, confidi poterat rem omnem ite esse even~ 
furam, at eam designaverit oracalum, Veracem Apollineni vide 
in locis ‘Theol, Aesch. p. 118 allatis, imprimis fr. 266, +a Pol. 


Pou Mcio- dypavdts oroua, Pind, Ol. VIII, 41; Pyth. IX, 42: 


«oy Ov Gepstor pevdes Oryeiv, In hae re hic deus Mercurii 
omnino contrarjus. +0 x gtv} Fiduciam in re positam, quia adhue 
talem, qualie- optatug, sese ostenderit, vide Ag. 1558: +d npdwdey 
ad goordy zuol, Sappl. 1017: tyvog xd moods ov — 
goevog, Soph. Oed. Tyr. 652: TOY OUTE Oty vijmiov. 

.V. 589 — 543. Peregrino enim similis armatus cum Pylade 
alibo portam hospitis instar; e¢ ulerque ufemur voce Parnassia, 
Phocicam imifantes lingam. ——— 

V. 539. cyn, armatura, potissimum bellica, uf Th, 125: 
doquooo. aayas, cf, ib. 301, Pers, 240. peguantdes oryae Apol- 
lon. Lex. Hom.: oaxog aozls, dp” ob of vedzegos oayny thy Oley 
navonilay léyoyosy, wg Lopoxdyc. Cf. Eur Bhes. 207. Eiusdem 
radicis oayjtx. Hoc nostro loco et v. 632° de armatura peregria 
natoris , qua ornatus domum intraturug erat Orestes, at * aq 
tueretur contra impetum forte oblatum. . * | 
V. 54. dogusevoc] : Non solum peregrinus advena, sed 


a ‘ 


hospitii iure domum intrans, commendatus quippe a Strophie 


amico, Atridarum hospite, Cf, vy. 636, 857, Comm. Ag. 812, 

V. 542. Vo cam Parnassiam, eam, quam, asperiorem fecit 
vita iu, monte Patnanid, - poyy de. accentu, zhainaa gfe formis 
lingude. Ita Panny PapPugor. Ag, 975, .Atloxna pwryy fr. 303. 
De sonitu dici in loco, Agamemnonis, ostendit similitudo, hirundi- 
nia, quanquam ibi etiam de formia cogitatur. Diversas, in Grac- 
cia dialeclos commemoratag yide Theb, 170. fr. 311: "Jwxyy On 
ow. Soph, Helen, fr, 186: LEQOXTHE Aaxwyos Adyou. 


° 
Cal 
a 


wt 
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V. $48 — 849. Tum netio lanitorum nos laete accipiet, 
quum malig insaniat domus; ita exspectabimus, dsque dum rem 


intelliget obvias quispiam et dicat: cur —— averpatur Aogi- 4 
sthus, si quidem hic novit rem 

V. 544, zat a4, tum pane, ‘signTheat ipsum sibi aliquid 
oblicere, Vide Herm. Vig. p. 829. WELL. CE Soph. Trach@t. 

V. 545, dacuovds, malo numine teneei. , Cf) Theb. 
1001. BL, Magnum aliquod esse recipi hospitem in aedibus 
malo oppreasis exhibetur in Euripidis Alcestide, ubi quum mor- 
bum esse in aedibus Admeti audiverit Hercules, ipse abiturus est: 
Auravusvoss Sylngdc, eb podor, &évog v. 556: ef. ib. 568, 879, 761, 
833; odx n).Oes by Sdove, SRacGur Sduors, névPog ydg ule tate, 


V. 548., Officiam supplici haspiti debitam vide Ham. Q4. I, 
189; venscon@y O° ivt Ouuci Eeivor dite vena pentaper, ib, VI, 
159; VEE, 546: avti xaaryyntou eirog O lxécyg ve téruxtas ardor, 

Sct” ddiyor meg taryaty xpan(decow, intraitum in aedes co sibf 
paratgrus est Orestes, ut malam Aegistho apud praetereuntes fa- | 
mam excitet, ut dictum est ab Hesiado T. xat H. v. 161: Gtgey 

yao se xaxy 2élatae non pay deigar Geta ual’, doyahén 32 pega, 
yedent Dd arodtqOar, — —--— Gade vy tle lave xad aitn. 

V. 550 — 557. Tem si ingressus vel eum in solio patris se- 
Gentem inveniam , vel postea accedens ille me coram alloquetar, 
scias et oculos ad hoe adiicias: antequam me interrogaverit: quis- 
nam sim, occidam eum celeri ferre: et Faria caede haud dest{- 
uta bibet tertium sanguinis potam, . 

V. 851, eve Doovorass — xasgdc] In quibus Acgisthum 
sedere queritur Electra Saphociis v, 267.) SC HUTZ, 





v. 552. polde Uxesta, postes accedena, postquam 
ego in domum receptus erg. — sata atdma, coram, a fronte, 
Eur. Rhes. 409: Ogyxdy dptorory tumsady mre atoye. ib, 491: 
cdkoy pu" *Ayslides” sat argatod xara ordun, BL. Hee loco: 
Mand gegen Mund. Ex ulroque co,.quem affert Orestes, gp- 


sterior ev@ntus revera contingit: acciditur Aegisthus ad eum ace 
eedens, ; es 


V. 588, xat Gphadlpovge Pareivy} Nostram facse ine 
Auge. Dictum ut dt, pgeat faileo, dvi Siuy Paldadan Kav 


¢ 


a 
= 
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Sip dici solet de en, quod corm agitur: Eur. Rhes. 421 déye 
xes” Suna ody, Racch, 469. Orest, 288, Androm, 1964, 1114, 
Electr. 910, ABRESC H. thi quidem intelliguntur oculi vel ‘faced 
eles aliena, coram qua agatur aliquid: apparet vero posse Ita 
etiam declarari oculos ‘efus, qui intento animo contempletur all- 
qafa , ut quasi sabiiciat #2 oculis, Rasset quidem exspectari in 


hac dictione forma generis medii, i@ quod nay nemini fortasse | 


commendahit alteram huius loci interpretationem, qua haee de 
Aegistho dicta yideqntur, qui seae Orestj coram obiecerit, Tum 
locas ita accipiendus eat, ut pendeat ab eturow: inveniebatur 
enim Aegisthus ab Oreste sive sedeus sive accedens, ut potuisset 
etiam dici q xat poddvra — — épeiv: id quod conversum esset in 
indicativum cum nominativo, ut xvi, sagdooe: ante infnitivum 
—XRR& v. 278, Fateor tamen mihi et minus in hac breviore 
sententia placere hanc conversionem, et dubitandum yideri de hoc 
sensu vacaboli faleix, pro quo sic eliam forma medii exapectare- 
fur. Nam quod affert Abreechius: ov xadupic ar tag zeigac 
alg cay ayagay iuBclies, Agachin. fals. leg. p. 48, ibi, ai qui- 


‘dem absolute posita est haec vox, desumta est similitudq ab im- 


peta bellica, quo sensu palef es ita poni amiasa accusativa éufo- 
Any. Itaque hoc logo consulto forma activi usum ease pactam 
existimo, ne quig cogitaret de Aegistho sese obiiciente, 


V. 554. xodanog 6 Edvog; solite interrogandi, si peregre 


quis adveniebat, formula; cf, v. 614, BOTH, Cf. —— 234: 


qoganoy Sutdor, 

V. 583. noddwes, th toyed Elgar, id inb-duystyou dd eizey. 
Cf, Theb, 623; zoddxec*iyya. STANL, — aeqefahay dictum 
de gladie, qai vibratue desuper in cervice adversarian! ferit, ita- 
qué revera circumiicitur, Prorsus alienum eat, quod conferunt 
ate genecciv bipe, quod: dicityr de eo, cuiua corpus transfossum 
gladio circumiectum est, et inde derivatum iyzq5 megenetés Soph. 
Ai. 967, cuiys gegenruzs iacet Aix (v. 899), 

’ ‘ 


V. 656, Speonarvsopivy dictum ut yoelac ‘insexanopiver | 


Saph, Ai. 740. Schol,: ovx arotvyzavoves, * 


V. O57, QqAVFOV ulfaydictum ut.Sopk El. 186.. BL. 
Idem eat tosurvdy aiua Ai, 376. Furia sanguinem bibens exhibits 


* ' 


7 we es — 2 — 
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fam Ag. 1110. — selrgy néocy. Tertiam hance potionem ai 
esedem Clytaemnestrae additam neci Aecgisthi ef Agamemnonis 
* refert scholiasta; falso haad double, si illiug in ‘Agamemnone loco 
Jagmineris, ubi prima potio Furiarum dicitar de caede liberoram 
Thyestis, ad quam manifesto referlur haec tertia potia, ‘quam 
guidem ollimam fore sperat Orestes, quia tertius locusy is 
omni re lIovi servatori sacer (v. 233) salutem afferre soleat, , 
Idem hoe diserte exhibetur v. 1011 sqq. Veram loci rationen 
Schitzius intellexit, 
* V. 558 — 568, Tu iam intus aimrnl proapicias rebus nostri, 
ut haee opportune eveniant: vos iubeo modeste loqui, tacere iusto 
tempore ‘et dicere tempestive. Reliqua inspiciat is, qui mihi hes 
eertamen gladij imperavit. 


V. 559. aotixotia, oppertuna, cippera ral syyic o- 
wagmolépeve tais vewort ourPryxare qusir. Sch, Hesyehi us: agd- 
wolla, qomoauéva, Cf. Theb. 373. Dicitur de omni re, qast 
emnino apta est et commoda, de vesti Soph, Tr. 168, 


V. 560. yd, eignpoy. pfo.ecv] et modeste loqul, et tacere, 
Cf. Ariat. Thesm. 39; evipnpos Yorw mis lea oro ue auzalslant. 
Neque’ tamen silentium tantum postulat a choro Orestes, STANL 
Sed potissimum A‘yes ta xalgee, id quod agere chorum videmui 
tam in colloquio cum nufrice, tam cum Aegistho.' 

V. 561. Versus fere idem qui Theb. 619, Prom, ignif, fr. 
114, 8TANI. a . 


V. sex” souTe} Apollini, eulus atatua posita erat ante 
dedes inter deos dyayloug: Ag. 470 et 1005 cum Comm, De Py- 
Fade locum interpretatur scholiasta, quem sane v. 540 per ou 
cvdgi toda designavit poeta, At non sunt tam insignes in hac re 
Pyladi partes ,, ut ei omnia reliqua commendare pogsit Orestes, et 
ox ixontevacy. eat deorum tatelse propria; ef Apollinis iusse 
memoravit Orestes v. 537, ut obscura esse non possit ein⸗a mi 
tio, quum ad wvocem rovrw ‘pana eum, demongtret. Jevgo, ad 
huinc. eveniam, quem antea Mesignavi, “Eodem ysenau vox dicts 
Eum, 482, Sepel, 438. 

V. 563. | Og F007, efficiémadgm curares ut Spppl 673. 
Mague efliciendum imponere alicui. Quod articulum, ag requiri 


_ 
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contendit Bothius, ut statnntar’ hic senaus, id e dictione Aeachyli 


minime ‘mecesgarium ; sengus” enim est; quum mihi certamen © 


efficiendum imposuerit. 


., Oreste et Pylade digresgig ad sumendum corporia habitum 
eonsilio convenientem, Elegfra autem gedes regias ingressa, cho» 


rap homjnum audaciam, inprimis vim pmoria omnia, quae sint ia - 


rerum: natura tegribilia, superare significat, idque Althaeae et 
Scyllae exemplig declarat, quibus ad novum -Clytaempestrae faci- 
nus dedycitur, amninoquein malitia hominum deploranda annuntiau- 
daque Agamemnonis interfectoribug vindicta subsistit. SCHUTZ. 


in edit. nova. , Videtur ex his carmen chorj exhibere gententiag — 


satis fortuito vel arbitrarie perceptas, At vera ratio haec esf. 
‘Extollituy in tota tragoedia periculum, quod subeundum sit exsuli 
Oresti, aggressuro terrae dominos. Exposito iam eius consilio, 
qua arte aedes intraturug sit, chorag rationem profess, cur, eum 
in hoc certamine superiorem evasurum egse prababile sit, eam 
acilicet, quod deoxum ira scelere Clytaemnegirge conflata, adiute- 


ribus destitutura sit terrae dominos, Ceterum non imutavisse hae . 


bitum Orestem et Pyladem probabile eat; haud “dubie enim initio 
iam armati pracedunt, ut qui ab itinere veniant, sed abeunt ad 
arcessendos itineris sogios, antea relictos, ut videlur, né mujti< 
tudo suspicionem moveret, 

Stasimo primo V. 564 — 609 praponitur. — sententia: 
Omniom malorum, quae exhibent terra, mare, coe- 
lum, a atrocigsimyum est ‘quperbia muliebris et teme. 
rarius mulierum amor (Str. et Ant. 1): ag eels sunt 
Althaea, Seylla €Str. et Ant. 2), insidiae in regem no- 
strum, cacdi Lemnia® aequiparandac; quarym aucte- 


rea deorum ira adiutoribus destitutos pordet (Air, ef 


Ant, 3), progulcana nefarios, restitaens iuatiliam £ eq 
, Mi butione caeqdis Pro caede (Str. et Ant. 4), Nituntac. 
haec en lege, omnem superbiam , qua e Gnibus iuris suf egtedilyr. 
homo, non, posse. noh conflare deorum iram, deorum iram noe 
posse non parate perniciem,, Amor. mulierum (ofyerarius in au- 


tistropha prima prae omnibus muliebris animi tatbig, commewora- 
tus, quia haec sceleris in nAgamemnonem comapissl cauga erat. 


At ipsa lex non solum scelera ex amore: provocata, sed dinnia 
ge 3 


* 
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enewly — — itaque oxempla | scelqrum a” mulieribus 
commtesorum nen ea afferunter, quorem causa erat amor, sed al- 
terum ex ira, alterum ex avaritin repetitum. Tacet vere pocts 
Ge causie illis,:quia adlus amor ad rem jam tractandam pertinet. 
Exempla propteresa optime delecta, quja exhibentur sanctissina 
piectatis vincula per Althaene acelus in filiam, Scyllae in patrem, 
Lemaiarum in maritos commissum e mulieribus wiolata. 


V. 564 — 570. Multa sant in terra terricola, mullae ia 
mari bestiae homjnes turbant, in utroque conspiciuntur fulmins, 
‘sentiuntar procellae, . : 

V, 4. deiparer dyq, molesta terrictila, dictum at 
Podeas dryg Ag. 107. dyoc de re molesta, ul ovgartoy dyor 
Soph, Ant, 414, ubi ef. Herm. — Commemorantur terra, mare, 
aér, ut exhibeantur omnes mundi partes. Cf. Eom, 904: yndey tx 
we nayslacs dgooov 2 ovgaroy te. Eadem ‘ratione’ Prom. 88, pri- 
mum acther cam ventis, deinde fluvii ct mare, denique terra ap- 
pelata. Et exhibetur Veneris potentia a Sophocle in piscibus, 
in quadrupedibus, in avibas ine, fr. 678; discernuntar hominem 
negotia, quae ad agros, quae ad aucupium’, quae ad mare epe- 
\ctant Pind. Isthm. I, 48. Ita in innamerabilibus locis haec di- 
-stribuendi ratie animadvertitar. 


V. 566. Gyxakhas, af xopotyses. «Sch, Ita Aescoh. fr. 
a01: xuperery ty dynalau. Cf, Eur. Or. 1377, De aethere Eur. 
ing. &. 1. STAN, sthaylag ts dyxclug Eur. Hel. 1062, 1436, 
De saxo exeavalo Prom, 1019. 

x 


V. 667. X communes, terrae pariter ac mori 
‘eplendentes, Vox peralyysoc, proprie designans id, qued inter 
@uas ‘hastarum acies interiectam est, modo dicitur de dabie hec 
“fhitervalio, mode deviarat id, quod centmune est, quonidm in tali 
spatio utraeque hastae anctoritatem exereent. Priori sensu 

eat v. 55, nostro vero Theb. 197: dyvijo yon} ve xe es ter peval- 
xmeov, ubi plane ridiculus ceset sensus eius, qui inter utrumque 
intersit. Deefarat ibi liberos utriquo sexui commupes. — Vocem 
pPlactovom qéac nannisi sensu intransitive de germinande et 
-erescepdo dicifur, per proereanf interpretater Wellaucres, 
accusatives pulans vocabula wrqva xab sedofaudva. Videtar ile 
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fidem habuisse fabulig scholiastae de serpéntibus in atre noth. — 
Communia vocantur lemina; quae in coclo appazent, quia ef mare 
et tervam tegit aér, at iu ulroque conspicua sint ea, 

V. 568, “Aaprades nedapagos, faces coruscantes, 
falmina et omnia lumina, quae subite- exeriuntar. Vox nedépee- 
gog ne a schaliastis quidem intellectar olgus nédovgos, iv’ 7 +d 
onmawoperor pedwgos, Giles? ak autives tov dliov ab xadqpegeral, 
At ineptum est. enumerare lucem diei inter terricula, Derivata 
est vox a palow, unde apvaguyy, auagvocey, cuaguypa, amagus. 
tas, dicta omnia de splendore cornscante. Cf. Hesych. ef 
“Etym, M. cqmovoceas, Dubitari nequit, quin a polgey formatum 
sit sive verbum apalgey, sive duagoy, anaga (ut Yaga ab éval- 
gecv), cuius vocabuli eadem erat significatio. Lumen tali splen- 
dore apparens recte dicebatur petyuagoy ut eijvenoc, evnveg, 
wanxoog reliqua, et Dorice xedapagoy, eodem sensu, quo quam 
meque dyeflgery neque ayagoy adhuc exstet, sed ex his solam 
épega commemoretar in Etym. Magno, dictum invenitur pagua- 
guywdns ef apud Sophoclem (Antig. 610) paguagoecoay aiylay, 
— Aapnis de fulmine dictum, ut Eur, Suppl. 1011: dapaodels 
Aapncow xegavriosg monet Blomf. ) 

V. 569, Volucrés et:solo ineedentes furorem a 
ventosis turbinibus testentur. Cum fulminibus recensen- 
tur turbines terricula coeleatia, 26 designat originem rei in 
aliqua re positam: furor sentitur a parfe procellarum begfias af- 
fligens: a procellis acceptum referunt hee testimoniym. — dy¢- 
poogetey sensu communi dictum, Matth. §. 436. 2, 

V. 570. aiyic, ageia azvo7q. Hesych. Nuabes proeeliosa, 
Bovis scatum. — gg on s, testetur, narret expertum. Ita Pers. 
2617: nagwy ye Goucayne ay ; 

V. 571 — 577, Quin vero edicat audactam humanam, et mu- - 

gq ferom anores lemeragies perniciosos? Invisus amor feminis. im- 
perans superat vinculum oonfagale in feria et hominibus. 

v.81) Sxégrodper &vdeds gedrjaa) Hor. oa. I, 3, 
25: Audax omnia perpeti geks humana ruit per,jetitum nefas. 
STANL. Cf. ¥ 365. — tis Afyos, quis dicaly aus est qui dicat, 
dicendo exprimat. t/; A¢yy effet: quis dixerit. ws ad 1éy6t, quis 
dicere potest. Wf. Regt. Gr. 4.120, €. a. 3. p, 588 04, 


! 
* 
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: ‘ | ; 
‘ V. 872. gavtédluove) Sdpb. Epig. fe. 195: © xav of 


wohuqeaca al. sign, yovad> xinlev Gd” oR Tord O88" Loves nmi 
guronds ett wijeee plyreras Poordig. Hom. 04. XI; 427: obs Writ. 
gor xad xbrrigen Silo yuvainds: CL Simenid. de Mulief. 12 sf 
Aesch, Theb.-187 sqq, Et de andacid amantium Ku x. Hippol. 
vel fr. 3: tye 38 colung utd oeavore OWdoraroy 2 ois aenxivo- 
ow ebnopuzator ; ‘Eowta, — 2 


V. 574: Fowras drasas — wOvG] Petniciosam vim 
amoris vide ‘aduinbratam Suppl. 1039. Soph, Ant. asl sqq 
Theogn. 41231, Itaque hoe loco dicitur amor —— con- 
iux; contugem eniin declarare solet vox ourvopnos Pers: 104. So ph: 
Oed. Col, 340, El. 600, Phil, 1436. | : 


V. 57% fui yous épavilas, at dotsbiyla Pers, ae et: 
ioxde subuyovat xad Slen fr. 298. 


V. 576. — towe; amor invinus; odiunt movers. — 
iusta pidtate aro- 
ris coniugalis animdm in aliam viam deducit, Ita Siéph. Ant 


&* 


negavexd, vincendo solvit, quid amor é 


7-992; ob dat dixulov ddlxovs pomag Aa gadnae ant lua. Prae- 
positionis aga eadeni ratio; quae in nagupetvers dheny; roergilge 
wououc. Cf. ad Ag. 59, Spectat haet stropha directo adulterimui 
Clytnemsiestrac. . 


v. 577, Vim amoris j in bestiis vidé Soph. Ant: 785, Phaddr. 
fr, 607. inc, fr. 678, V. 9 sqq. Eur. Hipp. 44t, 1277. 


V. 578 — 582. Maneat gravis mémoria ineendii, quo Althaea 
filiuni perdidit, quui cremavit titionem filid aequaevum a nalt 
usque ad mortem a Parcid constitutam. * 7 J 

V. 578. indntigog podrvrldty daels, qui cd gitatio- 
mibua alatus discit, est is, cui thox avglant ea qude discil 
qui mox obliviscitats Sciat quisqais bene mémovia tenet 
Cf, ad v. bad. ‘ : — 

V. 519. ado ef. — vi 60. es 

V. 580. Muodai zo dv6cad] quodnam ing endii eon- 
attiem edp@ril Thestias: Padsan, X, 31, 4: tov dd inl 
‘- dale AOyOr ,, dig SoGely biy ind Moioo⸗ tn’ Abate; Melec- 
Yow dd od ngdrigad Bee chy ttheveds ovnpivac ; My & ind nigh 


“ 


ae 
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epgriadjvas viv dqjov, xad wo ind tov. Ovpov —E —8R 
qG Mala, sovitovy sox Loyor Deinyog 6 Hotapged nor os mewtog 
: Oocpate Wale Tevowriass* xquegdy yao oix giutery psgov, "Nxeies 
Sf my phot xavtdaloato, dalot negGouévey patpos in’ alvds xa~ 
xounydvouv. ldem haud dubie erat exhibitum in Meleagro So pho- . 
clis‘et Euripddis. E recentioribus ef. Apollod. I, 8 Diod. 
IV, 34. Ovid. Met. VMI, 451. — dagosvog dictum de fulve 
titionis adusti copre. Igni enim eom immiserant Parohe, ut est 
apud Ovidium: yin flammam {riplices posuere sorores, — — 
flagrantem mater ab igne eripuit torrem. “ - 


V. 581. qXex’] titionem, qui aequaevus erat filil, 
quum a matre editus hic vagivit, et aequalis per vi- 
tam usque ad’ diem fatalem, — poryvoxgarrog dicitur 
dies mortis, quia mortalis sors humana, immortali divinae ‘ubique 
opposita, in ea rata fit, xpalvetae pwoiga. Et hic quidem designa- 


tur dies, quo ratum faciant Parcae quod Meleagro puero CcOR= 
stituerant. . : ». 


V. 583 — 587, Aversare etiam Scyllam, quas per hostes amicum 
bominem perdidit, obsecuta donis Minois privans Nisum capille 
immortali, quo factO eum abgipuit Mercurius, 


V. $83. aliav dy] Aliam iam aversetur aliquis in 
oratione, vel aliam narrationibus hominum commemoratam aver- 
setur aliquis, teva ocuyety dictum pro aisigrvyelrw ut Hem. Il, , 
HL, 285: Towa ned? Elévyy weed xc ihpeorcee nave” ampdoives, et 
omisso pronomine tis, indefinito subiecto, Hes. Opp. 590: te 3° 
alfone awvéuey otvov ev one} ouevov, Matth. §.546. p. 1072.) 
Similin exhorfatio est toro dꝰ Ostig v. 578, Utroque loco se 
ipaum afloquitur chorus, ‘ Ss 


V. 584, Scyllam torquis dono corruptam’ exhibet Aeschyiu & | 

Kriphylam Awphiarai uxorem. Reliqui amore: Paus. 1, 19, 
4. Apoll, II, 15, 8. Virg. Georg. 1, 404. Cir. 130. Ovid. 
Met. VIIf, init, — iy doar grat —— Hostibus enim 
Nisum perdendum tradidit Scylla capillo demto inerenem. 
V. 585, XQveeoduytoy dictum eodem sensu, quo — 
latog. A verbo d¢uts, quod de aedificando dici solet , non mini 
foymandi, const®uendi notio servata est, ut saepe in vocal ulis 


ade COMMENTARIUS IN ARSOBYL, 


ee ‘ernects negligitur peculiaris Postgrioris 
vis. Ita desoqvwg Ag. 141, nihil sites religiosus. = apt, 3 
morem gerens. Kodem sensu Hom. Il. IX, 119: porot devyndéys 
suOnous. et Pind, Pyth, IV, 109: ITeAlay GPepev deyxaig nePqour- 
<a ggeotr. Saepius de confidendo, ' 4@ 

V. 586, Nisum regem Megarae vides Soph. Aeg: fy 15 
Paus. I, 39,4 — E&Guvizgas Toszog]: Purpurentp hom 
erinem dicunt poetae. Paus. 1, 19, 4 Ovig. Net. VIL, &, 
Virg. Cir. 387: Sidonio florens — Color aiguum summi i, pre- 
tit, sicut vellus @Ichicam modo aureum dicitur, modo purpuream. 


Noei⸗ uavurcę notio propria non est immortalitgtem praebentis, 


ged quae mortem non patitur, itaque una sécum etiam Viren, cui 
adheeret, servat & morte. Ceterum reliqui poefae hané crinem 
nonnisi di pignas urbis memorant, Ovid. J. c. 20: s) magni stall 
eia regni.“ Cir, 122: ,,Roseus medio fulgebat vertice crinis, 
Caius quam setvata dia nature fuisset, Tam patriam intolumem 
Nisi regnumaque fujurum, Concordes stabili firmarunt nomine Par- 
che. Apud Aeschylum ipsa Nisi vita pendet a cringe, itaque ¢ 
detonso Seylla dicitur cruenta, gow/a: commode, ut directivs exhi- 
beatur acelus, e¢ haud dubie revora petitum -¢ fabula vetasts, 
quum in bis ab ipsis regibus pendegnt civitatum sortes: et ips 
Nisus nibil est, nisi Nisaeae, quae videbatur quasi pignus Me 
garae, persona. Cf, Voleker in Allg. Schuls. 1833. 11, 100. — 
G&zgoPovdes cum Bathio refero ad n»fovd” tnry: id enim 
certum est et appostium, inconsulto et secure dormivisse Nisu®, 
quum, ai de Scylla dictum esket, ut, putat schol.,, intelligendae 
sunt res aliae, quae hac non pertinent, mors Scyllae et talis, 
quae corrumpunt simplicitatem narrationis, anoofPovisy dictum 
pro inconsulto e Plat.. Legg, IX, p. “867. B. affert Steph, The 


a 


pagrus. . 
V. 587. xuvoggegy, at xvvodpastis, Suppl, 758. BL. < 
‘Eou94¢5] De morte Mercurium scholiasta et recentiores omoe 


 juterpretantur, deeo solum dubii, utrum ad’Nisog, an ag Scyllen 


f-eferenda sit ox ply. Scyliam quidem vel a Minoe in mare deie- 
efam vel se ipsam deiecisse referunt scholiasta, Virgilias 


‘oO vidius et Pausanias (II, 34, 7). At hujus mortis mentio at 


ho ¢ loco omnino aliena. Neque enim hee mors Scyplac potias et 


8 
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Althacae accidit; quam suspendio sese interemisse referunt poetee: 
neque omnino sola mors, solius Mereurii, qui virga levem coer- 
cet aurea turbam, mentione. designata, atrocitati criminis apta. 
Quin ne ipaam quidem mortem tum obiif Seylla, ai fides fabulis, 
sed mutata este in cirim avem vel piscem, quam fabulam non 
minus quam Procnen mutatam in lusciniam cognitam habuisse 
Aexchylum probabile est: vel ai solam eam probavit, ‘quam tradit 
‘Pausanias, corpy Scyllae devoratum esse a piscibus, banc saltem 
nufio verho significavit, ‘Quidquid statuerit, pessime languet nuda 
mortis meutio post exhibitaum tam atrox crimen. Hoc bene sen- | 
tiens explicat acholiasta: tov Wioorv, gi tiv Sxvllav. Urget hoo — 
quodammodo criminis opprobrium, si Nisus revera perisse dicifur. 
Tamen hoc etiam languet, nisi peculinris quaepiam vis inest in 
his vocabulis, ipsam enim mortem parare Niso hoc facinus iam 
antean declaratum eat. [am animadvertendum est solam moctem 
non posse esse designatam his verbis: per eam enim homines oe- 
eupat Orcus, non Mercurius, velut Soph. Oed. Col. 1689: aggre. 
ue Poros “Atbuc flor, et commemoratum Ag. 1040: déervorAcdov. 
Dedacit quidem animas ad Qreum Mercurius (Hom. Od. XXIV, 1, 
Soph. Ai, 832. Oed. Col. 1547), sed quum hoc in omni morte per se 
intelligatur, neque tamen vulgaris sit designatio mortis ‘per occu- 
pationem Mereurii, inficete poeta rem de trivio petitam desi- 
gnaviaset vocabulis neque satis in ea usitatis neque satis diserte 
eam declarantibgs. Sed tum sive addendiam fuisset nopuauios, ut 
atalim intelligeretur, quonam munere iam fungeretur deus, sive 
anaye: vel xooulle: nunc quum dictum sit x:yave., non possumus 
- noi reperire in eo negotium Mercurii vulgari illo graviue. Poa- 
sit iam cogitari de Mercugji muanere fraudulento, quo in ipsa 
nostraée tragoediae fabula fungitur v. 684, 763. Soph. El. 1396: 
fraude enim Nisus pariter atque Agamemno interemtus est. At 
*videtur tum addendum fuisse Jod:os. Nuné quum dictunn sit x:yaves 
‘Eopns, inquirendum est, quidnam peculiari Mercurii natura tam 
commodum sit, ut, quanquam nullo cognomine addito, tamen 
sponte intellectum sit a Graecis hominibus. Mercurii natura est 
divina vis coniungendi ea, quae sibi contraria sunt, idque sine 
ullo ullius rei alienae usu Perfert ille res superas ad inferos, 
mufat ille vigilem in dormienteam, mutat formas et mutationes 
| Aeschyli Trag. Vol, I. P. II. 11 
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inhibet, idque sua peculiarié potentia, cuias symbolom est els. 
ceus. Agit igitur eius numen in omni subita mutafione, enin 
nulla reperiri potest externa causa idonea. Talis: ext Nisi mor, 
quem praeterea nemo moriatur capillo detonto. Sabita mors p- 
teat’ repeti etiam ab Apolline, sed nonnisi ea, in qua cernita 
aliqua vis, vel externa, vel in ipsa natura insita ageps mofo rel 
apoplexia, Ubi nulla omnino cernitur causa, nisi ea, quae wii 
videri potest esse vera causa, more repeti(ur,a Blercutio. Ia 
mors Argi angocdoxytos, aipridiog popes Prom. 680, quan will 
Mercurius Suppl. 305. In Niso igitur designat Mercurii.meslt 
detonso capillo eum subito obisse. Et sic haec ‘sceleris Seylee 
descriptio omnino sequalis est descriptioni facinoris Althaese, it 


quidem, ut unusquisque Versus suam exhibeat gententiam: a 


‘que strophae v, 1 admonitfionem, v. 2 Althaeae et Scyilae af 


mentionem, v. 3 scelus ipsum, ibi cremationem, hie corruption® 
v. 4 perdila pignora vilae. v. 5 rationem mortis, ibi a Parcis, & 
a Mercurio repetifam. | 
V. 588 — 594... Deinde vero recordor molestiarum, dineet- 
diam coniugii infaustissimam, mulierisque in regem augustum ineidiss 
idque colens focum aedium igne carentem, colens muliebre imperiss | 
V. 588. xe? de] deinde, pro tera, ut Ag. 178 Neti 


dubifari de hoc usa a virin doctis, sell neque in nostro loco neq¥ 


da duobus, qui sunt in Agamemnone, quisquis eum non staloetl 


ullam sanam struclurae rationem reperiet. Negue ratione cit: 
hic usus, sive énei principio esse idem quod %nz statuamus, # 
principalis eius sensus sit post, aive proprius sensus sit post 
quam. Poatquam vero in ‘lyrica oratione ellipsi vel apesit 


' pesi iusta dicitur pro: postquam vero.haec acta sunt.— éxestt 


aun, aoristus de re vix exacta: Ag. 325. Surrexit mihi ee 
moria.— auelliyos, angosyvys, oxAneds. Heaych. CE. Hom ll 
XXIV, 334: dvenros Zuellyov. Pind. Pyth. VHI, 8: cub 
xòror, implacabilem iram. Ita hieimplacabilium maloraa. Bs 


quae ipse sensit chorus, in genifivo casu a@duntur, ea, quae se: 


sum procreaverunt, in accusativo. 


V. 589, dxalows d2 duspiddés] et intempestive que 
dem discors matrimonium ae@ibus detestabile ,fe 
ticula 02 designat .sententiarum progressum, introducené ~ 


CHOBPHOR. v. 588-—595 (623-— 681). ‘es 


qiran in hoc nexu prae antecedenti eminet.. Id quod in lie Or- 
dine bis factum est. Recordér mala, et — quidem malorut 
et fastigium quidem malorum. dxalows dvepiléc, quod intempe- 
alive invisum factom est, quum amor Clytaemnesirae ob. mactatam 
filiam convergus in edium causa facta sit facinoris, quod coniu- 
gium aedibus invisum et detestabile reddidit, arulows infauste. 
ita Eur, Helen. 108}: damp’ dabluto.— duce oh, Ag. 1153. 
not. 1557, a 
v. 591, énixotocg ofPac, qui venerationem ita iniicit. De 
maiestate Agamemnonis vide. v. 49. 

V. 592 sqq. thws d°] tanta sunt mala mea, it is, qat 
mihi colendus est, focus negleetus iacéat. Designat sacra domé. 
stica baud rite perpetrata, quia ea, quae faciebat Aegisthus, pro 
veris sacris haberi mon poterant, ita Ag. 70 dietum dupa beget, 
Hic focus dicitur navortuc Ch. 44, eius servatores Orestes et Ele- 
etra v. 253. Huice neglecto foco appositione additum est id’, cu 
‘lus causa neglectus est; de qua appositione efficientis et effectae 
rei dixi ad Ag. 262, — Opponitur Clytaemnestrae et Aeyisthi, 
qui aeque imbellis aestimatur, imperium forti et strenuo regno 
Agamemnonis. Quod hoe imperium se venerari dicit chorus, eius 
causa posita est in servitute harum mulierum: cf. v. oe qq. — 
aiyudy»,.vide ad Ag, 442, : 


V. 595 — 601. Inter mala eminet Lemnium, quod omnes 
-aversantur, quocum passim comparat aliquis malum suum. 


: Quodcunque vero diis invisum est genus hominum, perit, honore 


destitutum: nemo enim magni facit id, quod oderunt dii, Nonne 
haec iusta ratione argumeptor? — Quum ipsa mala, de quibus 
agitur, exhibita sint in stropha, iam antistropha profert rationem, 
cur in iis certus eventus sit exspectandus, eam scilicet, “quod 


nimia sit sceleris afrocilas, ut fon provocaret iram deorum, qua con- 


fiata nullum scelestis mansurum sit hominuy auxilium. Itaque posse 


aperari, neque Argivorum neque ceterorum Graecorum quemquam 


vel opitulaturum esse Aegistho vel adversaturum Oresti, imo fortu- 
na adiatum hunc sumturum esse vindietant, ut satisfiat legibus 
iustitiae. Singulae senteptiae in hac etiam antistropha réspon- 
dent sententiis strophae; v, 1 in utraque insignem malorum mo- 
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lestiam exhibet, v. 2 detestationem eoram illfe ia aedibus; te 
in omni genere humano, v. 3 fastigium infamise illic in —— 
insidiarum muliebrium, ‘hie in aestimatione publgea positum, |. 
4 et 5 illic gloriam ecius, in quem commissum est scelus, bie 
iram deorum sceleris ultricem praedicant, v. 6 et 7 illie sedien 
praesentem, hic dominorum fustantem ign@miatam. | Menserabil 
est responsio propterea, quod confirmat ea, inferiorem utrivequ 
quae exhihetur rei similitudinem sponte apparene visame enge pe 
tae, salisque habuisse eum mentionem seeleris Lemnii, at tatell- | 
geretur eandem esse ecius, quae eaedis Agamemnonis, rations. 
Est igitur hic sententiaruam nexus: Abominando scelere it 
regem patrato m uliebri imperio subiecta iacet Ut 
mus. Idem olim erat in scelere Lem nio, quod est omnit 
atrocissimum, quod omnes aversasgtur, ut quasi p 
cipale omnium malorum habifum sit. Talis vero 8 

fas non potest non conflare deorum odium: idque perdit 





scelestum, privans eum adiutoribus, 
V. 595. woeafepetas Ag. 1221. Ch. 467, — cd Ayprir 
De Lemnia caede vide Pind. Pyth. IV, 252. Apollod.l,$ 
17: cf. Miller. Orchom. p. 302. Quam ab ipso Aeschylo e⸗ 
narratam probabile est in tragoedia Hypsipyle. Abiit hoc sa 
in proverbium Cf, Hesych.: Ajurioy xexdv* nagoitla, qr dude 
Gival paow ino tov AagavopnPéiviwy eis tovs avdyas ty Angrt 
ind tay yuvawdv. Sdid.: Ahuvioy xaxdy, — — — Indy | 
Heyala xaxe Anuvca xudeizas. ib. Anuvla dian: i xartory, He 
sych.: Anurle yep? ar xab Tapavouw. Idem Suid, rea & 
serte a caede virorum derivans. Diogenian. Vi, 2. Mich 
Apost, IX, 96, Propterea dictum noeofebercee doy@. De At 
achyli uga proverbiorum vide ad Ag. 33. 

V. 596. yodras d2 by rer. plangitur iam ali- 
cunde-abhominatum, odd videtur declarare, nunc bic nea 
illic repeti in hominjue planclum de malo Lemnio, quod sibi ia 
suis malis repetitum videatur. Supplicationes festas in insels b> 
bitas hoe loco e⸗ignatas existimat Miillerus Orchom. p. 3#l, 
quod mihi non. satih cerium videtur, — yuacer dé 45) ef 
ecomparat sliquis malum suum qpntra cum dolociptt 
Lemniis, Ubi malum molestius culpiam contigit, dicit j 
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Lemnium: itaque nullym malum Lemnio terrjbiljgs et molestius 
habetar. Partionla ao refertar ad id, quod modo dictum, est; 
omnia mala heminibus videri quasi Lemniam repetitam. In omni- 
bus sibi videutur Jamenhtari Lemnium, et mala sua cum Lemniis 
conferunt. Subesse hunc sensum loco apparet tum e Suida, cuius 
verba adscripsi, tum ex Herodoto, qui post narratam Pelas- 
gorum In Lemno cacdem mulierum Atticarum addit: a20 tourou de 
sod ly;ou ual tov mgotégou tovtur, 6 éoyacarto ab yuvaixes tous 
Gua Goarte dvdgas opetfpous cnoxtelyvaoae, verdpsotas dra tHy 


Fdlada ta oxetiee foya nuvia Anuna xuitioPas, VI, 138. 


V. 595. Oeootvyyte ayes] malo, quod affert deo- 
rumodiam. Dictum ut ows nipurolosyos Sg. 1399 et simflia, 


V. 599. oqq. BPeotwy ytvoc] Sententia communis, minime 


F.emnios potissimum dpectans, sed de omnibus dicta, et indicans 


' Aegisthum et Clytaemnestram. dtepwOAty explicatur per ose > 


vag outic cett. ~ 


V. 601. adyelow, ovatus xainyoyw. Sch., coacervo, ad 
argumentum affero, Quia omnes hae sententiae, mulierum 
superbia, Althaeae et Scyllae scelera, Lemnii facinoris invidia, 
deorum in tales res ira insergiunt ad firmandath spem exitii ad- 


versariorum Orestis. 


v. 602 — 605. Gladio feritur pectus ex iure. Proculcatur 
enim nefas, illi qui nefarie migraverunt ompem lovis reverentiam. 


Vv. 603. Chorus quum adiutoribus destitatum iri adversarios 
Oreatis probaverit ex edio deorom, sumtam nunc praevidet ipsam 
vindictam. Articulus separatus a sobstantivo alacrius monet: en 


vero gladiue. 


V. 603. dcavtalay] sc. zinyny, nota ellipsi, BL. Cf. Ag. 
1956. Ex ea, quae est harunr ellipaiam, lege dixeris omigeum 
ournoy., Sed concedendum ent ninyny, ut gommune ictus voca- 
bulam et quod saepius iungitur cum diavtalay (velut Theb. 894), 
ut facile fn mentem veniat. — oGfuneuxys, sive acutus, ut - 
extollatur notio vocabuli ofug et additum zevxy¢ derivandum sit 
ab efliem radice, cuius est-Latinorum pungo, id qued- mihi qui- 
dom simplicius videtur, sive ut interpretatar Hesychius: div- 


4 
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mevatc, Of0ninpoy, acerbum, invigum, ut’ mxpdc saeptus de {le 
favisam rem patrante, Theb. 780, 941, 944. — 


V. 604. Quod scholiasta a Si¢oc¢ pendere putat dfxas, he 
divelli nequit a é cal, Intelligitur gladius Orestis, memoratas 0 
ipso v, 655. Hune fabrieata esse deinde dicitur Parca. — hat 
netatpevoy dictum ut Eum, 210. xéov natvaivy . Ag. 1279, 


V. 605. Li, qui nefarie egeruut, In quibus apparet ncity 
ex lyrica dictione appositiane adduntur ad 76 poy Féyss. 


V. 606 — 609. Firmatur lustitiae radix, ensem fabricehr 
iustitin et infert aedibus sobolem sanguinis vetusti. Ulecisdle 
piaculum suo tempege alta mente meditans Faria, 


V, 606. sud uqy apud Aeschylum ubique radicig arbelt, 
similitudinem refert: v. 193 : 249, Suppl. 105, Prom. 1ét6 |; 
Glave. mar. fr. 27. Quum bis in hac. tragaedia stirpem Agr 
memnonidarum designaverit haec vox, probabile est hae loco al 
eam respici, Radices agit stirps Iustitiae in ifg rebus, quas ius. 
agit Agamemnonidarum stirps,— égeldaadas, inniti, ul Ag 
64, est etiam intrudi‘vel intrudere sese, ut Soph, Ant, 123: 
q̃ t.oe — tyxoc, ef Pind, Pyth, X, 51; & yxupar ow 
zFort, ° 





V. 607, wooyadxever, procudit, Soph. Ai. 103 a 
ovx ‘Equus tovr’ tyalxsvoe thpos, xcxeivor Adys Sryecoupyos ceygumi 
Hor. Od. IV, 15, 19: „non ira, quae procudit enseg et miserl 

‘ inimicat.urbes.““ BLOMF, -42oa, Parca, numen sortes Or 
taemnestrae et Aegisthi gdbernans. Cf. v. 911. Vides Pare 
minime ubique nentes cogitari. 8 


V. 608. Versum recte interpretatur schol., quem vide is 
Not, erit. Cf. v. T57: yéowy govos pynos” by J6 006 cérow M. 
1482: yor doauiog xexohdntar yévos mposdwat. 

„V. 609. Rvacogews, xatwPe wad 2x anhayzrov Povievopht 
xar ix Ru&od goevar. Hesych. Idem fere quod fadipovlos, 
Sigur, et Homericum Puocodopevwr. BL. Dicitar ita Feri 
quia est Sotegdwoqvos, quia sero ulciscitur, sero efGcit gousitis ĩ 
‘ ipsa caede, quam ulciscitur , percepta, itaque dia in intina Pe 
ctore servata. 

t 
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In episodio secundoa (v. 610 — 789) Orestem cum so- 
ciis in aedes recipit Clytaemnestra (— v. 675), sed mittit nun- 
tium, qui advocet: Aegisthum cum satellitibus: cui nuntio, vetu- 
lue Orestis nutrici, persuadet chorus servarum, ut Aegisthum so- 
luin’ venire iubeat (— v. 739), 


V. 610 — 675. Orestes dissimulatus evocatae CIy- 


taemnestrae narrat fictam filii mortem, de qua la. 
mentatur Eleetra; foepitium poscit Orestes et reci-. 
pitur cum sociis a Clytaemnestra, 


Vv. 610 —- 614, Porta ter pulsata hospitalitem Aegisthi in 
vocat Orestes: respondet tandem servus, 


.  V. 610. Accedit Orestes cum Pylade et servis impedimenta 
ferentibus, qui commemorantur v. 670: cf. v. 540. 


V. 612, Tertia hac vice posco egreagsum ex aedi- 
bus, si quidem hae hospitales sunt Aegistho, Sides 
evenire id, quod exspectaverat Orestes, bis frustra pulsanter fo- 
res, usque dum in tertia vice ipsum appellat hospitatitagis effi- 
cium, quod negkectum malam famam ei conflaturum esset: vide 
v. 544 — 549. — éxadépape explicatur v. 620. éxnegaoal wives 
xalw. Sch. Confert Stanl. Eur. Phoen. 3068; evocatur ibi 
Tocasta, ut hoc loco Clytaenmestra, | 


V. 615 — 624, Refer dominis, quibue nuntium affero. Fe- 
stina, iubet enim instans nox viatores appellere in domibus 
hospitalibus, Egrediatur ex aedibus et quae rem ratam faciat re- 
gia mulier, et aptius erit egredi virum: tum enim in dictis’ ob 
scuram non reddit orationem pudor: viro vir bena fiducia et per- 
spicue dicit, 


V. G1T, vyuxrds dgy?] Eur, Androm. fr. 1: 938 fegdy cis 
praxgey Trnevua duwxes, Theocr. Idyll, If, 166: avtvya Muxroc. 
STANL, pedaxtxxov Nuxrds ipse Aeschylus Heliad, fr, 64, Ita 
Aevxonwiosg judge Pers 386, Soph. Ai, 673. 

V. 619. Edvasv pendet a navdoxoy. ha narvdoxos Gevdotuces 
Soph. Inach. fr. 358, §ev(as mavdoxox, Pind. Ob IV, 15. 

V. 620 sq. tehecgogos non de domina aedium dictum; 
“ged sensu participii, egrediatur ratum faciens mulier, id quidem, 


2 
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quo nobis opus est. Hoc sensa dictgm respondet hoe voci eu 108- 
néovegov, ut ad utromque addi potuecrit particula 72, agquadili- 
tatem utriusque membri designans, Kyvucat enim primum Cly- 
taemnestram, quia novit penes hanc esse summam aedium aucto- 
rifatem (dnapyoc), ut ab hae sibi impetranda sit venia hospitii, 
deinde vero cupit etiam videre virum, quocum liberiua collogui 
possit, sed neque hanc sine illo, neque illam sine hoc; Mia enim 
" opus cat, quia ecius est summa potestas 4 hoc, quia is ad collo- 
quendum convenientior. Itaque legitime dicepdum erat: dire 
aeleopogas yuvy te, 7% tori⸗ inavyog, avg te, Ov e€edGeiv ee ay- 
dong iotivy evtgencategoy, Sed quia molesta est longior haec ex- 
plieatio, paulla mutavit orationem. Quae mutatio, qua notio con- 
venientiae loco notienis viri convenientis subiectum sententiae 
factaum est, fantopere aifendit interpretes, ut iam -a Tarnebo illa- 
tum sit-ardox dé. Imperativus et indicativus iuneli h. 1. paru · 
colis ve — te, aieuti. Thuc. II, 64, indicativua et contunctivas, 
qui fungitur vice imperativi: agotegoy ve qv, viv te py xolvd), 
Tum quum mirum ait, quod Orestes nunc mulierem evocat, pune 
evocationem revocat, inveniunt in his artem poetae, qui Ore- 
stem fingat non bene celantem quae celanda sint, ut qui pere- 
grinus videri velit,. ubique notitiam quandam aedium prodat. 
Quin etiam v. G13 eum paene oblitu&m partiam soarum sibi repe- 
rire videntur, et hoc versu prodentem sese, quum mulierem ae- 
dium dominam evoeet, guod ut tegat, addidisse eum sequentia, 
quae, nisi hoc consilio dicta, ineptae sint loquacitatiz, At de ¥. 
613. monitum eat eum provocavisse ad hospitalitalem Aegsathi pre- 
pterea, quod eo ad parandom introitum tardatum opus erat. [a 
hac vero arte obliviscendi et celandae gblivionis nescitur , utrum 
poeta an Orestes sit stolidior. Ignorare omnino non potergt #- 
mulatus homo peregrinus, quinam esset aedium status, quem & 
Strophio (v. 636) eum compertum habutase necesse erat, si qui- 
dem omnino ullum hominem Graecum latere poterat cacden regi⸗ 
polentissimi. Nihil dissimulat Orestes, | nigh se ipsum, imo fate- 
fur se scire, acceder@ s¢ ad atdes, in quibus summa auctorites 
penes leginam viduam. Quod de joquacitaie aiunt, won plora 1s 
«quilur Orestes, quam ea, quae rationem reddant, cur —X com 
vito quopiam, quam cum domina aedium agere cupiat. Cupit 


— 
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vero haes eo consilio, ut. solus concurrat cum Aegistho, fa quod 
revera evenit, quum atatim, postquam hopspites recepit, revertatar 
Clytagmanestra in aedes mufierum ct advocare iubeat. Aegisthum. 


V. 622 aq. Inepte acholiasta: mdeovates 4 of Intelligitur: 
tum quando cam viro habetur colloquium, — Ao yous, ea quae dicen- 


da aunt, *¥yOévta en quae dicuntur. — alddc} Ineptum eat, 


quod afferunt nonnulli, intelligere Orestem Ignotiiniaar collequil | 


virorym cum mulieribus, quod hae indignae sint a¢quo iure. Sed 
in eo nuntia, quent allaturus erat horpes, multa esse poterant, 
quae grayissime moverent regina, qude omnine aptiue viro, quam 
mulieri referrentur: itaque si tamen wulier? narranda.erant, facile 
fieri poterat, ut involuta non satis perspicue proferrentur, ut 


quam jiinime laederetur ila, Gogites fiti hespites infausti alf- 


quid nuntiaturos' Penelopae vel Helenae vel Nesxtoris uxori im 
Odyssea absente marito: sane quidem eoram his omnibus tales 
sensus exhibendi erant in hospitibus. Ceteram upertum est au- 
dire Clytaemmest(ram ultimos hos versus; respondet enim ad men- 


tionem viri et postea denuo corum rationem habet, ja quod ecer- 
nimus e v. 691. 


~ 


V. 624. téxpag non wéipac, téoc, ‘eed signum. Aperta 
quaesignificandsa sunty significat. SCHUTT, 


V. 625 — 630. Postulate quae desideratis; nos enim prao- 
bere possumus quae apta sunt aedibus, lavacra, et recreatui le- 
ctum et ministerium, .Si vero desideratis alia, ubi,consilio opus 
est, haee viris-mandabimus. ; 


+ 


V. 625. Egreditur Clytaemnestra, quam , sequitur . Electra (ve 


648) et servus uuus vel plures (v, 669). ‘ 


V. 626. doporcs soicd” enesndta] Ile v. 671: dwpacw 

. : iN 

za mgocpoga. . Intelligit ministerium hospitalitatie largissimum: 
saepe enim gloriatur de divitiis aedium: Ag. 898, 970. 


V. 627. Geo ua Aoerga] Homericum: parata Machaoni Hom. 
HM. XIV, 6. Hectori XXII, 944, Ulyssi Od. IV, 451; enu- 
mérate inter voluptates [Phacacum ib. 249: afuasa c° z€npopa 
Roerpa te Geoud wai evval, Haec omnia etiam nostro loco intel- 


Liguatur. v 


120 COMMENTARIUS IN AESCHYL. 


Ve 6s, Ssnates = — Gysi cod xa Shxasos as- 
Gownos.Schol. Potius ita intelligendum, ut adsint oculi ministro- 
rom justa, hespitibus debifa perficientiam. dixasmy de eo quod. 
decet Eum-56, Hic est etiam sensus loci s Bothto allati: an- 
per omnia valtus accessere hani nec inerg pauperque volantas. 
Ovid. Met. Vill, 617. 


a 
"Vs 629, Rovlesctegor] Povlevemategor. & Zou, a op Oa 
kexlay qxera, adic dc? allo re. Sch. ek a 


V. 631 — 647. Sum Phocensis, Daulide oriundus, cui pro- 


fiscenti propria armatura, ita ut Argos discesseram, homo igao- 


tug ignota obyins, quaerens et narrans iter, Strophius Phoéeasis, 


. ut e calloquio comperi, dixit: siquitiem Argos ptoficiaceris, réfer 


- parentibus mortem Orestiz, ne obliviscere: et sive eum trgnamit- 


tere, aive inquilinum sepelire iubebuat, fer nobis eorum mandata: 
nygne enim urna continet ossa mortui honeste fleti. Haee aadivi, 
an vero iam ea necessariis referam, neascio, sed sciet parens, 


V. 631. Aavicedc} Danlidensi viatori occurrisse diciter 
Strophius, in qua re intelligitur trivium celeberrimum, in quo 
conferebantur via Delphica, Daulidensis et Pelopopnesiaca ; ef. 
Soph. Oed. Tyr. 733: Dwxis pe vn —RX aziaocn 3°” ddac 
ég tauto Adgay xand Aavilug ayfs. Crisg enim oriundust erat 
Strophius, filias Crisi, filii Phoci et Anaxibiae, sororis Agame- 
mnonis: Pau s. Il, 29, 4. Praelerea proxime a Daulide abest 
Panopeua, sedea Phanotei, amiciasimi Clytaemnestrae et Aegisthi 
mospitis et socii (Soph. El. 45 eq. 670 sqq. )s qui apud Sophoclen 

illis nuntium mittit de morte Orestis. Cf. Miiller. Kum. p. 131 


aq. Vides minime temere fingi hunc nuntium Daulide repetitam. 
x . 6 ; . 
V. 632. autdpogtog, ipse sarcinam portana, haud ,curra 


vectus. Hesychius: aitégogtoc, adtodsaxovor. xvolw, d& of & 
soic idlorg wholoss. Lopoxrie Ovéory Stuur, Mediocris fortanae 
hominem se: fingit Orestes, neque alienum famulum, sed suis usem 
armis et vertibus, neque tamen currw veotum, quo utentes pref- 


cisci solebgng reges et regum filii, Ma et sine suspicione eum 


recipere poterat ‘Clytaemnestra, neque ‘tamen — — BGA 


solus veniat. Ch. & 539. ; , 
V. 633. es “Aoyos devgo dictam ut — —* devga Ag. 








CHOEPHOR. V. 628~-647 (671 — 090)" 991 


1271. mods Suds deigo Soph. Phil. 1221. dedgo sdynowor by’ 


zeoay Pind, Ol. VI, 63. devo xat’ Ovdvunov sods Hom. H. XAIV, 

309. — anxeluyny nddasg} domi discessi, Ma Kur. Phaen. 
328: dares ezcobuyetoas dowry. Hippol. 548: olge» Ceviao” cna 
Male Bothius: quum huc divertissem: dsneg non est qqum, 
Nec recté’ sehql.: te Odognoplas CA yO, . 

* V. 635, oepyrlaas 606%] Referunt interpretes hoe ad 
viam » quam profectutus fyerit Daulidensis homo, quam ej demane 
straverit Strophius, At quum in -frivig hung illi occurrisse pu~ 
tandum sit, ratio non est, cur StropBio melius quam ili nota 
cogiletur via in Péloponnesum ferens, Itaque nihil vult hic ver- 
sus nisi: quaerens quo tenderem et di cens quo iret, ut 
doy non ‘viam, sed-iter ulriusque declaret, aagrrizew de mera 
narratione Prom. 227, 621. 


V. 636. Optime se habet hic versus hoc loco positus.: Nar+ 


rat Qrestes omnia ita, ut ea in mente peregrini hospitis orirj 


consentaneum est: primum arnatom suum, deinde quid sibi acci- 
deri¢ in via, deinde oceasionem, quae ansam dederi} ad collo- 
quium, tum denique nomen Strophii, quod in hoc calloquio de- 
mum audiverit, i Orestem educang etiam Ag. 812. Soph, 
El. WM, 

V, 637 sqq. — bo adage xoelav. Sch. — xlesw vax 
Homerica, neque Sophocli neque Euripidi- usurpata. Cf, Pers. 


1068, Suppl. 504. 852. BL. — aavdéxws, ita ut iuste narrare. 


possis, — Aan, obliviscaris, Male a nonnullig pra tertia 
activi habitam, — _ a 

V. 641. pétocxoy dictum ut Rers. 319: oxdnods nécowog 
ys exat xurtépOito, — eis 70 TAY, nevtws. v. 882, Eum. 42, 
Causa non est, cur scribamus defevor. Est nostrum: ganz und 
auf immer. els to nav yoovov Eum. 670. 2; eet ib. 836. — 
nogFmwevtegy dictum ut Eur, Iph. Taur. 135: sacde —— 
oecaer yoagpag. ABRESOH. 

V. 643. Agfynrog Ag. 408, —. thevounara dictam ut 
de eadom urna tyzwpe yodxdnievgoy Soph. El. 54. STANL. 

V. 645. 2 d2 cett.] mePavac: Tye dox7 Giwe ayraciv. Sch, 


V. 647. tov texdyta]) Qued haec ad‘ Agamemnonem refert. 
Bothius, quasi ae negcire fingat Orestes cius mortem, intolera- 


‘t 
e 


a .% so 7 
| 


‘112 COMMENTARIUS IN AESCHYL. 


bélts est hace talis rei fgnorantie. Sed masculmum pro feminine 
positum est, ut in sententia communi: doch weiss es wohl, 
wer ihnerzenugt. ita etiam in antecedeali vereu: coic xuglod 
aut xpocyxovsw genere masculino, quanqyam e gente regia solae 
adeuné Clytaemnesira et Elecirg. 
V. 648 — 656. Eheu, quanta pernicies! ' Invicta sediam 
exsecratio, quam late perfines, ut etiam remotis tela immittens 
amicis me prives. Ita nunc Orestes, qui bono usus erat consilie, 
pedem yersans extra limum perniciosum: nune vero eam, quac 
im aedibus remanebat, spem extinguit. i | 15" 
Vv. 648, Possunt hi ‘versus a nemine dict, afsi ab Electra: 
neque enim servarum choro, neque, si de hae cogitare velis, nu- 
trici, licet iniussis tantum coram regina tollere clamorem, meque 
"chorus, qui. nunquam vidit Orestem, eum. suum appellare potest 
amicum. Neque alla est ratio, cur ab Electra abiiudjcemus hes 
versus; neque enim idem, qui Pyladis, cius partes egit; Pylades 
enim etiam in primo episodio cum Electra in scena versatur (ct- 
v. 540), e¢ Electra haud dubie cum Clytaemnestra ex aedibus 
egressa est, morem gerens mandato Orestis, ut se adiuvet, ubi- 
eunque cius rei opportunitas praebeatur (v. 548). Profert hos 
simulatas lamentationes, at veritatens nantii quasi afirmet Cly- 
taemnestrae eo, quod se fidem ei habere testatur, — nog dew- 
ee Oa de hominibus, ut Sop h, Ai. 1187 Inegoey avPoexous, ubi 
ef. Lobeck. 

+ V. 64% aoa, exseeratio Thyestis, pertinens per emne 
Pelopidaram genus. Ag. 1517. Cuius numen dicitur nune Egg, 
nuute aiasrog. J 

V. 6$0, &xaxacc) intueris, id eat potestatem exerces de 
re. Ita vox dicta de Orco vindice Eum, 275. De petestate adia- 
tric Eum. 971, — sdxzodwy] ca, quae iam prospere servats 


erant a tuis finibus remota. 


V. 652, dnxowslouy, denudare, Ite Herodt, M, 251: 
welwourtes ta witiota tig duvanewg. Xen. Anab, I, W, 18: dpi 


Aovso o logos tev inntor, 
V. 653. evfovkws) Bono consilio usus erat Orestes, qued 


non revertevatur, quod retinebat se ab aedibus paternis. Optime 





—— ——— 
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dictum, medo in sequenti versu_legatur voslCey. Ficmatar prae-. 


terea eifovlws loco Kuripidis ibi allato. 

V. 658. vepllar 66a] sogiiesy im more habere, e maxes 
quopiam irkdiare, vouliew soda, ¢ more quapiam versare pedem, 
morem sibi stetuere relinendi pedis a joco quopiam, Liberiorem 
huiue vegbi usanty, sed diversum, vide v. 753. — xaylov} na~ 
epida? Kw agiov xada. Sch, Ct. Ze nob. Adag. I, 62: éxtdc 
syloy modag Tyev, ent wor Eo xvduvov xaeSecturwr. Eadem 
Suid. 5. v. éxtocg et s. ve aigaiv, STANL. Apparet aceu- 
ratius servatum esse adagii sensum dicto vepéiey, quam si legere. 
tur xoffew. Ita Kur. Norael. 109: Iw agaypatov tyav node 
etPoullag suyoree., A. Prom. 264: ‘bgreg anmczen Kw node Fes, 

V. 655 sq. vuy 3° post parenthesin dictum ut Soph, El. 
776. Herm. — faxyeiag xaiic pendet ab inlc, minime ab 
tatoos, sed ad hoc intelligitur sxaxwy, vel anlov élePolov, vel 
aoac. Ket exsultatio dig sperata, quae non contingere noa pote- 
rat Electrae, si rever(ebatur Orestes. Hanc exsullationem revern 
exhibuit Aeschylus v. 222 sqq.: Höoy yevob, yao d2 Bi xndayie 
@otves. — iatyos dictum ut Pind. Nem. IV, init. dgsaroc 
evpoociva adver xexgcudroy latods. — nag ovcay dictum ul 
nage. dleyv’, nage poigar, nop’ inida, mapa oxéOuny, nag’ aloar, 
fuod yrepnv, nage vopov, imputare rem practer verdm, 
sig 2] ovoay, Tola sententia: nune vero Orestes salatife. 
ram spem pulcrae ‘exsultationis, quae in acdibus 
aderat, uf non veram imputat. ovsay dictum pro ézary- 
Mor, ut Seph. El. 584: oxjyuy ox ovcay, argumentam, quod ni- 
hil est. — éyyoqupess, imp utarey ut anopovots yeypapmives 
Ag. 733. Vox monosyllaba zug” tollit molestiam diaereseos in 
medio versu, quia monosyllabis infringituc cius vis. Pato tamen 
latere in his verbis etiam eum sensum, quem statuerunt interpre- 
tes nounullis eam praesentem aobis exhibet, quae aversam’ 


. dicere opinantur Electram, at audiri nequeant a Clytaemnesira. 


§psam hanc aversionem haud probabilem existimo, quig prae omni- 


: touts cavendum erat Klectrae, ne ulla, ne levissima quidem auspi- 


: gio” oriretur Clytaemnestrae. Bene vero uti poferat iis vocabulis, 


. yoibus duplex subesset sensus: alter is, qui pelam audiretar e¢ 


percipecetur, aller is, quem ipsa clam intelligeret. Ita enim agere 


\ 


€ ; 
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solebant. Graeci tn alaerimins quoplam! ne verbie ‘male owinatis 
felicem perderent eventum, ecligebant talia, quae ipsi et qui see- 


‘gui ~perspitiehant dif propitli fauste interpretarentur: Kt ite 


quidem aliqua ratione vorum dic! potest — Mad vere, 
‘yap” ovoay intellexisse videtar acholfasta: « ak6ye aveny appar 


? 


wSeicay cog. — ae ee 
V. 657 — 663. Utinam ab hospitibns tam beatis pro faugie 


- funtio hespitiam adeptus essear: nihil enim, hospite.’ benignius La 


regtinis: et impium censui haec non referre affinibus ; quurs Mic 
hoe pollicitus, hie benigné exceptus sim. —. Totius orationia. rate 
non haec: Doleo, quod tristia, non " fausta,. retuli, sed ‘Bheeds 

mon dase duxi, quia referre prommisi; séd Kaec: illad officium nunti 
Jibenter stisctpi, quo hospites lite mihi pararem, et quai cbs in. 
venerim, officio satisfeci, etsi libentius meliora retulissem, Itaque 
nihit agit Orestes, nisi ut qrationem suam Fjectrae lamentatione 
interruptam continuet, idque tantum non ita, quasi nihif dixerit 
haec, sed paucis solum verbis tangit id, quod triste existimari 
possit in hac re. Scilicet, quia nullum tristitiae signom dedit ipsa 


Clytaemnestra, sed tranquilla et immota mansit, animadvertit ipsam 


hoe nuntio'non gravits affici, et ea tantum dioff, quibus hospita- | 
litatem poscat.. Itdqae ea, quae inde a v. 601 dicuntur, ecadem 
continent quac ptiora: ila, optavi invenire hospites; haee, hosfi- 
tibue haec referenda erant: neque‘ ullus ibi est locas partienlse 
ndvertativat. Nile agere Oreatem nisi ut pdscat hospitalitatis 


officium ‘pro nuntii officio, id satis declarat repetita hospitii ap- 


pellatio, Atque quum efus, quae inter Clytaemnestram cum Aegi- 
atho et Orestem eum Agamemnone intercederet ) Fationis nom igna- 
rum se finxerit, non inepta dicit ea, quibus dubiam relinguat, 
utrum aceepta an trielia aedilvus afferat, et tantum mode tristi- 
fiae agnoscat, quantum sine artlo dubio ab eo postulat dolor 
Kleetrae. — 

V. 658, —X vide ad Ag. 236. 

V. 659 sq. zé-yae@ ceti.] Quum nemo benignior sit in pere- 
grinum quam hospes, equidem nihil polius optavi quam conseqai 
hospitem. 


V. 661, i» vy poeoty, erat in existimatione mea. 
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V. 662 sq. xagavoces, effectum reddere; vide vy. 
507. Schpl xagavottar, xepadaovres, Hesych. xagasovade, 
teleotsOw. xagaract, xepalawoet, BL. plikovg] Intelligit Cly- 
taemnestram, quam vel sibi amieam dicit propter hospitiam pre- 
‘missum, vel Orestis propinquam. llud probabilius. Vulge refe- 
runt ad. ‘Stgophium. At hunc. sibi ignotum gixit v. 634, Erat 
Orestis mors res maxime pertinens ad propinquos eius, ut coram 
rem ageret, si eius.nuntium retulit. Propterea officium hospitale 
(c. G63" xuresevwpdyor) alteram sui officii. rationem affert, alterum 
promissum suum, quod Strophio fecit. Minime igitur cam. non- 
nullis iungi, potest. gélow cum xatavéouvra , potius denuo intelli- 
gitur ad xateSevmévov, Ratianem vero sui officii affert hane prae- 
ferea, quia hospilio eum benigno excepit Clytaemnestra iam ante- 
quam, nuntiam retalerit. — ee 

V. 664 — 675. Neque minus, commode tractaberia neque 
minus amicus eris: illa enim alius etiam. nuntiavisset. Sed tem. 


pus est, ut post longum iter commoda adipiscamini. Dueas eum 


in oecum et hos pedisequos et itinéris socios, ut ibi iis freantyr, | 


quae acdibus commoda sunt: strenue haec agas. Nos vero haee’ 


cum domino: aedjum communicabimus et cum amicis de hac re 
dcliberabimus. 

WV. 664, * vosaĩ⸗ aklwas, ut ruyydvey » wales v. 202., du 
wirst nicht weniger deiner wirdig fahren. 

V. 667. 6 de” ods te mopttkas Gucous iusQetoas unt dine 
@tvoa,, oiov ind tav Bavavowy 6 Iiatwy etonxe, gOS MUO siue- 
Qevortac. Poll. 1,64 BL. 

V. 668. mQogpogoy, énitydaoy, ciguotor oixboy, dxdlov- 
Gov. Hesych. : 

V. 669. GxtoDomovG, pedisequoas,. servos Orestis, com- 
memoratos ante Pyladem , quem designat vogabalam Suvepnovous, 
quoniam ini a domino disiungi nequeunt, quam ddeinde etiam re- 
liqui itineris socii recipiantur hospitio, Vocabulum, formatum 
ut celdonos, re?z interpretatus est Blomfielddus, Nominati- 
vus émoOdnovs legitur Kur. Hippol. 54, 1179. "Parlicula 62 no- 
vam introducit sententiam, quhe non exspectabatur in priori; id 
quod hoc loco aptissimum, quum prae omnibus Orestem comnien- 
det €lytaemnestra, reliquos obiter commemoret, 


Wee. ee. enbe 


‘ 
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V. 634. Vides cam fretam praesidie. Aegisthi pariter, ut 
Ag. 1357. j 

V. 675, evpqoegds négt] Cam Aegistho delibexatura est 
regina, quacnam des huic nuntiv habends sit; jubet enim v. 693 
aceedere eum, ut hospites examinet et veritatem exploret, neque 
tpse Acgisthus ei fidem habet. Clytaemnestrac satis agcep tas vi- 
detar kic nontias, quom noHam lamentationem, quae debebater 
euivis mortuo a propimquis, fondat, sed satis frigide de re loqua- 
tor, quam tantum non gratam dicit.. Tamen non ita saeva exhibe- 
fur, ut statin lactetar de morte filii, sed tacet de eo, quod sen- 
tit. Itaque non megnopere differunt Aeschyleae Clytaemnestrae 
mores a Sophocics, quae non sine ullo sensu materno nuntion 
excipit v. 166. 

V. 676 — 686. Frandem Aegistho parant g.ervae. 
Age dicamus aliquid in fayorem Orestis; agiuvet rex e tamalo: 
munc enim opus est suada dolosa arte Mercurii, nunc opus ess 
pracsidio in cerfamine. - 

V, 676. Amico animo ostendamus iam linguarum 
' vim in favorem Qrestis. Chorus, quum reginam Aevisthum 
arcessituram compererit, gnarus eum hoc loco praecterituram esse, 
pperat fore, ut ipte vel ei vel nuntio ad eum misso aliquid persua- 
“dere possit, yuo Orestem servet ab. eius potentia, Ita ut pro- 

ppere eveniat, invecat deauo Agamemnonis auxilium et favorem 
Mercurii. “ie 

V. 679. axon] q axty voi tapov. Sch. Conferunt Soph. 
Oed. Tyr. 184: . axTEY poutor, Invocatur terra et tumulus, at 
emittat Agamemnonem,, Disertius hoc dictum Pers. 640; Ia te 
fut GAhor yPovlay ayenoves dulpove peyavzy love’ aivéowr? éx do- 
pov, — — — néunere 6° avn, oloy oUng Ilegats a éxaduyey. 
Hoc solum rogatar e108 auxilium, incongoy. 

V. 683. “Gxpater] vũy xaigov tye 1 Jolie neeFuw ovrayo- 
alono Fas co ‘Ogtoty xub Sura yudPar QOS TY doy. Sch, 


V. 684. Simul vero ( termpestivum est ) ieaeeeadiere (in 
certamen) Mercurium inferdm. Mercurio Opus eat, tuin ul 
emittatur Agamemno ;) nam in hac re tumulus em opinione Grae- 


corum nihil agere potest, nisi quod non, ut antea, mole sua ma- 


N 
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nes-cohibet, emittit vero animam deas inferum ‘et gaperum mun- 
dum in sese coniungens ; tom ut prospere succedut suada dolosa, 
omni enim fraudi pracest Mercurius. Ila Philocteti fraudem, eam 
que suadela, paraturus Ulysses precatur: Honig & & népawy 
dcios jynvato vév Soph. Phil. 133. Mercurium dodco» vide 
etiam Artstoph. Plut. 1157. Hymn. Merc. 76, 405. KEius tem- 
plum Pellenense vide Paws. VH, 27, 1. Is praeest mendacio, 
‘quod quidem Aegistho ut referat chorus nutrici persuadet. €f. 
Hymn. Mere. 317.. Ceterum miror, quod Millerus, vir ratio- 
nis eius, quae. inter singula numina intercedit, optime gnarus, 
locum ita descripsit: vv énagyto» (vir yaQ axpatec neeSw dodte), 
Evyzacapivas xSonoy O° “Eougy, xad cov wycor cett. (Kum, p. 
194). Telluris nulla est de Mercurio auctoritas ; ea enim numina, 
quae sunt rerum naturalium, omnino pendent a voluntate deorum 
Olympiorum. Tellus nonwisi ideo invocatur, ut denuo emittat 
Agathemnonem liberos in discrimine adiuturam, et in hac etiam 
emjgsione opus ett auctorilate. Mercurii, u€'rata fiat. - « 


V. 685. Eundemque nocturnum viam praeire fn 
bac gladiorum certamine. viyeog dicitur Mercurius, quia 
hic fraudem Aegistha paratam caligine tegat necesse est, ne ob- 
.seevato cousilio multitudine hic Orestem opprimat. Ita Sopho- 
eles El. 1836: ‘Eguqs op’ dyes dolov oxdty xgupes 2965 -atro 
aégua, Accedit, quod ingruit ipsa nox (vide v. 617), ut nunc sue 
fare valeat auctoritas dei nocturni, qui solus vigilat, dum reliqui 
aii et homines dormiunt, quoties noctu aliquid agendum est, ubi 
_ indigetar eius ope: Hom. Il. XXIV, 677 sqq. Propter hoe munts 
‘ fraudis nocte tegendae habetur deus forum et ipse fur, Hymn. Merc. 
413: xleylpowy. ib, 426: gingers. Hic igitar nocturnus deus hac 
ingruente nocte munere suo Orestis fraudem tegit, ita ut eveniat 
certamen. Et tum ipsi etiam huic certamini suo’ iure praeest 
Mercurius, omnium certaminum deus: cf, Theb. B68. Theol, 
Aeczck. p. 103 sq. . _ 


V, 687 — 739. Lamentatur nutrix Orestis de gof- 
.tio mortis, cui a Clytaemmestra ad Aegisthum mig- 
pac persuadet thorus, ut cum satellites relinquere 
iubeat. t 


Aeschyli Trag. Vol. I, Ps Mf. 11232 
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V. 687, Edvoc) Sévoy tor ‘Ogdotny xalei, iva doSworv ayveir 
6 oxaswonua. Sch, (oxaagés id quod navorgyeiouas Sch, Re. 
Or. 432). Quum accedere aliquem vidisset chorus, statim mutate 
orationis argumento ea Joquitur, quae aihil produnt. WELL 
sevzesy xaxov] avr cov menoinxévas nivGos te olxy da ti 
GyyUlas. Bch. 


Vv. 689. Felthcacaa} Fellscaay dé pyas cH» “Ogtorov TOON 
Iirbagos 4 ‘Agowany (Vyth, XI, 17: Agawda rgogeg), Seysize 
gos a Aaodapesay. Sch. ———— eliam Bberecyces fn Schol 
Pind. 


V. 690. dusados. CE. Ag. 910. Idem fere cé pero | 
axooc Ag. 151. Dolor, qui nihil praemti, nihil frock 
parat, 


V. 691 — 722. Queritur nutrix Aegisthum arcessiture & 
gaudio huic et Clytaemnestiae iam parato ae®ibas fanestiafivs | 
et memorata ura, quam Oresti adhibuerit, iam frustrata, ples 
fem in elus memoriam prae se fert. , 


V. 691 — 698, Acgisthum hospites quaerere mandavit regis 
ut clarius vig a viro nuntium percontaretur, Coram servis sat 
rum celabé& risum de rerum eventu, qui acceptus illi, sedibe 
tristissimus erat ex eo nuntio, quem attulerunt hospites. 


. Vv. 691 aq. Aegisthum domina hospites ‘advocart 
quam celetrime mandat. xadeyv dictum de postulando, quit 
rendo; drwye dictune quasi additum esset- Aédyerv, Lasat sage? 
(Aegistho). . Ita locum intlerpretatss est Wella ner., in quo bat 
ait fam scholiasta , quia xaleiy de arcessendo ici solet, et A 
aDov xaleiy fere sponte iunctum refertur ad nutricem. Tamet 
nulla excogitari potest explicatio, quae illum exhibeat sensum, et 
xuleiv positum est ut Hom. H. MI, 390, ubi Venus Helenam ad Pat- 
dem arcessit: Al&avdoos xechel, Ratio huius dictionis sols & 
reperiri potest, quod Clytaemnestra ipsa hospitum werba répelirit 
nutrici eorumque mandatum quam celerrime exqequi iussit. fossil 
vero hoc, ut omnino certa fieret de nuntio allatd, cuius res si? 
gulas noo ipsi, sed viro narrandas esse dixerat Orestes y. 621: 


*8 
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Aperte eniuw in his versibus ws — nvOntvee refertur ad 
etx éxagyétous tlOnaty in illis. 

V. 685 sqq. Coram servis edidit austerum intra 
oculos risum celans de rebua, quae ita eveneruat, 
ut felix id esset illi, aedibus tristissimum. Celans. 
edidit, elegans descriptio risus in vultu austero, qui solis oculis 
proditur. Videtur sibi triumphari Clyfaemnesira de omnibus ad- 

veraariis audita hae morte, quam laetitiam superbam omnino ce- 
lare non potest, quanquam palam superbire de morte filii non aue 
det. Sensis suos eloquitur apad Sophdelem El, 783 8qq., 
neque in altfercatione cum Electra ibi abstinet sese a superbiendo 
v. 795. -Risisse de morte filli dicitur ib. 807. De celato gaudio 
cgnfert Abreschius Eur. Or. 1121: ücr. dvdaxpioat y tvd6~ 
Sev xeynoudyn. — clPecd ae yélovj] ut Soph. Ai, 3038: ov-, 
cidete yelov noluy. Usitatius yelay yéleta, — axvdoundy} 
ox¥9pds, atuyvag was Gwes. Heayeh. oxvgds, avcxaoros, 
egecnods. ‘Phot. Cf. Kur. Or. 1389: oxvd wos appatov Bo 
xégns. Arist, Lye. 7 yr oxvOgdnat’, & tévon BLOMF, — 
gxi positum ut in dm” terpyaopévos Ag, 1301. dienenga-’ 
yutva ¢ dictum~ut v. 822. Pers. 260. 


V. 699 — 722. Sane quidem ille lIaetabitur his auditis, Ege 
vero quum doluerim’ satis de antiquis aedium malis, nunquam 
uilum tale pertuli (— 704). Wa enim patienter tolerabam, Ore~ 
stem vero esiram meam a matre susceptam ae et nocturnae tur-~ 
bae et multae aliae molestiae frustra mihi exantlatae (— 710).s 
Insipientem enim bruli instar educare iubent eius mores: nihil 


~ 


enim loqaitur infans, sive fame sive sith sive urinae libidine 
vexatus et libidinosa est eiug alvus (-— 714). Haec quum prae- 

re ° ¢ s : 
sagiens et in eo saepe falsa fascias purgarem, evenit, vt fullonis 
minus subeandum esset nutricio. Utroque hoc égo fungebar in 
Oreste, quem nunc mortuum audio, missasad perfltorem harum 
aedium, qui libenter hoc comperiet (— 722). 


V. 699.8 sdvov—eut dy UOntas] Abundantia. eadem 
_ quae Soph. Trach, 908 sq. - Exempla vide apud Lobeek, 
Ai. 882. | : | } 
V. 701. aadaca] caedes liberocum Thyestis; Iphigeniae et 
12 * 


o 
o 
° 
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Agamemnonis, auyxexgapdva, quae acciderunt, Ma dig 
evyxéxoaas Soph. Ant, 1311, Erfurdt. ogg xexoauévov Pind, Ol. 
X, fin, Afistoph. Plut. 854. BL. Cf. ad v. 328, 


V. 703. gAyveey, nutrix pia in domum regiam ita ut custe 
Ag. 18. 
V. 105. tin povas] xnorepexae indpegor. Sch, 


v. 106. vuæ ijt recgqr] Dictum ut pédnua dopaas ¥. 
224 BL. 


V. 707. Lacrimis prorumpentibus cohibetur, quominus ors- 
fionem continuet. WELL. Videtur sane ita intergupta hoc loc 
oratio et deinde continuata. anacolutho, quati dictum esset ‘Opé- 
exsov, Accusativo vero usus est, quia praecedi¢t: accusativus pea- 
dens gb jvrdovy, Vides in hac oratione insigni arte exprimi sen- 
wus omnes, et ita conformatam orationem, ut omnes sententise 


singulae ita ut oriuntur in apimo ostendantur. Similis est orasie 


pracconis Ag. 509 Sag: Itaque in utroque liberioribus atracturis 


ugus poeta. 


V. 708, vuxtiniayxtoy,. id quod ad vagandum noetu our- 
eitat. Fodem sensu dictum v. 508. De nocturno cubili Ag. 13, 
senen passivo: quod nox praetervagatur, circumvagatur. 


V. 711. teéww peeves referendum ad todpery, POEPOG di- 


_etuy de mente puerili. a> ydég ov interiectum. — Ceteram in 


his. versibua pictas nutricis erga Orestem, amore aucto memoris 
molestiarum, quas sibi infans attulerit, egxegie opposita impietati 
matris, Suam Orestis curam apud So phoclem enarrat Electra 
v, 1143. a . 


v 


V. Tlf. micagxyé, sete ipsa libdere expediens, sibi voli 
obtemperanty Recte,achoL: 4 yao vée wydic cav vdevew arty 


— — —— —— — — — — — — — 


agxeiy nat fondeiv Aovdereei. — Zonar. Cct. Eur. Aeol, : 


ftr. XIV? Octig auraoxy poovety mét0r0-e. — Venustas in his veri- 


tati posthabita, pariter atquée in describendo morbo, quem ine- 
fus sit Apollo, Cf. v. 270. Vexant‘hae- “descrigtiones animes, 
vim miserationia trigicaé, quae vehementissime.exvitata erat car- 
minibus ad sepulcram prolatis infringentes, ut novus deinde ia 


~ 
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iis, quae sequuntur, parari possit animi motus. Ceternm minime 
otiosa in rerum progressu est haec oratio, quippe ex qua nutri. 
cis pietatem in Orestem eagnoscns chorus, €f, ad v. 737. 


V. 715 aqq. Participiam ovce denuo subaudiendum ad gas 
Spuvrgen. Utraque sententia mpopavtig ovo et pasdgurrgue ova 
subiecti vices tenet, ea quae sequitur, praedicati locum: haee 
quum praesagirem et quum saepe sane falsa pueri 
fascias purgarem cett, Nutrix quum sibi satie eognita ha- 
bere visa sit alvi indicia, saepe tamen in agnoscendis iis falsa 
et ad purgandas fascias coacta. Citat Pollux VII, 40: sai q 
ap” Aigxviw: nardos onagyavey —R 
V. 119. warol)] déyeadas c, dat, notum ex Homeri Of. 
pote 02 aalitnagyy déxto denus. Locos collatos vide apud Pore. 
et Schaef. ad Eur. Hee. 533. 

V, 723 — 730. Quomodo venire eum iussit? — , An que. 
modo, repetas~ hoc.“ — Nom -com sateliitibus, an solum? — 
„„Cum hastatis. — Ne tu haec nunties odio domini, sed laeto 


- animo iubeas eum solum venire, ut sine terrore audiat, 


V. 724, @ 265. Loquitar nutrix, quasi névegoy dictum ocsect 
@ choro. . ; 
V. 715 sq. Aoylcacc] Intelliguntur Aegisthi satellites » qui- 
buscum ile arcem occupavit Ag. 1566., qui tyrannam, ubicunque 
degebat, comilari solebant et nyne circa eum versantur, qui, ut 
videtur, im urbem se contulit ad agendas res publicas, Iam vero 
‘eos cura illo arcessit Clytaemnestra, quia hospites armatos in 


aedes recepit et parum servis domesticis confidendum esse novit. 


V. 121, deandtov ocvyes] homihi, qui vero aedium do- 
mino, Agamemnoni vel Oresti, maxime invisus est, Ita Seay 
otvyog v. 972. De Aegistho deanctov dictum putat Bothiua, et 
owvyes pro in invidiam , ut pdium domini incurrat propter ingra- 
tum nuntium de adducendis satellitibus, quasi inalet pugna. At 
hoc ita dici non poterat, weque reyera hic nuntius ingratue esse - 
Aggistho. Sed audivit chorus nutricem favere rebus Orestia, odio 
habere Aegisjhum, itaque diserte suum etiam in hune odium-pro- 
fert et insidjep ei parari designat, v. 730, 732, 134. Verum vi- 
ait schol.: ta pscovptry in “Ayapduvovos, 
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V. 128, udesparvtec, sine terrore. Si enim cem salel- 
Mtibus accessisset Aegisthus, exspectari poterat peregrinos itlos 
_ metu captos dicturos esse ea, quae illi accepta fore putarent, 
meque certo appariturum esse, quonam modo mors acciderit, de 
que ut eertior fiat, potissimum Aegistho optandum erat. 


V, 731 — 739. ,,An prudenti consilio haée mandas? — 
Ego vero, si forte Iupiter malis finem impositurus est. —  ,,Que- 
modo hoc? periit Orestes,“* — Minime: intelligat hoc vel vis 
vates, — ,,Am tegia aliquid? — Perfer mandata: diis cars 
sunt res nostrae. — ,,Morem tibi geram: dii bene vertant.“ 


V. 782. @22” ei bene se habet: quum enim dubitatio aligs 
prolaia sit in. interrogatione nutricis, agnoscit chorus noo sine 
ratione eam dubitare, sed prudentem se fore voeandam, &i dit 
- largituri sint id, quod exspectet ipsa. Ad tgonafey confert Bloml; | 
| Gmerped. xaxav’ percergonos nufovery cigs dopwy Eur. El, 114 | 


V. 934, ot xm] tevte orfovaw sic ro odne iv? 7° ounw ib | 
ate olysras dome’ caira d xod 6 tuyov parytes yroly. Sch. E 
recte quidem, nihil enim est id, quod praeterea affert schol. V. 


V. 735, dlya] naga ta elonudon stot magi “Ogdatov. Sch. 


v. 736 aq. Satis apparet chorum, etiamsi nutrici persaaseri, 
ut insidias Aegistho paret, tamen non tantum confidere et tempor 
et ipsi, ut prodat Orestin consilium. — yw édec cett, Diis curs 
sunt ea, quae ip curam eorum recepta erunt. Similis locasy st 
preees potius quam fiduciam exhibens, Ag. 906. 


Stasimum secundum v. 740 — 489 exhibef preces, quis 
bus deog invocat chorus, ut prospere succedat Orestis visdiclt 
Ensigni arte acquabiliter distributae sunt sententiae singulae. Tre 
sont carminis partes, quaevis composite ¢ tribus strophis. Ptisé 
pars inyocat Iovem, secunda penates, Apollinem, Mercurium, ſer- 
tia exhibe¢ cansilium cheri celebrandi victoris. Straphae ot ane 
tistrophae in quavis parte interiecta est mesodus, priori mesode 
respondet tertia, medise nulla, In illa utraque (str. antis®. 3) 
_ exhibetur ius et conditio Orestis, in hac.media Apollo, 8 cuit 
eraculo pendef omnis tragoedia. Singula haec: 1, Str. 1. Uti. 
Nam, lIupiter, modestis vorbis bonum adducere mihi liceat evento». | 


‘ 


U 
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Str. 2. Te, lapiter, ducas Orestem iu certamen, at 


aumatuy vindicts, Ant. 2. Ts vine doloris, qua mune ince- 


dit Orestes, finem imponas. — i, Str. 2. Vos, dii penates, eu- 


ram habete, ut ullima sit hace cacdes. Mesod, Tu, deus ora 


eulorum, erige hominem et acdes, Ant. 3. Et tecum 


Mercurius, clam parans eventum. — IV. Str. 4 Tum iustia 


carminibus palam pronuntiabimus hunc suecessum, Ant. 2. Ta, 


Orestes, fretus iuri pateruvo, tollas calamitetem: 


Ant. 4. Persel instar amicorum gratia perpetrans eacdem tristie. 
ficam, sed iustawm, 


V. 740 — 743. Nune precanti. mihi, Fupiter, deo- 


rum patef, da bomum eventum, uf commode omne. 


verbum meum prac se ferat modesta iusto more pre- 
ba cernere optantihus. 


V. 741, nagastovudry woe dog dictum ut v. 2, magase 
cov tryety Suppl. 521.— Iupiter pater deorum Olympierum Eum. 


618. Utroque loce haec appellatio designat omnes nuctoritatem 


divinam, omnium divinorum munerum fontem in love couiunctum: 
quum singula munera postea commemoret carmen nostram. 


V, 742. gov pendet ab inoc. Ordo: ayeiy da nev Enos pov 
xvglug tc copgorva, persoudvoss 80 ieiv dia dixag, Ite et 1d dt- 
xeov WBvtes Suppl. 77. dog ed ariBeiv v. 759. — th od PQOVE 
dictam ut Soph. Acris. fr. 62: tots goovoves ewpeora. 


V. 144 — 747. Dixi, ta lupiter custodias: ante ho. 
ates, kapiter, colloca eum, qui aedes intravit: quo- 
ninm sieum extuleris, duplicem et triplicem inten- 
to animo vindictam sume ft. 


at 


V. 144 gviaocoesy de tutela divina satis usitatum: v. 
1009. Eum. 90. Theb. 138. Verba ov guidogoss summatim exo 
hibent ea, quac in iis, qui antecedunt, versibus rogabantur a 
Jove: fortena enim ea, quam consequi cupit choras, posita est 
in ipsa tutela divina. Rationem vero huiua tutelae deinde expo- 
nit chorus. Apparet igitur recte, abesse particulam à ad pviaa- 
coors, quia in eo nullus est sententiae progressus, et requiri eam 
ab eo in 2@6 320’ y Ogu». Quibus non subesse sententiam: 


@# 
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antfepone hostibus, sed cogitari de loco certaminis apparet e 
mentione loci, ubi nunc. degat Orestes, quae oppositio male se 
haberet , nisi etiam verbum ad locum. referretur. Universa sen- 
‘tentia haec: afferas iam ei, qui modo aedes paternus intravit, 
hostibus adductis discrimen, quo viudicta, quam tu sumturus ¢, 
rata fiat per restitotam ei potentiam. Non amplius dubitant de 
ope ovis, qua —— is adiuturus sit, modo adait discriminis 
momentum. + ic 700 éyPou» dictum ut’ got nOdeucos QO 
osm Soph. Ai. 1133. 


V. 746. piv péyav aoac, nominativas absolutus, cuiat 
exempla vide v. 988 et 1004. Praemillitur sic ut subiectum sex 
tentiae, a quo deinde deflectitur structura ad Orestem , quia lu- 


piler in priori, Gresles in posteriori sententiae parte is est, cu- 


jus est omnis actio. Concinnius ita omnia dicerentur: #:re/ fu | 


pear ceas diduya x. so. Péharia duetporta xilossg' quae dictio 
mon magia poeliva est, quam ai priewilteretur gov pur pera 
doavsoc, Simillimus locus est v. 1004, — eepav aigucw di- 
etum ut-vi 251. de ipsa victoria, quam Oresti concessurun ect 
Lupites, 


V. 747, Sldupa nai soexia} dictio preverbialis (dédupe 
yoo tor wal sosmia Pers. 1038, dic xai tyis alaley Soph, Ai. 
432. dic xai rots avanodety Phil. 1238.) de fervida juvenili, quae 


* 


in Oreste statuitur, vindictae cupidine. Ita Ag, 495: dada o 


liuoa⸗ Hapldas Odpagra. Cum hac vero cupidine eoguapt 
etiam de potestate divina, quae manu Orestis agtis superque per- 
cellat et frangat. in precando love, ut adducat discrimew, ratie- 
nem vindictae sumendae affert chorus, quia Jupiter ipse prinecepe 
deus ullot habetury velut Ag. 56 aqg. Et omnino iussa est heec 
ultio a diie, ab Apolline (v. 269 sqq. cf. v. 845.), cuius pracale- 
rum auctoritas pendet a love; Eum, 618. In ultione igitur ex- 


sequenda deorum ————— res agit Orestes, jn aedibus tecupe- 
randis suas, 


V. 748 — 752. Scian cari viri pollum orbumwypr- 
roi dolorum junetum in cursu: quis est quf impe nat 


modum, quo servetur certa. ratio, ut haee terra ri- 
deat finem elus viae. | 
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V. 148, salog de homine dictam, ut Eur. Hipp. 546: av 
jv Olyadle nahov aluya Agetgwy, ubt cf. Monk. nudexa twhle 
Theb. 454, evves v. 236. — Cuydva lv Gopare ayperor 
dittam ut Cevkw Bagelers Ag. 1556, 


V. 150. yérooy dictum, ut Soph. El. 236: zal tf pérgor 
xaxotntos Ipv; Orestes currui malorum in eurau iunctus, fd est 
walis agitatus — huc illuc raptus, exapectat in hac agilatione mo- 
‘dum, qui cerfam conditionis rationem pro illig turbis stabiliag, 
quem modum vix quenquam, nisi ipsam lovem, impositorum: esse 
sperari potest. Itaque ad t/; cy subiotelligendum est; nisi tu noe 
exaudics. — 


we oe < . 
s ’ 


V. 751 aq. Ut videat haecterra absolutorum gres- 
sugm tensionem, ut videat absolvi, ad finem perduci hos 
gressus, hunc cursum. cvouévwy grammatice iunctua cum Pyus- 
sw» sensu pertinet ad ogeysa. Eat hoc in iuitio strophee posi~ 
tum, quia summa est eius in sententia vis, Versus in stropham 
sequentem transmissus, ut v. 758 ef Ag. 215, — danaedom ao~ 
fom terrde Argivae, quod Oresti suo favef et optal, ut recgnum 
guum occupet. — —X correpta litera a, uf Hom. Nn, XVUL, 
473: Koyo dvoscto et Acach, Niob, fr, 147: nozddwy &vote, 
potvecta Hom, Od. If, 58, Pind, Ol. VIL, 8. Quos locos affert 
Blomf. — faa, greasus, Soph, Ei. 163: ioc suggors 
Sruete polovte tarde yav “Ogéotay, in quibus videtur inesse re- 
edrdatio nostri loci, Metaphorice etiam Eur. El. 954: 70 mo0- 
zov pie? kav doany xalac, — coey wo de pedibus, ut v. 446, 
de manibus. | : 


V, 153 — 158. Et vos, penates, audite, dii conco?- 
des: vetusti sanguinis culpam solvjte novo iure: ne 
novam amplius gignat grandaeva caedes, haec fau- 
ste cpedes, 


» 


V. 758. Cum Jove invocentur dii penates, aedium tutores, 
quorum imagines intue potitae, ubi nune versatur Orestes, Stunt 
hi: Apollo ef Mercurius, — siovroyadq. De divitiis Atrida- 
rain ssepe dictum; Ag. 803, 967. Vox composita ut psloyadag 
Th. 918.— voullary, in more habere, suum habere, 
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sibf eonpuelam tenere, dietum de aolita habftatione. ls 
Gon de eadem re Suppl. 64. et saepe apud Herodotum. Cf. v. G64. 


V. 754. Interieetiones & ¥ in invocationg deorum domesti- 
corum eundem exhibenf animi motam, quem repetita appelilatio le 
vie ig illls precibus, — cvugoorec, dii-ad tuendam candén 
rem quampiam eonsociati, Idem est turrdlea Oeay Theb. 251. 


V. 785. sav salao nengaypdvosr alpe, sanguinen 
in rebus antiquitus gestis effusum. Cf. Ag. 1106: tyne 
xaXey tay Nadas nexpayudvor de eadem re. 


V. 156. Aiveodas anporas Suppl. 1066. — agdagaroy, 
£0 cgtleg 7evdper0r, vanogy, Hesych. Hom. ll. XXif, 157: Eponar 
ed weccpatos ky peyagotos xetons. Theophr. Hist. Plant, Iv, 
13 mecoparog Pag. BL. Pind. Pyih. 1V, 299: ngccgaroy G-° 
‘fa GevwSels, nuper Thebia bospitio exceptus, Novum dicitur hee 
Sus, quia adhe caedis et piaculi auctoritas pracvalaijt ia acdibes 
Atridarum, ut nova ratio, nova conditio constituenda sit aucteri- 
tate divina. Est hoc id ipsum, quod ratum & in Kumenidiba, 
whi anfiquum Furiarnm auctoritatia ius evertitur deorum aoverun 
elementia, 

V. 757. 7éguy POVOG, caedes, quae antiquitus ac 
dibus inhaevet inde a scelére Atrei: ef, v. 59. your dieten 
ut v. 803. Recte vulgo comma positum est in fine haius verses, 
non punctum, ut a nonnullis ediloribus. Unam enim ecaedes 
revera pragenilura erat antigaa caedes, quum nondum ‘ocgise 
esset Aegisthus, Quam novam caedem nisi aliquo modo designs 
ret chorus, precaretar ipse, ut irritum redderetar Orestia pe- 
Ficalum. — | 
V. 158. code xaddc Rtapevow appositione addidam al | 
yéowy govog, quia caedes domui inhaerens denuo apparet in hat 
fausta caede. De ‘Eppositione liberius sententias connectente sae 
pius monui: Ag. 262. Optime haec verba it sequentem stropbem 
{ransmisse, quia in hac caede veraantur omnia, quia hace ecaedes 
paratura est felicitatem Orestia et acdium in hac etropha melebra 
fam, et quia eam ratus fa¢turue est Apollo in hae stropha inve- 
catus, Optime vero id efiam se habet, quad mesodus est hees 
sfropha, cui nulla respondet antistropha, quia haec sententia: 





~ 
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caedes fausta, auxfliam Apoliinis Pythil et felfeitas aedium in te. 
tins carminis quasi fastigio positae sunt. 


V. 758 — 761. O deus oraculoram, restituas ae- 
dium felicitatem et ipsi viro libertatem et splen- 
dorem , 


V. 159. & wfya valov oropeov} Apollo speluncae Del- 
phis insidens: wéyar Fywv pouyor yOovds v. 897 Strab. 1X, 641; 


UrEgnzioPas dt tov. ororlov tyelaodu vwndoy, De ore spelunese: 


dictum o1dutoy Soph. Ant. 1217. BL, Ad Orcum refert schelie 
asta: at ei hic. nihil negotii; neque enim posita est Orci statua 
in aedibus pllis, neyue hoc loco abesse potest Apollinis mentio, 
Neque breviug hic designatus, quum omnes noverint esse Apolli- 
nis illum sevyoyr telluris, qui nune GTO wiov dicitur, ad guem sni. 
mum advertit iam appellatio — qui niovroyady jeuydy te~ 
nent. Dum invocautur dii penates, venit in meatem eosdem esse 
ownis telluris penates, habilantes pariter in foco tellurig uniyer- 
ste atque in fuce domus cuiusvis (sicut principale Vestae, qaae 
eat omuium aedium, fanum est Delpbis. cf. ad v. 981.), et ab hoe 
ipso foco, ab his summis penetralibus missum ease Orestem, ius- 
sam hanc caedem. Dixit vero otoucoy, now pvyor, quoniam quasi 
os, quo loquatur terra, habetur spelunca Delphica. E terra vero, 
quaequae bona ef mala hominihus eveniunt, prodeant ex opinione 
Graecorum (Theol. Aesch. p, 58, 63. Pers. 222,), id quod in re- 
bus Atridarum polissimum exspectandum est, quia agilur de rebus 
defuncti Agamemuonis. Sed agit has res nemo nisi deus superas 
vindex Apollo. — dyedetv anat eignuévovy, Quaeritur, utrum 
subiectum an obiectuw sit douoy: si hoc, intelligendum est nos, 
ul in iis quae acquuntur, et sensus vocis est intueri vel denuo 
adspicere. At praetuli illud, quia in sequentibus, ubi certum 
est intelligi nos, denuo dictum est ideis 5 id quod videtar indi- 
care mutatam ease structuram, Tum dicitur ‘domus suspicere, 
tollere vultum antea deiectum, et ifa schol: deepléwas., Similis 
sepientia v. 907.— a&vdo0¢ non de Agamemnone dictum, sed de 
Oreste, quem eundem spectat vr. Fac, ut lucte suspiciat 
domus viri. 


V. 760. Kt ut libere splesdide adspiciendus sit 
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ibe qeulia tenebricosin, latelligitur nostris, Struetara: 
dog vim (elvas) Usvdsolws Aapnyos Weir, — dvapeg of dicuntar 
chori ocali adhuc dolore obscurati, dvogog de tristitia Y, 
47, @hevdeolusg lapnouws dictum pro spendida libertate, vel 
libertate aplendentem. Adhuc enim pro servis habentur liberi 
Agamemnonis, restituta libertate pristinum generis splendorem re- 
cuperaturi. Addita particula <2 nolipnes splendoria et libertatis 


discerneret. 


V. 762 — 767. Aditeiat iure suo velamen filias 
Maiae, qui secundissime affert peosperum eventum, 
propitius; et multa alia manifesta reddet, si volet, 
clam agens, etobacure dicens, et nogtucaliginem ocs- 


his afferet ef interdiu minime magis perapicuas (erit). 


V. 762. Invocatur auxilium Mercuri, ut bene succedant in- 
sidiae Aegistho ab Oreste paratae. Supfudos xahinteas, ai- 
iuvet nos in tegendo Oreste et celando eiug consilio, Ferri possit 
ylidfor, adiuvet in velamine, dictum pro in velando, ut ogerdo- 
om pro agevdorngts Ag. 937, oydlljntwe de adiutore Ag. 1426, 
Sed vide Not. Crit. — xalvaroa, quod dict solet de velamine 
mulieram, de xg7ddurq, Pers. 537. Suppl, 122%. How. Il, XXII, 406, 
Od, V, 232; X, 545, hoe loco est idem , quod xodupue (Ag. 
1099), quod item dici solet de yelamine capitis, quo se ignotum 
- reddit aliquis <Soph. Ai, 245). Rogatur igitur Mércurius, ¢ ut 
quasi tegat faciem Orestis, ne agnoscatur hic ab adversuriis. 
axd(x@s,e ture suo, quia Mercurii sunt omnes insidise. 


V. 163. incpsguraros noats» ovglay, quasi dixeris: affe- 
rentissimue eventum secundum. dveuos énlpogos tz Gjoyl Thue. 
Ill, 74: ventus flammam afferens, Et scholia mestra: oc id da¢- 
pov elnev, avti rod Aoyixwtatos. Servavit adiectivo. vim particbpii 
Aeschylus; jtaque acgusativum ref allatae ei addidit, ut Thucydi- 
‘des dativum. sgqies de eventu rei gestae, ut Ag. 230 de even- 
tu vaticinalionis. Et hoe etlam loco cogitgtur de eveatu oraceli, 
vel de eventu_rei ab oracnio jugene. Res ab Apolline jusaag at 
-perficiantur, curam gerit Metcurias etiam Eum, 90. Ceterum hace 
appellatio éxspogwratog wgusey ovglay peculiarem exhibet natoram 
Mercurii qyezovlou et axexnolov, cui omnia prospere succedunt. 


a 
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Ef, Theol. Aesch. p. 103. — & f10  respondet sequenti xenttors 
deus qui, si valt, omnia prospere gerit, im nostris etiam rebas 


multe quae oplamus adducet, velit modo. 


V. 764. wodd’ cdlia, multa alia, conditionem prosperam, 
qua bona mulla prodibunt e felici huius facinoris sucessu , quae 
tum omnia debebuntur favori Mercurii, qui clandestina suctoritate 
conditionem illam praeparat. gayvsi dictum de diis, ut Soph 
Oed. Tyr. 725: a» yag ay Seos zoelay foevrg Oudlws attag gavel, 
ubi sententia fere eadem, quae nostro loco, quum yyritwy idem 
desizaet, quod ibi wy yoelay dpevrg. De sensu vocis dorites vide 
ad v. 324. — 


V. 765. xgumeadcog dicitar Merourius, quia clam ‘paratur 
dolus, cui ipse pracest: dodey oxor@ xguyag. Omnino enim huius 
lego recordatua videtur Sophocles, quam scripsit 6 Malug da 
naic ‘Eouns ag’. dyes doloy oxore xovyas noog aud éypa El: 
1395. Ct. v. 685. Vocem xguntadvog vide v; 889. Rationem hu- 
ius clandeatinae actionis Mercurii-reddunt ea quae sequuntur: sua 
dela, qua homines obcoecat. — aoxotoy ixos] difficile in- 
tellectu. Idem dicitur de suadela, qua Philoctetem decipiunt 
Ulysses et Neoptolemus Soph. Phil. 1111: adhe por doxona xpv- 
urd e° ¥en dolepas Unédv poevdg, in quo consilio ipse Mercurii 
’ “frauddlenti spuxilium invocavit Ulysses Phil. 198. aoxonog alio 
sensu Ag. 423. — Aéywv} Exhibeter Mercurius quasi ipse di- 
cens ea verba, quibus alter alterum deeipit, quihue iam Aegisthum 
decepturus est chorus. Ita ad Mereurium refertur zesGn Jdokle 
v. 688, — 2 explicativam. Recte haec omnia, ad Mercurium re- 
tulit scholiasta, quum plerique interpretes ea de? Apolline dicta 
putaverint, erranfes in significatione vocis zoyt{w», quod de ora- 
eulis edendis dici nequit. Ait ille: doxonov, cpopudaxtoy. ddim 
Oxonds tori 6 Adyog xat ddicyvworos, cous” Zotew 5 “Eguis. vinige 
Y&Q xad axdtov mp0 tod ngogwnou géges. In quibus 5 Adyos, rove’ 
orev & ‘Eonic, eo referendum est, quod Mercurii auctoritas cer~ 
nitue in ipsa oratione hominum, quae difficile intelligitur, ubi in 


ea inest Mercurii ars. : 
% 


V. 766 aq. vuxtra, noctu, ut Herod. I, 181: avto& 
3 > ⸗ 
Oud? vinta oddeds wavikeras avFounw), Errat scholiasta, quum 


⁊ 


— 


198 COMMENTARIUS IN ABSCHYL. 


vine & piper regi existimat. Referenda est haec vox ad Neres- 
viem nocturnum, nectu agentem, invocatum in ¢adem hag re +, 
685. Obeoecat Mercurius mentem vel cam, quae etiam noctu clare 
eernere solet, obeoecat eandem-interdiu, wé nihil iuvet Jax solis, 


. poetem vero potissimum sibi vindicavit ad agendum. Itaque et 


moctu et interdia ealiginem effert dictom: est pro: its 
uf noctu, etiam interdiu. Propterea, quod posterior senten- 
tiae pars exhibet id, quo clarius cernitur dei vis, quia facilia 


- est noctu decipere quam interdiu, et ipse plerumque noctu decipit, 


quod posterior eminet prae priori, particulae za npn responded 
s?, sed dé Ratio. dictionum ti — +d ef ré — de fere eaden, 
quae intereedit inter tum — tum ef quum — tam. Eadex | 
invenitur Pers, 634 sq. €f. Hartua g- Partikeln- p. 93 ‘sq. €e | 
ferum particula 72, quae iustam locum obtineret post vuxta, (rant 
posita est ad noo dpyutcwrv, quia hace notio utrique sententat 
communis. Cf. ad v. 122. 


V. 167. &uparvéoregos dictum, quia Mercurius quum cor- 
pilia callida celat et tegit, se — quoque celat, neque se pre- 
dit, se manifestum facit, quia id fraudis ipsius rationem manife- 
stum redderef. Itaque minime opus est lectione euavéategor, 
qua quidem recepta facillime sed frigide incedit oratio: tam enin 
pro nominativo habendam est ovds. 


V. 768 — 771. Et tum urbi iam haec, liberationis 
maliebrem feliciter-instructum modum emittemus 
simul, putsatam defletarum aedium copiam: meam,, 
meum succrescit hoe lucrum et pernicies desistits 


nostris. 
4 


V. 168. tore] Tum, tum preces chori rdfas fecerit Mera- 
rius. — zodea] Urbi et civibus palam enunfiaturus est chores 
modos carminum auorum, quibus gbundat domus regia. sa é¢] 
ea quae canit chorus, quae tum non amplius in servitio et mela 
oppressa canenda eruné, se palam, mutata in carmen libggatic- 
nis. — Autzocoyv oppositum sequenti yoytey. Ipsum vere hee 
liberationis carmen nihil est ; nisi Iamentatio de Agamemnone 
tum libere prolata et ifa, at faustus inde sperari pessit eventas. 

V. 769 sg. OUgrootarer, prospere institutum;: alld 


. 
‘ 
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sio ad yooooraciay. BL. — dSpov, etiam arbi, ‘non solaw acd. 
‘bus, in quibus nuse eohibemur. — xgsxrdc] xgéxer, Oaelion . 
Hosych. Arist. Av. 682: 4 xadlsfour zodxove’ avicv. Schok 
ib.: xpdupiv, xuglug thy mOngay apovey. Cf. ib. v, 772. Apoli. 
Rhod. 1V, 909. Sapph. fr.: xpexew sev loxdy, Theoer. Epigr. 
V, 2. STEPH. et BL. Cf. Jacobs. Anthol. I, 1. p. 427. Hoe 
Beco praeter pulsatam citharam vox videtur etiam monere de plan- 
ctu lamenfationis de Agamemnonc institotae, stun» bEvyerges (v. 
23). — yorrtay neque @ yons, ut sebol., neque a yours ut 
Bloml., derivandum, sed a yountos. niottog de eopia Th, 
950. Copium puleatam defletarum aedium dicunt carmina sya, 
- quae more barharo in omni re abundanter et eopiose proferuntur: 
adhuc, quum nallum a civibus regi honorem tribuf passa sit Cly- 
taemnestra, nonnisi in aedibus audita, ibique cum lamentatione, 
weox palam canenda, ibique cam sue dvixoly. 


V. 770 eq. Suum potissimum esse hoc, quod iam guccreseat, 
lucrum ait chorus, quia omnis laetitia et luctus omnis, quae ae- 
dibus eveniant, sibi carminibus celebranda sint, et quum omnes 
dominorum res servos afficiant, hunc, qui nunc exspeetatur, do- 
minorom successum cantus chorj palam prolatarus sit. 


V. 772 — 779. Tu patris iusso respondens ignominiae finem 
imponis: @um Persei instar, inferorum et vivorum irae gratom 
faciens, cacdem perpetras et occisori cacdem retribuis. 


v. 112 — 715. Tu vero fiducia fretus, quum agen- 
dum exit, acclamans patris operi, patris voci allo. 
‘quentite, fili, e¢finem imponens improbae perniciei, 


V. 112, wédgos Yoywy ut dyydlov pégos Ag. 266. ' 


.V. 113 sq. é@nuvoag zartods fey@, patris auxilium 
invocans, patrem ad agendum tecum provocans. Apud Home~ 
rum de acajamatione ivfensa Il. V, 347: 17 3° éxd pangdy 
Gos Pony ayadds Acoundns. Cf. VIM, 160. Ad Ioy additam eat 
Pooovog, — avdad, quoniam Agamemnonis auxilium in nulle 
re -potias guam in iusso, quo flium exhertatar ille, positum es¢. 
Orestes enedem parans invocat patrem, in ipss vero esede haeret, 
usque dum patrig vocem exhortantem audit, Itaque recte diciter 


i] ® 
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acclamare non solem operi patris, sed etiam eius voel, quae ipsa, 
aimulatque acclamaverit Orestes, respondet eumque ad agendum 
urget. Fiduciam igitur, quam acclamando exhibet, sibi confrma- 


farus est et operis et vocis paternae auxilig. 


V. 175. wéxvoyr esse blandam, qua chorus Orestem compel 
let, allocutionem, monuit Schitsius. Cf. v. 502, — sega 
vey utrum de perpetrando an de fine imponendo intelligent 
esset, dubitaverunt interpretes. Hoe verum: tota enim haee sea- 
tentia fusius cxhibet en, quae brevius dicta sunt v. %72, et pat- 
ticula da v. 173, non advereativa est, sed explicativa: calamite 
@iscedit ab amicise nostris, et sic.quidem, ut tu bono animo fre | 
tus patris auxilium invocans finem huic calamitati imponas, Ml- 
‘nime igitur vel tos vel éa:faiov subintelligeudum vel participia 
pro imperativis dicta habenda sunt: quae omnia Geri nequesnt; 
sed participia pro verbis finitis posita rei imaginem nobis ante 
eculos ducunt ibique — collocant, Cf. ad Agam. 169. 
Puacterea si de perpetrando’ dictum eset negalvwy, acribendem 
erat xegavag De fine faciendo dictum Theb. 1051.: "Hous negal- 
es wudoy voraty Jeu. — ixlpougoy ararv] calamitatem 
ignominiae, dictum ut tge¢ aluatotoryoc Ag. 1399; ef. ib 
1491. Cf. Ch, 598, ; — 


V. 776 — 79% Perseique mente animum dirigens 
hisce tuis apud inferos iisque, qui supra degant, 
pro emore ratam faciens iram tristificam, intus cre- 


“entam calamitatem instituis et auctorem caedis ex- 


stinguis. : 2 
V. 776. WFegoéws) ened ansotgaupdvoc exaparouyoe Méov- 
gay, anvotgngpels, pnolv, oc ixeivoc, ey THs Prciperos gidesOys 


wqy pntégn. SCHOLL. Sunt qui haec pro argutifs habeant, quod 


Orestes faciem in materna caede avertat: quasi id, quod cuivit 
veliui humano aptum est, avertere oculos a facinory crudeli, ar- 


gatum dici posset.. Aplissima egt Persei et Orestis similifpde: 


emne enim Persei facinus clarissimum in eo verastar, quod hor- 


‘ores ii, qui principales terrae, maris et Oceani fontes defendant, 
nb alecri quodem et versuto flio Iovis non impetu temerario, sed 


pradenti arte superaniur, Proplerea Mercurli e§ Minervae auxi- 
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lion. oput est ‘ei, qui non vi rudi, yea consilio omnia perficiunt 
(cf. Ephem. Schol 1833. 11, 45, p..355 sq.). Ut Perseum horro~ 
res Gorgonum, ita Orestem matris reverentia superavisset,.. aj 
quidem recta via et fixis oculis eam aggressus esset. — Aoristus 
oyeOwyv solus huic loco aptus, quia non omnino, aed in uno 
hoc facinore Persei instar agit Orestes. 


V. 11%) soigd?] Oeuxtexdg, quig ad Agamemnonis tumulum 
versantur. — toigt avw her) Electrae et ipsi choro. — 7 90- 
Menaauy ya QeTos 00; 7 AS Aung) pro amore, quo tibi con- 
iuacti sunt, tristibus eorum iria morigeratus. HEATH. Tristes 
sunt hee irae, quia non sine nova calamitate finis imponi po- 
test pristinae calamitati. spompcocety Ooyas dictum ut Phryg. 
fr. 248; xai voy Gavdytos 4 Slxy menage xdz0v. 


V. 178. BydoGev] intus in aedibus, abi iam vertatur Ore- 
ates, 6 fowd ey pahid-oow v. 745, 


V. 179, tov atreoy cett.] perdens quisquis caedis: 
auctor est, omnes, qui hanc caedem perpetravernnt, interimens. * 
Cf. v. 889. Monet haec facinoris cum ultione menfio de lege ta~ 
lionis satpissime repetita: cf. v. 302. — ry respondet particulaé 
#? post Iegodws: id enim, quod parat Orestes, facinus duplici 
ratione exhibetur , tum ita, ut respiciatux ad mentem et sensum, 
quo agat, Persei instar non absterritus, sed suis debita, quamvis 
tristifica, solvens, tum ita, ut moneatty de iure talionis. Itaque 
posterius od? dictum pro dé ta: et Persei instar perniciem domui. 
infers et ita quidem ut auctorem caedis perdas. Cf. — 

Partikeln I, p. 94. | 

In episodio tertio (v, 780 — 877) accedit Aegisthus’ 
dubitans de morte Orestia sibi nuntiata (— v. 796): vietoriam. 
Oreati precatur chorus (— v. 810), auditur et narratur caedes 


Aegisthi (— v. 827); Clytaemnestrae occurrenti obviam venit Ore- | 


stes, preces eius monilus a Pylade aspernatur eamque, . postquam 
longa altereatione iustam eius eacdem dewonstravit, morituray in 
aedes abdueit. . a 2 ae * 


V. 780 — .196. Dubitantem — naontiad — Aegisthum: hor⸗ 


tatur chorus, ut aedes intret et ipse rem-® nuntiis ——— 
cui consilio obtemperat ile, 2 | te tee vis. 
Aeschyli Trag. Vol. 1. P. I. 13 
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Vv. 180 — 789. A nuntio, qui me bue vocavit, audivi hospi. | 
-¢ey retulisse nareationem minime optaiam, mortem Orestia: quae ! 
aedibus impatata novas excitare potest terroris molestias (— 1. | 
185), Utrum haec pro veris habeam an pro fama levi, irrita, a 
mplieribus excogitata? Quid est quod tu de hisce scias? (— 789). 


V. 180, taayyetosg jxw]) at in” @yyéhuly mogevecas Soph. 
Trach. 393. ABRESCH. 


V. 782. “avda was ipluegoyv) Ait se non gaudere haatic 
de inoxapectata morte Orestigs haec loquitor alludens ad piacules, 
quod contractum fuerat a priore caéede Agamemnonis. STANL 
Vides iam fractam Aegisthi superbiam, ut Clytaemnestrae animen 
id exitu tragoediae Agamemnonis, ubi adhuc sese iactat ite 
Nanc (ristia aedium conditio et populi invidie homini ignavo, qsi 
gemel fantum, wbi nemo sibi oppencbatur adversarius, nisi senes 
invalidi, caeso: Agamemnone et nendum adulto Oreste, ferociter 
@gere. conatua erat, tantam iniecerunt timiditatem, ut ne de fauste 
quidem nuntio laetari audeat, metuens, ne haec fama animos pe- 
pali ad tumultum excilatura sit. Tagen non dicit mortem Oreatis 
aibi nom esse acceptam, sed narrationem de morte, antequan 
certa adgint testimonis, Timet enim, ne orto tumultu vel siti 
aceldat qnidquam, vel eo ipse contr® se usurus sit Orestes. Isa 
que prac omnibus operam dat, ut certi aliquid de morte com 
periat. — 

V. 783. pogow dé] et mortem quidem. Et. ad v. 580. 
Gupegers, imputare, dictum ut Kur, Orest. 16: eis Doifes 
dvagégovoe wy» éuagriay, Hoc si aedibus imputatur, fa- 
cile inde exoritur onus in caede horrorem manant: | 
facite nos maiori habebunt odio propter hanc, “quam suspicantut, 
cacdem, ut novum nobis iniiciant metum et terrorem. Hic enim 
animi habitus es€ is, qno semper tenetur, homicida: ef. ad. v. 
271 sqq. 


V. 784, dtiparograyds dietum ut Ag. 162: orate: xge 
xagdlag novos, HEATH. Huic voci ‘additam est gory, ut ai- 
pase ovaforta zigng Eum. 41. Utramque ianctoh ut onus 
caede ‘herrorem manans, schreektriefend yon Mord 
Omnis enim govog est a eta ‘ilaque pisculum caede con: 


t 
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tractum et perturbatio enimi,- quae inde exoritur, recte dicitur 
aySos dtiuarootayee por. 


V. 785. Subaudiendam est’ mihi, qui iam antea vulneratus 
ef morsus sum, piaculo quidem » quod priore facinore contraxi- 
mus, De hoc omisso mihi non cogitantes. mira excogitayerant 
interpretes de vi activa vocis dedzypevwy utrumque participium 
iungentes cum povg. 


V. 186. 2@@ non quomodo, sed num, et hoc loco utrum. 
Cf. Ag. 191, Ch. 511. — PBiénovee dictum ut Carre de oracu- 
lis Soph. Oed. Tyr. 482: ca 3° det Covta negenotia. BUTE. 
Opponitur 7H Aoyos Ovyoxorzes v. 788. STANL. Bene haee col- 
fata, tamen hac Joco non vivere est Blézey, sed cerhere, ve- 


rum videre, ut Soph. Oed. Tyr. 747: deevrwe dOuud, ni Blérwy * 


ô paves j. Et Soph. Ai. 275 (266): duds 8 cols Plénageas tule 
Evrov (ef, Herm.). Recte Schiitzius: ,,sicut caeca dicuntur pro 
obscuris ;“ minus bene tamen ille BAdnoyta de claris interpretans, 
Oppositum notioni, quee est in nostro loco, habes Prom. 447; 
‘Plénovres tBlenov:paryy. : 


V. 781. Serparor mevos Adyot, rumores perterriti, 
Seph. sich. conv. fr. 147. Mepatovany Dd ov glans cours Une, 
ler ed, V1, 3: cove Twvag @éepartov. 


@ 


V. I88. nadapasos SF ewaxover dictum de xovᷣpoeę narev- 
peasy. Soph. Aj. 558., ut xovpas apposvens Oed. Col, 1230. 
xovpovdwr igutwy Ant, 617, — Gonaxovtes waryy, irrith 
pereuntes. pecny junctum cum verbo, quod per se vanitatem 


designat, Pers. 288: partav evodas. Ag. 389. Ch. 823. Kadem 


ratione &Alws pesitum Soph. Phil, 947: évalgwyv vexgoy | xanvou 
OXtaYy Swloy —X Confert Bo thius Pind, Ol, 11,19: sine 
Svaoner. . | | 

Vv. 790 — 792, Audivimus nos, tu ipse perconteris. Nutitii 
nulli tantam valent, — ta ipse ad comperiendum quldquem 
de ipso Wro. 

V. 79%. 00839 dyyélwy cett.] Omina sunt govt et a: 
obdiv dyytlwv oFévos zori wwe we MprOg ‘al névaecdas rept airdy 


ardya: ist nuntiis nunquam inest auctorilas ita, at tu idoneus es 
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ad sciacitandum, — aége accusative suo post positam etiam AR 
1281. — Non male scholiasta: ob togovtoy éozuar elzeiv oyyt- 


log, 0% ak igzves mevdegPar). ; 


V. 793 — 796. inquiram e nuntio, utrum merientem “viderit, 


- an ex obscura fama audiverit, Non decipiant mentem providam. 


V. 796. xi éqecav] of Séor v. 782, vel iis. qui miserint 
hos nuntios. Vides suspicart Aegisthum parari aibi fraudem: cf, 
adv. 782. — Gppatwpéerny] yy ovverny pov goéra, Sch. 
éppatouvyv oculis instruere Suppl. 467. vovg 6g¢ Eur. Hel 
120, ABRESCH. ay, quot inseruerunt nonnulli, scribentes vel 
goer av xidpecay, vel pose ‘vydéyes’ &v, hoc loco ineptum, quis 
negare non potest, posse s¢ decipi, sed sperare non fore, ut 
decipiatur. 

V. 797 — 810. Quibusnam verbis, d ‘Tupiter, preces bene- 
volas incipiam et finiam? (— v. 800). Nune enim: gladii infensi 
aut omnino perdituri sunt aedes Agamemnonis (— v. 804): ast 
ignis splendorem, lihcre incendens, et civitatis Feenum obtinebit, 
paternam felicitatem (— 807): tale certamen cum duobus solu’ 
commissurus est Orestes, utinam cum ‘victoria (— 810). 

V. 198, &xedodlovaa} Eur. Med. 1409: cade Fone 


naniPoasa dalgoras. SCHUTZ, ode» Suppl. 595. .Soph. 
Qed. Tyr. 2. | ‘ 


—⸗ 


V. 800. dor, ei quod sentio. — eizovug éviaugar 
dicendo perficiam, impetrem, 


V. 802. wesgad, ab dxuat cay Eiqav. “Aldo xondrur, tt 
CuyKONGY. TaQd tO Melgery. xonarov dk Tov xomtixiy Spare Sch 
Libri omnes zegat, Editores nonnulli zetgar, ensium tentamint 
Sed videtur interpretatio scholiastae repetenda ex antiqua quadam 
rei traditione, quam vefum exhibere probabile est. — avdge- 
Saixcov xonov Myrmid. fr. 125. moléuoug nupyodetxtous Pert’ 
105. BLOMF.. ; 

V. 804. .ded savscs, pehitus, om ycne: Prom. 283. 
V. 805 sqq. wvQ nab pws We igne iu sacrificiia accent 
dictum, ut auges odles fr. 395. Duplex bonum contingit Oresli 


_ per hanc victoriam, ct possessio aediam, quae sacris dowesticis 


designatur, et imperium terrae Argivoram, Utrumque, et xu? 


4 
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nad gus et coyds nodcocovopmovs pendet ab Yur, utrumque dicitur . 
. felicitas a maioribua tradita, wutégar ptyac cAfos. In recuperanda 
domo extollitur restituta libertas, in recuperando regno imperium 
de urbe. Quae fusius ita exhiberi potuissent: 7 Hee avo xad pus 
(arae domesticae), dulov aisa én” eevdeole, dung ve, vépwv 
avtcis nolevy. Quam rationem quum non perspexcrint interpretes, 
offendebantur, omnes illo @ovas te, quod quum a dutw» pendere 
hequéat, alii advocabant usum partigulae 22, praemiaso furticipia, 
alil scripaerunt Gozais modeoovvoucss, alii doves pro dzugyas de 
primitiis regi oblatis et ab eo in ara combuatia dictum putaverunt: 
ingeniose quidem hi, sed obscurjorem redientes dictianem, quum 
epxai uon sit anagyal. 

V. 807%, aatéguy difor] Sic Orestes goyéaiovtos xai xa- 
cactasys dopey Soph. El. 42. SCHUTZ. 


- V. 809. Foedgoc, suppositivus Iuctator, Cf. Arjat. 
Ran. 792 c. éehol. BL. 


V. 811, Clamor Aegisthi moribundi Eur, Eh 843: tot 3 
vevovtog xatw Sruyag er” axpoug orag xuolyyntog ofFev bs apordi= 
doug Ynacae, vwriaia d& BOnsev dodoa. nav G? cup" dyw nce 
jonacgev, qiclale ducGrioxoy gorw. Aegisthi caedes Hom, Od. 
Il, 307. Paus, I, 22, 6, Pind. Pyth. XI, 37. Hygin. £ 119, 

V. 812 — 816. Audito clamore rem ad finem perductam esse 
percipiant cbori malieres, nesciae tamen, qaisnam vicerit; itaque 
ab eedibus pauliaper recedunt, ne, si forte Aegisthun victor eva- 
serit, consilii Orestis cousciaa se fuisse appareat. 


V. 817 — 827%. Heu dominum occigum, periit Aegisthus; 
aperite fores, portam mulierum: egemus juvene, idque non ad 
epitulandum in iis, quae perdita sunt. Vae: surdisiclamo, dor- 
mientibus garrio. Ubinam Clytaemnestra ? Ipsius colla nune mi- 
nari videtur acies iusta ultione, 

V. 817. E media porta, quae est ipsarum aedium, progre- 
ditur servus Aegisthi, — cehoupévor, confecti, de mortuo, 
ut duexouzOns v. 95, 

V. 819. ox ¥s* Yorey] Eur. Hipp. I102. ABRESCH. 
Soph. Ant, 867. Oed. Co}, 1612. Trach. 161, “otdér eu? fre KI, 
G77. Phil. 1217. 
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V. 821, swoydotc dativus ingtrumentalis; selvere ianuas 
obice (sdjuto). poydous yaldy ex Arist. Lys, 810 affert Blo mf, 
ARõävrroc] a&rdoac det ele ta yoldous tag nudac, acil.-ut id subite 
Gat, quae res arget, Videlur aervus, quum hace loquitur, cona- 
tua esse vi aperire ianuam clausam aedia mulierum, quod qaum 
sibi seni parum succedat, postulat opem. | 


» 


V..822. Simuylac dixerit servua opus esse iaveye, veni€ eĩ ia 
mentem actam esse rem, neque quidquam iuvare posse vim iave- 
nilem: itaque addit, ot hunc etiam non ad defendendum, sed non- 
nisi ad lugendum. advocare possumus, — tf yao;] Ag. 1064, 
1160, modg dietum pra +/ yao Gidlo, moda pre ti yag Ogeloc: et 
ita hoe laca, 

V. 824, patyraxgaxca Pala] cf, ad v, 188. 

V. 826, éxt Sugar] Ham, Il, X, 173, Theogn, 557, Sa ph, 
Ant. 996, Theecr. XXII, 6, BL. aéiac] videtur prope 
ahease ah incidendo in novaculam. 


V. 82% sq. Cl.” Quid est, quad clames? Serv. Mortui 
vivum intérimunt, — saravate Bajv] cf Wunder, ad Soph, 
Phil, 1235. Kust, ad Arist. Thesm, 704, Elmsi. ad Kur, Heracl. 
656. WELL. — Cavea nalvesy] Schaliasts: 6 +0 oye (haec 
prima respiciunt falsam leetionem Joye) xePvqxec Ogéorys dnd. 
urews tax Carte AlyaGdr, Cum Oreste etiam de Agamemnone co- 
gitat servus. Similis notianum lusus Saph, El. 1478 et 1417: 
wshova’ agal, Gwow of yag vnak xeluerot, Quon laces affert 
Stanl. J 


V. 820 — 934 Clytaemnestra intelligens fraudem fraudis 
retributionem parat, ut vi se defendat, 


V, 830. Clytaemnestra egredigur ex altera minerom porta- 
rum, ex habitacula mulierum, 


V. 88]. Restitutam iuris aequabilitatem, quam requirit uni- 
versa tragaediae fabula, eo quod ipsa eam agnoscit Clytaemne- 
otra, extollit poeta. Ita efficitur id quod jusait Apollo v. 835. 
Ceterum intelligit.iam adease Orestem, et ifa diserfe cum alloqui- 
tur v. 839. — Geneg ovy, cf. ad. v. 87. | a, 


V. 832. dvdgoxuyita melexvy] securim homini ec- 


3 
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eidendg idaneam, ein Mordbeil, Ineptoum est cogitare de 
]ea, qua Agamemunuem necaverit. SCH UTZ. Securis id teluani, 
qvo melius guam gladio utitur valida mulier, Agamemno verum 


Omnine nou securi ocecisus, sed gladio Aegisthi: cf, v. 955. 


° ; . 
V. 835 — 841, Coptra matrem progreditur Orestes; Tamen- 
tatur illa de Aegistha; mortem instantem ei indicit Orestes; quam 
deprevatur ostendens mammam, qua Slium nutriverit. | 


V. 835. Etiam quaera te. Intelligendwm est: Gc7eg xed 
qjmecg. Cf. Hartung Partikeln 1, p. 131.. dgxovrtas Fyes) 
Eur. Hee 318: nart® dy dexovrtwg tyo. CE. Thue, 1, 22. 
ABRESCH, et BL.. 

V. 836, Egressa Oreste aperfa manet porta media, per 
guam aspicitur Aegiathi corpus intus iacens. glizat’} Masculi- 
num, ut in plie séxvoy Hom. Od. VI, 157. Cf. Porson. ef 
Schaefer, ad Kur, Phoen, 1730, Elmel. Soph. Oed. Tyr. 1167, 


V. 837.5 Amas hominem: ideo in eodem aepulero 
sacebis, Mortuum nen unguam aliquande prodas, 
outs wn neadds, minime vereor'ue prodas, aowdwoec ee- 
ses: non vereor ne preditura sis. Solum illud hoe loco eplum, 
ratia enim, cur non prodat Clytaemnestra Aegisthum, est cius 
caedes caedem Aegisthi statim excipiens. De hac structara cf. 
Herm, Soph. Oed, Col, 853. 


V., 839, wat — tdxvo0y] Apellatio repetita, ut fit ab lis, | 
qui enixe precantor, Cf, v. 253. 


V. 840, Hue respicit Eur. Or. 527; de” e&¢Pale tO» caroy 
inerevovod ot pintno. Cf. ib. 839 ef 568. Aeschylus vero Home- 
rum imitatus, aqud quem Heouba Il, XXII, 80: xodnoy aveepsyn, 
Exdynqe db? palor divtoya —~ —; alnotd vos AbOundin paloy éxtozoy, 
tar prvijcat, pide tévoy. Aeachylum vero imitatur scriptor epi- 
grammatis ; ni Slpog BPvverg, xata yaotéeog | xata paler; yaowe 
qj a” tlozevaer, avePoépavta cd palol, STANL. 

V. 841. odle, gingiva. Hesyehius: ovioy 33 palandy, 
S You +0 «daaloy, Ow xai ta inare tev sddrtwr nary peadene 
évt ovla xaletrac, Apte dictum de infante, cui nondum sunt 
dentes. — evsoepis cifat Tzots. Chil, XII, 808. 


fe 


* 
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Vv. 842 — 845, Dubitantem: Orestem admonet Pylades de 
Jusso divino, de iureiurando Orestig, de voluntate divina omnibus 
anteponenda, — Recte schol.: wesecxevcotas 6 iayyedoc elo ILu- 
Addny, tva wn O° Afywaty, 

V. 843. Pylades Crisensis, Strophii-filius, Crisi nepos, Apal. 
linis vice fangitur in admonendo Oreste, quia in eius regno situm 
ent Apollinis oraculum ipsiqye Crisae prigcipes oraculi prophetae. 
Cf. Maller. Eum. p. 131. — +a docvna] practer ea, quibap 
jam obtemperavit Orestes, fussa de occidendo Aegistho, — sav 
dat dictum.ut Soph. Oed. Tyr. 946: w Seay porterpata, %r! 
Yous; Eur. Troad, 428 nov d° “Anadiwros doyoe; ABRESCH. 


V, 844 aq. ebogxwpata] ta dgxopcoum .& Evvwydcaper. 
Sch. Nunquam enim ad perfieiendum consilium aliquod iungeba- 
tur foedus quin iureiurando firmaretur. Idem narratur de foedere 
Aegisthi et Clytaemnestrae : v. 922. — Deorum favorem omnibus 
anteponendum vide inter alios locos a J 653. lta diis gra- 
‘vissimus favor Iovis, Prom. 41. 

V. 846 — 850. Recle mones; tu sequere, mactabo te prope 
hune, quem magis patre meo amavisti: cum hoe mortua eopcu- 
bes, quum hunc ame®, cum, qui-amandus erat, oderis, 


V. 849, Pavovou auyxaSevd’] Eur, El, 1144: yuspevaes 
8 udv “Addou douors oneg “gurnides éy gas. ARRESCH. CE 
v. 837. Similis sententiarum luaus Ag, 1363. | 


V. 851 — 813. » Fro nutritu praemium paesco in senectute,“ 
- Tecumne habitem, quae patrem meum occidistit — ,,Ild debe. 
fur Parcae.“ — Parcae etiam haec caedes. — ,,Nonne vereris 
matris diran #“ — ‘Quia mater me in malam rem proiecisti, — 
„Haud sane proieci te in aedes hospitales.““— Bis vendidisti in- 
genuum. — „Num ullum accepi pretium?’ — Pudet me tui 


perspicue hoc dicere. — ,,Recense patris vitia.“e— Ile labo- 


rabat, tu domi sedebas. — » Molesta mulieri absentia viri,“ — 


At viri labor alit domi sedentes.— ,,Matremne occides?« — Ta 
te ipsam. — Icare matsis vindices.“ — Urgent patris. ~= An 
viva fruafra the planxi?“ — Patris sore tibi mortem decernit. 
— ,,Khen serpéntem nutrivi.«“ — Sage vates tibi erat soffnie- 


rum timor: pro cacde impia patere impium, — Exhibetur hac 
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altercatione iustam esse Clytaemnestrae caedem, et iuye suo in 
oceidendo uti Orestem. Et. primis quidem versibus ait ille neque 
e suo meque- ex Agamemnonis iure posse eam vivere, deinde pro- 

bat nulla ‘se legé obstringi matri (v, 856 — 860), tum nullum 

- esse illi ius in Agamemnonem (v.-862 — 866), denique ae ipsum - 
lege adigi ad eaedem (v. 868 — 870). 

“V.@51, Ego, quae te nutrivi, nutic senescere volo. 
IntoHigitur: et senescens a te nutrirj. Brevius loquitur, ut anjmo. | 
maxime commoto: quam vero apud omnes Graecos pervulgata sit 
lex de parentibus grandaevis nutriendis a filiis, dubilare, nequit, 

quidnam hoc digto designaverit. Cf. Hes. Opp, 190: ynoavreags 
soxejow dnd Igenry gia doiey Cf, Hom. Il. 1V, 477; XVI, 302: oud 
soxavaty Ggéntga pliosg éxédoxv. Omnino summum -habetar in- 
fortunium ynodoxerv dnasdu Eur, lon, 619, Suppl, 967. Diet. fr. 
1, 6. Hom. Il. XXIV, 539. idque quia nullo honore habentur li- 
berorum shoo eae destituti Od. XI, 498, cf. ib. 195. XV, 355. Hew 
_Theog. 604: Og xe ph yaya iFddn, xyTes yyooupuoto, Et Athenis 
lege’ iussum erat heredi tay oizoy petgeiv v7 extol. Demoath. 
Steph, I, p. 1136. Itaque yygdvar Glow non.solum id declarat, 
seneetutem sibi optare Clytaemnestram , sed poscere eam senectu- 
lis fructum, eaque quae senibus parentibua debentur a liberis, 
Ad haec respondet Orestes. Ceterum forma ynodvos legitur etiam 
Soph. Oed, Col, 870. Activum dyjoacey 007] Suppl. 894, 

v. 853. Moitoa] Agamemnponis caedem deberi Parcae dicit 
Clytaemnestra, quia Parca aequabilitatem sorlis custodit, eumque, 
qui alterum laesit, ulciscitur, Ita agentes exhibentur Parcae” 
Hes. Theog. 220: dvdgay te Geav te nagarpauolas égénovont, Aga- 
memnonem vero interfecit Clytaemnestra ideo, quod ipae filiam 
mactaverat Ag. 1354: et in ipsa hac caede genium vindicem aedi- © 
bus infensum egisse sensit Ag. 1419, Sed idem ius, quod Iphi- 
geniae in Agamemnonem, est Agamemnoni in Clytaemnestram : 
itaque recte dicit Orestes Parcam et patris sortem ( MAES alga, 
v. 870) adducere mortem Clytaemnestrae. Parcas ultrices habea 
etiam Prom. 516, ubi pro Saturno poenam ab ipso love exigunt. 
Cf. Theol. Aesch. p. 41. | 

v. ‘854. éndoavvey] Aoristus de tempore haud exacto: ef, 
ad Ag. 325. 
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V. 465. Exsecrationie vim vide v, 386. Kam. 270, 

V. 857, gic Sepove doguidvorvcs) néupuou: ashiaciees 
quidem te nan recte dicar, quum in hospitis acdee miserin. 
PAUW, Scholl: ova Yor dnogilpas x0 Sopuidoges évdavra 
meds avatgogyy. — doguterog Ag. 812. 


V. 858. deyic} Primam nempe quasi vendiderat mater 
filium ‘ex aedibus eum paternis eitciende, iterum vero patre oe- 
‘elso bone eius invadendo, qaorum heres esse debebat. SCHUTZ 
Optima interpretatio, quae quod non satisfecit nonnullis, repe- 
tendum est e parum intellecta universa ratione, qua rem con- 
templatur Aeschylus. Etiam v. 124 queritur Kleetra venditos sese 
eum Oreste esse pro Aegistho, ibique primo iniicitur mentio mi- 
werae conditionis utriusque, deinde bonorum Agamemnenis et Ore- 
wtis ab illis consumtorum. Servitutem enim conditionem eam, 
qua apud Strophium, quamvis comiter exceptus, vixerit, dicit 
Wrestes, quia ab alieno ibi pendebat arbitrio. Cf, ad Ag. 813. 
Rei inopia, quae Orestem presait, memorata etiam v. 280. 


V. 859. 7M0 ] Kust. ad I. V, p. 563, 25: tx lordov, ac⸗ 
eczeg pOoryn pdayyas, oly yolos, cum tipos maga TH eae 
dig 0 slunuc, nody natoc, avy wros, Poly Pddog xat Yrega, 
ose mudly avlog cgoeuxds, Archiloch. fr, 88: noliv dQ xf- 
sav xat yallxontor pédu ‘Eodlar o a» outs tiwov ose” etce- 
rijraxus. 

V. 860. abayuvvopal gov] pudet me tuo nomine 
haec diserte exprobrare. Genilivus designans causam, cur 
moveatut animus, additur verbis, quibus declaratur ira, odiem, 
invidia, luctus, indignatio; cf. Matth. § 368, 5, a: davany xeye- 
Awudvar, adysty tizys, similis. Quin eadem ratione iungatur hie 
‘eum verbo «ioyuveoGas, mihi won videtur dubium: tua causa, tae 
nomine me pudet. — fsovt’ Sredloas] toy Alyioboy pao. 
Schol, Ut v. 125, 


¥. 861. uy) alaxirov, remilto tibi istum pudorem, expre- 
brare enim wihi licet, quae vis, modo etiam — tul malos er 
reres simMiter memores. SCHUTZ. paras Suppl. $20. Diet 
de Chryseide et Cassandra. Cf. Ag. 1360 sq, 

V. 862, Vides noi omnino probari pellicatus, sed in itinere 


4 
eB 


— — — — 
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\ % 
excusarig Ita Ulysses in itinere non dubitat cancabare cum Circe 


et Calypso, Laertes yero, qui domi vivere consueverat, Kury- 
cleam eodem quo coniugem houore habebat, evrjj 0° odnor’ Iusxza, 
xedov d° cdéewve yuvandg Od. 1, 433, 


V. 868. avdodg eloyeadae]) CE. Ag. 19% STANIL. 

V. 864, Ita Hesiodas; mulieres instar xypqrwr. of do” Fv 
zoode plvovrec ennoepéag xata aluBlovg diidtgeoy xayaror apeté- 
env eg yaoteg® — Theog. 598. ABRESCH, 


V. 865. Refytatia argumentis, quibua ius suum sibi. vindica- 
tura erat Clytaemnestra, iam ipsa nuda sceleris nomine Oresti 
terrorem jniicere canatur, Nota eat vocabuli uytgadolag ignomi- 
nian, quem quod receptrit, id ipai Apollini vitio vertitar: Kum, 
158. Cf. ib, 427. ‘Quam ignominiam a sese avertere studet 
Orestes. Ceterum ad hance Aeschyli versom respicit Euripides 
Or. 825: Oavdtov J cui psy Tovdagic layyge «adawa* séxvor, 
od tolpgs Soa xtslver sev cay pattya.. 


V, 867. xvvacg] Cf. v. 999. Kum, 346: ceroeupareaptyor 
yao o¢ xvwy vefoay nods alua xat orninypoy ixucatevoper. Eur. 
EI. 13422 xvvag vacde mgodenwy, Hesych. Kiwye — of dd xh 
"Egevuy. Farine xvvwnldeg Kur, El, 1252. Or, 260, STANL. et 
BL, Cuivia bomini suae sunt Furiae: Furia enim id numen, quod 
retribuit perniciem pro pernicie, ortum e caede et alleram cae- 
dem requirens, Talis Iphigeniae Furia memorata Ag. 1855. 


V. hi cag sav Zaroag] Cf. v. 259, att 


Vv. 869, Fonvety Caon weds TY for} Oe well relevrar. 


nagorsley sivas tovso qaoses moos siuPor xlaziy uni npdc &rdea 


vijntiov. Schol, Orestes aeque surdus ec tvufog. Tamen hoc non - 


eat unicum, quod hac sententia exprimitur, sed practer oppositg. 
Sonveiy et tipfov, quae ex illo paroemia sumta exse probabile 
est, opponuntar sibi etiam Goyriy (won: alioqui inane easet (aon. 
Itaque, id quod negaviase Butlerum mirari possumus, revera 
inest in hac sententia idem, quod in Suppl. 116: Coa yoo ps 
tie, Eset enim Spryjvos pariter atque yoog lamentatio de morte. 


V. 810, xatooc alaa] Vide ad v. 853. 


———— — 
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811. rexotou Oger} Vide v. 506, 510. ; 

- 872 8q. xayta eavtec)] Dictum ut dyer alndcpors 
Ag. 1162. Confirmat Orestes id, quod professa est Clytaemnestra, 
se esse serpentem matri, et recte conceptum esse timorem ¢ so 
mniis, sicut ipse.iam antea in hoc somnio omen accepit v. 51! 
aqq. Deinde sequenti versu exhibet rationem, cur iure serpes 
dici possit, quippe cuius manu id passura sit mater, quod veitt 
pietas, quam quidem non novit serpens. Vides omnia optim 
cohaerere yeque deesse quidquam, neque abesse posse particals 
yt, de qua sunt qui dubitaverint. Duos versus dicif Oreslet, 
quam adhue uferque unum dixerit, ut saepe fit in fine talis aller. 
cationis: Eum. 607. Prom. 780. Theb. 1051. Suppl. 322. @ 
Pers. 245, ubi tres pro duobus. — to guy zosuy, il 
guod non deeet. Decet enim, quidquid antea actum sil, 
filium tribuere matri pietatem. Eadem ratione dicitur Iupiter 
pray elxotwsg adixe piv xaxois — O° évvopoes Suppl. 404, — Poit 
baec verba Orestes matrem, quam eqnr jam v. 835 corripuise, | 
deinde v. $42 misisse probabile est, denuo correptam in aeie 
abducit. Caedis ratio narratur Kum, 592: Eepovded zergh npit 
Ofony, TEMUY. | 

V. 874 — 877. Gemo quidem etiam hanc duplicem calant 
tatem. Quum vero ad fastigium caedium pervenerit Qrestes, « 
{amen optamus, ne intereat aediunr lumen. . 

V. 874. Dolet chorus de duplici caede, quia gsentit impictt 
fem Orestis ef propagatam scelerum et piaculorum seriem: quate 
vie enim iustissima sit haec caedes, tamen nen potest noag” 
seelere haberi, quia domestico sanguine, eoque materno polluls 
: est Orestes, Iusta retributio iam, ut pro Iphigenia Agape 
rem, pro Agamemuone Clytaemnestram, etiam pro Clytaemmestt 
Orestia caedem posceret, qui sane ad fastigium caediam pervesl 
esede omnium afrocissima. Sciunt hoc mulieres, sed optant ci 
dium. finem, optant, ut primus solus Qrestea Ifber evadat (CL% 
757). Idem optaverat Clytaemnestra (Ag. 1489 sqq. 1573); acl 
frustra. Contra evenit hoc, quod Oresti optatur, idque quia 90 
sui ipsias causa, sed deorum iusso obtemperans egit. Huie ivs® 
confidentem cernimus Orestem, quam facinoris memoria et impel | 
Furiaram ebruitur: v. 973, ‘ 


\ 
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V. 815. éanxgtoey] da axgoy qide. Sch. Hesychins: _ 


_tanxgusw dnt axgoy qyaye, téhosg tenconxe. Eur. Or, 275; é&a- 
xolces’ al®épa ntepotc, ubi schol.: ete ta dixge tov alSégog né- 
teade. BL. Scholiastae interpretatio huic Ieco accuratior, quam 


Hesychii. Minime vertas cum Schiifzio: exsuperavit. Nondum 


enim exsuperavit omne discrimen Orestes, 2.3 

V. 847. dpPadwosg Xerxis Pers. 980. Zixedlas Pind. Ol. 
i, 10; atpatiag Ol. VI, 16. 

Stasimo tertio v. 878 — 916 ratiocinationem exhibet 
chorus, cur hoc Orestis facinus ultimam fore in gehere caedem 
neque novam excilaturum ‘esse ullionem sperari possit, quod qui- 


dem se optare dixit v. 877. Rationes invenit in auctoritate Ore-. 


sti data a diis, a lustitia, ab Apolline. Monet igitur de cladi- 
bus Priamidarum et Atridarum, de iusta Orestis vindicta (Str. 1), 
quam adiuverint ipsa lustitia et oraculorum deus (Ant. 1); ita 
ut nunc dii, qui auctoritatem addere soleant probitatl, aedes li- 
beraverint (Str. 2), ut simulac lastratio domum saepius contawi- 
natam expiaverit (Ant. 2), inquilini aedium, quibus adhuc lamen- 
fandum fuerit, meliora experturae aint (Epod.). 


V. 878 — 888, Et Priamidas graviter punivit iustitia, et. 


aedibus Agamemnonis accidit duplex clades. Dixit satis exsul, 
qui Pytho consuluit; consiliis instructus a diis salatet liberationem 
acdiam & malis, ab iniusta bonorum profusione, i &. 


V. 878. Iosapldacc] Of. Ag. 495, 690, Meminit chorus 


_compositas e servabug Troiae captis excidii segiae suge ipsius 
domus et his verbis monet de universo fabulae nexu, Troiae enim 
uiciscendae cupido ad impium facinus committendum permoverat 
Agamemponem, quo facinore Troiae quidem excidium consecutus, 


sed et ipse obnoxius'vindictae redditus est. Itaque eius aedes’ 


aflixit duplex clades, tum ipsius cacdes, tum eorum,'a quibus 
interfectus est, Is, qui hanc ullimam caedem perpetravit, divina 
auctoritate ornatus est, iuste egit eamque iustitiam facinoris 
satis demonstravit: gaudeat igitur recuperata aedium liberlate. — 
yoovw, iuato tempore: Ag. 121. = 


V. 881. ditdlots Aéwv — dons] Interpretey omnes haec 
ad Orestem et Pyladem referunt. At qnantopere friget haec men- 


— — — — — — — a 


— — — — —— — — 
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tio Pyladie iNata in comparationem otriusqae domus regiae! Ne- 
que apte leo et Mara dicitur Pylades, qui nihil agit in tota tra- 
goedia. Euripides quidem leones appellat Oreatem et Pyladem 
Or. 1401: Jéovzes “Edaves duo dwWizw, aperte alludens ad nostrom 
locum, quum dicit: 7iGov be dopove. Sea quod Euripides, cui 
non adsiat, sed facinoris particeps est Pylades, recte dixit, pre- 
vum est apud Aeschylum. Apud hune omnino abesse nequit men- 
tio cagdis Agamemnonis: qua aequatur quodommodo utriusque do- 
- mus sors, Itaque hic versue nonnisi de duplici caede, Agamemno- 
nie et Clytaemnestrae, dittus esse potest: caedes ipsa vocatar 
Teo, vocatur Mars, a@o7é¢, furor bellicus; intelligitur enim is furer, 
quo tum Clyfaemnestra maritum, tum Orestes matrem occiderit 
Eodem sensu dictum cons ages v. 440. 

V. 882 sy. Dixit omnino exsul qui’ Pytho @onsa- 
Ruit, id est: satis omnino rem dicendo exbibuit, iisque argu- 
mentis, quorum rationem ab oraculo Pythico doctus, est. Respi- 
eiunt altercationem Orestis cum matre, uhi hic iHi demonstravit 
fustam esse caedem. Initio orationis v. 874 commotus erat chori 
animus iis, quae protulerat Clytaemnestra, ‘sed nonnisi ad mise 
 Yationem, minime ita, ut iustitiam facinoris non agnosceret vel 
 optaret,“ut omitteretur caedes. Sed profitetur iam ipse satis ai- 
xisse Orestem, ut ‘omnibus quae voluerit persuaderet: nune ni- 
hil reata‘¥, nisi ut agat, ut actione, cuius rationem dii obtulerint, 
aedes libpret. xvdoyogatas, 6 yxouperos tv Mvot, minime 
idem quqd xzvMozyyotoc, iussus Pythico oraculo v. 844. Sensem 
nen intelligentes interpretes nonnulli, quo« iure offendit passive, 
quae vocabulo tribuebatur, notio, de Apolline hoc dictum existi- 
mabant et gvyas accusativum. Sed neque abesse potest mentie 
Orestis, et si illud sfatuis, non est quo referatur ogpynéos, at- 
que per se prava cat sententia neque digna dictione Aeschyli. 

V. 884 sqq. Divinitus bene instructus consiltis 
jtineris ululatu salutet liberationem aecdium regia- 
rum amalis et a profusione bonorum per duos pel- 
Jutores, (ab hac) infausta fortuna, — poudatac, fov- 
Jats, Hesych. ITasiados poudais Hur, Phoen. 667. BL. éxe- 
LoAdtesy de clamore vietoriae Ag. 11444 év poyys cpon7j. Theb, 
$25. Aristoph. Equ. 616. (éxod. sxofovlw). Ululata salutare 


CHOEPHOR. V. 882 — 896 (939 — 953). 807 


igttar hoe loco dictum pro laeta victoria sibi parare, neque opus 
est, ut legamus énolodisat’ w — dsusolpov tuzxus apposilione 
additum ad xaxoy tyrfac. 


V. 889 — 900. Ab iis, qui clam pugnant, fraudulenter ex- 
acta est poena: adiuvit lovis filia, quam recte appellamus lusti- 
tiam, irate adversarios perdens, sicut Apollo oraculorum deus 
sero punientem adducene aggreditur. — Quae v. 882 — 834 bre- 
vius indicata erant, poenae, quam sumserit Orestes, subesse in- 
stitiam et voluntatem Apollinis, iam fusius exhibentur..: 


V. 689. & wélec} Singularis dictuy, ut cd» altsow v. 779. 


V. 891 sqq. lustitia Iovis filia Theb. 662. Cuius rei mentio 
fit, ut moneatur de invicta eius potentia, qui omniom victor est 
Jupiter (Ag. 156. Theb, 514). Propterea consulto additur éxqrv- 
pog. Eadem est ratio, cur Theb. 662 memoretar haec origo; con- 
tendit enim Eteocles pendere victoriam a iustitia, quia haee Io- 
vis Glia sit. — guyovtes xnalac} quia vera deoram nemina 
nunquam sine nila religione statuuntur ef proferuntur. Cf. af 
Mg. 147. 

V. 895. é&v dyPoote dictum ut dy iuok Sgaovcs Soph. Ai. 
1315, wbi cf. Lobeck. 4 éy mgdGeou dvs tov dvst, Etym. M. 
dvoratns. 

V. 696 sqq. Quas res aggreditur Loxias Parnasius, 
magnum tenens recessum in tumulo telluris, et iu- 
sta fraude adducat eam (poenam), quae suo tempore 
lacsam reddat (reginam). +téxeo] pognam clandestinam et 
auxiliam lustitise. — étxofyetas} ut igyor txolyecdas Hom. 
Od. 1, 358. XVI, 227, XVI, 363, XXI, 352.— Blanso-’ 
pve vf Memoratur sola hoc loco Clytaemnestra, quia’ in hae 
summa res versatur, quia hac occisa ad finem perducta est vin. 
dRta. — Oeicay] de poena commemorata initio strophae ante. 
eedentis (v. 890), ubi vocabulam extollunt numeri, ut obscura 
esse non possit brevior, quae hic est, eius designatio. Itaque 
haee est summa totius antistrophae prioris: dolosa adiavit nos 
lustitia, cuius auctor erat Apollo, ul adduceret poenam,.— py- 
yor) pevyov Hay thios Pind. Pyth. V, 64. Flagvactos po. X, 8. 
peoougadgs wvyot Eur. Or, 331, Cf, Eum. 39, 270, 180, — 
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inoz9+09] Parnassys apte vocatur tumulus lellaris. — «ey, 
adducere, ut Ag. 1200 — adddlorse ονα dictum ut 
Grains dixalas ovx axooratst Deog.: fr. 273. — Plans opéver 
. Patoas dictum ut sOoztes quegouévny Eum. 4. — Love 
Soph. Oed Col. 561. 


V. 901 — 905. Comparant sibi decrum opem qui prem 
mon inserviant. lure reveremur regem coeli: adest lux, libersis 
est domus. ENS 


V. 901, ‘ouupddderai obv vd Osiov cats: ph UMOVEyOVGS ois 
saxoig. Sch. to Setov, vis divina, cui in sgendo certus est be- 
nus eventus, Ita Ag. 1008: péves rd Seiov dovdle wap” ev gor, 
de vate. Minime de ipsis diis cogitandum , qui dici non possut 
so G@etov, sed de auctoritate quam largiuntur. Largiuntur em 
iis, qui nuaquam pravis inserviunt; itaque ex Aeschyli opinione is, 
qui integram servat mentem, ipse divina quadem auctoritatle pe- 
titur. Haec sententia eadem est, quam paullo ante dixit de in 
victa iustifiae potentia. Similis quaedam est Ag. 701: instiliam 
semper servare domum incolumem et decernere eventum ia omni 
re, similis etiam Soph. El, 475: dfxn dlxcce pegopedvy zepoir me- 
en. Ut hoe loco integritas tribuere divinam potentiam, ita v. 32 
prospera fortuna dicitur deus in hominibus. — xgatetras, oc- 
eupatur, obtinetur. Ita xgartw Sgdvovs Soph, Oed. Col. 
1381. aiay Suppl. 254. — —X C. acc. propter, verm oge. 
Cf. ad v. 383. 


V. 903 sq. ovoavovyoc aoxe si dicitur Lovis imperich 
eegitatur et de eo, quod nemo altius eo sedet, Suppl. 597, et 
de firmitate regni immortalium: Pind. Nem. VI, 3— 2 te 
— péyax te exhibent rationes, cur pietas déheatur diis, ‘duippe 
qui modo aedes liberaverunt, — Conferé Butleras locum 
Soph. Ai, 709: naga Levxdy escuecor nelioas gaog, — ager 
o¢Onv] Sibi. ipsi demtum dicit chorus vineulum, quod dome 
inditum fuit. Mirum, quod sunt qui scripserint apngedy. 

V. 906 — 916: Surgite in aedibus: diu humiles iacuistit: 
mox vero domum intravit tempus eventus, quando a foco omne 
piacnlum removerit ‘omnis lustratio: in acceptum mpx statam ine 


cident aedium inquilini: lux adest. © - 
* 
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V. 906. doposc) in abaibus. Alloquuntur omnes aedium 
inquilinos, omnes seque ipsas imprimis in iis, quarum status ad. 
 huc tristis fuit, mox laeta erlt, Tristitiam saepius testatae sunt, 
praecipue v. G6 sqq. F 


v. 908 sq. LaEVTEATE LOOVOS, anes: quo tata fiunt 
emnia, quae diu parata sunt. Idem quod télesos, xdgeos yod- 
vos. — apelfecOas, ingredi: cf. ad v. 963, 


V. 910 sqq. Quando omne rémeditim lustratione a 
foco eiecerif omne piaculum, Fatetur multis piaculis inde 
a facinpre Atrei contractis contaminatas esse dedes, sunt vero multa 


‘lustrationum remedia, quibus usuti sunt aedium domini. Bene 


igitur memoratis piaculis (zav svoos) opponitur dzav éhatnovoy. — 
. @tey ultima correpta, ut Junuy v. 648. De hac correptione cf. 
Buttm. Gr. I. p. 254. not, Exempla, quibus firmatur hic usus 
in tragicig, dedi in Not. crit. ad. v. 648, — Bharti geor, 60 
xaQPaptindy pappuxoy Schol. et Hesych, 


. V. 913. Ig fortaunam laeto valtu gratam omniiiod 
. aspectu, auditu lamentantibus denuo conditioni inci- 
dent aedium inquilini, Dicitur his id, quod allaturus est 
29005 mavtelnc. xoity ‘appositione additum ad tye tungocwaw: 
laeta fortune erit situs is, in quem incident inquilini, Scholiasta: 
govto 82 and twy xvBwy petiycye. Metaphora a talis stmta etiam 
Ag: 33. — 2u7zQo cwog Soph. Ai. 1009. xoltn, situs, cubi- 
tus Ag. 5274, 1413. — idety, “gxovaue] visu et auditu perei- 
piendum ab iis, qui adhue lamentabantur de mala fortuna. Di- 
want sé ipsaa, inguilinas aedium, et intelligitur petolrorg ad Yoso- 
payor: Suu enim potissimum habuerunt negotium plangere in- 


felicems aedium statum: nune transiturus est hie in meliorem, 


fpsae ingressurae in bonam fortunam, quam visu et auditu perci- 
pient. De omen tabontbae’ transituris in modes laetiores cf. v. 
768 sqq. 


9’ ⸗ 


Exodo (v. 917 — 1021) Orestes inyocat populi deorum gue. 


testimonium, quod, iuste —— oceiderit (= V. 950): tamen do- 


lor de facinore exoritur in eins animo (v. 961), corripitur hor- 


rore, praesentit insauigm : sed ita etiam confidit iustitiae iusso- 
que Apollinis (= v. 987): exigitar deinde a Furiis e terra patria 


Aeschyli Trag. Vol. I. P. II. 14 


\ 
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(— v. 1007); comitantur eum pia chori vote, qui dobitans quae- 
rit de sperata aedium felicitate (— v. 1021). 


V. $17 — 950. En regionia-tyrannos etiam post morlen 
sibi iuriqueiurasdo fidelee (— v. 924). En instramentum, qu 
patrem vinxerunt: expandite id, ut videat sol, qui omnia ceruit, 
matris meae ecelus, et in iudicio mihi‘ testetur’me {uate ocd-. 
disse eam, quae hoc in virum commisit (— v. 937). Nonu 
monstrum dicenda est, illud vero saltem laqueus, yestis funebris, 
rete, cassis, instrumentum, quo utatur latro ad interimendos hosp: 
_ tes. Ne talis mihi sit sedium socia (— v. 950). 


V. 91% Sehol.: avolyeras 4 —— nat ent tyxuvxlijua toi 
Sedtas ra copata® & Ayes Sinliy tvgarvtde, Scena comparata eoden 
modo, quo Ag, 1294. Prepe corpora Aegisthi et Clytaemnestye 
stat Orestes, qui porta aperta in doyetoy progreditur. Intus it 
eet etiam vestis, qua Agamemnonem decepit Clytnemnestra, ad- 
hac savguiue maculata. Adetant Orestis satellites et Pylades, 
quqs deinde iubet Orestes expandere vestem, — tugarvi{a] 
Vide ad Ag. 1549. 


V. 918. Memorat Orestes duplex malum, quod sibi intulee 
rint adversarii, patris caedem et bona profass., Quod utrumqut 
in tota tragoedia cogitatione iunetum est, 

v. 919, De sedibus regis et reginae ef. ad Ag. 235. 

V. 920. Post pos subauditur d¢, quod respondeat ad cep7 
py, 12 respondet sequenti dyxog te, — émerxdaas, compe 
rare, conferre. E collata utriusque sorfe agnoscitur eos fdge 
sibi, conservavisse. — Sententiarum nexus hic: in Aegiathi ¢ 
Clytaemnesteae vita insignis erat et regia dignitas et anf; ine 
jurando firmatus. Dignijas exatincta est, quum prostrati ‘iaceaal: 
amor nunc etiam manere videtur, quum mortuie ‘pariter ac vivit 
sit communis sors. Utrique sententiae inest ironia scerbs, 
quam eos, quos auguetos appellat, modo. tyrannos, occisores, 
vasta{ores dixerit, eoggue, quorum fidum amorem praedicat, edul- 
terio contiminatod quivis noverit. Simile ludibrium vide v. 831. 
Ag. 1368. : 

V. 921. Ogxog non ipsum jusioragdum , sed auctoritas iui 
iurandum frmans, Hoec foederi inhacsit neque eiceta est. 


4 ry 
- 
. 
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v. 922, GGAltwe, quod omnes libri exhibent, dictum at 
Eur. Troad. 1173: xoatds Wo 0° kegey AIMws ralyn nerowe, 


V. 923.. In iureiurando profgssi erant se aut occisuros esse 
Agamemnonem, aut, wi male caderet cha simul morituros. Nunc 


utrumque eventase ait Orestes. 


V. 925 sq. Golly ‘gerol] Eadem Agamemnenis appella- 
tio Soph. El, 133. 


V. 926. «wédac, cf. v. 472. 


V. 927, Expandere iubet, ut cernatur sanguinis macula: 
v. 955. | = — 


V. 928. otfyaargoy scoréw» fr. 344. ar doar] vestem 
Grilem, qua utuotur viri. Ironice dictum, quia omnino talis 
non est hace vestis, quali bene uti possint viri. Ita xéovißac 


Hyorois mortaliam lustrationes v. 121, 


V. 929. Sol cancta cernens Ag. 591, 634.. Xantr. fr. 158, 
Prom. 91. Prom. sol. fr. 178. Soph. El. 825, ubi etiam invo- 
catum solis testimoniom, Tr. 96. Oed. Col. 868. ae 


V. 931. dy additum, quia non necesse ést testem fore So- 
lem, sed pendet hoc ab eius voluntate. @y dfx] Testis postes 
in ipso iudicio non est Sol, sed Apollo. Atqui inter utrumque 
inferior quaedam ratio intercedi¢ Aeschylo, ea quidemy ut nihil 
hic sibi invenire videatur in rerum natura, - quod meliorem dei 
mlustris et puri praebeat imaginem. Itaque Solem poeta videtur 
retnlisse in namerum corum geniorum, a quibus singulis singula 
Apollinis munera administrantur. Locos, ubi ulrumque iunctum 
dxhibet poeta, vide Theol. Aesch. p. 122. 

V. 932. (petHAGov] 1k TOY TExO¥TWY ws petépyerne Osd¢ 
HULOLaTe Eur. Alcmae. fr. XVIT, Idem pen v. 262, et foren- 
se verbum dcwoxw. BL. Ag. 1582. ° 

V. 933. wéya, obtreeto, dictum ut Ag. 168, eodem fere 
gensu, quo éAdyzo, refuto, irritum demopnstro. Caeai Aegisthi 
sit omnis auctoritas, ei nibid obtrecto, ea mihi, omnis ‘imputetur. 
Matris vero caedis culpam. a se avertere conatur, ut iam, v. 866. 


V. 934. 6 v6 pov) intellige dfxy goré: Est ei poena vi- 


tiatoris 


14 * 


ea, quam iubet lex, quae est legis. Contortum 


te 


~ 
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esset, si aloyurrijgos penderet a vdzov, neque Graece dicitur #- 
prog aloyvvsiigoc de lege, quae de vitiatore fertur. — alayve- 
«7006 dixyy] Intelligit leges eas, quibas licebat impune ocei- 
dere deprehensum vitiatorem uxoris, matris, sororis, filiae, conc- 
binae, Demosth. Aristocr. p. 637: tay cig axoxtelyn dv clog 
dxuv 7 iv 8G xadelov 7 by xolfug cyvonoas q ent dcpapu 4 
purer ie ddelgi Gf int Svyatel q int nallaxi;) — — sovrws 
vex py gevyes xtelvavca, Cf, Lys. de caed. Eratosth. 30, æl 
ozvvesy solitum vitiandi vocabulam: Lys. ib. 32, 50. rere 


oxvrenges dopey Ag. 1285. 
V. 935, otvyos, res odiosa Ag. 505. 


V. 936. Bagoc, pliov céwo] Ch. Age 1339: qedzaryy isl 
ediva. Cf, Soph, El. T10,— ws palivec, ut ostendit vale- 
ribus a me acceptis. BOTH. 















V. 938 — 950. Nonne muraena videtur vel vipera tacta sole 
putrefaciens propter audaciam et impielatem? Id quomode 
pellem mitissimis verbis, nisi laqueam ferae, vestem funebres, 
rete, cassem, vestimentum impediens, quo utatur latro pracdanis 
vitam degens, qui tali fraude maltve: interimens multa agit 
Talem ne habeam aecdium sociam; potius sine liberis peream. - 
Magis magisque commovetur animus Orestis, dum considerat & 
cinus patratum. Orditur eius oratio ex irrisione interemtore, 
deinde exoriente sollicitudine invocat deoram testimonium adre 
sus matrem: crescenfe motu conviciis in cam invehitur: nunc & 
nique demonstrat eius impietatem: his omnibus, obtusurus. 
stimulum monentem de impietate facinoris. In hae“de 
eius calpa invehitur in id, quo usa est, instrumentom €3t 
conciteta, quae legitimum et aequabilem .sententiargm d 
aspernatur neque iustum in augenda conviciorum vi erdinem st 
vet, sed profert singulag prout in mentem veniant. Sic 
arte ipsam,insaniam praeparat poefa. 

V. 938, pieacba end coi ææxoũ Adyetar, as Eysdon We 
sych. Ufrumque monstrum mordax iungitur Ariet. Ran. 473. 1 
muraenae cum Viperae coitu ferebatur nasci genus mur 
quarum morsus esset letalis Athen, VII, p. 312. BLOMF. 
" get vim similitudinis Aeschylus, ¢ui solo tactu infeit sine 


» 


CHOEPHOR, V. 935—942 (291 — 998), 218 


Scilicet eadem hac ratione eontamiuat ipsa Clytaemnestrae sacie~ 
tas. Similia iu. hanc convicia vide, Ag. 3154. — ogxesr} 


Psychagog. fr. 255. Est infinitivos effectum designans: ita ut | 


putrefaciat, Cui recle additur accusativus O:yovcay. Implici. 
ta esset atructura, si vocabulum penderet ab Igv, deleto coms 
mate. 

V. 941. viv refertur ad otvyoc, Clytaemnestrae inventum 
detestabile. Quod gporjuarog de invento interpretatur Sch. 
tzius, nemo nunc probabit. De illo vera oriyes 6 Bunoaro a*. 
avdgé, nunc dicturus est Orestes, neque, etiamsi religione in 
matrem ad utendum verbis modestis temperatur, lenius id appel- 
lare potest, quam ingtrumentum venatoria, funeris, praedonis. 
‘In cumulandis his epithetis crescit clus ira, deseritur iustus enu- 
merandi ordo, ut decet animum commotam. Rationem enjm pre 
conviciis in matrem prolatis' (v. 938 — 940) redditurus est eco, 
quod nefariam demonstrat fraudis naturam, ex qua apparet cam 
praedonis instar egisse. —- svotouety ampino idem quod e- 
gnpety y favere lingua, bona, pulecra voce uti. Ita de luscinia 
Soph. Oecd. Col. 18. Itaque etiam sensus cohibendae vocis inest 
in vocabulo, velut evotoy’ Pye, mai Phil. 201, ut saepissime in ¢é- 
gypsy. Quomodo appclhem id, etiamsi mitissima ver- 
ba mihé contingant, Manu indusium fenet Orestes e¢ ad 
haec verba sublatum ostendit. | 

V. 942 aq, vexgou wodévdutoy celt.] Mortui pedi- 
bus indutom eapuli velamen. dovty dictum de lectu fe~ 
rali, quo proponebatur corpus. Ubi indatus erat vesti funebri, 
“cagrtes quae saepe memeratur in Odyssea. Quin caput et facies 
nudatla fuerint in hoc ritu, nemo dabitabit, quia vultum haud du- 
bie omnes aspicere cupiebant, qui corpus adibant; contra si, ut 
par est, ampla erat vestis illa, ef novimus quidem apud Romanos 

fogam haic usui fuisse adhibitam, vix polerat haeo corpori cir- 
eumdari nisi ita, ut pedibus ef cruribus ter quaterve circumvolve- 
retur, Id quoniam in mortigorum carporibus amnibus in oculas 
- cadebat, pedes obvolutos idea memorat Orestes, quod Agamemno- 
nis etiam pedes fali veste obvalverat et impediverat Clytaemne- 
stra, Ab eadem pedom impeditorom similitudine. repetitum est 
nodvarggas Réndous, hae vero vestes vivo damnum inferant, veetis 


- 
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{aneprie mortuum quasi vinctum fenet. Wed igitur fortius, Ce. 
terum non debebam ad Ag. 1457. referre hunc locum inter eos, 
ubi dgury vel dootsn de labro dictum est, Recte schol.: nagant 
sague gogov. Et Etym. M. dgoleq: Ulapdéuos d2 tny coger 
nad Aloytlos, ita vocem etiam in Agamemnoneé interpretatar 
Eust. ad Od. XII, p. 1726: xai dguty dé paces xuplag 4 Sv) Ley dg 
Exo dovee, Fs xoqors xai nag’ Aloyvly dv Ayapduvon, Sed utram 
que tragoediam confudisse videtur Eustathius ; dicit enim. in iis 
quae sequuntur de varietate lectionis dgutq vel dgotry, quam hoe 
loco codices exhibent, minime illic: ef dd dia dspSozyou yoage 
tas § doolta éxet dia xév olsoy, ov xwdies couto tH GyOdom 
founvelavy aitiig (& dois): ovyxtxonme yao Ix tod devote’ (quod 
ipsum hoe loco exhibent G. A), twa 7 xvglwg Spolen, avedog ¢ 
AageaS toig seOveaow. Kadem tragoediarum Agamemnonis et 
Choephoron confusio est apud Hesychium. Vide ad v. 1012, 

V. 943 aq. dlxcvoy cett.) Poll. V, 27; dixsva pv te 
dy toig Guadoig uni igontdoss tevopera, tvodia 3 ta bv tals Gdeis' 
“at 3 Rexve covrwy piv lacrove elod totic peyéPege, xexguqale J 
dolxeoe xara tO oynua elc G8) xatadnyovon. Aegre, ferant ume 
versam interpretes; scilicet quia turbat quietam sententiaram de. 
ecufsom, At id optime factum in exhibenda mente perturbata, et 
egregia. cernitur ars in ‘ile oppositione vocabyulorum Olervor pi 
— aoxvc d& In quibus enim perturbari coepit mens, ii persaepe 
swecurate et anxie hanc vel illam quam perceperunt retinent vel 
.persequuntur cogitationem., lta quasi non satisfaciat sibi simili- 
.tudo retis wniversa: accuratius comparationem cum casei addit 
Orestes. nodrarypas tovg aléov Yur aodwr xaPrjxortag Scholl. 
Cf. Xen. Anab. Uh, 4, 21: vuntdg fanos avews déevtas wat ox 
dnt ro nodd aenodiopévos eiot. BL. 

V. 946 ay. daacdAnwa, frau, i. e. qui fraudat. Idem 
Ariat. Nub, 729. Schol.: azatynua, Et Heaych, cncsddy axe- 
_ %y, Gxoortenas. Alozihoc IleGgasfois, Cf. fr. 172. BL. — de- 
yvgootegyc formatum-ut dypatootseys Kum. 940: gleooteges 
Soph. Oed. Col. 313, BL. Cf, ad v. 242. voulCec» véyony Ear. 
Alcmae. fr. XVIII. ignotgoplas'Pind. Iihm. HN, 38. 

V. 948. «nodla Oeouulvoe pgert, multa in anime 
accendat, id est praeparet agitando. 


s 
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: v. 949. tosade, talis, qualis ille praedo. 

V, 950. axaes} Mala fortuna in defectu liberorum posits 
saepius exhibetur: Hom. 1. XXIV, 488. Od. XI, 498; quia Liberis 
sustentandi sant. = grandaevi: Hes, Theog, 605. Cf. ad 
v. 851. 

V. 951 — 953, Heu tristia facta: mala morte tues 
occisus:eheu etiam superstitiestdolo r. — Percipit chorus 
dolorem , quo commovetar Orestes de facinore, quem vix vincit 
exhibenda impietate matris. Queritur igifur de nunc eliam none 
dum superata aedium mala fortuna, quum now Agamemnonis 60- 
lum mors, sed Orestis ‘etiam caedes sit triste factum, quum pa- 
- tre turpiter occiso filiue vivus ef victor vita et victoria gaudere 
mequeat, — pivvecy, manere in vivis, ita Pind, Ol. II, 
69: ixasion?s pelvavres,” qui degunt in vivis et apud inferos. 
Male interpretantur nonnulli vocem de parricida Agamemnonis, 
quasi dictum pro dgacayse: qui sensus neque in ea inest, neque 
aptus repetitis lamentationibus. 


V. 954 — 961. Fecisse eam hoc festatur macula, quam pal. 
Ho aspersit gladius Aegisthi, cuius vestigium diu cernitur perdito 
colore, Nunc me ‘ipsum laudo, nopic lamentor praesens et allo-~ 
quens hance vestem, quae ' parricidio inservivit. Lugeo id ‘quod 
feci, quod patior, et omne genus, quum hac victoria contamina- 
tus sim. 
| V. 954. Dum chorus percipit dolorem in Orestias animo exe 
ortum, crescentem is supprimere studet invocando testimonio de 
facinore matris, Utrum fecit, an non? Quum nemo hog 
testimonium refellere possit, fatendum erit suo iure eam passam 


esse caedem pro caede, At vincit dolor has ratiocinatianes. 


V. 955. Vides Aegisthi gladio, qui Clytaemnestrae clam sub- 
minisiratos erat, occisum esse Agawemnonem; idque quia eius 
caede fratres suos ulturus erat Aegisthus. Ad gladium etiam ea, 
quae de hoc telo dicta sunt in Agamemnone, apte referuntur: 
guoyavoy ve 11M. apglromoy Pelepvoy.v. 1415, et diserte fiyody- 
Ajtg Gavatw v, 1446.. Haque ad v. 1294 — 1369 1. ult. pro bi- 
pennis scribendum erat gladius: f{efellit me error interpro- 
tum, qui de securi loquuntur, * 


-~ 





e 


a 
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V. 956 sq. EvpPaliess, conifeere, confectanis 
agnoscere, ut Soph, Oed. Gol. 1474: nus Qfo9a, «id & ravT0 
cup Palay Tye; Ataque Evy fotoy signum, ex quo eoniicitur. Vide 
ad Ag. 134. — fagy. Vide ad Ag. 216. xolzcluc, veutis 
purpurea; ib. 855. 


V. 957, zaoey, praeseps in loco, ubi duplex parricidion 


_ est patratum, ef¢ patris et matris. 
4 


V. 960 sq.° Foxe, facinora omnia in genere Atridaram pe 
frata, neque ulla magis, quam sua ipsius, quibus piaculum coa- 
fraxit. — xf xn de gdverparjis reportata., Kodem modo loguiler 
Clytacmnestra y. 833, ‘ 

V. 962° — 964. Nemo mortalis in vitam incola- 
mem intrabit omnino non saestimatus: molestis ad- 
eat quidem, sed cedat, 

V. 963 sq. -dtsuos, non aestimatus censura, non spects- 
tus indicio, Ita ovx ‘arsua inpatarny de insta poena Ag. 1365. 
Vocabulum -lenius de molestiis, quibus paratur salus. — ¢pe+ 
wesas, intrabit, of y. 908, Suppl, 282, Theb. 304. Errant omui- 
no qui acribunt duetwes vel Gustpos: gctive enjm eat vis relit- 
quendi, velut Soph. Tr. 659. Phil. 1262: hoc lgco non apts 
— poxyGog] Consolantur Oresfem, quem dolgre afflictam cet- 
nunt, hac ratiocinatione: incolumis quae te manet vita intrari 
non potest, nisi per aestimationem; adest quidem iam molestis, 
ved cedat molestia, quippe quae facile superetur yoluntafe idones: 
gedat igitur, yel tu gam cedere iubeas. His ompino apts sunt 
qyae respondet Orestes, “Vocabula 6 pty et 6 di saepe unam Csr 
demque notionem diversa ratione consideratam exhibent, uf tom 
necesse sit cogitare de diversis ipsis molestiis. Ct. Bernharay 
p. 30% Ad hunc morem referendus videtur etiam loons Ag. 79° 


- Sov uty axav, cay O° inercpégey. Bt Ag. 409: ortrovo- & ev lt 


yortes ardga tov ply ds pens toss, cov 0 iy povass rales xt 
oovrg., Omnes enim ili, de quibus lamentabantur, eraot streasl 


; pariter et ob mulierem accisi. 


V. 965 — 98%. Equidem violenter, quasi equoram vi, abri- 
pior terrore (— v. 969): profitear vero me matrem iure occidist 


‘et iuasu Apollinis (— v. 977): quem nunc supplex adibo, of ail 
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davit ille (v. 983), Argivorum tesfimoniom de scelere illo requis 


ram auo tempore, gnc exsul haecc in omne aevum professus 
(v. 987), 


V. 968, Aliter (eveniat res): si fam scio quomodo 
haec eventura sint: sicat extras cursum loris gubers 
natum cum equis. aiiwc] Minime mox recedent molestiae, 
in quas incidi, sed erescent. — tayto] hic status alternans ine 
ter dolorem et laudem de facinore: v. 958. 


V. 967 aq. dgouov ?fwréow ut Prom, 883: Ha d dedpay 
gépopas Avoons nvevmate papys, yldoons axgatys, ut peeves dvc- 
aoxtos. STANL. pégoves pores ut doa axgofoves v. 996, 
dusagzros dictam ut eingxtor atéua Pers; 193, BL, 


Vv. 969. ga or] Cantum timoris insania percepti yide Prom. 
566 aqq, Cf. Ag. 910. tnogystoGas de metu vide v. 156. — 
xot@ ut V. 22: gofoc & vavov xotoy avéwy, Carripit Orestem 
_insania, ut omnes parricidas: cf, ad v. 276, 277, 


V, 971. 4, quod pertinet praprie et ad xnoycow et ad py- 
pl, positam ad xzuveiy, quia haec primaria est sententiae notio, 
‘et utrique parti communis. Cf. ad v. 122. 


V, 973, plisoa minime pendens 4 yoyoavra, ut interpre~ 
fatur scholigsta, sed @ xiecotygtloyat, dietum de Apolline: insti- 
gationeg audaciae esse positas in Loxia, itaque ipsa esse Loxiam. 


— wiecatyglCauas, mihi augeo, mihi rationes et vires au- 


gentem pracdico, zieoryjgictecy proprie sub hasta vendere. Poll. 

VIl, 14, Hesych, wigarygeclopevos. Hoc leco dictum, quia 
multae sant rationes, quae moveriat Orestem , nulla yero magis 

quam Apallinia iussum. De illis vide ve 288 39 

V . 975, deeds airiacg] Inde fiducia Oreatis v. 286, Poe- 

nam contra omissi facinoris vide v. 266 aqq. 

V. 97%, «0&y] Nan de coniectandp dictam, sed inde, quod 
quidquid ingens est, dicitur non superari passe telo iacto. Ila 
place aby ineprosevosiov Suppl, 4173: Cf Soph, Oed, Tyr. 
11963 dcteg xed” inepfoiav cokevoas ixgatnong tov adve” ewalyo- 
vos Olfov. ‘Recte Scholiaata: voauven yag tory, ds yd to- 
Sorny Uqixdadas vou ujvous, Ita tiscernitur altitudo rupis Seyllae 
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4 rupe Charybdis, quod illam supergre potest missa sagitta Hem 
(04. XI, 103), hanc. minime (ib. 84). 3 


V. 979. Oalig xai orépec} Cf. Kum. 43: "tales — | 
gov xdadov, Dives peylorm owpgords loteumévor, agyyte padle, 
Itaque ovégos non de corona dictum, sed de lana, qua circum 
luteus erat ramus. ita Suppl. 191: Aevxogrepeis ixesnglas. Ramu 
_ @livae communis pracconum LAg. 452.) et advenarum saignts, 
- Jans videtur referenda ad arietem, qui loti mactabatur. Cf. Mil 
ler. Kum. p. 144 Talibgs rawis ornati ad oraculum accedsat 
etiam sup pliiaes Athenjenses Herod. Vil, 141, 


V, 989, AoSlov nddg» iungendum ut Dolfov nédo»v Eur 
Andr. 1085, Iph. Taur. 973, BL. Contortum est iudgere pescp- 
gaioy nédov. — ag wéooy Spypaioy Eur. Ion, 222, Pind 
Pyth. IV, 74. Is nunc ordculorum sedes celebratur, nunc com 


mune supplicum receptaculum. 


Vv. 981. nvgos] E. Plut. Num, 9: ts ‘Eligdoc snou nsyg 
.GaPeato# tory ,: 0; HMuvdoi nocd Annoy, ov magdévor yuvaine & 
nenanpérac yapoy Favor tiv saryédecar. Callim. in Apell. 83: 
‘ea dé tor dévaoy mip oudenore zoivor — — divPgaxa th 
poy Plut. El apud Delph. VII. p. 513: oto» ént roũ RLOM 
cod dPuvaror, 16 xalegPee uovoy udtede tw Svlwv argv. STANL 
Qui ignis non tam ad naturam Apollinia referendus videtur, quan 
ad focum telluris universae, qui Delphis habebatur; ut sit eaden 
eius ratio, quae Romae in templo Vestae. Cf. Hymn. in Vest. 
XXIV: ‘Totln, i te avaxtos *Anolawvos ixatoco IIubot év jyabes 
iegor ‘dopo dugerodevecc, aiel oav ven 
Flacov. Idem de lapide Saturnio Delphis servato narrat Paast 
nias X,-24, t. Hes. Th. 499: quem entiquiori tempore & 
-fpso umbilieo telluria haud diversum fuisse probabile eat. Itaque 
in foco Delphico, (elluria universae.foco et umbilico viltis ornate 
eleo madefacto autiquitus ignia ille videtuy, fnisse. Cf. ad : 738, 

V. 982. pevyur aipa ouyyeves etiam Eur. Suppl. 148 
plooyn Gevyov aiuatos Hipp.. 35. BL. xocvoy. dictum ut it 
ouyyevés. De affinitate etiam Soph. Ant. 1: — avzadelge 
Tounvnę xaga. EAh. 202: aquarog Kasvon. — — qui o 
saliennm focum accedit Soph. Tr: 262, awepe de supplice épéous 
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déper iuor Eum. 577, 669; Suppl. 365. Gedy ih, 563. qnoniim 
im foco considere aglent supplices, én’ doyagy iv sovinow ade 
sugi Hom. Od, Vil, 154. dvorgrog ipdotiog ib, 248. Vides, eur 
ignem sempilernum commemoraverit Orestes, quippe consessurus 
eupplex in communi telluris foco, 


V. 983. Glinv span faPas] Intelligertdum SLORY? nes 
soonmyy. Cf. ad Ag. 155@, Bernh. Synt. p. 190, Se adire ius 
sit Apollo Oreste, quia ipse est deus lustrator: Rum. 03. 


V. 984 — 989. Haec ut omnes videant Argivi pestulo et te- 
stimonia reddant, quacnam scelera hie patrata sint: ego iam ex- 
sul abibo, et vivue et mortuus baec profitebor. e 


V. 984 sad’, ea quae nunc’ descripsi, eum habitum, que 
nune ornatus sum, et iter, quo Apollinem supplex adibo. Haeo 
jam cernunt mulieres chori, sed omnibus Argivis ea ostehdere 
vult Orestes: scilicet ut noscant eum se Apollini commendavigee 
neque ab: ullo iudicio nfainum posse de se iudicari. Aéyw, sen- 
su iabendi, ut v. 133. avdw Theb, 1042 sq. et saepius. Subin- 
telligendum eat opecPas;, quod sumendum ex Opate v. 978, 


V, 986. Requirit iam Argivorum civiom testimonia de caede 
Agamemnonis, ut antea Solis et pallii v. 931, 954.— sand, 
scelera, quae Clytaemnestra patravit. — ol’ énxogavvOn nang 
Pers. 267. 


a 
*0 


V. 986. Versus fere idem Ag. 1203. 02 recte refertur ad 
py in versa priori. Testimonium ab illis requiro::ego vero haec 
constanter profitebor. Sensus enim horum versuum est hic: me 
neque vagum iter exsilii, mec vita nec mors in profitenda hae ora: 
tione frangent. 


V. 988 — 991, Bene egisti: ne iam mala loquaria, qui ar- 
bem liberavisti, qui serpentes istos oecidisti. 


V. 988. et mgakag¢ nominativas absolutus, praemissus ut 
subiectum sententiae, quasi poeta dicturus essct énftevtor: deinde 
vero mutata structura illatum novom subiectum, ita tamen, uf 
verum notionis maneat alterum, ad quod mox revertitur oratio in 


iztylwoos. Prorsus eadem.retione comparata oratio ;Ag. 935 — 








® 
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940, ubi vide ad v. 936. Similia etruetura, ubi temen non reii- 


Yar ad prius subiectum, est Eum. 100 sg. Cf. ad v. 499 ¢ 


1004. «<2 post ev recte se habet: respondent sibi t2 — pundit — 
peed ita ut alibi 12—d2, de quibus ef. Hartung Parfikeln I, 14 
Subintelligitur alteram cx ad énilevyS7. Tu et es is, qui bese 
egerit, et sis is, qui minime malis utatur verbis. 

V. 989. étxsyAwoad, tnxowvkov. dia yieavens: Alay 
‘Hoaxieliad Heeych, Cf. Pram. 928, 

V. 991. dgaxdéytoscv] Ita Clytaemnestra dyplofase Ag. 


"1154. olyidva Ch. 938. cf. v. 237. xaoa dgaxovtosy dicen 


ut Guetas é “aon — attnay Hom. Il. X, 259, Bernh, Syst. 
p. 60. P 


Vv. 992 — : 1007. Orestem e terra — exigunt Fariae, edi 


ipsi apparentes, 

v. 903. Servarum appellatio eadem quae v. 75, — Euer- 
gunt Furiae e solo, sursum evectae per pontem veraatilem prope ! 
‘scalas, quibus ex orchestra ascenditur ad spectacula, Poll. Iv, | 
132: ca id conndouata, cb pev eotev ey ti oxnvy ds motapoy | 


GvelOeiv 7] co tToLod10y TQdcwmoy’ to di nEQh covs arafadpor, 





dg’: dy avtfasvoy "Eqwias. dvafapotg prope spectacula comm. 


moravit idem IV, 121. Cf. Miiller. Eum. p. 74. — Iogy* 
wesc eppellantur Furiae efiam Eum, 48. Similitudo petila es 
serpentibus et a torvo vultu, unde dictum —XR yopyanoy ot 
dag Prom. 356. yogyor duua Theb. 537, 


V. 994. pacayltwxeg] Cf. Enum, 52: peloywos Pdehuxrpe 


- ot. ib. 69; yonias. ib. 352: zaddevxow néndwy adparpos evy4y. 
. ib. 310: .quercgars epodorg ptdaveluoay, Theb. 699; peharaays 


Zevi. 


V. 995. Sodxovacy] Cf. Paus. 7, 28, 6: nosroe dé ap 
Ow (ag xalovaw “AGnraios Teuvec, ‘Holodog 3 ‘Egerds) Aloʒiix 
Ogaxortas éxolycey Snow cats ‘ev xij xepeag Gorkivy eivas* soi a 
Kychpacw. ove wovrorg Iatoru ovdiv pofegdy, ovre doa alla xi 
ras Gey rav Snoyatuy. Oritur Furiarum potentia e sparse iu 


guine domestico, e¢ ex eodem dracones Suppl. 265: xredale 


PootogSogev, ta 3b} nalawy aivetur prdopads gerd dre 
ye⸗ — — dusuery Suvouutay, 
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V. 996 — 1007, Quid opinionum vexat fe, pium filiam? ne 
metuas victor. — „Non opiniones, sed matsis Furiae.““ — Per- 
turhat te sanguis recens aspersus. — ,,ApoHo! augentur san. 
guinolentae.“© — Intus lustraberis ope Apollinis. — ,, Vos non 
cernitie hasce, quae me exigunt, ut manere nequeam. “ 

V. 996 sq. Monent de pictate Orestis in patrem, ut hee 
memoria conscientia impietatis in matrem superetur. — d0feas) 
Non cernuntar Furiae a shoro, qui in media orchestra stat vulte 
ad scenam converso, ut a tergo eiue appareant illae emergentes 
in extrema orchestra, Sed practer has extefnas: rationcs sant 
etiam internae: deoe enim omnes ‘is tantum aspicit, cai apparere 
volunt: itaque apad Homerum si quis cos agnoacit, ‘antea adimi- 
tar nebula hebetudinis humanae. Apud Euripidem disertius Fu. 
rias adesse negat Electra Orest. 259: Sods yag oid wr Sonits’ 
aap edivas. ‘Ita soli Hamleto » non reginae ‘apparet¢ patnis um- 
bra in conclavi hulus. — yvsxw, quum sis victor. Soph. Ai. 
1247: & vous dley vixurtas EwGqoouer. ody iungendum cam 
vscrey: quam longe maiorem reportaveris vicloriam, quam. quae te 
fornfidare sinat. cf. Soph. ‘Ai, 1357: meg yao dgery pe “m8 
Ix Peas oly. 

V. 998 sq. Hi dopores mihi non opinione concepti 
sunt. — HNTOOS KUYES Ve 867. | 

V. 1000 sq. Sanguini recens asperso opponitur foitoy xad 
nequsvo never Eum. 280; quo facto tollitur mentis pertarbatio, 
De hoc ræeeyus vide ad v. 271, 276, Lustrat Apollo manus 
ab fllo sanguine recenti, idque —XRXX xt⸗oxroroę Kum, 
283. Auctoritatem piaculi (empore fractam vide Eum, 386. ' 

V. 1002. Emergunt plures et plares Furiae, usque dum ad- 
sunt omnes, e quibus compositus est chorus Kumenidum. Ridi- 
calum est Blomfieldii commentum, insanienti Oresti' tres Farias 
videri plures. 

V. 1003, 2 gupatav — — Ita dx 3° — Asl- 
Poves dusqily Play Kum. 54. Et Eer. Orest. 256: tag aiueten 
movg xat dpuxorvradets xbgac. “‘Torvus Furiarum vultus magis ma- 
gisque terret Orestem, ut etiam sanguinolenti appareant oculi, 
Ineptym est putare haec dicta de ipso madenfe sanguine, 

V. 1004. Ne fugias, ne exsules, cig xadag pes; intus, 


poset es eds 
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in eedibus paternis lustrari poteris. Aoflov de statua Apollinks 
potita in sedibus Atridarum, cuiae colitur servator. Cf. 9, 7%. 
Ag. 410. Appellatur vero nomine Loxfae, ut moneatar dy cin 


‘oraculo , quo salvum fore Orestem praedixerat. — apocdsyur 


nominativus absolutus, of Kur. Iph. Taur. 947: 21ov dO” exaise, 
mowra ply pw oudeis ‘Edvov Exdy Reliad wc Geots aruyovpercr. 
BL. Quod ibi tantum locum habere potest, ubi est ratio quae 
piam, cur expediat matare ‘aubfectum, Ita hoe loco in priote 
sententiae parte simplicior est ea dictio, qua pro subiecto in- 
troddcitar Orestes, in posteriote ea, qua Apollo, quia ibi omnit 
in illius, hic omnia in hulua actione posita sunt. Cf. ad v. 98. 

V. 1007. ‘1a quod Oresti suadent servae, ut domi lustretur, 
repugnat omksbus Graecorum legibus de caede domestics tin 
latls tum sensa perceptis. Terra, abi cacdes patrata, sanguide, 
quem ebibi¢ (ef. v. 59), contaminata non patitur manere homid- 
dam: tellas mater ipsa ef redditur Furia, Anijeno Touvuc. Cl. 
Miller. Eun. p. 168 qq. Demosth. Aristocr. p. 633: Sour 
a@ naGovee Carre meray, tovtwr eoyes aby dedgaxdra, mouror yy 
afis nearoldog xat- tay ev tatty navtwv xai oolay xat laqũ. Plat. 
Legg. 1X, 875 adscriptum ad v. 275, et quae haec sequunti: 
Ray G2 Elvog 6 tedevty ods thy nab 246 tou ‘Eerov zoous elpyésdu 
wove abrods zpovorvs. De reverso ante exactum iustum exsilii Rn. 


- pus exule supplicium sumebatur: Demosth, Aristocr. om; 645, 


Plat. Legg. 1X, 871. °F : 
V. 1008 aq. Exeuntem Orestem votis, quibus deum implortt, 


‘comitatur chorus. — GAR edcuyolgs] Nostrum aperte i imi- 
tatus est Soph. Oed. Tyr. 1478: add’ epevyolys xal oe rice ris 
6300 daluwv apewvov A mE Poovenoas tuyo. ABRESCH. - 
'O26¢, non ipse Apollo, sed deus aliquis, qui nos exaudit. Per- 
tinet hoe comitandi munus praecipue ad Mercorium. cf, Eom. 
90 sqq. — xabQras, oppéttunus, prosper. Ag. 957. 

V. ‘1010 — 1021. Tertia’ iam flavit in aedibue generis cal 
mitas: primus dolor erant “Thyestis liber? comesi, secundum mi 
lum,rex in lavande occisus: nunc accessit tertius, utrum servi 
for an letum dicendus? Quinam erit finis perniciei? 

v. 1012. Tertia procella-: “flqntio generis evenil. 
‘yowte, genus, idem quod yor et yorelx, quae forms qued 
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apua Suidam exstet, vix de alters hac in ds dubltart potest, cui 
ex iusta anslogiae lege est sensus concretua, velut in oxgated, 
nasdég, quam vocabula in — e/a abstract vi actionem significent, 
nvfovoa dicitur haee yovla, ut moneatur, quod non in calamitate 


extrinsecug allata posita est tempestas, sed in ipsis fis, quae s 


genere patrata sunt, Idem erit sensus, sf scripserie crvevoac: 
flans e genere. Tum enim cum Blomfieldio yorlas. inter. 


pretaniom est e vocabulis yentorum altis, quae in dy¢ terminans 


tor: ‘Ediygnortiys Herod. VU, 188; Zrouuorne xupotigg VIII, 


118. Keexlac quia Caico flat: Eustath. ad II. XII, 890), derjates, 
601. Hlas Lerner, ev of oymdbes nooonpetvovas. Aguavogrivns: — 
et yeruwy ga oyrePineg slg thy ‘ayogay Uryjludas. (Acharn, 877, 
ubi rectius vertiter: procella avium, ex. avibus composita). Kt 


Arist. Equ, 437; odtos 70y Kacxlag xot Suxogorslas avei. Dik. 


ctio venti e genere spirantis Aeschylo minime indigna: ita enim 
dicit yeswra Secoovroy Prem, 643.. Tamen non omnino opus 
est hae mutatione: nreovons enim per synizesin bisyllabum pro- 
ferrt potest, et genus dicitur flare pariter ae vaticinatio Ag. 
1302, noxa Eum. 839, exsecratio Ag. 1157; animus Theb. 53. 
Differunt sane haec. qucdapimodo.@ nostra nolione, quia omnia 
illa aut sunt mala, ut ippae ‘tempestates dici possint, aut addi- 
tur vel ratio qua spirent, vel id quod spirent. Hoc vero nostro 
leco etsi non additum est, facile ex iis quae vicina eunt intel- 
ligitur: yorlus mveovoag yesuave, tempestatem impietatis et cala- 
mitatis. Veterum interpretationes, yovlas, ebyegis Alsyuhos "Aya. 
-pipvome (cf. ad, v. 942.) Hesych. et Otay & evdleg xemog 
yudenov svevue Scholl. videntur esse nihil nisi ipsoram com- 
a 


* 


meuta. 
V. 1013. Possit fortasse ferri librorum lectio wadouopoe pd- 
y9or, dolor positus in morte liberorum. Sed fortius et certius 


* 


rem designat n2Wddfogor. - 


@ V. 1014 Particula c2 recte se habet, modo intelligatur -zaz. : 


dofopor de ‘exitio liberorfin , talaves de dolore ipsius Thyestis: 
mala Thyestis, quibus et liber comedebantur et ipse miser redde- 


vbatur. Thyestis mentio ‘minime- pracjer rationem iniecta est, 


quanquam in sequentibus non ipsum appellatur nomen Agamemno- . 


‘nis, Satis enim hunt designant’ facile nady et —XRX 


¢ 


224 COMMENT. IN CHOEPH, V. 1015 — 1021, 


—R at nddior videre(ar mentio a ealamitatis, nisi ipse ad- 
dito Thyeste. . 


V. 1015. Baothe ea dictum pto — janctam cup ae-_ 


On, ut extollatur. impietas sceleris, quippe commisai in regem au- 
gustum: id quod fusius exhibetur addita mentione muneris, quod 
in ‘bello obibat ille, Cf, Rum. 626 et 681. molépagyros di- 
etam ut 6 orgatnynous “Ediadog Soph, El. 1, 695: 
V. 1012. pégey, necem, ditit Orestem, ut Cassandra ce 
ipsam arqyy Ag. 1189. Kadem quae adhuc it genere praevaluit 
saevitia cernitur etiam in Oreste: Orestis facinag magis ctiam 
quam omnia priora pietatem laedit: nescit ‘igitur chorus, utrum 
talem lominem , quem iam Foriis poenas facinoris dantem vidit, 
servgviese aedes Wicat,, an. talem in iis cacdem patravisse , quae 
exitio iis futura sit, Bene sensisee chorunt huius caedis impieta- 
tem, ad v. 874 Hemonstratum est, Haec dubitatio movet ultmam 
interrogationem chori, quinam finie futurus sit calamitatibus do- 
mesticis, quam Orestis facinori minime is, quem exspectaverunt, 
fuerit eventus. Itaque res eo perjata est, ut nentini ampliug ho- 
mini sint ullae in en agendi partes, ut nihil in ea agere possit 
homo quisquam; perfata ad deos, ad Apollinem, cuius auctoritate 
egit Orestes, qui cum, quem iam exjgunt Furiae, patrato hee 
facinore salvum fore praedixit, Hunc igitur ifsum acturum esse 
ida exapectamus. 

V. 1021, wévog argqg Ch. v. 707, Ita Ogacos aras 
Ag. 707, 
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N umeri, quibus fn lyricis huius tragoediae partibus utitur poeta, 
leves iambici , trochaici, logaoedici » dochmfaci: strophae pleraeque 
in prioribus ¢ quaternis partibus compositae, in stasimo primo e 
ternis, in secundo et tertio e binis. Singularum stropharum leges 
variae: insignis maxime lex epodi in parodo, stropharum inter— 
ealarium in stasimo secundo, ef unjversa ratio, qua adornatae 
sunt lamentationes. 

Parodus composita e numeris iambicis et trochaicis quorum 
mefrum principale dimeter iambicus acatalectus et trochaigus cata. 


§ 2. 


§ 2, 


lecticus , ile saepius auctus in trimetrum, hie cum similibus com- 
positus, Ufraque stropha orditur ex iambicis, Progreditur ad 


trochaicos, revertitur ad iambicos, finitur dactylicis levioribug tra. 
chaicorum similibus: in priori tamen est gravior motas, tum in 
trochaicis, tum in dactylico. Lex communis alternatio iambico- 
rum cum trochaicia vel logaoedicia (cf. ad Ag. § 28.) 
| Str. 1: ii, fii, is; T, gcT; ii, ii; Sa, T, 
Str. 2: jii; AT, TT; iff, if, ii, ii; id, 44, 
Str. 1 (v. 22 — 39) 
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V. 1 — 3 exordium iambicun, dim. ac.; trim. ac,; trim. cal, 
_euius exitus trochaicom numerom introducit. V. 4 et & trodbidd 
dim. eat., qqorum alteri pracmissa basis com anacrusi et creticth 
quoram lex antispastica gravifatem numero addit. V. 6 et 
jamb. dim, ac., quoruim posterior solutus respondet priori — 
v. 4 V. s dimeter dactyliens spondiacus cum Pherecrateo; fF. 

dim. troch. strophae clatisula. 


4 Str. 3 (v. 40 — 37). 
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A simpliei exordio iambico (v. 1) gtatim transitor ad (re- 
ehaicos numeros, pentapadiam acatal. praemisso iambo (9, 3) 4 
duplicem dim. cat. (v. 3). Deinde per jambicos quattuor pervesiltt 
ad dactylicos dimetros catalecticum in sy. praemissa dipodis ia 
bica et ia biayll. praemissa basi: gai ‘Pherecrateus atrophae chet 
pula: cf. Ag. § 4, 18,23, . 


g 5. Epodus (v. 58 — 74). ; | 
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Quattuor sunt huius epodi partes aequabdili rationé compara- 
tae; cuivis sunt quattuor vergus, quorum in tertio compositi sunt 
numeri graves cum levibus concitatie: quam primus, secundus et 
quartus gemissiores exhibeant. Tertius ille, quem basin epodivam 
yocemus ad analogiam baseos anapaesticac, in prima et tertia 
parte longior, in secunda et tertia brevior ubique primatium nu- 
merum habet trochaicum, cui praemittantur bases; v. 3 tetrapo- 
dia cat, praemissa duplici basi cum anacrusi, v: 7 dipadia cat. 
praemissa duplici basi nudg, y. 22 tckapodia acat, praemissa basi 
cum iambo, v. 16 dipodia cat. praewissis iisdem, Duplex illa ba- 
sis v."3, 7, 123 addit gravitatem, soluta in jisdem arsis agflitatem, ⸗ 
quod airumque mitightur v. 16 ut prope finem. Priores duo 

© cuiusvis partis versas sibi invicem simillimi v. 2 et 3, 5 et 6 
‘wim. iachb., v. 10 et 11 dipodia iambiea, altera cum dimetro cré- 
tico, alter cum trigbdia troch., v. 14 trim, iamb, v. 15 dipodia 
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jamb, monom. cretic. et trip. troch. cat. Versus quartus bis ‘iam- 
bicus, v. 4 dimeter, v. 17 trimeter, v. 18 dipofia iamb. creticus 


‘et dimeter trochaic. cat. qui singuli respondent prioribus partis 


suae versibus, v. 8 dipodia iamb. cum logacedico dactyl. simplici 
dup), troch. ac. praeludens versui intercalari. Hic enim v. 9 est 
idem qui in exitu strophae 2 positus, isque universum epodum in — 
duas partes dirimit, tum in sententiis tum in ‘singulis numeris 
diferentes, quamvis eadem lege singuli numeri sint compositi, 
Quum enim in utraque parte priori praevaleant ismbici,‘in poste- 
riori apparet antispastica compositionis ratio, et in basi epodica 
altera basis mutatar in iambum. Schema numerorunt: 

iii, iti, ( eb1), ii; — ii, iif, Fte) il; — +8; — ice, i, 

(cht), icT, — iff, ict, (ste), iii. 

Lamentatio chori v. 144 — 153 composite e numero ian. 
bico et trochaico, quorum principalis in hoe carmine mensura est 
tetrapodia, quae alternatur cum dochmio, brevissima connexi 
ulriusque illius nemeri forma, , 


= 


Me A ee aoe 


’ “ 


~~ 


= 


10 
Duas continet haec stropha partes: in priore; planctum pro- 
ferente, singuli numeri praevalent, is posteriore, vindictam expe- 
tente, compositi. Principalis utriunque notio singulari dochmie 
enuntiatur v. 3 xeyupévor yous et v. T dvalucno dope. Singu- 
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los numeros latissime exhibent v. 1 tetrapodia troch. cum dim. 
cretico, qui gumerus affinis est trochaici, sed aucta vi (versym 
vide Pind. Pyth, 1V, 7), et v. 2 eadem (etrapodia cum anacrusi, 
et Jogaoedicus dact. duplex dupliciter troch. etiam affinis tro- 
chaico. ‘Quibus in posteriori parte respondet versus unus, v. 6: 
tetrapodia jamb. iuncta cum trochaica, Versyi 4, qui eat dim, 
dochm., respondent duo: eiusdem nominis v. 9 et 10. Cr-ticum 


numerunf nudum exhibet dimeter v, 5, iambicum pentapt..ia v. 


8. Singulbrum versuum termini ii, quos ego pasui, probantur 
) his totius strophad’ legibus. Iners est, quem nonnulli v. 2.consti- 
tuunt, trimiter, Reliqua aut ab omnfbus probata aut librorum 
lectionibus jiussa velut fines v. 4 et 53 vide-Not. crit. Schema 

aA 


numerorean: 


Ter, WM, ov, exet, rz3 — IT, ot, Ue, ores, a. 
Lamentationes chori, Orestig et Electrae v, 295 — €57 
per quinque decurrant systemata composita tum ex anapaeaticis 
et iambicis tam e strophis logacedicig, Systemata illa, in quibus 
differt numerarum lex pariter atque sensus exhibiti, ex initie 
‘ampliore magis magiaque coercentur ad banc legem, quam demon» 
sivavit Miillerus, cui deseriptioni equidem de meo addidi voca- 
bula eorum, quae exhibet quaevis stropha, in quibus voce wepenes 
designatur indignatio de laesa alicubi iuris sequabilitate. 


Au. I, a’. @’. @. An. lf, 5. —4. 5. Aa. I. 
A. yoot. 3 Ch. Orest, Ch. El, Ch. Or. Ch. El, Ch. 
véuscts. yoos, véu. yoos. nls. yoos. viu. yoo. wep. 

— ——— —— — 


d. x. d. An. U. 5. ⸗. I. 
B. yal. 2 El Ch, El Ch. EL Ch, or.- 
tũxij. natevyy. coxij. viu. avyn. nls. Evy. 
oruyos. glia, 
lamb. %". an n' lamb. t’. 
©. vépaays. 9 Ch. El Or. El. Che EL 
yOog. vdp. ven. 7005, vet. ya0g. 
s o’. 0. 
D. dvayeyy, 2 Or. El Ché Or. El. Ch. 
BUX. YOOG. edzq. vee. edyr, xorEryy... 
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Principale metram est logagedicus dectylicns simplex duplie.- 

fer trochaicus, quem dicemus tripodiam logacedicam, et tripedia 

trochaica. Logaoedici praevalent str. 1, 3, 4, 5 et 10: abi seli 

A, 1, 1, 1 et V, @ trochaici; str. 3 ex utrisque mixta; trochaic 

praevalent str. 6, 7, 8, 9, ubi solus IX, 5 logaoedicus, pracis- 
dens strophae 10, 


§ 8. Str, 1 (v, MB agg, v. B17 304.). 
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Vv. 1 loganed. dact. dupl. dupl. froch. cat. et tripodia treck. 
V. 2 et 4 tripodia Jognoed. cata], praemisso iambe et acat. V. 3 
idem anacrusi pro lambo posita. Idem exitas demonstrat, quo- 
, modo distribuend{ sine ultjmi tres. V. 1 respondet v. 3, peucs 
matatis, ; 
§ 2. Str. 2 (v, 810 844. v. 337 9q9.). 
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V, 1 duplex tripodia troch, (quae str. 1 simplex) cum ent 
erusi. v. 2 tripodia jog. c. anacr, et Pherecrateus, V. 3 Ant 
creepte! quaftuor, quorum amplipr pars iambica exhibet similitedi- | 
mem jambic y, I. Vv. 4 trip. log. cam fambo. Respondet ver | 
sui 2 nemeris in brevius redactis, Contra versus primi nomeri 
-‘auctiv. 3, - 


on 
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Bir. 3 (y. 329 sqq. v. 345 ¢qq), : § 3¢, 
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V. 1 legaced. trip. eat., cui additer basis y. 2, sucta in fri 
metrum Wactyl. cat. cum anacr, v. G, eX qua redit nymerus ad 
logaoed. fripodiam ¢yum anacrusi v, 7, nudam v. 8, Ueterposit® 
suntv. 3 trip. troch, e. basi ¢, anacy., quae succrescupt e bagi v. 2, 
v. 4 eadem cum dipodia iamb,, quae quccrescit e basi ¢, anacr., v. 8 
dimeter creticus praemisso iambo et addita dipodia tragh, pustig 
numeri frochaici, quae praeludit dactylice v. 6. 


Str. 4 (v. 862 sqa, v. 375 199.), § 11. 
Pe Wy en em Sey 
, 
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V. 1 trim, dact, cat. in syll, auctua v, 2. in eundem catal, 
in bisyll. cum dipodia trochaica, isque imminutus v. 5 in logace- 
dicum dact. dup]. dupl, troch. [nterpogiti y, 3. adonius cum basj 
cum angcrusi, et ex ytraque parte succregoens V. @ tripadia lo- 
gacedicg cym dipodiy iam, pracladegs jogapediég ¥. & Valxo 
finis v. 2 ponitur post Pélog, ut sit hic idem, qui v. }, e¢ semgua— 
tur ea quae sequuntur sive psque ad cunéuney sive ad diay, At 
anceps eat syliaba primg y. 3., ubi strophico ayxdungy respqndet 
 dafias, id qued omnes fugisse edjtores satis mizam, Quod deindd 
Geay retull ad v, 4, firmatur eo, quod esdem auctio haseos cum . * 
“anacrusi in dipodiam jambicam reperitar Str. 3. | | 
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§ 22, Str. 5 (v. 366 aqq. v. 390 -nggq,). 
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V. 1. trech, tripod. cum basi c. anacr. aueia v. 4 in jambum, 
creticum et dipodiam troch. versum similem str, 3, v. 5. Interpe- 
siti v. 2 tripodia logaoed. cum basi (pro qua in antistrophico iam- 
bus refert similitudinem v. 1 ef v. 4) v. 3 eadem nuda ter posita: 
gni numeri aucti in choriambicos v. 5 ef 6, quorum prior est d | 
meter, cuius alteri parti substitutus est iambica dipodia, posterier 
monometer praemisso cretico. 


§ 13. Str. 6 (v. 385 qq: v. 398 #qq.). 
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V. 2 tetrapodia troch. ¢. basi c. anacr. Eadem v. 3 cum dir | 
podia iamb., quae v. 4 pracmissa cretico, v. 5 tripodiae trech 
Interpositus v. 2:dimeter dochmiacus,, respendens quodammode 
versui 3. : . 

§ 14. Str. 7 et & simplicissime compositae-e dipodiis iambicia cam 
creticis (VU, 1, 3, 4; VIII, 8, 4) et tripodiis troch, (VIE, 5; 
VIM, 1, 2, 5). Interpositus trimeter iamb. VII, 2. Str. 9 ter 

*  tetrapodia trochs catal. praemissa dipodia iamb., deinde v. & te 
trapodia iambica et. v. 5 tripodia logacedica, ; 


e 
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‘Str. 10 (v, 445 — 454). ' g 15. 
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Tripodia logaoed. v. 1 eatal. v. 2 ef 3 acatal. v. 4 eadem 
} cum iambo, v. 5 eadem ¢. anacrusi, 


Commynis stropharum lex intercalatio, qua interpellatur sim- § 16. 
plex vel anetio vel imminatio. Ita I, 1 gespondens versyi 3, in- 


terpellatus per v. 2, cui respondet v. 2, Idem Str. Ret simi< « 


lia in relignis, quae in schemate numerorum designabunf parenthe- 


seos signa: 


I. At, GAL,) IL, (21). : 
II. It, (i+d), ai ai, ai ai, (cL). n 
I. 4, +A, ( at, it, ieer,) D’, L’, L. 
IV. D, De, ( «d,iL,) At. 

V. (at,) 4L, LLL, (ict,) Ch, cch 
VI, aT, (eeec,) iT, ic, it. 
VII. ic, (iii,) ic, ic, it, 
viii. it, it, (ic, ic,) it. 
1X. iT, iT; iT, ii, L. : | F 
X. 2, L, L, (L,) L’. 


In stasimo primo v. 564 — 609 metrum principale est §17. 


trochaica tetrapodia catalectica, alternéas in prima atropha ‘CUDR 
creticis et dactylicis, in secunda cum creticis et logaoedicis, com~ 
positum in tertiũ cum iambicis, quibus in prima et secunda prae- 
luserunt brevieres iambici et:bases. In quarta praevalent iambici, 
compositi cum tripodiis trochaicis, Cuiusque strophae tres dis- 
cernuntur partes. Prima primae exhibet trochaicum numerums 
ereticis circumdatum, prima secundae bis eundem iambicie et 
creticis circumdatum; secunda primae iambicos trochaicis prae- 
_ missgos, secunda secundae creticos trochaicis circumdatos. In hiv 


. . 
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vide antispesticam rationem sesundae in prima respondege prinn 
in secunda, ef in utraque progredi numeros e brevioribus metris 
ad longiora: contra vero in elusionem alderius numeri per alte. 
rum exhiberi in prima primae pariler atque in secunda secundee, 
Tertia pars in prima dactylica’ et trochaica, fn secunds bis lo. 
gacedica, Tertiae srophae compositio omnis autispastica, duse 
vero partes; in utraque breviores formae longiorem incloduat 
In quarta denique progressio ab jllis ad bas big exhibetur, a sla 
plice tetrapodia iambica gd duplicem, a tripodia troch, cum a. 
tispasto ad eandem cum tetrapodia iambica: sed interpellatur hac { 
~ progressio per alternationem, ut primus versus tertio, seconds 
quarto respondeat, Schema legum; | 


-Inclusio ‘Progresso Clausule: 
= ‘ ‘Progressio Inclusio " Clausuls, 
Progressio Progressig. 
Progressio numerorum slternantiom, 
Schema ‘numeroram, 
ceT, ccc; — et, iT, T; = D, T. 
4+Tec, steTc; — scot; — PhGl, PhGl. 
iT, ITT, iT; — ic, iT, iT, at. 
I; ot; 1; Ue, 


_§ 1s, Str 1 (v» 564 — 577). ‘ 
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V. 1 dim, cret. ¢, (etr, tr, V2 trim, cret. Ia trim, ervl 
Sunetus eum tetr. tr. Age 163. V. & iambus preeminous dipodis 
jamb. praeludens. V. ¢ dp. iamb, eum tele. tr, Haee inter stra 
que versum jntereedens ratio velei haberé- spendenm v, 3 pre 
Cochaiea basi, quae ig kvc nexu omne: vexsuum anmesres pt 
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vertit. V. 4 et & exhibent idem quod ¢. 2 strophae ‘terjied, V. ¢ 
et 7 pentam, dactyl, cum tetr. tr, iuncti wi Ag. 151 aq. 


Str. 2. - , ‘ . | § 19, _ 

22 

VW — i ss 

iF nua ae oe na i 

> xs. 

x zx 

Oo —— Vue 
TL 


. — 
* 

Termini horum versuum non numeris magis quam sensu ¢on- 
atituuntur: cf. Comm. ad y. 587. ve L et 2 tety. “tr. cum cret.. 
quibus praemissa illic basis, hie iambus basia et cret. V, 1 idem 
qui Ag. 147. *V. 3 trim. eret., cui praemissa et adiecta dipodia 
troch. Possit etiam haberi pro tetr. cret. cum dipodia troch., illud 
vero commendatur lege strophica. V. 4 et 6 Glyconeug cum 
Pherecrateo, qui in sese coniunctos exhibent numeros dactylicge 
et trochaicos, quibus finitur han i 


Sir. 3.(v. 588 —- 601), 6 20. 
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V. 3, 2, 3, 5,6 tetr. tr, eum dip. iamb. V. 4 cref. cum eadem. 
V. 7 tripodia troch., cui praemisea basis cam anacrusi, idem qui 
Ag. 176. Insigni:enim similitudine etiam in tertia carminis illius 
in Agamemnone strepha dipodiae iambicne antispastica ratione- 
cura trochaicis compositae excipiunt ereticos et trochaicos stroe 
pharum ———— Sees 
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§ 2h Sir. 4 (v. 602 — 609), 
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v De versibus ‘dictum § 17. V. 2 refert similitudinem Str. 2. 
v. 2: est idem qui v. 69. V. 8 idem qui v. 145, V. 4 similis v. 
149, idem qui Ag. 175. * 


‘ g a2, Stasimi seeugdi v. 740 — 781 antistrophicum ordine 
primus restituié Hermannus, qui demonstravit hoc schema: 


A,B, A,X. Me. T, 4, B, 4. 


Cuius est'ea lex, ut quodvis stropharum par interpellet una 
atropha nova. Terminos vero stropharum non satis recte. defini- 
vit Hermannus, cai secunda stropha. incipere visa est a medio ¥. 
744, terlia a v. 753. Inde factum est, ut in antistropha tertis 
v. 764 non haberet strophicum qui sibi responderet, itaque eiicien- 
dus esse visus. Nostra distributio, in qua paucis opuz est mufatio- 
nibus, iisqae non maioribus, quam quae altera illa ratio requirit, 
omnia bene restituit. Reliquos virorum doctorum conatus, in qui- 

- bus violentius agitur, non memore. — 


§ 23. Numeri eretici et trochaici, in strophis intercalaribua Ionici et 
Logaoedici, “quorum unum exemplum in prima: mensura principa- 
_. Mis dimeter trochaigua catalgcticus. Cuiusvis strophae duae sunt 
partes: in utrisque decurrit eorundem numerorum series, zed pau- 
lum mutata. Respondent sibi leges stropharum, segundae est hace: 
auctio; imminujo; terfiae haec: auctio, immi#utio; au- 
etio, auctio; in prima v. 1 similis v. 3, v. 2 aequalis r. 

4, in quarta v. 1 auctus in 3, v. 2 oppoagtue v. 4. 

\ ‘ 


Schema numerorum: 
Str. 1: cee tt, ce; tel; ce.” 
Str. 2: Io Io Io, Io lo; sD, tL, 
Bir. 3: eT", eccte; li, str, itt, 
Str. 4: ecT, ttett; cctz, ice. . 
Mesod. cPh, cPh; Dph, ph. 
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Sir, 4. (. 140 — 143, 148 — 751). J 4.2 
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V. 1 dim. troch. cat. adiectus trimetro cretico, v. 3 ideift 


praemissus logaoedico brevissimo. ~ Utramque seriem claadit dim. 
4 ; : 
cret. id 
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Trimeter ion, a min. v. 2 in dimetrum minuitur v. 2. Ado- 
nius praemissa basi v. 3 crescit in logaoedicum, cui praemissus 
dim. troch. cat. Posterioris seriei numeri prioribus gimillimi, 


quia in utrisque concurrunt erses.. ‘ 


? % 
Str. 3 (v. 182 — 157, 162 — 767)< - —s«§, 48, 
⸗ 
WAY = LwpevU-S 
— w= Or ner ner 
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Creticus ttipodiae troch. praemissus v. 1 crescit'v. 2 in tri- 
metrum cret, cum dim. troch., minuitur v. 3° in. basin cum tripo~ 
dia éroch. Pentapodiage iamb. v. 4 numerus augetur: in dim. troch. 
cat, praemisso iambo v, 5 et dipodia iamb. v. G Areca v. 1, 2, 


e a 
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200  MBETRA 
$, 4, & nune in stropha, dane in antistdopha, iuiid litingié to» 
latae mobiliores réddunt numeros: 


Mesodus (v. 158 — 761); m 
x 

<= ve Ge VW 4 V. E ae a 

ay — 

NAM NS te A Ye — 
boven en — & 

— VW L wv yw ~ ma 

v.1 e¢ 4. — — praemisss cretico, ¥. 3 et 4 che 
tlambus eum. basi (Pherecrateo paululum brevior, itaque à me de- 
signatus siglo ph.) quorum prioti pracmissus dactyf, trints cat, 
Arses solutae reterunt aimilitudinem vicinaé strophae 3: dacts- 
lica similitudineni strophae secundaé, quae pariter ac itesoda 
est intercalarig. Repetitio clusdem versus ia ipad meésodo legen 


antistgophicam ¢épraesentat, 


628 Str. 4. fv. 768 - 771, 776 — 779), | 


* 
ae cae 
} , 
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V. 1 et 3 tripodia vel ding, ¢at. troch., cui praémissus creti- 
cus cum jambo. V. 2. duplex dim. troch. , cpi insertus creticus. 
V. 4 dim. cret. ꝓraeiniaaa dipodia ia4mb, Quorum ia éecundo la- 

 tinsime exhtbitus es¢ numeras trocliaicus, in quarto ereticas, in 
prime et tertios uterque iunctus: ut omnes numerorum huias cat- 
minis formas ad fastigiam afacritatis perductgs ostenderit haec 
stropha ultima, J a 
*. In tertio stastmo alternatut numerun dochmisces ean 
fambicis et trochaicis: principalis mensura monometer dechmis- 
cus. Stropharum fex ea, at in prima pradvaleant doghmigti, is 
> secunds trochaici, in epedo simplex alternatio., 
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m̃ 4 


Deh; dch; Deh, fi; deh, fe; Deh, Deh, Deh; oT, dekh. 
"deh , ites secTT ect, . 
1; Deh; ii, Deh. ach, 

Str. 1 (Vv. 818 - — 

Stropha composita e quaternis versibue ; > inter quos inser. 
, tas ordo trium dimetroram dochmiacorum. In inia yersuum pa- 
ribus tris praecedit dim. dochm. , sequitur nunc mon. doch. nune 
dim. iamb. 3 deinde v. 3. praecedit monom. dochm.; v. 4 sequitur 
dipodia jamb. cum cret.; denique v. 10 praeeedit tripodia trock. 
eat. 5 sequitur v. 11 mohom. dochm, Iambicis duobys quasi dila- 
tantur dochmiaelt v. 6 pars iambiea, v. 10 pars Gochatea: 


Nad V 
fe Gettin \_/ a 
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Monom. dochm. v. 1. ampliticatur v. 2 fo dim, troch. prde. 
misso ia@o. V. 3 longius systema, quo magia magisque amplifi. 
eatur trochaica dochmii pars, primum” in dim, erét, praemissa ° 
basi c. anacr., deinde in duas tripodias troch, cat. , denique in 
tetrapodiam troci cat, Filaudit syatema iambus cum ctpodia 


troch., quibus restituitur ipse numerus dochmiachs sed paulluny di- 
latatus, : 


Epodus (v. 912 — 916) § 31. 


Tripodia iambica v. 1, dimeter ignb. v. 2 praemisal dimetris 
dochm. Itaque grdd, * erat in str. 1., inveraus, Finem faci 
monom. dochm., ut atr. 2 v. 11, adiectus dimetro, ut str. 1 v, 2 


. 
e 


Erant qui reaponsiongn metricam sibi invenire viderentur ¢ 39. 


int& v. 903 8q. et v. 916, quae opinio primo aspecta valde pro- 
babilis, Itaque statuebant haec verba designare utriusque stro- 
Aeschyli Trag. Vol, 1. P. & 16 
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phae exitum, et in priore ‘pane imuran’, qua interierit Snitz an- 
tistrophae. primae ct magna strophap secundac. pars. At Optime 
progreditur sententiarum ordo, Alexus masguam interruptus, neque 
ita ecomparate est oratio, ut in sententiarom erdine revera quo- 
G@ammodo sibl respondehnt versus illl, sed sententia eadem, quae 
munc pars ent maioris, nunc, quia inter ceteras eminet, repetite 
fola profertur, Contra aptissime positum est antistrophae secun- 
dae initium, ibi, ubi ab exhibendis generis regii rebus oratie 
traneit ad ipsum gervarum chorum, Srevibus quibu versibus 
én omnibus pirophis extellantur notiones primariae: str. 1. Page- 
' Gexog stosva, ant, 1. dclsdggay nowa, ats. 2. in Oiody -inolyeres | 
Apolie addacens hanc poenam, ubi id qued transmittitur hie ver- _ 
sus in novam stropham, monet referendum esse Ogiaar ad ne- 
tionem@in prioribus versibus primgriam, soled», antistr. 2. evoca- 
tio familiae, denique in epodo expiatio, abg qua sola exspectari 
potest perfecta aedium salus. Extolluntur prieres illae notiones 
affectione dochmii, postentores transmigsiohe vententiae in stre- 
pham sequentem. 3 F as 
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Vergus maxime insignes plerique ad tegem dactylicam com- 


positi, velut in parodo stf. 1 vy. 3: pC ORG Gee ee | 


X 
et v. 8 pee ee eH ee, Prior para in utroque 


' gravior, illic collisione arsium , hie ppondeis; ambitus utri- 


uaque partis fere iden. Eadem lex ibidem ‘in epodi vy. 138: 


Veuve FUL LUV UK LY & et in brevioribus id v. 7: 

— 

x x “+ bs 

in quibus posterior pars geavior, nung per anfitum maiorem, ve- | 
— vp 
vs x _“o™. : : 

hut “ib, v. ty FH EU vel per maio- 

rem numerorum agitationem , velut.in lamentatione v. 2 (§. 6): 
— )t — 
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ft 
Dactylicac legis praeterea supe onngh primae strophae ia 


§ 34. 


ftasimo primo. ‘Iambicae rationis Epody, v. 8 in parodo: 
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Fiusdem legis ast its ‘dasins: secands str, 4. v. 2: 


, ‘ — Fi — 8 

HSV Vreven; — — Ws ae my os LY — 
Ibi vero quum adnioduni longa sit ptima pars, sequitur versus ana- 
paestica rationé compositus; abi brevior est prior, auplior pe- 
 @terior: ut id, quod inedncinnius videri possit in Go, tollatar 
contraria versus sequentis ratione. Systema artificiosius compi- 
ratum est in stasini tertji stropha secunda ¥. 907 sqq. Ibi cre- 
ticl duc Amplifleantur in tripodias ttoch. cat., quae cohibentur fu 
dimotrum creticum, et deinde in dipodiam acatalecticani, eui pa- 
riter ac totius versus initio addita est basis iambica: ece, TT, 
tr, ot: Hoiae systematie lex potias cum lege amphibrachees 
quam cuti iambica eonferenda est, et sane quidem systema pari- 
ter atqué pes talis quasi ab omtibus vicinis solatum et egtitarten 
ineediti: w Poke vet 2 VU « 

Syllabarum in gntistropbieis responsioned sunt in tregoedia 
nostra hae: v. 22 vguopdtuy et v. 86 dvagdruv V. 28 SA” 
GAyeow et v. 87 Unatyyvor. V. 43 poPotpas — —+ £60" et v. 
Sl poperas — a cd 3, V. 807 et 821 dpolwc V. 310 et 
2331 rou et otc. V. 330 et 346 wazég, V. 363 Aéloc, Zev, 
Zev, xatuday et v. 376 Palos, pei pay, tdguva, V. 386 
xespivws et ¥. 399 texdutowsy V. 405 noluniasiza et v. 
4236 sw oAvolvov. V. 406 inadu stg vtgupy et ¥. 427 frosuoseg a, 
V. 409 ig et ¥. 451 3. drow. V, 589° at 896 d¢ codem logo. 
V. 828 et 889 Zuole, V. 879 et 890 xorwe. V. 880 Eeode 5” by 
et v. 891 FOiye 3 hy. V. 881eFsnlois — — et v. 892 
Biag — Alxav. »Kodem tere taco ‘ted fou ipsissima posita sunt 
é&ndtgonoy v. 40 et dnolenor v. 49. Similis ratio est inger Ve 
329 vn’ “Illy et v. 345 ino —— y ubi etiam notiones sibi re- 
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Numeri verbs appositi versus indicant: nudus numeres 
Commentarium respicit, n. appositum nott. critt.; M. ap- 
‘positum libellum de metris et ‘numeris, 
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